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ON sOz

Ik yazili metinlerini Koktiirk Yazitlariyla takip edebildigimiz Turkge,
zengin bir ifade bigcimine ve kelime kadrosuna sahiptir. Acilarini, asklarini,
mutluluklarini, hGzunlerini birgok destana, masala, efsaneye konu eden
Tarkler, koklu bir edebi gegmise sahiptir. Turkgede, ilk yazili metinlerden
itibaren idrakle, duyguyla ve algiyla ilgili kelimelerin sikhidr ve bir kavrami
ifade eden birden fazla kelimenin varhdi dikkat ¢ekicidir. Tirkge mental fiiller

acisindan oldukga zengin bir dildir.

Mental fiiller zihnin idrak, duygu ve algilama alanina ait fiilleri kapsar.
Tarkgede, Eski Turkge doneminden beri zihinle ilgili her tlrli kavramin ifade
buldugunu gorebilmekteyiz: 6- (diustinmek), bil- (disinmek, bilmek,
anlamak), tile- (istemek), tuymak (hissetmek, duymak, anlamak), sebin-

(sevinmek) gibi.

Mental fiillerle ilgili ¢alismalarin temeli, ¢ocuklardaki zihin fiillerinin
kullaniminin deneysel calismalarina dayanir. Cocuklarin mental surecleri,
dikkat, hatirlama, anlama, problem ¢6zme, karar verme gibi becerileri,
arastirmacilar tarafindan surekli incelenmis ve bunlarla ilgili surekli yeni
veriler ortaya konmustur. Son zamanlarda, ¢ocuklarla yetigkinlerin kelimeleri
nasil anladiklari ve Urettikleri Uzerine yapilmis arastirmalar da gorulmektedir.
Zihin fiillerinin hangi yaslarda ortaya ¢iktigina ve ne maksatla kullanildigina
bakarak gocuklarin zihin gelisimi takip edilmistir. Mental fiil calismalari, genel
olarak cocuklarin okul dncesi ¢agi ile ergenlik cagina kadar olan dénemleri

kapsar.



Mental fiillerle ilgili galismalar, ilk olarak psikolinguistik ve kognitif
psikolojiyle “biligsel psikoloji” ugrasan bilim insanlar tarafindan incelenmisgtir.
Psikolinguistik dili tiretme ve anlama yollari ile dilin psikolojik boyutlarini

incelemeyi konu edinen bir psikoloji alt dalidir.

Bu galismada oOzellikle, ¢cocuk psikolojisiyle ilgili ¢galismalarda ortaya
konulan mental fiil kavramini esas alarak mental fiil kavramini tanimlamaya,
Tarkmen Turkgesindeki mental fiilleri siniflandirmaya g¢alistik. Fiiller birgok
bakimdan siniflandirilabilir. Fiilleri siniflandirmak oldukga glg bir istir. Turkiye
ve Turkmen Turkcesinde fiillerin semantigiyle ilgili calismalar oldukc¢a azdir.
Gerek fiillerin semantigiyle ilgili calismalarin azligi gerekse dil bilgisi
eserlerinde mental fil kavraminin net olarak ortaya koyan calismalarin

olmamasi sebebiyle ¢alismalarimizda sikinti gektik.

Bu c¢alismada, ayni zamanda Eski ve Orta Turkge Doénemi’ndeki
mental fiiller tespit edilmig, anlamlari incelenmistir. Calismamizin ilim
hayatina ve diger arastirmacilara katki saglamasini, bizden sonra yapilacak

calismalara yardimci ve yol gosterici olmasini temenni ediyoruz.

Meslegimi bana sevdiren, hi¢cbir zaman yardimlarini esirgemeyen, ¢ok
sevdigim ve ¢ok saygl duydugum, her zaman 6rnek aldigim c¢ok kiymetli
hocalarim basta Prof. Dr. M. Fatih Kirisgioglu’na, Prof. Dr. Naciye Yildiz'a,
Prof. Dr. Zuhal Yuksel'e, Prof. Dr. Ekrem Arikoglu'na, Dog¢. Dr. Seyit
Arnazarov’a ¢alismamin her asamasinda bana yardimci olan, dogrudan veya

dolayli bu galismada emegi gecen herkese ¢ok tesekkur ederim.
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GiRiS

Insanogluna, dogustan cesitli zihinsel yetenekler bahsedilmigtir. insan,
ancak bir dile hakim olabildigi surece bu yeteneklerini bir amaca yonelik
olarak kullanabilir. Dil ile duslnce birbirinden ayrilmaz tek bir batinduar. Dil;
dusunme ile birlikte, bellek, muhakeme, problem ¢ozme ve planlama, karar
verme gibi bilissel suregleri de igermektedir. Dusunce, dil olmadan agida

vurulamaz, somut-soyut kavramlar ve nesneler adlandirilamaz.

Dil ve dusltnce iligkisi, dille akhn iligkisi, dil olmadan dusunip
dusunemeyecegimiz gibi konular surekli tartisilagelmistir. GUunumaz dil
biliminin Uzerinde de ¢ok durdugu bu konular hakkinda gerek felsefeciler,
gerek egitim psikologlar, gerekse dil bilimciler farkli goérusler ortaya
koymustur. Bu sorun, bir yandan beynin yapisi ve igleyisi bakimindan
anatomi, noroloji, psikiyatri gibi hekimlik alanlarinin, bir yandan ruh bilim,
felsefe, mantik cercevesi icindeki arastirmalarin konusunu olusturmakta, bir

yandan da dil bilimciler tarafindan ele alinmaktadir.

Zihin fiilleri, zihnin disinme temelli fiillerini kapsar. Bu gruba dilde bir
ifade bulmus idrakle, algilamalarla, duygularla ilgili fiiller girer. Bu ¢alismada,
Tuarkmen Turkgesindeki mental “zihin” fiilleri ele ahinmistir. Mental sézcugu,
ingilizce bir terim olup zihin ve zihinle alakali olan demektir. Biz de tezimizde
kimi yerde mental, kimi yerde zihin kelimesini kullandik. Yurt disinda yapilan

batin galigmalarda “mental verb” yani zihin fiili terimi kullanilmigtir.

Tezimizde Turkmen Turkcesindeki mental fiilleri, idrak, duygu ve
algilama fiilleri olmak Uzere U¢ ana baslik altinda topladik. Mental fiillerin bir
grubunu teskil eden idrak fiilleri, birgok ¢alismada cognitive verb “idrak fiili”
olarak adlandiriimistir. Genel olarak, duyu fiili olarak adlandirilan fiillere de

algilama fiilleri demeyi uygun bulduk.

Gunumuzde mental fiiller konusunun, psikolinguistikle “psikodilbilim”,

biligsel psikoloji “kognitif psikolojiyle” ve dil bilimle ugrasan arastirmacilar



tarafindan temellendiriimeye ve sekillendiriimeye calisildigr gorular. Dil, ayni
zamanda psikolojinin de arastirma konusudur. Calismalarimizda, bu

alanlarda yapilmis deneysel ¢alismalardan faydalanmaya calistik.

Yapilan birgcok ¢alisma, ¢ocuklarda mental fiillerin hangi yaslarda ve
nasil kazanildigiyla ilgiliydi. Biz de sirasiyla ¢ocukta mental gelisimi, dilin
zihinle ilgisini, dilin beynin hangi bolimlerde olugstugunu arastirdik. Bunlari
ortaya koyduktan sonra, mental fiil kavramini tanimlamaya calistik. Mental
fiillerle ilgili siniflandirma calismalarini inceleyip Turkmen Turkgesindeki
mental fiilleri idrak, duygu ve algilama fiilleri olarak ¢ baglik altinda topladik.
Yurt disinda yapilan c¢alismalarda mental fiiller genel olarak, gramer
kitaplarinda ayrintiya inilmeden siniflandiriimistir. Mental fiil konusuna,

gramer kitaplarimizda bugune kadar hi¢ deginilmemigtir.

Tuarkmen Turkcesindeki mental fiilleri, Hamzayev'in (1962) Turkmen
Dilinin S6zIugi’'nui ve Talat Tekin, Mehmet Olmez, Emine Ceylan, Zuhal
Olmez, Suer Ekerin Turkmence Tirkce S6zIUgi’nii tarayarak tespit ettik.
Turkge soOzlUk olarak, Turk Dil Kurumunun internet ortamindaki Turkge
sézlugunden faydalandik. 1955-1989 arasinda Turkmenistan’da yayinlanmis,
biri 2 cilt toplam 6 eseri tarayip bu eselerde gecen mental fiilleri tespit ettik.
Sozliklerden buldugumuz mental fiilleri taradigimiz metinlerde gdsterdik.
Daha sonra Eski ve Orta Turkge Dénemi’nin en énemli eserlerinin s6zIik
kismini tarayip, bu eserlerde gegen mental fiillerinin tespitini yaparak bu

fiillere ilgili bolumlerde yer verdik.

Mental fiillerle ilgili, Turkiye Turkcesinde kapsamli bir galigma yoktur.
Bu konuyla ilgili Ozen Yaylagil'in Eski Tirkgedeki mental fiillerin tespitiyle
ilgili; “Turk Runik Harfli Metinlerde Mental Fiiller, Modern Turklik
Arastirmalari Dergisi, Cilt 2, Say1 1, s. 17-51, Ankara, 2005.” ¢alismasi ve
Prof. Dr. Melek Erdem’in “Tirkmen Tirkgesinde Mental Fiillerin isteme Gére
Anlam Degismeleri, V. Uluslararasi Turk Dil Kurultayi, Ankara, TDK Yayinlari,
2004, s.939-949.” adli calismalari mevcuttur. Konuyla ilgili yapilan en son
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calisma Kiyal Kamchybekova’'nin yaptigi “Duyu Fiillerinin Anlamsal Ozellikleri



Uzerine, Modern Turklik Arastirmalari Dergisi, 2011,8(2):22-35; DOI:
10.1501/MTAD.8.2011.2.18, E-Yayin Tarihi: 15 Agustos 2011 ve “Kirgiz
Turkgesinde Duyu Fiilleri, ODU Sosyal Bilimler Enstitisti Dergisi cilt 2,
Sayi:3, Haziran, 2011.” adl ¢alismalaridir. Mental fiiller kavramindan ilk kez

bahseden Prof. Dr. Melek Erdem olmustur.

Calismamiz elegtirilere her zaman agciktir. Bizden sonra yapilan
calismalarla, konunun desteklenecegini ve semantik fiil siniflandirmasi

calismalarina kaynaklik edecegini dusuntyoruz.

ANLAM BiLimi

Dil, sonsuz sayida sézcugun, sonlu sayida kuralin olusturdugu bir
deg@erler sistemidir. Dilde so6zcugun vyansittigl, zihnimizde uyandirdigi
kavramlardan her birine anlam diyoruz. Bir s6zcugun anlami, onun dildeki
kullanimidir diyebiliriz. “Dilsellestirilmis, bir sb6zclk bigimiyle kaplanmis
kavram, anlam demektir.” (Toklu, 2011:92). Soézciklerin anlamlariyla,
anlamlarin degerlendiriimesi ve yorumlanmasiyla ilgilenen dil bilgisi dali
“anlam bilimi”dir (Akerson, 2007:108).

Anlam bilimi, temel olarak sodzcuklerin anlam bakimindan gelismesini
inceleyen bilim dali olarak tanimlanabilir. Dil bilimsel bir agiklama ile gosteren
ile gosterilen arasindaki anlam iligkisini (Gunay, 2004:195), dil birimlerinin
gOsterge degderlerini ve bu degerlerdeki degisiklikleri izleyen dil bilgisi
koludur. “Semantik ‘anlam bilimi’ anlam c¢alisma ve arastirmalarina isaret
etmek icin kullanilan teknik bir terimdir.” (Palmer, 2001:11). Kisacasi anlam
bilimi, dille ifade edilen soyut ve somut kavramlarin anlamini ve anlam

degisimini inceler.

Anlam bilimi ¢aligmalarinin temel sorusu, “bir sézcugun, bir timcenin,
kisacasi dilsel birimlerin anlamina yoneliktir. Anlam nedir sorusu, anlamin
anlami nedir demektir. Anlam nedir sorusunun yanitlanmasinda, genellikle

‘anlam’ ve ‘kavram’ kavramlari birlikte ortaya cikar.” (Huber, 2008:142).



Dogan Aksan’a gore, baslangigta bir gostergenin mutlaka bir nesneyi, bir
duyguyu, bir kavrami adlandirir. Ornegin g6z ilk olarak insanin gérme
organini adlandirmak igin kullaniimig, zamanla onunla benzerligi ve yakinhgi
bulunan bagka kavramlara yaklastirilarak “kaynak, su, delik, bélme, agacin
tomurcuklu yeri” gibi somut; “nazar” gibi soyut anlamlar kazanmigtir (Aksan,
2009:46). Bir gostergenin anlam alani zamanla genisleyebilmekte,

degisebilmekte, yeni anlamlar kazanabilmektedir.

Geoffrey Leech, anlami vyediye ayirmistir. “Kavram anlami
(conceptual), yan anlam (connotative), sosyal/toplumsal (social) ve duygu
(affective) anlami, yansiyan ve es dizimli anlam (reflected and collocative
meaning), ¢agrisim anlami (associative meaning), konu anlami (thematic
meaning), kastedilen ve yorumlanan anlam (intended and interpreted
meaning).” Leech’in kavram anlami olarak adlandirdigi anlam turl temel
anlama igaret etmektedir. Sosyal anlam ise bir dilin kullanimindaki sosyal
durumlarla ilgili 6zellikleri tasiyan anlamdir. Es dizimli anlam, kendilerine has
cevrelerinde ortaya c¢ikma egdiliminde olan anlamlara sahip kelimelerin
olusturdugu birligi ifade eder. Konu anlami, konusmaci veya yazicinin
mesajlarini duzene koyan, amag¢ ve Onem bakimindan duzenledigi yolla
iletilen anlamdir. Kastedilen anlam, konusmacinin mesajlarini olustururken
aklindaki anlamdir. Yorumlanan anlam ise dinleyicinin mesajlari alirken
aklinda tasidigi anlamdir (Leech, 1981:20).

Anlam bilimi calismalarinda arastirmacilar, kendi dilleriyle ilgili
arastirma yaparken, kimi zaman diger dilleri de kendi dilleriyle kargilagtirmak
icin arastirma konusu yapmigtir. Bir dildeki kelimenin kokeni arastirilirken,
diger dillerdeki benzer ve yakin anlamli kelimeler de incelenmigtir. Diller
arasindaki baglantiyr ortak sozcuklerin anlamini, anlam alanlarini, zaman

icindeki ses degisimlerini inceleyerek de tespit edebiliriz.

Geleneksel anlam bilimi ¢alismalari genellikle s6zcuklerin anlamini
incelemistir. Anlam bilimi arastirmalari her zaman so6zcuklerin anlamina

yonelik olmustur. Anlam agisindan soézcuk, ilk temel birimdir. Bu nedenle



anlam bilimi, sézcik bilime siki sikiya bagh kalmistir. “Insanlar bir anlam
iletmek, bir anlam aktarmak ic¢in konusurlar. Bu bakimdan, dil her zaman
dUsunceleri aktarmaya yarayan bir arag olarak goértulmastur.” Bir kelimenin
anlamini ve anlam alanini tespit etmek olduk¢a gug¢ bir istir (Kiran,
2006:245).

Anlam denince sadece sozcuksel anlami disunmek anlamin
baglamini ihmal etmek demektir. Oysaki sozclksel anlamin yani sira
cumlesel anlam, dilbilgisel anlam, kullanimsal anlam gibi baglamin neden
oldugu anlamlar vardir. Bir dildeki sodzcuklerin baslangigtan gunimuize

anlamlarinin incelenmesi gerekir.

Anlam biliminin uygulama alanlarindan biri s6zcik bilimdir. “Dilin s6z
varliginin incelenmesi ve betimlenmesi, dilsel anlatim araglarinin anlam
yaplilari ve sézcukler arasindaki iligkileri arastirma goérevlerini yuklenmigtir. Bu
nedenle anlam bilim, koken bilim ve lehge bilim ile ortak calisir.” Anlam
bilimin diger uygulama alanlar kaliplasmis so6zcuk dizileri (deyimler,

atasozleri, ikilemeler gibi) s6zllk bilim ve ad bilimdir (Toklu, 2011:109).

ANLAM DEGISMESI
Dil bilim i¢indeki en karisik alan anlam bilimidir. Bir gdstergenin anlami
degisebilir, hatta kotulesip, iyilesebilir. “Bir gosterge ¢ok anlamli veya tek
anlamli olabilir, bir gdsterge duygu degeri tasiyabilir, bir insanda veya dil
toplulugunda degisik tasavvurlarin canlanmasina sebep olabilir.” (Aydin,
2007: 84-91). Toplumda, hayatin her alaninda, bir degisim gorulmektedir. Bu

degisimlerin dile yansimamasi mumkun degildir.

Anlam degismesi, bir kelimenin karsiladigi, ifade ettigi kavramdan az
veya ¢ok uzaklagmasi, onunla uzak yakin iligkisi bulunan veya higbir iligkisi
bulunmayan yeni bir kavrami anlatmasi bi¢iminde tanimlanabilir. “Anlam
degisimi ayni gOsterenin gosterilen kisminin degismesidir. Anlamh dil

birimlerinin icerik dizlemlerinde ortaya ¢ikan degisikliktir.” Ornegin erik



sdzcugu cesitli meyvelerini adlandirmakta kullanirken, glinimuzde sadece

bir meyvenin adi olmustur (Ginay, 2004:200).

insanlar nesneleri, duygu ve diisiinceleri toplumsal algilamalarina,
kUltrine, dunyayr algilama Dbigimlerine, inanglarina vs. gore
adlandirmaktadir. Bu kavramlarin anlamlari zaman i¢inde yeni yeni anlamlar
kazanabilmekte, toplumdaki gelisme ve degismeler dogrultusunda degisik

kullanimlara sahip olabilmektedir.

“‘Anlam degismesi genelde degismece yoluyla olmaktadir. Degismece
bir bakima s6z sanatlariyla yapilan tum dil kullanimlarinin ortak adidir.
Degismecelerin, insana 060zgu duyguyu, dusunceyi, bulusu, bildiriyi
yogunlastirip kaynastirmada, daha 6zglin sdylemede 6nemli islevleri vardir.”
(Gunay, 2007:72).

Dogan Aksan’a gore anlam degismelerinin bir bolumua ruhsal ve dilin
niteliklerinden kaynaklanan nedenlere dayanir. “Dildeki gostergeler toplum
yasayisiyla, toplumun gecirdigi sosyal ve kiltirel degismelerle siki sikiya
iligkilidir. Anlam degismeleri genellikle uzun bir strede, gogu kez birkag yuzyil
icinde gercgeklesir. Ancak, bir toplumda kisa bir donemde hizla gelismeler
olmussa bu anlam olaylari da kisa bir sure i¢cinde kimi zaman 10-15 yilda
olugabilir. Turk Dil Devrimi sureci icinde terimlesen birgok ogedeki gelisme,
buna ornektir.” (Aksan, 2000:216-217).

Dildeki anlam degisimini bircok nedene bagldir. Toplumsal olaylar,
diller ve kultarler arasi etkilesim, tarihsel olaylar, teknolojideki gelismeler,
yasaniimis ve yasanilan cografya nedeniyle dile yeni kelimeler girebilmekte
veya kelimenin manasi degisebilmektedir.

Necip Ugok, mana degisimini semiyolojik degisme adi altinda
incelemigtir. Ugok’a gére, mana degismeleri genel olarak g yolla olur: 1.
Mana genisler 2. Mana daralir. 3. Baska manaya gecer. Dunyadaki diller
mana ve fonetik bakimindan sik¢a degisime ugramigtir. Bu degisime degisik

faktorler sebep olmustur. Dilciler bu degisimi genis ¢apli incelemekle birlikte



bu degisimin nedenlerini farkli sebeplere dayandirmiglardir. Ugok dildeki
mana degisikliginin dilin ses Ozelliklerinden ve dil digi kaynaklarlarinin

tesiriyle olabilecegdini sdylemistir (Ugok, 2004:96-99).

Millara gore, dilsel ve anlamsal dedisim bazi yollarla olmaktadir.
Millar, zamanla kelimelerin anlaminin degisebilecegini sOylemistir. Bunun da
sebebi melioration (anlam iyilesmesi), pejoration (anlam kotulesmesi),

metaphor (mecaz), synecdoche (anlam genislemesi)'dir (Miller, 2007:21-54).

Dogan Gulnay’a goére, her dilde zaman icinde U¢ tir anlam
degisiminden so6z edilebilir: Anlam daralmasi, anlam geniglemesi ve anlam
kaymasi. Bu degisimlere anlam bayagilasmasi, anlam iyilesmesi,

kiltarlerarasi anlam etkilesimlerini de ekleyebiliriz (Glinay, 2004:200-203).

Guiraud’a gore anlam degismelerine yol acan nedenlerin ¢oklugu ve
karmasikligi  bir siniflandirmayr zorunlu kilar. Bu alanda pek c¢ok
siniflandirmaya rastlanir. Bunlarin en yalin ve tutarli olani Meillet'nin Nypron
tarafindan duzeltiimis siniflandirmasidir: a) Tarihsel nedenler b) Dilsel
nedenler ya da seslere bigimlere, s6z dizimine iliskin nedenlerden dogan
degisimler: Bulasma, yanlis kokenleme, es adli catismalari ve eksilti. ¢)
Toplumsal nedenler d) Ruhsal nedenler (Guiraud, 1999:82-84).

Zeynep Korkmaz'a gore, anlam degismesi genel olarak dort bolimde
incelenebilir: 1. Anlam daralmasi. 2. Anlam genislemesi. 3. Anlam

iyilesmesi. 3. Anlam koétulesmesi.

1. Anlam Daralmasi: Kelimenin kavram ve anlam kapsami
bakimindan bir daralmaya ugrayarak, eskiden anlattigi seyin ancak bir
bolumunu, bir tarinUd anlatir duruma gelmesi; bir kelimenin genel bir
anlamdan 6zel bir anlama gegisi.

2. Anlam Geniglemesi: Anlami dar bir kelimenin zamanla ilgili
bulundugu kavram alani igcinde yayilarak daha genig, daha genel bir anlam
kazanmasi olayi. Alan s6zU bagslangigta yalniz “orman igindeki diz agagsiz



yer’ anlaminda iken sonradan anlam genislemesi ile Turkiye Turkcesinde
“bodlge, bransg, bilim kolu” anlamlarini da kazanmisgtir.

3. Anlam lyilesmesi: Kétii anlamli bir kelimenin zamanla iyi bir anlam
kazanmasi olayl. Eski Tlrkge emgek “izdirap, eziyet, mihnet” emgek,
emgenmek “aci c¢cekmek, 1zdirap c¢ekmek” kelimesinden degisen emek
“cekilen zahmet, herhengi bir is icin gosterilen 6zen, harcanan beden ve kafa
glcu” kelimesi icin de s6z konusudur.”.

4. Anlam Koétiillesmesi: iyi anlamli bir kelimenin zamanla koétii veya
kotlye dogru giden bir anlam kazanmasi; bu yonde bir zayiflamaya ugramasi
olayl. Eski Anadolu Turkgesindeki canavar “canli, mahluk® iken Turkiye
Tlrkgesinde “yirtici, vahsi hayvan” anlaminda kullaniimaktadir (Korkmaz,
2010:19-21).

COK ANLAMLILIK
Zeynep Korkmaz, ¢cok anlamlilik terimini “bir kelimede temel anlamla
baglantili olan birden c¢ok anlami bulunmasi; bir kelimenin, anlam
genislemesi yoluyla, asil anlami ile olan iligkisini kaybetmeden yeni anlamlar
kazanmasi” seklinde tanimlamistir (Korkmaz, 2010:61-62). “Bir gostergenin
yansittigi temel anlamin yani sira, yeni kavramlari da anlatir durumda

olmasina ¢ok anlamlilik denir.” (Aksan, 2006:70).

Sav’a gore sb6zcugun anlami baslangigta tektir. Yeni kavramlara ad
vermemiz gerektiginde basvuracagimiz iki yol vardir. Ya yeni goOsterenler
bulacagiz, ya da var olan bir gosterenin anlam alanina yeni anlamlar
yikleyecegiz (Sav, 2003:158). insanlar yeni kavramlari karsilamak amaciyla
cesitli yollarla kelimlerin anlam alanini genigletmis ve ayni kelimeyi birden

fazla anlamda kullanmaya baslamistir.

Cok anlamliligin olusumu “insanoglunun genellikle birbirine benzer,
niteligi ve islev acisindan yakinhgi olan nesneler arasinda iliski kurmasiyla bir
gOstergeyi, ilk yansittigi kavramin yani sira baska bir nesneyi anlatir duruma

getirmesi, daha kolay ve canli bir anlatima ydnelmesi sonucunda



gerceklesir.” Dil bilimciler dildeki bir s6zcugin ¢ok anlamliliginini, yeni yeni
anlamlar kazanmasini, dilin saglikli ve iglek bir yapida oldugunun igareti
sayarlar (Aksan, 2006:65)

Cok anlamlihk eski devir edebiyatlarinda estetik bir 6lgl olarak kabul
edilmis ve ¢ok ragbet gormustiur. “Dillerin ses ve anlam yapilarinin surekli
degismesi, cok anlamhliktan es seslilige, es seslilikten ¢ok anlamliliga surekli

bir gecisin de kapisini agar.” (Karaagag, 2012:601).

Melek Erdem’e goére semantik degisiklikler neticesinde kelimelerin ¢ok
anlamlihgr ortaya c¢ikar. Metafor, metonimi, slUnekdoka, Ortmeceler
(euphemisim), dolaylamali anlatimlar (periphrasa) ¢ok anlamliiga yol acgar.
Modern Oguz Turkgesinde (Turkiye, Turkmen ve Azerbaycan Turkcesinde)
kelimenin bir temel (denotative) anlama sahip olmasinin yani sira zaman
icerisinde yeni kavramlari anlatir duruma gelmesi ile ¢ok anlamlilik
gOrulmektedir (Erdem, 2009:51).

Cok anlamlihga Eski Tirkge Ddénemi’nden beri rastliyoruz. “Diller
islendikge, degisik bilim, teknik, sanat dallarinda urunler verildikge, soz
varligindaki genigslemeye kosut olarak c¢ok anlamlilikta da artig gorular.”
(Aksan, 2009:124).

“‘Baslangicta bir gostergenin mutlaka bir nesneyi, bir duyguyu, bir
kavrami adlandirmasi s6z konusudur. Ornegin g6z baslangigta yalniz insanin
g6rme organini anlatmak Gzere kullaniimig, zamanla onunla bir yonde iligkisi,
yakinligi, benzerligi bulunan baska kavramlara yaklastirilarak kaynak, su,
delik, bélme, agacin tomurcuklu yeri gibi somut; nazar gibi soyut anlamlar
kazanmigtir.” (Aksan, 2009:46). Aksan’in bu gorusunun somut kavramlarla
sinirli oldugunu sdylenebilir. Cunkd, idrak, duygu ve algilama alanina giren
mental fiiller, Eski Turk¢eden beri zengin bir anlam alanina sahiptir. Yani
gogu mental fiil, birden ¢ok kavrami ifade etmektedir. Ornegin, Eski
Tarkgedeki tuymak fiili “1. Duymak 2. Tanimak, hissetmek” seklinde; tuy-

kokinden gelen tuyunmak fiili ise “anlamak, hissetmek” seklinde
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aciklanmigtir (Caferoglu,1968:256). Yine bir idrak fiili olan bilmek, Eski
Turkcede hem bilmek hem de tanimak anlaminda kullanilabiliyordu. Daha
sonra bu fiil anlamak, fark etmek, diusinmek, sanmak manalarinda da
kullaniimistir. Goraldugu gibi, bir kavram ister somut ister soyut olsun birden

fazla kavrami ifade edebilmektedir. Bu 6zellik de bir dilin zenginligini gosterir.

Tarkge zengin bir anlatim gucune sahiptir. Bir kelime yoreden yoreye,
bdlgeden bolgeye farkh anlamlar kazanabilmektedir. Bazi kelimlerin mecaz
yolla, yan anlamlar kazanarak, mana degisimine ugrayarak onlarca
anlaminin oldugu gérulir. Mesela, ¢ekmek fiilinin Turkge s6zllkte, kirk alti
anlaminin oldugu goralir “1. Bir seyi tutup kendine veya baska bir yone
dogru yuritmek. 2. Tasiti bir yere birakmak, koymak. 3. Germek.4. Igine
almak, emmek. 5. Bir yerden baska bir yere tasimak. 6. Bir amagcla ortadan
kaldirmak. 7. Solukla icine almak. 8. Uzerinde bulunan bir silahla saldirmak
icin davranmak 10. Bir kimseyi veya bir seyi geri almak. 11. Gl¢ durumlara
dayanmak, katlanmak 12. Tartida agirligi olmak... gibi. Turk¢cede gitmek
eylemi, yaya olarak bir yonde yurimeyi anlattigi gibi, herhangi bir aragla,
ulasmayi da dile getirir (trenle, vapurla, ugakla gitmek gibi)” (BTS). Turkiye
Turkgesinde ¢gekmek eyleminin, yirmi U¢ tane es ya da yakin anlami vardir.
Yine agizlarda, ad ¢ekmek, avra cekmek, ayri ¢cekmek, ciz gekmek, cakiri
cekmek... gibi deyim olarak tam altmis degisik anlami vardir. Yine almak fiili

otuz Ug, gitmek fiilinin yirmi iki anlaminin oldugu goérulur (tdk.gov.tr/s6zluk).

Eski Turkceden beri mental fiillerin ¢ok anlamliliga sahip oldugu
gorulmektedir. Bir duyguyu ifade etmek icin bircok kelime kullanmisiz. Bir
duyguyla ilgili kelimenin, yine birden ¢ok anlami karsiladigi goraltr. kullan
idrak Ornegin Eski Turkcedeki sakinmak “diisinmek” fiili, diisinme
anlamlarinin yaninda endigelenmek, sanmak, tasarlamak, aklindan gecirmek
anlamlarinda da kullanilmigtir. Turkge sozlukte dustunmek fiilinin sekiz,

bilmek fiilinin on, anlamak fiilinin yedi anlaminin oldugu gorular.
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KAVRAM, KAVRAM ALANI (SOZCUK ALANI, DiL ALANI) ve
KAVRAMLASTIRMA (ANLAMLAMA)

Kavram, “zihnin nesneleri kavramasina ya da bilmesine arag¢ olan
mantiksal yapi, disuncedir.” (Lyons, 1977:110). Vardar'a goére kavram “ortak
Ozellikler tagiyan bir dizi olgu, varlik veya nesneyle ilgili genel nitelikli bir
anlam iceren her turli tasarim, dusince, imge, gosterilendir.” (Vardar,
1998:138). Dogan Aksan, kavrami “dlUnyadaki nesnelerin, bicimlerin, olgu,
durum ve devinimlerin dilde anlatim bulusudur. Kavram dinyadaki nesnelerin
ortak niteliklerine dayanan, dile 6zgu bir genelleme, bir soyutlamadir: agac,

bitki, hayvan, memeli gibi.” seklinde tanimlamigtir (Aksan, 2000:151).

“Kavramlar insanin ¢evredeki nesnelere, olay ve durumlara ait kisisel
gbzlem ve deneyimlere dayanan tasarimlarin zihinde yer eden bir
soyutlamayla dile donusen yonudur, gostergelerin gdsterilen yanidir.”
Kavramlar insanoglunun vyetistigi c¢evreye, donanimlarina, duygusal ve
ruhsal yapisina gore bireyden bireye degisiklik gostermekle birlikte ayni dil
birligi icindeki insanlarda, asagi yukari belli bir nitelie sahiptir (Aksan,
2009:40-43).

Herkesin cocukluktan edindigi bir dil vardir. Dogduktan sonra da
insanlara gostergeler ogretilir. Baska dillerden gegen gostergeleri de kendi
dilimizin sessel kurallarina uyarlariz. Bazen kavramlarin icerigi ve anlami
degisebilir. Ornegin, otobus soférlerine gemicilikle ilgili bir terim olan “kaptan”
s6zcugu yakistinimaktadir. “Kavramlar ve adlari olusturulurken, toplumda da
bu gdsterge hakkinda bir uzlasim dogmus demektir. Artik kavram+ sézciik
birimi bir gosterge olmustur ve hem iletisim islevini hem de bireysel
disiinmeyi saglama islevini yerine getirebilir. Onemli olan, bir toplumda
herkesin bu gdstergeye ayni degeri bigcmesi, yani s6zcigu duydugu zaman
ayni seyi anlamasidir. Fakat ayni kavram, farkli kigilerde degisik imgeler
cagnistirabilir.” (Akerson, 2007:190-192).
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Dogan Aksan’a gore, insan zihninde herhangi bir kelime g¢evresinde,
onunla i¢ ige bulunan cgesitli imgeler, o kelimelerin yansittigi kavramin yani
sira toplumdan topluma kisiden kigiye degisen kavramlar vardir. Dil dunyayi
bir tarlu kelimeye ve kavrama donusturme islemidir. Bu yuzden her dille
dinya baska turlu kavranir. Dil bilimde anlamlama (signification) ya da
kavramlastirma adi verilen olay, dogadaki nesnelerin, insanlarin duygu ve
dusunceleriyle ilgili konularin gesitli devinimlerin belli bir dilde sozcuklere
donusturtlmesi ve bunda tutulan yoldur. Ancak, bir toplumun konustugu dil, o
toplumun maddi ve manevi kilturina, geleneklerini, yagsam bicimini yansittigi
icin nesneler, duygular her yerde ayni olsa bile, kavramlastirma agsamasinda
ayri ayri anlatim yollarindan gidilir; anlam yapilari genellikle baska baska olur
(Aksan, 2006:8).

insan zihni diinyadaki nesneleri siniflandirmayi, genel kavramlara
ulasmay! saglar. Gul, zambak, papatya gibi bir siniflandirma bizi “gigek
kavramina; cicek, agag, ot gibi bir siniflandirma bunlarinda Ustlinde bitki
kavramina gétirir. insanoglu dogustan dil yetisine sahip olarak dogar.
Dogumumuzdan itibaren dis c¢evredeki uyaricilari tanimaya, anlamaya,
anlamlandirmaya galigiriz. Tecrubelerimizle birlikte zihnimizde kavramlara ait
bir mana olusmaya baslar. Zamanla soyut kavramlarin farkli anlamlarini

kavrariz.

Dil bilimde, bir dilin bir nesne, olay ya da eylemi kendine 6zgu bi¢cimde,
belli bir kavrama dayanarak adlandirmasina kavramlastirma ya da
anlamlama adini veriyoruz. Kavramlastirmaya, (anlamlama) dodadaki canh
ve cansiz varliklari benzer ve farkli yonlerine gbre gruplandirma eylemi

diyebiliriz.

“Dil alani ve dilin s6z varligini ilgilendirmesi bakimindan sézcuk alani
terimiyle de anilan bu kuram kimi c¢evrelerde benimsenmis, Almanya’'da
Weisgerber, Fransa’da Matoré ve Guiraud gibi aragtirmacilarca ele alinmistir.
Turkgceden birkag oOrnek verecek olursak alinmak, incinmek, kiriimak,

glucenmek, darilmak, kismek gibi yakin anlamlilarin olusturdugu bir alanin
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varligini dusunebiliriz. Bu 6gelerin degerleri ve birbirlerinden ayrimlari, alan
icinde birbirlerine gore belirlenir. Bir 6genin anlam alani degisirse butun
alanin yapisi da degisir. Ornegin Tirkcede dnceleri seftali, kayisi, zerdali,
hatta armut gibi meyvelerin ortak adi olan eriik (erik) sozcugunde XI.
yuzyilldan sonra beliren anlam daralmasiyla kavram sonradan alan
degistirmistir. Dunyadaki nesne ve olaylarin belli bir ses bilesimiyle
simgelestirilerek  kavramsallastirimasina anlam bilimde anlamlama
(signification) adi verilmektedir.” (Aksan, 2009:41-43).

Bir dilin s6zcuk varliginda aralarinda anlam yonunden birbiriyle iliski ve
yakinhk bulunan sozcikler vardir. “Anlam alanini, anlamca akraba, anlam
yonunden birbiri ile iliskilileri olan sézcukler olusturur” (Toklu, 2011:103).
“Kelimeler, kavramlarin yerine gecmis birer varliktirlar.” Kavramlara anlam
veren bizim zihnimizdir (Ugok, 2004:24). Aksan, “kavramlarin ayni dili
konugan kimselerde birtakim kigisel degerler tasidigini, degisik tasarim ve
duygular uyandirdigin1” belirtmistir (Aksan, 2000:152). Duygu ve idrak
kavram alanina giren kelimeler de (sevinme, Uzilme, incinme, korkma,
endiselenme, utanma gibi) her insanin zihninde farkli anlam ve duygulanim

ortaya c¢ikarir.

Cam, masa, ¢ocuk, deniz dedigimizde, insanlarin zihninde birbirine
benzeyen kavramlar belirir. Ornegin; camin parlak bir saydam bir cisim
oldugunu, bardagin da camdan yapildigini, masanin ayaklari olan bir cisim
oldugunu disunmek gibi. Bunlar zihinde o&ncelikle bir kavram olarak
canlandirilir. Yukarida saydigimiz kavramlar zihinde bir kavram olarak

canlandiktan sonra bunlarla ilgili hayaller akla getiriimeye baslanir.

“Turkge karmasik sayilabilecek kavramlari da adlandirabilen gugli bir
kavramlagtirma yetenegine sahiptir.” Kavramlari ¢ok canl, adeta gozle
gortlebilir bir bicimde dile getirmislerdir. insanlar, aralarinda bigim, gérev ve
amag iliskisi veya yakinligi bulunan kavramlari birbirinin yerine kullanir.
Bunda bir durumu daha etkili, daha canli ve daha kolay anlatma egiliminin

etkisi vardir. (Aydin, 2007:95). Turkler, 6zellikle idrak ve duygu alanina giren
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soyut kavramlari daha etkili bir bicimde anlatmak igin, ifade etmek istedikleri
kavramlari somutlastirmiglardir. Soyut kavramlari somutlastirirken 6zellikle
yasam bicgimleri, inanclari, felsefeleri, dinya goérusleri gibi etmenleri igin igine
sokmusglardir. Ornegin, sevinmek kavramini “etekleri zil ¢almak, havalara
ucmak, yuregi yag baglamak, agzi kulaklarina varmak, dugun bayram etmek”
seklinde ifade etmekteyiz. Uzlintimiiz(i anlatirken de kirilmak, parcalanmak,
dovunmek, dokunmak gibi kelimelerle soyut bir duyguyu somutlastirarak

ifade edebilmekteyiz.

Bir dilin zenginliginin kanitlari arasinda, es anlaml sdézcuklerin,
deyimlerin bollugu gosterilmektedir. Bu agidan bakilacak olursa Turkg¢enin
Ozellikle kimi kavram alanlarinda zengin bir s6z varligina sahip oldugu
goralur. “Turkge, yapisi itibariyle genis tlretme ve birlestirme imkanlarina
sahip bir dildir.” (Aksan, 1999:99). Zengin bir turetme ve g¢ekim glcune,
somutlastirma ve soyutlama imkanlarina sahip olan Turkge zengin bir kavram
alanina sahiptir. Baskasinin davraniglarindan, sézlerinden, tutumundan
kaynaklanan (zintisi ya da kizginlik duygusunu ifade etmek icin su
sozcukleri kullaniyoruz: Kiismek, darilmak, glicenmek, alinmak, incinmek,
kinlmak, bozulmak, hatinn kalmak, kalbi kirilmak, gonlii kalmak, gonul
koymak, agirina gitmek vb. Aralari agilmak, aralarindan kara kedi gegmek,

yuz cevirmek, birini defterden silmek gibi deyimleri bunlara ekleyebiliriz.

Turkcede mental fiilll kavramini kargilayan (anlamak, distinmek,
bilmek, sevinmek, korkmak gibi) kelimelerin, anlamlarini, gec¢misten
gunumuze anlam degisimlerini inceleyen c¢alismalar oldukga azdir. Bu
calismalar sayesinde Turkgenin bazi Ozellikler bakimindan, diger diller ile
etkilesimi de ortaya konabilecektir. Tlrkgcede mental fiillerin disinme,
anlama, bilme, hatirlama, korkma, sevinmek gibi kelimelerin kavram alanlari
incelendiginde anlam degisimine, genislemesine, daralmasina ugradigi

goralur.
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FiILLERIN SINIFLANDIRILMASIYLA iLGIiLi CALISMALAR

Fiiller hareketleri karsilayan kelimelerdir. Bir ¢cekimli fiilde fiil kok veya
gOvdesi, sekil ve zaman eki, sahis eki olmak Uzere U¢ unsur vardir (Ergin,
2002:280-281). “Adlar canli ve cansiz varliklarin, somut ve soyut nesne ve
kavramlarin adlari, fiiller ise, bunlarin hareketlerine bagh olus kilis ve
durumlardir” diyebiliriz  (Korkmaz, 2007:527). Bjalava’'ya gore, insan
tarafindan yapilan her hareket iradelidir. Dil de bu hareketi ifade eden, fiildir
(Bjalava, 2004:470).

Fiiller, karsiladiklari hareketler ile zaman ve mekan kapsami iginde,
somut ve soyut nesne ve kavramlarla ilgili her turlu olusg, kilig, kilinig ve
durumlan bildirirler: al-, at-, basla-, yasa- gibi. Fiiller tek baslarina
kullanilamazlar. Adlar canli ve cansiz varliklarin, somut ve soyut nesne ve
kavramlarin adlari, fiiller ise bunlarin hareketlerine bagh olus, kilis ve
durumlaridir diyebiliriz (Korkmaz, 2007:527).

Tlrkgede fiiller genel olarak yapilari bakimindan basit, birlesik, tiremis
fiiller seklinde siniflandirimistir. Basit fiiller kok fiillerdir. “Birlesik fiiller, bir
hareketi karsilamak veya bir hareketi tasvir etmek Uzere yan yana gelen
kelimeler toplulugudur. Bu islevlerinden dolayi birlesik fiiller, ‘bir hareketi
kargilayan birlesik fiiller ve ‘bir hareketi tasvir eden birlesik fiiller olmak
uzere” iki gruba ayrilabilir (Karahan, 2010:73). Turemis fiiller ise isim ya da fiil

kok ve gbvdelerine, bazi ekler getirilerek yapilan fiillerdir.

Tark dili Gzerinde c¢alisanlar, fiilleri bildirdikleri 6zelliklere gére “yapi,
icerik, anlam, kihnig, cati gibi” gesitli bakimlardan siniflandirmiglardir.
Muharrem Ergin, fiil kdk veya govdelerini karsiladigi hareketler yénunden

fillleri, gecisli fiiller ve gecissiz fiiller olarak ikiye ayirmistir (Ergin, 2002:282).

Zeynep Korkmaz, fiilleri 1) Yapilari bakimindan: a. Basit fiiller, b.
Turemis fiiller c. Birlesik fiiller 2) icerikleri bakimindan a. Olus bildiren fiiller b.
Bir kilig ve kilinis bildiren fiiller c. Durum ve tasvir bildiren fiiller 3) Anlamlari

bakimindan fiiller a. Esas fiiller b. Yardimci fiiller 4) Kilinis bigimleri
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bakimindan fiiller 5) Catilari bakimindan fiiller olmak Uzere bes ana baglik
altinda incelemistir (Korkmaz, 2007:530-534). Banguoglu ise, fiilleri a. kilig
fiilleri “almak, tasimak, kazmak vb.” b. durum fiilleri “yatmak, susmak,
beklemek” c.olus fillleri “doymak, uzamak, kararmak” seklinde
siniflandirmigtir (Banguoglu, 2007:408-410).

Tarkcenin s6z varliginin tematik veya anlamsal siniflandiriimasi yeni
olmamakla birlikte, glnimuizde kapsamh siniflandirma calismalara
rastlanmamaktadir. Ozellikle tarihi Turk dili alaninda telif edilmis sdzliklerde,

Tarkgenin s6z varhiginin konulara ayrilarak ¢alisiimig oldugunu gérmekteyiz.

Kipcak sodzluklerinden Ed-dirreti’l-Mudiyye Fi’l Ligati't Tirkiyye'de
adlar tematik olarak siniflandiriimistir: Meslek adlari, giyim esyalari, vicut
organlari, renkler, yiyecekler, meyveler... gibi. Kipcak sahasinin onemli
eserlerinden biri olan El-Kavaninil Klilliye Zabti’l Ligati't- Tirkiyye'de,
kismen tematik olan bir so6zlUk vardir. Burada Turk¢ede kullanilan sozler
insan yaradilisi ile ilgili sifatlar, iyi ve kotu 6zellikler, organlar, kéta hayvanlar,
yiyecek ve icecekler, hububatlar, savas aletleri vb. kavramlar gruplandirilarak
listelenmistir (Toparli vd., 1999:74-78).

Ali Sir Nevayi'nin Muhakemetii’l Lugateyn adli eserinde filler kismen
siniflandinimistir: “vurmak” fiilleri, “icki icmek” fiilleri, “stslenmek” fiilleri,
“aglamak” fiilleri (Ozénder,1996).

“Turkge sozlerin kavramlara ayrilarak sunuldugu bir bagska Cagatay
donemi sozlugu, XVII. ylzyll baslarinda Hindistan’da yazilip 1825'te
Kalkuta’da basilan Fazlulllah Han Ldgatidir. Bu s6zligun birinci kismi fiiller,
ikinci kismi isimler, ugluncu kismi sayi, hayvan, bitki, vb. kavramlara

ayriimigtir.

Tematik veya tursel (isimler, fiiller vb.) siniflandirma alaninda
Tarkiye’de yapilan ¢galismalar oldukc¢a azdir. Ercilasun, Bengli Taglardaki S6z
Varligi bashg altinda runik harfli Tark yazitlarindaki kelimeleri ve fiilleri,

‘insanin temel hareket ve oluslarini gésteren fiiller, insanin duygu, disince
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ve isteklerini gosteren fiiller, varliklarin olus ve hareketlerini gosteren fiiller,
zaman kavramiyla ilgili kelimeler, yer ve yon kavramiyla ilgili kelimeler,
tabiatla ilgili kelimeler, hayvanlarla ilgili kelimeler, renkler, akrabalikla ilgili
kelimeler, sayilar, zamirler, insan omru, karakteri ve nitelikleriyle ilgili
kelimeler, ev, giyim ve yasamayla ilgili kelimeler, savas, askerlik ve devlet
yonetimiyle ilgili kelimeler, unvanlar; yazi ve sanatla ilgili kelimeler, manevi
hayat ve o6lumle ilgili kelimeler, sifatlar; zarflar; edatlar; baglaclar” seklinde
siniflandinir (Ercilasun 2006:187-193).

User, Koktiirk ve Otitken Uygur Kaganligi Yazitlari calismasinda Eski
Tlrkgedeki sozcukleri anlamlarina gore siniflandirmigtir.  Zamanla,
hayvanlarla, glndelik yasam &geleriyle....gibi. User ayni eserde fiilleri
konularina gore su sekilde siniflandirmistir: 1. Fiziksel Gereksinim (acikma,
yeme, igme) 2. insan ve Bedeni (dogum, yasayis, 6lim) 3. Duygu, zihin 4.
Devlet 5. Politika, diplomasi 6. Temel kilis, olus ve durum 7. Savas
8.Yerlesim, Yurt Tutma 9. Etkilesim, iletisim 10. Avciik 11. Evcilik 12.
Cenaze 13. is, hizmet 14. Kalkinma 15. Ad, unvan 16. Kitlik 17. Yasa, ceza
18. Sanat 19. Kozmogoni, Din, inang 20. Doga, meteoroloji, hava 21. Hava
22. Hayvanlar 23. Yardimci fiiller (User, 2009:331:418). User, mental fiileri
duygu ve zihin fiilleri basliga altinda incelemistir (User, 2009).

Necmettin Hacieminodlu fiilleri su sekilde siniflamigtir:

A. Yapilarina gére: 1. Kok Fiiller 2. Turemis fiiller 3. Birlesik fiiller

B. Muhtevalarina gére: 1. Hareket bildiren fiiller: yiri-, vur- 2. s
bildiren fiiller: 6gret-, pisir- 3. Olus bildiren fiiller: blyU, sarar- 4. Tavir bildiren
filller: begen, sev-

C. Durumlarina gére: 1. Asill fiiller: al-, ver- 2. Yardimci fiiller: et-, ol-,
yap-

C. Kullaniliglarina gére: 1. Nihai fiil olarak: geldim, gidiyorum 2.
Mastar olarak: okumak, gormek 3. Fiil ismi olarak: okuma, gorme 4. Sifat
olarak: okumus adam, gecgen yil 5. Zarf olarak: kosa kosa, calisarak.

D. Fail ile ilgilerine gére: 1. Etken 2. Ettirgen 3. Edilgen 4. istes.
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E. Nesne ile ilgilerine Gére: 1. Gegigli fiiller: sev, tani 2. Gegissiz fiiller:
dog-, yat- 3. Donuslu fiiller: dévun- giyin-

F. Mahiyetlerine gére: 1. Olumlu: tut-, ye- 2. Olumsuz: tutma, yeme 3.
iktidari: tutabil, tutama (Hacieminoglu, 1991:13).

Tark Grameri'nin Sorunlari adli kitapta Necmettin Hacieminoglu, fiilleri
muhtevalarina gore su sekilde siniflandirmistir:

1. Hareket bildiren fiiller: yarimek, vurmak gibi.

2. Is bildiren fiiller: 6gretmek, isitmek gibi.

3. Olus bildiren fiiller: blyimek, sararmak gibi.

4. Tavir bildiren fiiller: begenmek, sevmek gibi (TGS,2011).

Tarkmen dilcilerinin bazilar ise kisith da olsa bazi siniflandirma
calismasi yapmislardir. Seyit Arnazarov, Turkmen ve Turkiye Turkgesinin
ortak fiillerinin  olusturdugu leksik-semantik  gruplari  su  sekilde
siniflandirmigtir:

1.Hareket fiilleri: gelmek, gitmek, yoremek/ yurumek, barmak/varmak,
girmek, cikmak, akmak, ugmak, gagmak/ kagmak, gezmek, asmak, urmak/
vurmak, dismek, ovmak, kovmak vb.

2.1s fiilleri: islemek, okamak/ okumak, dokamak/ dokumak, bezemek,
yazmak, vb.

3.Gérus fillleri: gormek, bakmak, seretmek/ seyretmek, géz atmak, géz
dikmek vb.

4. Nutuk fiilleri: diymek/ demek, sdzlemek/ séylemek, soramak/ sormak

5.Duyus ve digtinme fiilleri: duymak, sizmak/ sezmek, anmak/ anmak
vb.

6.Durum veya degisme filleri: dogmak, 6lmek, vepat/ vefat etmek,
hassalanmak/ hastalanmakvb.

7.Seslenis fiilleri:  havlamak, kisnemek/ kisnemek, bagirmak
(Arnazarov, 2004:193- 194).

Berdi Sariyev, 1998’de yayimlanan Tirkmencenin Grameri adh
kitabinda fiilleri 1. gel-, git-, yénel-, gimilda-, ilga-, yuvuar-, gibi hareket
anlatan, 2. isle- sal-, ¢ikar-, yas-, supur- gibi is, caligma, emek anlatan, 3.

ayt-, diyp-, sozle-, geple-, gurle- gibi nutuk anlatan, 4. yat-, otur-, dur-, ukla-,
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derle-, hayran gal-, gaharlan-, gibi durum anlatan, 5. gor-, bak-, seret-, gara-
, gozle,- g6z gezdir- gibi gézlem anlatan, 6. gigir-, bagir-, ¢igir-, agla-, hovla-
, pasirda- gibi ses anlatan, 7. pikirlen-, oylan-, disln-, pikir et-, cak et-, gibi
disunce, fikir anlatan 8. esit-, duy-, dinle-, gulak sal- gibi igitme ve his
anlatan 9.garsi al-, tanig- hoslas-, gorus- gibi nezaket anlatan 10. dov-,
boz-, yirt-, yikil- gibi eksiklik anlatan fiiller olmak Uzere on gruba ayirmistir
(Sariyev, 1998:45-48).

Tirk Gramerinin Sorunlari Toplantis’'nda Sema B. Ozénder, semantik
agidan fiillerin hangi prensiplere dayanarak tespit edilecedi konusuna dikkat
¢cekmis ve bu agidan fiilleri ka¢ grupta degerlendirileceg@i sorusunu sormustur.
Ayrica ayni toplantida Ozdnder Tatar Tirkgesinde fiillerin tematik olarak bir
siniflandirma calismasini vermistir: 1. Hareket Fiilleri 2. is Fiilleri 3. Proses
Fiilleri 4. Durum Fiilleri 5. Davranig, Tavir Fiilleri 6. Hareket Tarzini
Bildiren Fiiller 7. Ses Fiilleri 8. Konugma Fiilleri 9. Diigiinme Fiilleri 10.
Hissi Kavrayis/idrak Fiilleri 11. Taklidi Fiiller (Ozénder, 2011:168-169).

Fiil siniflandirmasiyla ilgili en énemli calisma B. Levin’in ingilizcedeki
fiiller icin hazirladi§i English Verb Classes and Alternations adli eserinde
yapmis oldugu tasniftir. Levin bu eserde fiilleri, “1. dokmek, doldurmak,
koyma fiilleri 2. kaldirma, temizleme, silme gibi hareket ettirme fiilleri 3.
goéndermek, tagimak, silmek, sirmek, aldirmak gibi aldirma ve tasima fiilleri
4. gekme ve itme fiilleri 5. 6grenme fiilleri 6. atma, firlatma fiilleri 7. gizlenme
fiilleri 8. muhafaza etme fiilleri 9. etkileyerek iletisim fiilleri 10. kurcalama,
karistirma fiilleri 11. dokunma, temas fiilleri 12. kesme fiilleri, 13. birlestirme
ve ekleme fiilleri 14. ayirma ve sdkme fiilleri 15. renklendirme fiilleri 16.
olusturma, bir araya getirme fiilleri 17. olusum ve dénusum fiilleri 18. sebep
olma fiilleri 19. itme fiilleri 20. ortaya ¢ikarma fiilleri 21. anlayis fiilleri, 22.
psikolojik fiiller 23. istek fiilleri 23. yargilama fiilleri 24. degderlendirme fiilleri
25. sosyal iletisim fiilleri 26. arastirma fiilleri 27. hayvan sesleri fiilleri 28.
vucut uzuvlariyla ilgili fiiller 29. vicut bakimiyla ilgili fiiller 30. élimle ilgili fiiller

31. disari verme (1s1, 1s1k) fiilleri 32. yikim, pargalama fiilleri 33. ikamet
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etmekle ilgili fiiller 34. varolus fiilleri 35. memnuniyetsizlik ifade eden fiiller 36.
vucut hareketleriyle ilgili fiiller 37. hareket fiilleri 38. dnleme fiileri 39. dlgcme
fillleri 40. aspekt fiiller 41. gun, hafta, mevsim, ay ve yillarla ilgili fiiller 42.
havayla ilgili filler” seklinde siniflandirmigtir (Levin,1993:111-276). Levin’in

yaptigi bu tasnif, fiillerle ilgili yapilan en genis tasnif calismasidir.

Beth Levin'in ingilizcedeki fiiller igin hazirladigi bu calismada (Levin,
1993:111-276) fiiller bash basina ele alinmamakla birlikte zihinle ilgili fiiller
“algilama (verbs of perception) fiileri igerisine gor, isit, kokla, tad al-,gibi
duyularla ilgili fiiller; kesfet-, incele-, ¢alis-, arastir- gibi gézlem fiilleri (sight
verbs); g6z at-, bak-, gibi gézetleme fiilleri (peer verbs), hisset, kokla-,
seslen-, gibi uyari fiilleri ( stimulus subject perception verbs) dahil edilmistir.
Levin’in bu galismasinda eglendir-, oyala-, kiz-, kizdir-, hayran ol-, sev-,
hoslan-, deger ver-, saygi goster-, 6zle-, sasir-, rica et-, gibi filer ise psikolojik
durum fiilleri (psych-verbs), iste-, arzu et-, ihtiya¢c duy-, gibi fiiller de isteme

fiilleri (verb of desire)” basliklar altinda toplanmistir (Levin,1993).

Douglas Biber, Stig Johansson, Geoffrey Leech, Susan Conrad,
Edward Finegan’in Grammar of Spoken and Written English kitabinda fiiller
anlamlarina goére su sekilde siniflandinimistir: 1. Hareket fiilleri (satin almak,
tagimak, ayriimak, agmak, kosmak...) 2. lletisim fiilleri: (sdylemek, anlatmak,
bagirmak, konusmak, agiklamak...) 3. Mental fiiller (disinmek, sevmek,
bilmek, istemek, karar vermek, ¢alismak, inanmak, hissetmek, nefret etmek,
tercih etmek...) 4. Saglama ve sebep olma fiilleri (sebep olmak, zorlamak,
yardim etmek, misade etmek...). Ayni eserde mental fiiller su sekilde
tanimlanmistir: Mental fiiller fiziksel eylem igcermez ve anlamsal bir role
sahiptir. Mental fiiller iletisimin algilanmasi (okumak, isitmek), ¢esitli duygusal
durumlar, tutum istek ve arzular (sevmek, istemek ), bilissel durumlar
(distinmek, bilmek) icerir (Biber vd, 1999).
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TURKMEN TURKGESINDE FiiL

Tarkmen Turkgesinde fiillere igin iglik denilmektedir. “Fiiller hareket,
durum gostermekte olup bir sahsin, nesnenin hareketini, onun Uzerinde olan
hareketi, nesnenin bir sekilden baska bir sekle gegmesini, degigsimini belirten

kelime veya kelime grubudur.” (Azimov vd., 1974:74-83).

Azimov, fiillleri yapi bakimindan su sekilde siniflandirmigtir: a.
Morfolojik bakimdan pargalara boliinmesi miumkiin olmayan kok fiiller
(asil fiil), b. Kok ve eklerine ayrilabilen tiremis fiiller (yasama islikler),
c. Bir isim ve bir fiillden ya da iki filden meydana gelerek bir anlam ifade
eden birlesik fiiller (gogsma islikler). Birlesik fiili de asil unsuru fiil olmayan
(esasi sozi isliklerden bolmadik ) ve asil unsuru fiil olan birlesik fiiller (esasi
sozleri isliklerden bolan gosma islikler) olarak iki grupta incelemistir. Birinci
grupta isim+yardimci fiillerin yani sira deyimlesmis birlesik fiiller de ele
alinmistir (Azimov, 1974:335-337).

Tarkmen Dilinin Grameri kitabinda fiiller ti¢ baslik altinda incelenmisgtir:
1. Aslil fiiller (al-, as-, bil-, boz-, sur-, tana-, G4z- ...): Belli bir anlami olup
parcalanamayan fiillerdir. 2. Yasama isglikler (Tiiremis Fiiller): isim ya da fil
kdk ve goévdelerine belirli ekler getirilerek tiiretilen fiillerdir 3. Gogma islikler
(Birlesik Fiiller):Birlesik fiil iki kelimeden olusur. Bu sdzcuklerden ilki isim
veya fiil olabilir. Esas anlami anlatan s6ze esasi s6z “esas s6z”, ikinci fiile
komekgi islik “yardimci fiil” denir. Birlesik fiiller “ilk kelimesi fiil olmayan
birlesik fiiller, “ilk kelimesi fiil olan birlesik fiiller” olmak Uzere ikiye ayriimistir.
Birinci tip birlesik fiillerde ilk unsur isim olup ikinci unsur “etmek, bolmak,
bermek, cekmek, gdrmek, gelmek, atmak, tutmak” yardimci fiilleridir. ikinci

tipteki birlesik fiiller de su sekilde siniflandiriimistir:

1. Hareketin Meydana Gelme Sirecini ve Neticesini Gosteren
Yardimci Fiiller
a. Hareketin Baslangicini Gosteren Birlesik Fiiller (basla-, ugra-,

otur-, dur-)
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b. Hareketin Devamliligini Gosteren Birlesik Fiiller (dur-, gel-, yor-,
otur-)

c.Hareketin Siirecini ve Artis Yonuni Gosteren Birlesik Fiiller
(gel-, git-, bar-)

¢. Hareketin Tezligini ve Devamliigini Gosteren Birlesik Fiiller
(ber-)

d. Hareketin Bittigini Gosteren Birlesik Fiiller (bol- gutar-, goyber-,
git-, gal-, ge¢-, ¢ik-, goy-)

2. Karmasik Simdiki Zaman Anlatan Birlesik Fiiller (yor-, dur-,
otur-, yat-)

3. Konusanin ise Olan Bakisini Anlatan (Modal) Birlesik Fiiller

a. Hareketin ortaya c¢ikmasinin mimkiin olup olmadigini
gosterenler (bol-, bil-)

b. Hareketin Deneme Yoluyla Yapildigini Gosterenler (gor-)

c. Memnuniyetsizlik, isteksizlik Bildirenler (bol-)

d. Niyetlenme Gosterenler (bol-) (Séyegov, 1999:184-335). Benzer
bir siniflandirma ¢aligsmasini Hocamirat Bayliyev yapmistir (1981:71-128).

Berdi Sari, “Turkmencenin Grameri” kitabinda Turkmen
Turkcgesindeki fiilleri su sekilde incelemisgtir.

1. Asil iglikler (asil fiiller): Herhangi bir yapim eki almamis,
parcalanamayan, pargalandiginda anlamini yitiren fiillerdir (al-, bar-, sir-,
guy-, bak-, boz-, diy-, et-, at-, yaz- ...).

2. Yasama islikler (tiireme fiiller): Yapim ekleri yardimiyla olusan
filllerdir (av-la-, duz-la-, is-le-, uza-k-lag-, al-da-, at-lan-, bir-les-).

Sari, diger gramercilerden farkl olarak fiilleri gegisli ve gegissiz
olmasina gore de ikiye ayirir. Turkmen Turkgesindeki islikler “fiiller” nesnenin
veya Oznenin etkisine gore ikiye ayrilir:

1. Tasirini gegiryean islikler (gecisli fiiller): S6z icinde varligi veya
nesneyi etkileyen fiillerdir. Bu fiiller “kim?, namani?, nirani?” (kimi?, neyi,
nereyi? Sorularina cevap olurlar.

2. Tasirini gecirmeyan iglikler (gecissiz fiiller): Nesne

gerektirmeyen, yani 6zneyi etkileyen fiillerdir.
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Ahmet Asgabatdan geldi.
Mirat Stambula gitdi (Sari, 1998:40-44).

Tlarkmen Turkgesinde asil fiil+yardimci fiil yapisindaki birlesik fiillerin,
hem —(p, -A, -1,-U eki almis olan zarf-filllerle hem de sifat-fiil eki almig
fiillerle yapildigi gorulmektedir (Azimov, 1974 361-369). Turkmen Turkgesi
gramerlerinde fiil+ yardimci fiil yapisindaki fiiller, Rus dilindeki “vid” kavrami
esasinda ele alinmaktadir. Rus dilinde isin ve hareketin surekliligini, baglama
ya da bitme bildirmesi ya da hareketin yapilis tarzi fiilin yalin halinden
anlasilabilmektedir. Turk dinyasinda yapilmis olan gramer galismalari daha

¢ok Rus gramerciliginin etkisi altinda kalmistir.

Tlarkmen Turkgesinde birlesik fiiller, temel dgesi fiil olan (esasi s6zi
isliklerden bolan) ve temel 6gesi fiil olmayan (esasi so6zi isliklerden bolmadik)
birlesik fiiller olmak Uzere iki ana bolime ayrilmigtir. Turkmen gramerlerinde,
temel unsuru fiil olmayan birlesik fiiller (Esasi so6zi isliklerden bolmadik
gosma islikler) olarak incelenen bu birlesik fiil grubu, bir isim unsuru ile et- ve
bol- yardimci fiillerinin bir arada kullaniimasindan olusur (Bayliyev,
1981:165).

Tuarkmen Turkgesindeki zarf-fiil+yardimci fiil yapisindaki fiiller Turkiye
Turkgesinde tasvir fiilleri olarak olarak bilinir. Tarkmen Turkgesindeki tasvir
fiilleri “yeterlilik, surerlilik, ydnelme ve sureg” fiilleri seklinde siniflandirilabilir.

Tarkmen Turkgesi gramerlerinde tasvir fiilleri (Fiil+yardimci fiil
yapisindaki fiiller) 1. Hareketin basladigini gdsterenler (gimildiniii basglanisini
gorkezyanler), 2. Yakinlasmayi gosterenler (yakinlagsmagi gorkezyanler), 3.
Hareketin surekliligini gésterenler (gimildiniA dovamliligini goérkezyanler), 4.
Hareketin birka¢c kez tekrar ettigini gosterenler (gimiltinin birndce gezek
gaytalanmagini anladyanlar), 5. Tezlik ve sureklilik gosterenler (galthk ve
dovamlilik gorkezyanler), 6.Hareketin gerceklegsip bittigini gosterenler
(gimildinifi bolup gutaryanini gorkezyanler) seklinde siniflandiriimistir.



24

Oscar Hanser, Turkmence El Kitabr'nda tasvir fiilleri “Eylemin Eylemle
Birlesmesi” basligi altinda incelemis ve su sekilde siniflandirmistir:  “a.
Baslangi¢c ifade eden eylemler: baslamak, ugramak, durmak, oturmak b.
Sureklilik ifade eden eylemler: gelmek, yormek, durmak, oturmak (sonarlap
yormek ‘otlatmaya devam etmek’) c. Hareketin surecini ve yonuniu gosteren
eylemler: gitmek, barmak, almak, bermek, girmek, ¢ikmak, gelmek (ugup
gelmek ‘ugup gelmek’) ¢. Tezlik Bildiren Eylemler: bermek (gidibermek
‘gidivermek’) d. Hareketin bittigini gdsteren eylemler: bolmak, gutarmak,
goybermek, gutarmak, goymak, gecmek, kalmak, gegcmek, ¢cikmak e. Ayri
zaman dilimini gosteren eylemler: yormek, durmak ( Ol menden utanip yor ‘O
benden utaniyor.”; Ol menden utanip dur ‘O benden utanirdi.’) f. Olabilirlik ya
da olmamazlik gdsteren eylemler: bolmak, bolmaz. g. iktidarlik ¢atisini kuran
eylem: bilmek (oturip bilmek ‘oturabilmek’) §. Bir isi yapmaya c¢alismayi
gOsteren eylem: gormek (otirip gormek’oturmaya galismak’) h. Bolmak ile
birleserek “sitem ve kizginlik anlami” verir. 1. Niyet bildiren eylem: -cak, -cek

bolmak (algak bolyaris ‘almaya niyetleniyoruz’) (Hanser, 2003:168-171).

A. Annanurov Tirkmen Dilinin Yazuv Yadigérliklerinde Analitik Islikler

adli gramerinde tasuvir fiilleri iki ana gruba ayirir:
1) Birinci komponenti hal igligin —ip, -ip formasindan hasil bolan

analitik iglikler “Birinci Unsuru —ip/-ip zarf-fiil eki olan tasvir
fiilleri”: Turkmen Turkgesinde en sik kullanilan tasvir fiillerdir. Annanurov’un

tespit

ettigi —p’ li sekiller sunlardir:

-p dur- : Kalmak, beklemek manasinda bir hareketin devamliigini
anlatir.

-p otur- : Devamlilik anlatmakla birlikte hareketin baslangicini anlatir.

-p yat- : Hareketin surekliligini anlatir.

-p yor- : Hareketin devamliligini anlatmaktadir.

-p gez- : Devamlilik anlatmaktadir. Bayliyev -p gez ve — p yor yardimci
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fiillerin ayni anlama geldigini vurgulamaktadir.

-p bar- : Hareketin yonunu gdstermekle birlikte artarak ilerledigini
bitmeye

yaklastigini anlatiyor.

-p gal- : Hareketin bitikten sonra sabit halde devam etmesini ifade
eder.

Hareketin birden ortaya c¢ikmasini ifade eder. Sasirma anlami da

vardir.

-p yiber- : Hareketin birden bire ortaya ¢cikmasini ifade eder.

-p goyber-: Hareketin sona erdigi ifade eder.

-p tasla-: Hareketin bittigini ifade eder.

-p bol-: Hareketin bittigini ifade eder. Ayrica yetenek ifade eder.

-p gel- : Hareketin, baslangici belli olamayan bir siregten beri devam
ettigini

anlatilir.

-p bol- : Hareketi gergeklestirebilmenin mimkin olup olmadigini ifade
eder.

-p ber- : Bagkasi lehine yapilan hareketi ifade eder.
-p gor- : Hareketin deneme amacl yapildigini anlatir.
2. Hal isligin —a, -e formasi arkali hasil bolan hareket tarinin

analitik

formalar “Birinci unsuru —a/-e zarf-fiil eki olan tasvir fiilleri”’: -a ,-e
bermek, -a ,-e basla, —a, -e yormek, -a, -e yazmak, a,-e bilmek, -a,-e gormek

yardimci fiilleriyle yapilir (Annanurov, 1984: 14-23).

Tarkiye Turkgesindeki anlamca kaynasmis birlesik fiiller Tarkmen
Tlrkgesi gramerlerinde ayri bir baslik altinda ele alinmamistir. Anlamca
kaynasmis birlesik fiiller 6zellikle yari kaynasmis birlesik fiiller isim+yardimci
filler bashgr altinda incelenmistir. Anlamca kaynasmis birlesik fiiller
“‘deyimler” Turkmen Turkgesinde frazeologizmler olarak adlandiriimistir.
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1. Yari Kaynagmis Birlesik Fiiller (idiomatik S6z Diiziimleri):
Sozluk anlamini koruyan bir ismin so6zluk anlamini yitirmis bir fiille
olusturdugu birlesik fiildir: durmusa ¢ikmak “evlenmek”, nazar salmak “g6z
atmak”, gévin gérmek “gonlunt almak™ akil ¢atmak “bir seyi anlayabilmek,
akh ermek, akli kesmek.”, pikire batmak “derin duslncelere dalmak.” géz
ontnden geg¢mek “6nceden yasanan bir olayl zihninde canlandirmak,
Oonceden gorllen bir seyi hatirlamak.” maslahat salmak: “‘danismak, gorus

alisverisinde bulunmak.”

2. Tam kaynasmig birlesik fiiller: So6zlik anlamini tamamen
kaybetmis olan isim ve fiillerin olusturdugu birlesik fiillerdir: géziine ot yakmak
“cok eziyet etmek”, dilin gicemek “sdylemek, istemek”, yildiza toynak salmak

“cok keyifli olmak”, basifii etegine salmak “6zur dilemek"

METAFORLAR

Lakoff ve Johnson, metaforun “sadece siir ile retorige has olmadigini,
gundelik yasamda, duslncede, is ve harekette de yer aldigini” belirtir (Jol,
1984: 150-152). “Gunumuzde metafor meselesi, mecazin bir ¢esidi olarak
anlatilan edebiyat teorisinden, sanatsal ara¢ olarak ele alinan dil bilimsel
stilistik cerceveden c¢ikarilarak, idrak teorisi, mantik, psikoloji, psikanaliz,
metinleri anlamanin gercgek teorisi, dil bilimi ve onun dallarindan olusan
sistemli yontemlerle derinden incelenmektedir. Metaforu her yonuyle taniyip
ogrenme istedi, ilmi dusuncelerin adi gegen yonlerini bir araya getirip, insan
suurunun cgesitli 6zelligini arastiran idrak biliminin ortaya c¢ikmasina esas
olmustur. Petrov; algilama, dil, dislince, hafiza, hareket gibi idrak yapilarinin
bir genel problem gergevesi iginde kendi aralarinda ayrilmaz sekilde badli
olduklarini, benimseme surecinin gergeklestiriimesi, bilimin islenmesi ve
tasinmasinin insan suurunun varhgini belirledigini ve metaforun algilama, dil,
dusunce, hafiza ve hareketin bir Grind oldugunu gostermektedir.” (Petrov,
1988: 41).
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‘Rus literaturinde metaforlar eskiden beri g¢evreyi anlamanin,
algilamanin, dusunmenin, dunyay! tanimanin yontemi olarak ele alinmigtir.
Metaforu arastiran Rus dil bilimcilerinden biri V.G. Gak, metaforun dildeki
adlar esasinda yeni dilsel adlar olusturmanin evrensel yontemi oldugunu,
insan dusuncesinin derinlik gictine bagli olarak ortaya ciktigini, ¢ok ihtiyag
duyuldugu icin degil, insan dusuncesine ve diline has bir olay oldugu igin,
mevcut oldugunu belirtmektedir. Ayni zamanda metaforun dislnce ve
hareketin, tim dallarda dinyayi tanimanin gesitli 6zelliklere sahip olan silahi
oldugunu, dilin metafor sayesinde her zaman degisim gosterdigini, yeni
anlam yapmanin verimli yontemlerinden biri veya edebi dilin sadece bir
Ozelligi degil, ilk olusturulan bilimin, dlinya hakkindaki dusuncelerin dilsel

yaraticiliginin yontemi oldugunu séylemektedir.” (Gak, 1988:11-13).

Metafor, idrak dil biliminde bir konugma figuri oldugu gibi, zihni bir
sure¢ olarak da kabul edilir. Bir kavram alanindan bir kavramin (model veya
semanin) diger bir alandan bir kavram Uzerine haritasinin ¢ikarilmasi surecidir.
Temel nufuz alani tGzerine kurulu olan sonug ¢ikarimi hedef alana basvurmak
icin alinir (Palmer, 1996: 103-223).

1980’li yillardan beri, birgok dil bilimci dunyayr kavramsallastirma,
siniflandirma ve anlama Uzerine ilgilerinden dolayr metafor calismalarina
daha buylk 6nem vermislerdir. Ozellikle, Lakoff ve Johnson’in 1980’deki
calismalari bu konuda bir 6nclu sayilir. Dil gelisimi ve zihnin somutlasmasi
konusundaki sorulara yanitlar arayan felsefe, psikiyatri, biligsel sinir bilimi
(cognitive neuroscience) gibi bilim dallari metafor g¢alismalarinin yeni bir
bakis acisi kazanmasini saglamistir. Biligsel dil bilimine gore, insan zihni ve
insan davraniglarini metaforlar yoluyla anlariz. Batin deneyimler, “kavrama”
tarafindan suzuldigu icin, sonucgta ortaya cikan dil gercek dinya (veya
olabilir bir dinyanin) tanimindan ¢ok gergek insan kavrayisinin tanimidir. Bu
nedenle anlam cgalismalarinda hedef ifade ile gergcek veya bagka bir dinya
arasindaki uygunlugu bulmaktan ¢ok; insanin kavrama ve genel duslnceyle

ilgili kapasiteleriyle harekete gecirilen anlam yollarini agiklamak gerekir
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Metaforlarin agiklanmasi bu nedenle blylk 6nem tasir. idrak anlam
bilimcilere = gore  metafor, kaynak alandan hedef alana bir
haritalamadir/tasarlamadir. Ne zaman bir kisi bir alanda bigimlemis oldugu
genel bir dusunceyi benimser ve baska bir alanda tamamlamaya caligirsa, bir
metafor ortaya g¢ikar. George Lakoff ve Mark Johnson’a gore , metaforun 6zd,
bir tur seyi baska bir tir seye gore anlamak ve tecrube etmektir. Bagka bir
deyisle, metaforlar, daha iyi tanimli bir model yoluyla bir soyutlamayi anlatir.
Diger yandan, metafor, birincil olarak bir seyin digeri yoluyla tasavvur edilme
yoludur. Metafor, geligsiguzel veya keyfi bir olay dedildir. Metaforla ilgili
kavramlar sistematiktir. Metafor yapisi, A,B'dir diye ifade edilir. A ile B
arasindaki iliski, metaforik tasarlama diye adlandirilir. Bir kavram (hedef)

digeri (kaynak) yoluyla kurulur, anlasilir.” (Yaylagul, 2010:112-113).

“‘Metaforik tasarlama iki farkli alanin birlesimidir. Metaforlar yalnizca
bizim dusuncelerimizi daha canli ve daha ilging kilmaz; aslinda bizim algi ve
anlamamizi yapilandirir. Lakoff ve Johnson, metaforlarin kiltirden kultire
cesitlilik gosterebilecegini; fakat nedensiz olmadiklarini, éncelikle fiziksel,
sosyal ve kulturel deneyimlerimizden turemis oldugunu disunmuis ve temel
metafor tlrlerini; yonelim metaforlari (orientational metaphors) ve ontolojik
metaforlar olarak acgiklamistir. Lakoff ve Johnson, metaforlarin blyuk bir
kisminin boslukta yonelme (spatial orientation) ile yapiimak mecburiyetinden
dolayi, bunlara yénelmeli metaforlar (orientational metaphors) adini
vermiglerdir. Fiziki nesneler, maddeler ve 6zellikle de kendi vicudumuz ile ilgili
deneyimlerimiz Uzerine kurulu olan metaforlar ontolojojik metaforlar
(ontological metaphors) olarak adlandinlir. Bunlar, varlik ve madde
metaforlar (entity and substance metaphors), kisilestirme
(personification) ve kapsayici metaforlar (container metaphors) olarak
ayrilir. Kapsayici metaforlar da kendi iginde (a) yer metaforlars (land areas),
(b) goriinebilir alan metaforlari (the visual field), (c) olaylar, hareketler,
faaliyetler ve durumlari anlatan metaforlar olarak U¢ grupta incelenmigtir.”
(Lakoff ve Johnson, 1980:14-40).



29

Melek Erdem’e gore her kultur, kavramlari ifade etmek Uzere
kendi dilinde bir kelimeyi kullanir. Her dil ise dunyay! ve gercegi insanin zihin
surecinden gegcirerek yansitir. Ayni dili konusan insanlarda bu yansitma sekli
tabii olarak ayni olurken farkli kiltlrlere sahip milletlere gére de bu yansitma
sekli farkhlagmaktadir. Dolayisiyla konusurlari farkli sahalarda olsa bile,
genel Turk dili alaninda da kendine 6zgu bir dogay! anlama ve anlatma yolu
vardir. Akrabalik adlari, renk adlari gibi metaforlar da anlatim yolu ile ilgili
olarak bir milletin dinya goruisunu yansitmasi bakimindan ¢ok muhimdir.
Meseld; ‘6lmek’ kavraminin Tarkiye Turkgesinde saygi ile ifade edilmesi
gerektiginde, vefat etmek denir. Ayni disunce ile Turkmen Turkgesinde vepat
bolmak. TDS'de kullanildigi gibi yok bolmak, aradan c¢ikmak; TDFS’de
dinyaden 6tmek ifadeleri de kullanihr (Erdem, 2000:539).

G. Nepesov metaforlari, leksik metafora ve sozleyis metaforasi olmak
uzere ikiye ayirmistir. Sozleyis “soyleyis” metaforlarini da ritorik (retorik) ve
sahirana (sairane) metafora olarak iki kisima ayirmistir. Nepesov bu
tasnifinde retorik metaforlar icinde yer alan, gunlik hayatta kullanilan ve
hemiselik metafora olarak da adalandirilan metaforlar, izahli sézliklerde de

yer alabilmektedir (Nepesov, 1983:44).

Metaforun arastirilma tarihinden dinya alimlerinin metafor hakkindaki
gorusleri, dusunceleri birbirinden farkli, ilging ve gesitli oldugunu gorebiliriz.
Bu duslnceler ve gorusler metafor problemlerinin dinya dilleri Uzerinde
arastinlip, her yoniyle incelenmeye baslamasina blyuk etkisi oldu. Dinya
iiminde metaforun arastirimasinin birka¢ yuzyillik tarihinin olugsmasi,
gunumuze kadar adi gegen konuda cesitli gorusteki calismalarin ortaya
¢ikmasi, bu olayin ¢ok cesitliligini ispatlamaktadir. Fakat, bu yonde ortaya
ctkan arastirmalar metaforu derinden anlatip, her yonuyle inceleyip ac¢ida
clkarmamakta, sadece onun bazi yonleri ve meselelerini icermektedir.
Metaforu tanimaya, tanitmaya ne kadar ¢ok arastirma, inceleme galismalari
yapllsa metafor olayr o kadar karmasiklasip, arastirma problemleri

¢ogalmaktadir.
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Erdem’e gore, Turkmen Turkgesine genel olarak bakildiginda (ki bu
diger lehgelerde de gorulecektir) Turkiye Turkgesiyle ses yapilari ayni olan,
fakat anlam degisikligine ugramis kelimeler dikkati cekmektedir. Bunlar
aslinda metaforik degismelere ugramis, Lakoff ve Johnson'un ifadeleriyle
"nufuz sahalarinin karsilikl etkilesimi"ne ugramis kelimelerdir. Mesela; Turkiye
Tlrkgesindeki din¢ kelimesi, Turkmen Turkgesinde di:ng olarak 'rahatlik
durumu, dinlenme vakti, sikunet, hareketsiz, kavgasiz' manalarinda karsimiza
clkmakta ve ding almak ‘dinlenmek’ olarak gunlik konusmada
kullaniimaktadir. So:ramak kelimesi bugln Tudrkmen Turkg¢esinde hem 'bir
seyi 6grenmek igin soru sormak' hem de 'birinden bir sey almak veya vermek
icin izin istemek' manalarinda kullaniimaktadir. Bunun gibi disinmek

Turkmen Turkgesinde 'anlamak’ manasindadir.

O halde kavramlar, Turkmen Turkgesi konusurlarinin da zihninde, Turk
sosyo-kultirel hayatindaki degerleri ile yer almakta ve ona gobre benzer
durumlara ve vasiflara iliskin olarak nifuz sahalarindaki etkilesimlere maruz
kalmaktadirlar (Erdem, 2004:539-545). Ornegin, Turkmenistan Turkleri
sevindiklerinde “beden¢ atina atlanmak” fiilini kullanir. Atin  Tuarklerin
hayatinda 6nemli bir yeri vardir. Turkler at Ustundeyken mutlu olur ve ata
binmekten hoslanir. Soyut mutluluk kavrami ata binmek kavramiyla

somutlagtiriimigtir.

DILIN BEYINDEKiI ORGANIZASYONU

Dil, insanlarin  birbirlerine  bilgi, dusunce ve egilimlerini
aktarabilmelerinin yani sira, fikirlerini dizenleyebilmelerine ve duygularini
ifade edebilmelerine olanak saglar. Kultur degerlerimiz ve bilgilerimizin ¢ogu
kusaktan kusaga so0zll ya da yaziyla aktarilabilmektedir. Herkes, dogrudan
kendi yasantisi yoluyla égrendiginden ¢ok daha fazlasini dil yoluyla 6grenir.
Dil, ayni zamanda dusinme, bellek, muhakeme, problem ¢dzme, planlama
gibi biligsel surecleri de icermektedir. Lisan, duygular, algilar beynin bazi

bdolimlerinde olusur.
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Insanin en gizemli organi beyindir. Beynin isleyisiyle ilgili néroloji gibi
bilim alanlarindaki aragtirmalar cok eskiden beri suregelirken, 20. yuzyil
baglarinda ortaya ¢ikan yeni bir bilim dal olan dil bilim de inceledigi temel
ogesi dilin nasil olustugunu o6grenebilmek igin bu yarista yerini almaya
bagladi. Oncelikle insanin en blylk ayricaligi olan dili, ona bagli olarak
dusunceyi ve davranigi inceleme alani olarak secen dil bilim igin beyindeki
gizlerin ¢6zimlenmesi demek, dille ilgili sorunlarin da ¢6zumlenmesi

demektir.

“20. yuzyil baslarinda F. De Saussure’e gore dnemli olan kesim, disa
vurulan s6z degil beynin igindeki dil duzenegidir. Bir insan tim yasami
boyunca kullanacagi tumceleri tek tek ezberlemedigine gore, bu isi beyindeki
bir tir “baski makinasi” yerine getirmektedir ya da baska bir deyisle insan
zekasl iginde gizli olan bir kod yardimiyla cesitli bildirimler
duzenlenebilmekte; kargidaki alici da ayni tur bir makine oldugundan,
yollanan bu kodlar orada c¢ozumlenebilmektedir. Buradan yola c¢ikarak

iletisimin bir tir kodlama ve kod ¢6zme islemi oldugunu soyleyebiliriz.

Dilin beyinle iligkisinin kesfi, yaklagik 2400 yillik bir dislnce ve gdzlem
birikiminin sonucudur. Milattan dnce 5. ylzyilda ortaya atilan hipotez, beynin
disince ve davranigsin organi oldugunu ileri surtyordu. 19. yuzyilin ikinci
yarisinda yeni bir tasarimin ortaya atildigini gértyoruz. Gall ve arkadaslari
Spurzheim tarafindan ileri strtlen bu tasarim iginde, her tirll insan davranigi
beynin bir bolimu tarafindan ortaya konuluyormus gibi kabul edilmis ve
bunun yansimasi kafatasi Uzerinde belirlenmistir. Ana sevgisi, sefkat,
kizginhk, kiskanglik, vs. gibi duygu ve davranis bigimlerinin, kendine ait
duygu merkezleri oldugunu ileri siren bu sistem iginde, ileride ¢alismalara yol
gosterme 6zelligi olan bir tek unsur vardir. O da lisan yeteneginin beynin 6n
bolgelerinde, gozlerin hemen arkasinda oldugunun varsayilmasidir.”
(TUbitak, 1994:27).

‘Farkli mekan ve zaman araliklari icerisinde, insan topluluklari

birbirlerinden farkli kdltirler meydana getirmistir. Fakat butin zamanlarda
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bitln insanlar bir lisana sahip olmuslardir.” (Arkonag, 2005:317). insani diger
canhlardan ayiran, fizyolojik ve biyolojik bir strecin sonucu ortaya ¢ikan dilin,
beynin isleyisiyle olan baglantisini U¢ bolumde gosterilebilir: Birincisi, bugune
kadar ozellikle néroloji ve fizyoloji alanlarindaki galismalardan elde edilen
bulgular yardimiyla dilin gergeklesmesinde beynin hangi bdlgelerinin etkili
oldugunun belirlenmesi; ikincisi, dil bilimcilerin bakisiyla dil sisteminin kendi
icindeki igleyisi; uUclUncusu de bireyin kullaniminda ortaya ¢ikan somut

eylemin, yani konusmanin (speech) gérinimu ve 6zellikleri.

insan beyninin isleyisini ve yapisini anlamaya calisan “nérologlar ve
fizyologlar, elde ettikleri bulgularla dil sisteminin igleyisindeki kimi yonlerin
aydinlanmasina katkida bulunurken, dil bilimciler de asil inceleme konusu
olan insan dilinin evrensel oOzelliklerinden yola ¢ikarak sistemin igleyigini

belirlemeye caligsmaktadirlar.” (Ergeng, 2010: 170).

insan beyninin bir iletisim kurma durumunda ya da dil 6grenme
asamasinda, dili Uretme asamasinda, konusmanin gelisimi, konusma
bozukluklari gibi durumlarda, dil ve beyin iliskisi arastiriimaya caligiimistir.
“Dil ve beyin uzmanlarinin ortak ¢alismasiyla insan anlaginin isleyisi ve
insanin dili kullanmasiyla ilgili dogru veriler elde edilebilecektir. Tip kitaplari,
insan beyninin ¢ift kdreli oldugunu ve nasil bir dagihm gosterdigini
aciklayabilmektedir. Beynin sol yari kuresi dil bilgisi kurallarini, sézel
deyimleri, dil Uretimini, zaman kavramini mantiksal iglemleri saglarken; sag
yarikliresi sézclikleri, yiizeyleri ve sekilleri degerlendirmekte, somut imgeleri
anlatim, ses tanimasi, sOyleneni anlama, duygu mekan gibi degerleri
algilamaktadir.” (Ergencg, 1994:37-39).

insan beyni karmasik yapisiyla cok dikkat gekicidir. Beyin milyonlarca
sinir hiucresinden olugsmustur. Bu hucrelere sinir hlcresi ya da ndron
denmektedir. “insan beyninin zihinsel islevleri, bu arada dil edinme ve dili
kullanma iglevleri kortekste gergeklesir. Beyin iki kattan olusur. Birinci katta,
talamus, hipotalamus, beyincik/cerebellum, pontus gibi alanlar bulunur. Bu

alanlarin temel gorevi yemek, igmek, soluk almak, sindirim, uyku gibi insani
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hayatta tutmaya yarayan islemlerin gergeklesmesini ayarlamaktir. ikinci kat
bunlarin Ustunde olugsmustur. Buna korkeks, yeni korteks ya da beyin
denir. Yeni beyin ya da yeni korteks denmesinin nedeni, bu katin evrim
icinde en son gelismis olan beyin bdlimd olmasidir. Yeni korteks iki
bolimden olusur. Bu bdolimler de dort loba ayrilir. Loblarin kendine 6zgu
gorevleri vardir. Oksipital lop gorme merkezidir. Gorsel veriler burda
yorumlanir. On lop isitmeyi saglar. On lobun arkasi duyu merkezidir. On lop
insanin plan yapmasini, insanin bireysel 6zelliklerini belirler. insanlarin ¢ok
buayuk bir bolimunde dil merkezi sol hemisferde, 6n lobun arkalariyla
temporal lopta bulunur. Bu, temporal lobun isitme merkezi olmasi
nedeniyledir.” (Huber, 2008:87-91).

Dil merkezi degisik aglardan olusur. Beynin dille ilgili alanini cerrah
Broca belirlemistir. Kadavrada, beynin 6n lobundaki hasarin benzerinin
konusma bozuklugu olan diger hastalarda da oldugunu tespit etmistir. Bu
nedenle dil merkezinin hareketlerini yoneten alana Broca merkezi denilmistir.
Broca merkezinde konusmada kullanilan dil, girtlak, ¢cene gibi organlarin
hareketi saglanir. Norolog ve psikiyatrist Carl Wernicke de degisik turde dil
yitimi tespit ettigi hastalara dayanarak duyusal alanla ilgili dil merkezine,
Wernicke alani demistir. Broca merkezi, dil Uretimini kontrol eden bir

merkezken Wernicke alani, anlamayi kontrol eden bir merkezdir.

“‘Beynin sol yari kiresi daha c¢ok mantik ¢o6zimlemeye yonelik
durumlari igermektedir. Buna karsilik sagd yariklresi duygusal yone ve
senteze yoOneliktir. Sag yari kire sesleri Uretir, sol yarikire bu sesleri
konusmaya cevirir. Birinci dil edinimi sirasinda beynin iki yari kdresinin
gorevleri ayrilmaktadir. Duygusal ve butunlestirici sag yari kure gelisimi daha
once tamamlamakta, sol yar kire ise analitik ve sirali disunmeyi

gerceklestirmektedir.” (Apeltauer, 1995:28).

Dilin kazanimi, geligsimi ve kullanimiyla ilgili sorunlar, bir¢ok bilim
dalinin arastirma konusu olmustur. Dilin beynin hangi bélimunde olustugunu

inceleyen bilim insanlari, gin gectikce yeni bilgiler elde etmektedir. Dilin
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kazanimi ve Uretimi, geligimi, dil ve dusunce, dil ve zihin arasindaki iliskileri,

inceleyen iki dGnemli bilim dal hakkinda bilgi vermekte fayda vardir:

A. Bilgsel (Kognitif) Psikoloji

Bilis, basit tanimiyla, bilme ve bilgi edinme becerisidir. Dikkat, bilgi
isleme, sezgi, bellek, beceriler ve birgok yetiyi igerir. Bazi bilim insanlari biligi
“yuksek mental islevler” olarak gorir. Bazi filozof ve yazarlar ise bilisi niyet

gOsteren herhangi bir mental islev (intentionality) olarak tanimlar.

Dil, ayni zamanda psikolojinin de arastirma konusudur. Pskiloloiji,
genellikle zihinsel siregler ve davraniglari ¢alisma konusu olarak ele alir.
Biligsel psikoloji “kognitif psikoloji” davraniglari inceler. Mental sureg, dikkat,

hatirlama, Uretici ve anlama dili, problem ¢ézme, karar vermeyi igerir.

Bilissel psikoloji; dusinme, hissetme, 6grenme, animsama, karar
verme, dil, problem c¢6zme ve vyargillama gibi zihinsel sureglerin
incelenmesidir. Biligssel psikoloji distunen zihnin incelemesi olup, dinya ile
ilgili bilgiye nasil dikkat ettigimiz ve onu nasil edindigimiz, bu bilginin beyin
tarafindan nasil islendigi ve depolandidi, problemleri nasil ¢ézdigumuz, dili
nasil formile ettigimizle baglantihdir. Biligsel psikoloji; duyumdan algiya,
oruntl tanimaya, dikkate, bilince, 6grenmeye, bellege, kavram olusturmaya,
disinmeye, zihinde canlandirmaya, hatirlamaya, dile, zekaya, duygulara ve
gelisime kadar tum psikolojik suregleri i¢cine alir ve davranis alaninin tim

cesitliligini kapsar.

“Biligsel psikologlar ve biligsel nérobilimciler birbirleriyle siki bir iligki
icersindedir. “Biligsel norobilim, biligsel psikolojide beyine dayali bir
yaklagimdir. Biligssel norobilim, bilissel ve norobilim arasindaki iligkilerin
calisildigi bir bilim dal olarak tanimlanmaktadir. Ozellikle bu bilim dalinda
bilis, motor islevler, dil streci, problem ¢dézme, algi, duyu ve bellekle ugrasan
zihin teorileri c¢alisiilmaktadir. Norobilimcilerin ¢alismalari sayesinde, dil
isleme ve bellek tipleri gibi hipotetik yapilar artik anlasilmasi zor olmaktan

cikmig, hatta bu yapilarin belirli néro fizyolojik baglantilari var gibi
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gorunmektedir. Bunun yani sira, norol aglar olarak bakildiginda beynin
mikroskopik yapilari, problem ¢ézme, algi bellek gibi insan biliginin buyuk

parcalariyla iligkili gibi gériinmektedir.” (Solso vd., 2007:2-38).

B. Psikolinguistik (Psikodilbilim):
Dil bilim, dilin her turli olusumunu inceleyen bir bilim dahldir.
Psikolinguistik “psikodilbilim” ise konusan birey ile bireyin kullandigi dil

arasindaki iligkileri (dil ve dustince iligkisi) cozmeye calisir.

Taylor'a goére psikolinguistik insanlarin iletisim kurmak igin dili nasil
kullandigini ve dili nasil 6grendigi Uzerinde duran dil davranis galismasidir.
Psikolinguistik; “Dil nasil Uretilir, nasil anlasilir, nasil karsilastiriir ve
hatirlanir, nasil kazanilir, zihinde nasil Uretilir ve dile getirilir?” gibi sorular
sorar (Taylor,1990:3). Dil gelisimini biyolojik ve psikolojik temellerden yola
clkarak aciklayan kuramcilara, psikolinguistik kuramcilar denmektedir.
“Psikolinguistik kuramlara iliskin olarak konusmayi 6grenmede, sdzcuklerin
anlamlarini kavrama ile anlamli sesler ¢ikarma ya da konugma olmak Uzere
iki farkli stregten s6z edilebilir. Bu stregler, birbirleriyle i¢ icedir ve biligsel

gelisime paralel olarak gelisebilir.”

Psikolinguistigin bir disiplin olarak ele alinisi ve dil ile ilgili psikolojik
calismalar icerisinde yer almasi “George Miller, Charles Osgood ile birlikte
1950’lere dayanir. Bundan 6nce fiil 6grenmeyle ilgili psikolojik g¢aligmalar
Ebbinghaus (1885), hafizayla ilgili calismalar Lock’a kadar” dayanir (Rieber
vd., 1979:21). Psikolinguistik, cocuklarin mental fiilleri (dUsunmek, anlamak,
bilmek vs.) hangi donemde kazandiklari ve bu fiillere hangi dénemlerde ne
gibi anlamlar yukledikleri gibi konularla da ilgilenmigtir. Cocuklar, dilleri farkli

donemlerde kazanmakta ve birbirinden farkh gelisim gostermektedir.

Dil geligimi; seslerin, kelimelerin, sayilarin, sembollerin kazaniimasi,
saklanmasi ve dilin kurallarina uygun olarak kullaniimasini igeren bir suregtir.
Dil gelisimi, dogumdan itibaren baslar ve yasam boyu devam eder. Cocuk,

sdzcik ve cumlelerini belli anlamlar olusturmak Uzere kullanir. Anlamsal
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gelisim ile biligsel gelisim duzeyi paralel ve yakin bir gelisme gdsterir. Bilissel

kavramlari kazandikga, dilin anlamsal yonu de zenginleserek gelisir.

Dogan Aksan’a goére, bebeklerin, dogumu izleyen ilk 8 hafta icinde
gereksinmeleriyle ilgili olan birtakim reflekse dayali seslerler ¢ikardiklari, 6.
ve 8. haftalar arasinda ilk mirildanma seslerinin duyuldugu, bunlarin daha
sonralari aglamalarin yani sira, daha sik ve degisik bicimlerde duyuldugu

saptanmigtir.

“Cogu cocuk, ilk yilin sonunda, sinirli sayidaki sézcudu anlamaya
baslamaktadir. Belirlenen nokta, anlamanin konugsmadan 6nce geldigidir;
ancak kimi ¢ocuklarda anlama ve konusmaya baslama, bagkalarina gore
daha erken gerceklesmektedir. Cocuklarin, dili edinme sireci iginde soyut
kavramlari daha gec¢ olarak algiladiklari ve kullandiklar gézlemlenmektedir.”
(Aksan, 2003:145:152).

Dil gelisimi yonunden yasamin ilk bir yili prelinguistik donem, okul
oncesi yillar ise temel dil yeteneklerinin kazanildigi donemler olarak
tanimlanir. Prelinguistik ddnem bebegin basit sesler ¢ikararak ve mimikleri ile
iletisim kurdugu dénem olup bu donemde bebekler ilk kelimelerini kullanmaya
baglar. “2-5 aylar arasinda bebek, konugsma ve iletisim dizeyinde énemli iki
davranisi gosterir.” (Paul vd., 1996). Haluk Yavuzere goére, c¢ocuklar
tarafindan ilk kullanilan sdzciikler isimlerdir. isimler yeterince égrenildikten
sonra, sira fiillere gelir. Bunlar genellikle “al-, ver- tut- gibi” yalin fiillerdir. Sifat
ve zarflar ¢ocugun sdzcuk dagarcigina 1.5 yasindan sonra girer. Sozcuk
dagarciginin genigligi cocugun sosyal ve duygusal gelisimi icin dnemlidir
(Yavuzer,1993:94).

Dil 6ncesi kavramlarla taklit edilen seslerin birlestiriimesi, dil
gelisiminin baslangicini olusturur. Konusma dilin sese donusturtlmesidir.
Cocuklar konugmaya basladiklar ilkk zamanlarda anlamsiz sesler gikrarirlar.
“‘Bunun da ilk gostergesi gocugun kendisine sdylenen anlaml sozleri taklit

etmeye calismasidir.” 18-24. aylardan sonra baslayip 5-6 yasina kadar,
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“‘pagimsiz kelime uUretimleri baglar ve giderek bagimsiz kelime Uretimleri ki
bunlar ¢cogu kez c¢ocugun kendi istekleriyle ilgilidir; cUmleler bigiminde
kullaniimaya baslanir.” Tanridag c¢ocugun okula baslamasiyla birlikte
konugmanin anlamliigini attigi ve semantik olgunlagsmanin bagladigini
belirtir. Bundan sonraki konugsma ve lisanin gelisimi genis olgude c¢evresel,

deneysel ve kulturel etkenlere bagimhdir (Tanridag, 1995:27-28).

Dil bilimciler dilin kaynagina ulasmak icin ve dilin karmasik yapisini
ogrenmek icin yaptiklar ¢aligmalarda, ¢ocuk dilinin dnemli bir olgut oldugu
dusuncesi ile gocuklarin dil kazanim sureglerine odaklanimiglardir. Dil
edinimi, bir bagka deyisle dlinyaya gelen insanoglunun yakin cevresinden
ana dilini 6grenmesi, bir yandan insanin basta gelen ayricaligini, bir yandan
da dil olgusunun onemli 6zelliklerini ortaya koymasi bakimindan ilging, ayni
zamanda da karmasik bir konudur. Dil edinimi konusu, ¢ocugun zihinsel,
bilissel geligimiyle ilgili oldugu igin bununla birlikte ele alinmis, ikinci dil

ogretimi ve genellikle, ana dili egitimi agisindan da énemle incelenmistir.

Baymur'a gore, dil edinimi konusunda ilk deneysel calismalar 19.
yuzyihin ikinci yarisinda William Thiery Preyer, Wilhelm Wundt ve Clara —
William Stern cifti ile baslatiimistir. Preyer’in gorustine godre normal
cocuklarda konusma organlari U¢ yasla birlikte gelisimlerini tamamliyorlar.
Boylece Preyer dil gelisimini konusma gelisimini konusma geligiminin
tamamlamasina kadar ele aliyor. Preyerin gorusune gore dil akli degil, akil
dili Uretir. Cocuk dil yetisinden daha gok akil ile diinyaya gelir. insanlar dili
Ogrenirler, c¢unkt dusinme yetenekleri vardir, dili 6grendikleri igin
distnmezler. Sasirtici olan yargisi erken konusmaya baslayan ¢ocuklarin
daha az zeki olduklarini sdylemesidir. Prey’e gore buylk beyin erken
gelismeye baslarsa erken gelisimini tamamlar. Wundt, dil edinimini genetik
olarak yerlesik bulunan duzenedin olgunlasma sureci olarak degil, bir
o0grenme sureci olarak degerlendiriyor. Wundt'a gore ¢ocuk kendi gelisimi

surecinde dili Gretmiyor, aksine dil gevresi tarafindan kendisine iletiliyor. Buna
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gore gocugun soOzcuk uretimi cevresinin etkisinin yansimasidir (Baymur,
1994:50).

Chomsky’e goére insanlar dogustan, dil 6drenebilmek icin 6zel bir
mekanizmaya sahiptir. Bu mekanizma, ¢ocugun yakininda konusulan dili
icsellestirmesini, kurallarini anlayip 6grenmesini, sonra da uygun kurallar ile
konusmasini saglar. Bu mekanizma sayesinde tum ¢ocuklar ayni asamadan
gecerek, biyolojik olarak belli bir olgunluk duzeyine geldiklerinde, tipki
yurimeyi 6grenir gibi konugsmay1 6grenmektedirler. Cocuklar dili 6grenirken
once dusunsel olarak seslerin anlamlarini kavrarlar, daha sonra onlari
yuzeysel yaplya donusturuler (Ergencg,1994:44). Piaget’in dil edinimi kurami
“dili kullanma ve anlama becerisinin zihinsel gelisim evreleriyle sinirl
oldugudur. Cocuklarin dil edinimi, tamamen isitme duyulariyla ilgili biyoljik bir
olgudur ve dolayli ya da dogrudan higbir ezberletme turtyle ilgisi yoktur.”
(Wood, 2003:186). Her dil kullanicisina ihtiya¢c duydugu kavramla ilgili

onlarca kelime turetme olanagi saglamigtir.

Dil gelisimi konusunda arastirmalariyla bilinen Vygotsky, dilin distnce
ile paralel geligtigini vurgulamaktadir. Bilissel gelisimin farkli oldugu
dusuncesine katilmayan Vygotsky, dil egitimi ve 6greniminin kisinin zihinsel
dusunme yetenegine etki ettigini belirtmektedir. Vygotsky, ayni zamanda
cocugun icinde bulundugu dil ortaminin disinme duzeyine etki ettigini
sdylemektedir. Bu nedenle sézel disinmenin ¢ocugun gecirmis oldudu,
gelismemis, ben merkezci, kismi ilkel dil asamalarini inceleyerek

anlasabilecegi vurgulanir.

Biligsel gelisim ve genetik epistemoloji alaninda 6nemli caligsmalar
yapmis olan Jean Piaget ¢ocukta dustnce ve dil gelisiminin bir sureklilik
icinde degil de, evrelerden gegerek olustugunu ve birey cevre iligkilerinde
etkin bir sekilde yapilandigini savunmustur. Piaget'’e gore bilissel gelisim ilk
planda yer almaktadir. Dil gelisimi, genel biligsel degisimlerin bir
koordinasyonudur ve biligsel gelisim dilden etkilenmemektedir. Vygotsky ve

Piaget’in yaklasimlari birlikte distnuldiginde, dil gelisiminin, dis dinyadaki
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nesnelerin mental temsillerinin yapilmasiyla olgunlastigi anlagiimaktadir. Dil,
bir taraftan disinme i¢cin ham madde olustururken, diger taraftan
dusunebilme yetenegine paralel olarak iglemektedir. Farkli bir agidan
bakildiginda, dil ¢ocugun soyut dusunebilme yetenegine dis dinyadan
sembollestirdigi anlamlari ilistirmesine yardimci olmaktadir. Yani, dil ile
dusunce oldukga i¢ ice ve birbirleriyle etkilesim igerisindedir. Bu yuzden,
cocuk, dili el verdigi oranda dusunur ve kavramsal dusunme yetenegi arttikga

da dili gelisir.

Sonug olarak, tim bebekler dili 6grenmeye oncelikle kullanilan dildeki
sesleri 6grenmekle baslarlar. “Dogumdan sonraki ilk 3 ayda ekspresif dil
gelisimi fonem dizeyde degisimler ile kendini goésterirken, 3-9. aylar
morfemik, 9-18. aylar sentaks (cimle) dizeyinde, 18-36. aylarda ise

semantik (anlam) dizeyde dil kazanimi saglanir” (Paul vd., 1991:191-192).

Dil gelisimindeki bu siralama degismezken bu gelisimin hizi fizyolojik
ve genetik Ozellikler, cinsiyet, algisal, biligsel ve noérolojik gelisim, sosyal
cevre ve etkilesim, aile-cocuk arasindaki sozel iletisim duzeyi,
sosyoekonomik ve sosyokdulturel Ozellikler gibi etmenlerden
etkilenebilmektedir. Gelisimsel acgidan biyolojik, ndrolojik, psikososyal,
psikoseksuel ve biligsel gelisim birarada ve birbirini yakindan etkileyerek
olugsmaktadir. Dil gelisimi dogumdan itibaren hizla baglayan bu koordineli

gelisim ve 6grenme surecinin dnemli bir parcasidir.

MENTAL FiiLLER
ingilizce bir kelime olan mental kelimesi ruhsal, akilsal, zihinsel, zihni
manalarina gelmektedir. Zihin, birgok bilim dalina arastirma konusu olmustur.
Dil bilimiyle ugrasanlar da dil ve zihin, dil ve dustunce arasindaki baglantiyi
incelemiglerdir. Zihin kavramin anlamak igin biling, bilis ve akil kavramlarini

anlamak gerekir.

Godelekli'ye gore algilama, hissetme, isteme, niyet etme, disunme,

hatirlama gibi zihinsel eylemler insan bilincinin paradigmatik 6érnekleridir.
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“Biling bu zihinsel eylemlerden bagmsiz degildir. Biling; izlenimler,
dusunceler, duygular, gibi zihinsel durumlarin ve olaylarin belli bir
batinltgund, kisinin bilingli varligini olusturan durumlarin butinlGgunu ifade
eder.” Algillama, hissetme, isteme, niyet etme, diuslinme, hatirlama gibi

zihinsel eylemler insan bilincinin gorunusleridir (Godelekli, 2011:153-155).

Biling; kisinin bilissel durumuna baglh olarak kendini ve ¢evresini
anlama, tanima, degerlendirme ya da bilme yetisidir. Algilamalarimiz,
dusuncelerimiz, duygulanimlarimiz, hatirlamalarimiz, isteklerimiz vb. butun
bunlar insanin biling duzeyine bagl olarak bilissel alanda ve zihinde
gerceklesir. “Bilis alaninda ise duglinmeyi, inanci, anlamayi, hayal etmeyi,
imgelemi, dikkat etmeyi, fark etmeyi, algilamayi, hatirlamayi vb. her tir bilme
olgusunu buluruz.” (Godelekli, 2011:7). Zihin; iradeli davraniglarin,
duygularin, algilarin merkezidir. Anlama, kavrama, algilamalar, duygular
zihinde gerceklesmektedir. Zihin, bilingli ruhsal faliyetleri doguran sinirsel ve
ruhsal yeteneklerin, bilissel melekelerin batinligundn etkinligidir. Bilingli

yapilan her hareket ve dusunce oncelikle zihinde sekillenir.

“Iradeli davraniglar da bir zihin islevi ile ortaya cikar. Duymak,
anlamak, hatirlamak, mukayese etmek, dikkat, dinlemek gibi yetenekler ve
melekelerin  hepsi zihin fonksiyonudur. Zihnin bir uyar ile etkinlik
kazanmasina (isler hale gelmesine de) zihin faaliyeti veya biling héali ve
diisiince gibi adlar verilir.” insanlar dis uyaranlari kendi anlayis, bilis ve zihin
kapasitelerinin gucuyle degerlendirebilir. Algilari, olaylari, durumlari, dig
cevreyi degerlendirme, olcme ve gercegi bulma islevinde dlgek, bireyin kendi
zihin glcudir (Karakusgu,1999:74-75).

insanlarin dig dinyay! idrak etmelerini saglayan bir diger zihin
melekesi akildir. Akil; insanin disinme, anlama, kavrama gucudur (BTS) ki
bu gu¢ kisiden kisiye degisen niteliklere sahiptir. Ozcan Kéknel'e gére akil;
“anlama, dusinme, kavrama, yorumlama, gergeklestirme sureglerinin birlesip
batinlesmesi sonucu olusan insana 6zgu ruhsal bir gugtir.” (Koknel,

2003:234-235). Akil bilingli davraniglarimiza yén vererek zihnin biligsel
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islemleri gergeklestirmesine yardimci olur. Akil zihinsel 6geleri “algi, bellek,
digunme, muhakeme gibi” isler hale getirir. Akilli olma sozuyle genellikle

bilin¢li olma durumunu ifade ederiz.

Akil butin uyaranlari, dig dunyayi, i¢ dunyamizi degerlendiren bir
gugtar. Cesitli gorevler Ustlenmis duygular ve bu duygulara bagli yetiler birer
uyarici iglevi gorip, akla yardimci olur, onu ding tutarak butunlagunun
korunmasina yardimci olur. S6z gelimi bu duygular, butinlGgin
korunmasinda akli harekete gecirmek igin organizmayi korkutur, merak ettirir,
kaygilandirir, kiskandirir, Umitlendirir, sevindirir, Uzer, 6fkelendirir. Duygular,

algilar, zihinsel faaliyetler insan aklini harekete gegirir.

Dil bilimci Hugo Moser, dilin fizyolojik, psikolojik ve bilissel alanlarda
birlestigini ifade etmektedir.“Kelime kullanimini, bunlarin sec¢imini, bunlarin
anlam ile iligkilendirilmelerini psikolojik alanda gruplandirmaktadir. Dil ve
dusunme ikilisini de Gglncu alana yerlestirerek, dilin mantiki, dizenleyici
ve aciklayici bir gorevi olduguna isaret etmektedir.” (Moser, 1965: 37). Dil,
bilissel alanda islem yapar. Zihinde olugan dil uygun kelimelerin segimiyle
disa vurulur. Kelime sec¢iminde mental, psikolojik, biyolojik durumlar da
onemlidir ki bu alanlarda daha ¢ok psikologlar ve psikiyatristlerin ¢alismalari
dikkat ceker.

Duygularimiz, algilarimiz, idraklerimiz zihinde sekillenir, degerlendirilir.
Akil duygulari, algilari degerlendirmede en buyuk gugtar. Biling ise kendimizi
ve c¢evremizi, algilarin, anilarin ve dusuncelerin farkina varacak sekilde
g6zlemlemeyi ve kendimizi ve ortamimizi, davranigsal ve biligsel faaliyetleri
baglatabilmemizi ve sona erdirmemizi saglayacak sekilde denetlemeyi icerir.
Bilincimizi harekete geciren de zihindir. Dil ve zihin paralel gelismektedir.
Dusunmek, hatirlamak, kavramak, dikkatini yoneltmek, algilamak gibi tium

zihinsel faaliyetlerde dil vardir.

Birbirini anlama igin zihnimiz iki ayrn duzlemde iglem yapar. Bu

duzlemlerden birincisi, distncelerin zihinde olusmasi, ikincisi ise anlasilabilir
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ve uygun bicimde diga vurulabilmeleridir (Akerson vd., 2007:94-95). Zihnin
digsa vurum yollarindan biri de dildir. Dil, zihin ve duslince de danhil bir¢ok
alanla iligkilidir. Dusunce dilin duzenleyicisi ve aciklayicisidir. Dusunceler,
duygular, algilamalar dil yoluyla disa vurulur. Dil;
duagunme ile birlikte, bellek, muhakeme, problem ¢6zme ve planlama gibi

bilissel surecleri de igermektedir.

Dusinme kavrami altinda yer alan eylemler, olduk¢ca genistir.
Ddsunup tagsinma, umma, karar verme, hayal etme, hatirlama, merak etme,
isteme, niyetlenme inanma, anlama, ¢ikarim yapma, 6ngoérme, i¢c gozlem
yapma hep dusunme kavrami altinda yer alan olgulardir. Dusinme dil

vasitasiyla gercgeklesip yine dil yoluyla agiga vurulur.

Duastnme, butun zihinsel iglemlerin temeli ve baglaticisi, tum zihin
islevlerini harekete gegiren bir gugtir. Disinme, bilisin en degerli yapi
tasidir. Dusunce, beynimizin (zihnimizin) en ©6nemli fonksiyonu olarak
algilanarak zihne gelen verileri beynin i¢sel yapilari icinden gegirerek, yeni
bilgi ve sonuclara ulasma etkinligidir. idrak fiillerinin temelinde de diisiinme
vardir. Kelimelerin buylk bir ¢ogunlugu kavram adi oldugundan, kavram

olusturma ¢ogu dil igin bir 6n kosuldur.

‘Dusuncenin u¢ onemli yapi tasi vardir: Dil, imgeler ve kavramlar.
Diisinme kavram veya imgelerle olur. insanlar kavramlar igin kelimeler
kullanmistir. Dildeki sembol ve kavramlar dusinceyi blyuk olcude etkiler.”
(Hokelekli, 2008:145). Bir algisal olay veya durumla karsilagildiginda ve bu
durum soézle ifade edilmek istendiginde disunce yeni bir kelime, bir kavram
yaratarak yeni kavrami adlandirir. Hatirlama, kavrama, karar verme,
kaygillanma, anlama, isteme vb. zihinle, biligle ilgili kavramlarin temelinde
digsunme vardir. Dusinme olmadan idrak, duygu ve algilama alanina ait
kavramlar ifade edilemez. Anlama, dusunme, kavrama, bilme, isteme,
hatilama gibi kavramlar temelinde dusunme olan idrak alanina ait

kavramlardir. Bunlarin dilde fiille ifade edilisi idrak fiilleridir.
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Viberg'e gore dilin mental sureglerinin ilk asamasi, algilama surecidir.
Viberg'e gore algilama eyleminin gorevi, c¢esitli duyulardan gelen bilgileri
beyindeki dil merkezlerine ulastirmaktir. Dolayisiyla dil sureglerinin islevi
algilamaktan baslamaktadir. Dilin mental sirecinin ikinci agsamasi, algilarin
anlamlandiriimasi ve yorumlanmasidir. Yani gesitli duygulardan gelen bilgiler
isleme alinir. Bu asamada beyinde kodlanmis bilgilerle, disaridan gelen
bilgilerin baglantilari kurulur, anlamlama sureci gergeklesir. Bu surecgten
sonra, tepki veya kendini ifade etme slreci baslar. Bu mental strecin tG¢lincu
ve son asamadir. Yani dilsel etkinligin bu asamasinda algilanan bir durum

karsisinda kiginin verdigi tutum sergilenecektir (Viberg, 2001: 1294).

Anlamlandirma sureci algiyla baslar. Morgan algiyr “duyumlari
yorumlama, onlari anlamli (meaningful) héle getirme sirecidir” geklinde
tanimlar (Morgan, 1984:265). Dis dunyadan toplanan bilgiler iki asamali bir
surecgten geger. “Birinci agsamada elektrik sinyalleri beyne ulasir ve duyu
haline gelir. Ikinci asamada beyin, duyulari biz farkinda olmadan algiya
gevirir. Algi, beynin yuzlerce duyuyu birlestirdikten sonra meydana gelen

anlamli duyusal deneyimlerdir” (Plotnik, 2009:48).

Algilar, sinir akimi hélinde beyindeki duyum merkezlerine vardiginda
duymak, hatirlamak, anlamak ve duygulanmak gibi psikolojik iglevler olugur.
Karakusgu’'ya gore algilama, “6grenmenin ve butln zihin faaliyetlerinin esas
islemidir. Bilincin kaynagidir.” Bir nesnenin yalniz rengini, géruntisuni almak
duyumdur. Renkleriyle birlikte seklini, ne oldugunu, belirgin 6zelliklerini
anlamak da algilamaktir. Bu algilamadan elde edilen anlam da algididir.”
Karakuscu algilamanin, bir duyumun, ilgili 6teki duyumlarla, hatiralarla ve
zihinsel yeteneklerle butunleserek bir anlam yaratmasi islevi oldugunu
vurgular (Karakusgu, 1999:70-71).

insanlar, gerek doga gerekse ait olduklari topluluklarin bireyleriyle
iligkilerini bu bes duyulariyla kurar. Disimizdaki dinya ile iligkilerimiz 1.
Dokunma, 2. Tatma, 3. Koklama, 4. Isitme, 5. Gérme duyulariyla

kurulmaktadir. Bu iletisim kanallarinin besi de, su veya bu sekilde dis
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dinyayla baglantimizi kurmakta, iletisim kurmamizi saglamaktadir. Zihin,

zihinsel faaliyetleri baglatabilmek icin ilk dnce dig dinyadan bilgi toplar.

Algiyla baglayan suregte dis dunyadan alinan veriler zihinde
anlamlandinlir ve dil yardimiyla kelimelere dokulur. Algiladigimiz her sey,
duygularimiz, duguncelerimiz, isteklerimiz vs. her gey dilde bir kavrama ad
olur. Mental surecin ilk agsamasi olan duyumlarin zihinde anlamlandiriimasini
ifade eden fiiller, algilama fiilleri olarak kabul edilebilir. Algilama sureci
goérerek, dokunarak, tadarak, igiterek, koklayarak baslamaktadir. Algilama
yoluyla anlamlandirma olusur. Algilama fiilleri dokunmakla (dokunmak,
degmek vb.), isitmekle (isitmek, duymak vb.), koklamakla (koklamak, koku
almak), tatmakla (tatmak), gérmekle (gérmek, bakmak vb.) ilgili fiillerdir.

Algiyla baslayip dil yoluyla ortaya c¢ikan mental slrecin bazi
gorunugleri vardir. Mental sirecin gorunuglerinden biri de duygulardir.
Vester'e gore, insanlarda biling héline gelen duygular bize; duslinmek,
planlamak, karsilastirmak, fikir gelistirmek, karar vermek gibi ¢cok karmasik
eylemlerin  gergeklestirimesinde yardimci  olmaktadir. Hatta bize
yasadiklarimizi, basimizdan gegenleri ve tecribelerimizi sembolize etmek,
yani bir takim sembollerle anlatmak, baskalarina aktarmak, kisaca bir dile

(lisana) donustlirmek imkanini da vermektedir (Vester,1997:25-27).

Alogan’a gore duygular, “bilis ve davranisi etkileyen ve uyumsal
fonksiyonlari olan, bir uyaranin yol agtigi genel bir uyarilma halinin, bilissel
surecler tarafindan degerlendirilis sekli"dir (Alogan, 1999:192). Duygulari
anlamlandirabilmek igin Oncelikle bakilmasi gereken alan beyindir. Ruhsal,
bedensel, zihinsel gelisimle birlikte, duygularda g¢esitlilik baglar. Duygu
olusumunda toplumsal kavramlara bagl ortak niteliklerin yani sira kiginin
bireysel yasantisindan ve duygusal yatkinligindan dogan bireysel etkenler de

sOz konusudur.

Olaylar, durumlar, yasantilarimiz, tecrubelerimiz, algilarimiz bizde

birtakim duygu durumlarinin ortaya gikmasina sebep olur. insanlar cevresiyle



45

iletisime girsin ya da girmesin her turlU duyguyu yasayabilmektedir.
Yasantilara, psikolojik ve fizyolojik durumlara, algilamalara bagl olarak bazi
nesne ve olaylar insanlarda degisik duygu tepkileri uyandirirlar. Herkes ayni
uyarana ayni tepkiyi gostermedigi gibi, uyaranlarin kiside ve toplumda
olusturdugu duygulanimlar, bu duygulanimlari dile getirme sekli kisiden kigiye
farkhlik gosterir. Duygulari ifade etmek igin her dilde farkli ayni duygu igin
farkh ifadeler, kelimeler kullaniimistir. Duygularimizi kimi zaman dille, kimi

zaman da cesitli disavurumlar vasitasiyla ifade ederiz.

Duygu kavram alanina ait olan fiillere, duygu fiilleri diyebiliriz. Bir
durum, olay, duasunce, hatira, nesne insanlara farkli duygular yasatir.
insanlarin duygulanimlari ¢ogunlukla birbirinden farkhidir. Duygu fiilleri,
duygularin dilde fiillerle ifadesidir (Uzulmek, sevmek, sevinmek, korkmak,

neselenmek, endiselenmek gibi.).

Yaylagul'e gore, duygu fiilleri mental fiillerin bir grubunu teskil eder,
mental etkinligin ikinci asamasini olusturur. Dis uyaranlardan gelen etkiyi
duyularla alma ve bunlara tepki vermeyi ifade ederler. “Duygusal tepki fiilleri
bir etkiye karsi ortaya cikarlar, dolayisiyla etkiye karsi verilmis bu tepkiler bir
cesit yanit niteligindedir. Bagka bir deyisle kisinin duygusal yanitidir. Bundan
dolayl duygusal yanit fiili diye de adlandirilir. Duygusal yanit beklentilerin
gerceklesmemesi, durgun giden yasama tepki, durgun yasadaki olumlu ve
olumsuz gelismeler, sayginhigin artmasi veya azalmasi, beklenmedik durum
kargisinda kafa karisikligi, baskalarina karsi guvenin yitiriimesi, beklenmedik
bir durumla karsilasma, beklenmedik bir durum karsisinda tepkisizlesme,
olumsuzlugu engelleme c¢abasli, olumsuz durumdan g¢ikamama dusuncesi,
olumsuz bir durumdan kagma duygusu, bagka bir varliga karsi gigli olumlu
veya olumsuz duygular, baska bir varliga baglanma, baska bir varhgin
beklenmedik olumsuz hareketi gibi etkilere baglh olarak ortaya cikar.”
(Yaylagul, 2011:101).

Bir mental slire¢ sonucu ortaya ¢ikan idrakle, algilamayla, duygularla

ilgili fiillere mental fiil “zihin fiili” diyoruz. Zihin fiilleri idrakle, algiyla, duygularla
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ilgilidir. Zihin fiilleri bircok biligsel sureci igerir. Duygu, algilama, idrak bir
mental sure¢ sonucunda olusur ve bunlarin baslamasi, etkileri de kisiden

kisiye gore degisir.

Bilissel psikoloji, psikolingusitik “psikodilbilim”, ¢ocuk psikolojisi
alaninda caligan bilim insanlari ¢ocuklarin i¢ dunyasiyla ve zihniyle ilgili
kelimeleri de arastirma konusu yapmiglardir. Daha c¢ok zihinle ilgili
kelimelerin neler oldugu ve hangi yaslarda ortaya c¢iktigiyla ilgili yapilan
arastirmalar ozellikle bu kelimelerin yeni yeni ortaya ¢iktigi donemler olan

cocukluk doneminden ergenlik donemine kadar olan donemi kapsamaktadir.

Bu arastirmalar 6zellikle gocuklar Uzerinde olmakta ve bilim insanlari
insanlarin i¢ durumuna ve zihni dunyasina ait kelimelerin hangi yaslarda
ortaya ¢iktigini ve bu kelimeleri hangi maksatla kullandiklarini incelemislerdir.
Cocuklarin algilamalari, duygulari ve idrak ettigi alanlara ait kelimeler genel

olarak mental verb “mental fiil” terimiyle kargilanmistir.

Ozen Yaylagil’ gore mental fiiller, dil bilimcilerden ¢ok ruh bilimcilerin
inceleme alani iginde yer almistir. Bununla birlikte, “cocuk dil kazanimi
Uzerine yapilan galismalarin bircogu c¢ocuklarin nesne, olay ve eylemleri
gOsteren kelimeleri, ilk ne zaman 6grenmeye ve kullanmaya basladiklarini
incelemeye yoneliktir. Kognitif fiiller “bilissel fiiller” olarak bilinen fiillerin
kazanimi Gzerine yapilan calismalar daha azdir. Son zamanlarda daha blyuk
cocuklarla yetiskinlerin bu kelimeleri nasil anladiklari Uzerine yapiimis

arastirmalar da gorulmektedir.” (Yaylagul, 2005).

Arastirmacilar, zekaylr anlamaya, yetiskinlerin yeteneklerini nasil
kazandiklarini gdstermek igin ¢ocuk gelisimini incelediler (Johnson vd.
1980:1095-1097). Cocuklarin zihinsel durumlariyla ilgili arastirma yapan tim
calismalarda dil, 6lgme araci olarak kullaniimaktadir. Zihinsel terimlerin
tanimlanma yollarindan biri de dogal yolla olusan konusmalardir. iki yagindan
itibaren dogal konugmalarinda “dugunmek, bilmek ve hatirlamak” gibi zihin

fiillerini kullanmaya baglarlar. Bu terimlerin ortaya ¢ikmasi gen¢ gocuklarin
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beyinlerinde zihin teorisinin var olduguna kanit olarak gosterilebilir (Shatz vd.,
1982:302-304).

Cocuklarin konusmasindaki bir kelimenin varligi ¢ocugun kelimenin
arkasindaki anlamsal iglevleri bildigini géstermemektedir. Cocuklarin kelime
kullanimlar yetiskinlerinkine gore farkli anlamda veya eksik anlamda olabilir.
Bu yuzden c¢ocugun zihinsel bilgisinin arastirmasi zihin terimlerinin dogal
konugmada kullanimlarinin tanimlanmasindan otesini gerektirebilir. Bir
calisma ¢cocugun konusmasinda zihin fiillerinin edinimini arastirarak daha ileri
dizeyde arastirma yapmistir. Wellman ve Shatz (1977) dort yaslarindaki
cocuklarin  konusmalarindaki zihinsel referanslarla muhabbet amacl

kullanimlari ortaya ¢ikarmigtir.

Hall ve Booth i¢ durum kelimelerinin (mental sézclklerin) su i¢
olusumun devamini gostermek icin kullanildigini ileri sirmagstar: 1. Bir olayi
sezgisel olarak kaydetmek 2. Bir olayin tanidikligini belirlemek 3. Bir olayi
olgulara dayanan bir ag lzerine yerlestirmek 4. Genel kavramlar arasindaki
baglantilari anlamak 5. Sidrecin nasil igledigini yorumlamak 6. Olayla ilgili
birisinin varsayimlarini belirgenlistirmek. Bu dizeylere anilan siraya gore;
algi, tanima, animsama, ileri idrak (metacognition) ve degerlendirme olarak
bakilmistir. Bu duzeylerden algi agsamasinda konusmaci algi igini bildirir.
ikinci asama olan tanima asamasinda, konusmaci bazi kisi veya kavramlarla,
yakinligi kabul eder. Dérdincl agsama olan anlama asamasinda, konusmaci
kavramsal ¢ati veya mantikli disinme veya muhakemeden s6z eder. Besinci
asama olan ileri idrak (metacognition) asamasinda, konusmaci mental iglerin
farkindaligini tartismaya odaklanir. Altinci asama olan degerlendirme
asamasinda, konusmaci durumlarin gercekligiyle ilgili davranig ve
inanglardan s6z eder (Booth vd. 1994: 413).

AKli durumlara gonderim yapan kelimeler gocugun zihinsel teorilerinin
arastirmalariyla alakali oldugu igin yogun deneysel denetlemeye maruz
kalmistir. Bilmek, disunmek ve hatirlamak gibi terimler bilissel durumlara

direk referans yapar ve fiziksel durumdan farkli olarak g¢ocugun igsel
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durumunun farkindaligini degerlendirmede deneysel bir pencere sadlar.
Birgok arastirma g¢ocuklarin anlamsal veya edimsel farkhliklari tanimasini
degerlendirerek c¢ocuklarin zihinsel terimleri anlamasini incelemistir (Moore
vd., 1992:617-624).

Furrow’a gore, mental anlasma kosullarinda galismalar iki yontemle
yapilir: ¢ocuklarin s6z varligindaki anlasma kosullarinin goranadglerinin
gozlemsel calismalari ve cgesiti mental anlagsma kosullariyla semantik
farkhliklari anlamanin deneysel calismalari. Mental anlasma kosullariyla ilgili
calismalar hatirlamak, disunmek, bilmek sdzcuklerini, ¢ocuklarin iki ve Ug
yaslarinda kullanmaya basladigini gosteriyor (Bretherton vd., 1982; Shatz,
1983).

Psikolinguistik ve biligsel psikolojiyle ugrasan arastirmacilar mental
fillleri daha ¢ok “mental durum sozcukleri” seklinde adlandirmislardir. Mental
durum sozcuklerinin gelisimi iki sinifa ayrilabilir. 1. Basit s6zcuklerin erken
gelisimi “bilmek, dusunmek, sdylemek...” 2. Basit sdzcuklerin olgunlasma
asamalarinin safhalari. Cocugun erken gelisim dénemlerinde yapilan birgok
arastirma bazi mental sozcuklerin “bilmek, dusinmek, hatirlamak vb.” 2-3

yaslarinda ortaya c¢iktiklarini gostermektedir.

Mental so6zcuklerin kazanimiyla ilgili ¢caligmalarla ilgili ikinci yaklagim
sozcuklerin pragmatik “faydaci” kullanimlariyla semantik anlamlarinin
arasindaki farklari incelemektir. Johnson ve Maratsos (1977); Miscione,
Marvin, O’Brien ve Greenberg (1978); Welman ve Johnson (1979); Johnson
ve Wellman (1980); Abbeduto ve Rosenberg (1985), Babu (1989), Babu ve
Mishra (2000) cocuklarin 6zel durumlara ve olaylara uyumu igin segtikleri

mental s6zcukleri tanimlamaya calismiglardir.

Arastirmacilar, nigin mental durum soézcuklerine gereksinim
duydugumuzu sorgulamislardir. “Birincisi, karsimizdakinin mental durumuyla
ilgili oldugumuz igin bunlara ihtiyag duyariz. Ornegin “Yagmur yagacagini

dusundyorum.” deriz. DUsunmek fiilini sosyal adaptasyon ve etkilesim igin
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kullaniriz. Ikincisi aydin kiltirinde gerekesinim duyulur. Ugilinciist kiginin
O0zel durumuyla ilgili olarak dusunce ve konusmalarinda ayrintili ve farkh
kelimelere gereksinim duymasindan kaynaklanir.” (Babu, 2009:68-75).
Johnson’a gore, (Miscione, Marvin, O’Brien, Greenberg 1978; Wellman ve
Johnson 1979) cocuklarin gelisiminde 6grendikleri idrak fiillerinin dis gevreyle
ilgili oldugunu gosterdi. Batili endustri toplumlari sirekli olarak insanlarin
istek, dugtince, amag ve duygularla ilgili kullandiklari terimleri ¢ozumlemeye,
anlam vermeye calisiyor. Arastirmacilar, zekayi anlamaya, yetiskinlerin
yeteneklerini nasil kazandiklarini géstermek i¢in gocuk gelisimini incelediler
(Johnson vd., 1980:1095-1097).

Bazi arastirmacilar ise ¢cocugun mental durumuyla ilgili calismalarda
“zihin teorisi” (mind theory) kavramini kullanmistir. Haris ve arkadaslari
(200%5) dilin zihin teorisiyle bagdastiriimasina sebep olan U¢ mekanizmayi
degerlendirmis ve su oneride bulunmustur: Dilin edimsel yonleri zihin teorisi
ile dili alakalandirmada anahtar rol oynamaktadir. Zihinsel durum terimleri,
Ozellikle zihin fiilleri zihin teorisi, sosyal kavrama ve dil arasinda bir baglanti
olusturmaktadir (Hughes vd., 2004).

MENTAL FiiLLERIN SINIFLANDIRILMASI
Mental durumu ifade eden fiiller de zihinle ilgili fiillerdir. Bu fiiller
semantik fiil siniflandirimasi galismalarinda mental verbs “mental fiiller”
olarak adlandiriimaktadir. Mental fiiller, algilarimizi,  duygularimizi,

idraklerimizi ifade eden fiillerdir. Kisaca zihinle ilgili fiillerdir.

William mental fiilleri; “hatirlama, fark etme, algilama, bilme, Gmit
etme, ummak, istemek, niyet etmek, inanmak, hoslanma gibi durumlari
ifade eden durumlar” olarak tanimlar. Mental fiiller altenatif olarak psikolojik
fiiller diye de adlandirilabilir (William, 2009:37).

Leech, mental fiillerin; “karar vermek, kesfetmek, okumak, ¢dzmek,
calismak gibi biligsel aktiviteler” ifade ettigini belirtir. Diger yandan, duragan

bilissel anlamlar ifade eder: inanmak, siiphe etmek, bilmek, hatirlamak,
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anlamak, hatirlamak gibi. Birgok fiil, hoglanmak, korkmak, sevmek, istemek
gibi tavir ve duygulari ifade eder (Leech vd.,1999:361-364).

Psikolinguistik ve biligssel psikolojiyle ugrasan arastirmacilar daha ¢ok
mental durum fiilleri terimini kullanmistir. Mental durum fiilleri g¢alismalari
cocuklarin okul oncesi ¢agi ile ergenlik ¢agina kadar olan donemleri kapsar
(Astington, 1998, 1999, 2000; Bartsch ve Wellman, 1995; Booth ve Hall,
1995; Peskin ve Astington, 2005; Schwanflugel, 1998). Croft mental fiillerin
ayni zamanda psikolojik durum fiilleri (psych verbs) olarak da bilindigini
belirterek “algilama (perception), idrak (cognition) ve duygu fiilleri

(emotion)” olmak Uzere Ug turunden s6z etmistir (Croft, 1993:55).

Mental fiillerin fonksiyonel olarak algilama (perception), etki
(effection) ve idrak (cognition) seklinde siniflandinimistir. Halliday’e goére
mental surecin (mental process) kategori anlami “sezme”dir. Dolayisiyla
mental surecin alt gruplarindan algilamanin kategori anlami “gérme” (seeing)
etkilemenin kategori anlami “hissetme” (feeling), idrakin kategori anlami
“‘dasinme”dir (Halliday, 1990:131). Goatly de Halliday'in mental sirecin
disunme (cognition)i, duygu (affection), hissetme ve algilama olmak

Uzere U¢ yonde ortaya ¢iktigina dikkat cekmistir (Goatly,1987:87).

Levin'in English Verb Classes and Alternations “ingilizcede Fiil tiirleri
ve Alternatifleri” adh galismasinda mental fiiller bagli bagina ele alinmamakla
birlikte mental fiilleri; algilama fiilleri (verbs of perception) gor-, isit-, kokla-,
tad al- gibi; duyularla ilgili fiiller (gérme fiilleri/see verbs), kesfet-, incele-,
arastir-, gibi gozlem fiilleri (sight verb), géz at-, bak- gibi gdzetleme fiilleri
(peer verbs), hisset-, kokla-, seslen- gibi uyan fiilleri (stimulus subject
perception verbs), psikolojik durum fiilleri (verb of desire) iste-, arzu et-,

ihtiya¢ duy- gibi c¢esitli baslklar altinda incelemistir (Levin, 1993:185-187).

Douglas Biber, Stig Johansson, Geoffrey Leech, Susan Conrad,
Edward Finegan’in “Grammar of Spoken and Written English” adli dil bilgisi

kitabinda fiilleri anlamlarina gore: 1. Hareket fiilleri (satin almak, tasimak,
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ayrilmak, agmak, kosmak...) 2. iletigim fiilleri (sdylemek, anlatmak,
bagirmak, konusmak, aciklamak...) 3. Mental fiiller (dusunmek, sevmek,
bilmek, istemek, karar vermek, calismak, inanmak, hissetmek, nefret etmek,
tercih etmek...) 4. Saglama ve sebep olma fiilleri (sebep olmak, zorlamak,
yardim etmek, muisade etmek...) seklinde dort ana baglk altinda
siniflandirmigtir. Ayni eserde mental fiiller su sekilde tanimlanmistir: Mental
fiiller fiziksel eylem icermez ve anlamsal bir role sahiptir. Mental fiiller
iletisimin algilanmasi (okumak, isitmek), c¢esitli duygusal durumlar, tutum
istek ve arzular (sevmek, istemek ), bilissel durumlar (disinmek, bilmek)
icerir (Biber vd., 2004: 362-364)

Lock “Functional English Grammar” isimli foksiyonel dil bilgisi
kitabinda zihinle ilgili olarak algilamalari a. Duygu siureglerindeki
algilamalar: Duygu sureclerinde algilananlar genellikle; “thing, situation ve
fact” olay, olgu, bir sey veya durum olur (sevmek, nefret etmek, Uzilmek...) ,
b. irade, istem siirecindeki algilamalar: irade ve istem siirecinde
algilananlar genellikle diisince ve istek olur. c. idrak siirecindeki
algilamalar: “‘inanmak, farkina varmak, niyetlenmek” gibi fiillerdir. Irade ve
istem surecindeki algilamalar “dusunceler ve istekler” seklinde U¢ gruba

ayirir. Lock, mental fiilleri zihinsel iglem so6zciikleri diye adlandirir:
Marlene: Her sey yolunda mi?
Angie: Evet, endigelenme
Marlene: Joyce’nin nerede oldugunu biliyor musun?
Angie: Evet, tabiki ki biliyorum.
Marlene: Gergekten mi?
Angie: Merak etme sen.

Marlene: Ne kadar sure sonra benimle kalmayi planhyorsun?
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Angie: Biliyorsun. Seni en son gecgen yil gorduk degil mi?
Marlene: Evet, Gluzeldi degil mi?

Angie: Hayatimin en guzel gunuydu.

Marlene :Ne kadar daha kalmayi planliyorsun?

Angie: Beni istemiyor musun?

Marlene: Yalnizca merak ettim.

Angie: Beni istemiyorsan kalmayacagim.

Bu diyalogda iki konugmaci birbirlerine bilmek istediklerini sordular ve
duguncelerini anlattilar. Buradaki sozcukler hareket sdzcukleri degil, zihinsel
islemlerle ilgili sdzcuklerdir. Bu kategorideki yani zihinsel iglem sdzcukleri;
distinmek, inanmak, anlamak, isitmek, hoslanmak, nefret etmek, istemek ve
imit etmekle ilgili sdzclkleri icerir. ik bakista, zihinsel islemler, hareket
islemlerinden farkli gérinmeyebilir. Zihin iglemlerinde Actor and Goal “aktor
ve amag” vardir (Lock, 1999:103-110).

Niiranen’e gore psikolojik fiiller, mental fiiller olarak adlandirilabilir.
Psikolojik fiiller duygu ve bilissel fiiller olarak siniflandirilabilir. Duygu fiilleri;
mutluluk, nefret, korku gibi fiillerdir. Biligsel fiiller hatirlama, anlama,
disunme, tahmin etme gibi fiillerdir. Biligsel fiiller, insan deneyimlerinin
bilgilerini degerlendirmeyi ifade eder. Mental fiiller dort gruba ayrilabilir. 1.
Baglamal fiil 2. Etken fiil 3. Duragan fiil 4. Mental ettirgen fiil. Baglamal fiil
gegissiz fiillerden olusur ve Uzllmek, endiselenmek, asik olmak, tanimak gibi
bilissel ve duygu fiillerini kapsar. Mental etken fiillerinde bir deneyimleyici
vardir. iradeli ve kasith hareketler vardir. Memnun olmak, dusunmek, karar

vermek, 6grenmek gibi fiiller bu gruba girer.

Niiranen duygu fiillerinine; memnun olmak, heyecan duymak,

ilgilenmek, hoslanmak, sinirlenmek, sevmek gibi fiillerinin girdigini belirtir.
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Kognitif fiillerin ise niyetlenmek, istemek, idare etmek, gabalamak, tahmin
etmek, 6grenmek, bilmek, inanmak, anlamak, ¢cabalamak, istemek, bilmek,
dusunmek, istemek, tahmin etmek, karar vermek, oOgrenmek, istemek,
ummak, inanmak gibi fiiller oldugunu belirtir. Algi fiilleri; koklamak, isitmek,
tatmak, isitmek, dokunmak fiilleridir. Gormek ve isitmek temel algi fiilleridir.
Sozluklerde bu iki fiille ilgili kelimeler daha fazladir. Algi fiillerine; fark etmek,
bakmak, dinlemek, isitmek, gormek, gozden gecirmek, izlemek, bakmak gibi
fiiller girer (Niiranen, 2008:172-198).

Melek Erdem (2004) V. Uluslararasi Turk Dil Kurultayi'nda sunmus
oldugu “Tirkmen Tirkgesinde Mental Fiillerin Isteme Gore Anlam
Degismeleri” adli bildirisinin teorik kisminda, mental fiiller konusunu baglantih
dil bilgisi yaklagsimiyla ele almis ve mental fiilleri algilama (perception), etki
(affection) ve idrak (cognition) fiilleri seklinde gruplandirmistir. Algilama
(perception) fiillerine 6rnek olarak gor-, esit-, duy- gibi duyu organlariyla
gerceklestirilen fiiller; etki (affection) fiillerine duygularla veya olaylarin,
durumlarin insanlar Uzerinde biraktiklari etkilerle ilgili begen-, hala-, gork-,
gibi fiiller; idrak (cognition) fiillerine pikirlen-, pikir et-, oylan-, digun-, bil-,
an- gibi fiiller ornek olarak gosterilebilir (Erdem, 2004: 939-947).

Melek Erdem, “Modern Oguz Turkgesi S6z Varh@l” isimli kitabinda
Modern Oguz Turkgesinde mental fiillerle ilgili siniflandirmaya algilama,
etkilenme, idrak fiillerine ek olarak “iletisim fiilleri’ni eklemistir. iletisim fiilleri,
sdyleme surecinde yer almaktadir: diy (de-)-, ayt- (sdyle-), sdzle- (sdyle-),
gurran ber- (sohbet etmek), magta- (6v-) ...(Erdem, 2009:93-94).

Turk dilindeki mental fiiller konusuyla ilgili galismalarin bir digeri, Ozen
Yaylagul'in 2005 yilinda “Modern Turkluk Arastirmalari Dergisi’nin 1.
sayisinda yayimlanan “Turk Runik Harfli Metinlerde Mental Fiiller” adli
makalesidir. Yaylagul’e gore mental fiiller anlam bilim temelinde incelenmisgtir.
Sozlukteki kelimeler birbirinden farkh oldugu gibi fiil siniflari da birbirinden
farkhdir. Bu farkliiga neden olan etmenlerden biri konugsmaci davraniglarinin

sozllksellesmesidir. Konugsmaci davraniglarinin iki tipi vardir: éneriyle ilgili
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davraniglar (6rnegin bilgiyle ilgili, istekle ilgili, emirle ilgili) ve konusmacinin,
hitap edilenin hareketleri veya zihinsel durumlariyla ilgili bilgi sahibi oldugu
kasitl davraniglar. Fiiller, insan dilinde ciddi bir rol oynarlar, cumlede
bahsedilen varliklari zorlar ve birbiriyle iliskilendirirler. Bu ytzden fiil anlamini
kazanma surecini anlama onemlidir. Bir fiil, fiziksel veya mental bir hareketle
ilgiliyse hareket fiili diye adlandirilir; 6zneyi tanimaya veya veya tanimlamaya
yardim eden bir fiil durum veya olma fiili olarak adlandirilabilir. ikinci gruptaki
fiiller hareketi gostermez, 6znenin olma durumuyla ilgili bilgi verir. Ornegin
oynamak fiziksel, dusinmek mental olma fiilidir. Kosmak, yurimek,
tirmanmak gibi hareket fiilleri fiziksel bir hareketi gosterirken; hayal etmek,
dusunmek, ummak, inanmak, begenmek, istemek, anlamak, bilmek, karar
vermek, dusunlip tasinmak, planlamak, sasirmak gibi fiiller mental bir
hareketi gosterir. Olus fiilleri bir hareketten ¢ok bir durum veya bir sart ifade

eder.

Ozen Yaylagll, Tirk Runik Harfli Metinlerde Mental Fiiller adli
makalesinde mental fiilleri dort gruba ayirmistir: 1. Duyu Fiilleri: Bu fiiller,
mental etkinligin gergceklesmesi igin gerekli olan girdilerin toplanmasi islerini
gosterir a. Kulak duyu organiyla iligkili duyu fiilleri: isitmek, duymak,
dinelemek... b. G6z duyu organiyla iligkili duyu fiilleri: gérmek, gézlemek,
gbzetmek... 2. Duygu Fiilleri: Urkmek, korkmak, ¢ekinmek, hiddetlenmek,
ofkelenmek... a. Olumsuz Duygu Fiilleri: yas tutmak, aglamak,
kederlenmek... b. Olumlu Duygu Fiilleri: sevinmek, neselenmek, memnun
olmak... 3. Ani ve Uslamlama Fiilleri: Duyma eylemleri yoluyla elde edilen
girdinin beyinde yerlesmesi, saklanmasi ve bu yolla gerektiginde daha ileri
uslamlama igin gagrilmasini anlatan bir boluk eylem: animsamak, hatirlamak,
sasirmak... 4. Agiklama Fiilleri: Uslamlama fiilleri beyinde olusan bir dizi
karmasik etkinligi gosteren fiillerdir. Agiklama fiilleri ise, bunun sonucunda
ortaya g¢ikan s6z veya davraniglari gosterir; yani ¢ikti eylemleridir. Mental
etkinlik strecinin son halkasini olusturur. Stre¢ agiklama fiilleriyle sonuglanir.
Ornegin; ti- “demek”, ay-/ayt- “séylemek, buyurmak” ... (Yaylagil, 2005:17-
49).
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Kuliev; mental fiilleri durum fiilleri ana bagshgi altinda ele almis ve
mental fiilleri (Psikoloji, Ruhsal Durum Fiilleri) 1. Konusma Fiilleri
(danismak, geplemek, konusmak, anlatmak, girrifi bermek ...), 2. Algilama
Fiilleri a. Gorsel Algilama Fiilleri b. isitsel Algilama Fiilleri c. Koku Alma Algi
Fiilleri d. Tat Alma Algilama Fiilleri 3. Dugsunme Fiilleri (cognition) a.
Dustunme Sdrecini Anlatan Fiiller (Gagavuzca, Azerice “dusin”; Turkmence
“oylan”) b. Dusiinme Faaliyetinin Sonucunu Anlatan Fiiller (Tkm. oyla-, san-)
4. Duygusal Durum Fiilleri (Affection) a. Nesnenin Kuramsal Halini Anlatan
Mantiksal Anlamsal Alt Grup (incin-, gucen-, daril-) b. Bastirilmis Fiziksel ve
Ruhsal Durumdan Olumlu Duruma Gegis Anlatan Mantiksal Anlamsal Alt
Grup c. insanin Ruh Halini ve Onun Duygusal Heyecanini Anlatan Mantiksal
Anlamsal Alt Grup d. Korku, Endise, Memnuniyetsizlik, Sevin¢ vs. Nedeniyle
Olusan Heyecani Anlatan Mantiksal Anlamsal Alt Grup e. Utanmak,
Cekinmek Merkezli Mantiksal Anlamsal Alt Grup f. Korkunun ve Heyecanin
Sebep Oldugu Gerginlik Durumunu Anlatan Mantiksal Anlamsal Alt Grup g.
Cesur Hale Gelme Merkezli Mantiksal Anlamsal Alt Grup h. Nesnenin
Heyecanli Durumdan Sakin ve Dengeli Duruma Gegisini Anlatan Fiiller 1.
Beklenmeyen ve Algilanamayan Bir seyin Biraktigi etkiyi ve Etkinin verdigi
Hissini Anlatan Mantiksal Anlamsal Alt Grup 5. Duygusal Yagsami Anlatan
Fiiller a. Disardan Olumsuz Psikolojik Etkinin Sebep Oldugu Duyguyu
Anlatan Fiiller b. Kiisme, Hakaret isitme, Aci ¢ekme, Gunlik Sikintilarin
Sebep Oldugu Memnuniyetsizlik Duygusunu Anlatan Fiiller c. Ruhsal veya
Fiziksel Aciyi Anlatan Fiiller d. Olumlu Bir duyguyu Yasami Anlatan Fiiller e.
Memnuniyetsizlik Anlatan Fiiller 6. Duygusal iligki Fiilleri 7. Arzu Fiilleri 8.
Hissetme Fiilleri 9. Ses Fiilleri (Kuliev, 1998).

Biz mental fiillerleri 1. idrak Fiilleri 2. Duygu Fiilleri 3. Algilama
Fiilleri seklinde (¢ grupta siniflandirmayr uygun goérdik. Disinmek,
anlamak, bilmek gibi fiiller idrak fiilleridir. Korkmak, merak etmek, sevinmek
gibi fiiller duygui fiilleri; bakmak, gérmek, dokunmak gibi bes duyu organimizla

algiladigimiz fiiller de algilama fiilleridir.
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GCOCUKLARDA MENTAL FiiLLERIN KAZANIMI
Cocuklarda zihinsel durum sdzcuklerinin kazanimi birgok sebeple
arastirmacilarin  dikkatini ¢ekti. Cocuklarin zihinsel durumlariyla ilgili

arastirma yapan tum galismalarda dil 6lgme araci olarak kullaniimaktadir.

Ik olarak gocuklarin erken s6zclik dénemlerinin kendi dogrulariyla ilgili
olup olmadigi ve cocuklarda zekd kavraminin geligsimini yansitan zihinsel
sozciiklerin gelisimi tartisildi. ikinci olarak gocuklarin zekalarinin gelisimlerini
yansittigi, mental anlasma kosullarinin kazanimlari arastirildi. Mental

anlasma kosullari, gocuklarin dagtncelerinin igerigini anlamaya yarar.

Furrow’a gore, mental anlasma kosullarinda galismalar iki yontemle
yapilir: ¢ocuklarin s6z varligindaki anlagsma kosullarinin gorunuslerinin
g6zlemsel calismalari (Bretherton ve Beeghly, 1982; Bretherton, Mc New ve
Beeghly-Smith, 1981; Shatz-Wellman ve Silber, 1983) ve cgesitli mental
anlasma kosullariyla semantik farkliliklari anlamanin deneysel calismalari
(Abbeduto ve Rosenberg, 1985; Bassano, 1985; Johnson ve Maratsos, 1977,
Johnson ve Wellman, 1980; Macnamara 1976; Miscione, Marvin, O’Brien ve
Greenberg, 1978; Wellman ve Johnson, 1979).

Mental anlagsma kosullariyla ilgili ¢galismalar; hatirlamak, disinmek,
bilmek sozcuklerini ¢ocuklarin iki ve U¢ yaslarinda kullanmaya bagladigini
gosteriyor (Bretherton ve Beeghly, 1982; Shatz 1983). “Bu anlagsma kosullart;
mental durumlari, konugsma becerilerindeki rolini anlamak ig¢in nadir olarak
kullanir ya da hi¢ kullanmaz.” Uglincii yasin sonunda mental anlasma

kosullarinin saglam gdstergeleri gérulmektedir (Furrow vd.,1989:167-168).

Yapilan arastirmalar, c¢ocuklarin inanglarindan once isteklerini ve
duygularini  konustuklarini  gosteriyor. Cocuklarin istekleriyle ilgili ilk
kullandiklari kelime “want” istemektir. Hatta iki yaglarinda kendi istekleriyle
baskalarinin isteklerinin arasindaki farkin ayrimini yapabiliyorlar. Ayrica iki
yaslarinda kendilerinin ve diger insanlarin hissettiklerini konusabiliyorlar.

Kullandiklari bu sézciikler ic yasinda dikkate deger bicimde artiyor. iki
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yasindakilerin ¢ogu, basit alti evrensel duygu sozcuklerini (mutluluk, Gzuntd,
korku, oOfke, hayret, nefret) biliyor. Cocuklar 2.5 yasindan sonra bilmek,
hatirlamak, dusunmek gibi mental sozcukleri kendi aralarindaki siradan

konusmalarinda kullaniyorlar.

Johnson (Miscione, Marvin, O’Brien, Greenberg 1978; Wellman ve
Johnson 1979) cocuklarin gelisim doneminde ogrendikleri idrak fiillerin, dis
cevreyle ilgili oldugunu gosterdi. Batili endustri toplumlari surekli olarak
insanlarin istek, dustince, amac¢ ve duygularla ilgili kullandiklari terimleri
¢bzumlemeye, anlam vermeye calismistir. Arastirmacilar, zekay! anlamaya,
yetigkinlerin yeteneklerini nasil kazandiklarini gostermek igin gocuk gelisimini
incelediler (Astington, 1988; Wellman, 1990; Frye ve Moore, 1991; Shatz,
1994).

Bretherton’dan Dunn’a, Wellman ve digerlerine kadar genel gorus
cocuklarin sahip olduklari algilama, duygu, istekleriyle ilgili kullandiklar
sozcukler onlarin kognitif “bilissel” durumlarina isaret eder. Cocuklar
uzerindeki gelisimsel arastirmalar istemek, dusinmek, bilmek, hoslanmak
gibi mental fiillere gocuklarin ylkledigi anlamlar ve bunlari ¢ocuklarin nasil
urettigiydi. Wellman ve Estes bu sodzclklerin fonksiyonlarini g¢ocuklarin
konusmalarinda tanimlamaya c¢alisti. Onlar mental soézclklerin erken
kullaniminin mental durumlarla degil konugmayla ilgili oldugunu iddia ettiler.
Wellman’a (1991) goére, 2 yasindaki c¢ocuklarin disunmek ve bilmek
sozcuklerini kullanmalarina ragmen bu kelimelerin psikolojiyle ilgili bir

baglantisi yoktur.

Mental s6zcuklerin kazanimiyla ilgili galigmalarla ilgili diger yaklagim
sozcuklerin  pragmatik “faydaci” kullanimlariyla semantik anlamlarinin
arasindaki farklari incelemektir. Johnson ve Maratsos (1977); Miscione,
Marvin, O’Brien ve Greenberg (1978); Welman ve Johnson (1979); Johnson
ve Wellman (1980); Abbeduto ve Rosenberg (1985), Babu (1989),
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BabuveMishra (2000) cocuklarin 6zel durumlara ve olaylara uyumu igin

sectikleri mental sdézcukleri tanimlamaya galismislardir.

Aragtirmacilar, nigcin  mental durum sozcuklerine gereksinim
duydugumuzu sorgulamiglardir. Birincisi, digerlerinin mental durumlariyla ilgili
oldugumuz igin bunlara ihtiyag duyariz. Ornegin “Yagmur yagacagini
dusundyorum.” deriz. Dusunmek fiilini sosyal adaptasyon ve etkilesim igin
kullaniriz. ikincisi aydin kiltiirinde gerkesinim duyulur. Uglinciisi kisinin dzel
durumuyla ilgili olarak distince ve konusmlarinda ayrintili ve farkli kelimelere

gereksinim duymasindan kaynaklanir (Babu, 2009:68-75).

Bir calisma ¢ocugun konusmasinda zihin fiillerinin edinimini arastirarak
daha ileri dizeyde arastirma yapmistir. Welman ve Shatz (1977) 4
yaslarindaki cocuklarin konusmalarindaki zihinsel referanslarla muhabbet
amacl kullanimlari ortaya c¢ikarmistir. Bu metod héald gen¢ cocuklara
uygulanmaktadir. Geng cocuklar dil yetersizliklerinden dolayr 4 yasindaki
cocuklar kadar zihinsel hitaplarini ifade edememektedirler. Durum bdyle

olunca, gen¢ cocuklarin yetenekleri goz ardi edilebilmektedir.

Deneysel bir galisma “4 yasindaki ¢ocuklarin hatirlamak, bilmek ve
tahmin etmek kelimelerinin kullanimlarinda normal performansin da ustine

cikabilidgini” gostermektedir (Johnson vd., 1980).

“Iki yasindaki ingiliz cocuklarinin istek ve motivasyonlarini, kendi
algilamalarini (gérmek, bakmak, isitmek) ve hislerini (UzGlmek, mutlu olmak,
cildirmak) konustuklari goérular. 7-11 yaslari arasindaki daha duygusal
kavramlara iligkin olarak sikinti, endise, yalnizlik kavramlari daha ayrintih
hale gelir. inang fiillerinin kavramsal ve semantik acidan cocuklar icin daha
karmasik oldugu goérular. Cok az calisma inang fiillerine okul yasindaki
cocuklarin sahip oldugunu gdsteriyor. inang fiillerinin bu yaslarda dolayli
yollardan anlagildigi ve belirsiz oldugu gorulmektedir. Leksikal derinligin 9-11
yaslari arasinda olustugu gorulmektedir.” (Herrman vd., 2006:44-46).
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“3-4 vyaslarinda, c¢ocuklar zihinsel durum fiillerini kavramaya ve
kullanmaya baslarlar. Cok sayida ¢alisma zihinsel durum anlayigi gelisiminin
okul yillari boyunca devam ettigini géstermektedir.” (Naigles, 2000). “Zihinsel
durum fiilleri ilging anlamsal, sdzdizimsel ve edimsel acgilara sahiptir.
Anlamsal agisindan bakildiginda, zihin fiilleri zihin dili ile alakali birgok terim

icerdigi gorulmektedir.” (Astington, 2000).

“Zihin dili veya zihinsel durum sézlagu, “6z farkindaligi ve kisiler arasi
anlagsmayi ortaya c¢ikaran ana geligsimlerin olusumunda esas rolu oynayan
niyet, inan¢ ve istek ifadelerini icermektedir. Zihin fiilleri, kelimeleri gergek
dinya bilgisiyle baglama (6rn: zihin fiillerinin ne kullanmayi gerektirdigini
anlama), okuma parcasinin buttnligind surdirme (Orn: Okuma parcasinda
direk verilmeyen olaylari sezdirme), daha zengin bir zihinsel model olmak igin
okuma pargasini stsleme (Orn: mecazli dil kullanimi), yan cimlelere karsi
konusmacinin tutumunu belli etme (Orn: Konusmacinin kesinlik derecesini

gOsterme) gibi gesitli edimsel islevlere sahiptir.”

AKli durumlara génderim yapan kelimeler cocugun zihinsel teorilerinin
arastirmalariyla alakal oldugu icin surekli arastirilmistir. “Bilmek, dusinmek
ve hatirlamak gibi terimler bilissel durumlara direk referans yapar ve fiziksel
durumdan farkh olarak ¢ocugun i¢gsel durumunun farkindaligini
degerlendirmede deneysel bir imkan saglar.” Yapilan birgok ¢alisma
cocuklarin anlamsal veya edimsel farkliliklari degerlendirebilme, gocuklarin

zihinsel terimleri anlama yetilerini incelemistir (Moore vd. 1992:617-624).

Ornegin, Johnson ve Maratsos (1977) bir durumun dogrulugu
hakkinda hi¢ bilgi veya direk algisal kanit vermeyerek bir bireye saglanan
bilgisel durumlari degistirmistir. Daha sonra c¢ocuklardan bireyin zihinsel
durumunu en iyi tanimlayan zihinsel terimi segmeleri istenmistir. Johnson ve
Maratsos gocuklarin ancak 4 yasinda, daha once degil, dusunmek (herhangi
bir dogruluk kaniti verilmediginde kullanilir) ile bilmek (kanit ister) arasindaki
farki anlayabildiklerini raporlamistir. Buradan da anlasiimaktadir ki zihin

teorisi 4 yasindaki g¢ocuklarda zihin terimlerinin inanclari yansittigini ortaya
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cikarmistir. Benzer sekilde, bir baska deneysel ¢alisma c¢ocuklarin zihinsel
terimlerinin edimlerini anlamayla ilgilenmektedir. Zihin terimlerinin yaygin bir
islevi de konugsma yapildiginda kesinlik derecesine karar vermektir (Urmson,
1963; Richards, 1982). Moore, Bryant ve Furrow (1989) ayrimin yapiimasi
bes yasinda tamamlanmasina ragmen dort yasina kadar da bilmek
kelimesinin diugsinmek veya tahmin etmekten daha ¢ok kesinlik ifade ettigini
gOstermistir. Moore, Pure ve Furrow (1990) bu anlayisin yanlis inanglarin ve
zihin teorisinin diger dizinleriyle anlayisina ¢ok yakindan bagh oldugunu

goOstermistir.

“Cocuklarin i¢sel piskolojik durumlarini ve yasamlarini anlamak igin
¢ocuklarin 2 yasindan 6 yasina kadar olan donemdeki geligimlerini anlamaya
calismaliyiz. Bu etmenleri tanimlamada ¢ocuk oyunlari, evdeki kardesler,
anne baba konusmalari katki sagladi.” (Taylor ve Carlson, 1997). Cocuk
hikadye kitaplari ¢ocuk zekasini anlamak icin katki saglamaktadir. Kitaptaki
karakterlerin amaclari, dugunceleri, duygulari ¢ocuklarin zihinsel durumlari
hakkinda bilgi vermektedir. Genel olarak bu deneysel c¢alismalarin
sonucunda ¢ocuklarin inanglari, duygulari ( Perner Al., 1987; Flavell, 1983)
cocuklarin dili kullanma c¢alismalari (Shatz, 1994; Bartsch ve Wellman, 1995)
cocugun okul oncesi yillarina isaret etmektedir (Johnson vd., 1980:1095-
1097).

Zihin  terimlerinin  degigik kesimlerinin  ¢ocuklarin  anlamasiyla
belgeleyen deneysel ¢calismalara ek olarak, gocuklarin zengin sozlUklerindeki
zihinsel terimlerin gelisimini inceleyen gozlemsel c¢aligmalar yapilmistir.
Bretherton ve Beeghly (1982) cocuklarin biligsel veya zihinsel durum
referanslarini iceren ruh hali terimlerinin ¢ogunu ne zaman kullanmaya
bagladiklarini igeren annelerin hazirladigi raporlari inceledi. Anneler ruh
halleriyle ilgili konugsmalarin iki yasinda basladigini, U¢ yasinda ise onemli
seviyede arttigini rapor etmislerdir. Ancak, tum ruh hali kelimelerinden bilissel

veya inan¢ durumlariyla ilgili olanlar en son ve en az goérulen kelimelerdir.
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Zihin terimlerinden bilmek yaygin kullanilan bir kelime iken
(6grencilerin Ugte ikisi kullandiklarini belirtmiglerdir) hatirlamak, unutmak,
belki, rol yapmak ve hayal kurmak terimleri ara sira kullaniimaktadir. Bloom,
Rispoli, Gartner ve Hafitz (1989), bir timleme c¢alismasinda iki-lU¢ yaslari
arasindaki dort cocugun bilmek ve dusunmek terimlerini kullaniglarini
belgelemislerdir. Cocuklarin bu terimleri kullaniglarindaki s6zdizimsel
farkhliklari bulmuslardir. Bloom ve ark. (1989) dusunmek kelimesinin ¢ocuk
dilinde kararsizlik ifadesi oldugu halde bilmek kelimesinin kesinlik-kararllik
ifade ettigini bulmuslardir. Eger distinmek ile bilmek kelimelerinin iglevlerinin
farki konusunda ¢ocuklar hakli olsalardi, bir bagskasinin konusmasindaki farki
anlamada verimli bir sekilde kesinlik kaniti gostereceklerdi (bkz Moore ve ark.
1989, 1990). Diger yandan, Bloom ve ark. zihin terimlerinin kullanilabilecek
diger anlamlarini g6z 6nunde bulundurmamiglardir. Shatz, Wellman ve Silber
(1983) zihin terimlerinin  kullanimlari  konusunda daha kapsaml
davranmislardir. Onlar zihin durumunu kasteden referanslar dahil yedi farkl
olasi islevi ve alti muhabbet islevini (islev degistirme, etkilesim ydnetme,
netlestirme, dilek belirtme, eylem-hafiza ve bilmiyorum) hesaba katmiglardir.
Shatz ve ark. (1983) zihin fiillerinin erken kullanimlarinin daha ¢ok muhabbet
amagcli oldugunu, zihinsel bir duruma referans goésterme isleminin daha ¢ok
2.5 yasindan sonra gercgeklestigi sonucuna varmiglardir. Bu yluzden zihin
terimlerinin gérunuste zihin durumuna hitap etmedigini gdstermistir. Buna
ragmen dogru zihinsel durum referansi deneysel c¢alismalarda
raporlandidindan daha erken yaslarda goriulmektedir (Johnson ve Maratsos,
1977; Moore ve ark. 1989). Cocuk dilinde zihin terimlerine verilen ilginin 111
altinda diyebiliriz ki hangi sartlarda edinildigi hakkinda olabildigince ¢ok bilgi
edinmek 6nemlidir. Buglne kadar higbir arastirma zihin terimlerinin edinim
sartlariyla ilgili edinimlere odaklanmamistir. Beeghly, Bretherton ve Mervis
(1986) yeni yurimeye baslayan gocuklarla annelerinin konugmasi esnasinda
gocuklarin ruh hali terimleri i¢cin bazi tanimlar vermiglerdir. Ancak, bireysel
zihin terimleri analiz edilmemigtir veya bu terimlerin kullanimlarindaki

iglevlerin farki g6z onunde bulundurulmamistir. Higbir arastirma annelerin
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zihin terimlerini kullaniglariyla g¢ocuklarin kullaniglari arasindaki iligkiyi
arastirmamistir (Moore vd., 1992:617-624).

Oncelikle g¢ocuklarin  mental fiilleri, durumlari ve deneyimleri
etiketlemek amaciyla kazandigi varsayimi en basta c¢ocuklarin dogal
ortamlardaki mental fiilleri kullanimini  siniflandiran  birgok kodlama
sistemlerinde kendini belli eder. Ornegin, eski ve etkili bir arastirmada Shatz,
Wellman ve Silber (1983) acik bir sekilde iginde "duslincelere, anilara veya
konusmacinin, dinleyicinin veya tdg¢lncul bir kisinin bilgisine atifta bulunmakla
hikmolunan bir terimi barindiran kullanimlari arastirdi. Etiketleme ve mental
durum arasindaki gondergesel iligki varsayimi Bartsch ve Wellman’in (1995)
10 kiguk gocugun dil érneklerinin kapsamli analizinde saglanmistir. Onlarin
siniflandirma semasi psikolojik durumlara gercek géndergelere, yani, igsel
mental tavir (birseyi istemek veya duslinmek) ve o tavrin bazi igerikleri
(Bartsch ve Wellman, 1995)' e atifta bulunan terimlerin agiga ¢ikarilmasina
adanmistir. Ornegin, kiclk cocuklarin sdyledigi "Bence bu bir top" ve "Ben
bir yara bandi istiyorum. Cocuk beni yaraladi." gibi yaygin ifadeler inancin ve
iradenin mental durumlarina gergek atiflar olarak kodlanmigtir. (Bartsch ve
Wellman, 1995). Birgok arastirmaci tarafindan yapilan dogal dil drnekleri
incelemeleri de acik bir sekilde mental fiilleri mental slirece veya dusunceye
direk atifta bulunan fiiller olarak kodlamigsmistir (Bartsch ve Estes, 1997,
Brown, Donelan-McCall ve Dunn, 1996; Furrow, Moore, Davidge, Chiasson,
1992; Hughes ve Dunn, 1997; Sabbagh ve Callanan, 1998; Tager-Flusberg,
1992; Tardif ve Wellman, 2000; Welch-Ross, 1999).

Zahiri  paradigmanin  ikinci varsayimi, ¢ocuklarin  kelimeleri
gondergesel sekilde kullanmaya basladiklarinda nitelendirdikleri mental
durumun, bazi kavramlarina yerinde sahip olduklar dusunuliyor. Bu
varsayimin sonucu olarak, duzenli bir sirayla ortaya ¢ikan mental fiillerin
kavramlarin gelisim sirasini agiga cikardigi anlasiliyor. inang terimlerinden
once istek terimlerinin devaml ortaya ¢ikisi ¢ocuklarin inang kavramindan

Oonce isteme kavramini kazandiklarina delil olarak gosterilir. (Bartsch ve



63

Wellman, 1995; Tager-Flusberg, 1992; Tardif ve Wellman, 2000). Araliksiz
olarak, gocuklarin karsilikll konugsmalarindaki mental durumlara gonderilen
gondergelerin sikligi ve zamanlamasinin zihin gelisimi teorisini indeksleyen
deneysel gorevlerdeki basariyl tahmin edecegi bekleniyor (Brown vd., 1996;
Moore, Furrow, Chiasson ve Patriquin, 1994; Welch-Ross, 1999). Ornegin,
inang terimlerini yagitlarindan daha sik kullanan gocuklar hatali inang anlayisi
gorevlerinde yasitlarini gececegdi bekleniyor (Brown, 1996). "Gdndergesel"
kullanimlar kategorisinin varlidi yine var olan "gondergesel olmayan"
kullanimlar kategorisini beraberinde getiriyor. Genel olarak, mental fiillerin
gondergesel olmayan kullanimlari egitici, etkilesimli veya deyimsel olarak
kabul edilenlerdir. Ornegin, "Sen ne duslnuiyorsun?" gibi bir ifade dinleyicinin
dusuncelerine atifta bulunan bir sorudan ¢ok konusma sirasi igin bir arag
olarak kodlanabilir. (Bartsch ve Wellman, 1995). Kelime anlaminin fiilin
etiketledigi gondergeye kavramsal olarak bagli oldugu varsayimi géndergesel
olmayan kullanimlarin ¢ocugun mental kavramlarini yansitmadigini ima
ediyor. Villers'in (1999) belirttigi gibi, zahiri paradigmanin taslagiyla calisan
arastimacilar acgik bir sekilde "kultarel sdylevin yansiticisi" olan mental fiillerin
"bos kullanimindan gergcek mental durum gondergelerini betimliyor. Bartsch
ve Wellman (1995), drnedin, incelenmesinden deyimsel olan veya karsilikh
konusma amagclari i¢in kullanilan inang ve istek terimlerini eledi (Shatz,1983).
Zahiri paradigmanin ucuncu Ozelligi gondergenin kisiye 6zgu ve igsel
dogasiyla ilgili. Mental ve fiziksel olaylar arasindaki ontolojik farklilk
cocuklarin mental durumlari kuramsal kurgular olarak kavramsallagtirmalarini
savunan iddia igin kismen onemli (Wellman ve Gelman, 1998). Eger gocuklar
zihin teorisine sahip olurlarsa, o zaman istek ve inanclar gibi mental durumlar
bu kavramlarin acikladigi fenomenlerden ( disari dogru davranis
sekillerinden) niteliksel olarak farkh anlasiimali (Gopnik ve Wellman, 1994).
Boylelikle, Piaget (1929)’nin aksine, ¢ocuklarin zihin teorisine sahip olduklari
iddiasi ¢ocuklarin mental fiilleri kullanirken acgik aktivitelere atifta
bulunmadiklari gésterigini igerir. Ayni dogrultuda, ¢ocuklar arasindaki mental
fillerin ~ "gelisen" kullanimlari  arastirmacilarin  ¢ocuklarin  naturalist

konusmasinin kodlama semalariyla kismen alakali (Bartsch ve Wellman,
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1995; Sabbagh ve Callanan,1998; Shatz,1983). Celisen kullanimlar agik bir
sekilde konusmacinin mental bir durumu gozle gorunar bir gerceklikten agik
bir sekilde ayirdigi sinyalini verdigi sdylenir. Ornegin, "Coraplarimin gcekmece
oldugunu disunudyordum, ama yoktu." ifadesinde gozle gorinir gergeklikle
cocugun hatali inanci arasinda zithk oldugu géruluyor (Bartsch ve Wellman,
1995:40). Bu kodlama kategorisini kullanan en kapsamh arastirmada
(Bartsch ve Wellman, 1995), celisen kullanimlar istek ve inanclara "gercek
gondergeler" olarak kodlanan o tum kullanimlarin oldukg¢a kuguk alt kimesini
olusturuyor. Onlar buna ragmen zahiri paradigma i¢in dnemli, ¢unku onlar
inanglarin ve isteklerin kasith psikolojik durumlar olarak gergek anlayisinin
Ozellikle inandirici delilini saglhyor (Bartsch ve Wellman,1995:32). Onlar
Ozellikle bu agidan inandirici, ¢unku onlarin ¢ocuklarin mental gondergeleri
disa dogru gorunebilir gondergelerden ayirdigi goruluyor (Montgomery, 2002
358-360).



BIRINCi BOLUM
INCELEME
IDRAK FiiLLERI (KOGNITIF FiiLLER)

Karakuscgu’ya gore, “iradeli davranislar bir zihin islevi ile ortaya cikar.
Duy-, anla-, hatirla-, mukayese et-, dikkat et-, dinle- gibi yetenekler ve
melekelerin  hepsi zihin fonksiyonudur. Zihnin, bir uyar ile etkinlik
kazanmasina (igsler hale gelmesine de) zihin faaliyeti veya biling hali ve
dusunce gibi adlar verilir. Bireyler cevresini kendi anlayis ve dusunme
gucuyle degerlendirecektir. Algilari ve olaylari degerlendirme, olgme ve
gercedi bulma islevinde Olgek, bireyin kendi zihin glcudur.” (Karakusgu,
1999:74-75).

Zihin; dis ve i¢ uyaranlarin, algilarin, duyumlarin ne anlama geldigini
analiz eder, kavramaya c¢alisir. Algilanan nesne, olay ve durumlar, zihinde
bilissel degerlendirmelerden gegerek anlamlandiriimaya calisilir. idrak ise, bir
siire¢ ve sonug iceren zihinsel islemdir. idrak anlamlama ve anlamlandirma
cabasidir. Zihinsel yetilerin ortaya koyma, zihinsel yetileri isletme ¢abasidir.
Bilissel degerlendirmelerimiz, sonunda ortaya cikan degderlendirmelerimiz,
yargilarimizdir. Dasinmek, karar vermek, anlamak, bilmek, istemek gibi
kavramlar birer idrak sureci gerektiren kavramlardir. Anlamlandirma
asamasina idrak sureci diyebiliriz.

Mental fiillerin fonksiyonel ayriminda genel olarak algilama
(perception), etki (effection) ve idrak (cognition) seklinde bir ayrim
gorulmektedir. Halliday’e goére zihni slrecin veya mental slrecin (mental
process) kategori anlami “sezme”dir. Dolayisiyla mental sdrecin alt
gruplarindan algilamanin kategori anlami “gérme” (seeing) etkilemenin
kategori anlami “hissetme” (feeling), idrakin kategori anlami “disinme”dir
(Halliday, 1990:131). idrak fiilleri, disunmeye, anlamlamaya,
anlamlandirmaya dayali fiillerdir.
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“Fiiller, birgok acgidan isimlerden farkhdir. Ornegin fiiller onlarla
birlestirilen daha ayrintili s6z dizimsel bilgiye sahiptir. Bundan bagka, fiiller
icin kategoriler kismen daha tutarlidir ve kolayca anlagilir. Clnku fiillerle
gOsterilen mental veya fiziksel dizi nesne veya durumlara bagli olarak farkl
olabilir.” Kognitif fiilleri “idrak fiilleri” zihnin gelisimin ortaya koyar. Kognitif
fiiller cocuklarin zihinsel dunyalarinin batun yonlerini tanimlar. “Cocuklar;
denetleme, donusturme, kurma, duzeltme ve i¢ mental durumlarinin anlamini
aciklamak icin kofnitif fiilleri kullanabilir.” Bu sebeple, kognitif fiillerin
kazanimini anlamak arastirmacilara zihin gelisimi ¢alismalarinda 1sik tutabilir
(Booth vd., 1995:529).

Cocukarin farkli kognitif fiilleri anlamasi Uzerine yapilmis birgok
calisma vardir: (Abbeduto ve Rosenberg,1985; Beeghly, Bretherton ve
Mervis, 1986; Johnson ve Maratsos, 1977; MacNamara, Baker ve Olson,
1976; Moore, Bryant, ve Furrow, 1990; Olson ve Astington, 1990; Scholnick,
1987; Shatz, Wellman, ve Silber, 1983; Wellman ve Estes, 1987). Bu
calismalar c¢ocuklarin 3 yaslarinda i¢c durum “mental durum” kelimelerinin
bazi tiplerini ayirt etmeye basladiklarini gdstermektedir. idrak fiilleri (izerine
yapilan ¢alismalar su sonuglara gotirmustur: “idrak fiilleri, girdi islevlierinden
(bir seye dikkat etme ve gorme gibi) ilerleyen ve ani islevlere (animsama) gibi
ve cikti islevlere (karar verme ve aciklama gibi) bilgi streci diye adlandirilan
bir boyuta déonagur.”

“Idrak fiilleri, bilgiye dayali veya kavramsal zorluk yanilsamasina gore
dizenlenir. Cogu geng ¢ocuk bilmek fiilini, gérmek veya yapmak fiiliyle esit
sayar. Onlara gore birseyi goren biri otomatik olarak bilir. 4 ve 5 yasindaki
cocuklar yalniz 6znenin davranigi sonucuna ulastiklarinda bilmek ve sanmak
arasinda tam olarak bir ayrim yapabilir. 6 ve 7 yasindaki ¢ocuklar yalniz gizli
nesnelerin yerlesimine dair sozel bilgi verildiginde bilmek ve sanmak
arasinda ayrim yapabilir. Daha buyuk cocuklar, bilgiyi zihinsel olarak
anlatabilir veya ustalikla yonetebilir. Onlara bir seyi nasil bildikleri
soruldugunda onlar sik sik su sekilde cevap verir: “Onu kafamda betimledim.”
Cocuklara gore beyin bir gevirmen, degerlendirici ve bilgi kurucudur.” (Booth
vd., 1995: 530-533).
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Kognitif s6zcukler (distinmek, bilmek gibi) “icsel durum sozcukleri
olarak kategorize edilebilir. Birgok arastirmaci, ¢ocuklardaki kognitif (idrak)
sodzcuklerin (inanmak, distinmek, bilmek, hatirlamak, unutmak, tahmin etmek
gibi) gelisimini inceledi. Ancak, Universite ve lise 6grencileri daha karmasik
kognitif sozcuklere (yorumlamak, anlamak, karar vermek, farzetmek gibi) ve
eksik eylemlere sahipler. Zihinsel durum sdzcuklerinin geligimiyle ilgili
literatur, zihinsel durum sozcuklerinin agsamali bir slUrece dayandigini
gOsteriyor.” (Booth, 1994:413).

Yaylagul, idrak fiilleri olarak ele aldigimiz fiilleri “Ani ve Uslamlama
Fiilleri” bashgi altinda incelemistir. “Duyma eylemleri yoluyla elde edilen
girdinin beyinde yerlestiriimesi, saklanmasi ve bu yolla gerektiginde daha ileri
uslamlama igin ¢agrilmasini anlatan bir boluk eylem bu grup iginde
degerlendirilebilir. Ani fiilleri bellekle ilgilidir. Uslamlama fiilleri sematize
edildiginde olusan goéruntu icinde birey durgundur. Kendi igine dalmis ve
sesizce konusmaktadir. Bu sirada konusmacinin semada gorulemez; hareket
onun zihninde gerceklesmekte ve disaridan biri tarafindan gézlenememekte,
yalnizca durgun tavri dikkate alinarak hissedilmekte, sezilmektedir.”
Yaylagul, sakin- (dusinmek), 6- (dusunmek), yaniimak (yanilmak), unit-
(unutmak) gibi fiilleri ani ve uslamlama fiilleri bashg altinda incelemistir
(Yaylagul, 2005:35-43).

Kuliev, idrak fiillerini duginme (cognition) fiilleri ana baghgi altinda iki
gruba ayirmistir: 1. Duslinme Surecini Anlatan Fiiller: oylan- (disun-),
hatinnda tut- hatirindan c¢ik-, hatirina gel- 2. Disunme Faaliyetinin
Sonucunu Anlatan Fiiller: oyla- (dusinmek), san-, inan- (inanmak), anla-
(anlamak), yanhs- (yanilmak), yadsi- (inkar etmek), bil- (bilmek), tani-
(tanimak), belle- (bellemek), 06zlesdir-, Ovren- (6gren-), kavra-, oka-
(okumak), yaz- (yazmak), gaytala- (tekrarlamak) (Kuliev, 1998:38-41).

idrakle (cognition) ilgili fiillerin temeli diisiinmeye dayanir. Cognition
sdzcugunun kelime anlami “bilis, bilgi, bilme, kavrama, anlama’dir

(www.tureng.com). Biz, bu gruptaki fiiller icin, ingilizcedeki cognition verb

kavramini karsilayan “idrak fiilleri” terimini kullandik. idrak fiillerinin Tiirkgede
sayisinin ¢ok fazla ve bu fiillerin de ¢ok anlamliga sahip oldugu gorulur. Bu
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fiillerin asil manalarinin yaninda idrakle ilgili bagka manalar da tasidigi
gorulmagtur. Temeli digunmeye dayali olan idrak (cognition) fiillerini on
dokuz baslik altinda topladik:
1. Anlama Ifade Eden Fiiller
2. Bilme Ifade Eden Fiiller
3. Diisiinme ifade Eden Fiiller
4. Karar verme ve Anlasma Ifade Eden Fiiller
5. Kararsiz Kalmayi Ifade Eden Fiiller
6. inanma Ifade Eden Fiiller
7. Fark Etme, Ayirt Etme Ifade Eden Fiiller
8. Niyet, Istek, Tasarlama, Arzu ifade Eden Fiiller
9. Hayal ifade Eden Fiiller
10. Dikkat Etme Ifade Eden Fiiller
11. Onaylama, Dogrulama Eden Fiiller
12. Cikarimda Bulunma Ifade Eden Fiiller
13. Ogiit ifade Eden Fiiller
14. Ogrenme ve Ogretme Ifade Eden Fiiller
15. Tahmin Ifade Eden Fiiller
16. Akillanma ifade Eden Fiiller
17. Unutma Ifade Eden Fiiller
18. Hatirlama Ifade Eden Fiiller
19. lletisim Fiilleri

1.1. ANLAMA iFADE EDEN FiiLLER

Anla- fiili; bir durumu, bir olayr ve olguyu tum yonleriyle kavramak
demektir. Anlama isi kargilagtirmalar, degerlendirmeler, sezgiler ve
ogrenmeler sonucunda; yani ¢ok yonlu zihinsel aktiviteler sonucunda elde
edilen kazanimlardir. Elde edilen bu kazanimi ¢ok yonlu olarak ve iyice
anlamigsak bunun adi kavramaktir ve anlamanin ileri bir merhalesini ifade

eder.
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Anla- fiili, psikolinguistik ve kognitif psikoloji ile ugrasan arastirmacilara
gbre bir mental “zihin” fiil olarak duasunulmustir. Yaylagul'e goére, anla-
eylemi, zihinle ilgili bir sureci yansittigi icin mental bir hareket bildirmektedir.
“‘Duyma eylemleri yoluyla elde edilen girdinin beyinde vyerlestiriimesi,
saklanmasi ve bu yolla ¢agrilmasini anlatan fiiller, ani ve uslamlama fiilleri
olarak degerlendirilir.” Bu nedenle anlamak fiilinin uslamlama fiili oldugu
soylenebilir. “Ozne burada pasif durumda, kendi icine dalmistir, 6znenin
gerceklestirdigi hareket disaridan gézlenememektedir.” (Yaylagul, 2005:17-
51).

Turkce sozlukte anlamak fiili, “1. Bir seyin ne demek oldugunu, neye
isaret ettigini kavramak 2. Yeni bilgileri eskileriyle bir araya getirerek sonug¢
niteliginde bagka bir bilgi edinmek. 3. Sorup 6grenmek. 4. Dogru ve yerinde
bulmak. 5. Birinin duygularini, istek ve dusuncelerini sezebilmek 6. Bir sey
hakkinda bilgisi bulunmak 7. Yarar saglamak” seklinde agiklanmigtir (BTS).
Tarkiye Turkcesinde anlamak fiilini bircok fiil karsilar. Turkce sozlukte ilk
maddede anlamak fiilinin temel anlaminin kavramak oldugu ifade edilse de

anlamak; ayni zamanda sezmek, hissetmek, farkina varmak, bilmektir.

Vanhit Turk’e gore Turkce akil, zekd, idrak ve dugunmek kavramlarini
ifade etmek bakimindan ilk yazili metinlerinden itibaren bir gesitlilige sahiptir
(Turk, 2006:5). Tirkge sozliikteki; fark etmek fiili (2. anlamak, sezmek: “Og
almanin firsatini yakalamig gibi konustugunu fark etti.” -T. Bugra), hissetmek
fiili (3. Sezmek, farkina varmak, anlamak: “Bu yikilisin ona geldigini hep
hissediyorduk.” -F. R. Atay), sezmek fiili (2. Anlamak, fark etmek: “Onun deli
sayllmasinin sebeplerini gizlice biz de sezerdik.” -A. $. Hisar), farkina
varmak fiili (gdézine carpmak, fark etmek, anlamak: “Bu nedenle karisinin
gozlerinde biriken ofkenin farkina varmadi.” -L. Tekin),kavramak fiili (2. Bir
nesne veya disiinceyi her yénini anlamak, iyice anlamak: “insanoglu
gercegin bir pargasini kavradi mi batununu kavradigi dusune kapilir. -S.
Birsel), bilmek fiili (1. Bir seyi anlamis veya 6grenmis bulunmak: “Bunu

bilmek i¢cimi kederle dolduruyordu.” -A. Agaoglu), idrak etmek fiili (1. akil
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erdirmek, anlamak, kavramak: “Evliligim boyunca, sagmaldini ancak simdi
idrak edebildigim bir is bolumu vardi Aysin ile aramizda.” -E. $afak), akil
erdirmek fiili (1. ne oldugunu anlamak, sirrini ¢ézmek: “Yasadigimiz
muddetgce bu muammaya akil erdirmek bizim icin pek kabil degildi.” -H. C.
Yalgin), telakki etmek fiili (saymak, Oyle kabul etmek, o&yle
anlamak: “Yenigeriler bunu ugursuziuk telakki edip pasaya isyan bayragi
cektiler” -i. O. Anar) segcmek fiili (4. Ne oldugunu anlamak, fark
etmek: “Sizler gezip tozmakta hir oldugunuz halde insan zekasi ile bir adim
ilerisini segemiyorsunuz, sezemiyorsunuz.” -R. H. Karay), gormek fiili (2.
Anlamak, kavramak, sezmek:“Turk iradesinin ne demek oldugunu da sen
géreceksin.” -R. E. Unaydin), bakmak fiili (16. Anlamak, farkina
varmak: “Bazi aksamlar bakarim Halil savusur, nereye qittigini de kimseye
sOylemez.” -M. $. Esendal); duymak filli (6. Sezmek, fark etmek,
hissetmek: “Glzel olmasin fakat ruhu olsun, bir sey duysun.” -H. C. Yalgin)
seklinde aciklanmistir (BTS). Turkgede anlamak fiili, duyu ile ilgili fiillerleri de

(gbrmek, bakmak, duymak fiilleri ile) ifade edilebilmektedir.

Eski Turkgceden beri “anlamak” kavramiyla ilgili fiiller c¢esgitlilik
gostermektedir. Eskiden anlamak, fark etmekle ilgili kullanilan fiillerden biri de
tuy- fiilidir. Caferoglu’'nun Eski Uygur Turkcgesi Sozligunde tuymak fiili “1.
Duymak 2. Tanimak, hissetmek” seklinde aciklanmistir. Tuy- kdkinden gelen
tuyunmak fiili ise  “anlamak, hissetmek” seklinde acgiklanmistir
(Caferoglu,1968:256). KE'de ise tuymak fiili “duymak, hissetmek” seklinde
aciklanmigtir (Ata, 2. Cilt, 1997:657). Eski Uygur Turkgesinin temel
eserlerinden biri olan Ug ltigsizlerde bilmek “bilmek, anlamak, farkina
varmak” (Ozonder, 1998:133) ve ukmak “anlamak, idrak etmek, kavramak”
fiillerinin  “anlamak” manalarinda kullanildigini  gortiyoruz  (Ozdnder,
1998:194). Talat Tekin (Tekin, 2008:162) 6- fiilini “digtinmek, akil etmek,
bilmek”; Muharrem Ergin (dUsunmek, anlamak, idrék etmek, anlamak” (Ergin,
2003:162) seklinde aciklamistir. O- fiili Talat Tekin'de ve Muharrem Ergin’de
“‘dusinmek ve anlamak” manasi seklinde ortaklik gosterir:  "Ag¢sar tosik

omez sen. Bir todsar agsik omez sen” (Kul Tigin Guney 8). "Aclik tokluk
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digunmezsin. Bir doysan artik aglk dusinmezsin." Tekin’e gore, Bilge
Kagan'in bu cumlesi bir atas6zlu tUzerine kurulmustur. O atas6ézu buyuk bir
ihtimalle sdyle idi: a¢ tosik dmez, tok agsik 6mez. “A¢ doyacagdini dislinmez
(veya sanmaz), tok da acikacagini diusiinmez (veya sanmaz). Bu anlamda bir
atas6zu Turkgcemizde vardir. “A¢ doymam, tok acikmam sanirmis” (Tekin,
2008:78). "Aclik tokluk dusunmezsin.” cumlesi buginki “A¢ tokun halinden

anlamaz” atasoézline ¢ok yakindir.

Altun Yaruk’ta 6- ve sakin- fiilinin birlikte sik kullanimi dikkat ¢ekicidir.
“Titrd tinlagil edqditi 6gil sakingil” (Kaya, 1999:294) “Dikkatle dinle, iyice anla,
dusun.” Bu cumledeki 6- fiili bize gore sakin- fiilini pekistirmek igin anlamak
manasinda kullaniimistir. Bu da 6- fiilinin disinmek manasinin yaninda
anlamak manasinda da kullanildiginin bir kanitidir. Ozen Yaylagul'in Tiirk
Runik Harfli Metinlerde Mental Fiiller adli makalesinde 6- fiili ile ilgili tespitleri
sunlardir: 6- “anlamak” anlaminda, O-d(U)k+(i)m+(i)n biciminde tespit
edilmistir.  B(i)l-t(0)k(@i)m(i)n 6-d(i)k()m(i)n bunca b(iltig bitid(i)m (ihe
HUgo6tu,28) “Bildigimle, anladigimla (bildigim kadariyla, anladigim kadariyla)
buna yazi yazdim.” (Yaylagul, 2005:41).

Eski Uygur Turkgesi S6zlugu’'nde “anlamak” kavramiyla ilgili angamak
“anlamak” (Caferoglu, 1968:16) ve tuyunmak “anlamak, hissetmek”
(Caferoglu. 1968:256) fiilleri kullamimigtir. Tuyunmak fiili tuy- “duymak”
kokunden turemistir. Duyuyla ilgili bir fiilin zihinle ilgili bir fiili ifade etmesi
Tarkgenin ifade guclnin ne kadar gugcli oldugunu gosterir. Eski Turkgede
duymak fiilinin hem anlama hem de duyma ifade ettigi sGylenebilir. Duymak
fiili gnimaz Turkiye Turkgesinde esas manasi olan isitmek, ses almak
manasinin yaninda “sezmek, fark etmek, hissetmek” manalarinda da
kullaniimaktadir. Yukarida da belirttigimiz gibi, sezmek, fark etmek,

hissetmek fiilleri de anlamak manasinda kullanilan fiillerdir.

Bizim tespitlerimize gore Divanu Lagat-it Turk’'te gegen anlama ifade

eden fiiller sunlardir:
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Ukmak “anlamak™ er i1sin ukdi “Adam igini anladl.” (Atalay, 1. Cilt,
2006:168).

Anlamak “anlamak”: ol s6ziug anladi “O s6zl anladi.” (Atalay, 1. Cilt,
2006:290).

Tuncer Gullensoy’'un Etimolojik Sézlugunde sez- fiilinin “se¢gmek,
ayirmak” seklinde aciklandigi gorulir (Gulensoy, 2007:760). Sez- fiilinde
zamanla sez- (acik bir kanit olmaksizin, olmus veya olacak bir seyi anlamak,
kastirmek) seklinde bir anlam degisimi gorulmustir. Divant LOgat-it Turk’te
sezmek fiili, sezikmek “sezmek” ve sezinmek “sezinmek, sanmak” seklinde
aciklanmigtir (Atalay, 1. CiltV, 2006:509). Bize gore sezikmek fiili eskiden
Turkgcede 0ogrenmek, anlamak, kavramak, dusunmek manalarinda da
kullaniiyordu.  Divanu Ldgat-it Turk’te sezikmek fiilinin bu manalarda
kullanimlarinin olduguna dair bir bilgi yoktur. Sezmek fiili “bu isi ondan
seziktim “bu isi ondan sezdim” seklinde aciklanmistir (Atalay, 2. Cilt,
2006:117). “ol angar sezik sezindi” cumlesi “o0, onu sezdi (o, onu bir sezisle
sezdi) (Atalay, 2. Cilt, 2006:152) seklinde aciklanmistir. Birinci cimlede “O,

onu 6grendi.”, ikinci cumlede “ O, onu anladl” seklinde bir agiklama daha

uygun olacaktir.
Karduni yinci sakinmari
Tuzguni Mangu sezinmeri
Bulmaduk nefige sewinmeri
Bilgeler ani yerer

Bu doértlik DLT’de “karduyu inci sanmayin, armagani ucret sanmayin,
bulunmamis nesneye sevinmeyin, Dbilgeler onu vyererler’ seklinde
aciklanmigtir (Atalay, 4. Cilt, 2006:419). Bu dortlik aciklanirken iki kez
sanmak fiilinin kullanildigi goériimektedir (inci sanmayin, Ucret sanmayin
seklinde). Sakinmak fiili Eski Turkgede dusinmek manasinda kullanilan bir

fillidir. Bize gore bu dortlukte sakinmak fiili, anlam genislemesi yoluyla
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“sanmak” manasinda kullaniimigtir. ikinci dizede gegen “sezinmef” fiili
dusunmeyin, anlamayin manasina gelmektedir. Yani; armagan edilen seyi is
ucreti olarak dusunmeyin, anlamayin seklinde bir manaya gelmektedir.
Sezinmek fiilinin DLT'de “distinmek, anlamak, sanmak” manalarinda da
kullanildigi sOylenebilir. Sez- fiili Tudrkgenin tarihi donemlerinde, Turkiye
Tarkgesi, Turkmen Turkgesi gibi birgok lehgede “sezmek” manasinin yaninda

“anlamak” manasinda da kullaniimaktadir.

DLT’de bilmek fiilinin “anlamak, fark etmek” manalarinda kullanildigini
soyleyebiliriz. Bilmek fiili, DLT'de “bilmek” seklinde aciklanmigtir (Atalay, 4.
Cilt, 2006:90). DLT’de “bilingek bildi” cumlesi “Hirsizin elindeki ¢alinti mall
tanidi.”  seklinde acgiklanmistir. Bilingek kelimesi DLT'de “hirsizin yahut
baskasinin elinde bulunan her c¢alinmis malin adi” seklinde acgiklanmistir
(Atalay, 1. Cilt, 2006:510).  Burdan da “Hirsizin elindekinin g¢alintt mal
oldugunu anladi.” manasini cikarabiliriz. Karga kali bilse mufgin ol buz
sukar. Awgr yasip tuzak taba merige bakar “Karga bagina gelecek sikintiyi
bilse gagasiyla buzu deler, halbuki avci saklandiginda, karga tuzaktaki yeme
bakar.” (Atalay, 1. Cilt, 2006:425). Bu atas6zundeki bilmek fiilini de anlamak,
fark etmek, anlamak seklinde acgiklayabiliriz. Yani; karga basina gelecek

sikintiyi fark etse, anlasa buzu deler.
Aga blktir lize yordim
Barik yakip kiya kérdim
Ani bilip taki bardim
Tiikel yag téri togdi

‘Dagin sert yamaglarini asarak yurudum, yakin vararak bir karalti
goérdim. Onu taniyarak yanina vardim. Buatin dismanin tozu yukseldi”
(Atalay, 1. Cilt, 2006:456). Bu dortlukteki “ani bilip taki bardim” dizesi “onun,

ne oldugunu anlayarak vardim” seklinde agiklanabilir.
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Bizim tespitlerimize gore, Kutadgu Bilig’de anlamak fiiliyle ilgili
kullanilan fiiller sunlardir: AAmak “anlamak, dikkat etmek”, aflamak
“anlamak” (Yuce vd, 1979:20). Ukmak “anlamak” (Ylce vd, 1979:479).

KB’'de bilmek fiili “bilmek” seklinde acgiklanmistir (Arat, 1979:78).
KB'de belirtiimese de bizim tespitlerimize goére, bilmek fili KB’de asil
manasinin yaninda “tanimak, anlamak, 6grenmek, kavramak, fark etmek”
manalarinda da kullaniimigtir: Ugar kus igin bildi tuttu dgdr “Ugar kus bile
esini bilir ‘tanir, anlar, fark eder’, strtsund bulur” (Arat, 2007:423). Tanimak
ve fark etmek fiilleri ginimuz Tarkiye Turkgesinde “anlamak” manalarinda da

kullanilan fiillerdir.
Kamug isni uktufima bildin 6ziin
Maria ma bagirsak sen kilkin s6ztin (Arat, 2007:212).

“Batun igleri artik sen anladin ve kavradin; bana da isin ve sozlerinle
candan baglisin.” Yukarida ukmak ve bilmek fiillerinin birlikte kullaniimig
oldugu gorilmektedir. Bilmek fiilinin yukarndaki dizede kavramak ya da

ogrenmek manasinda kullanildigint disunutyoruz.
Men aydim esittin sen 6grendifi ul
Negli teg tapingu tiikel bildin ul (Arat, 2007:418)

“‘Ben soyledim, sen dinledin ve igin esasini ogrendin; nasil hizmet

edilecegini iyice anladin”
Nellik tilde kérkstiz yorutir sen séz
Oliiriii ne bildin aya kéAgli tiiz (Arat, 2007:593)

“Nicin boyle fena fena sozler soyluyorsun; ey temiz kalpli insan

Olecegini nasil anladin?”
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Harezm Turkgesinin énemli eserlerinden biri olan KisasU’l- Enbiya’da
uk- fiili “anlamak” (Ata,1997:666) manasinda kullaniimistir: “Oz sézlenir
sézni uka.” (Ata,1997:4). Anla- fiili “anlamak, 6grenmek, sanmak” seklinde
aciklanmistir. KisasU’l- Enbiya’da anlamak fiilinin anlam geniglemesi yoluyla;
ogrenmek, sanmak manalarini kazandigini goruyoruz. Bil- fiili, “bilmek,
anlamak” seklinde aciklanmistir. Sez- fiili “sezmek, anlamak, farkina varmak”
(Ata,1997:554) manasinda kullaniimistir: “Bu igni divler sezdiler...” (Ata,
1998:214). Sez- fiili, gunimuiz Turkiye Turkcesinde de “anlamak, farkina

varmak” manalarina gelen bir zihin fiilidir.

Zemahserinin  kaleme aldigi Harezm Doénemi sozlugu olan
MukaddimetU’l-Edeb’de anla- fiilinin karsiligi olarak agna- “anlamak” (Yuce,
1988:84) ve uk- “anlamak” (Ata, 1988:193) fiilleri kullaniimistir. Ata’nin
inceledigi eserde yer almasa da biz, “bil-” fiillinin Harezm Turkgesi

Doéneminde “anla-” manasinda da kullanildigini soylenebilir: “...dogru sezig
eltdi hayirni sezdi, anin icinde hayirni bildi...” (Ata, 1988:66) cimlesi “Dogru
sezdi, hayir sezdi, onun i¢in de hayir oldugunu anladi.” seklinde agiklanabilir.
MukaddimetU’l-Edeb’de gegen dusundir- “6gretmek, alistirmak™ (Yuce,
1998:117) fiili, butun cumlelerde o6grendur- ve Ogret- “Ogretmek” fiilleriyle
birlikte kullaniimigtir: kadgurtdi ya 6vkege keltirdi anga ogretti anga nersege,
ogrendlrdi, disundirdi anga... (22-2). Bize gore, Mukaddimet(’l-Edeb’de
gecgen dusundur- fiili anlatmak, anlamasini saglamak manasinda kullanilan
bir fiildir. O doénem de “dusin-" fiili anlamak manasinda kullaniimigtir.
Gunimiz Cagdas Turk Lehgeleri’nin ¢ogunda tustin- fiili anlamak
manasinda (Kazak ‘tisiniv’, Kirgiz ‘tustnd’, Ozbek ‘tigin-") kullaniimaktadir.
Huseyin Kdzim Kadri’'nin Sézligunde tus- fiiline verilen “anlamak”; tligur-
fiiline verilen “anlatmak, anlattirmak” anlamlari diger sozluklerde olmayan bir
farkhliktir (Kadri, 1943:793).

Kipgak sahasina ait Tarih-i ibn-i Kesir Terciimesi'nde anla- fiilinin “1.
Anlamak, 6grenmek 2. Sezmek, farkina varmak” manalarinda kullanildigini

goriyoruz: “mahluka ‘ibadet idersiz? Pes ¢iinkim Ibrahim’ifi sézinden
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anladilar kim sanamlarini bu uvatmig” (Yelten, 1998:442). Tarih-i lbn-i Kesir
Terciimesi’nde bil- fiilinin “1. Tanimak, bilmek 2. Anlamak, bilmek 3. idrak
etmek, kabul etmek 4. Disiinmek, biimek 5. inanmak, iman etmek 6.
Gormek, kabul etmek, bilmek 7. Ogrenmek, haberdar olmak 8. Anlamak,
farkina varmak” manalarinda kullaniimistir: “babalarina habar virdi, babasi
bildi kim Yusuf bir ‘ali mertebeye irecekdur.” (Yelten, 1998:452) seklinde
anlam genislemesiyle birden fazla manada kullanildi§i tespit edilmigtir.
NehcU’l Feradis'te anlamakla ilgili anla- “anlamak” (Ata,1998:18) ve bil-
“bilmek, anlamak, 6grenmek, teshis etmek, tanimak” (Ata, 1998:61) fiillerinin
kullaniimis oldugu tespit edilmistir: “Seytan ol arada bolmasa erenler Seytan
hilelerini yahgi afladilar’ (Ata, 2004:156). “... marfia tegmis teg qadgurur-
men tedi erse men taqi bildim kim bu ma’nidin 6trii Peygambar ‘as afga
bisarat bermis tep.” (Ata, 2004:288).

Tarkmen Turkgesinde de Turkiye Turkcgesinde oldugu gibi anlamakla
ilgili bircok fiil kullaniimaktadir. Anlamak kavramini karsilayan fiiller anlama
manasinin yaninda kavramak, sezmek, hissetmek, bilmek, duymak gibi
manalar da tasir. Taradigimiz eserlerde orneklerini tespit ettigimiz anlama

ifade eden fiiller sunlardir:

Ainlamak: Anlamak, kavramak, bilmek, duymak, sezmek, sezinlemek,

hissetmek.
Anmak: 1. Anlamak 2. sezmek, duymak, bilmek.

AfRsirmak: Sezmek, tanimak, anlamak. 2.isitmek, duymak.

3.Farketmek, gormek.
Akil catmak: Bir seyi anlayabilmek, akli ermek, akli kesmek.
Akil yetirmek: Akil erdirmek, anlamak.

Bilmek: 1. Bilmek 2. Ogrenmek 3. Temel eylemin —p’li ulag bigiminden

sonra gelerek gugyeterligi anlatir.
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Dusunmek: 1. DUsunup manasini anlamak, 2. Yuvunmak

Saylamak: 1.Se¢mek, onaylamak. 2.Birgok seyin iginden birini

segmek, ayirmak, anlamak.

Goz yetirmek: Akil erdirmek, akli ermek, sirrini ¢ézmek, anlamak,

kavramak, sezmek.
Gozi yetmek: Gozu yetmek, anlamak.

Bu fiillerden disinmek fiili, digerlerine gbére daha yenidir. Tark
Lehcgelerinin  ¢godunda duastnmek fiili “anlamak” kavramini karsilar. Bu
fillerden saylamak ve bilmek fiilleri anlam genislemesi yoluyla anlamak
manasi kazanmigtir. Diger fiillerin temel anlami “anlamak”tir. Anlama ifade
eden fiiller tipki Turkiye Turkcesinde oldugu gibi kavrama, sezme, fark
etme, farkina varma, hissetme manalar tasirlar. Taradigimiz metinlerde,
en sik karsilastigimiz anlama ifade eden fiiller afila- ve dusun- fiilleridir.
Tarkmen Turkgesinde anlamakla ilgili kullanilan temel fiil, afla-fiilidir.
Dustunmek fiilinin daha ¢ok kavramak manasiyla, bil- fiili bir durumun
gercekligini sonradan anlamak, afla- ve siz- fiillerinin fark etmek, sezmek,
hissetmek, afgir- fiilinin s6zu edilen, duyulan bir seyin ne oldugunu anlamak,
duy- fiilinin daha c¢ok sezgi seklinde bir anlama seklini ifade ettigini

soyleyebiliriz.

1.1.1. Anlamak: Anlamak, kavramak, bilmek, duymak, sezmek,

sezinlemek, hissetmek.

‘Anla-’, ‘disun-’" anlamini veren Turkmence fiil afla- fiilidir. Turkmence
an- ‘akil, suur, fikir anlamini verir. TUurkmence ‘anla-’ bildiren afila- fiili de
nesneye maksat yonlu hareket bildirir ama bu fillde nesne ¢ok 6nemlidir,
bagka deyisle bu fiil iki degerlidir. Umsagiil giirringi bir az (ytgetmek
gerekligini afladi (B. Kerbabayev) “Umsagil sohbetin mevzusunu bir az
degistirmek gerektigini anladi.” (Kuliev,1998:109-161).
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Adlamak fiilli anlamak manasi yaninda “kavramak, bilmek, sezmek,
duymak, hisetmek, fark etmek, farkina varmak”™ manalarini da tasiyan bir
fiildir. Ailamak fiili, Tirkmen Turkgesinde sezgilere dayali bir anlamayi ifade
etmektedir: Artik Cernisoviii sofiki s6zlerine ofili digliinmese de, llkede
umumi bir tytdesiklige garasilyanini afiladi (AE,68). “Artik, Cernisov’'un son
soyledikleri iyi anlamasa da, ulkede genel bir degisimin beklendigini anladi.”
Ornekte goruldugu gibi distinmek ve anlamak fiilleri ayni ciimlede
kullaniimistir. Digsunmek fiili bu cimlede anlamak, aflamak fiili ise sezme
ifade etmektedir. Afilamak fiili cumle igerisinde baglama goére kimi yerde
sezme, kimi yerde farkina varma, fark etme, anlama, kavrama, sezme

manalarinda kullaniimaktadir.
Anlamak, kavramak manasinda:

Ezizifi beynisi bir az dizelenden sonA, Cilineyt hanifi hal-ahvalini
bilmé&ge, ondan taglim almaga néce hovluksa da, kovup gelyén aviniii haysi

tokaya sifienini afilamak oni beterrék gissadi (AE, 95).

“AziZ'in kafasi biraz iyilestikten sonra Clneyit Han'in halini anlamaya,
ondan nasihat almaya ne kadar acele etse de kovalamakta oldugu avinin

hangi ormana sindigini anlamak onu daha da acele etmeye zorladi.”

Emma gep manisini afilamayan, yagsa-yamana parh goymayan

hayvan bol diysefiiz... (M,304).

‘Fakat laf manasini anlamayan, iyiye kotlye bakmayan hayvan ol

deseniz...”
Fark etmek, farkina varmak manasinda:

Ol &diginifi iginde layik bir petek goyupdi-da, hati hem sonuri
asaginda yerlegdiripdi. Sonda-da &dik agzalanda onun térzi bir az lytgedi.
Emma oni arilan bolmadi (P,57).
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‘O, cizmesinin igine layik bir kece koymustu ve mektubu da onun
altina yerlestirmisti. Bu yuzden ¢izme lafi gectiginde biraz keyfi kacti ama

mektubun orada oldugunu kimse fark etmedi.”

Ayaklarimda sannirdafi zinciriii sesine géziimi aganimda difie sonda
men gbren gizikli hem siyci hiyallarimifii guri bir diys ekenligini afiladim ne
tukat boldum (D,21).

“‘Ayaklarimda sangirdayan zincirin sesine gézimiu acgtigimda
g6rdigim guzel hayallerimin kuru bir riya oldugunun farkina vardim, hayal

kirikhgina ugradim.”
Sezmek, hissetmek manasinda:

Artik Cernigsovifi soriki sézlerine ofili dlistinmese de, llkede umumi bir

tytgesiklige garagilyanini afiladi (AE,68).

“‘Artik, Cernisov’un son soyledikleri iyi anlamasa da, Ulkede genel bir

degisimin beklendigini sezdi.”
Aydan sézlerinifi tesirini onufi yiziinde afilacak boldi (MO,114).

“Soyledigi s6zlerinin etkisini onun ylzinden anlayacak oldu.”

1.1.2. Aimak: 1. Anlamak 2. sezmek, duymak, bilmek.

AR- Clauson’da (1972:168) sadece “hatirlamak, anmak” anlamlariyla
kayith olan kelimenin anlam gelisimini takip edebilmek igin taradigimiz
kaynaklarda 15. yuzyildan itibaren anlaminda bir genisleme meydana
geldigini gordik. “Hatirlamak, anmak” anlamlari disinda “s6zinid etmek,
hatirlamak, hesaba katmak, adlandirmak” gibi anlamlari Eski Anadolu
Turkgesi sonuna kadar kazanmiglardir. An- fiili; DK’de “anmak, zikretmek”;
SSC’de 1. Zikretmek, anmak 2. Bahsetmek 3. Hatirlamak 4. Dusunmek,
hesaba katmak 5. Adlandirmak; TS’de 1. Anlamak 2. Hatirlamak 3. S6zunu
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etmek seklinde aciklanmistir (Erol, 2005:152). Orta Turk¢ede an- Afiili
“hatirlamak” seklinde kullaniimistir. ME’de dusundurmek fiili “6gretmek,

alistirmak” manalarinda kullaniimistir (ME,1988:117).

‘“Anmak” sdzcugunin Turkiye Turkgesi So6zligunde ilk anlami “birini
veya bir seyi akla getirerek s6zinU etmek veya onu dusunmek, zikretmek,
hatirlamak” seklindedir (BTS). Eylemin TDS’de tamamen farkli anlamlari
yansittigi gorilmektedir. Eylemin TDS’de birinci anlami “anlamak”, ikinci
anlami “sezmek, duymak, bilmek” olarak gegmektedir. Sézcugun anlamlari
incelendiginde eylemin Turkiye ve TurkmenTurkgesi sozluklerinde zihni bir
hareket bildiren mental fiillerden “anlamak” fiili oldugu soylenebilir. Tirkmen
Tlrkgesinde ilk anlaminin “anlamak” seklinde zihin fiili oldugu gérulmektedir.
“‘Anlamak” bir seyin ne demek oldugunu, neye isaret ettigini kavramak; yeni
bilgileri eskileriyle bir araya getirerek sonu¢ niteliginde baska bir bilgi
meydana getirmektir.

So6zcugun sadece TDS’de “sezmek, duymak, bilmek” seklinde yer alan
anlaminin da ilk anlamindan yola ¢ikilarak olusturulmus mental bir fiil oldugu
goOrulmektedir. Orta Turkgce doneminde hatirlamak manasinda kullanilan afi-
fiili zamanla “anlamak, sezmek, bilmek, diusinmek” gibi manalar kazanarak

anlam genismesine ugramistir.
Anlamak manasinda:

Ovezmirat Batinii “Durufi!” diyen batli sesi yafilananda, esirler

Ozlerinin hossarlariniii yetigsenini afidilar (P,23).

“Ovezmirat Batir'in ‘Vurun!” sesi kayalarda yankilandiginda esirler
kurtulduklarini anladilar.”

“Halsizce vurdugu yumruklarin da tesir etmedigini afilayip gbzleri yasli
aglamay Oydn gapdalindaki kimede yatan Kani batir hem atin sesini
esidenden bir zadifi bolanini afiip ilgap das ¢ikdi (P,102).
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“Kuvvetsizce vurdugu yumruklarin da tesir etmedigini anlayip gozleri
yasli, aglamadan evin yanindaki kulibede yatan Kani Batir da atin sesini

isittiginde bir sey olmadigini anlayip telesla disari ¢ikti.”
Sezmek, hissetmek manasinda:

Ol ecesinin géziinii alninda barha mukaddes hem beyik zatlara

ovrlilip el yetmez saha bolup baryanini afdi (NT,51).

‘O annesinin gézindn o6nlnde yavas yavas mukaddes ve buyuk

seylere benzeyip ulasiilmaz dala donustuguni hissetti.”

Onda-da yer asti bilen ¢inlakay sévdanin gidyéndigini Menli afiyardi
(M,82).

“Yine de belli etmeden gergek anlamda pazarhigin yapildigini Menli

seziyordu.”

1.1.3. Aidsirmak: Sezmek, tanimak, anlamak. 2.isitmek, duymak. 3.Fark

etmek, gormek.

Angir- fiilinin temel manasi “sezmek, tanimak’tir. Diger manalari ise
“isitmek, fark etmek ve gormek’tir. Aisirmak fiili; “anlamak, sezmek, tanimak,
fark etmek” manalarini ifade etmesinin yaninda duyu fiili olarak da igitmek,
duymak, gérmek, bakmak manalarini da kargilar. Taradigimiz metinlerde gok
sik rastlamadigimiz bir fiil olan afgirmak fiilinin isitmek, duymak manasinda
kullanimina rastlamadik. N&hili ses bilen gigiranini hem afigirmadi. “Nasil bir
sesle bagirdigini isitmedi.” cUmlesinde angir- fiili isitmek manasinda

kullanilimistir.
Anlamak manasinda:

Mahmud Ussa sahirifi seslenenini esitdi, emma ndme diyenini
ansirmadi (M,279).
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“‘Mahmut Usta sairin seslendigini igitti, fakat ne dedigini anlamadi.”
Fark etmek, sezmek manasinda:

Mémmetveli onifi sesindéki néraziligi arfigsirman, onifi yiizine géni

seretmén cogap gaytardi: (AE,14).

“‘Mehmet Veli onun sesindeki isteksizligi fark etmeden onun yutzine

dogru bakmadan cevap verdi.”

1.1.4. Akil gcatmak: Bir seyi anlayabilmek, akli ermek.

Akl ermek manasinda:

Nékerifi agisi tutdi, onun miifi perdeden gopup zari-giryan bolsuna hig
akili catmadi (NT,249).

“‘Nokerin aglayasi geldi, onun bin perdeden kopan sizlanmasina hig

akli ermedi.”

Sol déviigi seyiklarlik tebip tapilcagina, sol déviigifii sepini kebsirlecek

mumiya el yetcegine onifi akili gatmand....(AE,51).

‘O kingr tedavi edecek tabip bulunacagina, o kingin pargalarini

birlestirecek mumyanin elde edilebilecegine onun akl ermedi.”

1.1.5. Akil yetirmek: Akil erdirmek, anlamak.

Turkiye ve Turkmen Turkcesinde akil yetirmek fiili mana bakimindan
ortaktir. Her iki lehgcede de akil yetirmek fiili “anlamak, kavramak, idrak
etmek” manalarinda kullaniimaktadir. Taradigimiz metinlerde akil yetirmek
fililinin ayrica “sezmek, hissetmek, fark etmek” manalarinda da kullanildigini

gorduk.
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Akl ermek, anlamak manasinda:

-Bilmedim, men-é& bu islere akil yetirip bilemok (P,290).
“Bilmiyorum. Benim bu iglere akhm ermiyor.”

Sezmek, hissetmek manasinda:

Adamlarii hem diiynden béri yagsidan-yamandan dil yarmak islemén,
asil onun kilbesi barada s6z agman, kalbina ot berenine indi-indi akil yetiren

yali gisilip, govruldr (NT,197).

“Insanlarin da diinden beri iyi kétl hicbir sey demek istemeyip onun
kulubesi hakkinda s6z etmeden, kalbini ategledigini yeni yeni hissetmig gibi

rahatsiz oldu.”

1.1.6. Bilmek: 1. Bilmek 2. Ogrenmek 3. Temel eylemin —p’li ulag

biciminden sonra gelerek gligyeterligi anlatir.

Bilmek fiili Turkge sozlukte “1. Bir seyi anlamak, bilmek, 6grenmek,
bilmek 2. Bir geyi bilmek 3. Duyumsamak, hissetmek 4. Farkina varmak,
ogrenmek, duyumsamak 5. Bir isi, bir gorevi bagsarmak 6. Tanimak” seklinde
aciklanmigtir (BTS). Bilmek fiilinin Tarkge sozlikteki “anlamak, sezmek,
farkina varmak” seklindeki anlamlari Turkmen Turkgesi soézluklerinde yer
almamaktadir. Bilmek fiili Turkmen Turkgesinde bilmek, 06grenmek
manalarinin yaninda ayni zamanda cumle igindeki baglama gore anlamak,
fark etmek, hissetmek, sezmek manalarinda da kullaniminin oldugu

gOrulmektedir.

Bilmek fiili, Turkiye Turkcesiyle ve Turkmen Turkgesinde bazi anlam
ortakliklari tasidigi gorulmektedir. Bilmek fiili her iki lehgcede de anlamak,
bilmek, tanimak, duyumsamak, hissetmek, bir seyi anlamig veya 6grenmis
bulunmak, tanimak, hatirlamak, sanmak, varsaymak, farz etmek, yeterlik
bildiren birlesik fiil bildirmesi bakimindan ortaklik gostermektedir. Bilmek fiili



84

Turkce sozlukteki duyumsamak, farkina varmak gibi anlamlari sonradan
kazanmigtir. Bilmek fiili Turkmen Turkgesinde daha ¢ok bir durumun

gercekligini sonradan anlamak ve sezmek manalarinda kullaniimaktadir.

Tarkmen Turkgesinde “bilmedim” s6zcliglu “anlamadim” anlamina
gelmektedir: Bilmedim: cansiz gelipmi, vekil gelipmi, yarag héddrleydmiglermi
(AE,219). “Anlamadim: “Ajan gelmis mi, vekil gelmig mi, silahlanmaya mi

cagiriyorlar.”

Taradigimiz metinlerde Turkmen Turkgesinde bilmek fiilinin; bilgi
sahibi olmak, haberi olmak, bilmek, anlamak, fark etmek, sanmak, tanimak,
sasirmak manalarinda kullanildigini tespit ettik. Mental bir fiil olan bilmek
fillinin anlam c¢esitliligi gosterdigi gorulmektedir. Turkgede eskiden beri mental
fiillerde anlam cesitliliginin oldugu goértlmektedir. Mana farkliliklari baglamdan

kolayca anlasilabilir.
Anlamak, fark etmek manasinda:

Haramzadalar adam yokdugini bilip, arkayinlik bilen galama-gala
aylanip, garav gaytarip bilmecek ayal, oglan-usaklari, bar mali-hali bilen

olcalapdirlar- diyip, 6z yanindan hiimtirdedi (P,22).

“‘Haydutlar adam olmadigini anlayip savunmasiz kadinlari, ¢ocuklari

ele gecirmigler, butan mallarini mulklerini yagmalamiglar diye homurdandi.”

Oziinifi siiytdes yedi dogani onun yilandigini bilip, ondan gacdilar
(P,32).

“‘Kendisinin yedi kardesi onun hain oldugunu anlayip ondan kactilar".
Atacaniii ecesi bilen kakasi ol gizifi yumsakdan yakimli ses bilen

beren salamini alandiklarini-almandiklarini hem bilmén galdilar.

“‘Atacan’in annesiyle babasi o kizin yumusak kadife sesle verdigi

selamini aldiklarini veya almadiklarini bile fark edemediler.”
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Hissetmek manasinda:

Gb6zi gorkan Marcina seresap geplemese caninin cehenneme
gidenini yakin bildi (NT,184).

“G6zU korkan Marcina dikkatli konusmazsa caninin cehenneme

gidecegini hissetti.”

1.1.7. Dustiinmek: 1. Dusuniip manasini anlamak, 2. Yuvunmak

Tuarkmen Turkgesinde dustinmek fiili; disinmek, anlamak, 6grenmek,
kavramak manalarina gelmektedir (TDS). Distinmek fiili, ¢ok yonla bir zihni
aktivite iceren bir fiildir. Dusinme eylemiyle birlikte zihin faaliyete gecer. Zihin
dis veya i¢ dunyayla baglantili olarak gesitli iliskiler kurar, karsilastirmalar,

¢ok yonlu tasarlamalar yapar.

Tlarkmen Turkgesinde ise dustnmek fiili Turkiye Tlrkgesinden farkli
olarak anlamak manasinda kullaniimaktadir. Turkmen Turkgesindeki
digunmek fiilinin Tarkiye Turkcesinde oldugu gibi mana genisiligi yoktur.

Tuarkiye Turkgesinde dustnmek fiili sekiz maddeyle aciklanmistir (BTS).

Tlarkmen Turkgesinde dusunmek fiili Turkiye Turkcesindeki anlamak
fiilinin tam karsihgini vermektedir. Turkmen Turkg¢esindeki diastinmek fiilinin
afilamak fiilinden farki ise, afilamak fiilinin karsilamayadigi bazi kavramlarin
disunmek fiiliyle ifade edilmesidir. Mesela, Turkiye Turkgesinde
“Bilgisayardan anliyor musun?” cimlesini Turkmen Turk¢esinde Kompiyuteri
afilayaimi?  cumlesiyle  kullanamayiz. Bunu ancak “Kompiyutere
dusunyanmi?” cumlesiyle ifade ederiz. Dusunmek fiili Tarkmen Tlrkgesinde
kavramak, ne oldugunu anlamak manalerinda kullanilmaktadir. Dusunmek

fiili ayr bir baghk altinda da (duginme ifade eden fiiller) ele alinmigtir.
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Anlamak, kavramak manasinda:

Artik oniii aydan sézlerinifi bir ndgesine digstinmese de, dostinifi agir

yagdayini afilap, ofia bir az teselli bermége ¢aligdi: (AE,14).

“Artik onun sdzlerinin birgogunu anlamasa da, dostunun zor durumunu

anlayip, onu teselli etmeye ¢aligti.”

Ah o zatlar bilen 6ziim disinisip bilcek, yéne senin gizifia gudacgiliga

barsam, bu né&hili gep bolar (NT,62).

“Yahu, dyle seyleri kendim anlayabilirim, fakat senin kizini istemeye

varsam, bu nasil konugsma olur?”

Elbetde, bir yevropali ayal (g¢in bu yagdayii gurcak oyunundan enayi
bolup gériinmecegi belli zat, yéne nenerisi-de bolsa, her bir arili-parasatli

adam bu yagdayifii nenerisi agirdigina stibhesiz diisiiner (MO,67).

“Elbette, bir Avrupali bayan igin bu durumun kurcak oyunundan farkh
olmadig! belli ama nasil olursa olsun, her bir akilli, fikir sahibi insan bu

durumun ne kadar agir oldugunu suphesiz anlar.”

Atacan onfa govi dusindi, goybermecekdigine agik gbzem yetdi
(MO,55).

“Atacan onu iyi anladi, birakmayacagini da iyice anladi.”

Siz ofia diglinmén, menifi lstiime yerli- yerden hicim edyérsifiz
(MO,77).

“Siz onu anlamayip benim Uzerime her taraftan saldiriyorsunuz.”

Sen durmisiii bir aylavina disinydn bolsafi men iki aylavina

dusunyérin- diyip, Enesin yluziine seretdi.

“Sen hayatin bir kesitini anlamig olsan, ben iki kesitini anliyorum diyip,

Eneg’in yuzine bakti.”
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Ah o zatlar bilen 6ziim ddglinigip bilcek, yéne senin gizifia gudacgiliga

barsam, bu néhili gep bolar (NT,62).

“Yahu, dyle seyleri kendim anlayabilirim, fakat senin kizini istemeye

gitsem bu nasil olur?”

Atacan, bu meselede ikimiz ilalagip bilméris. Ybne sen 0&ziin

zehinlidigine digiinydrmin? (MO,15).

“Atacan, bu meselede ikimiz anlasamayiz. Fakat sen kendinin zeki

oldugunu anlhiyor musun?”

Giz velin hasapsiz dostufi uzaga gitmecegine akil yetirmezge caga-
cagacik déldi, bergisini borcuni bedeninifi gul isi bilen lzlisip basladi (NT,
98).

‘Fakat kiz bitmeyen dostluklarin uzun surmeyecegini anlamayacak

kadar gocuk degildi. Borcunu bedeninin kole kokusuyla kapatmaya basladi.”
Fark etmek manasinda:

Atacan, bu meselede ikimiz ilalasip bilmeris. Ybne sen 06ziin

zehinlidigine ddgiinydrmin? (MO,15).

“‘Atacan, bu meselede ikimiz anlasamayiz. Fakat sen kendinin zeki

oldugunu fark ediyor musun?”

-Hava desmalgi, yarancan bolmali ybéne yanina baran adamin senin

desmalgiligina disinmesin (MO,14).

“‘Evet, mendilci, yaltakgl olacaksin ama yanina varan kisinin senin

mendilci oldugunu fark etmesin.”

Ybne ol cadili ovaziii nédme Ugindir gel-gel, su yasinda kalbini lerzana

getiryanine ddglinip bilenokdr (NT,57).
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‘Fakat o sihirli sesin nedendir simdi bu yasinda kalbini ¢arptirdigini
anlayamiyordu.”

Annam magazingi garrinifi ahvalina diisiinmediksirén bolup, gayta, oni
yafsilayan dhengde, “Hacandan béri totam boldufi” diyydn kimi séz oklad\
(NT,211).

‘Annam, satici ihtiyarin durumunu anlamamiggasina onu taklit edici

ahenkte , “Ne zamandan beri totam oldun?” der gibi s6z sdyledi.”
Sezmek, hissetmek manasinda:
Hal Molla sem bolup durmakdan govusiniii yokdugina ddstindi (P,51).
“Hal Molla, susmaktan bagka ¢ikar yol olmadigini sezmisti.”

Ol durmusa ¢ikmak diyilydn zadifi bir yerden gbglip gaytmak dél-de
guzapli agir ikball yiiziifie basyan oldugina diisinip galdi (NT,58).

“O evlenmek denilen seyin bir yerden gocup gitmek degil de zorlu agir

kaderi yizine vuran ates oldugunu hissetti.”
Akil erdirmek manasinda:
-Serigata menin 6ziimem govi digtinyén-le diydi (P,57).

“Seriattan ben de iyi anlarim, dedi.”

1.1.8. Duymak: 1. Duymak, hissetmek 2.Sezmek, 6nceden bilmek.

Duymak fiilinin ilk anlami, duymak yani isitmektir. Duymak fiili aslinda
bir algi fiilidir. Zihinsel faaliyetler algiyla baslar. Fiil gergek anlamindan
uzaklasarak mecaz yoluyla sezmek manasi kazanmistir. Sezmek fiili
icerisinde anlamak kavramini barindiran bir fiildir: “Onun bize kars! bir tavri

oldugunu sezdim.” cumlesinde “Onun bir tavri oldugunu anladim” demek
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istemigizdir. Sezmek eylemi tahminle, dusunmeyle, idrakle yapilir; yani bir
mental sureci gerektirir. Duymak fiilinin Turkmence ve Turkge sozlukte yer

almayan anlamak manasinda kullanimi tespit edilmistir.
Anlamak manasinda:
Ol beren buyruginifi guifiur tasirini difie indi duyup galdi (M,320).
“O verdigi talimatin derin manasini simdi anladi.”

Ine difie sundan son men gayginifi, gam gussanifi barligini duydum
(P,36).

“Iste bu felaketten sonra kayginin, gamin ve kederin varligini anladim.”
Sezmek, hissetmek manasinda:

Tarhan dil yarmagifi vagti gelendigini duydi (M,353).

“Tarhan konusma zamaninin geldigini sezdi.”

Onuri mana ceza tayyarlanimi afiyardim, ondan ¢ekinip duramok
(NT,160).

“‘Onun benim icin ceza hazirladigini hissediyordum. Ondan hicbir

cekincem yok.”

Ol bu gin bolmasa ertir mekaninin hemigelik (ytgedileymaéginin

ehtimalligini duyyardi (M,87).

“O bugin olmasa yarin mekaninin her zaman igin degistirilebilecedi

ihtimalini seziyordu”

Sadap gelin ertesi Annami hig yere goyberesi gelmedi emma ol sofiki
vagtlar adamsinin yiizinifi salikdigini 6rikdlliginifi yokdigini nédmedir bir zadi

gizleyandigini agik duyardi (NT,279).
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“Sadap gelin ertesi guin Annam’i higbir yere gondermek istemedi ama
0 son zamanlarda esginin moralin olmadigini, yuizunuan soldugunu, bir seyleri

sakladigini acik¢a hissediyordu.”

Otagini giniligine garaman, hovasi agirdi, dagarinifi hostapligi igerde
duylanokdi (M,299).

“‘Odanin genis olmasina bakmada havasi agirdi, disarinin hos havasi

iceride hissedilmiyordu.”

1.1.9. Goz yetirmek: Akil erdirmek, akli ermek, sirrini g6zmek, anlamak,

kavramak, sezmek.

Yetir- fiili Tarkge sozlikte “1. Yetismek, erismek, dokunmak. 2.
Getirmek, teslim etmek. 3. Yol agmak 4. Vermek, teslim etmek, bildirmek”
anlamlarina gelmektedir. Her ki sb6zcik de gercek anlamlarindan
uzaklagsarak deyimlesmistir. “Goz yetirmek” fiili daha ¢ok eldeki veriler,
bilgiler yardimiyla bir durumu, bir olayl, bir seyi anlamak, kendince
yorumlamak manasinda kullaniimaktadir. Anlama isi ayni zamanda yorum
katilarak yapilan bir istir. Gz yetirmek fiilinde daha ¢ok, kendi yorumlarimizin
katilarak anlama isinin yapildigini goruyoruz. Go6z yetirmek fiilinin bazi
yerlerde cumlede baglama gore fark etmek ve sezmek manalarinda da

kullanildigi tespit edilmistir.
Anlamak, fark etmek manasinda:

Balgi ikinci urginifii 1zasindan aynfialip bilmedi, ol arilarin néme (gin

kbkelerini taglap gaydanina tiz géz yetirdi (NT,197).

“Bal¢i ikinci darbenin tesirinden gikamadi, o arilarin nigin evini birakip

gittiklerini anlad1.”

Yesirifi dévletli arli adamdigini aniklap, afirsina géziini yetirip bilse,

onda hanin gugi ugyardi (D,14).
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“Esirin sansli, onurlu adam oldugunu fark etmek arkasindakileri

anlayabilirse o zaman han neseleniyordu.”

Yasa gorinip aytmagifi bir basgadigina, &hli hisirdisini 6z boynuna

almagifbir basgadigina basim géz yetirdi (NT,191).

“‘Cenazeye gitmenin bir baska oldugunu, butin ugraslar kendi

uzerine almanin bir baska oldugunu g¢abucak fark etti.”
Tahmin etmek, sezmek manasinda:

Arhip bacli gizifi 6z dheninde geplep ugrundan gopmasa ondan idili

zat egidip bilmecegine gbz yetirdi (NT,37).

“‘Arhip Balci kizin kendisine dogru durust cevap veremeyecegini

sezdi.”
Néker milisgénin tiys mert yigitdigine gbz yetiripdi (NT,286).

“Noker polisin tam bir mert adam oldugunu sezdi.”

1.1.10. Gozi yetmek: Goziu yetmek, anlamak.

Gozu yetmek fiili Turkmen Tlrkgesinde daha c¢ok sezgilere dayali
olarak bir durumu, bir olaylr anlamayi, anlamaya ¢alismayi ifade eder. Daha
onceden bahsettigimiz gibi “anlamak” fiili, igerisinde ayni zamanda fark
etmek ve sezmek manalarini da barindirir. Bizim tespitlerimize gore gozi
yetmek fiili “anlamak” manasinin yaninda “tahmin etmek ve sezmek”

manalarinda da kullaniimaktadir.
Anlamak manasinda:
Yok, ondan eygilik tamasini edip bolmacagina gézi yetdi (M, 358).

“Hayir, ondan iyilik beklenemeyecegini anlad:.”
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Tahmin etmek, sezmek manasinda:

Emma giliglasip gan dokdsip niyete yetip bolmacagina sahirin gozi
yetyéardi (M,105).

“Fakat kili¢ ¢ekilip kan dékilmeyecegini sair tahmin ediyordu.”

1.1.11. Saylamak: 1.Se¢mek, onaylamak. 2.Bircok seyin iginden birini

segmek, ayirmak, anlamak.

Saylamak fiilinin TDS’deki temel manasi se¢mek, onaylamaktir.
Tarkmen Turkgesinde de asil anlami segcmek olan saylamak fiili anlam

genislemesi yoluyla anlamak manasi kazanmistir.

Tarkiye Tlrkgesinde de “seg¢mek” filli Turkge so6zlUkte dordincu
maddede “Ne oldugunu anlamak, fark etmek: “Sizler gezip tozmakta hir
oldugunuz héalde insan zekas! ile bir adim ilerisini segcemiyorsunuz,
sezemiyorsunuz.” -R. H. Karay” seklinde agiklanmistir. Se¢gmek fiili de tipki

saylamak fiili gibi anlam genismesi yoluyla anlamak manasi kazanmistir.
Anlamak, fark etmek manasinda:

Ayagimizdaki dolagiii, egnimizdéki kdynek balagii, donifi derde

yararini saylap berenimize heniz salim gegenok ahiri! (AE, 65).

‘Ayagdimizdaki ayak sargisinin, omzumuzdaki elbisenin, elbisenin

derde faydasini anlamamiz ¢ok olmadi.”
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1.1.12. Sizmak: 1. Bir seyi duyumsamak, hissetmek 2. Sezmek.

Erimek anlamindaki fiil Uygur Turkgesinde “yorgun dusmek” anlamiyla
karsimiza ¢ikmakta, Kasgarli ise “sizmak, erimek” anlamlari yaninda Uygur
Tlrkgesindeki anlamini da kapsayan “zayiflamak” ve “guneste belirmek, ucu

gorunmek” anlamlariyla da kaydedilmektedir (Clauson,1972:861).

So6zcugun sadece TDS'de madde basinda duyumsamak, hissetmek
(agn hissetmek) 2. sezmek: 6Alnden siz- “6nceden sezmek” anlamlarinda
mental bir hareketin oldugu goértlmektedir. S6zctgin bu anlaminin metaforik
bir anlam tagidigr soylenebilir. Cunkl burada sdzcugun, insan vicuduna
digardan yonelen bir etki sonucu agrinin varhgini hissetmek ya da bir seyi
onceden sezmek gibi yeni anlamlar tasidigi goértlmektedir. Bu da bize,
s6zcugun ilk kullanimdaki fiziksel anlamindan uzaklastigini ve somuttan
soyuta gecerek mental sUreci gosteren anlamlari yansitmaya basladigini
gOstermektedir. So6zcligun duyumsamak, hissetmek seklindeki kullanimi,
duyularla ilgili bir fiil iken metafor yoluyla sezmek manasinda mental bir fiil
haline gelmigtir. Fiil Turkmen Turkgesinde temel anlamindan uzaklasarak
sezmek, anlamak, hissetmek” manalarinda da kullaniimaktadir. Anlamak
manasi baglamdan kolaylikla ¢ikarilabilir. Sezmek ve anlamak fiilleri birbirine

anlamca yakin olan fiillerdir.

Kuliev’e gbre Turkmence siz- ve duy- fiilleri duygusal algi bildirir;
“...sofkl yillarda men onung atalik mehrini duymadim.” “Son yillarda onun
babalik kaygisini hissetmedim.” “Gurbanbike bu zatlar alanda yuzinin gizip

gidendigini sizdi.
hissetti” (Kuliev,1998:162).

Gurbanbike bu esyalar aldiginda yuzinin kizardigini

Sezmek, anlamak manasinda:

Yéne sonda-da Ovezmirat batir onda néhilidir bir iiytgegsikligifi
bardigini sizipdi (P,460).
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“Iste 0o anda Ovezmirat Batir onda nasil bir degisikligin oldugunu
anladi.”

Ayceren kakasinin gazapli kesbinden yene bir yavuz hakikati sizdi
(NT,180).

“‘Ayceren babasinin 6fkeli yizinden yine bir gercedi anladi.”

Ol Artigifi aydanlarina diypleyin distinmese de, defisizlik semalinif

calyanini bir az sizdi (AE,9).

“O, Artik'in sdylediklerini tamamen anlamasa da, esitsizlik rizgarinin

estigini biraz anladi.”
Hissetmek manasinda:

O dinyéde-de yagti bolcakdi sonda sen nurana gézlerifi bilen gudratli
Gurhana bakip, onda bendesinifi yoluna sugla salcak méhremligi sizip
bilcekdi (NT,145).

“Oteki diinyada da aydinlik olacakti, o zaman sen nurlu gézlerinle
mukaddes Kuran-1 Kerim’e bakarak onda kulun yoluna 1sik verecek sevgiyi

hissedebilecekti.”

Ol Artigifi aydanlarina dlypleyin dlisiinmese de, defsizlik semalinii
calyanini bir az sizdi (AE,9).

‘O Artik'in dediklerini tamamen anlamasa da esitsizlik rizgarinin
esmeye basladigini hissetti.”
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1.2. BILME iFADE EDEN FiiLLER

1.2.1. Bilmek: 1. Bilmek 2. Ogrenmek 3. Temel eylemin —p’li ulag

biciminden sonra gelerek gii¢ yeterligi anlatir.

Bilmek fiili esas anlamiyla bilgi sahibi olmaktir. Dis dlnyadan
algiladigimiz nesne, olay, kavramlar hakkinda bilgi sahibi olmaktir. Bilme isi
akilla olur. Bilme 0ogrenerek, taniyarak, kavrayarak, bilgi sahibi olarak,
sezerek olur. Bilme fiilinin saydigimiz kavramlari da tasimasi bundandir.
Bilmek fiili zihinsel, bilissel bir harekettir. EUTS’de, KB’de bilmek fiili “bilis”
kavramiyla ayni anlamda kullanilmigtir. TUrk dilinin tarihi boyunca “bilmek” fiili
bilmek temel manasinin yaninda “anlamak, tanimak, sanmak, disunmek”

manalarinda da kullaniimigtir.

Bilmek fiili Turkge sozlikte “1. Bir seyi anlamak, bilmek, 6grenmek,
bilmek 2. Bir geyi bilmek 3. Duyumsamak, hissetmek 3. Farkina varmak,
ogrenmek, duyumsamak 4. Bir igi, bir gorevi basarmak 6. Tanimak” seklinde
aciklanmistir (BTS).

Bilmek fiili, Turkiye Turkcesiyle ve Turkmen Turkcesinde bazi anlam
ortakliklari tasidigi gorulmektedir. Bilmek fiili her iki lehcede de anlamak,
ogrenmek, bilmek, tanimak, duyumsamak, hissetmek, bir seyi anlamis veya
ogrenmis bulunmak, tanimak, hatirlamak, sanmak, varsaymak, farz etmek”

manalarini icermesi bakimindan ortaklik gosterir.

Taradigimiz metinlerde Tudrkmen Tulrkgesinde bilmek fiilinin; bilgi
sahibi olmak, haberi olmak, bilmek, anlamak, fark etmek, sanmak, tanimak,
sasirmak manalarinda kullanildigini tespit ettik. Mental bir fiil olan bilmek
fiilinin anlam ¢esitliligi godsterdigi gorulmektedir. Bilmek fiili Tarkiye
Tarkgesinde oldugu gibi kafasi karigsmak, ne yapacagini bilememek

manalarinda da kullaniimaktadir.

Sik kullanilan kelimelerden biri olmasi sebebiyle anlami da o oranda

genigleyen bil- fiili igin Clausaon’un acgiklamalari soyledir: “Bilmek, butin
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donemlerde yaygin. Eski donemde bilig bil- “haberdar olmak, bilge olmak”
terkibi hem olumlu hem de olumsuz anlamla (ihmalkar olmak) yaygindir. Ayni
zamanda “nasil yapacagini bilmek, (bir seyi yapmaya imkani olmak)
anlamiyla —u/-U zarf-fiili eklenmig asil fiille, yardimci fiil olarak kullaniimistir
(Clauson 1972:330-331).

Erol'a gore, Eski Anadolu Turkgesinden itibaren kelimenin anlam
genislemesi su sekilde olmustur: EUTS'de “bilmek, tanimak”, KG’de
“1.bilmek, anlamak, idrak etmek, farkina varmak 2. tanimak, bilmek 3.
Ogrenmek, bilmek, hatirlamak”, KT’de “1. bilmek 2. haberdar olamak, bilmek
3. tanimak, bilmek 4. Hatirlamak 5. gorur gibi bilmek, 6grenmek 6. hissetmek,
sezmek 7. (gelecegini) bilmek, beklemek, kabul etmek”, GT'de “1. bilmek 2.
anlamak, farkina varmak 3. 6grenmek, haberdar olmak 4. glcu yetmek,
elinden gelmek 5. anlamak, hesabini yapmak, hesap etmek 6. zannetmek 7.
takdir etmek, degerini bilmek 8. sorumlu tutmak 9. dyle kabul etmek, saymak
10. hissetmek, duymak”, TIKT’de “1. Tanimak, biimek 2. Anlamak, bilmek,
idrak etmek, kabul etmek 4. Disiinmek, bilmek 5. inanmak, iman etmek 6.
Gormek, kabul etmek, bilmek 7. Ogrenmek 8. Anlamak, farkina varmak 9.
Cozmek, tabir etmek, bilmek”, $SC’de “1. Bilmek 2.anlamak 3.tanimak
4. kabul etmek” (Erol,2008:200).

EUTS'de gecen bilme ifade eden fiil bilmak fiilidir (Caferoglu,
1968:42). DLT'de ise bilmek “bilmek” (Atalay, 4. Cilt, 2006:90-94) fiilinin
kullanildig1 tespit ettik. DLT'de bilmek fiilinin anlamak manasinda

kullanildigina dair bir ibareye rastlayamadik.

DLT’de bilmek fiilinin “bilmek” manasinin yaninda “anlamak, fark
etmek, tanimak, dusunmek, sanmak” manalarinda da kullanildidi verilen
orneklerden anlasiimaktadir: Karga kali bilse murigin ol buz sukar. Awgi
yasip tuzak taba mefige bakar “Karga basina gelecek sikintiyr bilse
gagaslyla buzu deler, halbuki avci saklandiginda, karga tuzaktaki yeme
bakar.” (Atalay, 4. Cilt, 2006:425). Bu atas6zundeki bilmek fiilini de anlamak,

fark etmek seklinde aciklayabiliriz. Yani; karga basina gelecek sikintiy1 fark
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etse, anlasa buzu deler. Bu atas6zindeki bilmek fiilini de anlamak,
farketmek, anlamak seklinde aciklayabiliriz. Yani; karga basina gelecek

sikintiyi fark etse, anlasa buzu deler.
Aga blktir tize yordim
Barik yakip kiya kérdim
Ani bilip taki bardim
Tiikel yagi téri togdi

‘Dagin sert yamagclarini asarak yuridim, yakin vararak bir karalti
goérdim. Onu taniyarak yanina vardim. Buatun dusmanin tozu yukseldi”
(Atalay, 1. Cilt, 2006:456). Burada da yine bilmek fiili “onu tanidim, ne
oldugunu anladim” seklinde agiklanabilir. Tanimak manasinin hem Turkiye

hem de Turkmen Turkgesinde kullanildigini gorayoruz.

DLT’de bilmek fiili “anlamak” manasiyla da kullaniimigtir: bilingek bildi
“hirsizin elindekini ¢calinan mali tanidi” (Atalay, 1. Cilt, 2006:510). Bilingek
kelimesinin manasi “hirsizin yahut baskasinin elinde bulunan her calinmis
malin adi” seklinde acgiklanmistir. Burdan da “Hirsizin elindekinin ¢alinti mal
oldugunu anladl”” manasini g¢ikarabiliriz. Bilmek fiilinin DLT'de verilen
orneklerden yola ¢ikarak “sanmak ve disinmek” manalarinda kullaniimis

olabildigini sdyleyebiliriz:
Begim 6zin ogurladi
Yarag bilip ogurladi
Ulug Tengri agirladi
Anin kut kiw tiri togdi

“Beyim kendini gizledi, bunu silah bilerek vaktini gbzledi. Tanri kerem
kildi, onun icin kutu, devleti ylkseldi.” (Atalay, 1. Cilt, 2006:300-301). Burada
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bilmek fiilinin esas manasindan uzaklasarak diusunmek, sanmak manalarinda

kullanildigini goéruyoruz.

NF’de bilmek fiili “bilmek, anlamak, 6grenmek, teshis etmek, tanimak”
seklinde aciklanmistir (Ata, 1998:61). Ani kim men biliir men, sizler bilmez
siz “Onu ben tanirim sizler tanimazsiniz.” (Ata, 2004:255). Bu 6rnekte bilmek
filli tanimak seklinde agiklanabilir. KB’de bilmek fiilinin “tanimak” manasinda
kullanildigi gorulmektedir: Ugar kus isin bildi tuttu Ggur “Ucar kus bile esini
tanir, sartsina bulur” (Arat, 2007:423).

KE’de bilmek “bilmek, anlamak; yeterlik bildiren tasviri fiil”’, bildlirmek
“bildirmek, farkina vardirmak” (Ata,1997:99-103); ME’de bilmek fiili, bilmek
“bilmek” (Ylce,1988-102) seklinde gegcmektedir.

Elyayayev'in Sézliigiinde bil fiili su sekilde gecer: BIL- 1. bil-, haberi ol-
; tani-; yonet-: av€éi né€a al bilsa adiy anéa jol bilir avci ne kadar hile
bilirse, av da o kadar yol bilir (MK 43;5); bilig tatyin aj dost biliglig billir ey
dost! Bilginin tadini bilimli bilir (Yug Cios); bilmis jék bilmadiik kisidan jeg
bilen seytan, bilmeyen insandan iyidir (MK 5155); kavra-, bilgi edin-, 6gren-;
tat-: ol moyoélarnin konlindaki saqin€in bili jarligap mukaddes
dusuncelerini 6grenmekte razi olarak (Uig | 7;); bilig bil sa’adat jolini bula
ilim 6gren ki saadet yolunu bulasin (Yug Cg4); 3. sorumluluk al-, tasi-: bu
jerka berimlarim kélsar ikagiu tén biliir biz vereceklilerimiz gelirse biz
ikimiz de sorumluyuz (USp 287); 4. —a/-u bil- : 6ga bilmas érka ogut
ogratur ovmeyi bilmeye o6gut verir (Yug Cgs); bu munéa savay adiru
bilmasar ugmasar derdini bu kelimelerle anlatamazsa kimse anlamaz (Man
| 184); gilnu bilsa qizil kédar jaranu bilsa jasil kédar eder kadin cilve
yapmay! bilirse kirmizi giyer, hos olmay biliyorsa, yesil giyer (MK 453;0)
(Elyayev vd, 1969).
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Anlamak manasinda:
Yagsilik bilmez bagi kesilene ndme diyersin? (AE,202).
“lyilikten anlamaz, basinin kesilmesine ne dersin?”

Artik bilmezlige salip, Bibi bilen gtirriifie bagladi (AE,280).
“Artik, anlamiyormus gibi davranip, hala ile sohbete bagsladi.”
-Garaz, Illi han, bilmedim diyme. (M, 337)

“Genel olarak, illi “Han” anlamadim deme.”

Haberi olmak, bilgisi olmak, bilgi sahibi olmak, o6grenmek

manasinda:

-Hava menin seni ndme Ugin ¢agiraninam hi¢ kime belli bolmali dal.

Hatta kani batiram hig zat afimasin- diyip, Ovezmirat Batir pentledi (P,64).

‘Evet, benim seni neden c¢agirdigimi da hi¢c kimsenin bilmemesi
gerekiyor. Hatta Kani Batir bile bilmesin, diyerek Ovezmirat Batir Kani Batir'a
siki sikl tembih etti.”

-Bu Hal Mollanifi diinyd gelcegini seytan éniinden bilen bolsadi, onda
seytan bu bu diinyad gelmekden el ¢ekip, ol dlinydde taminin iginde galmaga
hudaya dilinden hat bererdi (P,44).

“‘Bu Hal Molla’nin dinyaya gelecegini seytan dnceden bilmis olsaydi,
dinyaya gelmekten vazgecip cehennemde kalmak i¢cin Huda’ya dilekge
verirdi.”

Sen ¢ar tarapinda ndmén bolup gegyénini bilip yatirsin (NT,157).

“Sen dort bir yanda neler oldugunu biliyorsun.”
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Aynanifi eneligi gaygisi bolman, sol soradi bilen ol Artikdan habar
bilmekgidi (AE,42).

“‘Ayna’nin Uvey anne kaygisi olmadan, su sorusuyla Artik’tan haber

almak istedi.”

Ovezmirat Batirifi nire, ndme (gin gidenini difie Gara Batir bilyérdi
(P,18).

“Ovezmirat Batirin nereye ve neden gittigini yalniz Gara Batir

biliyordu.”

Seni olardan gabandim, olarifi yireginifi pékligini bilmesem seni yene
iberesim gelmezdi (NT,161).

“Seni onlardan kiskandim. Onlarin kalbinin temizligini bilmesem seni

goéndermek istemezdim.”

Ovezmirat Batir bu zatlarin ézlerine getirilendigini bilenden sof, ékiizi
soymak isledi (P,184).

“Ovezmirat Batir bunlarin kendilerine getirildigini égrendikten sonra

tosunu kesmek istedi.”
Olar indi dag agizlarinifi saklanyandigini bildiler (P,24).
“Onlar bizim dag gegitlerini tuttugumuzu 6grendiler.”
Anlayis, goriis ve bilgi sahibi olmak manasinda:
Kén yasan bilmez, képini géren biler (AE,24).

“Cok yasayan bilmez, ¢ok goren bilir.”
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Fark etmek manasinda:

Gorkili gbzleri bilen téveregine garancakladi, hatariii arasina yabisini

urduranifi kimdigini bilmese de (AE,38).

“Kervanin arasina atini surenin kim oldugunu fark etmese de korkulu

gOzlerle etrafina bakindi.”
Kabul etmek manasinda:

Artik gol yigrenci adamlariii sesini, olarii mirdar 1sini alip oturmagi
6zine uslip bilmedi (AE,325).

Artik, o igreng insanlarin sesini, onlarin kétu kokusunu almayi kendine

munasip gérmedi.
Tanimak manasinda:

Volostnoy bilmezlige saldi (AE,252).
Volostnoy tanimamazliktan geldi.
Sasirmak, kafasi karigmak manasinda:
Ayna ndme etcegini bilmedi (AE,260).
“‘Ayna ne yapacagini bilemedi.”

Sunam Atacan halaman sof, biz-& bilmedik-dé ... -diyip Cari Sipcik 6z

marilayina sapiladip goyberdi (MO,81).

“‘Bundan Atacan hoglanmadiktan sonra biz ne yapacagimizi bilemedik,

deyip Cari Sipcik alnina vurdu.”
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1.2.2. Tanamak: Bilmek, tanimak

Richard’a gore bir nesnenin ne oldugunu tanima alginin ikinci nemli
iglevidir. Bir nesneyi tanimak onu bir siniflandirma iginde degerlendirmek (bu
bir gdmlek, bu bir kedi gibi) anlamina gelir. Kuskusuz insanlari da taniriz. Bu
da belirli bir insanla ilgili gérsel bir girdi edinmek anlamina gelir. Ister
nesneler, ister insanlar s6z konusu olsun, her iki durumda da tanima,
nesnenin birgok gizli 6zelligini anlamamizi saglar: O bir gdmlekse kumastan
yapilmigtir, onu giyebilirim. “O bir kediyse, kuyrugunu c¢ektigimde beni
tirmalar.” Bir nesnenin hangi o6zellikleri onu tanimamizi saglar? Bigim,
blayUklUk, renk, doku, y6elim vb... Hangisi? Butin bu o6zellikler bir katkida
bulunurken, bigimin énemli bir rol oynadigi goruliir. Ornegin bir fincani, blyik
ma klglik mu (buyudklik farki), kahverengi mi beyaz mi (renk farki) ya da
purtzli mu puruzsiz mu (doku farki) olduguna dikey mi biraz egik mi

(yonelim farki) durduguna bakmaksizin taniyabiliriz (Richard vd., 1999:165).

Richard ve arkadaslari tanimayi algiyla iliskilendirmis, bir nesneyi veya
kisiyi algiladiktan sonra, o kigi veya nesneyi degerlendirmeyi tanima olarak
tanimlar. Turkge sozlikte sd6zcugun anlami “daha dnce gorulen, bilinen bir
kimse veya seyle karsilasildiginda, bunun kim veya ne oldugunu hatirlamak”
(Zarfin Ustlndeki yaziyr hemen tanidi. “TS 1l 1998: 2131”) seklinde oldugu
gorulmektedir. S6zcigin TDS’de yer alan ilk anlami ise bilmek, bir sey
hakkinda bilgi sahibi olmak: men oni diypden tanayarin “ben onu liyi
biliyorum” ve tanimak seklindedir. insanin bir seyi veya bir kimseyi
hatirlayabilmesi i¢in, daha onceden onlar hakkinda bilgi sahibi olmasi
gerektigi dusunuldugunde sb6zcugun gekirdek anlami “Bir kigi ya da nesne
hakkinda bilgi sahibi olmak” seklinde belirlenebilir. Bu durumda sdzcugun
bellekle ilgili bir sureci ifade eden mental fiil oldugu sdylenebilir. Cunku bazi
bilgiler bellege kaydedilir ve gerektiginde bellekte yer alan bu bilgiler
kullanihr. Tanimak fiili icin de bunu sdylemek mumkandur. Bir varhgin

taninabilmesi icin onun daha 6nceden bellege kaydedilmesi gerekir.
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So6zcuk, Divanu Ldgat-it Turk’te ise tanu- “danismak; isaret etmek;
sdylemek, emretmek; tavsiye etmek” seklinde gegcmektedir (Atalay, 4. Cilt,
2006:572). Bu durumda s6zcugin DLT’deki anlamlarinin Turkiye, Turkmen
Tlrkgesi sozlUklerinde kullaniimadigi, s6zcligin anlam degismesine ugradigi
sOylenebilir. S6zcugun sadece Turkiye Turkgesi sdzlugunde sorumlu bilmek:
“Ben arkadasini tanimam, alacagimi senden isterim” seklindeki anlaminin
(BTS) ¢ekirdek anlamla iligkili oldugu goérilmektedir. ClUnkl burada gergekten
bir kisi hakkinda bilgi sahibi olmama nedeniyle tanimama s6z konusudur.
Oysa s6zcugun bir seyin yapilmasi, bitirilmesi igin belli bir sire vermek: “Ona
borcunu 6demesi igin U¢ gunlik bir sture tanidim” seklindeki anlaminin
metafor yoluyla kazanilmis yeni anlam oldugu goértulmektedir. S6zcugin
anlaminda bir kisi ya da nesne hakkinda dogru ve tam bilgisi bulunmak gibi
bir anlamin olmadigi, s6zcigun soyutlama yoluyla yeni bir anlam kazandigi

gOrulmektedir.

Bilmek fiili KB’de tespit ettigimiz bazi érneklerde “tanimak, anlamak ve

fark etmek” manalarina da gelmektedir:
tutayin sen aymis ilig tapgini
tiikel bildim is tus budun kilkini (Arat, 2007:471).

“Senin dedigin gibi, hikiimdarin hizmetine girdigimi ve es dost ile
halkin tavir ve hareketini tam ogrendigini dusunelim.” Tanimak manasinda
kullaniimistir: Ugar kus isin bildi tuttu Ggar “Ugar kus bile esini tanir, surtsinu
bulur” (Arat, 2007:423).

Kamug isni uktufima bildin 6ziin
Maria ma bagirsak sen kilkin s6ziin (Arat, 2007:212).

“Bltun isleri artik sen anladin ve kavradin; bana da isin ve sozlerinle
candan baglisin (Arat, 2003:148).

Men aydim esittin sen é6grendifiul
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Negli teg tapingu tiikel bildin ul (Arat, 2007:418).

“‘Ben sodyledim, sen dinledin ve igin esasini 6grendin; nasil hizmet
edilecegini iyice anladin” (Arat, 2003:300).

Nellik tilde kérkstiz yorutir sen s6z
Oliiriifine bildin aya kéfgli tiiz (Arat, 2007:593).

“Nicin boyle fena fena sozler soyluyorsun; ey temiz kalpli insan
Olecegini nasil anladin? (Arat, 2003:428).

KB'de bilmek fiili bize gore tanimak manasinda da kullaniimistir: Ugar
kug igin bildi tuttu Gglr “Ucar kus bile esini tanir, stristint bulur’ (Arat,
2007:423).

Nehcl’l Feradis’te bilmek “bilmek, anlamak, 6grenmek, teshis
etmek, tanimak” (Ata, 1998:61) manalarinda kullaniimistir: “... mafa tegmis
teg gadgurur-men tedi erse men taqi bildim kim bu ma‘nidin 6trii Peygambar

‘as anga bisarat bermis tep.” (Ata, 2004:288).

Kadri'nin sézligiunde tanimak fiili (kazan- muiteaddi- tanimak, teshis
etmek, bilmek, hatirlamak” seklinde agiklanmistir (Kadri,1943:397). Tanimak
fiilinin yine bir bagka mental fiil olana hatirlamak manasinda da kullanildigi
gériilmektedir. Elyayev'in sdzliigiinde tanimak fiili “TANI- tani-, bil-, tanis ol-:
bitig bolmasa s6zka biitmaz koénul / taniyli kiSika tanuq ol bitig yazi
olmazsa s6ze inanmaz gonul” seklinde gegmektedir (Elyayev, 1969:531).
Elyayev'de bilmek seklinde bir anlam farkliigi gorulmektedir ki biz de
Tarkmen Turkgesinde tanimak fiilinin bilmek manasinda da kullanildigini

tespit ettik.

Tarkmen Dilinin Koken Sozlugu’'nde tanamak fiilinin tan kokine —a
ekinin getiriimesiyle meydana geldiginden bahsedilir. Altay dillerinde tan
kelimesinin 1sik manasina geldigi belirtilir (Ataniyazov, 2004:336). Sozclk

muhtemelen isik tutmak manasindan hareketle tanimak manasina gelmigtir.
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Tanimak, bilmek ve anlamak fiilleri anlam bakimindan birbirine ¢ok
yakindir. Tanimak igin bilmek, anlamak gerekir. Bu bakimdan bu fiiller
birbirine ¢ok yakindir ve kimi zaman birbirinin yerine de kullanilabilir. Biz
tanamak fiilinin Tdrkmen Turkgesi soézllklerinde yer almayan “anlamak”
manasinda kullanimini tespit ettik: Garankiligifi iginde birdenké bir gara
tstime abandi, sol demde men onufigazan kelledigini tanadim (M,184).
“Karanhgin iginde aniden bir karalti istime abandi, 0 anda ben onun Kazan
Kafali oldugunu anladim.” Tanamak “tanimak” fiilinin TDS’de anlamak
manasinin olmadigi gorulmektedir. Biz tespit ettigimiz bu 6rnekte tanamak
fiilinin anlamak manasina geldigini tespit ettik. Bunun da sebebi su sekilde
izah edilebilir: Tanimak fiili ayni zamanda bilmek manasina da gelmektedir.
Bilmek fiilinin anlamlarindan biri de anlamaktir. Anlam genislemesi yoluyla

“anlamak” manasini kazandig1 dugunulebilir.
Hatirlamak manasinda:
Dagi ndme hemmesini tanayan (NT,273).
“Elbette hepsini hatirliyorum.”
Men doktor Yusupovifi ayall, tanayarsifiizmi? (MO,65).
“Ben Dr. Yusupov'un esi, hatirhyor musunuz?”

Seyitmirat beg Ovezmirat batirin sesini esiden badina tanan hem

bolsa, gbyé oni yani tanayan adam bolup: (P,128).

“Seyitmirat Bey Ovezmirat Batir'in sesini isittiginde hatirlamis olsa da

glya onu yeni fark etmis gibi”
Bilmek, tanimak manasinda:
Sen su gulifi kimdigini tanariok (P,32).

“Sen su kulun kim oldugunu bilmiyorsun.”
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Meni velin dénlikler tanayarlar (P,36).

“Beni bu hainler biliyorlar.”

Tarhan Garacani “Ey-ho” diyenden tanadi (M, 335).
“Tarhan Garaca’ni “Ey-ho” demesinden tanidi.”
Hakkinda bilgi sahibi olmak manasinda:

Men oni govi gati tanayardim (P,39).

“Ben onu ¢ok iyi taniyordum.”

Fark etmek, anlamak manasinda:

Garankiligifi igcinde birdenké bir gara (stiime abandi, sol demde men

onun gazan kelledigini tanadim (M,184).

“‘Karanhgin igcinde aniden bir karalti istime abandi, o anda ben onun

Kazan Kafali oldugunu anladim.”

1.3. DUSUNME iFADE EDEN FiiLLER

Duslunmek; olaylari, olgulari, dis dinyayi tanimlamaya anlamaya, iliski
kurmaya, cikarimda bulunmaya, karar vermeye, analiz- sentez yapmaya,
degerlendirmeye galismaktir. Bilisi harekete gecirmektir. DUsunmek kavrami

akilla, zihinle ilgilidir. Zihinle ilgili eylemlerin temelinde dustinme vardir.

“‘Duslince dile dayanarak, daha dogrusu dille kaynasarak gorevini
yapabilir. Dil, basit bir yardimci degil, dugsincenin vazgecilmez ortagidir.” Akil
nesneleri zihinde canlandirma yetenegidir. Akil dile bagli olduguna gore akil

gorevini kelimelerle yapar, akla kelimeler yon verir (Vendryes, 2001:21).

Karaagag’a goére, duslinme bireysel bir eylemdir; disinmenin

kullandigi malzeme ise sosyaldir. Dil disunmemnin araci degil bizzat
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kendisidir. Dusunme, ayni zamanda goruleni, dusunuleni dil ile ifade
etmektir.” (Karaagag, 2012:50-51).

Moser'e goére, dil ve zihin paralel gelismektedir. Duslinmek,
hatirlamak, kavramak, dikkatini yoneltmek, algilamak gibi tum zihinsel
faaliyetlerde dil vardir. Dil, tUm zihinsel faaliyetlerle i¢ ice gelismektedir. Dil;
dusunme ile birlikte bellek, muhakeme, problem ¢6zme ve planlama gibi

bilissel surecleri de icermektedir (Moser, 1965:37).

Duslnen zihni inceleyen bilim dallarindan biri de bilissel psikolojidir.
Biligssel psikoloji duyumdan algiya, orunti tanimaya, dikkate, bilince,
ogrenmeye, bellede, kavram olusturmaya, dusinmeye, zihinde
canlandirmaya, hatirlamaya, dile, zekaya, duygulara ve gelisime kadar tum
psikolojik suregleri icine alir ve davranig alaninin tum cesitliligini kapsar.
Dusinme kavrami Uuzerinde daha c¢ok biligssel psikolojiyle ugrasanlar
durmuslardir (Solso vd., 2007:2-38).

Dusunce, beynimizin (zihnimizin) en o6nemli islevi olarak
algilanarak zihne gelen verileri beynin i¢sel yapilari icinden gegirerek, yeni
bilgi ve sonugclara ulagsma etkinligidir. Hayal kurma, hatirlama, kavrama, karar
verme, kaygilanma, anlama, isteme de dusinme bigimlerindendir. Digstinme
kavram veya imgelerle olur. insanlar kavramlar icin kelimeler kullanmistir.
Kelimelerin buyuk bir gogunlugu kavram adi oldugundan, kavram olusturma

¢ogu dil igin bir 6n kosuldur.

Dustnme genis bir zihinsel faaliyet alanini kapsar. Sinifta bize verilen
bir problemi ¢o6zmeye calistigimizda dusundriz; dersin  baslamasini
beklerken hayale daldigimizda dusunurtz. Marketten ne satin alacagimiza
karar verirken, tatil plani yaparken, mektup yazarken ya da sorunlu bir iligki
hakkinda endiselenirken diusunuriz (Richard vd., 1999:306). Arkonag’ a gore
dusunme sureci dis dunyadaki nesne ve olaylari semboller haline gevirmedir
(Arkonag,2005:288). Dusunme tum zihinsel faaliyetlerin baglaticisidir. Zihin

fiillerinin temelinde de disunme vardir. Dugslnce ve dil arasinda siki bir bag
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vardir. Koknel'e goére duslnce sureci iginde, once sozcukler, cumleler,
sozcukler secilir, bicimlendirilir. Bunlar gorsel ya da igitsel olarak canlandirilir,
imgelendirilir. Ozellikle, gorsel canlandirma, imgelem on planda rol oynar.
Buna imgesel duginme adi verilir. Bu asamadan sonra, duguince sozlu ya da
yazil olarak eyleme donusur, anlatim kazanir. Dusuncenin son agamasi olan
eyleme donlstiirme, dneriyi olugturur. Onerinin degeri ve gecerliligi, icerdigi
kavramlar, kavramlar arasindaki baglanti, dil bilgisi ve mantik ilke ve kurallari
ile dlgulip degerlendirilir (Kdknel, 2003:366).

Morgan’a gore insanlar nesne, durum ve kavramlari kelimelerle
adlandirmayr 6grenmis olduklarindan, duUsunmemizin ¢odu da so6zel
disinme (kelimeler ve kelimeler hakkinda distnme) bigimindedir. Codu
zaman ¢ogu kisi icin dugunme sozel bir istir; kelimelerin kendilerini de kapsar.
Bundan da 6te dustinme, dil bilgisi adi verilen ve insanlarin kelimelere iligkin
olarak kullanmayi 6grendikleri kurallar tarafindan kontrol edilirler (Morgan,
1984:144-149).

Karaagag, dusunce ve dil ilgisinden su soyle bahsetmigtir: Dusinme,
daima ayni zamanda goruleni, disundleni dil ile ifade etmektir; disunme ve
gorme, dil ile birlikte gerceklesebilen olgudur; zira dilin olusu distnme ve
gbrmeden oOnce veya sonra gelen bir olug degildir. Herkes ayni nesne,
hareket veya olayi farkli sekilde algilar; ¢iinkd gegtikleri yollar farklidir. Hatta
ayni Kisinin degisik yer ve zamanlardaki algilamalar farkhdir. Bu yuzdendir
ki, s6zlerin toplumun butininde ortak olan gergcek ve mecaz anlamlarin
yaninda, bir de c¢agrisim alanlari vardir. Bu alanlar kigilerin algi, bilgi ve
deneyimlerinin degisikliginden, yani kisi-varlik iligkisinin farklihgindan dogar
(Karaagag, 2008:155-156).

Tlarkgce sozlikte dusun- fiilli “1. Aklindan gecirmek, gbz 6éniine
getirmek. 2. Bir sonuca varmak amaciyla bilgileri incelemek, karsilastirmak
ve aradaki ilgilerden yararlanarak ddglince (retmek, zihinsel yetiler
olusturmak, muhakeme etmek. 3. Zihniyle arayip bulmak. 4. Bir seye kargi
ilgili ve titiz davranmak 5. Akil etmek, ne olabilecegini 6nceden kestirmek 6.
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Tasarlamak 7. Tasalanmak, kaygllanmak. 8. Farz etmek.” seklinde
aciklanmigtir (http://tdkterim.gov.tr/bts/). Turk¢e sozlikte dustinmek fiilinin
‘aklindan gecirmek” temel manasinin yaninda “tasalanma, kaygilanma” gibi
duyqgu; “fark etmek, tasarlamak” gibi zihni kavramlari kargilayan manalarinin

oldugu gorulmektedir.

Tarkiye Turkcesinde tespit ettigimiz, dusinme ifade eden fiiller
sunlardir: disunmek, dusunup tagsinmak (konuyu biitiin yénleriyle inceleyip
ona gb6re davranmak, iyice digstinmek: “Diglindim tasindim. Yani, insan digi
agrirken ne kadar dusdntip tasinabilirse, o kadar diglinip tasindim iste.” -N.
Hikmet), hesaplamak (2.mec. Bir seyi, bir durumu ayrintih bir bicimde
digunmek, hesap etmek: “Hasan, Zeyno ile ilgili her gseyi kafasinda
hesaplamig oldugu kanaatindeydi.” -H. E. Adivar), tasarlamak (7. Bir seyin
nasil gerceklesebilecegini dlsiinmek, zihinde hazirlamak: “Nasil bir is
edinmeyi tasarladigini anliyorum simdi.” -N. Hikmet), zihinden gegirmek (bir
an igin dusiinmek) , akil etmek (Herhangi bir 6nlem veya ¢areyi zamaninda
diustinmek: “Duvar saatine bakmayi akil ettiginde ise zihni  adamakilli
bulandi.” -I. O. Anar), muhakeme etmek ( 2. akil siizgecinden gecirmek,
disinmek.), tefekkir etmek (disinmek), niyet etmek (bir seyi yapmayi
zihinde tasarlamak, digsiinmek, niyetlenmek.), hesap etmek (2. diglinmek,
tasarlamak.), anmak (1. Birini veya bir seyi akla getirerek s6ziinii etmek veya
onu duslinmek, zikretmek, hatirlamak), sanmak (3.Bir sey veya kimsenin...

oldugunu distinmek) (http://tdkterim.gov.tr/bts/).

Tlrkge soOzlikte yer almasa da bugun Turkgede kullanilan birgok fiil
disinme kavramini igerir. Mesela hatirlamak, inanmak, farz etmek,
varsaymak, istemek, hayal etmek, endigelenmek, kaygilanmak, sevinmek,
uzilmek gibi zihin fiilleri icerisinde disinme manasi barindirir: “Ahmet’in iyi
bir insan olduguna inaniyorum.” dedigimizde aslinda ““Ahmet’in iyi bir insan

oldugunu duisdindyorum.”. demek istemisizdir.

Tarama Sozlugunde dustinmekle ilgili tespit ettigimiz fiiller sunlardir:

sanmak (2. Didsinmek, tasavvur, teemmil ve mildahaza etmek), alup
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vermek (bir isin tdrlii ydnlerini heyecan iginde disiinmek), durumak
“turimak” (teemmil etmek, durup ddsliinmek), hayir sanmak (hayir
dusinmek, iyilik istemek), saging kilmak “sagin¢ salmak” (disiinmek,
teemmiil, miilahaza etmek), saginmak (1.lyi diisiinmek, miilahaza etmek. 2.
Sanmak, zannetmek.), sagiglamak (7. Hesap etmek, diiglinmek, addetmek.
2. Tadat etmek, saymak), sanigsmak (1. Duisinmek, milahaza etmek
2.Birlikte diigiinmek.), sanmak (1. Istemek, dilemek. 2. Diisiinmek, tasavvur,
teemmiil ve miilahaza etmek. 3. Sliphelenmek, tereddiit etmek.), sayigmak
(birlikte hesap etmek, diisiinmek) (http://tdkterim.gov.tr/bts/).

Tark’e gore, Turkce akil, zekd, idrak ve dusinmek kavramlarini ifade
etmek bakimindan ilk yazili metinlerinden itibaren bir cesitlilige sahiptir. Bu
tir soyut kavramlarin ifade edilmesindeki cesitlilik, Tarkgenin yasiyla ilgili

tartismalarda, eskiligin kaniti olarak ileri suralmektedir (Turk, 2006:5).

Tuarkge zihin fiilleri bakimindan oldukga zengin bir dildir. Ayni ddnemde
zihinle ilgili bir kavrami anlatan birgok fiil mevcuttur. Eski Turkge doneminde

disinme manasi tasidigi bilinen iki temel fiil 6- ve sakin- fiilleridir.

EUTS’de gecen dugsunmekle ilgili fiiller sunlardir: saginmak/sakinmak
“dusinmek, plan kurmak, disinip tasinmak, endiselenmek” (Caferoglu,
1968:194), konglamak “hatirlamak, dlsinmek, dalmak”, kongulkarmak
“distiinmek, milédhaza etmek, tefekkiir etmek” (Caferoglu,1968:115).Eski
Uygur Tuarkgesi Doneminde, Saginmak/sakinmak fiilinin  dlisinmek
manasinin yaninda yine zihinle ilgili “plan kurmak”, bir duygu ifade eden
“endiselenmek” fiillerini de karsiladigi gorulmektedir. Endiselenirken de
dusunduigumuz ya da dusunurken de endigelendigimiz igin dusunmekle ilgili
bir fillin endise manasi ifade etmesi dogaldir. Bu bakimdan ME’'de endise
kilmak fiilinin “ddgstiinmek” manasinda kullanimi dikkat c¢ekicidir (YUce,
1988:119). EUTS’de konglamak fiilinin (Caferoglu, 1968:115), yine zihinle
ilgili bir fiil olan “hatirlamak” manasinda kullanimi da dikkat c¢ekicidir.

Hatirlama isi, zihin yardimiyla ve dusince gucuyle olmaktadir.
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Eski Uygur Turkcesinde “kongll” sdézcugu “géndl kalp, fikir, istek,
tefekklir, arzu, llki” manalarinda kullaniimigtir (Caferoglu, 1968:115). Kalp,
gonul ve dusunce kelimeleri ayni manada kullaniimigtir. Fikrin, dugtincenin
gonulden geldigi, yani kaynagdinin gonul oldugu sdylenebilir. Konglamak
‘hatirlamak, digstinmek, dalmak” ve kongulkarmak “didsinmek, miildhaza
etmek, tefekkiir etmek?” fiillerinin kongul “génlil, kalp” kelimesinden tlredigi

soylenebilir.

Orhun Yazitlarinda dusunmekle ilgili sakin- “dlisinmek” ve 6-
fiillerinin kullanildigi gorilmektedir: Bilge Tonyukuk Kagan mu kilayin tidim.
Sakindim (Tonyukuk, Bati satir 5). “Bilge Tonyukuk kagan mi kilayim dedim.
Diigiindiim (Aklimdan gegirdim).” [gideyin tiyin sakinip...(Bilge Kagan, Dogu
satir 35) “ Besleyeyim diye dusunup (tasarlayip?). Tirk budini yime bulgang
o timig, Ogizi yime tarking ol timis. Ol sabin esidip tiin yime udisikim kelmez
erti, kiin yine olursikim kelmez erti. Anda sakindima. ilk Kirkizka siilesler yig
ermig tidim (Tonyukuk, Dogu satir 5-6). “Turk milleti yine karigiklik igindedir
demis. Oguzu yine sikintidadir demis. Bu szl isitip yine gece uyuyacagim
gelmiyordu, gunduz yine oturacagim gelmiyordu. O zaman dusundim
(akhmdan gegirdim, tasarladim). ilk olarak Kirgiza ordu sevk etsek iyi olur
dedim.”. Tiirk begler budun anca sakinin, anca bilin (Bilge Kagan- Dogu satir
33) “Turk beyleri milleti bdyle dasunun, bdyle bilin.” Anga sakindim. Kézde
yas kelser tida kénllte sigit kelser yanduru sakindim. Katigdi sakindim.
(Klltigin- Dogu satir 11) “Oyle dislinceye daldim (endiselendim). Goézden
yas gelse mani olarak, gonulden aglamak gelse geri gevirerek dusunceye
daldim(endiselendim)”.

Yukaridaki drneklere bakarak, sakinmak fiilinin, disinmek manasinin
yaninda bazi climlelerde yine zihinle ilgili “sanmak, tasarlamak, aklindan
gecgirmek, endiselenmek,” manalarinda da kullanildigini  dusunuyoruz.
Gunumuz Tuarkiye Turkgesinde “sanmak, tasarlamak, aklindan gecgirmek,

endiselenmek” fiilleri dUsunme kavramini ifade ederler.
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Talat Tekin (Tekin, 2008:162) 6- fillini “duginmek, akil etmek, bilmek”;
Muharrem Ergin (duisinmek, anlamak, idrak etmek, anlamak” (Ergin,
2003:162) seklinde agiklamistir. O- fiili Talat Tekin’de ve Muharrem Ergin’de
“‘dusinmek ve anlamak” manasi seklinde ortaklik gosterir :"A¢sar tosik 6mez
sen. Bir todsar agsik 6mez sen” (Kul Tigin, Guney 8). "Aclik tokluk

digunmezsin. Bir doysan artik aglk dusunmezsin." Tekin’e goére, Bilge
Kagan'in bu cumlesi bir atas6zli Gzerine kurulmustur. O atasézu buyuk bir
ihtimalle soyle idi: a¢ tosik 6mez, tok agsik 6mez. “A¢ doyacagini dugunmez
(veya sanmaz), tok da acikacagini dusinmez (veya sanmaz). Bu anlamda bir
atas6zu Turkgemizde vardir. “A¢ doymam, tok acikmam sanirmis” (Tekin,
2008:78). "Aclhk tokluk distnmezsin.” Cumlesi buglnki “A¢ tokun halinden
anlamaz’atasdziine c¢ok vyakindir. O- fiilli burada anlamak manasinda
kullanilmis gibi goriniyor. Ozen Yaylagil Tirk Runik Harfli Metinlerde
Mental Fiiller adli makalesinde 6- fiilininin Runik Harfli metinlerde anlamak
manasinda kullanildigini  dusunmektedir: 6- “anlamak” anlaminda, 0-
d(0)k+(i)m+(i)n biciminde tespit edilmistir. B(i)I-t(G)k(i)m(i)n &-d(U)k(i)m(i)n
bunca b(i)tig bitid(i)m (ihe Huis6td,28) “Bildigimle, anladigimla (bildigim
kadariyla, anladigim kadariyla) buna yazi yazdim.” (Yaylagul, 2005:41).

Tespitlerimize goére, Altun Yaruk'ta 6- fiili, “disinmek” manasinin
yaninda, “anlamak, korumak, gozetmek” manalarinda da kullaniimigtir. Eski
Tarkgede sakinmak fiili, disunmek kavramini karsilayan bir fiildir. Altun
Yaruk'ta 6- ve sakin- fiilinin birlikte sik kullanimi dikkat g¢ekicidir. Altun
Yaruk’ta ayni kavrami karsilayan iki fiilin birarada kullanilmas: ilgi ¢ekici bir
durumdur. Belki de iki fiil arasinda pek sezilmeyen ince bir anlam farki s6z

konusudur.

“Titr tinlagil edgdti 6gil sakingil” (Kaya, 1999:294) “Dikkatle dinle,
iyice anla, distn.” Bu cimlede 6- ve sakin fiilleri bir arada kullaniimistir. Bu
cumledeki ©- fiili bize gore sakin- fiilini pekistirmek i¢cin anlamak manasinda
kullaniimistir. Bu da 6- fiilinin disinmek manasinin yaninda anlamak

manasinda da kullanildiginin  bir kanitidir.  “Tefiri  burkanig turkaru
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unitmaksizin éyeyin, sakinayin...” (Kaya, 1999:112). Titrd tifilagil edgditi 6gil
sakingil” “Dikkatle dinle, iyice (anla) diigtin.” (Kaya, 1999:294).

Clauson, dustnmek fiili hakkinda, “disinmek”, bundan hatirlamak
anlamlarina geldigini belirtir ve sik sik 6- ve sakin- fiillerinin birlikte
kullanildigindan, o- fiilinin Xl. yy’a kadar yaygin olarak kullanildigindan
bahseder (Clauson, 1972:2-3). Clauson, 0- fiilinin anlamak manasinda

kullandigindan bahsetmez.

DLT'de dusunmekle ilgili 6- “diusiindiikten sonra anlamak” (Atalay, 1.
Cilt, 2006:448), tenglenmek “isi dlistinmek, ¢are distinmek” (Atalay, 1. Cilt,
2006:600) , sakinmak “sakinmak, sanmak, dlsinmek” (Atalay, 1. Cilt,
2006:484) fiillerinin kullanildidi tespit edilmistir. DLT’de 6- fiili yalnizca bir
yerde gecmektedir (Atalay, 1. Cilt, 11-19). DLT'de saginmak/sakinmak fiili
disinmek manasinin yaninda “sanmak” manasinda da kullaniimistir: “O/
manga kéti sagindi” “O beni iyi sandl.” (Atalay, 2. Cilt, 2006:153). “Bulmis
nenging sewersen, akrun angar sevingil, Barmis nenging sakinma, Azrak
angar 6kingi.l” “Elde bulunan mali seversin, onunla az sevin. Olabilir ki o mal
elinden gider, mal elinden gidince kaygilanma, ona az aci. Cunku giden mal

uzerine g¢ekilen kaygi o mali geri getirmez.” (Atalay, 3. Cilt, 2006:361).

Yukaridaki dortlikte gecen sakinmak fiili disiinmek manasinda degil;
endise etmek, kaygilanmak manasinda kullanilmistir. O- fiili de benzer
sekilde “disiinmek ve kaygilanmak” manalarinda kullanilmig bir fiildir. O- fiili
ayni zamanda sakinmak fiilinde oldugu gibi “sanmak” manasinda da
kullaniimistir: “Karduni yinci sakinman, Tuzguni Mangu sezinmen, Bulmaduk
nefige sewinmeri, Bilgeler ani yerer.” Bu dortluk DLT'de “ karduyu inci
sanmayin armagani Ucret sanmayin, bulunmamis nesneye sevinmeyin,
bilgeler onu yererler’ seklinde aciklanmistir (Atalay, 1. Ciltv, 2006:419). “
Karduyu inci dusunmeyin. Armagani ucret dusunmeyin. Bulunmamig

nesneye sevinmeyin. Bilgeler onu yererler” seklinde de agiklanabilir.
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O- fiilinin kékeniyle ilgili Turk; Turkgenin ilk yazili metinlerinde 6- ve 6g
kelimelerinin soyut kavramlara karsilik olarak kullanildigini, é- fiilinin somut
anlamini, bir yonuyle yine soyut bir kavram olan "aligsmak" icerisinde aramak
gerektigini belirtmistir. Ayni kavram cgergevesinde degerlendirilebilecek olan
tusun-; dusundur- fiillerinin kayitli oldugu ilk kaynak olan ME'deki "aligmak",
"ahgtirmak" anlamlari da bize, 6- fiilinin ilk anlami i¢in bir yol gostericidir
(Tark, 2006:14).

Aksan’a gore kelimenin kok bicimi olarak gorulen &- fiilinin somut bir
hareketi karsilamasi gerekmektedir. Kaynaklarda bunlarin, hem soyut, hem
de somut anlamla kullanilan 6égdr haric, somut anlamlariyla
kargilasiimamaktadir. Bu durum kelimelerin yasiyla ilgilidir (Aksan,
1965:167).

O- filli Gulensoy'un Koéken Bilgi Sozligu'nde “disinmek” seklinde
acgiklanmigtir (Gulensoy, 2007:646). Yine Gulensoy’'un soézlugunde ogur
kelimesinin halk dilinde “pek c¢ok” manasinda kullanildigi belirtiimigtir
(Gulensoy,2007:649). DLT’de ogur kelimesi; “koyun, geyik, bagirtlak kusu,
cariye gibi seylerin toplu halde bulunmasi, bunlarin surisu, boluk” seklinde
aciklanmistir (Atalay, 1. Cilt, 2006:452). Oglr kelimesindeki -GUr eki bazi
¢agdas Turk Lehcgelerinde yagamaktadir. Nogay Turkcesinde sezgir “duyarll”,
saliskir “caligkan”(Ercilasun, 2007:631). Kazak Turkgesinde “gir, -gir, qir, -kir
ekleri sifat yapar ¢ok yapani ifade eder: bilgir “bilgi¢, ¢ok bilen, étkir “keskin,
acglkgoz, zeki” (Ercilasun,2007:445.). Yeni Uygur Turkgesinde —gur, -gur, -
qur-, -kur seklinde fiillerin belirttigi hareketlerin sifatini yapar “sezglr “hassas”
(Ercilasun,2007:372); Turkmen Tuarkgesinde —gir, -gir- gur, -gur seklinde
gecer (Ercilasun,2007:252). O-glr kelimesi 6nce sayilan, pek ¢ok anlaminda
kullanilmig, daha sonra suri manasi kazanmig gibi goérunuyor. Bizim
gbrisimuze gore oO- filli ilk 6nce saymak, hesaplamak manasinda
kullanihyordu. Eski Turkler suarulerini sayarken belki de 0- fiilini
kullaniyorlardi. Hesap etmek/hasap etmek fiili ginimuaz Tarkiye ve Tlrkmen

Tlrkgesinde hesaplamak manasiyla birlikte “disinmek” manasinda da
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kullaniimaktadir. Bu fiillin diasinmek manasini; saymak, hesap etmek

manasindan sonra kazandigi duasunulebilir.

O- diistinme kavramin karsiladi§i icin daha sonra “-g” eki getirilerek
zeka, akil manasindaki “6g” kelimesi ortaya gikmistir. O- diistinmek fiilinden
Orhun Turkgesi Doneminde 0-gir- “sevinmek”, 0O-kin- “pisman olmak,
uzulmek” fiillerinin ortaya c¢iktigr gorulmektedir. Bu da bizim, zihin fiillerinin
temelinde diisiinmek kavrami vardir gériisimuzi destekler niteliktedir. O- fili
zamanla akil etmek, sanmak, endigselenmek, bilmek, gibi kavramlari

kargilamaya baglamistir.

Sakinmak fiilinin koku ise sa- “saymak’ir (Atalay, 4. Cilt, 2006:477).
Eski Tirkcede sakinmak fiili disinmekle ilgili kullanilan temel fiildir.
Kelimenin yapisinin sa-k-‘in dénuslu sekli olarak gosteren Clauson (Clauson,
1972:812-813) orjinalinde sadece dusunmek anlamina geldigini ve bu
anlamin bazi sivelerde yasadigini, fakat c¢ogunda “bir sey hakkinda
endiselenerek dusunmek, endiselenmek® anlamlarinda kullanildigini
belitmektedir. Cagatay XV’te kelimenin kullanimini “sagin- (1) ‘hatirlamak,
hatirda saklamak’ (2) ‘derin derin dustinmek, hayal etmek’ (3) ‘dikkat etmek’
ve Harezm XlIV’'te sakin- ‘disunmek, saymak, dikkat etmek’ seklinde
verdikten sonra, Osmanlicada XV’te “sakin- ‘korumak’ bir metinde; XVI'da

‘mesafesini korumak’; bir metinde; sagin- ‘distinmek™ seklinde gegtigini

belirtmektedir.

Sa- fiiliyle ilgili olarak Uygur'un tespitleri sunlardir: Uygur'a gore, Eski
Turkce devresinde sa- fiili; sak (dikkatli), sakin- (disinmek, plan kurmak,
kederlenmek), saking (fikir, arzu, dislince), san- (disinmek, ait olmak) gibi
kelimelerin kokunde varlik sahnesindedir. Gelecek zaman kavraminin iginde
dusundlen, duaslunce, arzu, niyet, plan kurmak, kederlenmek, gibi kavramlari
icine alan bu fiilin ¢esitli turevleri Eski Anadolu Turkgesinde de saging (emel,
istek, arzu, amag, dusunce, endise, zan, tahmin), sagin- (dusunmek,
sanmak), sak (uyanik, cabuk, ihtiyatll), san (emel, arzu, zan, tahmin,

tasavvur), sanismak (diuslinmek, birlikte dlisunmek), sanmak (istemek,



116

dilemek, dusunmek, tasavvur etmek, kuskulanmak, tereddut etmek), sanu
(fikir, digunce, istek, dilek, zan, tasavvur) gibi kelimelerde yine gelecekle ilgili

kavramlarin olusturulmasinda kullaniimistir (Uygur, 2007:1195).

Sakin- “disunmek” fiilinin kokl sa- yani “saymak”an gelir. Biz daha
once 6- fiilinin de daha dnce saymak manasinda kullanildigini sdylemistik. Iki
fiil de bu bakimdan bir ortaklik gosterir. Sag/sak (sa-g) s6zcugu DLT’de “akil,
zeyreklik, anlayis” (Atalay, 1. Cilt, 2006:480) seklinde aciklanmistir. Og “akil”
kelimesi de 6- kokune —g ekinin getiriimesiyle akil manasi kazanmigtir. Akall,
zihin manasindaki sag/sak kelimesine —In¢ eki getirilerek de saking “fikir,
dusunce, niyet, tasavvur’ (Caferoglu, 1968:194) kelimesi ortaya c¢ikmigtir.
Yine sa- “disunmek” kdklinden san- “saymak, sanmak, distinmek” fiili ortaya
cikmistir. Uygur'un da belirttigi gibi koku sa- olan saymak fiilinden isteme,
dileme, disunme, tasavvur etme, kuskulanma, tereddut etme, tahmin etme

ifade eden fiiller tiremistir.

KB'de gegen dusunmekle ilgili 6- “disinmek™(Yuce, 3. Cilt, 1979:350),
sanmak “sanmak, zannetmek, digsinmek” (Yuce, 3. Cilt, 1979:381),
sakinmak “sakinmak, sanmak, distiinmek” (Yuce, 3. Cilt, 1979:378) fiillerinin
kullanildigi tespit edilmistir. KE'de gecgen dustinmekle ilgili sakinmak
“distiinmek, hatirlamak;, sanmak, zannetmek” (Ata, 2. Cilt, 1997:532),
saklanmak “digstiinmek” (Ata, 2. Cilt, 1997:533) fiillerinin kullanildidi tespit
edilmistir. NF'de sakinmak “disinmek, sanmak, zannetmek” (Ata, 3. Cilt,
1998:358) manasinda; ME’de sakinmak “disunmek” (Yuce, 1988:171)
endise kilmak “digsinmek” (Yuce, 1988:119), sanmak “disinmek”
(YUce,1988:172) manalarinda kullanildigi tespit edilmigtir.

Sakinmak fiili; TIKT'de “kaginmak, korunmak, uzak kalmak” (Yelten,
1998:557); DKK'de “sakinmak, korunmak manasinda bir (nlem” (Ergin,
1997:256) manalarinda kullaniimigtir.  Goruldugu gibi  sakinmak fiilinin
zamanla “dusunmek, zannetmek, hatirlamak, sanmak manalarini kaybederek
‘kaginmak, korunmak” manalarini ifade eden bir fiil olarak varligini devam

ettigi goriimektedir.
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Karaagag’'a gore, ilk olarak 12. Yuzyila ait bir eser olan Mukaddimetu’l-
Edeb’te kargilagilan dusunmek fiiline 15. yuzyil eserlerine gelinceye kadar
rastlanmamaktadir. 15. Yuzyilda ise ilgi ¢ekici bir bicimde hem Dogu Turkgesi
eserlerinde, hem de Bati Turkcesi eserlerinde ¢ok seyrek olarak
kargilagiimaktadir. Kelimenin MukaddimetU’l-Edeb’te  kullaniimig  olmasi
herhalde bu eserin 6zelligiyle ilgili bir durumdur. Agizda ne zamandan beri
kullanildigint  bilemeyecegimiz kelime yazi dilinin tutuculugundan dolayi
Mukaddimetl’l-Edeb’den sonra da uzun slre konusma dilinde yasamaya
devam etmis ve konusma dilinin baskisi sonucu yazi dilinde de kullaniimak

zorunda kalinmig, ancak Ug¢ yuz yil gibi uzun bir stre gegmistir.

15. yuzyilldan sonraki Anadolu metinlerinde de oldukga seyrek
kargilasilan fiil yukarida belirtilen anlam gesitliligini korumakla birlikte, Turkiye
Turkgesindeki anlama dogru bir yayginlasma gorulmektedir (Karaagag;
2008:245-249). MukaddimetU’l-Edeb’de gegen dusundir- “6gretmek,
alistirmak” (Yuce, 1998:117) fiili, buatin cumlelerde &grendur- ve oOgret-
“ogretmek” fiilleriyle birlikte kullanilmigtir: kadgurtd! ya évkege keltiirdi anga
Ogretti anga nersege, &6grendirdi, disdndirdi anga... (22-2). Bize gore,
MukaddimetU’l-Edeb’de gegen disundur- fiilli anlatmak, anlamasini saglamak
manasinda kullanilan bir fiildir. O doénem de “dustinmek” fiili anlamak

manasinda kullaniimistir.

GUnUimulz ¢agdas Turk Lehgelerinin ¢ogunda tisiinmek fiili anlamak
manasinda (Kazak ‘tusiniv’, Kirgiz ‘tusund’, Ozbek ‘tlisinmek’)
kullaniimaktadir. Hiseyin Kazim Kadri’nin sézligunde “tismek” fiiline verilen
“anlamak” ve “tistrmek” fiilline verilen “anlatmak, anlattirmak” anlamlari diger
sozllklerde olmayan bir farklihktir (Kadri, 1943:793).

Duygularla ve zihinle ilgili fiillerde “dismek” fiili sikga kullaniimaktadir:
derdine dusmek, endiseye dusmek, meraka dusmek, umutsuziuga dusmek,
umutsuzluga dusurmek, aklina dusmek gibi. Mental bazi fiilleri ifade etmekte
dismek fiilinin kullanildigi goértulmektedir. Dustnmek fiilinin dus- fiilinden

tiredigi bilinmektedir. Dusmek fiili zihne dusen, toplanan duygulardan,
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duguncelerden hareketle somut bir manadan soyut bir manaya gegis s6z
konusudur. Ddus- fiilinden turetilen dusunmek fiili bugin ¢odu Tuark
Lehcgeleri’nde “anlamak” manasinda kullaniimaktadir. Zihinle ilgili fiillerde ¢ok
sik kullanilan dismek fiili “akla dismek, hatira dismek, basa dismek gibi”
zihinle ilgili olan seylerin akla, zihne inmesinden, toplanmasindan hareketle

bugunku dusinmek manasini kazandigi soylenebilir.

Karsilastirmali Turk Lehgeleri S6zItgiu’nde “disunmek” fiili su sekilde
gecmektedir: distinmek (Turkiye), dusunmak (Azerbaycan), uylaniv
(Baskurt), oylanuv (Kazak), oylonu (Kirgiz), oylamak (Ozbek), uylanu (Tatar),
oylanmak (Turkmen), oylanmak (Uygur). Duslunce kelimesinin lehgelerdeki
karsiligi da soyle verilmigtir: dastnce (Turkiye), dustince (Azerbaycan), fikir,
oy, toésénse (Baskurt), oy, pikir, tistnik (Kazak), tisunuk, oy, pikir (Kirgiz),
oy, pikir (Ozbek), uy, pikir, tdsince (Tatar), dislince (Turkmen), clisdnca
(Uygur). Anlamak fiili ise ayni lehgelerde soyle karsilanmistir: anlamak
(Tarkiye), anlamak, basa dismek (Azerbaycan), anlav, téséndv (Baskurt),
tisinlv, uginiv (Kazak), afiglamak tistinmak (Ozbek), anlau, tésinii (Tatar),

dusunmek, anlamak (Turkmen), ailimak (Uygur) (TLS, 1991).

Tarkmen Tuarkgesinde Turkiye Turkgesinde oldugu gibi disunmekle
ilgili fiillerin fazlaligi dikkat cekicidir. Bu fiiller esas manada “distinmek”
kavrami icermekle beraber, gerek metafor yoluyla gerekse anlam
genislemesi yoluyla dusinmek manasi kazanmis fiillerdir. Saginmak,
oylanmak, oytmek, oslamak fiilleri Turkmen Tlrkgesinde disunmekle ilgili
kullanilan temel fiillerdir. Oylanmak, oy etmek, pikirlenmek, pikir etmek fiilleri
yalnizca disinmek anlamina gelen fiillerdir. Tirkmen Turkcesinde disliinmek
kavramini karsilayan bazi fiiller tipki Tudrkiye Turkgesinde oldugu gibi
disinmek manasinin yaninda “zannetmek, tahmin etmek, tasarlamak,
aklindan gecirmek” gibi bazi mental fiilleri de ifade etmekte kullaniimaktadir.
Dusunmekle ilgili kullanilan fiiller, dugsinmek manasiyla birlikte bagka
manalara da gelebilmektedir. Mesela; bazi fiiller disinmek manasinin

yaninda; anlamak, 6grenmek, kavramak gibi manalara da geylebilmektedir.
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Meseléd oytmek fiiili asil manasi olan diisinmek manasinin yaninda
“sanmak, zannetmek, tahmin etmek” manalarinda da kullaniimaktadir.
Tarkiye Turkgesinde de dustunmek fiili ayni zamanda “sanmak, tahmin
etmek” kavramlarini da kargilar. Mesela oy etmek fiili kimi yerde zannetmek
manasinda da kullanilabilmektedir: -Hanifiogli, men 1zima dusdip ybrenler bir
topar gilig gemrenlermikéa diyip oy edydrmiké diyip oy edyéardim (P,146) “-
Hanin oglu, ben pesime dusup gelenlerin kili¢ sallamada hunerli yigitler

oldugunu disundyordum (saniyorum).

Tarkmen Turkgesinde pikir kelimesiyle kurulan disunme ifade eden
birlesik fiillerin sayisi dikkat cekicidir: Pikir etmek “Dusinmek, aklindan
gecirmek” pikir ovirmek “6lcip bigmek, disunup tasinmak, inceden inceye
dusunmek, ¢ok ayrintili disinmek, konuyu butin yonleriyle inceleyip ona
gore davranmak, iyice dusinmek, tartismak.”, pikire ¢gimmek “dustnceye
dalmak.”, pikire batmak “derin duslincelere dalmak.”, pikire gitmek “derin
dusuncelere dalmak, bir seye butun dikkatini vermek.”, pikirinden el gekmek
“‘dastncesinden, fikrinden vazgec¢cmek.”, pikir taslamak “disliincesinden
vazgecmek”. Turkiye Turkgesindeki dugunceye dalmak fiilini de oya gimmek

ve pikire ¢glimmek fiilleri karsilar.

1.3.1. Oylanmak: Diisiinmek.

Oy sb6zcigu E. Malova tarafindan da ‘fikir, didslince’ anlaminda
gOsterilmigtir. Radlof’'un sézlugunde ‘takip etmek, benzemek’ anlamini veren
oy- fiili goOsterilmigtir. Ayni kitapta bu fiilin sinonimleri olan uy- fiili ve
‘disunce’, fikir, ‘yargi, muhakeme’, fikir anlamini veren uy-, oy- isimleri de
verilmigtir. Bu isimlerde ve fiillerde 6, o ve u ses uyumu mevcuttur. Uy- fiili
‘uymak, kimseyi izlemek’ anlamini verir: Aning s6zine uyma ‘Onun sdzune
uyma’; ‘taklit etmek, uymak’: Zaman senge uymasa sen zamana uy ‘Zaman
sana uymuyorsa, sen zamana uy’; ‘benzemek, benzer olmak’: Zaman

zamana uymaz ‘Zaman zamana benzemez, baska s6zle ‘devran degisir’.



120

Uydur- fiili V. V. Radlof'un sozligunde uy- esasina ve dur- son ekine gore
ayrilir ve ‘dinlemeye mecbur etmek, uymak, izlemek, benzemek’, ‘uygununu,
rahatini yapmak’, ‘uyarlamak, bulmak’ anlamlarini verir: Firenkge bilmeseri
uydur, uydur! ‘Fransizca bilmiyorsan uydur ve konus’; ‘hayal etmek, bulmak,
kesfetmek’. Burada bir manali olarak verilmis fiilin kesin anlamindan mecazi

anlamina gelisim sirasi gosterilmistir (Kuliev,1998:103-105).

Tarkmen Turkcesinde dusunmekle ilgili en sik kullanilan fiili oylanmak
fillidir. Oylanmak fiili “oy” isim kokinden tlremis bir fiildir. “Oy” kelimesi
Tarkmence sozlikte “dustnce, akil, fikir’ seklinde aciklanmistir. Turkmen
Tarkgesinde hem “oylamak” fiili hem de donuslulik eki olan “-n” almis olan
“oylanmak” fiili vardir. Distinmenin akilla baglantisi vardir. Disinme isi akilla
olur. Oylamak fiili daha ¢ok dusiinmek, zihinde tasarlamak, zihniyle arayip

bulmak, bir mesele (izerinde kafa yormak manalarinda kullaniimaktadir.

Duslinmek, zihinde tasarlamak, zihniyle arayip bulmak

manasinda:

Miimkin, mayor kanunifi ylregi yuka damarini gbézlép tapmak d(gin

dingisiz oylanandir (NT,283).

“‘MUmkudn, komutan kanunun iyi niyetli maddesini arayip bulmak igin

durmadan dusunmaustar.”

“Ifi agir cezani oylap tapmali, bu zanni yamana birki sarpik calmak
yeterlik dél (NT,175).

“En agir cezayi dusunup bulmali, bu haramzadeye bir iki tokat vurmak

yetmez.”
Bir mesele lizerinde kafa yormak, diisiinmek manasinda:

Bu hakda kép vagtdan béri oylanip yéren adamlarin biri Hanmémmet
atalik yene biri Orazmémmet handir (D,54).
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“Bu konuda disunmekte olan kisilerden biri Han Mehmet Atalik, digeri
Oraz Mehmet Handir.”

Ol garasiilmadik yerde basa diisen agirligin 6niinde alcirap 6zdini yitirip

durman, gelcek hakda oylanmaga basladi (MO,37).

‘O beklenmedik zamanda ortaya c¢ikan zorlugun Onunde sasirip

kendini kaybetmeden gelecek hakkinda diugsinmeye basladi.”

Balgi hat hakda oylansa, babek onurigbziine kulbesini bagina yumran

hapisaligiii basi bolup goériindi (NT,204).

“Balci mektup hakkinda dusundugunde bebek onun kultbesini bagina

yikan kirliligin basi olarak goruandu.”
Kabul etmek manasinda:
Kaka men senifi pikirini oylanmayarifi (MO,127).
“Baba ben senin fikrini duginmuyorum.”
Aklindan gegirmek manasinda:

Durdr Artigifi bolugina didgtnmedi: “Ol déalirdp ybren bolmasa da
biridir?” diyip oylandi (AE,54).

“Durdu Artik’'in oldugunu fark etmedi: “O deliriyor olmali? diye aklindan

gegirdi."
Ol buitin séher aklarifi eline gegen bolara ¢cemeli diyip oylandi (AE,61).
O butln sehrin aklarin eline gegmesine uygun diye aklindan gegirdi.

Ol, hakikatdan da, gorkup baslapdi. Sol vagtifi 6zinde gum igine ¢ikip
gitsem diyip hem oylapdi (AE,110).
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O hakikaten de korkmaya basladi. O vaktin igcinde kum igine ¢ikip
gitsem diye aklindan gegirdi.

1.3.2. Oy etmek: Dlisinmek

Oy ismi ve etmek yardimci fiiliyle kurulmus bu fiil distinmek fiilini

kargsilar.
Dusunmek manasinda:

-Hanifi ogli, men 1zima dustp ydérenler bir topar gilic gemrenlermiké

diyip oy edyéarmiké diyip oy edyérdim (P,146).

““Hanin oglu, ben pesime dusenlerin kili¢ sallamada hunerli yigitler

oldugunu dusunudyordum.”

Ol seyle arkasi barka, bir adam &zine batirinip biler oy etmedi
(NT,315).

‘O, boyle destegi varken bir insan kendine zarar verebilir, diye

distnmedi.”
Varsayimda bulunmak manasinda:
Ol, yagi dbkdilendir oy etdi: (NT,263)

“O yagi dokmustur diye dustndu.”

1.3.3. Oytmek: Diisiinmek, sanmak, zannetmek, tahmin etmek

Turkmen dilinde ‘dusinmek, farz etmek, tahmin etmek’ anlamini veren
oyt- fiili de mevcuttur: “Beyle bola 6ytmendim.” (Boyle olacagini tahmin

etmemigtim); “Ol gitdi 6ydyen” (Sanirrm o gitti). Boylece “dugunmek”
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anlaminda Turkmencede iki sinonim (es anlamh) fiil; oyla- ve oyt- kullanilir
(Kuliev,1998:107).

“‘Dustinmek” fiili Tarkiye Turkcesinde, Turkmen Turkgesinde oldugu
gibi “sanmak” manasinda da kullaniimaktadir. Bu bakimdan Turkiye
Tarkgesiyle Turkmen Turkgesi ortaklik gostermektedir. Sanmak; bir seyin
olma veya olmama ihtimalini kabul etmekle birlikte, olabilecegine daha ¢ok
inanmak, zannetmek, didsinmek demektir. Diastnmek fiili, icerisinde
“sanmak” anlami tasiyan bir fiildir. Sanmak s6zcligu Tarama Soézliginde 1.
istemek, dilemek 2. Dusinmek, tasavvur, teemmiil ve milahaza etmek
3.SUphelenmek, tereddit etmek” seklinde agiklanmigtir (TS). Demek ki
sanmak eskiden distinmek, stphelenmek manasinda kullanilan bir fiildi.

Turkmen Turkgesinde bu kullanim ¢esitliligi devam etmistir.

Ataniyazov, tahmin etmek, digsinmek manasindaki bu kelimenin oy
etmek “dustnmek” fiilinin kisalip bileserek dytmek seklini aldigini belirtir. Bu

kisalma “e” sesinin inceltici etkisiyle olmustur: oy etmek>0y etmek>0ytmek
(Ataniyazov, 2004:275).

Duslinmek manasinda:

Emma geyle-de bolsa, ol hi¢cbir zadam doktor Yusupovdan kem
bilyéndirin éytmezdi (MO,106).

‘Fakat, boyle de olsa o hi¢bir zaman Doktor Yusupov’dan az bildigini

disunmezdi.”

-Biz-& bilmedik, elimizden gelse, peyde etcek bolup ybrmikak
Oydyéris... (MO,89).

“‘Biz de anlayamadik, elimizden gelse, faydamiz dokunur diye

dusundyoruz.”

Cereni gezdirmege ekidenim yaramandir éydyen-diyip gati glliip
goyberdi (MO,16).
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“‘Ceren’i dolagsmaya goturme duasuncem iyi gelmedi diye

dusundyorum, deyip kahkaha atip guldu.”
Sanmak manasinda:

Arhip Balg¢inii bokurdagi doldi, dodaklari bi-giind c¢aganifiki yali
kemis-kemig etdi, ol ¢ar tarapdan bakip, iyip baryan gézlerin éAiinde dél-de,
6mrinifi arassaligina glivd ge¢mek (igin, birden dosti Gurhani etegine atar

Oydlip, tas monirilripdi (NT,190).

“‘Arhip Balcinin bogazi doldu, dudaklari sugsuz c¢ocugunki gibi
yamuldu, o her taraftan bakip onu yemek uzere olan gdzlerin 6ninde degil
de hayatinin temiz oldugunu ispatlamak i¢in aniden Kuran’i etegine alacagini

sanip az kalsin hingurerek aglayacakti.”
Tahmin etmek manasinda:

Seni ak patisa bireyyam O6ldiirendir ya-da sibir deyip bir yere yitirim
edendir diyip pikir edyéardik. Dolanip seni géreris 6ytmeyérdik (P,286).

“Ak padisah tarafindan 6ldiraldiguni ya da Sibirya’da bir yerde yitip

gittigini dUsuinmeye baslamistik. Seni tekrar gérecegimizi distinmuyorduk.”

1.3.4. Pikirlenmek: Diisguinmek

Pikir kelimesi Turkmen Turkgesine, Arapga fikr kelimesinden ge¢cmistir.
Tarkmen Turkgesinde alinti kelimelerde f sesi p sesine degisir. Pikir
kelimesinin Arapga manasi “dusunce’dir. Turkmen Turkgesindeki “oylanmak™
fiili Eski Turkgeden beri kullanilagelmistir; fakat Turkmen Tulrkgesinde
oylanmak fiiliyle es anlamda kullaniimakta olan “pikirlenmek” fiili Arapgadan

Tarkmen Tarkgesine gegcmis “fikr” kelimesinden turemigtir (fikr>pikir).
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Muhakeme etmek, akil yiiriitmek manasinda:
Pikirlenmek govi zat (P,28).

“‘Dustnmek guzel sey.”

Zannetmek manasinda:

Sofira ol bir zat aytmakgi bolup pikirlendi (P,185).
“Sonra o bir sey sdylemek istiyor diye dusundu.”
Kendi kendine diisinmek manasinda:

“Indi diinyé diizeler, arman muni S&hetniyaz gériip bilmedi” diyip Balgi

yatan yerinden pikirlenyérdi (NT,203).

“‘Artik dunya duzelir, yazik ki bunu Sehetniyaz goremedi deyip Balgl
yattigl yerde dusunuyordu.”

Men oylandim-pikirlendim: elifii isden dindaran, gbvnifiden turan

adama néce yagdsilik etsen, yene az yali duydim (AE,284).

“‘Ben duslindim, elini isten ¢eken, seven adama ne kadar iyilik

yapsan, yine de azdir diye duydum.”
Bir mesele lizerine kafa yormak manasinda:

Ybne Ayceren nédme Ulcgindir Marcinanifi diinyéasi hakda pikilenmegem
islemedi (NT,167).

‘“Ama Ayceren nedendir Marcina’nin dunyasi hakkinda dusunmemi

istemedi.”

Magtimguli agir sinag bilen ylizbeyliz duran yali bir hova iki géziini
elindeki kagiza dikip pikirlenip oturdr (M,84).
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“Mahtumkulu zor bir sinavla karsi kargiya kalmis gibi bir stre gozlerini
elindeki kagida dikip dusundu.”
Aklindan gegirmek manasinda:

Dikma serdar Ovezmirat serdara téhmet edydn eken —ov diyip,

pikirlenip baryardi (P,57).

“Dikma serdar Ovezmirat' téhmet altinda birakmis diye aklindan

gegiriyordu.”

1.3.5. Pikir etmek: Diistinmek, aklindan gegirmek

Dusunmek, aklindan gegirmek manasinda:

Haysi giin ndvagt ugralcagini bir adama-da afdlatmali dal’ diyip pikir
etdi (P,24).

‘Hangi gun ve ne zaman gidilecegini bir kisiye bile sdylememek lazim

diye aklindan gegirdi.”

Difie 6z yanindan &6zine gdévni yetip “indi gosuna serdargilik etmegi

hem baysaraysam gerek” diyip, pikir edip yéren adamlar bardilar (D,24).

“Sadece kendince kendisine guvenip, “Simdi orduya onderlik etmeyi

de basarsam gerek” diye dusunen kigiler vardir.”
Bir mesele lizerinde kafa yormak manasinda:
Senin vagtlayinlik hakda pikir edesin gelenokdi (NT,155).
“Sen, gegici bir durum hakkinda dustunmek istemiyordun.”

Néker milisge rayona néame (gin ¢agirilandigi hakda diypli pikirem
etmedi (NT,134).
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“‘Noker, polis ilgeye neden cagirildigr konusunda derinlemesine kafa
yormadi.”

Garni yolboy! nddip Sadap gelnifisigi agcakdigi hakda pikir edip gitdi
(NT,209).

“Ihtiyar yol boyunca Sadap Gelin’'in kapiyi nasil agacagdi hakkinda

dusundyordu”.
Akil yiriatmek manasinda:

“Hani ¢aga nirede, nirede ol?” diyip, cayda balgidan basga adam

bardir diyip pikir etméndigine ahmir edip, penciréa tarap okdurildi (NT,262).

“Hani ¢ocuk nerde, nerede ¢cocuk?” deyip, evde balcidan baska kimse

vardir diye disinmemis olmasina hayiflanip, pencereye dogru firladi.”
Gelecek hakkinda kaygi duymak manasinda:

Emma velin sol vagt yesirlerii hemmesi-de 6z kelleleri hakinda pikir

edisen bolsalar gerek (D,17).

“Fakat o sirada esirlerin hepsi de kellelerini dugunuyor olsa gerek.”

1.3.6. Aklindan gegirmek: Aklindan gegirmek

Duslinmek manasinda:

Aynanifi gani gizip, ifi sofiki derecé yetdi de, hi¢ bir zadi akilindan

durlap gecirip bilmedi, hopugip dem aldi, gézlerini yalpa a¢di (AE,195).

“‘Ayna sinirlenip, en son dereceye ulasti ve higbir seyi saglikh

dusunemedi, gugclikle nefes aldi, aniden gdzlerini agti.”
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1.3.7. Saymak: Hesap etmek, diisuinmek, farzetmek, saymak, kabul

etmek

“Saymak” sdzcugunin Turkge sozllkteki ilk anlami rakamlari sirasiyla
sdylemek, okumak, miktarini bilmek icin hesaplamak “Bahcedeki agaclar
saymak” seklindeyken sozcugun Turkmen Turkgesi S6zlugu’nde ¢ok anlaml
bir sézclk olarak yer aldigi gérilmektedir. ilk madde bagsi altinda verilen
anlami saymak, oyle dustunmek, farzetmek, kabul etmek seklinde yer
almaktayken, ikinci madde basi altinda verilen anlami yin, pamuk gibi seyleri

degnekle dovmek seklindedir.

So6zcuk, Divanu Lagat-it Turk'te gegmemektedir. S6zcugun TDS’de ilk
sirada yer alan bu anlamin, Turkiye Turkgesi sozlugunde 9. sirada yer alan
“var saymak, tutmak, farz etmek” “Elimi uzatsam benim olacak bir vazoya sirt
cevirip baskasina kaptirinca, onu benden c¢alinmig saymak neden?”
seklindeki anlamiyla gorulmektedir. Bu durumda s6zcugun Tarkmen Turkgesi
so6zligunde ilk sirada yer alan “saymak, disunmek, farz etmek, kabul etmek,
O0zune dost saymak kendine dost saymak” seklindeki anlaminin metafor
yoluyla kazanilmis soyut anlam oldugu gorulmektedir. Cinkd buradaki sayma
anlaminda, somut anlamda gergeklesen sayma hareketi yoktur. Bu durumda
s6zcugun ilk anlamindaki farkliigin sézctugu tam yalanci esdeger durumuna
getirdigi sdylenebilir. S6zcugin TDS’de ikinci madde basi olarak verilen yin
pamuk gibi seyleri degnekle dovmek, “Men hem goyunlarifi yadlerini girkmali
bolarii, sen oni shAip kece etmeli bolarsii” (Ben koyunlarin yunlerini
kirkarken, sen de yunleri dévip kege yaparsin) seklindeki anlamina Turkiye
Turkgesinde so6zliklerinde rastlanmamaktadir. S6zcigin bu anlaminin
Turkmenlerin  sosyal hayatinda hayvanciigin ve hayvan yunlerinin
degerlendiriimesi gibi eylemlerin dilde karsiligini bulmasi seklinde kazandigi

sOylenebilir.
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Kabul etmek, varsaymak manasinda:

Sen hemise hi¢ bir kinligi kinlik sayman, difie gelcege umit
baglayardifi ahiri!..(NT,227).

“Sen daima higbir kétaligu kétulik saymadan, yalniz gelecege umut

bagliyordun, degil mi?”
Diisiinmek, farz etmek manasinda:

Ozini ulumsi sayyan Eziz, ifilis diplomatina yarancafilik etmegi, 6zine
kemlik saymadi: (NT,103).

“Kendini blyiik géren Aziz, inlis diplomatina arkadagslik etmeyi kendine

kotuluk olarak dusunda.”

1.3.8. Kiiylenmek: Dusiinmek, hayal etmek, bir seyi yapmaya karar

vermek

Hayal etmek, duglinmek, diisinceye dalmak manasinda:

Vah, men hem Halnazar bayiii gelni bolsam bolmayarmi diyydndir”
diyip ktiylenipdi (AE,51).

“Vah! Ben Halnazar Bey'in gelini olsam diye dusunuyordur’ diye

disunmasta.”
Serdar yene bir selem kiiylenip durdi (M, 3120).
“Serdar yine bir slire disunda.”

Sorira gévresini yere berdi, kdsesine bir azirak ¢ay guyup, ylzini asak

salip, kiylenip oturdi (M,346).

“Sonra gdvdesini yere birakti, kdsesine biraz ¢ay dokup, yere bakip

dusunmeye basladi.”
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1.3.9. Yaliugmak: Yanilmak, yanhs dugsinmek

Tdrkmencede ‘hata yapmak, yaniimak’ anlamini veren yalfhlgmak-
fillidir: Mirat yéreyen yoluni, sovulgak kbgesini, yalfiigip, ikinci bir kb¢é disdi
(B. Kerbabayev) “Yolunu sasiran Murat, ddnmesi gereken sokaktan bagka bir

sokaga gec¢misti” (Kuliev,1998:161).

Eski Turkcede yaniimak fiilinin karsigi olarak Orhun Abideleri’nde
yanillmak “yaniimak, hata etmek, yanlis yapmak, itaatsizlik etmek, yolunu
sasirmak” (Ergin, 2003:121), yazinmak “gunah islemek, karsi gelmek,
itaatsizlik etmek, yaniimak, yolunu sasirmak”, KB’de yanilmak (Yuce,
1979:121), yazmak “sasirmak, yanimak” (Ylce, 1979:534); “ME’de
yanilmakla ilgili olarak yazmak “yanilmak, gtinah islemek” Yice, 1988:206)

yanilmak “yaniimak” (Yice,1988:202) fiillerinin kullanildigini gértyoruz.

Gullensoy’'un etimolojik sozlugunde, yaniimak fiili, ya- “yanlis bir sey
yapmak+ng+(1)l seklinde aciklanmistir (Gulensoy, 2007:1058). Eski
Tlarkgceden beri yaniimak kavramini “yazmak ve yanilmak” fiillerinin
kargiladigi goérulur. Yaz- fiilinin daha c¢ok, toplumun deger yargilarina aykiri
hareket ederek “itaatsizlik etmek, gunah igslemek” manalarinda kullanildigi

gOrulmektedir.

Yanil- Turkge sozlukte “tanimayarak, niteligini iyi anlamayarak
aldanmak, sonucunu dusunmeden veya bilmeden uygunsuz bir davranigta
bulunmak” seklinde agiklanmigtir (BTS). Turkmen Turkgesinde asil anlami
yanilmak olmakla birlikte, ayni zamanda yanlis disiinmek manasi da tasir.
Tarkmen Tlrkgesindeki “yalfis-* fiili yanlis kelimesinden gelmektedir. Yanlis
sdzcugunun kelime anlami bir kurala, bir ilkeye, bir gercege uymama durumu
yanilgl demektir. Yaniimak fiili mental fiildir. Yanilma, yanhs degerlendirilen,
yanhs dldsunulen bir seyin aslinda bizim dustundugumuiz, degerlendirdigimiz
gibi olmadigini sonucuna varmaktir. Zihinde var olan bilgilerle ve

duguncelerle kendi disimizda var olan bilgilerin uyusmamasidir.
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Yanhs dusiinmek manasinda:
-Sen yalrAigyarsin Batir —diydi (P,28).
“Sen yanlis dustnuyorsun Batir, dedi.”

Han sekretar meri biletim yanifida bolsa gayrat et-de, gaytarip ber soni
men yalAisanimi indi bildim (NT,107).

“‘Han sekreter benim biletim yanindaysa iyilik yap ve onu geri ver, ben

yanhs distindiguma simdi anladim.”
Yanilmak manasinda:
“Ol, hakikatdan da, yalfiismandi.” (NT,94).

“O gergekten de yaniimad..”

1.3.10. Pikir ovirmek: Duslinmek

Olgip bicmek, disinlUp tasinmak, inceden inceye dusinmek, cok
ayrintili dusinmek, konuyu butin yonleriyle inceleyip ona gbére davranmak,

iyice duslinmek, tartismak.

“Pikir 6vurmek” birlesik fiili “oylanmak” fiilinden farkh olarak bir konu
ya da olay Uzerinde derinlemesine, etraflica diisinmeyi ifade eder. Diglinme
eylemi, ayrintilar hesaba katilarak yapilir. Burada genis ¢apli, teferruath bir
distinme sdz konusudur. Ovirmek fiili, Tirkmen Tirkcesinde “cevirmek”

manasina gelir.
Ayrintili olarak diusiinmek manasinda:

Ol Ovezmirat Batinii Kani Batir miifikiirligi dogrumika diyip, 6z
yanindan pikir éviryédrdi hem munu afilamak Ugin etcek gdrrinini yireginde

cemleyérdi (P,34).
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“0, Ovezmirat Batir'in Kani Batir hakkindaki sphelerinin dogru olup
olmadigini disunuyordu, diger taraftan da bunu anlayabilmek igin yapacagi

sohbeti zihninden gegiriyordu.”

1.3.11. Oslamak

Bir seyi dusinmek, beklemek, fark etmek, tahmin etmek.
Fark etmek, digsiunmek manasinda:

Emma guya baranda, Ulytdesik bir yagdayini Ustinden bardi, gbévnine

getirmedik, oslamadik bir zadi gbzine ildi (AE,342).

‘Fakat kuyuya qittiginde degisik bir duruma rastladi, disinmedigi ve

beklemedigi bir sey gozune ilisti.”
Tahmin etmek manasinda:
Artik oylandi. Onifi oslamayan teklibi basina geldi (AE,18).

Artik dusundu. Onun tahmin etmedigi Onerisi bagina geldi.”

1.3.12. Hasaplamak: 1. Hesaplamak, saymak 2. Bir seyi bir durumu

ayrintil bir bigcimde diisiinmek, hesaplamak.

Hesaplamak fiili Turkge sozlukte “1. Hesap iglemini yapmak, hesap
etmek 2. (mec.) Bir seyi, bir durumu ayrintili bir bicimde distinmek, hesap
etmek” seklinde aciklanmistir (BTS). Tarama Sozlugu’'nde ikinci madde
basinda da “duslinmek” seklinde agiklanmistir (TS). Hesaplamak fiilinin her
iki lehgedeki birinci madde basi manasi hesaplamak, saymaktir. Mecaz
yoluyla disinmek manasi kazanmigtir. Hesaplama isi zihin yoluyla,
dusunulerek yapilir. Tarkiye ve Turkmen Turkgesinde

hesaplamak/hasaplamak fiili mana bakimindan ortaktir.
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Muharrem Ergin sa- fiilini (saymak, soylemek, haber vermek) seklinde
acgiklamistir (Ergin, 2003:109). DLT'de hesaplamak fiiliyle ilgili olarak; sa-,
sak-, san-, sana- fiillerinin kullanmldigi goérultr (Atalay, 1. Ciltv, 2006: 477-
487). Sakinmak fiilinin daha ©6nce dusunmek manasinda kullanildigini
belirtmistik. Saymak fiiliyle disinmek arasinda bir bag vardir. Hesaplamak
filiyle de dusunmek arasinda da bir bag vardir. Turkiye ve Turkmen
Tlrkcelerinde hesaplamak/hasaplamak fiilleri dlisinmek manasinda da
kullanilir. Tairkmen Tulrkgesinde hasaplamak fiilinin “sanmak” manasinda

kullanildigini tespit ettik. Bu kullanim sézlUklerde yer almamaktadir.
Kendince bir seyin dogru oldugunu diisinmek manasinda:

Ondan bagga batirlari kbvek, bos adamlar hasaplayardi, olari aldamak

ansat diyip dsgermeyérdi (P,50).

“‘Onun disindaki kahramanlarin bos insanlar oldugunu dusunayor,

onlar1 aldatmak kolay diye 6nemsemiyordu.”

Arhip Balginii endami camgulddp gitdi, gel-gel indi onun 6&fdinde
“Aragimi goysam, molla bolcak” diyip, mollagiligi arak icmezlikden bagsga hig
zat hasaplamayan Annam magazingi hudaya yakin adam hékmiinde takal
okayardi (NT,196).

“Arhip Balgr'nin bedeni titredi, gelgelelim simdi onun éniinde “igkiyi
birakirsam molla olacagim” diyip mollacihgi icki icmekten baska bir sey diye

disunmeyen Annam satici Allah’a yakin insanmig gibi 6gut veriyordu.”
Sanmak manasinda:
-Gulmirat, sen 6zuni mizapir hasaplamagin (P,94).
“‘Gulmirat sakin yalniz oldugunu digunme.”

Hatda indi olar Ozal celladiii hancarinin astinda duran kelleleri 6liim
hovlundan gutuldi diyip hasapladilar (D,29).
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“‘Hatta simdi onlar Ozal Cellat'in hangerinin altinda olan kelleleri 6lum

tehlikesinden kurtuldu diye dusunduler.”

1.3.13. Hasap etmek: 1. Hesaplamak 2. Kendini bir seyin yerine koymak,

kendini bir sey farzetmek.

Hesap etmek fiilli Turkce sozlikte “1.Bir isin kazanciyla giderini
kargilagtirarak bir sonuca varmak 2. disunmek, tasarlamak.” seklinde
aciklanmigtir (BTS). Hesap etmek fiili Turkge sozlukte ikinci maddede
“‘daslinmek, tasarlamak” manasinda kullanildigini ve dolayisiyla mental bir
hareketi karsiladigini gorlyoruz. Hamzayev’in soézluginde hasap etmek
fiilinin “diguinmek” manasinda kullanildigina dair bir ifadeye rastlamadik.
Taradigimiz metinlerde hasap etmek fiilinin Turkiye Tlrkgesinde oldugu gibi

“‘dusunmek, tasarlamak” manalarinda da kullanildigini tespit ettik.
Dusunmek, sanmak, farz etmek manasinda:

Ol gollarini ndge uzadyandirin, ndgce sermeleyéandirin hasap etse de,

sapancasi eline ilmedi (AE, 437).

‘O kollarini ¢cok wuzatiyorum, c¢ok araniyorum diye disunse de

tabancasi eline gelmedi.”
Ol 6z yanindan 6zini komitetifi arkadiregi hasap etdi (AE,160).
“O, kendince kendisini komitenin arka diredi olarak distundu.”

Artik onifi agzini bogdim hasap etse, bucagl acilyar, bucagini
bagladim hasap etse, dumli-dusindan dez beryér, ol yama da tutanok, tutan
yeri pitrép baryar...(AE,91).

“‘Artik, onun agzini kapattim diye dustnse, obur ucu agihyor, ucunu
bagladigini sansa, etrafindan yirtiliyor, o yama da tutmuyor, tuttugu yerde

dagihyor.”
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—Kani Batir! Kani Batir! Men sana degsip atdim, sen bolsafioni ¢in
hasap etdiri (P,42).

“‘Kani Batir! Kani Batir! Ben sana saka yaptim sen ise onu gergek

sandin.”
Sol ayal Artiklariii 6yini 6zininkd garanda séher hasap etdi (AE,13).
“O kadin Artiklar'in evini kendi eviyle karsilastirdiginda sehir sandi.”

Senifi dostum diyip hasaplayan adamin hem dine dervezeden ¢ikcak

bolanimizda bilip galmadi (D,41).

“‘Senin dostum diye duslindugun adamin da sadece dis kapidan

clkacagimiz zaman anlamadi.”

1.3.14. Masi bigsismek: Fikirleri uyusmak, ayni diisiinmek.

Fikirleri uyusmak manasinda:

Artik bilen oglanlikda da méasi bisismeyén, aslinda, Artigi &sgermeyén

Balla beyle gaytavul éren yokus degdi (AE,23).

“Artik ile gencken de fikirleri uyusmayan aslinda, Artik’t adam yerine
koymayan Ballr'ya bu kargilik gok agir geldi.”

1.3.15. G6z o6niinden gegmek: Onceden yasanan bir olayl zihninde

canlandirmak, onceden gorulen bir seyi hatirlamak.

Aklindan gegirmek fiili; ADS’de “bir seyi yapmayi dusunmek,
tasarlamak” seklinde aciklanmistir (tdk.gov.tr). Aklindan gegirmek ayni

zamanda bir seyi dustinmektir.

Aklindan gegirmek, digsiinmek manasinda:
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Muhammet pigamberifi géziinden oémdirliik sumat bolanini —da kéte-
kéte ikiz tayini yitiren yali Isa pigamberifi 6ziine azar bersini-de géz éniinden
geciripdi (NT,254).

‘“Muhammet Peygamber’in goézinden ebediyen kayboldugunu da
zaman zaman ikizini yitirmis gibi Isa Peygamber’in kendisine verdigi eziyetleri

de aklindan gegirdi.”

1.3.16. Yureginde cemlemek: Aklindan gegirmek

Tdrkmen Turkgesindeki cemlemek fiili, Arapga’dan Turkmen
Tarkgesine gecmistir. Kelimenin Arapga manasi “toplanmak, biraraya
gelmek™ir ve Turkmen Turkgesine ayni manayla ge¢mistir. Ylurek s6zcugu,
kalp s6zcugunun karsihdidir. Yurek soézcugu, zihne benzetilmistir. Tlirkmen
Turkgesinde yurek kelimesinin akilla, zihinle yakin iliskisi oldugunu biliyoruz.
Burda da benzetme yoluyla, yurek “zihin” manasi kazanmistir. Yureginde
cemlenmek fiili, diguncelerin zihinde toplanmasi, biraraya gelmesi seklinde
aciklanabilir. Fiilin dusunmek, tasarlamak, aklindan gecgirmek, bir seyi

planlamak gibi fiilleri ifade ettigi goriimektedir.
Dusunmek, tasarlamak, aklindan gegirmek manasinda:

Ovezmirat BatirifiKani Batira miifikiirligi dogrumika diyip, 6z yanindan
pikir éviiryérdi hem munu afilamak lgin etcek gdrriifini ylreginde cemleyérdi
(P,34).

“0, Ovezmirat Batirin Kani Batir hakkindaki siiphelerinin dogru olup
olmadigini disunuyordu, diger taraftan da bunu anlayabilmek igin yapacagi

sohbeti dusunuyordu.”
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1.3.17. Pikire gimmek: Diisiinceye dalmak

Tarkiye Turkgesine dustnceye dalmak fiili, disinceye dalmak, hayale
dalmak manasindadir: “Rihtimda bir asagi bir yukari dolasanlari seyre miisait
bir iskemlede diigtinceye daldim.” Bu fiil daha ¢ok, bir seyi derinlemesine,
tum ayrintilariyla disunmek manasindadir. Derin duglncelere dalmak fiili
aslinda duasunen kimsenin dusutnceli halini de ifade eder. Pikire gummek;

cummek fiiliyle “batmak” fikir kelimesinin birlesmesinden olusmustur.
Distuinceye dalmak manasinda:

- Bular akillr adamin giirriifileri gati dogri zatlar — diyip, Ovezmirat batir
pikire ¢timdi (P,290).

“‘Bunlar akli basinda bir adamin sozleri, ¢cok dogru seyler diye

Ovezmirat Batir derin diisiincelere dald..”

1.3.18. Oya cummek: Duglinceye dalmak, derin dusgtincelere dalmak

Cummek fiilinin disunce ifade eden birlesik fiillerde kullaniminin sik
oldugunu gérutyoruz. “Cimmek” yani batmak fiili oy “distince”ve pikir “fikir”
kelimeleriyle birlikte kullanilarak duslnceye dalmayi ifade eden birlesik fiil
olusturur. Pikire ¢immek ve oya c¢ummek “dUsunceye dalmak” manasi
tasirlar. Oya ¢cummek fiili mecaz anlamini “batmak” fiilinin somutlastirilmasi
yoluyla kazandigi soylenebilir. Pikire gimmek, oya ¢ummek, pikire batmak
fiilleri ayn1 anlama sahip fiillerdir.

Duslinceye dalmak manasinda:

Emma alti aya golay Artikdan hat-habar bolmazligi, onifi (istine, Artik
Gizil Gosuna gegenden sof, Ezizii onifi masgalasini agtaryan habari,
Aynanifi ydregini gisdirdi. Ol dirli oylara ¢lmdi, giceler ukisi tutmadi,

gundizler karari yetmedi (AE,192).
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“Fakat alti aya yakin bir sure Artik’tan’tan higbir haberin olmamasi, bir
de Artik Bolseviklerin safina gectikten sonra Aziz’'in onun ailesini aradigi
haberi Ayna’yli sikinttya soktu. O, tarli dusuncelere daldi, geceleri

uyuyamadi, ginduzleri i¢i daraldi.”
Artik gabagini asak dusdirip, bir salim oya ¢iimdi (AE, 9).

“Artik yere bakarak bir sure dagtnceye daldi.”

1.3.19. Pikire batmak: Derin dusiincelere dalmak

“Batmak” s6zcugunun, Turkiye Tlrkgesi S6zIigu’nde gegen bir sivinin
ustiinde iken icine gomulmek seklindeki anlami, TDS’deki birinci anlamiyla
ortaklik gostermektedir. Sézcugun anlamlari incelendiginde gekirdek anlami
“‘Bir nesnenin, zemini de gececek bicimde asaglya dogru hareket etmesi,

gorinmez olmasi” seklinde belirlenebilir.

‘Eylemin TDS’de ikinci anlami olarak verilen dalmak, dalip gitmek,
gama bat-: “asin derecede kederlenmek”, pikire bat- disunceye dalmak”
seklindeki mecaz anlamini somutlastirma yoluyla kazandigi sodylenebilir.
Cunkl, somutlastirmada temel olan soyut kavramlarin, c¢esitli durum,
davranis ve duygularin somut gostergelerle dile getirilmesidir.” (Aksan, 2006:
66). Buna goére eylemin insanin bir disinceye dalip gitmesi, kederlenmesi
seklindeki mecaz anlaminin batmak eyleminin somut Ozelliginden yola

cikarak kazanilmis psikolojik bir anlam oldugu soylenebilir.

“‘Lakoff ve Johnson, akil kavrami ile ilgili olarak metafor sisiteminin
oldukga kapsamli oldugundan bahsederek galismalarinda bazi 6nemli felsefi
calismalara dikkat gekmiglerdir. Onlara goére; 1. Dusunceyi kendi kendine
kavramlastiran metafor sistemi, tek bagina bastan basa zihini hayat hakkinda
tutarli bir algilama saglayamaz, ancak birbirleriyle tutarsiz kavramsal
metaforlarla bu bu saglanir. 2. Akil i¢cin metafor sistemi yaygin felsefi teoriler

icin  hammadde saglar. Lakoff ve Johnson bu c¢aligsmalarinda, Eve
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Sweetser’in “akl bir vicut/beden olarak kavramlastirmada, akil igin yaygin
bir Ust sistem oldugu” fikrine dikkati gcekmiglerdir. Bu Ust sistemin ana taslagi

genel olarak su sekilde haritalanmigtir:
Akil Bir Vucuttur
Dusunme Fiziksel Fonksiyondur
Fikirler Bagimsiz Mevcut Olan Varliklardir

Bir Fikir Hakkinda Duslinme Bagimsiz Mevcut Bir Varliga Gore

Fiziksel Bir Fonksiyondur

Bu metaforun, disinmenin “hareket etme, algilama, nesneleri isletme
ve yeme” olmak Uzere dort farkh fiziksel fonksiyon olarak kavramlastirildigi

dort yaygin 6zel durumu vardir:
DUSUNME HAREKET ETMEDIR

Bilgi saglamanin en 6nemli yollarindan birisi dinya Uzerinde hareket
etme ile mUmkunddr. Bu durum, su sekilde bir haritalanmadan ibaret
DUSUNME HAREKET ETMEDIR metaforu igin bir temeldir:

Akil Bir Vucuttur

Dustinme Hareket Etmedir
Fikirler Yerlerdir

Sebep Glg Kullanmadir

Baglantili Disiince Dogrudan, Kasti, Adim Adim Ve Sebebin Giicii ile
Uyumlu Olan Harekettir

Dusinmeye Muktedir Olamama Harekete Muktedir Olamamadir

Diistince Uzerindeki Hat Yoldur
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X Hakkinda Dusiinme X Alan Uzerinde Hareket Etmedir
lletisim Yol Gostermedir

Anlama Takip Etmedir

Tekrar Dugsiinme Ayni Yoldan Tekrar Gegmedir

Buna goére Turkmen Turkgesinde dusince ile ilgili metaforlar
sistematiktirler. Hiyal kolunde yuzmek “hayal golunde yuzmek”, pikire
cummek “duslinceye dalmak”, oya batmak “dislinceye batmak”, arzuvlarin
kolinde yuzmek “arzularin gélinde yluzmek”, gam deryasina gark bolmak
“gam denizinde bogulmak” ifadelerinde AKIL BIR VUCUTTUR Ust metaforu
dikkati cekmekte ve bu metafor bu ifadelerde bizi ayni zamanda
HAYAL/FIKIR/DUSUNCE/ARZU/GAM SIVIDIR metaforlarina da

goturmektedir.
DUSUNMEK DALMAKTIR
-Akil bir vicuttur
-Uzun ve Yogun Dugsunmek Dalmaktir
-Uzun ve Derin Fikirler Bliyiik BiR Denizdedir
DUSUNMEK BATMAKTIR
-Akil Bir Vucuttur
-Dusinmek Batmaktir
-Fikrler Buyuk Bir Denizdedir” (Erdem, 2003:62-65).

“‘Batmak” fiili kendi elinde olmadan sivi seylerin altina dogru gitmeyi
ifade eder. Dolayisiyla “pikire batmak” birlesik fiili de kendi elinde olmadan
dusunceye dalmay! ifade eder. Pikire batmak daha derinlemesine yani

etraflica duguinmeyi ifade eder.



141

Duslinceye dalmak manasinda:

Bu ikisi gbyé bir ugsiz-giraksiz defize ddsip, gulaglap yiziip ariirsina

¢lkip bilmén urunyan dek, esli vagtlap ¢uffiur pikire batip oturdilar (P,316)

“Bu ikisi sanki ugsuz bucaksiz bir denize dusUp, kulag atip geriye

dénmeye ¢alisan insanlar gibi uzun sure derin disuncelere daldilar.”

Emma héazir velin, ol gbéziini agman yatan ayaliniii gapdalinda, ogluna

beren terbiyesinifi hasabini ¢ikarip bilmén, oy pikire batip otirdi (MO, 120.)

“Fakat simdi ise o, gozleri kapali yatan esinin yaninda ogluna verdigi

terbiyenin hesabini ¢gikaramayip derin disunceye dalmis oturuyordu.”

Orazii aydisi yali yeke galip, itini 1zina tirkdp ya pisikleri bilen oynasip
ybren garrilardan bolup galibersem diyende, uludan bir demini aldi, agir oy
pikire batip galdi (MO,125).

“‘Oraz'in dedigi gibi tek basina kalip kopegini pesine takip ya da
kedileriyle oynayan ihtiyarlardan biri olursam diye dusundugunde derin nefes

alip derin dusunceye daldi.”

1.3.20. Pikire gitmek: Derin duslincelere dalmak, bir seye butin

dikkatini vermek

Pikire gitmek birlesik fiili, “’pikire gummek” fiiliyle derece bakimindan
hemen hemen aynidir; fakat “pikire batmak” birlesik fiilinin tasidigi anlama
gore biraz daha zayiftir. Bu fiil “gitmek” fiiliyle somutlastirilmigtir. Yine bu
filde de hem derin duslnceye dalma hem de duslinceye dalan 6znenin fiziki
durumu ifade edilir. Bize gore gitmek fiili fazlaligi, coklugu, yayilmayi anlatir.
Pikire gitmek fiilinde de duguncenin yogunlugunu fazlahgini ifade etmek icin

“gitmek” fiili kullaniimigtir.
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Derin dusiincelere dalmak manasinda:

Sonun dginem oturafilarifi bari pikire gitdi (P,349).

“Onun icin de oturanlarin hepsi distunceye daldi.”

Gara Batir onun bu ¢intgép sorasindan basga pikire gitdi (P,19).

“Gara Batir onun bu sorusturmasindan sonra derin disuncelere daldi.”
Aylar Orazin yiiziine seredip pikire gitdi (MO,48).

“Aylar Oraz’a bakarak dislnceye daldi.”

1.3.21. Pikirinden el gekmek: Diisiincesinden, fikrinden vazgegmek

Bu filde fikirden vazgegme anlatiirken “el c¢ekmek” fiiliyle

somutlastirma yapilmistir. “El ¢ekmek” Turkiye Turkc¢esinde oldugu gibi
kelime anlami “el gcekmektir’. El gekmek vazgegmektir. Pikirinden el gcekmek,
disindigu bir seyden vazgecmektir, farkli sekilde disiinmeye baslamaktir.

Somut anlamdan soyut anlama dogru bir gegis s6z konusudur.
Dusundugu bir seyden vazge¢gmek manasinda:

Ovezmirat Batini seyle dimip oturani igin bu pikirinden el cekdi
(P,194).

“Ovezmirat Batir bdyle sessizce oturdugu icin bu fikrinden vazgecti.”

1.3.22. Pikir taglamak: Diisiincesinden vazgecmek

Dusuncesinden vazge¢gmek manasinda:

Sofi ol pikiri tagladim (P,345).
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“Sonra o dugunceden vazgegtim.”

1.3.23. Payhaslanmak: Akil erdirmek; dusiinmek; mantik, sagduyu

sahibi olmak; anlamak

Disuinmek, tasarlamak manasinda:
Perman bir az sagindi, ndme diycegini payhaslandi (P,429).

“Ferman biraz disundu, ne diyecegini dusindu.”

1.3.24. Giman etmek: Tahmin etmek, diigslinmek, muhakeme etmek

Tahmin etmek “akla, sezgiye veya bazi verilere dayanarak olabilecek
bir seyi, bir olayr 6nceden kestirmek’tir. Tahmin etme isi akil ve sezgi
yardimiyla olur ve mental bir hareketi igerir. Tahmin etme isi duslnerek
yapildigi icin tahmin ifade eden fiillerin disinme manasi tasimasi dogaldir.
“Onun sinavda basarili olcagani tahmin ediyorum.” ifadesiyle “Onun sinavda

basarili olacagini dusuntyorum.” ifadesi arasinda pek fark yoktur.
Duslinmek manasinda:
Clnki ol yalan sézlér, boyin gacgirar diyip giiman edyérdi (P,54).
“CunkU o yalan soyler, isteksiz davraniyor diye disuniyordu.”

Oni menin 6zim éldirdim. Onifi yaninda pulu kdnmike diye giman

edipdim. Emma az eken (P,56).

“Onu ben kendim 6ldirdim. Onun yaninda para ¢ok diye distindim.

Fakat azmis.”
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1.3.25. igini hiimletmek: iginden gegirmek, diisiinmek, tasarlamak

“Igini himletmek” birlesik fiili; kendi kendine diisiinmeyi, bir seyleri
aklindan gecirmeyi, tasarlamayi ifade eder. Him kelimesi yansima kelimedir,
“‘Himm” yansima kelimesinin karsiigidir. Mirildanarak distinmeyi ifade eden
bir fiildir.

Duslinmek, tasarlamak manasinda:

Cerkez lg¢ bolek sakgalini sipandan sofi, igini himletdi de, gbévnine

gelenini dasina ¢ikardi (AE,186).

“Cerkez U¢ parga sakalini sivazladiktan sonra, dusindu, aklina geleni

disina ¢ikardi.”

1.3.26. Saldarlamak: 1.Elle agirhgimi o6lgmek, tartmak. 2. (mec.)

Diisuincelerini tartmak, olgmek; olgip bicmek

Dusunceleri karsilikli ol¢lip tartmak manasinda:

Her kim yene kimin basina dénliklik bigesinin disyénini ikicdk s6hbet

edende saldarlap gbryérdi (NT,139).

“‘Herkes yine kimin basindan doneklik kurasinin ¢gikacagini bas basa

sohbetlerde konusuyordu.”

1.3.27. Anlatmak: Anlatmak, ifade etmek

Sezdirmek, diisindirmek manasinda:

Emma onun gocaniii kbmekgisine assirinlik bilen sirli garaysi,
ybénekey bir gecekgi bolman, bu goca bilen bir iginin bardigini afiladyaradi
(P,250).
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“ Ama onun ihtiyarin yardimcisina attigi gizlice ve gizemli bakigi, basit
bir yolcu olmaktan ziyade, bu ihtiyarla arasinda bir yakinligin oldugunu

dusundirdyordu.”

1.4. KARAR VERME ve ANLASMA iFADE EDEN FiiLLER

“Insanin beyninin st kismini kaplayan korteks, catlakli bir cevize
benzer. Burasi, gelecegin de dikkate alinmasini gerektiren planlama ve karar
verme tdrinden Ust dizey duslnce Uretiminin ana komuta merkezidir.”
(Evliyaoglu, 1987:113). Bir sorunla karsilasildiginda, bir sorunun ¢ézimuinde
ilk asama engelin, sorunun taninmasi, anlasiimasi ve yorumlanmasidir.
Bunlar zihinsel islemlerle olur. Bundan sonra belirlenen amaca gore ¢6zum
yollarinin yontemleri aranir. Bulunan yollarin, yontemlerin engel asmada,
sorun ¢ozmede gecerliligi test edilir. Son asamada ise karar verilir ve eyleme
gegilir. Koknel’e gore karar vermek, bir tercih durumudur. Mutlak bir olasiligi,
otekinden daha dogru, iyi, guzel, énemli ve Ustun saymak, yed tutmak,
yeglemek, tercih etmek gereklidir (Koknel, 2003). Karar verme ifade eden

fiiller biligle ilgili oldugu icin mental fiil olarak kabul edilir.

Turkce sozlukte karar vermek fiili, “bir sorunu karara baglamak,
kararlastirmak” seklinde aciklanmistir (BTS). Kararsiz kalmak fiili, Turkce
sozlikte agiklanmamigtir. Karar vermek fiili, bir seyi yapmayi kafasini
koymak, bir sey yapmayi diisinmek manasinda da kullanilan bir fiildir. “Tatile
gitmeye karar verdik.” cUmlesinden “Tatile gitmeyi planliyoruz ve
dUsundyoruz.” manalari ¢ikar. Karar vermek fiili, bir sorunu, durumu karara

baglamak, anlagsmak manasin da kullaniimaktadir.

Turkce sozlikte anlagmak fiili “1. Dusunce, duygu, amag¢ bakimindan
birlesmek, antant kalmak 2. S6zlesmek, sbdzlesme imzalamak.” seklinde
aciklanmigtir. Anlasmak fiili duygu ve dusunce birligi manasi tasimasi

bakimindan bir mental fiil olarak kabul edilebilir.
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1.4.1. Razilagmak: Karsilikli anlagmak, helallagmak, karsiliklii memnun

olmak

Anlagsmak manasinda:
Emma dostlari onun bilen razilagmadilar (P,341).

“Fakat dostlari onunla anlagamadi.”

1.4.2. llalagmak: 1.Birinin fikrine katilmak, birinin dusuncesini kabul
etmek. 2.Bir mesele hakkinda mutabakata varmak, anlagmak,

uyusmak

Fikirlerin uyugsmasi veya uyugsmamasi manasinda:

Emma Ovezmirat batir onun bilen ilalasmadi (P,31).

“Fakat Ovezmirat Batir onunla anlasamad1.”

—Yok, bu gorkuli adam dé&l. Gorkuli adamini sen tanamayarsif (P,76).

‘Hayir, bu korkulacak adam degil. Korkulacak insani sen

tanimiyorsun.”

1.4.3. Yiregi bire baglamak: Belli bir karara varmak, karara baglamak,

karar almak, karar vermek, bir seyi kararlagtirmak

Karar vermek manasinda:

(NT,139).

“‘Noker polis kafasinda kararini verip Sahetniyaz Molla’nin kapisini

actr.”
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1.4.4. Muvessa goymak: Anlagmak, ayni karara varmak

Kararlagtirmak manasinda:

Ol, sol gin ertir Ovganistan bilen birlesmdge miivessa goyan bolsa,
agsam meni tutup getirilende, alan maglumatima géré, Zakaspiyani eyyém
tirk ofitserlerine satipdir...(AE, 203).

“O, ayni gunun sabahi Afganistanla birlesmeyi kararlastirdiysa, aksam
ben vyakalanip getirildigimde aldigim bilgiye gére Hazar o6tesini Tuark

subaylarina satmis bile...”

1.4.5. Yurege diivmek: Kafasina koymak, yapmayi kararlagstirmak

Kafasina koymak, karar vermek manasinda:

Néker milisge Mekan bilen Marcinani gayigl géreninden sof olara gep
dusindurip bilmecegini afiansofi, Mayor Kadirovifi hem balginifi yanina téze
isger alanini goldayandigini aydali bé&ri barmazligi yiiregine duivipdi
(NT,175).

“‘Noker polis Mekanla Marcina’yt moralsiz goérince, onlara laf
anlatamayacagini anlayinca, Mayor Kadirov'un da Balcr'nin yanina yeni

¢alisan aldigini destekledigini sdylediginden beri gitmemeyi kararlastirmisti.”

Men bolsa indi zincirnm agilmasa-da, gagmagi ytregime divdim (D,
44).

“Ben ise simdi zincirim agilmasa da kagmayi kafama koydum.”
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1.4.6. Kararlagmak: Belli bir neticede anlagmak, s6zlesmek, anlagsmak

Karar vermek manasinda:

Siz sondan 1brat alifi, dovula diigméri, néme karara gelsefiiz maslahat

bilen gelifi, miivessa goyii! (AE,163).

“Siz ondan ibret alin, korkuya kapilmayin, ne karar aliyorsaniz, iyice

danigarak varin, muvesta koyun.”

1.4.7. Karar etmek: Karar vermek

Karar vermek manasinda:

Hemise 6z mallarini etege yakinlasdirman Garagumuf ciimmdiisiinde
otaryan carva baylar sol yil agiz birikdirip etege yakin bir yerde yazmagi 6z

aralarinda karar edipdirler (D,22).

‘Her zaman mallarini kenara yaklastirmayip Karakum’un iclerinde
otlatan ¢iftgi zenginler o sene kendi aralarinda anlasip kenara yakin bir yerde

koyunlarini otlatmaya karar vermigler.”

1.4.8. Pikire gelmek: Karar vermek, kararlagtirmak

Karar vermek manasinda:

Nepes bilen Gari batir oni gayrak ugratmali diyen pikire geldi (P,176).

“‘Nepes ile Gari Batir onu geri gdndermeye karar verdiler.”
Néker imikli pikire geldi (NT, 174).

“Noker kesin karar verdi.”
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1.4.9. Karara gelmek: Karar vermek

Karar vermek manasinda:
Eziz hem Asgabatdan kbmek soramak kararina geldi (AE,154).
“Aziz de Asgabat’tan yardim istemeye karar verdi.”

Sonifi lgin Tirkistan hékimeti birinci gezekde Ezizi yok etmek
kararina geldi (AE,225).

“Onun icin Turkistan huklmeti ilk kez Aziz'i yok etmeyi kararlastirdi.”

1.5. KARARSIZ KALMAYI iFADE EDEN FiiLLER

Kararsiz kalmak fiili, Turk¢e s6zlukte aciklanmamistir. Kararsiz kalmak
fiili, ne yapacagini bilememek ve duslUncelerin karmasikligi seklinde bir

mana ifade eder.

1.5.1. Yaydanmak: 1.Kararsiz kalmak, tereddiit etmek. 2.ihtiyath

davranmak, korkmak, cekinmek

Kararsiz kalmak manasinda:

Soltan Han bir salim yaydancirap durandan son biigtiyar halda Beglé
tarap yéredi (P,374).

“Sultan Han, bir stre kararsiz kaldiktan sonra farkinda olmadan

Begli’'ye dogru yuradua.”

Seyle pikire gelen Nepes sofiam birnédge glinlap yaydancirap gezdi
(P,280).

“Bdyle dusuinen Nepes sonra da birkag¢ gun kararsiz kaldi.”
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1.5.2. Karari yetmemek: Tereddutte kalmak, kararsiz kalmak

Kararsiz kalmak, terddiit etmek manasinda:

Ol dirli oylara ¢timdi, giceler ukisi tutmadi, glindizler karari yetmedi,
(AE,191).

“O derin duslunceye daldi, geceler boyu uyumadi, glinduzleri kararsiz
kald.”

1.5.3. iki asdan galmak: Kararsiz, tereddiitlii, segimini yapmamis

Kararsiz kalmak manasinda:

-Maria yaramayan yeri, senifi sol aygit edip bilmezligifi, ikircifilemegin,

iki agdan galmagin! (AE,251).

‘Bana yaramayan yeri senin o vakit istezligin, ikirciklenmen,

kararsizligin.”
-Eziz han, sen iti allap uryan ekenif (AE,137).

Aziz Han, sen kararsiz kalmisgsin.

1.6. INANMA iFADE EDEN FiiLLER

Tlrkge so6zlukte inanma fiili, “bir seyi dogru olarak, benimseme, birini
dogru s6zlu bilme ve ona guvenme, birini veya bir seyi sevecek, glivenecek
ve baglanacak en yuce varlik diye kabul etme”; inanmak fiili ise “1. Bir seyi
dogru olarak benimsemek 2. Birini dogru sozli olarak bilmek, givenmek 3.
Bir seyin varhgini, dogrulugunu kabul etmek. 4. Sevecek, guvenecek ve
baglanacak en yuksek varlik olarak bilmek, iman etmek. 5. Kanarak

aldanmak 6. iman etmek. seklinde aciklanmistir (BTS). inanmak fiilinde, bir
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akil yuriitme ve degerlendirmenin oldugunu goriiyoruz. inanmak fiili, zihinsel
degerlendirmeler sonucunda bir seyin dogrulunu kabullenmek, benimsemek
seklinde mental bir fiil olarak kabul edilebilir. Dogru olarak benimseme ve
dogru so6zli olarak bilme bile inanilacak sey konusunda, zihinde bir

karsilagtirma yapildigini gostermektedir.

inanmak fiili, EUTS’de manmak “inanmak” seklinde gecmektedir
(Caferoglu, 1968:86). DLT'de inanmak fiili “inanmak, glivenmek” (Atalay, 1.
Cilt, 2006:217); ME’de 1nanmak “inanmak, glvenmek” kértiinmek
“inanmak, gergek saymak” (Yiice, 1988:140) seklinde gegcmektedir. inanmak
fiili Orta Turkge’de bir seyi dogru olarak benimsemek anlaminda kullaniimistir
(Gulensoy,2007:434). Gulensoy inanmak fiilinin ina- kékine —n doénuslilik
ekinin getiriimesiyle meydana geldigini belirtir (Gllensoy, 2007:434).
Ataniyazov, Turkmen Turkgesindeki inanmak fiilinin kokinu “in-“ olarak kabul

eder. “In-
kokleri ile asildastir (Ataniyazov, 2004:389).

sdzcugune — a eki gelmigtir. In kdoklu ofi, una sézcuklerinin un

Taradigimiz metinlerde, inanmak fiilinin Turkmen Tulrkgesinde
“dlislinmek” manasinda da kullanildigini tespit edilmistir. inanmak eylemi,
dislinllerek yapilan bir eylemdir. inanmak eylemiyle, disinmek eylemi
arasinda bir bag vardir. “Ahmet’in aslinda iyi bir insan olduguna inaniyorum.”
derken “Ahmet’in iyi bir insan oldugunu dusunuyorum.” demek istemisizdir.
insan, inanana kadar kendince dogrulari ve yanliglar karsilastirmis, zihnine

uygun olan, benimseyebilecegi, distincesine uygun fikirlere inanmigtir.

Yucel'e gore sanmak, inanmak, bilmek genellikle birbirine karigan,
dilimizde ve dusuncemizde, sik sik birbirinin yerini alan, ayni zamanda da
birbirlerini kosullandiran kavramlardir. Kimi bati dillerinde “sanmak” ve
‘inanmak” kavramlarinin ayni  sdzcukle karsilanmasi da bundan
kaynaklaniyor belki. Belki de kesin verilere dayanmadigi surece, her
inanmanin 6zunde bir sanma olarak kalmasindan. Ama bilme ile inanma
arasindaki iligkiler cok daha karmasiktir (Yucel, 2003:35-36).
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1.6.1. inanmak: 1.inanmak. 2.Bir seyin gergeklesecegine inanmak

Kesin olarak dogru kabul etmek manasinda:

Elbetde Cemal ece 6zlinifi uyan ddp—dessuri boyunga giz oguldan
ene-ata méhrem bolar diyip aydardi, yéne giz oguldan ileri durup ogluri yerini

tutar diysen velin, ol inanmazdi (MO,124).

“Elbette Cemal Anne kendisinin inanigina gore kiz anne babaya erkek
cocuktan daha yakin olur derdi, fakat kiz oglandan ileri yer tutar deseler, o

inanmazdi”
Dogruluguna inanmak manasinda:

Dogrudanam, sen menin 6z ilime ugradyan ekenifi. Indi men inanip

galdim muna (P,121).

“Dogru sen beni kendi yurduma getiriyormussun. Simdi ben inandim

buna.”
Duslinmek manasinda:

Ol hanin yanina barip 6ziini sugullan sol adam Kani Batirdir diyip berk
inanipdi (P,28).

“ O, hanin yanina gidip kendisini ispiyonlayan o adamin Kani Batir

oldugunu dusunda.”

Sen gitcegimize inanyardifi, ybne erem bagina gideris, seyle bagda

baki yasaris diyip, pikir edip bilenokdin (NT,154).

“Sen gidecegimize inaniyordun ama erem bahgesine gideriz, boyle

bahgede ebedi yasariz diye diusinmuyordun.”
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1.7. FARK ETME, AYIRT ETME, SEGCME IFADE EDEN FiiLLER

Tlarkge sozlukte fark etmek fiili, “1. gormek, se¢mek 2. anlamak,
sezmek 3. degismek, baskalasmak; 4. ayirt etmek” seklinde agiklanmistir
(BTS). Fark etmek fiili birinci maddedeki “gérmek, se¢cmek manalarina
bakarak bir duyu fiili gibi anlasilabilir. Turkiye Turkg¢esinde fark etmek fiiliyle
yakin anlamli olan farkina varmak fiili, Tirkge s6zlikte “gdzine ¢carpmak, fark
etmek, anlamak” seklinde acgiklanmistir. Her iki fiil de anlama kavrami
tasimasi bakimindan ortaklik gosterirler. Farkina varmak fiilinde de gozine
carpmak seklinde gérme isinin birdenbire olmasi seklinde bir mana farkinin
oldugu anlasihyor. Fark etmek ve farkina varmak fiilinde duyu organi sadece
bir aracidir. Asil ,“tanima, anlama, bilme, kavrama” islerini yapan zihindir.
Zihin bir durumu ilk 6nce farkeder. Daha sonra zihinde anlamlandirma, ayirt
etme, dogrulama, se¢me islemlerini yapar. Fark etme ve farkina varma igi
sezgi yardimiyla da olur. Fark etme ve farkina varma isi kisa ya da uzun bir
sureg¢ icinde olabilir. Hem Turkiye hem de Turkmen Turkgesinde fark etmek
anlami tagiyan fiiller ayni zamanda anlamak, sezmek, ayirt etmek anlami da

tasirlar.

Tarkmen Turkgesinde anlamak, afisirmak, géz yetirmek, akil yetirmek,
bilmek, sezmek fiilleri fiilleri asil manalari olan anlama kavraminin yaninda
“fark etmek” kavramini da karsilar. Turkiye Turkcesinde de se¢gmek, anlamak,
duymak, bilmek, gérmek fiilleri asil manalarinin yaninda fark etme kavramini

karsilarlar.

Tarkiye Turkgesi'nde ayirt etmek fiili, “birka¢ seyi birbirinden ayiran
niteligi anlamak, tefrik etmek, temyiz etmek” seklinde acgiklanmistir (BTS).
Fark etme ve ayirt etme birbirine ¢ok yakin iki kavramdir. iki fiili de bir seyin
belirleyici niteliklerini zihinde ayirt etmeyi ifade eder. Ayirt etme isinde ¢cok
yonlU bir zihin aktivitesi vardir. Farkina varmak fiili, birka¢ seyi birbirinden
ayiran niteligi anlamak bakimindan bir zihin fiili olarak kabul edilebilir.
Tarkmen Turkgesinde saygarmak fiili hem ayirmak hem de anlamak

kavramini ifade etmesi bakimindan dikkat cekicidir. Yukarida da
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bahsettigimiz gibi farkina varmak, ayirmak, anlamak kavramlari birbirine gok

yakin kavramlardir.

1.7.1. Saygarmak: 1.Ayirmak, ayirt etmek, se¢mek, farketmek, tanimak,
gormek, bilmek, anlamak. 2.Anlamak, kavramak, sezmek,

tanimak, bilmek

Tarkge sozlukte segcmek fiili “1. Benzerleri arasinda hosa gideni segip
almak veya yararlanmak igin ayirmak 2. Birine oy vererek bir goreve
getirmek. 3. Ustiin, iyi, uygun bularak yeglemek. 4. Ne oldugunu anlamak,
fark etmek 5. Farkli gormek, uUstiun gormek. 6. Tercihini bir yonde kullanmak.
7. Titiz davranmak, kolay kolay begenmemek” seklinde aciklanmistir (BTS).
Se¢mek fiili; temel manada begenileni ve hosa gideni secmek, bedenisine,
kriterlerine uygun olani tercih etmek manasinda bir mental fiilidir. Secme
isinde biligsel bir degerlendirme, ayirt etme eylemi vardir. Se¢gmek fiili TUrkiye
Turkgcesinde “ne oldugunu anlamak, fark etmek” manalarini tasimasi

bakimindan, yine anlama ve kavrama ifade eden bir zihin fiilidir.

1.7.2. Saylamak: 1.Se¢mek, onaylamak. 2.Bir¢ok seyin ig¢inden birini

secmek, ayirmak, anlamak

Bir yol segmek manasinda:

Ovezmirat Batir yagsi garafiki gatlisafidan sofi yola diisdi. Yolifi hem

ifi golasini sayladi (P,20).

“Ovezmirat Batir iyice karanlk ¢oktiikten sonra yola ¢ikti. En tenha

yolu secti.”
Sonini lgin bolsa dayav adamlardan saylap suva salyardilar (AE, 230).

“Onun igin ise iri insanlardan segip suya atiyorlardi.”
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Fark etmek manasinda:

-Bu aksakgallariii gbzi gizaripdir, gézlerini depesine dikyéarler, bascak

yerlerini saygaranoklar (P,158).

“‘Bu aksakallarin goézi donmus, aklini kaybediyorlar, bastiklari yerleri

bile fark etmiyorlar.”

Olar Abdilmecit hani esli yerden saygardilar, dervezéni iki taraplayin

acip, nizaml durdular (M,298).

“Onlar Abdilcemit Han’i uzaktan fark ettiler, kapiyi iki tarafa agip siral

sekilde durdular.”

Mazarii tbvereginde géziine hi¢c kim gdérinmedi, ybéne onun dstine

némedir bir zadifi atilandigini ho-ol afiirdan gelyédrke saygardi (NT,232).

“‘Mezarin etrafinda goéziine hi¢ kimse goérinmedi; fakat onun Uzerine

ne oldugu belli olmayan bir seyin atildigini uzaktan gelirken fark etti.”
Sen bularifi ene dilinifi haysidigini hem saygarip bilmersifi (NT,160).
“Sen bunlarin ana dilinin ne oldugunu ayirt edemiyorsun.”
Sec¢mek, ayirmak manasinda:

Sol vagtda bir topargak is¢inifi yanindan saylanan Durda g6zi diisdi
(AE,53).

O anda birkag is¢inin secilen Durdu’ya gozu iligti.
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1.7.3. Ansirmak: Sezmek, tanimak, anlamak. 2.isitmek, duymak.

3.Farketmek, gormek

Tanimak, fark etmek manasinda:
Meniri girenimi hig kimem arigiran dél bolsa gerek diyip oylandi (P,38).

“Benim girdigimi hi¢ kimse fark etmedi diye dusundi.”

1.7.4. Duymak: 1. Duymak, hissetmek 2.Sezmek, o6nceden bilmek

Fark etmek, anlamak manasinda:
Magtimguli obadasinin agir habar bilen gelendigini duydi (M,82).

“‘Mahtumkulu hemserisinin kotu bir haber getirdigini fark etti.”

1.7.5. Bilmek: 1. Bilmek 2. Ogrenmek 3. Temel eylemin —p’li ulag

biciminden sonra gelerek gligyeterligi anlatir

Fark etmek manasinda:

Isginsiz salan gosa yumruklariniii hem k&r etméndigini bilip, yarim-yas
aglamaga basladi (MO,71).

“Kuvvetsiz salladigi yumruklarinin bosa gittigini fark edip birdenbire

aglamaya bagladi.”
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1.8. NiYET, ISTEK, HEVES, TASARLAMA, ARZU ETME IFADE EDEN
FiiLLER

Felsefede ve ruh bilimde tasarim (imagination), daha dnce algilanmis,
anlasiimig, depolanmis, saklanmis olan bir kiginin, nesnenin, olayin sonradan
biling alaninda ortaya ¢ikmasidir. Tasarimlar, biligsel sureglerin Grint olup bu
suregler icinde degisik bicimler ve renkler kazanir. Biling disinda olusan
tasarimlar dusleri olusturur. “Carl Gustav Jung’a gére dusler benlik bilincini
olusmadan varolan, yasam boyu varhgini surduren, yasantinin derinlerinde,
temelinde bulunan, ruhsal yasantiyi dinyaya, evrene agan, gizli kuguk
kapilardir. DuUsler tasarimlara donustlikge, bilissel sdrecler bigimlenir,
zenginlesir. Tasarimlarin yasama gegcirilmesi, yaratici, Uretici planlara
programlara donusturalmesi, gunluk yasantiya aktarilmasi, gudulenme, ilgi,
istekle olur.” (Kdknel, 367-368). isteme, niyet, arzu, tasarlama kavramlari
bilissel suregler iceren kavramlardir. Bu saydigimiz kavramlarin temelinde
diisiinme vardir. istenilen, niyet edilen, tasarlanan, arzulanan seyler éncelikle

zihinde dugunce seklinde ortaya ¢ikar.

Ummak fiili Tarkge sozlikte “1. Bir seyin olmasini istemek, beklemek
2. Sanmak, tahmin etmek” seklinde aciklanmistir (BTS). Ummak fiili, bir seyin
olmasini beklemektir. istenilen bir sey icin beklenti icine girilir. Ummak fiili
mana olarak, Turkiye Turkgesinde yine bir zihin fiili olan sanmak, tahmin

etmek fiillerini de karsilar.

istemek fiili Tirkge sozliikte “1.jistek duymak, arzulamak 2. Bir seyin
kendisine verilmesini veya yapilmasini séylemek, dilemek 3. Goérmek
istedigini  bildirmek 4. Gerek olmak 5. Evienmek dileginde bulunmak.”
seklinde agiklanmigtir. Fiilin Turkiye Turkcesindeki istek duymak, arzulamak
manasini sonradan kazandigini sdyleyebiliriz.  istenilen bir sey zihinde
tasarlanir, dusunular. Arzulamak ve arzu etmek fiilinde daha kuvvetli bir istek
ifadesi vardir. Niyet etmek fiili, Tlrkge sozlikte “bir seyi yapmayi zihinde

tasarlamak, disinmek, niyetlenmek” seklinde agiklanmistir (BTS).
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Insanlar duygularini veya disincelerini yerine getirmek icin istek
duyar. Insan gereksinim duydugu bir seyi ister. “Arkadasima verdigim kalemi
istedim.” cUimlesinde bir seyin verilmesini istemek manasinda kullanilir.
“Sinavi kazanmayi c¢ok istedim.” cUmlesinde istemek fiili “arzulamak”
manasinda yani bir seyin olmasini, gerceklesmesini istemek manasinda

kullaniimistir.

Hayal etmek fiili, “bir seyi zihinde tasarlayip canlandirmak,
hayallemek” seklinde aciklanmistir. Niyet etmek, niyetlenmek, hayal etmek
vb. istek fiilleri, zihinde tasarlanilan, didsunulen bir seye sahip olmayi,
gerceklestirme disuncesini ifade eder. isteme isi, disinmeyi, zihin
faliyetlerini icerir. Bunlar zihinde tasarlanir, sistemlestirilir, kategorize edilir,
hayal edilir, duistiniiliir, diislenir. istek fiilleri mental bir siire¢ iceren fiillerdir.
Tarkmen Turkgesinde, Turkiye Turkgesinde oldugu gibi bazi istek fiillerinin
“‘disinmek” manasinda kullanildigi tespit edilmistir. Bunlari da asagidaki

orneklerde gosterdik.

EUTS’de gecgen niyet, istek ve arzu ifade eden fiiller sunlardir:
oguramak: niyetlenmek, yapmak, istemek, yapmayi disunmek (Caferoglu,
1968:140)

kolmak: istemek, arzulamak (Caferoglu,1968:83)

klisamak : istemek, arzu etmek (Caferoglu, 1968:123)
istamak: istemek, aramak, arzu duymak (Caferoglu,1968:99)
kosamak: arzu etmek, dilemek (Caferoglu, 1968:118).
kozamak: istemek, arzulamak (Caferoglu, 1968:119)
kusamak: istemek, arzu etmek (Caferoglu,1968:123)
tilamak: dilemek, istemek (Caferoglu, 1968:239)

umunmak: ummak, imit etmek (Caferoglu, 1968:265)
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DLT’de gecen niyet, istek ve arzu ifade eden fiiller gsunlardir:

tilemek: dilemek, istemek; beklemek, aramak (Atalay, 1. Cilt,
2006:622)

kosemek: arzu etmek, kolmak “rica etmek, istemek (Atalay, 1. Cilt,
2006:366)

istemek: istemek; arkasina dusmek; aramak (Atalay, 1. Cilt,
2006:238)

KE'de gecen niyet, istek ve arzu ifade eden fiiller sunlardir:
tilemek: dilemek, istemek, arzu etmek; aramak (Ata, 1997:633)
kiisemek: arzu etmek, 6zlemek (Ata, 1997:412)

istemek: istemek; aramak (Ata, 1997:272)

arzulamak: arzulamak, istemek (Ata, 1997:36)

kolmak: istemek (Ata, 1997:368)

ME’de istek ifade eden fiiller sunlardir:

istemek: istemek, aramak (Yuce,1988:130)

arzulamak: 6zlemek, istemek (YUce,1988:93)

tilemek: dilemek istemek (YUce,1988:187)

ugramak: niyetlenmek, tasarlamak (Yuce,1988:193)
oskemek: istemek, 6zlemek (YUce,1988:167)
konlllesmek: heveslenmek (Yuce,1988:149)

kolmak: istemek (Ylce,1988:146)
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KB'de gecgen niyet, istek ve arzu ifade eden fiiller sunlardir:
arzulamak: arzulamak, istemek (Ylce, 1979:27)
kiisemek: arzu etmek, 6zlemek (Yice, 1979:303)
tilenmek:dilemek (Yuce, 1979:450).

Tarkiye Turkcesinde istekle ilgili olarak; istemek, arzu etmek,
arzulamak, arzu etmek, hayal etmek, talep etmek, dilemek, heveslenmek,
niyet etmek, niyetlenmek fiilleri kullanilir. iste- fiili, Eski Turkceden beri sekil
ve anlam bakimindan hi¢ dedismeden gunimize kadar gelmis bir fiildir.
Tarkmen Tulrkgesinde istemek fiilini karsilayan temel fiil, isle- fiilidir. Can
etmek fiili de ¢ok istemeyi ifade etmek igin kullanilir. Gllensoy istemek fiilinin
Eski Turkge Doneminde istad/izta “aramak” seklinde gectigini belirtir. Eski
Anadolu Turkgesinde ise irde- “arastirmak, izde-, iste- “aramak, arastirmak,

izlemek” seklinde gegmektedir (Gulensoy, 2007:440).

1.8.1. islemek: Heves etmek, istemek, meyil etmek, arzulamak, dilemek,

talep etmek.

istemek fiili, hem Tirkmen hem de Tirkiye Tirkcesinde ayni

anlamlara gelen istek duymak manasinda kullanilan bir fiildir.
Birinin mutlu ve iyi olmasini istemek, dilemek manasinda:
Bizem senifi bagtli bolmagifini isleyéris, at-abrayina sérik (MO,77).
“Biz de senin mutlu olmani istiyoruz, onuruna, namina ortagiz.”

Sonun lcgin hem glyglirdk bolar yali, kbprdk ogul islyardiler (MO,
117).

“Onun i¢in gugluymus gibi daha ¢ok ogul istiyordular.”
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Oneri manasinda:

Islersefiiz bize gidelifi, “Hem ziyarat hem ticarat” diyipdirler (M, 275).
“Isterseniz bize gidelim, ‘Hem ziyaret hem ticaret’ dediler.”
istemek manasinda:

Men yovsan yigip gelen bolsam, islesem, bir gucak taslap gecgyén,

islemesem, taslamok (P,15).

“Ben ot toplayip geldigimde, eger istersem bir kucak birakip gidiyorum,

istemezsem birakmiyorum.”
Gergeklestirmeyi disinmek manasinda:

Ol yolbascilarii arasinda dergazap bolup, gé¢mek isleméyén adamliari

sinlap duran Selimberdiyeva yalbardi (NT,108).

“O liderlerin arasinda kizip tasinmak istemeyen insanlari seyretmekte

olan Selimberdiyeva’'ya yalvardi.”

1.8.2. Dilemek: 1. istemek 2. Dilemek, arzu etmek 3. Fiyatta pazarlik

onermek, pazarlik etmek

Clauson (1972,492), kelimenin orjinalinde “gok arzu etmek (bir seyi),
rica etmek anlamina geldigini ve Osm. XIV-XV’te dilemek (sadaka igin vs.)
yalvarmak; bir sey igin aracilik etmek anlaminda kullanildigini sdylemektedir.
Gunay Karaagacg’a gore tile- fiilinin istemek, dilemekten o6nceki anlami
“demek, sOylemek, konugmak” olmalidir (Erol,2005:747).

Yine tilemek “dilemek” fiili, Eski ve Orta Turkge Donemi’nde dilemek
ve arzu etmek manalarinda kullaniimistir. Ol ani tiledi teriri andag tiledi.
“Tann oyle istedi.” (Atalay, 3. Cilt 2006:271). Ulugni tiler men. “BUyUkIUk
isterim.” (Atalay, 3. Cilt 2006:90) Yizde kérme erdem tile. “YUzun guzelligine
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cirkinligine bakma insanda erdem ara.” (Atalay, 3. cilt 2006:143). Handan
basut tilerler. “Handan yardim istiyorlar.” (Atalay, 1. cilt 2006:459). Dikkat
edilirse Eski Turkcede tilemek, “dilemek” uhrevi, ulu kigilerden (hakan vb.) bir
seyler istemek, Tanridan bir sey istemek ya da soyut olan seyleri istemek,
aramak manasinda kullaniimigtir. Istemek fiilinin daha ©nceki boéliimde,
aramak manasinin da oldugunu belirtmistik. Tilemek fiilinin de, istemek fiili

gibi aramak manasinda kullaniimasi dikkat gekicidir.

ME’de de olmasini arzulamak manasinda kullanildigini goériyoruz:
...istedi ani borg birle, borcini istedi, tiledi andin algusin... “onu borg ile istedi,
borcunu istedi, ondan almayi diledi (Ylce,1988:52). Bu 6rnekte Allah’tan bir
dileme iginin yapildi§i kabul edilebilir. Ayrica, yukaridaki drnekte istemek ve

tilemek “dilemek” fiillerinin birlikte kullanimi dikkat ¢ekicidir.

Dilemek fiili, Tirkge s6zlUkte “1.Birinden bir seyin yapilmasini istemek,
rica etmek, arzu etmek 2. Biri igin bir dilekte bulunmak. 3. Kendi dusunce,
go6rus ve istegini yapmak.’seklinde aciklanmistir (BTS). Dilemek sézcugu,
Tarama so6zliglinde “dilenmek” seklinde geg¢mektedir (TS). Dilemek fiili,
gunumuzde Turkiye Turkcesinde genel olarak birinin ya da birilerinin
faydasina olan seyleri istemek manasinda kullaniimaktadir: Esenlikler
dilerim. Allah’tan mutluk, saglik diledim. Turkmen Turkg¢esindeki “pazarlik
yapmak” anlami anlam geniglemesi yoluyla kazanimig bir anlamdir.
Taradigimiz metinlerde “dile-” fiilinin Turkmen Turkgesinde ¢ok sik

kullaniimadigini tespit ettik.
istemek, rica etmek manasinda:

Inangli yerlerden alinan maglumatlara géré, sizifi garindaslarifiiz

Ovganistandan kbmek soramakgi, yarag dilemekgi! (AE,169).

“Glvenilir yerlerden alinan bilgilere godre, sizin kardesleriniz

Afganistan’dan yardim istiyor, silah istiyor.”

Biz baylardan vagtlayin at dileyés (AE, 271).
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“Biz zenginlerden vaktinde at istiyoruz.”

1.8.3. Dileg etmek: istemek, rica etmek

Rica etmek manasinda:

Artik, Eziz hanifikidan dolanip gelenden sof, baytal dilemek bahanasi
bilen Meretlere bardi, Aynani gérdi, dileg etdi (AE,312).

“‘Artik, Aziz Handan geldikten sonra, kisrak istemek bahanesi ile

Meretler’e gitti, Ayna’yi gordd, rica etti.”

1.8.4. Arzuv etmek: istemek

Tarkmen Turkgesinde arzuv etmek fiilinin karsihgr olan birlesik fiiller
arzu etmek, arzu duymak, arzusu kalmak fiilleridir (BTS). Arzu etmek fiili, her

iki lehgede de bir seyi ¢ok istemek icin kullanilan bir fiildir.
Cok istemek, heveslenmek manasinda:

Gari1 Batir ise bolsa 6z yanindan :”Bah yene-de on sani ¢anagam

bolaysa, ahli athmiza ¢anakda nahar berip bilcek” diyip arzuv edyérdi (P,26).

“Gari Batir ise surekli: “Keske on ¢anagim daha olsa da, butin athlara

canakta yemek versem” diye arzu ediyordu.”

Ol 6z yanindan “Men hem Alyoga yali okuvli bolsam bolmayami” diyip
arzuv etdi (AE,278).

“O kendi kendine “Ben de Alyosa gibi 6grenci olsam olmaz mi1?” diye
heveslendi.”
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1.8.5. Yiirege diismek: istemek, arzu etmek

Yirek s6zcigl burda akli, zihni temsil eder. isteme isi akilla, zihinle

ve dusunerek olur. Dugunce ve istek arasinda bir bag vardir.
Yiirekten, cani goniilden istemek manasinda:

Hanifi ogluniii hem batir bolmak hiyali yiiregine dlsip gidermen
bolupdir (P,112).

“‘Han’in oglu da kahraman olmak istiyormus.”

1.8.6. Can etmek: Cok istemek

Can etmek birlesik fiilinin Tarkiye Turkgesindeki karsiligi can atmak
“siddetle arzu etmek, cok istemek” fiilidir. Can etmek fiili gug¢lu bir istegi ifade

eder.
Cok istemek manasinda:
Her hili yol bilenem bolsa, onu ele salmaga can edyérdiler (P,247).
“Nasil olursa olsun onu ele gegirmeye ¢ok istekliydiler.”

Ol indi ¢aganin hartehartegcal déldigini onufibigiiné ylireginge Allanifi
emri bilen beyik ovazin yatandigini, gurhaniii ovaziniii hem sol mukam bilen

dil tapisip bilyéndigini kakasinin ruhuna diigtindirmége can edyérdi (NT,241).

O simdi gocugun hartehartecal olmadigini, onun gunahsiz kalbine
gore Allahin emri ile buylk sesin kesildigini, Kur'an-1 Kerim’in sesinin de o

makamla karisabildigini babasinin ruhuna anlatmayi ¢ok istiyordu.
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1.8.7. Talap etmek: istemek

istemek manasinda:

Sofi Skolobev Knyaz Mergenden Ovezmirat Batirifigilik-hésiyeti

barada afilan zatlarini gisgacik gtiriin bermegini talap etdi (P,216).

“Sonra Skolobev Knyaz Mergen’den Ovezmirat Batir dis gérinusi

hakkinda bilgi vermesini istedi.”

Eyyém ecir ¢eken Ustinden arz edyér igifii suda gecgirmegqi talap edyér
(NT,282).

“Simdiden zorluk ¢ekenler Uzerinden sikayet ediyorlar, isini adliyeye

sevk edilmesini istiyorlar.”

1.8.8. Niyet etmek: istemek.

istekte bulunmak anlaminda kullanilan bir fiildir. Bu fiil Arapgadan
Tarkmen Tuarkgesine “talap etmek”, Turkiye Turkgesine “talep etmek”
seklinde gecmigtir. Her iki lehgcede de fill “istemek” manasinda

kullaniimaktadir.
istemek manasinda:

Ecefi safia indi gadimdan gelydn ata baba ruhuni bugday
¢bregindenem dadip gor diyydn kimin niyet eden kbkecigini bigirip berdi
(NT,4).

“‘Annen sana eskiden gelen ecdat ruhunu bugday ekmeginden tat der

gibi istedigi kiigik ekmegini pisirip verdi.”
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Dusunmek manasinda:

“Méhek dasi yali akillica giz, nesip bolsa, gelin ederin” diyip, niyet
edipdi (MO,69).

Mihenk tagi gibi akilli kiz, nasip olursa gelin ederim, diye dustunuyordu.

1.8.9. Niyetlemek: Niyet etmek, istemek

Niyetlenmek fiili, istemek ve tasarlamak manalirini barindiran fiillerdir.
Tasarlamak ve istemek fiilleri disunerek yapilan eylemler oldugu igin
icerisinde disiinme manasi tasir. Taradigimiz metinlerde niyetlenmek fiilinin

“‘dusunmek” manasinda da kullanildigini tespit ettik.
istemek manasinda:

Ol obanifi glindogarindan girip, atyatagina arka tarapdan barmagi,
sifisiraklap ybren garani yefise bermége goyman, gapillikda giréd salmagi

niyetldp asak inipdi (M,367).

‘O koyun dogusundan girip at ahirina arka taraftan varmayi,
dolasmakta olan karaltiya enseletmeden, gafil yakalamaya niyetlenip asagi

inmisti.”
Duslinmek manasinda:
Magtimguli ¢cay basinda Annatuvak Serdar bilen gelcekde edilmeli

igler barada pikir algip, Hacigovsana atlanmagi niyetldp otirka, Borcak bay

gapidan haslap girdi (M, 323).

“‘Mahtumkulu ¢ay basinda Annatuvak Serdar ile gelecekte yapiimasi
gerekenlerle ilgili fikir alis verisinde bulunarak Hacigovsan’a gitmeyi

dusundrken Borcak Bay kapidan nefes nefese girdi.”
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1.8.10. Kiiysemek: 1. istemek 2. Ozlemek, hasret gekmek

istemek manasinda:

Glnésiz gaga kimin méahir kliysép, derya igre ¢irpindik... (NT,155).
“Sugsuz ¢ocuk gibi sevgi isteyip nehir iginde ¢irpindik...”

Ozlem duymak manasinda:

Ecesinifi begencinifi ¢dgi yokdi, ol agtik kiiysadp, gelnini elinif
ayasinda sakladi (NT,15).

“‘Annesinin mutluluguna diyecek yoktu, o artik torun istiyordu, bu

sebeple gelinini bas taci etti.”
-A giz, onifi ndmesini kiiyseyéasifi? (AE,197).
A kiz! Onun neyini 6zliyorsun?
-Ya da sen, 6z gofigifi Ovganistani kiiyseydmifi? (AE,105).
“Ya da sen, kendi komsun Afganistani mi 6zluyorsun?”
Ol, séheri kdn kiliysdp hem durmayardi (AE,115).

“O, sehri cok da 6zlemiyordu.”

1.8.11. Gultunmak: Bir seyi sabirsizlikla beklemek, ¢cok istemek, ummak

Gultunmak fiili Turkmen Turkcesinde genel olarak bir seye kargi istek
duymak, heveslenmek manasinda kullaniir. Daha ¢ok heveslenmek
manasinda kullanilir. Heveslenmek fiili igerisinde ayni zamanda istek anlami

barindiran bir fiildir.
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Heveslenmek manasinda:

Bayii gbvnini néhili taparin diyip gultunip oturan Méammetveli yeri

gelendir hasap edip, halk tarapdari goriindi (AE,188).

‘Bay’in gonlund nasil alirm diye heveslenen Memetveli zamani

gelmistir diye halkin tarafinda gézukta.”

Her haysisi gezegi 6Adirti almak dgin gultunip, ilerrdk omzadi (AE,
243).

“Her biri sirayi ilk kendisi almak igcin heveslenip ilerledi.”

1.8.12. Emgenmek: Bir seyden umitli olmak, bir seyi beklemek, ummak,

istemek

istekli olmak manasinda:

Ine-de beylede-Gizilarbatda diysen, yene sonufi yali emgensen,
talapdan kép zat yok (P,237).

“Yine de ¢ok istekliysen Kizilarbat'ta buna benzer is ¢ok.”

1.8.13. Gizikmak: 1.ilgilenmek, ugragsmak, 6nem vermek, heveslenmek,
ilgi duymak. 2.Guglenmek, cogsmak, dalgalanmak, kabarmak,

kizigmak, alevilenmek

Heveslenmek manasinda:

Sol mesele dayhan képgiligini gizikdirip, her topargcak &z vekilini
tayinlayardi (AE,20).

“O mesele ciftcilerin cogunu heveslendirmis ve her grup kendi vekilini

hazirliyordu.”
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1.8.14. Tovakga etmek: Rica etmek, istemek

Rica etmek, istemek manasinda:

Sézinifi  sofiunda yap-yari Atanazar bilen hoglagsanligini aytdi,

sahirifiam ak pata bermegini tovakga etdi (M,353).

‘Konusmasinin sonunda az once Atanazarla vedalastigini soyledi,

sairin de dua etmesini rica etti.”

1.8.15. Imsinmak: istemek, arzu etmek, ummak

Ataniyazov, imsinmak kelimesinin, um- koékine -sin ekinin
getiriimesiyle meydana geldigini belirtir. (Ataniyazov, 2004-388). Kipgak
Tarkgesi Sozlugunde, umsunmak fiili gegmektedir. Bu fiil “1.Kadinlarin gebe
iken bir seyi arzu etmek, as ermek. 2. Ummak, arzu etmek” seklinde
aciklanmistir. Umsunmak fiilinin Eski Turkcedeki um- fiilinden turedigini
soyleyebiliriz. Turkmen Turkgesinde ¢ok sik rastlayamadigimiz imsinmak fiili
muhtemelen “umsunmak” fiilinden geliyor (umsun->imsin-). Bu fiil pek sik

kullanilmamakla birlikte daha ¢cok ummak manasinda kullaniimaktadir.
Ummak manasinda:

Orki suvsuzhigifi tstine de imsinan yolaggilar yafiadandan yola
dusdiler (AE, 218).

‘Az oOnceki susuzlgun Uustine umutlanan yolcular yeniden yola

dustuler.”

1.9. HAYAL ETME iFADE EDEN FiiLLER

Go6z onune getirme (hayal etme, tasarim, tasavvur, imagination)

dusunce surecinde ¢ok kullanilan bir yol, yontem olup gorsel disunce olarak
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da adlandirlir. Genellikle digtnce sureci, kavramlarin goéz 6nune getirilmesi,

bagka bir deyisle, kavramlarin géruntasu ile bagslar.

Ozcan Koknel’ e gore, hayal etmede, bellekte depolanip saklanan
gorsel kavramlar ya da onlarin pargalari, goz 6nune getirilir. Biligsel duzeyde
yurutulen iglevler sonucunda duguncenin igerigi belirlenir. “Ev kag oda?” ya
da “Evde kag pencere var?” sorulari s6z konusu oldugu durumlarda, disunce
sureci bellekte depolanip saklanan ev, oda, pencere kavramlarinin goz
Onlne getiriimesi ile baslar. Daha karmasik durumlarda bile g6z o6nune
getirerek dusinme s6z konusudur. “Arabalar nasil hareket eder?”, “Bilgisayar
nasil ¢ahlisir?” gibi sorular s6z konusu oldugu durumlarda ya da bir kente
gitmek i¢in haritada yol ararken, araba, bilgisayar, harita géz 6nune getirilir.
Arabayi hareket ettirmek, bilgisayari caligtirmak, haritada yol bulmak igin
yapilmasi gerekli olan batun islemler dizenli ve sirall bigimlerde gorsel olarak
canlandirilir. Gorsel kavramlar dusUnce surecinde birlegtirilir (Koknel,
2003:368).

Arapca kokenli hayal sozcugu “zihinde tasarlanan, canlandirilan ve
gerceklesmesi Ozlenen sey, imge, hulya”dir (BTS). TDS'de hayal sdzcugu
“bir fikir, bir is hakkinda istek, dilek, arzu” seklinde agiklanmistir. Hayal etme
kavrami icerisinde hem istek hem de dugunme manalarini barindirir. Hayaller
zihinde tasarlanir ve semalanir. Hayal etmek mental sureci ifade eden bir
fiildir. DasUnUlen kavramlar, imajlar goéz 6nlne getirilir. Hayal edilen seyler

istenir, disunulir. Hayal etmek fiili icerisinde “dusinmek” manasi tasir.

Hayal etmek fiili, mental bir fiil olarak bir fikri, bir istegi, bir distnceyi
zihinde canlandirmayi, bir iste@i karsilar. Hayal etmek kimi yerde sahip olmak
istedigimiz bir seyin 6zlemini duymaktir, istek, arzu duymaktir. Hayal etmek,
bir seyi zihinde tasarlayip canlandirmaktir, distinmektir, dislemektir. “Barisin
oldugu, savasin olmadigi bir dunya hayal ediyorum.” cumlesinde aslinda
hayal etmenin gergeklestirmek, sahip olmak istedigimiz bir sey oldugu acikga
gorulur. Hayal etme isi 6nce zihinde baslar. Dustnulen, gergeklestirmek,

sahip olmak istenilen sey ilk 6nce zihinde tasarlanir, sitemlestirilir, kategorize
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edilir. Tarkmen Turkgesinde hayal etmeyi ifade eden hiyallanmak fiilinin

“‘dusinmek” manasinda da kullanildigi tespit edilmistir.

Hayal ifade eden fiillerin istek ifade eden fiillerden farki; istenilen

arzulanan geylerin ilk dnce zihinde bir resim geklinde canlandriimasidir.

1.9.1. Hiyal etmek: istemek, arzu etmek, hayal etmek

Niyetlenmek, diuglinmek manasinda:

Dénliklerifi bir bélegi dagi ugur tapman, izina gagmaga hiyal etdi
(P,23).

“Hainlerin bir kismi daga dogru yonelmeye firsat bulamadan gerisin

geri kagmaya niyetlendiler.”

1.9.2. Hiyallanmak: Bir isi ya da bir seyi yerine getirmeyi hayal etmek,

istemek

Duslinmek manasinda:

Ovezmirat Batir yola ¢gtkmaga hiyyallanip duryardi (P,163).
“Ovezmirat Batir yola gikmayi diistiniiyordu.”
Men sana eyydmden béri aydayin diyip hiyallanip yérdim (AE,285).
“Ben uzun zamandan beri seninle konugmayi dusunuyordum.”
istemek manasinda:

Candirli argin yene bir zat diymége hiyallananda, Babahan argin onifi
egninden ¢ekdi (AE,310).
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“‘Candirll Baskan yine bir sey demek istediginde Babahan Baskan

onun omzundan ¢ekti.”

Guyziin hogtap ginleri gutarip gis labirini atmaga hiyallanyardr (M,
82).

“Sonbaharin ferahlatici gunleri geride kalip kis soguk nefesini vermeye

hazirlaniyordu.”

Sorirakdan gelen Halnazar bay Mele bayifi sbzini tassiklap, bir zat
aytmaga hiyallananda, onifi ogl Balli gegifi 6fi ayagi yali bolup, atasindan
6Ae disdi (AE,62)

“‘Sonradan gelen Halnazar Bey Mele Bey’in s6zunlU onaylayip bir sey

soylemek istediginde onun oglu Balli keginin 6n ayagi gibi, atasinin onune

gecti.

1.9.3. Hiyal yoretmek: Hayal kurmak.

Duslinmek manasinda:

Asir agsam yatanda, ertir turanda, dirli gizlar gbz 6hine getirip, olar
hakinda hiyal ybredip bagladi (AE,241).

“‘Asir aksam yattiginda, sabah kalktiginda, cesitli kizlari géz énine

getirip, onlar hakkinda distinmeye baslad!.”
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1.9.4. Goz oiline getirmek: Goz oniine getirmek, zihinde canlandirmak,

tasarlamak

Zihinde canlandirmak manasinda:

Ecir ¢ekenin kirsisinde obani gbz &éniline getirmegifiizi Marcinani

bolsa cenayatkérin ornunda oturtmagifiizi hayis edydn (NT,285).

“Eziyet ¢gekenin yerinde koyu, Marcina’yi ise katilin yerinde g6z dnine

getirmenizi rica ediyorum.”

1.9.5. Kiiylenmek: Dusiunmek, hayal etmek, bir seyi yapmaya karar

vermek

Hayal etmek, digiinmek manasinda:

JJ

Vah, men hem Halnazar bayifi gelni bolsam bolmayarmi diyydndir
diyip ktiylenipdi (AE,51).

“Vah! Ben Halnazar Beyin gelini olsam diye dusuntyordur’ diye

dusunmastu.”
Serdar yene bir selem kiiylenip durdi (M,3120).
“Serdar yine bir slire disundua.”
Dusunceye dalmak manasinda:

Sorira gévresini yere berdi, kdsesine bir azirak ¢cay guyup, yiiziini asak

salip, kiiylenip oturdi (M,346).

“‘Sonra govdesini yere birakti, kdsesine bir az ¢ay dokup, yere bakip

dlisunmeye basladi.”
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1.10. DIKKAT ETME iFADE EDEN FilLLER

Dikkat etmek fiili, Turk¢e sozlukte, “1. Duygularla digunceyi bir sey
uzerinde toplamak, uyanik davranmak 2. Gozune c¢arpmak veya ilgisini
cekmek 3. Ozen gdstermek” seklinde agiklanmistir (BTS). Dikkat etmek fiili;
dugunceyi bir noktada toplamak, belli bir nokta Gzerine yogunlagsmak, zihni o
noktaya cevirmek manasiyla mental bir durumu ifade etmektedir. Tlrkmen
Turkgesinde Uns bermek fiili “dikkat etmek” manasinda kullanilan mental bir
fiildir. Bizim tespitlerimize goére, ns bermek fiili “fark etmek” manasinda da

kullaniimaktadir.

1.10.1. Uns bermek: Dikkat etmek.

Dikkat etmek manasinda:
Emma Gadam aga ona hem lins bermedik yali etdi (P,11).
“‘Fakat Gadam Aga ona ¢ok dikkat etmedi.”

Ona da oncgakli (ns bermén, mirapligi Halnazara tabsirip, sovhunli

gopgun bilen dargadilar... (AE,26).

“‘Ona da 6nem vermeden su dagitma goérevini Halnazar’a verip, cosku

ve gurultl icinde dagildilar.”

Oz pikiri bilen basagay Eziz onifi garagindaki, sézlerindéki hilelere (ins
bermedi (AE,171).

Kendi dusuncesiyle ugrasmakta olan Aziz onun bakigindaki,

cumlesindeki hileleri onemsemedi.
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Fark etmek, sezmek manasinda:

Onun bolsi 6ziinifi asiki-divana bolan yoldasini yarisilayan yall bolsa-

da, yoldasi ofa lins bermeyérdi (P,365).

‘Onun  davranisi  kendisine asikk olmus arkadasini  alay

ediyormuscgasina olsa da, arkadasi onu fark etmiyordu.”

1.11. ONAYLAMA, DOGRULAMA iFADE EDEN FiiLLER

Eski Turkgeden Eski Anadolu Turkgesine kadar kullanilan kelimenin
anlam alani hakkinda Clauson (1972,171) su aciklamayi yapmistir: Memnun
olmak, ikna olmak, uygun bulmak. Butun sekiller 11. ylzyildan 6nce negatif
sekildeymisg gibi gorunuyor (Erol, 2005:566). Yalniz su seklide bu agiklamayi
dizeltmek gerekir. Un- fiili onmak, iyilesmek, mutlu olmak (Gullensoy,
2005:968) manasindadir. Fiilin farazi bir u- fiiline eklenen —n ve daha sonra -
a eki getirilerek olustugu soylenebilir. Un- fiilinin dogrulamak manasinin
oldugunu dusunebiliriz. Anlamak, manasinin da oldugunu didsunursek bu
yargimizin dogru oldugu dusundlebilir. Una- fiili halk agzinda “anlamak”

manasinda kullaniimaktadir (Gllensoy, 2007:968).

Tdrkmen Tlrkgesinde onaylama ifade eden fiillerin anlamak
manasinda kullanilmasina, yalnizca tassiklamak fiilinde rastladik: Oliigsi
yilpidap duran ¢iranin daginda oturanlara gézi diisende ol yiregindéki
Inancini gati berk tassikladi (P,128). “Zayif yanan ¢iranin etrafinda oturanlara
go6zu iligtiginde o yuregindeki dugsuncelerini daha iyi anladi.” Tassiklamak
fiilinin Tarkmen Tlrkgesindeki asil anlami onaylamaktir. Bizim yukarida tespit
ettigimiz ornekte tassiklamak fiili gercek anlamindan uzaklasarak anlamak

manasinda kullaniimistir.

Eski ve Orta Turkge Donemi’nde onaylama, dogrulama ve kabullenme
bildiren fiiller sunlardir. EUTS’de unamak “tasvip etmek, razi olmak,

muvafakat etmek, dogru bulmak” (Caferoglu, 1968:205), DLT’te onaylama
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manasinda unamak “razi olmak, kabul etmek”, unasmak “uyumak,
kabullenmek” (Atalay, 1. Cilt, 2006:694), KE'de unamak “kabul etmek,
onaylamak, razi olmak”, unagmak “beraber tasvip etmek, begenmek, kabul
etmek (Ata, 1997:669), NF’de unamak “Onaylamak, kabul etmek (Ata,
1998:447) ME’de unamak “begenmek, tasvip etmek, inanmak” (Yuce,
1988:194) fiillerinin kullanildigini goruyoruz.

Tlrkge so6zllikte onaylamak fiili, “1. Yapilan bir isi dogru ve yerinde
bularak kabul etmek, tasdik etmek, tasdiklemek 2. Denetlemek, dogrulamak.”
seklinde aciklanmigtir (BTS). Tasdiklemek fiili, onaylamak fiiliyle es
anlamhdir. Eski Turkcede fill una- seklinde Turkmen Turkgesinde ofia-
seklinde kullaniimaktadir. Tdrkmen Tulrkgesinde on kelime koku Eski
Tlarkcede de oldugu gibi sag taraf, iyi, k6t olmayan, dodru anlamlarina
gelmektedir. Turkmen Turkcesinde de fiil dogrulugunu tasdik etmek,
onaylamak manasinda bir zihin fiilidir. Zihinde dogru bulunan bir sey

onaylanir, kabul edilir.

Dogrulamak fiilinin temel anlami, Turkge sézlikte “Bir seyin dogru
oldugunu ortaya koymak, desteklemek, gergeklemek, teyit etmek, tasdik
etmek” seklinde aciklanmistir (BTS). Onaylamak, tasdik etmek, dogrulmak
fillleri “bir seyi, bir durumu yerinde ve dogru bularak onaylamak” manasi
bakimindan ortaklik gdsterirler. Ug fiil de mana bakimindan ortaktir. Zihin
tarafindan dogru bulunan, gergede uygun bulunan seyler zihin tarafindan

zihindeki sablonla uyustugu zaman kabullenilir. Bu Gg fiil de zihin fiilidir.

Turkmen Turkcesinde “ofilamak, makullamak, takiklamak, makul
bilmek, tassiklamak, takiklamak, dogri tapmak, aklamak” fiilleri onaylama,
dogrulama, tasdik etme bildiren fiillerdir. Bu fiillerin hemen hepsi ayni
manada “onaylama, dogrulama, tasdik etme” manalarinda kullanilirlar.
Tarkmen Turkgesinde onaylamak manasindaki tassiklamak Afiilinin

sozluklerde yer almayan “anlamak” manasinda kullanildigi tespit edilmigtir.
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1.11.1. Onlamak: Makul goérmek, dogru bulmak, uygun gormek,
onaylamak

Dogrulugunu tasdik etmek manasinda:
Tebibir pikirini ofiladilar (P,176).
“Doktorun fikrini onayladilar.”

Senin 6ziine yeke gezip yérmek ansat déldir-diyip Cari Sipcik yene

ayalinin pikirini ofiladi (MO,30).

“Sana tek basina olmak kolay olmasa gerek, deyip Cari Sipgik yine

esinin duguncesini onayladi.”

1.11.2. Makullamak: 1. Onaylamak. 2. Dogrulamak, tasdik etmek

Onaylamak, dogrulamak manasinda:

Imam bolcagiii makullap gérkezen yerinden metcit salinmali boldi
(P.9).

“Imam olacak kisinin onaylayip goésterdigi yerden yapimasi lazim

geldi.”
Mémmetveli onifi sézini makulladi: (AE,15).

“‘Mehmet Veli onun sdzund dogruladi.”
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1.11.3. Takiklamak: 1.Dogrulamak, aciklamak, kesinlestirmek,
belirlemek. 2.0rtaya koymak, gostermek, bildirmek

Dogrulamak manasinda:

-Onda bu gdarririler Seyitmirat Beg, Hal Molla, Gurbanmirat argin
li¢iisinifi arasinda bolan giirriifi-d&? diyip, Ovezmirat Batir takiklamakgi boldi
(P,463).

‘O zaman sohbetler, Seyitmirat Beg, Hal Molla, Gurbanmirat Argin

arasinda gecen sohbet degil mi? Deyip Ovezmirat Batir dogrulamak istedi.”

1.11.4. Tassiklamak: Onaylamak.

Bu fiil, Turkiye Turkgesinde tasdik etmek birlesik fiiliyle ve onaylamak
filliyle karsilanir. Tassiklamak fiilinin Turkmen Tulrkgesindeki asil anlami,
onaylamaktir. Bizim tespit etti§imiz bir 6rnekte tassiklamak fiili, gergek

anlamindan uzaklasarak anlamak manasinda kullaniimistir.
Dogrulamak manasinda:

- Hig¢ hili habar-hatir yok, haysi ugra gidenem belli dél diysene?-

Dikma Serdar sorag ornunda aydan s6zlini tassiklatcak boldi (P,19).

“Hicbir haber yok. ‘Hangi tarafa gittikleri de belli degil desene?’ diyen

Dikma Serdar sordugu soruyu sozleriyle onaylatmak istedi.”
Anlamak manasinda:

Oliigsi yilpidap duran ¢iranin dasinda oturanlara gézi diisende ol

ytiregindéki inancini gati berk tassikladi (P,128).

“Zayif yanan ¢iranin etrafinda oturanlara gozu ilistiginde o yuregindeki

duguncelerini daha iyi anladi.”
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1.11.5. Makul bilmek: Onaylamak, dogru bulmak

Karar vermek manasinda:

Bular maslahati pugta bigirip, ertir gi¢ éylédnler yola diigmé&gi makul
bildiler (P,65).

“‘Bunlar kendi aralarinda anlasip yarin 6gleden sonra yola koyulmaya

karar verdiler.”
Dogrulugunu tasdik etmek manasinda:
Nepes hem onun aydanlarini makul bildi (P,180).

“‘Nepes de onun soylediklerini onayladi.”

1.11.6. Dogri Tapmak: Onaylamak, dogru bulmak

Tarkmen Turkgesindeki dogri tapmak birlesik fiilinin  Turkiye
Turkgesindeki tam karsiligi dogru bulmak birlesik fiiliyle ifade edilir. Fakat

kelime anlam olarak bir seyi onaylamak manasinda kullanilir.
Dogru bulmak manasinda:
Stepanifi 6zi hem Aman Batirifi aydanini dogri tapdi (P,65).

“Stepan’in kendi de Aman Batir'in sdyledigini dogru buldu.”
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1.11.7. Aklamak: 1.Rengini beyazlastirmak, aklamak. 2.Sug¢suzlugunu
ispat etmek, temize ¢ikarmak. 3.Dogrulugunu ispatlamak, hakl

cikarmak, aklamak. 4.Sadece a¢ilmis olan pamuklari toplamak

Dogrulamak manasinda:

Men sol ikisini zordan yolupdim ahiri, yene senin yanifida 6zimi

aklamak dgin dél yiregim bilen: “Herimize biri-da” diydim (NT,159).

“Ben o ikisini zar zor kopartmistim, gene de senin yaninda kendimi

dogrulamak icin degil, batin kalbimle “Her birimize biri” dedim.”

1.12. GIKARIMDA BULUNMA iFADE EDEN FiiLLER

Tarkmen Turkgesindeki mani okamak fiilinin Tarkiye Turkcesindeki
karsiligi mana ¢ikarmak fiilidir. Mana ¢ikarmak fiili Tlrkge sozlukte “1. Yersiz
bir yargiya varmak, yanlis degerlendirmek. 2. Bir s6ze, sOyleyenin aklindan
geg¢meyen bir anlam vermek; 3. Anlam c¢ikarmak.” seklinde agiklanmigtir
(BTS). Mana cikarmak ve mani okamak fiilleri zihnin degerlendirdigi
durumlara, olaylara bir anlam verme, bir yargiya ulagsma isidir. Bu anlamda
mental bir islem surecini igcerdigi, anlamlandirma ¢abasinda bulundugu igin
mental bir fiildir. Anlamlandirma, anlam verme isi zihinde gergeklesir ve

bilissel surecleri igerir.

1.12.1. Mani okamak: Mana ¢ikarmak

Anlam ¢ikarmak manasinda:
Balgi gizifi gbzlerinden-de hig hili mani okap bilmedi (NT,36).

“Balcli kizin gézlerinden higbir mana ¢ikaramadi.”
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1.13. OGUT iFADE EDEN FiiLLER

Islamiyet’in etkisiyle 6§it kelimesinin yaninda, nasihat kelimesinin de
kullanildigi tespit edilmistir. Nasaha" temiz ve saf anlamindadir. Ayni kdkten
gelen "nush" ise bulanikligin ziddi, yani kalb temizligini ve safligi ifade
etmektedir. Nasihat "nush" ile ayni kokten gelmektedir. Kavram
muslimanlara nasihat etmek anlamina  kullanildiginda  "onlarin
maslahatlanma irsadi" (yani onlarin kendi yararlarina olan seylere
yoneltiimesi) anlamina gelir ki, bu durumda vaaz ile es anlamlidir. Su
durumda "nasihat" bir yonuyle, insanlan iyilige ulastirmayi hedefleyen dinin
kendisini ifade etmektedir; diger yonluyle de, vaaz ederken "nasihat etmeyi"
(6gut verme anlaminda), insanlari iyilide ulastirmada bir ara¢ olarak
kullanmayr 6ngormektedir. "Nasihat" kavrami, birinci anlamiyla vaaz
kavramindan daha genistir. Dinin kendisine ve amacina delalet etmektedir.
ikinci anlamiyla ise vaaz icinde bir yaklagima isaret eder. Bu ikinci anlamiyla
da o, esas itibariyle, camideki vaazla sinirli degildir. ClUnku iyilige ¢cagimia
goérevi, insanlara dilli anlatma gorevi ile sinirli degildir. Nitekim Hz.
Peygamber de sadece mescidlerde degil, aksine mumkuin olar her yerde

insanlara 6gut vermigtir.

Tlarkge sozlukte ogut vermek fiili “Bir kimseye yapmasi veya
yapmamasi gereken seyler icin yol gostermek, nasihat etmek.” gseklinde
aciklanmigtir  (BTS). Nasihat etmek ve o6gut vermek fiilleri Turkiye
Turkgesinde hemen hemen ayni manada kullanilan fiilerdir. Her iki fiil de
kisinin karsisindakine dogru bildiklerini aktarmasi, akil vermesi, tavsiyelerde
bulunmasi seklinde bir mana ortakligi gostermektedir. Akil 6gretmek ve akil
vermek fiilleri de her iki lehgcede ayni manada kullaniimakta olup yine yol
gOsterme, dogru bildiklerini aktarma seklinde mental bir hareketi ifade

etmekte kullanilirlar.

Ogut verme isi buylkler, saygin kisiler tarafindan aktarilan
tecrubeler, fikirlerdir. Bir nevi dogru kabul edilen duslnceleri karsisindakine

aktarma isidir. Gllensoy’a gore bu fiilin koka 6- fiillidir (6-“disunmek”-g-u-t)
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(Glilensoy, 2007:655). O- fiili Eski Tirkgede dusiinme ifade eden bir fiildir.
Ok kelimesi “akil ve anlayis” manasinda kullanilir. Yine 6ge kelimesi DLT'de
cok akilli, yasli kimse olarak gecmektedir (Atalay, 4. Cilt, 2006:451). Ogut
vermek fiili Eski Turkgeden beri “6gut vermek” manasinda kullaniimaktadir:
Ol oglin dgitledi “ O ogluna 6giit verdi.” (Atalay, 1. Cilt, 2006:299). O- fiilinin
digunmek manasinda kullanildigina bakarak “6-g” dugunen akilli kimse; 6-k
“akil, zihin”; 6-g-u-t kelimesinin ise “duslnce, fikir’ manasinda kullanildigi
soylenebilir. Ogiit kelimesine le- yapim eki getirilerek “dustincesini, fikrini,
tecrubesini aktarmak” manasinda kullanilan bir fiil olarak kullanildigi

soylenehbilir.

Eski Turkgeden beri tespit ettigimiz 6gut ifade eden fiiller sunlardir:
EUTS’de ariglamak “6gut ve nasihat vermek, o6gutlemek” (Caferoglu,
1968:74). DLT'de ogutlemek “6gut vermek, ogutlemek” (Atalay, 4. Cilt,
2006:453); ME’'de ogutles “Ogutlesmek” (Yuce,1988:166). KB’de nasihat
kelimesinin kullanildigini gériiyoruz (Arat, 3. Cilt, 1979:324). TiKT'de nasihat
eylemek, nasihat itmek, nasihat kilmak “6gut vermek, nasihat etmek” fiillerinin
kullanildigini goéruyoruz (Yelten, 1998:542). NF'de 6gut ve nasihat fiillerinin
birlikte kullanildigini goérayoruz: nasihat “nasihat, 6gut”, nasihat aytmak,
nasihat bermek, nasihat kilmak (Ata, 3. Cilt, 1998:309); 6gut “6gut, nasihat”,
ogutlemek “6gut vermek” (Ata, 3. Cilt, 1998:336).

1.13.1. Akil 6vretmek: Akil 6gretmek, akil vermek

Akil vermek manasinda:
Hatda ona akil 6vretmege-de yatlanmayardi (MO,106).

“Hatta ona akil vermeyi de dugunmuyordu.”
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1.13.2. Akil bermek: Akil vermek, ogut vermek, nasihat etmek

Ogiit vermek manasinda:
Ene sana dil berdi, ziban berdi, akil berdi, hus berdi (MO,100).

“‘Anne sana dil verdi, guzellik verdi, 6gut verdi, beyin verdi.”

1.13.3. Geiies bermek: Akil vermek

Akil vermek manasinda:
Miras davasini etmek gerek- diyip Stepan geries berdi (P,40).

“Stepan Aga miras davasini gutmek diyerek akil verdi.”

1.13.4. Gulagina gavus cakmak: Kulagina fisildamak; akil vermek

Akil vermek manasinda:

Mavi Cernisovii gulagina ¢avus c¢akdi. Ilvan Timofeyevic makullayan
terizde basini atdi (AE,46).

“Mavi Cernigsov’a akil verdi. ivan Timoyevi¢ onaylamis gibi bagini

egdi.”

1.13.5. Maslahat bermek: Tavsiye etmek, tavsiyede bulunmak

Fikir vermek manasinda:

Atacan dinlesen sana 6z disiinisim boyuncga bir masalahat bereyin
(MO, 37).
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“Atacan dinlersen sana kendi dugtinceme gore bir fikir verecegim.”

1.13.6. Nesihat bermek: Ogiit vermek

Nasihat etmek manasinda:

Batir hacini sonufi adi bilen gorkuzmakgi bolup, serigati bilydn kigi
bolup nesihat berdi (P,57).

“Batir, Hacr'yr onun adiyla korkutmak istediginden, seriati iyi bilen

birisiymis gibi ona 6gut verdi.”

1.13.7. Tabsirmak: 1.Birine bir isi yerine getirmeyi buyurmak, istemek.
2.Bir seyi birine vermek, ulagtirmak. 3.Sinavdan gecmek, sinav

vermek, sinavi bagsarmak. 4.Nasihat etmek, 6gut vermek

Tabsirmak fiilinin temel anlami “buyurmak, istemek’tir. Fiil anlam

geniglemesi yoluyla “nasihat etmek, 6gut vermek” manalari kazanmistir.
Tembihlemek manasinda:

-Bizifi su yerde barligimizi agzifizdan gagirayman-diyip esirlere pugta
tabsirdi (P,23).

“-Bizim burada oldugumuzu sakin agzinizdan kagirmayin, diye esirlere
siki sikl tembih etti.”
1.13.8. Tovella etmek: Ogiit vermek, nasihat etmek

Tovella etmek fiili ortadaki problemi ¢ozebilmek igin kisilere verilen
nasihati ifade eder.
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Nasihat etmek manasinda:
Cagirilari yerifie bararlar diyip, Ovezmirat Batira tévella etdi (P,212).

“Cagrilan yere gidilir deyip Ovezmirat Batir'a nasihat etti.”

1.13.9. Oviit bermek: Ogiit vermek

Nasihat etmek, akil vermek manasinda:

Oz yanindan 6zine 6viit berdi: “Bite gahar edip, yordanifii yandirmak
bolmaz (AE,34).

“Kendi kendine 63t verdi:‘Bite kizip, yorgan yakmak olmaz.”

1.14. OGRENME ve OGRETME iFADE EDEN FiiLLER

Karakusgu'ya gore 0grenmek, algilarin ve dusuncelerin zihinde
batinlesmesidir. Algilarin, anlamlar, kavramlar ve yargilar haline gelmesidir.
Anlayis ve 6grenme islevinde, duyum ¢agrigim, hatirlama, mukayese, dikkat,
alisma gibi butun ruhsal yetenek ve melekeler birlikte igler. Bunlar hem birer
sinirsel yetenek hem de ruhsal melekedir. Ogrenmek; algilara, tepkilere ve

davraniglara aligmaktir denebilir (Karakusgu,1999:87).

Eski ve Orta Tirkgede o6grenmekle ilgili fiiller sunlardir: EUTS’de
bosgunmak “6grenmek, okumak” (Caferoglu, 1968:48), DLT'de égrenmek
“6grenmek” (Atalay, 4. Cilt, 2006:451).

Tarkiye Turkgesi Agizlari Sozlugu’'nde ve Tarama Sozlugu'nde
alismak anlaminda kullaniimaktadir. Ogrenmek fiili Trkge sézlikte “1. Bilgi
edinmek 2. Bellemek. 3. Yetenek, beceri kazanmak 4. Haber almak” seklinde

acgiklanmistir (www.tdk.terim.gov.tr).
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“Og” dislince, duslnlp tasinma ve genislemeyle disiince organi,
beyin ve genisce dusunebilme, zekad ve pratilte ukugla es anlaml ve KB’de
sik sik bununla birlestirilmis; erken donemde bazen beyin i¢in kofdlle ikileme
halinde kullaniimis. Sadece Guneybati Anadolu’da 6k “akil, zihin” yasiyor
(Clauson,1972:99). EUTS'de 06g “akil, zihin”; KB’de “akil, anlayig”
anlamlarinda kullaniimistir. Karaagag¢’a gore, Turkgenin yazili tarihinde 6-,
6g, 6ge, 6ge-, 6glr, égren- /| d6gret asamalariyla izledigimiz kelime ailesi,
baslangictan itibaren soyut hareket ve nesneleri adlandirmaktadir. Somut -
soyut iligkisi dikkate alindiginda bu kelimelere, metinlere uygun olarak verilen
soyut anlamlarin, kelimelerin ilk anlamlari olamayacagi, ikincil anlamlar

olmalari gerektigi akla gelmektedir (Karaagag, 2002:15).

Tark'e goére, 6- fiillinin somut anlamini, bir yonuyle yine soyut bir
kavram olan "alismak" igerisinde aramak gerekir. insanin bir nesneyi goérmesi
ve ona dokunmasi, kisi ile nesne arasinda bir Unsiyete, yakinhgda, tanimaya,
ona alismaya yani onu 6grenmeye yol acar. "Alismak" ve "6grenmek"
anlamlarinin bir kelimede bulusturulmasini da ancak bu sekilde acgiklamak
mumkundur. Ayni kavram cergevesinde de@erlendirilebilecek olan tusun-;
dagundur- fiillerinin kayith oldugu ilk kaynak olan Mukaddimetlu'l Edeb'deki
"alismak"”, "alistirmak" anlamlari da bize, 6- fiilinin ilk anlami igin bir yol
gOstericidir (Turk, 2006:14).

DLT'de ogrenmek “0grenmek”, oOgretmek “6gretmek” seklinde
gecmektedir: Ol bilig 6grendi “O bilgiyi 6grendi.” Er uzhk 6gdrendi. “Adam
sanat 6grendi.” (Atalay, 1. Cilt, 2006:252-253). KE'de 6grenmek “6grenmek,
tanimak, bilmek, alismak” ogretmek “6gretmek” (Ata, 2. Cilt, 1997:502).
DLT'de o6grenmek fiili “bilgiyi, erdemi, fazileti” 6grenmek manasinda
kullanilmigtir. EUTS’de égranmak fiilinin “alismak” manasinda kullanildigini

goruyoruz (Caferoglu, 1968:147).

EUTS'de 6grenmekle ilgili olarak boggunmak “6grenmek, okumak.”
(Caferoglu,1968:48); bosgutmak “0gretmek, okutmak” fiillerinin kullanildigi
goOrulmektedir (Caferoglu,1968:48). ME’de ise yine ogrenmek fiilinin ilim,
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edeb, hiner 6grenmek manalarinda kullanildigini goruyoruz: ...ot aldi taki
ilim égrendi (Yuce, 1988:58); ... huner 6grendi (Yuce, 1988:65). Yine KB'de
ogrenmek fiili bilgiyi, fazileti, erdemi 6grenmek manasinda kullanilmigtir:
Ukusta adin barca erdemlerig, kisi 6grenir 6trii yetlir bilig “insan akildan
baska butin gaziletleri 6grenir ve boylece bilgisi geligir.” (Arat, 1. Cilt,
2007:185).

ME’de ise anlam genislemesine ugrayarak “6grenmek, alismak, adet
haline getirmek” manalarinda kullanildigini gériyoruz (Ata, 3. Cilt, 1998:335).
TIKT’de yine bilgiyi 6grenmek manasinda “Bu dini kimden &grefdin?”
kullaniimistir (Yelten, 1998:173). Ogrenmek fiilinin kokini ise 6g kelimesine
indirebiliriz. Og kelimesi Eski Tirkcede “akil, zihin” manasinda
kullaniimaktadir. Ogrenmek ise akilla kanitlanmis, akilla kavraniimig bilgiyi
zihne almak manasinda kullanildigi disindlebilir. Ogrenmek fiili yukarida
belirttigimiz gibi kimi zaman mana degisikligine ugrayarak “alismak, adet

haline getirmek” manalarinda da kullaniimigtir.

Ogrenmek fiilli Tarama So6zIigi’'nde “Bir seye alismak, bir seyi
aliskanlik durumuna getirmek: Sigarayr o6grenmigim, terkedemem.”
manasinda kullanildigi goralmustir (TTAS). Yine agizlar sézlugunde ise
alismak manasinda kullanildidi tespit edilmistir (TS). Turkce sozllkte ise “1.
Bilgi edinmek. 2. Bellemek. 3. Yetenek, beceri kazanmak 4. Haber almak.”
seklinde aciklanmistir. ilk iki madde égrenmek fiilinin mental bir fiil oldugunu
kanitlar niteliktedir. Alismak manasinin gunumdz Turkiye Turkgesinde
kullanilmadigini gériyoruz. Ogrenme fiilinin manalari olan bilgi edinme ve
belleme isi zihin yardimiyla, zihinde olan bir harekettir. Ogrenmek fiili her iki

lehcede de mana bakimindan ortaktir.

Erdem’e gore, Turkmen Turkcesinde 6vren-(6grenmek) idrak fiili de
mental suregte isteme gore anlam degisikligine ugrayabilen bir fiildir (Erdem,
2004:943). Adamzadii ve hayvaniin gilik-hasiyetleri ofat Ovrenipdir
(insanoglunun ve hayvanin dzelliklerini iyi arastirmis.). Bu ciimlede 6vren-

filli, bilim ve sanatla ilgili bir seyi arastirarak 6grenmek anlaminda’
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kullaniimistir. Bunlara ilaveten Ovren- fiili Tirkmen Turkgesinde; ‘arastirmak,
arastirma yapmak’ anlaminda ve ‘alismak veya aligkin olmak’ anlamlarinda
da kullaniimaktadir. Ataniyazov, évren- fiilinin Eski Tark dilindeki 6g- “akil,
fikir, disince” sb6zcugune —Ur ve —en ekinin getiriimesiyle “ders almak,

alismak” manasinda kullanildigini belirtir (Ataniyazov, 2004:274).

1.14.1. Aniklamak: Ogrenmek, bilmek, incelemek; agikliga kavusturmak

bgrenmek, bilmek istemek manasinda:

Ol esli vagt kiylenip oturandan sofi, her edip, hesip edip garanif
kimligini aniklagdirmagi, méakédm temmisini berip, Sadabifi ofia néhili

tabsiriklar berendigini aniklagsdirmagi ytregine diivdi. (M, 367)

‘O c¢ok sure diusundukten sonra ne yapip, edip karaltisinin kim
oldugunu bilmeyi, iyice dersini verip Sadap’in ona nasil talimat verdigini

ogrenmeyi kafasina koydu.”
Bilgi ve beceri kazandirmak manasinda:
Ol maksatli géresifi yollarini 6vredyér- diyip, inam bilen aytdi (P,289).

‘O maksatli bir mucadelenin yollarini 6gretiyor diyerek inangla

konustu.”

Eger mekdepde mugallim okuvga hi¢ zat évredip bilmese, sondan uli
cenayat bolarmi? (NT, 136).

“‘Eger, okulda ogretmen ogrenciye higcbir sey ogretemiyorsa, ondan

blyuk cinayet olur mu?”

Aldavgl hévesifi bilen gelydn diyip évretmekden-& gegen, barmagini
degirdibem gbérkezméandi (NT,73).
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“Yalanc isteginle gelecegim diye ogretmekten ziyade parmagini bile

surdurtmemis.”

1.14.2. Ovrenmek: 1.Bir meslegi, sanati, bir seyin yolunu, yordamini,

yontemini 6grenmek. 2.Bilimsel bilgi 6grenmek, egitim gérmek

Bilgi sahibi olmak manasinda:

Adamzat bditin émdr boyir 6vrenmeli, bilimini digtncesini artirmali

(MO,59).
“Insanoglu hayati boyunca égrenmeli, ilimini irfanini geligtirmeli.”
Etmedim &bvrenisgirin diydim (NT,143).
“Yapmadim, égrenirim, dedim.”
Yetenek, beceri, diinya goriisii kazanmak manasinda:

Sen mana satasanifidan sofi men senden gati hiisgérligi seresapliligi

6vrendim (P,30).

“‘Ben seninle karsilastiktan sonra, ben senden dikkatli olamayi, gézu

acik olmayi 6grendim.”

Pyotr birinci hem bir vagt gami gurlugigini évrencek bolup Gollandiya

gidip yérmeli dél ekeni (NT,86).

“Pyotr'un ilk kez bir gemi yapimini 6grenmek icin Hollanda’ya gitmesi

gerekli degil.”
Ogretmek manasinda:

Aldavgir hévesi bilen évretmekden-& gecen, barmagini degirdibem
gbrkezméandi (NT,73).
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“Yalanci hevesiyle o6gretmeyi birak, parmagini bile dokundurup
gOstermemigti.”
Ahsmak, Alistirmak manasinda:

Sac-sakgalim cikigi-gikisina 6sdp, bulasip gidipdi. Men bu bolsum

bilen bditiinley évrenisipdim, 6ziimden kemim yokdi (P,37).

‘Sagim sakalim birbirine karigsmisti. Arttk bu halime tamamiyla

alismistim, bunu bir eksiklik olarak gérmuyordum.”

On sofiam Arhip, obadaglari bilen é6ziin gatnas, 6ziin 6vrenis (NT,
143).

“‘Bundan sonra Arhip, kdylulerinle kendin ilgilen, kendin alis.”
Hbékman su oba-da yali évreniser gidersin (NT,166).
“Kesinlikle bu koye de aligirsin.”

Adamlara 6zini 6vrenisdirsen méhrini egilsen, bolcagii sudur (NT,
168).

“Insanlari kendine alistirirsan, iyilik yaparsan olacagin budur.”

1.14.3. Bilesi gelmek: Ogrenmek istemek

Ogrenmek istemek manasinda:

Kép adamlarin Ovezmirat Batirii nird gidenini bilesi gelyérdi (P,18).

“Adamlarin gogu Ovezmirat'in nereye gittigini dgrenmek istiyorlardi.”
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1.14.4. Mani tapmak: Ogrenmek, bilmek istemek

Mani kelimesi “mana”; tapmak kelimesi bulmak anlamina gelmektedir.
Mani tamak “mana bulmak” birlesik fiili anlamca kaynasarak 6drenmek

manasina gelen birlesik fiil olusturmustur.
Ogrenmek istemek, bilmek istemek manasinda:

Seyit mirat beg ondan mundan dlirtgesdirip, yolda-izda geplenen

geplerden mani tapcak boldi (P,165).

“Seyit Murat Bey ondan bundan orada burada konusulanlari bilmek

istedi.”

1.14.5. Habar tutmak: Bilgi almak

Ogrenmek, bilgi sahibi olmak, anlamak manasinda:

-Men Ovezmurat batirin haysi yerlerde gezyéninden habar tutayin

diyip, yorite Gari batirin yanina gelipdim (P,265).

“Ben Ovezmirat Batir'in nerelerde gezdigini dgreneyim diye Garri

Batir'in yanina geldim.”

1.14.6. Habar gatmak: Birine bir sey sormak, bir seyi 6grenmeye

caligmak

Anlamaya ¢aligmak manasinda:

Gandim yafadandan yene glildi, glilki arasinda hocama habar gatdi: -

Hani, hocam, guvalifi agzini a¢ hav! (AE,98).
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“‘Gandim yine guldu, gulerken hocaya sdyledi: -Hadi hocam, guvalin

agzini ag¢ yahu!”
Sormak, bilgi almak manasinda:

Ol hézir hig kime habar gatman, sovhun sbz urman, pikirli bir gérniisde

6zi bilen 6zi sézlesip baryardi (AE,265).

“O simdi hig kimseye sormadan, coskulu s6z sdylemeden, dusuncel

bir sifatla, kendi kendine mirildaniyordu.”

1.15. TAHMIN iFADE EDEN FiiLLER

Tarkge sozlukte tahmin etmek fiili; “1. Yaklasik olarak degerlendirmek,
oranlamak. 2. Kestirmek seklinde agiklanmigtir (BTS). Tahmin etmek fiilinin
Turkgce soOzlukte birinci  anlami  degerlendirmek ve oranlamaktir.
Degerlendirme isi zihnt bir faaliyeti icerir. ikinci maddedeki kestirmek manasi
da mecaz yolla kazandidi manadir. Tahmin etme isi zihin yardimiyla

degerlendirme, karsilastirma, oranlama yapma isidir.

Turkmen Turkgesinde tahmin etmekle ilgili “caklamak ve c¢ak etmek”
birlesik fiilleri kullaniimaktadir. Caklamak fiilinin Tirkmen Tlrkgesindeki temel
anlami tahmin etmektir. Fiil anlam geniglemesi yoluyla “suphelenmek” anlami
kazanmigtir. SUphe veya kusku, bir insanin, bir olay karsisinda duydugu
emin olamama duygusu veya guvensizlik duygusudur. Stphe, oncelikle bir
yargidan veya hukimden once hissedilen tereddutle ortaya g¢ikar. Tahmin
etmek de emin olamamaktan kaynaklanir. Tahmin ve slphe kavramlarinin

iligkisi bundan kaynaklanmaktadir.

Turkmen Turkgesinde tahmin ifade eden fiiller, tahmin etmek
manasiyla birlikte “dUsunmek, tahmin etmek, aklindan gecirmek” seklinde
bazi idrak fiillerini de ifade etmekte kullaniimaktadir. Tahmin etme isi zihinsel

bir caba gerektiren mental bir fiildir. Tahmin etme isi dusunulerek yapilir.
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Tahmin etmek fiilinin icinde dusinmek manasinin olmasi veya dusinmek
manas! kazanmasi normaldir. Benim tahminime gore derken “benim
disinceme” gore; benim dustinceme goére derken “benim tahminlerime gore,
benim dlstinceme gdére” manalarini ¢ikarabiliriz. Tirkmen Turkgesinde de
cak etmek fiili de asil manasi olan tahmin etmenin yaninda “aklindan

gegirmek, dusinmek” manalari kazanmistir.

1.15.1. Gaklamak: 1. Tahmin etmek, tasavvur etmek 2.sliphelenmek

Cakmak fiili, Turkge s6zlikte yedinci maddede “sezinlemek, anlamak,
farkina varmak” seklinde bir mental bir durumu ifade etmekte kullanildigi
gorilmektedir (BTS). Caklamak fiili Tarama SozIigi'nde “1. lyice anlatmak,
bildirmek, tanitmak, ifsa etmek 2. Jurnal etmek.” (www.tdk.terim.gov.tr);
NF'de “gammazlik etmek” manasinda kullaniimistir. Gunumuiz Turkiye
Tlrkgesinde argoda “fark etmek, sezmek, anlamak, sinifta kalmak”
manasinda kullaniimaktadir. Gunumuzde argoda “Caktin mi?” derken
“‘Anladin mi?” manasina gelir. Cak- fiilinin sonradan anlam geniselemesine
ugradi§i gorulmustar. Cakmak fiili sonradan “anlamak, sezinlemek, farkina
varmak, bilmek” gibi mental manalar kazanmistir. Bu fiil, somut “cakmak”

manasindan “anlamak” seklinde soyut bir manaya gecmistir.
Kestirmek, tahminde bulunmak, diglinmek manasinda:

Onurii h6kman kbéne mekdep tarapdan gelcegini 6z yanindan g¢akladi
(NT,153).

“Onun kesinlikle eski okul tarafindan gelecegini kendince tahmin etti.”

Han nékerleri: “At eyesi hem 6z ati bilen bile bizin elimize diismé&gi

ytiregine divdi” diyip, ¢aklap satlanisyarlar (D,1).

‘Han’in askerleri “At sahibi de kendi atiyla bizim elimize dismeyi

kafasina koydu.” diye tahmin edip seviniyorlardi.”
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1.15.2. Cak etmek: Tahmin etmek, aklindan ge¢irmek, disiinmek,

varsaymak

Turkmen Turkgesinde cak etmek birlesik fiilinin asil anlami olan tahmin
etmek anlaminin yaninda, aklindan gecgirmek, distinmek gibi anlamlari da
vardir: Onufi hbkman kbne mekdep tarapdan gelcegini 6z yanindan g¢akladi
(NT,153). “Onun kesinlikle eski okul tarafindan gelecegini kendince tahmin
etti.” Tahmin etmek ayni zamanda dusinmektir. Tahmin etmek; bir olayin, bir
seyin olabilecegini, olamayacagini, gerceklesebilecegini vs. dusunmektir.
Tahmin etmek ayni zamanda zihinde var olan bilgiler yardimiyla bir oranti
kurmak, degerlendirmektir. Tum bu eylemler zihin yardimiyla olur. Tirkmen
Tlrkgesinde “cak etmek, caklamak” fiilleri ayni zamanda “dustnmek”
anlamina da gelir. Bu da ¢ak etmek ve ¢aklamak fiillerinin zihin fiili oldugunun
ispatidir. Cak etmek fiili “aklindan gecgirmek” manasinda kullanildigi
gorulmektedir. Tahmin isi zihinde, akil yardimiyla olustugu icin akil ve

dusunce kavramlarini da igcinde barindirmasi dogaldir.
Tahmin etmek, dusinmek, aklindan gegirmek manasinda:

Gurdn Gulmuradiii ¢ak edisi yali perraglar hakda bolman, diiybiinden
basga zat hakdadi (P,99).

‘Konusma Gulmurat'in dastndiugu gibi askerler hakkinda degil,

tamamen bagka bir sey hakkindaydi.”

Saria ol yerde geplesmége igtiyar bermezler, sen diycegifii bir ¢ak
edensin (NT,163).

“Sana orada konusmaya izin vermezler, sen diyecegini bir disun.”

Ol Satir begifi cayinda yoklugindan habarlidi, onufi agsam samindan

sofi nird yom-yok bolanligini-da ¢ak edyérdi (M,295).

‘O Satir Bey'in odasinda olmadigindan haberdardi, onun aksam

yemeginden sonra nereye kayboldugunu dusunuyordu.”
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Dénlikler bolsa ol garavsiz obani arkayinlik bilen talamaga

aylanisandir, diyip Ovezmirat Batir ¢ak etdi (P,21).

‘Haydutlar da o sahipsiz obayl rahatga talan etmislerdir diye

Ovezmirat Batir tahminde bulundu.”

1.16. AKILLANMA iFADE EDEN FiiLLER

Akilllanmak  fiili,  karsilagilan  olaylarin  sonuglarini  zihinde
degerlendirerek, yorumlayarak, onlardan sonu¢  ¢ikararak bu
degerelendirmeler sonucu zihinde bazi fikirlerin  olusmasidir. Bu
degerlendirme sonucunda da ©Onceki durumdan farkh hareket edilir ve
dagunualar. Akillanmak fiili, ayrica zihinsel yetilerin yetkinlige ulasmasi
manasinda da kullaniimaktadir. Turkg¢e sozlUkte bu manadaki kullanimina yer
verilmemigtir. Turkmen Turkgesinde akillanmak fiiliyle ilgili goyazilanmak,

akilifia aylanmak, aklina aylanmak” fiilleri kullanilir.

1.16.1. Goyazilanmak: Terbiyeli, edepli olmak, akillanmak, olgunlagmak,

ciddi olmak

Akillanmak, olgunlagmak manasinda:

Maysa hemigseki Mehinliden has (ytgapdir, goyazilanipdir, yasligina
garaman, keyvanisirapdir (AE,591).

Maysa her zamanki Mehinl’den daha da degismis, akillanmis,

gengiligine bakmaksizin olgunlagmis.

Ol, elbetde menii  yel yirekliligimden, heniz  akilimifi
goyazilanmazligindan bagga bir zat dél (AE,484).
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“O elbette benim tutarsizhigimdan henuz akilsizigimdan bagka bir sey

degil.”

1.16.2. Akihha aylanmak: Akl basina gelmek, yaptigi hatayr anlamak,

akillanmak

Akillanmak manasinda:

-Ol sagindi:- Difie bir yagdayda duzedis iglerini gecirenin bilenem
akihna aylanmasa (NT,135).

‘O duraksadi:-Sadece bir durumda dogrulama yapma iglerini

yapmakla da akli basina gelmese.”

1.16.3. Aklina aylanmak: Akl basina gelmek

Akl bagina gelmek manasinda:

Yéne ol basim aklina aylandi (P,353).

“Tam o sirada akh basina geldi.”

-Yas oglandir, sori akilina aylanir goyulasarmazam (MO,109).

“lyi cocuktur, sonra akli bagina gelir.”

1.17. UNUTMA iFADE EDEN FiiLLER

Binbasioglu’na gbére unutma, ogrenilen ya da bellenilen seylerin, ya
birdenbire yahut da zamanla kaybolmasidir. Bu nedenle; unutmaya,
hatirlamanin tersi de denilebilir. Buna, olumsuz zihinde tutma diyenler de

vardir. Zihinde tutma egrisi, zamana bagli olarak duser ya da unutma miktari
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zamanla artar (Binbasilioglu,1991). Unutma isi zihinde gergeklesen bir
eylemdir. Zihinde gergeklesen bir eylem oldugu i¢in unutma ifade eden fiiller

mental fiil olarak kabul edilir

ME’de unutmakla ilgili unutmak “unutmak”, unutdurmak “unutturmak
(YUce; 1988:74); KE'de unutmak “unutmak” (Ata, 1997:670); KB’de ve
EUTS’de (Caferoglu,1968:266) unit- “unutmak” fiilleri ge¢gmektedir. Turkmen
Turkgesi ve Turkiye Turkcesine de “unutmak”, Cagatay Turkgesinde unutmak
seklinde gegmektedir (Gulensoy, 2007:968).

Bellek, duyum ve algilarla kazanilan bilgilerin beyinde saklanmasi,
gerektiginde de hatirlanmasi seklinde gergeklesen zihinsel bir iglevdir.
Ogrenilen bilgiler kullanilmadiginda zaman iginde bellekten silinir. Unutmak
fiili de zihinle ilgili bir fiildir. Ogrenilen bilgilerin kisa sireli ya da tamamen

bellekten silinmesini ifade eder.

Turkce sozlukte unutmak fiili; “1. Aklinda kalmamak, hatirlamamak. 2.
Bir seyi dalginlikla bir yerde birakmak. 3. Bir seyi yapamaz duruma gelmek.
4. Bagigslamak. 5. Gereken onemi vermemek, ustinde durmamak. 6.
Hatirdan, gonulden ¢ikarmak.” seklinde aciklanmistir (BTS). Unutmak fiilinin
Tarkiye Turkgesindeki temel manasi aklinda kalmamak, hatirlamamaktir.
Diger kullanimlar anlam geniglemesi yoluyla sonradan kazanilmis

manalardir.

Unutmak fiili; Tarkiye Turkcesinde genel olarak aklinda kalmamak,
hatirlamamak ve dalginlikla unutmak manalarinda kullaniimaktadir:
Calhistiklarimin hepsini unuttum. Defterimi evde unuttum. Bir de hem Tirkmen
hem de Turkiye Turkgesinde zihnimize depoladigimiz bazi seyleri hep
hatirlamak, unutmamak istiyorsak “unutmayacagim” (hatinmda tutacagim
anlaminda) deriz: Yaptigin iyilikleri unutmayacagdim. Alladurdi bu bugiin
agsam 06z maggalasiniii arasinda hem az geplemek hakda &6ziine beren
pendini unutmayardi (P,389). (Aladurdu bu gin aksam kendi ailesi i¢cinde az

konusmak hakkinda verdigi sdzi unutmuyordu.) insan zihinde tutmak
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istemedigi seyleri de zihin yardimiyla unutmaya calisir. Unutmak fiilinin
Tarkiye Turkgesinde temel anlami olan unutmak anlaminin diginda affetmek

manasinda da kullanimi dikkat c¢ekicidir.

Unutmak fiiliyle ilgili olarak kullandigimiz bir diger fiil de “hatirda
kalmamak” fiilidir. Hatir s6zcugu; akil, zihin, disince anlamina gelmektedir.
Tarkmen Turkgesinde de bu fiilin karsiligi “yadindan ¢ikmak” birlesik fiilidir.
Yad ise akil anlamina gelir. Unutmak fiilinin akilla ilgili oldugunu géstermesi

bakimindan yad ve hatir sdzcukleri dikkat ¢ekicidir.

Tarkmen Turkgesinde unutmak fiiliyle ilgili olarak “unutmak, yadindan
cilkmak, yaddan c¢ikarmak” fiilleri kullanilir. Yadindan c¢ikmak (aklindan
cikmak) fiili unutmak fiiline gére daha sik kullaniimaktadir. “Unutmak” eylemi
akilla yapilan bir eylem oldugu icin Turkmen Tulrkgesinde “yad” (akil) ismi
kullaniimistir.  Unutma eylemiyle akil arasinda baglanti kuruldugunu

gOstermesi bakimindan dikkat gekicidir.

1.17.1. Unutmak: Unutmak

Unutmak manasinda:

Alladurdr bu bugiin agsam &6z masgalasiniii arasinda hem az
geplemek hakda 6ziine beren pendini unutmayardi (P,389).

“‘Aladurdu bu gun aksam kendi ailesi i¢cinde az konugmak hakkinda

verdigi s6zU unutmuyordu.”

Ol, polkovnigifi meyli niré bolsa, sofia bakan gigaryardi, onifi gévnini
tapyardi, iki davagérifi birinifi “yizinden” gegmeyérdi, beylekisinifi “halindan”
habar alyardl, iki yanini hem &clkdiryérdi, ovnuk meseleleri ulaldyardi, olarif
kimisini sagyardi, kimisinifi yiligini soryardi: polkovnigi génendiryérdi, 6z

clibisini hem unutmayard....(P,214).
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“O, binbasinin istegi nereye isterse oraya dogru giderdi, onun gonlunu
aliyordu, iki kavgalinin birini yuzinden gegemiyor, digerinin halinden haber
alirdi, iki tarafl da kiskirtiyordu, kiigik meseleleri blayutlyordu, onlarin kimini
sagiyordu, kiminin iligini kemiriyordu; binbagiy! yasatiyordu, kendi cebini de

unutmuyordu...”

Té keselhanadan c¢ikyanga, oba bilen dahili vakalari unutcak bolup
citrasdi (NT,182).

“Hastaneden ¢ikincaya kadar, koyle ilgili olaylari unutmaya calisti.”

Giz suv almaga egilende, biitin diinyéni unudip duran Artik ulidan dem
aldi (AE,10).

“Kiz su almak igin egidiginde butin dinyay! unutan Artik derin nefes
aldi.”

Sehetniyaz, kénéni yatlama, geceni ge¢di bil, garindas bolsak, dhlisini
unudaris (NT,151).

“Sehetniyaz eskiyi hatirlama, gegeni gecmis bil, akraba olursak her

seyi unuturuz.”

1.17.2. Yadindan gikmak: Unutmak

Tarkmen Turkgesinde yadindan ¢ikmak fiili, unutmak fiiline goére daha
sik kullaniimaktadir. “Unutmak” eylemi zihinde gergeklesen bir eylem oldugu
icin Turkmen Turkgesinde “yad” (akil) ismi kullaniimistir. Cikmak fiili yad
kelimesiyle birleserek yonelmeli metafor olusturmustur. Cikmak, uzaklagmayi

ifade eder. Yad; akil, zihindir. Zihinden ¢ikan seyler unutulur.
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Aklindan ¢cikarmak manasinda:

Cernisov 6zine garasli adamlarifi 6zi bilen seyle kesgin geplesmagini

bir eyydm yadindan ¢ikaripdi (AE,241).

“Cernisov kendine bagh kisilerle bdyle sert konustugunu c¢oktan

unuttu.”

Niyazberdi Kerifi bolsuni sinlap oturan Ovezmirat batir 6ziinde alara

zadifi yokdugi hakdaki inancina imrinip, atini yadindan ¢ikaripdi (P,458).

“Niyazberdi Kerin durumunu diisinen Ovezmurat Batir etrafta olup

bitenlerin kendisini ilgilendirmedigine inanip adini aklindan ¢ikardi.”
Surekli hatinnda kalmak manasinda:

Menifi su aydanlarimi yadifidan ¢ikaraymagin yolufida ifi gorkuli zat

Ovezmurat serdarin atllaridi (P,49).

“‘Benim bu sodylediklerimden hatirindan ¢ikmayacak en korkung sey
Ovezmirat'in atlilariydi.”
1.17.3. Yaddan ¢ikmak: Akildan ¢ikmak

Unutamamak manasinda:
Emma sen hig vagt menin yadimdan ¢ikmarsifi (P,30).

“Ama sen higbir zaman benim aklimdan ¢ikmayacaksin.”

1.18. HATIRLAMA iFADE EDEN FiiLLER

Koknel'e gore, her algilanan ve oOgrenilen olay, kisi ya da nesne

bellekte iz birakir. “Bellekte saklanan bu izlerin yardimiyla, daha o6nce
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algilanan ya da ogrenilen olay, kisi ve nesnelerle yeniden karsilasildiginda,
bunlarin taninmasi olanagi dogar. Buna tanima denir. Bir ya da daha ¢ok kez
gorulen Kigiler, nesneler, olaylar, yasanilan deneyimler ve ogrenilen bilgiler
istendiginde bellekte yeniden canlandirilabilir. Buna hatirlama denir.”
Hatirlama, tanimadan daha ileri ve Uust duzeyde bir iglevidir (Koknel,
2005:283). Buna gore, hatirlamanin daha uUst duzey bir biligsel iglev ve

asama icerdigini soyleyebiliriz.

Binbasilioglu'na gére hatirlama; “psikolojik terimleriyle, 6nce 6égrenilen
ya da bellenen, fakat var olmayan uyaricilara bireyin tepki yapmasi demektir.
Bu tepkiyi yaptiran sey bireyin organizmasinda olusan degigikliklerdir. Bu
degisiklikler gecmis uyarimi simgelerler. Oyle ki, bir denek hatirlamayi
¢agiran uyaranlara tepki yapmak durumunda kalinca, var olmayan bir
uyariciya (1sik, gidanin kondugunu gérmek .,vb.) tepki yapar. Cunkil uyanci
var iken, organizma bazi seylerle degismistir. Bu degisiklik, baska bir seyi
simgeledigi icin buna simgesel stre¢ (sembolik proses) denmigstir. Hatirlama
buatin duyu organlarinizla ilgili olabilecedi gibi; genel nitelikte de olabilir.
Hatirlama olurken unutma, derecesine gore gergeklerden biraz
uzaklasilabilir. Unutulan kisimlar imgelem yardimiyla kimi zaman
kUgultulerek, kimi zaman da abartilarak degisiklige ugrar. Bu nedenle,
Ogrenilecek ya da bellenecek seylerin; ilerde hatirlanacak gibi, saglam
ogrenilmesi gerekir.” Beyinde depo edilen 6grenilen materyallerin hepsinin

hatirlanmasi mumkuan degildir (Binbasilioglu,1991).

“Mutfakta yemek pisiren bir kadin, siklikla yaptigi yemege ne kadar su,
tuz, yag koyacagini bilir. Hekim hastasini dinleyip muayene ettikten sonra,
bilgilerinden, o6grendiklerinden, tecrubelerinden vyararlanip tani Kkoyar.
Hafizada depolanan bilgi, ise kosulacagi zaman bilince gelir, hatirlanir ve
uygulanir.” (Morgan, 1984). Kisacasi, hatirlama, zihinde depolanmig bilginin
geri gagrilmasi olup bir takim biligsel suregleri icermektedir.

Eski Uygur Turkgesinde dusunmekle ilgili kdnglamak “hatirlamak,

disunmek, dalmak” (Caferoglu,1968:115) fiili kullaniliyordu. Bu fiil kdngul
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“‘gonul kalp, fikir, istek, tefekkur, arzu, Ulka” (Caferoglu, 1968:115)

sdzcugunden turemistir.

Hatirlamakla ilgili, KE'de, aimak “anmak, hatirlamak” (Ata, 1997:26),
aindurmak “hatirlatmak” (Ata,1997:26); KB’de usgurmek “hatirlamak”;
ME’'de anmak “anmak, hatirlamak” (Yuce,1988:87), hatirlamak yad kilmak
“hatirlamak, anmak” (Yuce,1988:200) fiillerinin kullanildigi tespit edilmigtir.
Anmak fiilinin kullaniminin, Tarkiye Turkgesinde kullaniminin hala devam

ettigini gortyoruz.

Tarkge sozlUkte “hatirlamakla” ilgili kullanilan baslica fiiler, “hatirlamak,
anmak ve animsamak” fiilleridir. Turkgce sozlukte “hatirlamak” fiili
“animsamak” seklinde acgiklanmigtir. Animsamak fiili ise “bilinip unutulan bir
seyi akla getirmek, hatirlamak” seklinde acgiklanmigtir (BTS). Animsamak ve
hatirlamak fiilleri es anlamh fiillerdir. Bu fiiller es anlamli gibi gérinse de
zaman zaman mana farkiliklari gostermektedir. Mesela; “Yemeg@i ocakta
unuttugumu hatirladim.” deriz de “Yemegi ocakta unuttugumu animsadim”

demeyiz.

Turkce sozlukte hatirlamakla ilgili bir diger fiil ise anmak “Birini veya
bir seyi akla getirerek s6zinl etmek veya onu dusunmek, zikretmek,
hatirlamak. 2. Bir armaganla birinin gonlunu almak. 3. Adlandirmaki, Turkiye
Tarkgesinde gegmiste hatirasi olan kisi ya da kigileri birden fazla kisinin
hatirlamasi gindeme getirmesi” fiilidir (BTS). Mesela; Atatlrk’a, Mehmet Akif
Ersoy’'u anariz; ama animsamayiz. Onceden tanidigimiz bir arkadasimiz
hakkinda konustugumuzda onu anmis oluruz. Animsamak fiilinin kullanimi,
hatirlamak fiiline gbére daha azdir. Tlrkiye Turkgesinde “animsamak” ve
“hatirlamak” fiilleri birbirinin yerine kullanilabilen fiillerdir. Animsamak fiili
hatirlamak fiiline gore eskidir. GUnumuz Turkgesinde en ¢ok hatirlamak fiili

kullaniimaktadir.

Turkiye Turkgesinde ayrica akla gelmek, aklina gelmek, hatirina

gelmek, hatira gelmek, yad etmek fiillleri kullaniimaktadir. Aklina gelmek ve
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akla gelmek fiilleri genellikle aniden, birdenbire hatirlanilan, animsananilan
durumlarda kullanilir. Yani anilik ve birdenbirelik vardir: Problemin ¢dézUmu

aklima geldi.

Taradigimiz metinlerde Tlrkmen Turkgesinde hatirlamakla ilgili
kullanilan fiiller sunlardir: Yatlamak (hatirlamak), yada diismek (hatirlamak,
hatirna gelmek), yada salmak (hatirlamak, hatirina getirmek), yaddan
citkmak (hatirindan c¢ikmak) fiilleri kullanilmaktadir. Yad s6zcugu Farscada
“anma, hatirda tutma” anlamlarina gelmektedir (Kanar,2007:1146). Turkiye
Tarkgesi agizlar sézlugunde “akil, hatirlama”, Turkge soOzlikte “akil,
hatirlama” anlamlarina gelmektedir. Tlarkiye Turkc¢esine Fars¢ada yad, yad
etme, yad etmek seklinde gecen fiiller (Kanar, 2007:1146) Turkmen
Tlrkgesine yatlamak (hatirlamak), yada adiigmek (hatirlamak, hatirina
gelmek), yada salmak (hatirlamak, hatirina getirmek), yaddan c¢ikmak
(hatinndan g¢ikmak) seklinde gecgmistir. Yad s6zcigu Tuarkmen Turkgesinde
bes sekilde kullaniimistir. Birlesik fiillerde yad fiilinden sonra “dismek,
cikmak, salmak” fiilleri gelmistir. Yadlamak fiiline ilk kez MukaddimetU’l-

Edeb’de rastliyoruz.

Farsgada yad so6zcugu akil, zihin, hatir anlaminda kullanilan sézclk,
Turkmen ve Turkiye Turkcesinde hatirlamakla ilgili kullaniimigtir. Hatirlama

islemi zihinle yapilir. Hafizaya alinan her tirli sey zihin yardimiyla hatirlanir.

Hatirlamak fiili, mental bir fiildir diyebiliriz. Yad s6zcugunun “akil, zihin”
anlamina gelmesi de bunun ispatlarindan biridir. Hatirlama akil yardimiyla

olur.

Tarkmen Turkgesinde “yiirek” adinin akilla ilgili fiillerde kullanildigi
gorulmektedir. Mesela; “yurege salmak” fiili, aklina koymak manasina
gelmektedir. “Yureginde gaytalamak” bilesik fiilinin ise animsamak,
akhindan gecirmek manalarina geldigini goruyoruz: Ol hazir hem
agalarindan goren zulum sitemini yureginde gaytalayardi, 6zune yagsilik

eden Ovezmirat Batiriadini  &rligini tariplayardi  (P,41). “O simdi,
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agabeylerinden gordugu zulmu aklindan gegiriyordu hem de kendisine iyilik

eden Ovezmirat Batir'in yigitligini éviiyordu.”

Kuliev’e goére, ‘akil’ anlaminda tarkm. akil kelimesi kullanilir. ‘Hafiza’
anlamini veren Turkmence yat (ya:t) isminden ‘hatirlamak’ anlamini veren
yatla- fiili olusmustur: yashk dovruni yatla- ‘genclik yillarini hatirlamak’
(Tarkm. RS, 821). (sayfa 108) ‘Hatirlamak’, ‘Belitmek’ anlamlarinda
Tdrkmencede yada sal-, yada duasur- fiilleri kullanihr (Tlrkm. RS, 821)
(Kuliev, 1998:107).

1.18.1. Yatlamak: Hatirlamak

Aklina gelmek manasinda:

-Ay, “Her kimi bir kiye salan diny& heydir bu.” diyip, Oraz
Magtumgulinifi séztini yatladi (MO,83).

“Yahu “Her kesin basina bir ugras veren dunya bu” deyip Oraz

Mahtumkulu’nun sozlerini hatirladi.”

Yone begla gézi diisenden Ovezmirat batir biigtiyar halde 6z oglinif

Oluimini yatlanini duyman galdi (P,300).

“Ama Begli'ye gozi ilistiginde Ovezmirat Batir gayri ihtiyari 6z oglunun

Olumunu hatirlayamadi.”

Isgasarsin, Opusersifi, bil gugusarsifi, ah o glnleri yatlamanifidan

govusi yokdur, bu diinyadén gidesin gelmez (MO, 68).

“Koklasirsin, 6pusursiun, kucaklasirsin, ah o gunleri hatirlamamaktan

iyisi yoktur, bu dinyada gidesin gelmez.”
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Su mahal Atacani gucaklaysam edil oda diisen buz yali pagis-para
erep Ote giddrmikem edep-ekrami, hayani yatlamak bilen saklanip durandir
(MO,18).

“Simdi Atacan’t kucaklasam tam atese dismus buz gibi erirmiyim
acaba, edepliligi, ayip diye bir seyin oldugunu hatirlamakla kendini

tutuyordur.”

Yolda baryarkalar urugda vepat bolan birnége yigidifi adini yatlap,
aksaggallardan kéyindi (P,164).

“Yolda giderlerken savasta vepat bolan birgok yigidin adini hatirlayip

aksakallardan yakindi.”
Unutmak manasinda:

Iki giz ¢ikardim, bir zat gerek bolsa, ece diyip gelyérler, gerek
bolmasa yatlanoklar (MO,94).

“Iki kiz gikardim, bir sey lazim olursa anne deyip geliyorlar, lazim

olmazsa hatirlamiyorlar.”

1.18.2. Yadina diigsmek: Hatirlamak, hatirina gelmek, aklina gelmek

Emma Aynanifii hazir onifi yali véasilik yadina dliismeyérdi (AE, 159).
‘Ama Ayna’nin simdi onun gibi sakalar aklina gelmiyordu.”

Sahir yatan yerinden igini gepletdi: “Yeri, durmusifi ¢atakliginda Merili

g1z nireden yadina dusip yor diysene!” (P,284).

“Sair yattig1 yerde kendi kendine konustu “Yahu hayatin zor sartlarinin

arasinda Menli kiz nerden aklina geldi desene”

-Yok Stepan Aga yadima diigenok- diydi (P,41).
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“‘Hayir, “Stepan Aga hatirlamiyorum.” dedi.”

1.18.3. Yada salmak: Hatirlamak, hatirina getirmek

Salmak fiilinin Tirkmen Tiirkgesinde, “insa etmek, kurmak, igine ya da
asagisina koymak, ise, okula yerlestirmek” gibi kullanimlarinin yaninda bir
de yardimci fiil olarak kullanildigini goruyoruz. Yad fiiliyle birlikte hatirlamak
manasinda birlesik fiil olarak kullaniimaktadir. Zihinle ilgili fiillerde dismek,
salmak” seklinde asagl dogru olana hareketler ¢ok sik kullaniimaktadir. Bu
da bilginin zihne dismesini, inmesini, toplanmasini ifade eden bir hareketi

ifade ettigini gostermektedir.
Hatirina getirmek, hatirlamak manasinda:

Cahansoltan Ecenifi hem géviin diyeni bolmani lgin &zleri bilen sovuk

gatnasik etcegini yada saldi (NT,167).

“‘Cahan Soltan ebenin de sodyledigi olmadigi icin kendileriyle soguk

iliskide olacagini hatirina getirdi.”

Nuri Kazim bir hova némedir bir zadi yadina salcak bolyan yali dimip
oturdi (M,82).

“Nuri Kazim bir sure bir seyi hatirlamak ister gibi suskun kaldi.”

1.18.4. At tutmak: Hatirlamak, hiirmet etmek, adini zikretmek

Tutmak fiilli, gergek anlamindan uzaklagsarak mecaz yoluyla
“hatirlamak” anlaminda kullanilmigtir. At tutmak fiili, Turkmen Turkgesinde

anlam genislemesine ugrayarak hirmet etmek manasinda kullaniimaktadir.
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Hatirlamak manasinda:

Sondan son olar menin adimi tutanok, menem olarifi adini tutamok
(P,40).

“‘Ondan sonra benim adimi hi¢ anmadilar, ben de onlarin adini hig

hatirlamadim.”
Aklina gelmek manasinda:

Séhetniyaz aganifi iki olgunda nazari eglenende ol “Hiidayberdim”
diyip, ilki yali oglunii “Aman berdim” diyip, sonra kigisinifi adini tutdi (NT,
189).

“Sahetniyaz ancanin iki oglunda go6zu takih kaldiginda o “Huday
berdim” deyip, ilki gibi oglunun “Aman berdim” deyip sonra kagugunun adini
hatirlad1.”

1.18.5. Akhina getirmek: Hatirlamak

Hatirlayamamak manasinda:

Sonif Ugin ol, atinifi bagini bir goyberdi, bir ¢ekdi, Ayna né&hili s6z

gatcagini akilina getirip bilmedi (AE,15).

‘Onun igin o, atinin basini bir birakti, bir ¢ekti, Ayna'ya nasil s6z

sdyleyecegini bilemedi.”
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1.18.6. Govnune gelmek: 1. Aklina diismek, kafasinda bir dustlince
dogmak, hatirrna gelmek, hatirlamak. 2. Tahmin etmek
tahminde bulunmak. 3. Gilicenmek, darilmak, incinmek,

kiriimak

Birdenem alladan dilgir bolaymayin diyen pikir gévniine geldi (MO,
1978:19).

“Birden Allah’tan razi olmamak gibi bir durum olmasin denen fikir

aklina geldi.”

1.18.7. Tanamak: Bilmek, tanimak

Hatirlamak manasinda:

Dagi nédme hemmesini tanayan (NT,273).

“Elbette hepsini hatirliyorum.”

Men doktor Yusupovifi ayall, tanayarsifiizmi? (MO,65).
“Ben Doktor Yusupov’un esi, hatirliyor musunuz?”

Seyitmirat beg Ovezmirat batirin sesini esiden badina tanan hem

bolsa, gbyé oni yani tanayan adam bolup: (P,128).

“Seyitmirat Bey Ovezmirat Batir'in sesini isittiginde hatirlamis olsa da

glya onu yeni fark etmis olup:”

1.19. ILETiSIM FiiLLERI

Duygu, dusince veya bilgilerin akla gelebilecek her turli yolla

bagkalarina aktariimasi iletisimdir. Zihinde sekillenen istekler, duygular ve
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dugunceler karsimizdakilere dil yoluyla aktarlir. Zihnin konusma yoluyla dig
gevreye aktarimi, iletisimdir. iletisim fiilleri ise konusmakla, tartismakla

iletisimi saglayan de-, séyle-, sor-, konug- gibi fiillerdir.

Arnazarov’a gore, sozel surecte yer alan de-, soyle-, sor-, cevap ver-
bilgi ver-, haber ver- gibi konusma eylemine dayali fiiller iletigsim fiilleri olarak
degerlendiriimektedir. Bu tur fiiller Turkmen Turkgesinde Turkmen dil bilimci
M. Hudayguliyev tarafindan kullanilan sozlesik islikler “séyleyis fiilleri” terimi
ile dile getirilmistir (Arnazarov,1982:6). Konusmanin goérsel ve isitsel
Ogelerinin gerisinde, bunlara anlam veren zihinsel surecgler yatmaktadir.
Duslinme, kavrama, yorumlama gibi iglemleri iceren bu slre¢ beyinde
gerceklesmektedir. insanin dilek, istek, sikayet vs. gibi karsisindakine iletmek
istedigi seyler 6ncelikle zihinde olusur. insan ihtiyaglari dogrultusunda
anlatmak istedigi seyleri zihninde organize eder ve Onem sirasina gore
karsisindakine aktarir. Konusma eylemi insanin ruh, duygu ve zihni

durumuyla yakindan ilgilidir.

1.19.1. KONUSMA iLETiSIM FiiLLERI

insanlar; konusarak, iletisime gecerek dusiindiklerini veya bildiklerini
s6zlU olarak karsisindakine aktarir. Turkge sozlikte konusmak fiili, “1. Bir
dilin kelimeleriyle dusuncesini s6zlu olarak anlatmak. 2. Belli bir konudan s6z
etmek. 3. Bir konuda karsilikli s6z etmek, sohbet etmek. 4. Sdylev vermek,
konusma yapmak. 5. Konusma dili olarak kullanmak. 6. Dusuncesini
herhangi bir ara¢ kullanarak anlatmak. 7. iliski kurmak veya iligkiyi
surdurmek. 8. Flort etmek. 9. Dargin bulunmamak. 10. Oyuncak, hayvan vb.
konugsmaya benzeyen birtakim sesler g¢ikarmak. 11. Gizli bir seyi agiga
vurmak, ele vermek. 12. Becermek, uzman gibi yapabilmek. 13. Gegerli
olmak, etkin olmak: Yasalarin yerine yumruklar konustu. 14. Sik ve zarif
gorunmek.” seklinde acgiklanmistir (BTS). Konugmak fiili, her iki leh¢ede de
dusunceyi sozlu olarak anlatmayi ifade eder. Konusmak fiili, temel (gergek)
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anlamda zihinde olusan dusunceleri, istekleri, fikirleri vs. szl olarak

sdylemek manasiyla mental bir eylemi ifade eder.

Soylemek fiili, Tlrkge sozlikte “1. Dusundugund veya bildigini sézle
anlatmak 2. Bir disunceyi ileri sirmek, ortaya atmak 3. Yapilmasini istemek.
4. Tarkl, sarki vb. okumak 5. Yazmak, duzmek 6.Haber vermek
7. Onceden bildirmek, tahmin etmek. 8. Siparis etmek. 9. Herhangi bir seyi
bildirmek, anlatmak, demek istemek, hatirlatmak.” seklinde acgiklanmistir
(BTS).

Demek fiili ise Turkge sozlukte “1. Sdylemek, s6z sdylemek 2. Ad
vermek 3. Bir dilde karsilhidl olmak: Kamer “ay” demektir. 4. Herhangi bir ses
clkarmak. 5. Herhangi bir kaniya, yargiya varmak. 6. Dusunmek. 7.
Oranlamak. 8. Ummak. 9. Erismek. 10. Bir ise kalkismak, yeltenmek. 11.
Saymak, kabul etmek.” seklinde aciklanmistir (BTS). Tlrkge so6zlige
dayanarak de- fiilinin, baskasinin agzindan aktarilan sozlerde kullanildigini
sdylemek mumkindir. Demek fiilinin, Turkiye Turkgesinde “dustinmek”

manasinda da kullanildigi goériilmektedir: “insanlar ne der (diisiiniir) sonra?”

Soylemek ve konusmak fiilleri ilgili maddelerin Turkge sozlUkteki birinci
maddedeki “dUsuncelerini dille anlamak” seklindeki acgiklamayla mana

ortakligi gosterir.

Konusma fiillerinin, Orhun Abidelerinde ay- “soylemek, demek,
konusmak, haber vermek, hikmetmek, hikimran olmak, idare etmek”, ayt-
“‘demek, sdylemek, arz etmek” (Ergin, 2003:86); DLT’te séwlemek (Atalay, 1.
Cilt, 2006:534), sozle- “sOylemek, konusmak” sézlenmek “sdylemek, sdzl
aciklamak”, sozlesmek “sdylesmek, konusmak” (Atalay, 1. Cilt, 2006:534),
temek “demek, sdylemek” (Atalay, 2006:591); KE’'de aymak ‘“sdylemek,
sormak”, ayt- “sdylemek, demek” (Ata, 1997:49), ti- “demek” (Arat,
1979:443); KB’de ay- “demek, sodylemek” (Arat, 1979:41) ve ayitmak
“sormak, soylemek, demek” (Arat, 1979:46) seklinde gectigi tespit edilmigtir.
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Tarkmen Turkgesindeki temel konusma fiilleri; geplemek “konusmak”,
diymek “demek, soylemek”, sozlemek “konusmak” fiilleridir. Arnazarov’a
gore, de- ve sdyle- fiilleri butin Oguz grubu Turk lehgelerinde sdylem surecini
genel anlamda anlatir. Turkmen Turkgesinde diy-, sbzle-, geple-,ayt-;
Azerbaycan Turkgesinde de-, sOyle-, danis-; Turkmen Turkgesinde sozle-,
konus-; Gagavuz Turkgesinde sole-, laf et- fiilleri genel anlamli iletigim
fiilleridir. Bu fiiller séyleme stirecini genel anlamda anlatsalar da mesala de-
fillinin yerine goére sor- fiilinin yerine de kullaniimasi gibi Oguz grubu Turk
lehgelerinde kendilerine 6zglu kullanim 6zellikleri kazanmiglardir (Arnazarov,
1982:50-52).

Erdem’e gore, Oguz grubunda genel olarak kullanilan de- ve soéyle-
fiilleri kendi arasinda da aslinda kullanim farki tasimaktadir. Daha uzun
soluklu konusmalar icin hitap etme karsihiginda sdyle- kullanilirken, de- fiili
daha guncel ve daha genel bir kullanin oldugu dikkat c¢eker (Erdem,
2007:96).

“Ali yarin bize gelecegdini soyledi.” “Ali yarin bize gelecegini dedi.” “Ali
yarin size gelecegim dedi.” “Surekli ¢alismaktan yoruldugunu soyledi.”

“Surekli galismaktan yoruldum, dedi.”

Erdem’e gore, lehgelerde kullanilan, fakat ayni baglamda paradigmatik
iligkilerle birbirinin yerini tutabilecek, Warren’in “dialektal es anlamli” dedigi,
Lyon’un “butincul es anlamlilar” dedigi ve Oguz grubu Turk Lehgelerinde de-,
sOyle-, ayt- drnekleriyle ortaya ¢ikan es anlamlilik tird, aslinda bizim daha
cok “yakin anlamhlar” olarak géordugumuz ve Lyons’un “tam eg anlamllar”
dedigi, Warren’in “diyalektal varyantlar” dedigi grupta yer almakta ve
Person’un “ima yollu 6zdeslik” dedigi, zihni ve kllttrel stregten gegip de, yan
anlamlari arasinda kesisen noktalara sahip olarak es anlamli hale gelmis
kelimeler olmaktadir (Erdem, 2007:96).

Arnazarov kitabinda sodyleyis fiillerini “soézlesik fiilleri” “1. Séyleme

sdrecinin igerigini anlatan fiiller 2. Séyleme slirecinin tarzini anlatan fiiller”
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olmak lizere iki gruba boliinmdigtiir. S6yleme strecinin igerigini anlatan fiiller
de kendi iginde; 1. Duygu katkisi olmayan 2. Olumlu duygu katkisi olan 3.
Olumsuz duygu katkisi olan fiiller olmak Uzere u¢ guba ayriimistir. Arnazarov
sohbet, haber, soru, cevap, rica, emir, danisma, izah, selam, vedalasma,
yemin, davet, teklif, sunusg, hitap, onay, ret, tekrar ile ilgili iletisim fiillerini

duygu katksi olmayan fiiller iginde degerlendirilmistir.

Arnazarov’'un Turkmen Tlrkgesinde tespit ettigi duygu katkisi olmayan
fiiller sunlardir: sohbet (glirriifiet-, séhbet et-, gurrifiber-, beyan et-), haber
(duydur-, duydurus ber-, bildir-, habardar et-, malim et-, i/lan et-, yansit-,
sizdir-),soru (sora-, soragla-, sorag et-, sorag ber-, soval ber-), cevap (cogap
ber-, cogap gaytar-, gaytargi ber-), rica (hayis et-, tovakga et-, dile-, yalbar-,
yalbar yakar et-, 6zelen-, boyurgan-), emir (buyur-, buyruk ber-, hékim et-,
hékim ber-, perman ber-, talap et-, tabsir-, tabsirik ber-, sarga-, sargit et-),
danisma (gefies-, maslahatlas-, maslahat et-, akillas-, élgenip goy-, bisinip
goy-, gefies ber-, maslahat ber-, nesihat et-, akil ber-, akil et-, akil dvret-,
ovdit ber-, éviit-tindev et-, vesyet et-, pend ber-, gefies-, gefies sal-, maslahat
sora-, maslahat sal-, sala sal-), izah, aciklama (dlisiindir-, ddglindiris ber-),
seldm (salamlas-, salam-helik soras-, saglik-amanlik soras-, salam ber-,
salam iber-), vedalasma (hoslas-, sagbollasmak), yemin (kasam et-, ant ig-,
ant et-), davet (inde-, inde-), ikram, sunug (hodlr et-, mirehet et-), hitap
(vizlen-, yliz tut-), onay (makulla-, tassikla- tassik et-, ikrar et-, golda-, una-),

red (inkar et-, réd et-, garsi ¢ik-), tekrarlama (gaytala-, tekrarla-, tekrar et-).

[T

Biz, Arnazarov’'un danisma fiillerine dahil ettigi “nesihat et-, 2akil ber-,
ovut ber-“ gibi fiilleri, onay fiillerini ayri bir basghkta zihin fiilleri olarak ele aldik

ve birinci gruptaki fiillere dahil ettik.

Arnazarov; tesekkulr, dua, kutlama, mujde, 6vgu, saka ile ilgili fiilleri
‘olumlu duygu katkisi olan soyleyis fiilleri” grubuna dahil etmigtir. Ayni
¢calismada olumsuz duygu katkisi olan soyleyis fiilleri sunlardir: kéti séz ve
beddua, yalan, azarlamakla ilgili, sikayet, aldatma, Ofke, kavga, tartisma,
oéviinme, giybet, tbhmet ifade eden fiiller. Arnazarov’'un bu grupta ele aldigi
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bazi fiilleri duygu fiilleri (6fke, 6vinme vb.) grubuna danhil ettik. Arnazarov’'un

eserinde sOyleme surecinin tarzini anlatan fiiller alti gruba ayriimistir:

1. Sdyleme surecinin tarzini genel anlamda anlatan fiiller
2. YUksek tonlu konugsmay! niteleyen fiiller

3. Algak sesli konugmay! nitalayan fiiller

4. Soyleme surecinin hoslugunu guzelligini anlatan fiiller
5. Séyleme surecinin hoslugunu guzelligini anlatan fiiller

6. Cok ve anlasilmaz konusmayi niteleyen fiiller (Arnazarov, 1982).

Kuliev konusma fiillerini “Ruhsal Faaliyet Fiilleri” ana bashgi altinda
incelemigtir. Tark fiillerinin semantik alt grubu olan konugma fiilleri ilk defa
Dmitriyev tarafindan arastiriimistir. Dmitriyev Tlrk dilindeki konusma fiillerini
soyle acikhyor: ‘Hareket fiilleri ve aktivite fiillerinin yani sira konusma fiilleri
sinifi fill semantikasinin genel sisteminde muhim halkalardan birini olusturur.
Tum danya dillerinde bu fiil sinifi kendi 6nemi ve akici konusmada sik sik

kullanigi ile ayriimigtir.

Tlrkge konusma fiilleri N. Z. Haciyevin ve A. A. Koklyanova’'nin genis
makalelerinde de gobzden gecirilmistir. S6zU geg¢en makalenin yazarlar
Tarkge konusma fiillerini iki alt sinifa ayirmistir: esas konusma fiilleri ve
farkhlastirlmis anlamli konusma fiilleri. Esas konusma fiilleri sadece
konusma eylemini bildiren fiillerdir. Genel Turkgede de ‘sGylemek, demek’,
genel Turkge ayt— ‘konusmak’, genel Turkge sdyle— ‘konusmak, sdylemek,
demek’, tuvin. gugaalaar- ‘sOylemek’, ¢cokta— ‘demek’, guv. kala— ‘demek’,
Turkmence geple— ‘demek, sOylemek’, yakut. kepse— ‘demek, sOylemek,
konusmak’, Azerice danis— ‘konusmak’, Turkge konus— ‘sohbet etmek,

konusmak’ fiilleri kullanilir.

Rus dilinin konusma fiillerinin semantikasi L. M. Vasilyev tarafindan
cahisiimigtir.  Onun ¢alismasinda konusma fiilleri asagidaki siniflara
ayrilmistir: konusmanin dig tarafini tanimlayan fiiller, konugsmanin igerigini

tanimlayan fiiller, konusma etkilesimi ve iletisim filleri, konusma
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motivasyonunu anlatan fiiller, duygusal iliski ve deger anlamli fiiller (Vasilyev,
1981, 4-33). Bilindigi gibi konusma fiilleri genis kullanim alanina sahiptir ve
iletisim surecinde birinci dereceli 6nem tasirlar. ‘Konusmak, demek’
anlaminda Turkmencede cagdas Azerbaycan edebiyati, Turk ve Gagavuz

dillerinden bagka tum Turk dillerinde kargilagilan ayt- fiili kullanilir.

Diger cok kullanilan konugma fiili Azerice soyle-, Turkmence sozle-,
Gagavuzca sole-, Turkce soOyle- ‘sdylemek, anlatmak’ fiilidir. Geple- fiili
Tudrkmen dilinde ‘konusmak, sdylemek’ anlaminda kullanilir: Rusga geple-
‘Rusca konusmak’, ‘nutuk atmak, anlatmak’, yignakda geple— ‘toplantida
konusmak’, mecazi anlamda ‘azarlamak, firga atmak’: Sen ona gepleme

onda guna yok ‘Sen onu azarlama, onun sucgu yok’.

Tldrkmen dilinde ‘konusmak, sohbet etmek’ anlaminda gurle- Afiili
kullanilir: dogru gurle- ‘dogruyu sdylemek, dodru konusmak’, évnip gurle-
‘Ovunerek konusmak, ovunmek’. Verilmis fiilin karsilikli ortak sekli ise gurles-
‘soylemek, sohbet etmek, kiminleyse konugmak’: is barada gurles- ‘is hakta
sohbet etmek’. Bundan baska o ‘anlasmak, sodzlesmek’ anlaminda da
kullanilir, 6rnegin: Biz teatrda dususmagi girlesdik ‘Biz tiyatroda gorismeye

anlastik.’

Turkmen dilinde ‘demek, konusmak, sohbet etmek’ anlaminda
gurranles fiili kullanilir: ‘Sizin bilen gurriflesmeye geldim’ ‘Ben sizinle sohbet
etmeye geldim.” Turkmencede gurrufles- fiilinin sinonimi gurrif et- analitik
fiilidir.

Oguz dillerinde iki muhatabin konusmasi Azerice sor-, sorus-
Gagavuzca sor-, Turkmence sora-, Turkge sor- ‘sormak’ fiili ile yapilir. Sor-
sekli eskidir, eski Turk yazili anitlarda da rastlanmigtir. Azerice, Turkge ve
Gagavuz dillerinde danig- fiili kullanilir. Azerice bu fiil ‘konusmak, séylemek’,
‘anlagsmak, ikna etmek’ anlamlarini, Turk ve Gagavuz dillerinde ise

‘danigsmak’ anlamini verir (Kuliev,1998).
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1.19.1.1. Geplemek: Konugmak

“Geplemek” fiili, Turkiye Turkcesindeki konusmak fiilinin karsihgidir.
Geplemek fiili, Turkiye Turkgesindeki konusmak fiiliyle “Bir dilin kelimeleriyle
duslncesini s6zlu olarak anlatmak, belli bir konudan s6z etmek, bir konuda
karsiliklh s6z etmek, sohbet etmek, sOylev vermek, konusma yapmak”
anlamlari bakimindan ortaklik gosterir. Taradigimiz metinlerde geplemek

fiilinin mecaz anlamda kullanimina rastlamadik.
Duisundiuklerini karsisindakine anlatmak manasinda:
Ol tumsugini dik tutup, géziini alardip, gaharl gepledi (M,304).
“O g6gsunu kabartarak kaglarini ¢atip sinirli konustu.”

Magtimguli Tagbahsi hana beren cogabini gaytaladi, canindan yafia
séhelge-de tesviise dismeyénligini, hékim bilen egri oturup, dogru

geplesmegin arzuvundadigini aytdi (M,291).

“‘Mahtumkulu Tagbahgi Han’a verdigi cevabi tekrarladi, higbir sekilde
canindan ayamayacagini, valiyle acgik acilk konugsma niyetinde oldugunu

soyledi.”

Mal gecip gutarandan sofi, Mammetveli arkayin gepledi: -Nobat bay,
indi bizifi séhedimizi hem belldp ber! (AE,224).

Mal gectikten sonra Mehmet Veli sakince konustu: - Nobat Bey, simdi

bizim sinirimizi ezberle.

Ol geplecek bolanda, biitin endami birden gizdi, depesinif tiiyi bir yere

tiystp, refiki boy-yaz gizardi (AE,98).

“O, konusacak oldugunda butin bedeni isindi, basinin killari bir yere

toplanip rengi att1.”

Karsilikh s6z sdylemek, sohbet etmek manasinda:
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Olar biri-biri bilen ¢ifierilisdiler, gérecleri bilen geplesdiler (AE,82).

Onlar birbirine baktilar, gozleriyle konustular.

1.19.1.2. Sozlemek: Konugsmak

Soézlemek fiili “s6z”’den tlremis fiildir. Eski Anadolu Tlrkgesi sonuna
kadar anlam alanini genigleten kelime hakkinda Clauson (1972:863) su
acgiklamay! yapmigtir: ay gibi hem bir konugsma ile hem de bir konugsma
olmadan kullanihyordu. 13. vyulzyilllarda bazi acgiklanamaz sebeplerle,
muhtemelen s ve Z'yi arka arkaya getirmekten sakinmak icin (bdyle arka
arkaya getirmeler olduk¢a yaygin olmasina ragmen) bazi sivelerde soyle-
olmus (Erol, 2005:475).

Sozcugun Turkiye, TurkmenTurkgesi sozluklerinde yer alan ilk anlami
“‘dastndliguna veya bildigini s6z ile anlatmak” seklinde ortaktir. Soylemek
sdzcugunun, zihinle ilgili bir hareketi bildiren mental surecin son agsamasini
olusturdugu sdylenebilir. Cunku bir sey hakkinda konusmadan ya da soz
soylemeden Once beyinde dusunme hareketi gerceklesir. Bu durumda
“Soylemek, beyinde gerceklestirilen disinmek eyleminin ciktisidir” denebilir
(Yaylagul, 2005:46). Soylemek fiili; duygularin, dusuncelerin, arzularin

zihinde sekllendikten sonra dil vasitasiyla ¢iktisidir.
Distincesini sozlii olarak anlatmak manasinda:

Atacana-da geregi soldi, ¢linki ol Gulcahan hakdaki pikirini ene-

atasina bildirmen, basga bir mesele babatda arkayin sézlesmekgidi (MO,22).

“‘Atacan’a da lazim olani buydu, c¢lnki o Gdllcahan’la ilgili
dusuncelerini anne babasina sOylemeden baska bir mesele hakkinda rahatcga
konugmak istiyordu.”
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So6z sdylemek, sohbet etmek manasinda:

Ol cay baginda ene-atasi bilen hovlukman s6zlesmege basladi
(MO, 27).

“O c¢ay icerken anne babasiyla acele etmeden konusmaya basladi.”
Ol eyydm hakim bilen ylizbe-yliz oturyp, ikicdk sézlesyardi (M,291).
“O valiyle bas basa oturmus, konugsmaya baglamigsti bile.”
Konugma yapmak manasinda:

Giz Nokerini 6riiinde ginéli yali, hiyalinda pinhan s6zlesdi (NT,164).
“Kiz Noker’in 6nunde suglu gibi suphe ¢gekecek sekilde konustu.”

Oraz elini cliblisinden ¢ikarman, Atacaniii yiiziine bir giyarak seretdi-

de, yene sbézlesmége basladi (MO,92).

“Oraz elini cebinden ¢ikarmadan Atacan’in ytzine yan gozle bir bakti

ve konusmaya basladi.”
Konugma dili olarak kullanmak manasinda:

Néme dgin diusinefiok? Men Tirkmen dilinde sézleyérin ahirin (MO,
99).

“‘Neden anlamiyorsun? Ben Turkmenceyle konusuyorum yahu.”

1.19.1.3. Sozlesmek: Konusmak, anlagmak, uyusmak

Sozlesmek fiili, Turkmen Turkgesinde karshkli konugmayi anlatan bir
fiildir. Anlam genislemesi yoluyla “anlagmak” manasi kazanmistir. Sozle-
veya sOzles- olarak butin modern sivelerde yasayan (Clauson,1972:864)

kelimenin anlam alani Eski Anadolu Turkgesi ddéneminde genislemistir
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(Erol,2005:476). Sozlesmek fiili hem anlasmayr hem de konusmayi ifade
eden bir fiildir.
Anlagsmak manasinda:

-Ay gerek dayza, siz berer diyip arkayifi aytman-da bir s6zlesip goriinf
(MO,138).

“‘Ay! Gerek teyze. Siz verir diyip sakinlikle sdylemeyin de bir anlasin.”
Konugsmak manasinda:

Her halda, volostnoyi 6z yanina getirdip, onifi bilen s6zlesmek isledi
(AE,309).

“Her durumda Volostnoy’u yanina getirip onunla konusmak istedi.”

1.19.1.4. Aytmak: 1. Bir seyi haber vermek, duyurmak, soylemek,
bildirmek 2. Anlatmak 3. Sarki, tirki soylemek.

Tarkmen Turkgesindeki “aytmak fiili”, Turkge sozlukteki sOylemek
filliyle “1. DusUndugund veya bildigini sozle anlatmak 2. Bir dusunceyi ileri
surmek, ortaya atmak 3. Turkd, sarki vb. okumak (BTS) anlam bakimindan

ortaklik gosterir.
Dusunduguni veya bildigini s6zle anlatmak manasinda:

Oterék gecen déldirin-d& diyip, aydan sézlerini saldarlap gériip
Oklincek yali etdi (NT,99).

“‘Asirtya kacirmamigsimdir umarim deyip sdylediklerini kafasindan

gegirerek pismanlik duyuyormus gibi oldu.”
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Bir dusunceyi, fikri ileri sirmek ortaya atmak manasinda:

Doktor Yusupov Atacan hakindaki pikirini has acgik aytmasa-da
incalmadi (MO,109).

“Dr. Yusupov Atacan’la ilgili dusuncelerini daha acgik sdylemezse

rahatlayamayacakti.”
Anlatmak manasinda:

-Hava, hava, ayt gbreyin! Diyip traktor¢i onun séziini yigreng bilen
gaytaladi (MO,22).

“‘Evet, evet sdyle bakayim, diye traktdrci onun sozunu tiksintiyle

tekrarlad1.”
Sarki, tiirkii soylemek manasinda:

Eysem de bolsa, ol Aynani unudip bilmén, oragifi sibirdisina gosup,
aydim aytdi (AE,179).

“‘Her nasilsa, o Ayna’yl unutamadan, oragin sakirtisina kosup, turku

soyledi.”

1.19.1.5. Diymek: 1. Demek, soylemek 2. Adlandirmak

Demek fiilli Tarkgce sozlukte “1. Sodylemek, sdz sdylemek 2. Ad
vermek 3. Bir dilde karsiligi olmak 4. Herhangi bir ses ¢ikarmak 5. Herhangi
bir kaniya, yargiya varmak 6. Dusunmek. 7. Oranlamak 8. Ummak 9.
Erismek 10. Bir igse kalkismak, yeltenmek 11. Saymak, kabul etmek.” seklinde
aciklanmigtir (BTS). De- fiili Turkiye Turk¢esinde anlam geniglemesiyle
“herhangi bir kaniya, yargiya varmak, diastinmek, oranlamak manasinda zihin

fiili durumuna gelmistir.
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S6z soylemek manasinda:

Ybne Oride biri ¢akiza bilen oriuscak veli, yaniniii kelle agirisi bar
diyydrmig (MO,118).

“Fakat eskilerden biri meseleyi hallederiz ama yaninin bas agirisi var

demis.”

Goy, ondan sorira bihaya diysinler, Yarancan diysinler, goy néme
diyseler diysifiler (MO,119).

“Birak ondan sonra utanmaz desinler, Yarancan desinler, ne derlerse

desinler.”
Ozifi govisini et d&” diyip allalarina siginyardilar (AE,322).

“Kendin daha iyisini yap deyip Allahlarina siginiyorlardi.”

1.19.1.6. Genesmek: Danismak, fikir aligverisinde bulunmak, tavsiye,

ogut almak

Bir is icin bilgi veya yol sormak, gorus almak, istigsare etmek,

miracaat etmek:
Indi néme-de bolsa Ovezmirat batira gefiesip etmek gerek (P,97).
“Simdi ne olursa olsun Ovezmirat Batira danismak gerek.”

Gdrlesme kemini goymadik, hani indi barip, ilat bilenem gefiegip goreli
(M,316).

“Yeterince konustuk, hadi, artik ahaliyle de danisalim balkim.”
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1.19.1.7. Soramak: 1.Sormak. 2.izin almak, miisaede istemek

So6zcuk, Divanu Lagat-it Turk’te (DLT,2006:538) iki ayri madde basi
olarak gegmektedir. S6zcugun ilk madde basi altinda verilen anlami “emmek,
sormak: keng sut sordi “gocuk sit emdi” olarak yer alirken; ikinci madde
basligi altinda yer alan anlami sormak, aramak, er s6z sordi: “adam haber
sordu”, adam yitlk sordi “adam yitik sordu, yitik aradi” seklindedir. Bu
durumda sézcugun DLTde yer alan ¢ok anlamli durumunun ve de

anlamlarinin devam ettigi gorulmektedir.

So6zcugun Tarkiye, Turkmen Turkgesi sozliklerinde yer alan ilk
anlaminin birine soru ybnelterek herhangi bir konuda ondan bilgi istemek,
sual etmek geklinde yer aldigi gorilmektedir. Bu durumda “Birinden bilgi
almak amaci ile soru yoneltmek” seklinde bir ¢ekirdek anlama sahip oldugu
sOylenebilir. “Soramak” fiili zihin yardimiyla yaptigimiz bir eylemdir. Sorarken

amacimiz karsi taraftan bilgi almaktir, danigmaktir.

Sormak fiilinin asil anlami, birine soru yonelterek herhangibir konuda
bilgi istemektir. Soru yoluyla karsimizdakinden bilgi aliriz, bilmedigimiz seyler
hakkinda bilgilenmek isteriz. Sormak, dusunceyi harekete gegirir. Bilgilenmek

istedigimiz sey hakkinda var olan bilgilerimizin Gzerine bir seyler ekleriz.
Bilgi almak manasinda:

Hi¢ kime duydurman, horlaman sag-aman agirdifimi diyip, Stepan aga
hakda soramaga bagladi (P,184).

“‘Hic kimseye duyurmadan, asagilamadan, sag salim goéturdin mu

deyip Stepan AJa’yl sormaya basladi.”

Olaram gehére c¢iksalar gdrgenlilerin yiik disirydn kervansarayina
girip ¢ikyardilar, o tarapdan argis¢i gelip-gelméndigini sorasdiryardilar (M,
82).
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“‘Onlar da digar ciktiklarinda Gurgenliler'in yuk indirmekte olduklari
kervansaraya girip o taraftan tacir gelip gelmedigini aragtiriyorlardi.”

Magtimguli, ozali bilen, Annanifi yanina gecip, onufi ahvalini soradi
(M,274).

“Mahtumkulu 6ncelikle Anna’nin yanina varip onun ahvalini sordu.”

1.19.1.8. Maslahat salmak: Danigmak, goriis alisverisinde bulunmak

Birine soru yonelterek herhangi bir konuda bilgi istemek

manasinda:
Natcemkam, Batir?-diyip, Ovezmirat batira maslahat saldi (P,180).
“Ne yapacagim Batir? diye Ovezmirat, Batir'a danisti.”
- Gulcahan institutda okap y6r, habariii barmi- diyip soradi (MO,62).
“Gullcahan enstitiide okuyor, haberin var mi diye sordu.”
-Cereni Sulhun alyarmi?- diyip soradi (MO,104).

“Cereni Sulhun aliyor mu diye sordu.”

1.19.1.9. Anlatmak: Anlatmak, ifade etmek

Bir konu uzerinde acgiklama yapmak, agiklamada bulunmak

manasinda:

Stepan Ovezmirat Batiriii beren bu maslahatindan raziligini sesini

¢lkarman anlatti (P,46).

“Stepan Ovezmirat'in verdigi bu tavsiyeyi onayladigini sesini

cikarmadan anlatti.”
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1.19.1.10. Beyan etmek: Anlatmak

Dulislincelerini anlatmak manasinda:

Murtlak piyada has hem tegviise dlglip, ytiregindékini beyan etdi
(M,286).

“Biyikli piyade daha da heyecanlanarak kalbindekini anlatti.”

1.19.1.11. Dusundiris etmek: Anlatmak

Bir sozii iletmek manasinda:

Emma men heniz sorag bermé&nkdm, glrin arasinda garinin 6zi
disdndiiris edip gitdi (D,58).

“Fakat ben henlz soru sormadan, laf arasinda ihtiyarin kendisi anlatti.”

1.19.1.12. Dusiundirmek: Anlatmak

Anlatmak manasinda:

Nenensi-de bolsa, ol yuvaglik bilen dlisiindirmdge bagladi (MO,109).
“Ne olursa olsun o acele etmeden anlatmaya basladi.”

izah etmek, bilgi vermek manasinda:

Men size gep manisini digtindircek bolmayin, gelsiksiz bolar (M,302).
“Ben size s6zUn manasini anlatmayayim, ayip olur.”

Men safia cennetdekén, seydip arzuv c¢ekmeli déldigini, bu tayda

bolmagiii 6zdnifi  bakilikdigini  subela diglndircek bolyardim, sen ona
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dustnyéndigini ybne endigifiden saplanip bilmén edil so taydaki yalaki

arzuvgil bolup galandigifit aydip, 6zifi aklacak bolyardifi (NT,157).

“‘Ben sana cennetteyken, boyle arzu etmemek gerektigini, burada
olmanin kendisinin ebedi oldugunu o kadar anlatmak istiyordum, sen bunu
anladigini fakat aliskinligindan vazgegemeyip tam ordaki gibi istekli oldugunu

soyleyip kendini savunmaya galigiyordun.”

Serhedi gorayan esgerler iki tarapdaki adamlara-da geplesméniri

bolmayandigini dil bilen-de ap-afisat diisindiiripdirler (NT,59).

“Sinirn koruyan askerler iki taraftakilere de konusmanin yasak

oldugunu kolayca anlatmislar.”
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1.19.1.13. Gurruin bermek: Bir konu hakkinda birini bilgilendirmek,
haber vermek, haberdar etmek, anlatmak

Haber vermek, bilgilendirmek manasinda:

-Déniik tutduk- diyip, 6filerinden ¢ikana gdrin beryérdiler (P,61).
“Yagmaci yakaladik diyerek onlerine ¢ikan insanlara bilgi veriyorlardi.”
Dusuncelerini, yagadiklarini nakletmek manasinda:

-Vah bagimizdan bir hovp sovlan bolsa bolyar- diyip Doktor Yusupov

ayalina ydrekden glirriifi bermége bagladi (MO,114).

“Yahu, basimizda tehlike gectiyse yeter, deyip Dr. Yusupov, hanimina

ictenlikle anlatmaya baglad.”

1.19.1.14. Dusiindiris bermek: Agiklamak

Tlarkgce sozlikte aciklamak fiili, “1. Bir konuyla ilgili gerekli bilgileri
vermek, izah etmek, afise etmek. 2. Bir sorunla ilgili aydinlatici bilgi vermek,
tavzih etmek. 3. Bir s6zun, bir yazinin ne anlatmak istedigini belirtmek,
yorumlamak. 4. Agikga sdylemek, ifsa etmek. 5. Belitmek, géstermek, agiga
vurmak, izhar etmek” seklinde agiklanmigtir. Agiklama igi zihinde dugunulen,

degerlendirilen seylerin dil yoluyla kargimizdakine aktarimidir.

Néker milisge mayor séhel basini galdirdi, &hli diizgdinini biri-biri bilen

baglanisdirip disdndiris beryérdi (NT,135).

“‘Noker polis mayor azicik basini kaldirirsa butin kuralini bir biriyle

baglanstirarak rapor veriyordu.”
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1.19.2. Tartisma, Miinakasa ifade Eden iletisim Fiilleri

Bu gruba giren fiiller karsilikh gerceklestirilen eylemleri ifade eder. Bu

gruptaki fiiller isteslik ekiyle (-1s, -is, -us, -Us) yapilir.

1.19.2.1. Davalagmak: Tartismak, minakasa etmek, gurultii yapmak

Karsilikh agir sozler soyleyerek cekismek, minakasa etmek

manasinda:

So taydaki gurlisikgilar bilen davalasyanini, olarifi kim Ugin mekdebi
yafiadan tirsege dayandircak bolyanini yizlerine basip sanagyanini bilmén
duranokdi (NT,153).

“Oradaki ingaatcilarla ninakasa ettigini, onlarin kim igin okulu yeniden

dirsegine kaldirmak istedigini yuzlerine vurmakta oldugunu bilmiyor degildi.”
Yas yerinde davalasilyan déldir (NT,193).
“Cenaze yerinde miunakasa edilmez.”

Kémahal ene bilen gizi, ata bile ogli durmus meselesinde
davalasyarlar-da, in sonunda-da ogul bilen giz hak, ene bilen ata nehak
boylar-da ¢ikayyar (MO,53).

‘Bazen anneyle kizi, babayla oglu hayat meselesinde anlagsmazlik

yaslyorlar ve sonunda ogulla kiz hakli, anneyle baba haksiz oluyor.”
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1.19.2.2. Cedellesmek: Tartigsmak

Tartisarak bilgi diizeyini 6l¢gmek manasinda:

Doktor Yusupov 6z dévriinde yedi yillik bilim alan ayali bilen ilim,

kitap, kabinet yali zatlar hakda hi¢ hagan-da cedellescek bolmandi (MO,95).

“Dr. Yusupov kendi zamaninda yedi yillik egitim almig hanimiyla ilim,
kitap, is odasi gibi seyler hakkinda higbir zaman bile tartismaya

yeltenmemisti.”

1.19.2.3. Cencellesmek: Birbiriyle kavga etmek, tartigmak, skandal,

rezalet cikarmak, bagirmak, sévmek

Karsilikh agir sozler soyleyerek cekismek, minakasa etmek

manasinda:
Héazir cencellegip oturmaya vagt yok (AE,536).
“Simdi kavga etmeye zaman yok.”

Hézir onifi kecine gitse, cencellesse, derrev onifi bilen bellisini

etmelidi: seyle bolanda, Mavi h&zir peyda gazancakmidi? (AE,425).

“Simdi ona inat etse, kavga etse, hemen onunla isi halletmek lazim;

bdyle olursa Mavi simdi kazang elde edecek miydi?”
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1.19.2.4. Cekelesmek: 1.Tartisgmak, munakasa etmek. 2.Kavga etmek,
cekismek

Karsihkh agir sozler soyleyerek c¢ekismek, minakasa etmek

manasinda:

Alti sopinifi hedden agani Ezizifi yidredini bulasa da, hézirifi 6zinde

onin bilen ¢cekelesmége, ofia ¢dre gérmage eli yetmeyérdi (AE, 565).

“‘Alti sufinin sinirni asmasi Aziz'i Uzse de hemen simdi onunla

mulnakasa etmeye, onu cezalandirmaya glict yetmiyordu.”

1.19.2.5. Garalamak: 1.Siyahlagtirmak, karalastirmak. 2.Kir bulastirmak,
kirletmek. 3. (mec.)iftira etmek, kétillemek, karalamak.
4 Etrafina bakmak, gozden kag¢irmamak, pesine diismek,

gozlemek, izlemek. 5.Yaglamak, temizlemek, boyamak.

Garala- siyah anlamindaki “gara” so6zcugunden turemis bir fiildir.
Karalamak ve kotilemek ayni anlamlara gelen sozcuklerdir. Tarkiye
Turkgesinde her iki kelime de kullanilirken, Turkmen Turkg¢esinde yalnizca
garalamak fiili kullanilir. Garalamak isi bir kisinin veya nesnenin dederini

dusurmeye, kotu gostermeye calismaktir.

Biri veya bir sey i¢in olumsuz, asagilayici, hos olmayan sozler

soylemek manasinda:
-Provokatorifi s6zi bilen sen meni garalamak isleydmifi? (AE,189).

“Provokatorun sézuyle sen beni karalamak mi istiyorsun?”
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1.19.2.6. Sogmek: 1.Birine kotlu, cirkin s6z sodylemek, sovmek,
kifretmek. 2.Birine kalp kirici sozler sdylemek; paylamak,

azarlamak, yermek

Onur kirici sozler soylemek, kifretmek manasinda:

Ine sol vagtam Muhammet egri diyen bir déremen ge¢mis haramzada
‘aksagallar’ para alip, bizi sirtimizdan satip yarasik edyérler, diydi-de,
aksagallara soéglip canpena c¢ikip tupefini tévhildedip migip goyberdi
(P,166).

“Iste tam o sirada da Muhammet Egri denilen budala: “Aksakallar para
alip bizi sirtimizdan vurarak barig yaptilar.” dedi ve aksakallara kufredip,

siginaklara ¢ikti, ardindan tifegiyle rastgele ates etmeye basladi.”

Karsihkh agir sozler soyleyerek c¢ekismek, minakasa etmek

manasinda:

-Bilesin, gelydn bolsa, biz televizorda ene bilen gizifi ogul bilen atari

ségliseninem, gigirasinaninam gérdiik (MO,101).

“‘Bilmek istiyorsan biz televizyonda anneyle kizin, babayla oglun

bagiristigini da, tartistigini da gorduk.”

1.19.2.7. Terslesmek: Miinakasa etmek, zitlagsmak

Karsilikh agir sozler soyleyerek cekismek, miinakasa etmek

manasinda:

Capiksuvarlar, seyisler terslesip, atlarini iydip gaytmak heddine
yetdiler...(M,247).

“‘Jokeyler, seyisler minakasa edip atlarini alip geri donecek dereceye
geldiler.”



230

1.19.2.8. Pikir dviirmek: Olgiip bicmek, diisiiniip tasinmak, inceden
inceye diusunmek, ¢ok ayrintii diusiunmek, konuyu butiin
yonleriyle inceleyip ona gore davranmak, iyice diislinmek,

tartismak

Bir konu lizerinde, birbirine ters olan goriis ve inang¢lari karsilikl

savunmak, tartismak manasinda:

Olar diinyéni dizetmek hakinda uzak vagtlap mesavi gliriin etdiler,
sovuk salalikdan hem urus-cencelden adamzadifi haléds bolmagi Ugin iki
pigamberifi hbkman dogan okasip, bir can bir ten bolmaginifi zerurligi barada
pikir éviirdiler (NT,203).

“Onlar dinyayi dizeltmek dogrultusunda uzunca sohbet ettiler, soguk
davraniglardan ve kavgadan insanoglunun kurtulmasi icin iki Peygamber’in

kardes olmasi, bir can bir ten olmasinin gerekliligi hakkinda tartigtilar.”



IKINCi BOLUM

DUYGU FiiLLERI

Tlarkge Sozlukte duygu, “1. Duyularla algilama, his. 2. Belirli nesne,
olay veya bireylerin insanin i¢ dinyasinda uyandirdidi izlenim. 3. Onsezi. 4.
Ahlaki, estetik vb. seyleri degerlendirme, onlara baglanma yetenegi. 5.

Kendine 6zgu bir ruhi hareket ve hareketlilik.” seklinde agiklanmigtir (BTS).

Morgan’a goére duygular fiziksel olarak olgulebilen fizyolojik veya
bedensel durumlardir. “Bunlar ayni zamanda bir yasanti veya hisse iligkin
farkindalik ve digerlerince godzlenebilen davranisimizda sergilenen ifadedir.
Hipolatamus duygu ve heyecanlarla ilgili olarak kesfedilen ilk merkezdir.
Ancak hipolatamus, duygu ve heyecanlarin yegane merkezi degildir.
Uyarilmasi ile bir tur heyecansal davranima yol agan birka¢ beyin alani daha
vardir.  Bunlarin  hepsi degilse de bircogu limbik sistemdedir”
(Morgan,1984:222-224). Duygularimiz nelere yaklasip nelerden kaginmaya

calisacagimizi tayin eden yonlendirici ve guduleyici kuvvetlerdir.

Ergenc’e gore, duygular, psikolojideki temel vurgusuna ragmen bir
arastirma konusu olarak ¢ogu kez ihmal edilmistir. Bu konudaki bilgiler yakin
bir zamana kadar, sinirh bir alan dahilinde kalmistir. Bunun olasi
nedenlerinden biri; duygunun bilimsel agidan tanimlanmasinin oldukga zor
olmasidir. “Duygunun; bir bilig, bir Gran, bir his, bir davranis ya da motivasyon
mu oldugu konusunda hala farkli goértsler bulunmaktadir. Bazi arastirmacilar
duygularin dogrudan bilis sisteminin ¢alismasinin bir Grlnu, bazilar ise bir
olayin algilanmasindan hemen sonra bedende meydana gelen fizyolojik
degisikliklerin yol agtigi bir durum olarak tanimlamislardir.” Duygular, bilis ve
davranigi etkileyen ve uyumsal fonksiyonlari olan temel bir faktor olarak da
kabul edilip, bir uyaranin yol actigi genel bir uyariima halinin, biligsel suregler

tarafindan degerlendirilmis sekli olarak da incelenmistir (Ergeng, 2008:2).
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“Duygularin biligssel modeli, ilk olarak duygu ve dusuncelerin ig
g6zlem yéntemiyle elde edilen gézlemlerin aktarimindan hareket eder. Ikinci
olarak, distncelerin duygularla iligkisini ortaya koymaktadir. Uglincii olarak
da, ne tur dustncelerden (anlamlardan) hangi duygularin dogduguna dair
genellemeler yapilmaktadir.” (Beck, 2008:54-59). Bir heyecanin niteligini
tanimladigimizda genellikle bilissel degerlendirmeleri de vurgulariz.
“Sinirlendim, ¢lnk( dirGst degil” ya da “Urktim, ¢lnki yalniz kalmistim.”
deriz. Durust olmama ve yalniz kalma, bilissel suregten kaynaklanan
inaniglardir (Richard vd.,1999:398).

insanin diistincesini, tasarim giicinl baslatan, gelistiren, sirdiren
duygu durumudur. Elem ya da haz veren duygu durumlari dusuncenin,
tasarimin, olumlu ya da olumsuz yonde olmasinda Onemli rol oynar.
“Duygular;  cesitli, degisik karmasik renkli ve zengindir. Onemli olan
duygularin niteligini, 6zelligini, anlamak, bilmek, tanimak, yorumlamak, onlari
bilissel iglevlerin temel enerjisi, gucu olarak kullanabilmektir. Dusunce
surecinde, bireye 0zgu anilar, deneyimler, yasantilar, duygular, imgeler,
tasarimlar yer alir.” (Kéknel,2003:367).

Dusunme surecinde kiside farkli duygulanimlar olur. Duygu olusumlari,
zihinsel degerlendirmeler her yas grubu icin de farkliliklar gostermektedir.
Duygu durumlari dusunceyi, zihni olumlu ya da olumsuz yonde etkiler. Kiside,
zihnindeki bilissel degerlendirmelere bagh olarak olumlu ya da olumsuz
duygu durumlar olusabilmektedir. Olumlu ya da olumsuz duygu durumlari
dislinceyi, zihni farkll yonlerde etkilemektedir. insanlar duygulari,
deneyimleri sonucunda ogrenir. Bir duygu veya bir duygunun anlami kisiden
kisiye farkhlik gosterir. Duygularin anlami bazi kulturlerde ortak olmakla

birlikte, kalturden kllture gore de farkliliklar gosterebilmektedir.

ilal'e gore, duygularin gelisimi insanin ruhsal gelisimiyle birlikte bir
ilerleme gosterir. Bir ayliktan baglayarak yavas yavas duygularda olumlu
(pozitif) ve olumsuz (negatif) ydnde bir farkllasma baslar. Hosnutluk ve

hosnutsuzluk durumlar ortaya ¢ikar ve bunlarin her birini de tek bir davranis
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halinde belli eder. Daha sonraki donemlerde ise olumsuz (negatif) duygular
ofke, tiksinme, korku, kiskanclik olarak belirirken, olumlu duygular da
hognutluk, seving, doygunluk gibi kendini belli eder. Buyumeyle birlikte ruhsal
gelisimde ilerleme olurken, bu duygular birbirinden daha da ayrilarak belli
nesne iligkilerine yonelir ve bu arada eskiden bedenin timuyle verilen
tepkiler, belli bazi beden bélgelerinde anlatim bulurlar (ilal,1991:100-101).

Richard’'a gbére bir olayi yasadigimiz ya da bir eylemi
gerceklestirdigimiz zaman, durumu Kisisel hedeflerimize ve kendimize gore
(Ma¢i kazandim, mutluyum. Sinavi kazanamadim, Uzgunum.) yorumlariz. Bu
yorumlama bilissel de@erlendirme olarak bilinir. Agiktir ki bir durumu
degerlendirisimiz heyecan yasantimizin siddetine katkida bulunabilir. Yokus
asagl kaymaya baglayan bir arabanin igcindeysek, dehset degil korku duyariz.
Ancak arabanin tekerlekli bir kosterin icinde oldugunu biliyorsak, korku ¢ok
daha az olur. Biri bize aldirmadiginda 6fkelenebiliriz. Bu kisi arkadasimizsa
kirilabiliriz, ancak bu kisi daha dnce hi¢ gérmedigimiz bir akil hastasiysa fazla
uzllmeyiz. Bu ve buna benzer sayisiz durumda, bilissel degerlendirmemiz
heyecan yasantimizin siddetini belirler.” Bir heyecanin, bir duygunun ne
oldugunu tanimladigimizda genellikle bilissel degerlendirmeleri de aciga
vururuz. (Richard vd.,1999:398). Sevmiyorum, clnki nedenden dolayi;

kizdim, ¢unkU gec¢ geldin vb.

Heyecan ve duygu durumunu degerlendiren biligsel durumlar Kigilerde
ve toplumlarda farklilik gostermektedir. Algi, bilis, dil ekseninde sekillen
duygular zihinde farkl sekillerde algilanir ve yorumlanir. Gézlemlenebilen
duygular olabilecegi gibi gozlemlenemeyen duygular da vardir. Duygularin
aciga cikma durumlar farkhdir. Bu fiziksel bir hareketle olabileceg@i gibi,
kelimelerle de olabilmektedir. Bilissel degerlendirmelere bagli olarak duygular
olumlu ya da olumsuzdur. Dildeki duyguyla ilgili fiiller de 1. Olumlu duygu
Fiiileri ve 2. Olumsuz duygu fiilleri seklinde ikiye ayrilabilir. Hem olumlu hem
de olumsuz duygulanim degerlendirmesini zihin yapar. Biligsel

degerlendirmeler sonucunda duygulara anlam verebiliriz. Ayni duygu her
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insanda ayni etkiyi birakmaz veya duygu durumu yaratan bir olaya her insan

ayni tepkiyi vermeyebilir. Duygulanimlar mental durumumuzla alakalidir.

Dunyadaki butun dillerde duygulari ifade eden fiiller vardir. Duygular,
gozlenebilen veya gbzlenemeyen durumlarin hissel ¢iktilaridir. Duygu fiilleri
hissel c¢iktilarin dildeki ifadesidir. Korku, 6fke, Uzuntl, sevinme, endise gibi
algi, bilis ve dil ekseninde ortaya c¢ikan duygular zihinsel durumlarin
ciktilandir. Duygu durumlarinin dilsel giktilari korkmak, Uzilmek, sevinmek,

korkmak, endiselenmek... gibi duygu fiillerdir.

Yaylagul'e goére, disinme, duygu, bilme gibi kavrama (cognitive)
alanlari arasinda bir ortusukluk vardir. “Duygu fiillerini olumlu duygu ve
olumsuz duygu fiilleri olarak ayirabiliriz. Olumlu duygu fiilleri s6z konusu
varlia duyulan olumlu duygulan ifade ederken, olumsuz duygu fiilleri s6z
konusu varhida duyulan olumsuz duygulari ifade eder. Olumlu duygu fiilleri:
sevmek, hoslanmak, onur duymak, hayranlik, tapinma, gururlanma, évinme,
deger vermek, c¢ekinmek, ilgi duymak, etkilenmek, buyulenmek, carpiimak,
vurulmak, yuceltmek, tanrilastirmak, tapmak, bayillmak, yakarmak,
yalvarmak, birine egilim gdstermek, saygl duymak, saymak, birine duskin
olmak, delirmek, c¢ildirmak, aptallagsmak, afallamak, heveslenmek, Uzerine
titremek, takdir etmek, arzulamak vb. fiiller iken, olumsuz duygu fiilleri nefret
etmek, sevmemek, hoslanmamak, igrenmek, kizmak vb. fiillerdir.” (Yaylagul,
2005:20).

Hokelek’e gore duygulari tanimanin en iyi yollarindan biri belli bir bakig
agisina goére onlari gruplandirma ve siniflandirmadir. Bir seye yaklasmamizi
ya da ondan uzaklagsmamizi guduleyisine gore duygular iki gruba ayrilabilir.
Duygularimzin bir kismi olumlu olup bizi diger insanlara ve varliklara
yaklastirilar. Bu bakis agisi ile belli bagl duygulari su sekilde ifade edebiliriz:
1. Olumlu Duygular (sevgi, giiven, utanma, merhamet ve sefkat, sonsuzluk
duygusu) 2. Olumsuz Duygular: kin ve nefret, korku ve endise, ofke,
kiskancglik) (Hokelek, 1995:95-102).
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Yaylagul'e gore duygu fiilleri; mental fiillerin bir grubunu teskil eder,
mental etkinligin ikinci asamasini olustururlar. Etkiyi duyularla alma ve
bunlara tepki vermeyi anlatirlar. Duygusal tepki fiilleri, etkiye kargi ortaya
cikarlar, dolayisiyla etkiye karsi veriimis bu tepkiler bir cesit yanit
niteligindedir. Baska bir deyigle, kisinin duygusal yanitidir. Bundan dolaysi,
duygu yanit fiilleri diye adlandirilirlar. Mental fiiller, islevsel ve anlam bilimsel
acidan pek ele alinmamistir (Filmoore,1971:53). Duygu fiillerini durum
grameri ¢ercevesinde, “E-O Fiilleri” arasinda saymistir. Burada E, deneyimci
0zne (Experimental Subject) ve O, bu deneyimin igerigini ifade eden nesneyi

(Object) gostermektedir.

Anderson (1971) duygu fiillerini deneyimsel fiiller (experiental verbs)
arasinda siralamigtir. Cook (1998), deneyimsel alana ait fiiller, deneyimsel
durum fiilleri (state experiental verbs), deneyimsel ve siire¢ fiilleri (action
experiental verbs) ve deneyimsel hareket fiilleri (action experiental verbs)
olarak gruplandirmigtir. Bu fiiller eylemi deneyimleyen bir 6zne ve tetikleyen
bir uyarici isterler. Yaylagul’e gére duygu fiilleri anlam agisindan 1. Bitiinsel
Davranis Tepki Fiilleri 2. Olumlu Duygu Fiilleri 3. Olumsuz Duygu Fiilleri
olarak gruplandirilabilir. Urk- (irkmek), ayin- (korkmak, sakinmak, gekinmek),
Obkalan- (6fkelenmek) gibi fiiller butlinsel davranis tepki fiillerine 6rnek
olarak gosterilebilir. Yaylagul butinsel davranis tepkilerine giren fiilleri kisinin
uyaranlara verdigi ani tepkiler olarak disunmusgtir. Butlinsel davranis tepki
fiilleri, tehdit edici ve tehlikeli olarak algilanan bir durum karsisinda kiginin ilk
anda verdiQi tepkileri gosterirken bu grupta degerlendirilecek olumsuz duygu
fillerinde daha uzun bir mental sire¢ s6z konusudur. Sigta- (yas tutmak),
bufAad- (kederlenmek), 6kiin- (pisman olmak) gibi fiiller olumsuz duygu fiilleri
olarak kabul edilebilir. Sébin- (sevinmek), égir- (memnun olmak, ¢ok sevingli
olmak, seving duymak), maéfila- (neselenmek), tapla- (arzu etmek, uygun
bulmak) gibi fiiller olumlu duygu fiilleri olarak kabul edilebilir (Yaylagul,
2005:27-35).
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Hatice Sirin User “Koktiirk ve Otliken Uygur Kaganligi Yazitlari Séz
Varligi incelemesi” adli kitabinda duygularla ilgili fiilleri “Duygu, Zihin Fiilleri”
basligi altinda incelemigtir. User’in yazitlarda tespit ettigi duygu fiilleri (Ruhsal
Durum) sunlardir: basin- (¢ekinmek, baski altinda oldugunu hissetmek),
bufad- (sikilmak), bunsuz bolmak (sikintisiz olmak, huzurlu olmak), kizmak
(kizmak, ofkelenmek, hiddetlenmek), korkmak (korkmak), 6gir- (sevinmek),
ogln- (6vinmek, kivanmak, kivang duymak), 6kinmek (pisman olmak, cani
sikilmak), 6lmek (cok sikinti veya aci ¢gekmek), sakinmak (endiselenmek,
kaygillanmak), sabinmek (sevinmek), tadgmek (hasetlenmek, kiskanmak),
tormak (¢ok sikinti veya aci ¢cekmek), urkmek (Urkmek veya korkmak), yit-

lyet- (¢ok sikinti veya aci cekmek) (User, 2008:351-354).

Kuliev'in “Duygusal durum fiilleri” basiligi altinda inceledigi duygu fiilleri
sunlardir: a. Subjenin (Oznenin) bunalimh halini bildiren fiiller: Tukatlan-,
gaygllan-, gamlan-, gussalan-, nala-: “Onung yiiziine sereden doktor da onun
bir zatdan gaygilandigini anladi” (A. Govsudov). (Onun ylzinu seyir eden
doktor da onun nedense dertlendigini anladi). Boyle fiillerde -den halindeki
hal eki gamin, kederin sebebini anlatir. Gosterilen fiiller nesnesiz de
kullanilabilir: “Gamlanma, baba, sen gamlanma, baba.” (N. Pomma).

(Kederlenme dede, sen kederlenme, dede).

b. insanin bunalmis ruh halini bildiren fiiller: ‘Ezilmek’ anlamini
veren sagin- fiili, ‘utanmak’, ‘bozulmak’, ‘sikilmak’ anlamini veren missar- fiili,
‘akhn karismasi, bulanmasi’ anlamini veren gaygilan-, tukatlan-, bozul-,
garis-, bulag- fiillleri nesnesiz-subjektif yapilarda kullanilarak tek degerli olarak

anlamlandirilirlar.

c. Sahsin bunalmig, sikilmig ruhsal ve fiziksel durum halinden
neseli hale gecmesini bildiren fiiller: Bu kategoriye dahil fiiller
Tarkmencede canlanmak, dirilmek, uyanmak anlamini veren canlan-,
canlanmak, neselenmek anlamini veren acil- fiilleridir. Bu fiiller tek

degerlidirler.
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¢. Sahsin yiukselmig, canlanmig ruh halini ve duygusal
yasantilarini bildiren fiiller: Tlirkmencede sevin- anlamini veren satlan-,

guvan-, begen- fiilleridir.

Bu fiiller ruh halinin ylkselme sebebini talep ettiklerinde iki degerli
olurlar. Bdyle durumlarda sebep -e halinde kullanilir:  “Seniri dabararia

guvanyan.” (B. Kerbabayev) (Senin basarina sevindim.)

Tdrkmence satlan- fiili “canlanmak, sevingli olmak, sen olmak”
nesnesiz subjektif yapilarda tek degerli olarak kullanilirlar: [Mavi] ... mekir
sbzlere inanmak bilen satlandi (B. Kerbabayev) ‘[Mavi] ... sahte sozlere

inanarak, seviniyordu’.

d. Endise, korku, hosnutsuzluk duygulari ile ortaya ¢ikan heyecan
halini bildiren fiiller: Bu grubun bazi fiilleri nesnesiz-subjektif yapilarda

kullanilir: Nabat ece gaharlandi (A. Govsudov) “Nabat teyze sinirlendi.”

Bu gruba dabhil fiilleri kederlendirmek, incitmek, lizmek anlamini veren
agirt-, ‘aci vermek, alay etmek’ anlamlarini veren incat- iki degerliler. Onlar
nesne Uzerine maksat yonlu hareketi bildirirler: Atasifi agirdan dovzaha barar
(Gorogh) (Babasini Gizen cehenneme duser.) Gérip dursufi ahirin, ol argin
obani néhili horlayin diyse horlayar (A. Govsudov) (Sonunda, goériyorsun Ki,

o muhtar koyun sakinleri ile istedigi gibi alay ediyor.)

‘Yumusamak’ anlamini veren yumsa- fiili, ‘teselli bulmak, kendini teselli
etmek, kederi kovmak’, ‘Umitlerle kendini teselli etmek’ anlamini veren
guymen- fiili, etkilenmek, miteessir olmak anlamini veren govsa- fiili,
nesnesiz subjektif yapilarda kullanilir:  Osipov sol sekundifi 6ziinde

yumsaldi... (B. Kerbabayev) (Osipov aninda yumusadi.)

e. Utanma, kendine giivenmeme (utangacgliktan, katiyetsizlikten,
heyecandan) duygularindan yaranan ruh halini bildiren fiiller: Cekinmek,
utanmak, sasirmak anlamlarini veren utan-, ¢as- fiilleri verilmis ruhsal halin

sebebinin -den veya -e halinde olmasi ile olusan yapilarda kullanilir: Kasim
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6zinifn edendiginden utandi (B. Seytekov) (Kasim yaptiklarindan utandi)
Saparali 6ziining yalan sézleyendigine 6zi utandi (B. Seytekov) (Saparali
yalan soyledigi i¢in utandi.) Bu fiiller nesnesiz yapilarda da kullanilabilirler: Ol

garrapdir, ¢asipdir (TDS, 741) (O yaslandi, korkuyor.)

f. Korku hissinden ortaya ¢ikan tatsiz endise durumunu bildiren
fiilller: Korkmak, drkmek anlamini veren gork- fiili, tirsmak, korkudan esmek,
titremek anlaminda titre- fiili. Bu fiiller korku yaratan sebebin -den halinde
kullaniimasi ile olusan cumlelerde kullanilir: Biz &hli mugallimlar bolup ondan

gorkardik (A. P. Cehov) (Biz tim 6gretmenler ondan korkardik.)

g. Cesaretlenme anlaminda kullanilan fiiller: Hdinerli olmak,
cesaretlenmek anlamini veren batirlan-, batirgaylan- fiilleridir. Dilde az
kullanilan bu fiiller genellikle nesnesiz yapilarda kullanilir:  “Patisanif

yaranlari batirgaylandilar.” (Padisahin taraftarlari cesaretlendiler.)

g. Heyecanli durumdan sakin duruma gegis fiilleri: Sakinlesme
anlamini veren kbsegs-, incal- fiilleri nesnesiz subjektif yapilarda kullanilir: “Ol

hazir kdsesyar.” (O simdi sakinlesir.)

h. Beklenmedik ve anlagilmaz bir olayla ortaya c¢ikan glglu
etkilenme ve o anda yasanan duyguyu bildiren fiiller: Turkmencede
sasmak, sasirmak anlamini veren gengirgen- fiili iki degerlidir: “Biz muria gati
gengirgendik.” (Biz buna c¢ok sasirdik.) Bu fiiller nesnesiz subjektif yapilarda

kullantlirlar.

Sikdyet etmek, sizlanmak, yakinmak anlamini veren zeyren- fiili,
kiismek, glicenmek, sorutmak anlamini veren torsar- fiili, dert yanmak,
sikdyet etmek anlamini veren derdin- fiilleri genelde nesnesiz subjektif
kullanilirlar. “O derdinip otiryar.” (O hep sikayet eder.) “Her haysi 6z agiran
yerini tutup zeyrenyerdi” (A. Govsudov) (Herkes agriyan yerini tutup

sizliyordu.)
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Zeyren- ve torsar- fiilleri incinen 6zne veya nesne igin yer acar. Bu
durumda sahis -den halinde kullanilir: “Ol nemeden torsardika?” “O neden

bdyle doimus?” -De halindeki kelime verilmis duygusal durumun sebebidir.

Sahsin sevingli halini bildiren gul- fiili nesnesiz subjektif yapilarda
kullanilir.  Gdliimsemek, gilmek anlamini veren yilgir- fiili gulimse-
anlaminda nesnesiz kullanilir: “Poltoratskiy igtiyarsiz yilgirdi. Ayna yilgirip,
basini agsak saldi .” (Poltoratskiy istemeden gulumsedi. Ayna gulumseyerek

basini asagi eydi.) Bu 6rneklerde nesneye gerek yoktur.

“Birine ya da bir seye ise glilmek” anlaminda kullandiginda yilgir- fiili
mutlaka -e halinde bir 6zne veya nesne ister: “Begenciii canigip edyén
gtrrtfiine Aysoltan inamsiz yilgirdl.” (Begeng'in yurekten yaptigi konusmaya
Aysoltan guldd.) Kuliev, duygu fiillerini ayrica “Duygusal heyecan fiilleri”
basligl altinda da incelemigtir. Ruhsal veya fiziksel aciyi bildiren fiiller:
ornegin dziilmek, azap ¢cekmek, i1stirap cekmek anlaminda kullanilan horlan-
fiili iki Gyeli ve Uug¢ Uyeli yapilarda kullanilir. Fiiller sebep ve amaci
gOstermeden sadece i1zdirapli heyecani veya zorlu hayat sinamalarini
bildirdigi zaman, iki Uyeli nesnesiz subjektif yapilarda kullanilir: “Biz bu yerde
gati horlandig.” (Biz burada ¢ok aci ¢ektik.) Eger bu fiiller neyin sebep oldugu
agir ruhsal ve fiziki GzUntina bildirirse, o zaman onlar ¢ Uyeli yapilarda
kullanilir. Bu durumda Uzuntlu sebebi -de halinde olur: “Of i1sidan xorlandi.” (O

sicaktan bunalmigti.)

Dertlenmek, kederlenmek, elemlenmek, gamlanmak, aci ¢ekmek
anlamlarini veren goy- fiili de iki degerlidir. Nesneyi -e halinde ister: “Cari

Gozelifi 1skina yanyar .” (Car1 Gozel'in agkina yanar.)

Ruhsal ve ya fiziksel aciyi bildiren gegit fiilleri: yor-, (z-, biktir-
anlamlarini veren yor-, sinamak, iskence etmek, eziyet etmek, aci ¢ektirmek
anlamlarini veren ez-, lizmek, iskence etmek, ezmek anlamlarini veren gina-,
azap vermek, alay etmek anlamlarini veren horla- fiilleri iki degerliler: “Meni

mundan artik ginama.” (Sen beni daha uzme.)
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iyi duygu fiilleri: satlan- “sevinmek, senlenmek”, begen- “seving
hissetmek” fiilleri iki degerli olarak iki Gyeli yapilarda kullanilirlar: “Bu ayilgang
netice elenine Atamirat gotur hem ginandi hem begendi.” (Boyle bir korkung
sonuca gelince ¢opur Atamirat hem Gzuldi hem sevindi.) Buradaki fiiller
heyecan yaratan sebepleri ya -de ya da -e halinde isterler (Kuliev,1998:163-
176).

Tlarkmen Tlrkgesindeki duygu fiillerini on alti baslik altinda topladik.

1.Siiphelenme Ifade Eden Fiiller

2.Sevgi Ifade Eden Fiiller

3. Nefret ve Ofke ifade Eden Fiiller

4. Meraklanma ifade Eden Fiiller

5.Kaygi, Endise, Telag ifade Eden Fiiller
6.Korkma, Urkme, Cekinme Ifade Eden Fiiller
7.Sasirma Ifade Eden Fiiller

8.Uziintii ifade Eden Fiiller

9.Utanma, Cekinme Ifade Eden Fiiller
10.Affetme Ifade Eden Fiiller

11.Cosku Ifade Eden Fiiller

12.Pismanlik ifade Eden Fiiller
13.Kibirlenme ve Oviinme Ifade Eden Fiiler
14.Memnuniyetsizlik Ifade Eden Fiiller
15.Memnuniyet Ifade Eden Fiiller
16.Sakinlesme ifade Eden Fiiller

2.1. SUPHELENME iIFADE EDEN FiiLLER

Suphe, o6ncelikle bir yargidan veya hikimden ©nce hissedilen
teredditle ortaya c¢ikar. Bu duygunun sebepleri, olayin veya hikmin

inandirici oluguna gore degisiklik gostermektedir. Bununla beraber, bir
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hakmudn inandiricihigi, kigiden kigsiye de degisiklik gostermektedir. Psikologlar

ise, sUphenin, kisinin benliginden ¢ikan bir tur fobi oldugu goérusundedirler.

Suphe veya kusku, bir insanin, bir olay karsisinda duydugu emin
olamama duygusu veya guvensizlik duygusudur. SUphenin en genel tanimi
ise; "inan¢ ve inangsizlik arasinda kalan duygu"dur. SUphe, ¢ogu insan igin
olagan bir duygu olsa da, kimi zaman bu duygu gereksiz veya asiri olarak
belirebilir. Asiri siiphe duyan insanlara “paranoyak” veya "kuskucu" adi verilir.
Suphe, merakimizi harekete geciren bir Ozelliktir. Dogru sonuca
ulasabilmekte suphe itici bir gugtir. Soru sormaya baslamak, stphe igin ilk

istir.

Suphelenmek ve kuskulanmak fiilleri, Turkiye Turkcesinde es anlamli
fiillerdir. TUrkge sozlikte, kuskulanmak, “kusku icinde bulunmak, kusku
duymak”; suphelenmek ise “kuskulanmak” seklinde aciklanmistir (BTS).
Goruldagu gibi, Turkce sozlukte kuskulanmak ve suphelenmek mental
fillerinin manalar yeteri kadar acgiklanmamistir. Tlrkge sozlikte ayrica
suphelenmekle ilgili “suphe etmek, suphe uyanmak, supheye dusmek,
supheye kapilmak” birlesik fiilleri tespit edilmigtir.

Duygular “neselenmek, Uzulmek, sevinmek, korkmak, merak etmek,
suphelenmek vs.” birer zihin fonksiyonudur ve mental suregleri igerir.
Duygular, dile gelmeden once bir takim zihinsel sureglerden geger sonra dil
yoluyla aktarilir. Suphelenmek, mental fiiller icerisinde yer alan bir duygu
fiilidir. SUphelenmeye soru sormakla basladigimiz igin zihin fiili gibi goérinse
de emin olamama ve guvensizlik duygusu igerdigi i¢in duygu fiili olarak kabul

edebiliriz.

2.1.1. Suibhelenmek: Suphelenmek

Suphelenmek fiili, zihin fiilidir. SUphelenen kisi degerlendirmelerde

bulunur. Suphelenmek fiili, ayni zamanda dustinmek manasi igerir. “Blitiin
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mabhalleli manavin katil oldugundan gslipheleniyordu.” derken, aslinda
mahalleli katilin manav oldugunu dustinmektedir. Birinin yalan soyledigini
suphe ettigimiz sdylerken zihnimizde bizi slUpheye yoOnelten nedenleri
degerlendirmis, yargilamis, eldeki verileri analiz etmisizdir. Bu iglem de zihin
yardimiyla olmustur. Ortaya ¢ikan suphe ise bir duygudur. Suphe sonucunda
degerlendirmelere ve yargilara bagh olarak ortaya farkli duygular ortaya
cikar: nefret, tiksinti, korku, gerginlik vb. Suphe duygusu sonucunda ortaya
¢lkan duygulardan biri de tereddut duygusudur. Bu duyguyu da tereddut

etmek fiili kargilar.
Suphelenmek manasinda:

Nepesifi bu bolup yérsiine siibhelenyén kébir adamlar ol barada her
hili micabatlaram toslap basladilar (P,281).

“‘Nepes’in bu durumundan suphelenen bazi insanlar onun hakkinda

yalan sozler sdylemeye basladilar.”
Ovezmurat Batir éitinden gelyénlerden stibhelenyérdi (P,196).
“Ovez Murat Batir ileriden ona dogru gelenlerden kugkulaniyordu.”
Kusku duymamak manasinda:

Cereni alaysam onun kakasi doktor Yusupov gelecekde ilma gadam

urmagima kémek berer” diyen pikirine-de stibhelenmedi (MO,63).

“Ceren’i alirsam onun babasi Doktor Yusupov gelecekte ilime girig

yapmama yardim eder.” disuncesinden suphelenmedi.”
Emin olmak manasinda:

Emma anirsi iki-ti¢ yilin iginde ayliklarindan ayma-ay artdirip, Gylerinin

icine gl pirkdilen yali etcekdiklerine Aylar siibhelenmeyérdi (MO,55).
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“Fakat en fazla iki Ug yil icinde maaslarindan her ay artirip, evlerini ¢gok

guzel yapacaklarina Aylar kusku duymuyordu.”

2.1.2. ikircinlenmek: Boyuna degismek, siiphelenmek, tereddiit etmek

Suphelenmek manasinda:
Ugratsak-da bolar-diyip, tebip ikirciflendi (P,176).

“Gondersek iyi olur, diyen tabip suphelendi.”

2.1.3. Munkir bolmak: Suphelenmek

Munkur kelimesi Turkmen Turkgesinde inangsiz, sdpheci, minkir
anlamlarina gelmektedir. MUAkuUr kelimesi bolmak fiiliyle birleserek; supheci

olmak “siphelenmek” anlaminda kullaniimaktadir.
Suphe duymak manasinda:

Kép vagtdan bari Ovezmirat Batirifi 6ziine miifikiir bolup yéreninden
habarsiz Kani Batir... (P,133).

“Uzun zamandan beri Ovez Murat Batirin kendisinden

suphelendiginden habersiz Kani Batir...”

2.1.4. Miinkirlik etmek: Suphelenmek

Kugskulanmak manasinda:

-Batir sen Kani Batira minkirlik edip, birden ndhak is eddymegin
(P,65).

“Batir sen Kani Batirdan suphelenip birden haksizlik yapmayasin.”
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2.2. SEVGI IFADE EDEN FiiLLER

Sevmek fiili Turkge sozlukte “1. Sevgi ve bagliik duymak 2. Birine
sevgiyle baglanmak, gonul vermek 3. Cok hoslanmak 4. Oksamak. 5. Yerini,

sartlarini uygun bulmak” seklinde agiklanmigtir (BTS).

Eski Turkcede asik olmak, sevmek anlamiyla kullanilan kelime, Eski
Anadolu Turkgesi Donemi’nde anlam alanini genisletmis, bu anlamlara ek
olarak “arzu etmek, tercih etmek, kabul etmek, takdir etmek” gibi yan

anlamlar kazanmistir (Erol,2005:465).

Sevmekle ilgili olarak; EUTS’de savmak “sevmek” (Caferoglu
1968:201), amramak sevmek, asik olmak, sevmek, amranmak “sevgi, ask,
seving, sevmek” (Caferoglu,1968:14); DLT'de sewmek “sevmek” (Atalay, 4.
Cilt, 2006:508); KB’de koniillenmek “sevmek, hoslanmak”; KE'de sowmek
“sevmek”, sewl/v- “sevmek”, konullenmek “sevmek, hoslanmak” (Ata,
1997:552-553) fiilleri kullaniimigtir.

Sevmek fiili bir duygu fiilidir. Sevmek fiili Eski ve Orta Turkce
Doneminde yalnizca “sevmek ve asik olmak” manalarinda kullaniimigtir. Eski
Anadolu Turkgesi doneminde ise anlam genislemesi sonucu arzu etmek,
istemek, tercih etmek, kabul etmek gibi manalarda da kullaniimigtir.
Tezimizde sevgi ifade eden fiillerin icerisine sevmek, hoslanmak,

begenmekle ilgili fiilleri aldik.

2.2.1. Soymek: 1.Birini sevmek, birine asik olmak. 2.Bir seyi istemek,

arzulamak

Sevgi duymak manasinda:
Ol 6z dostlarini gati séyerdi, dostlari-da oni séyerdi (P,107).

“O kendi dostlarini ¢ok seviyordu, dostlari da onu seviyordu.”
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Ol gizi séydi. Ol gizi elinden sipdirasi gelmedi. Ol gizi gelinlik duygisi
gizlik buysanci bilen séydi (NT,60).

“O kizi sevdi. O kizi elinden kagirasi gelmedi. O kizi gelinlik duygusu,

kizlik sevgisiyle sevdi.”
Sen Cereni séyefiok (MO,104).
“Sen Ceren’i sevmiyorsun.”
Asik olmak manasinda:

-Yagsi, sen Gulcahani diiyn-& séyyérdif, bu giinem yigrenyérsin, ana
sonuf sebébini ayday hak bile ndhaki sol sebébir icinden men 6ziim taparin-

diyip, Oraz Atacancanin yliziine seretdi (MO,37).

“lyi, sen Giilcahan’i diin seviyordun bugiin de nefret ediyorsun, iste
bunun sebebini sdyle. Dogruyla yanhgi o sebebin icinden kendim bulurum,

deyip Oraz Atacan’in yuzune bakti.”

2.2.2. Halamak: Sevmek, begenmek, hoslanmak

Turkmen Turkcesinde halamak fiili genel olarak hoglanmak anlaminda
kullaniimakla beraber sevmek, begenmek anlamlarinda da kullanilir. Bir seyi
yapmaktan hoglanmak anlaminda 6rnegin “Men masin sirméni hélayarin”
ifadesi “Ben araba kullanmaktan hoglaniyorum” manasina gelmektedir.
Tarkmen Tulrkgesinde halamak fiilinin sevmek fiili yerine de kullanildigi

gorualar.
Birine sevgiyle baglanmak, goniil vermek manasinda:
-Hani sen aydyarsifi, gizifi 6zi meni héladi, meni séydi (P,431).

“Iste sen sdyliiyorsun, kiz benden hoslandi, beni sevdi.”
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Sevgi duymak veya duymamak manasinda:
Oni kakam halanokdi, menem halamok (NT,249).
“Onu babam sevmiyordu, ben de sevmiyorum.”

Clnki Atacanifii Gilcahani ayrani Ugin Alyar oni halamayardr (MO,
61).

“Cunkl Atacan’in Gulcahan’t bosadidi igin Alyar onu sevmiyordu.”
Bir sey yapmaktan hogslanmak manasinda:
Men edebiyatgi dél, yéne televizora seretmegi halayarin (MO,53).

“Ben edebiyatgi degilim, fakat televizyon seyretmekten hoslaniyorum.”

2.2.3. Asik bolmak: Asik olmak

Sevmek manasinda:

Nékerifi oba mektebini gutarip ybéren vagti, Séhetniyaz mollanin (irg
edip okayan obadan hatli kitabinin harplarina asik bolup, oni évretmegi lgin

yanina baran gezegi az bolmandi (NT,73).

“‘Nokerin kdéy okulunu bitirdigi zaman, Sehetniyaz Molla’nin surekli
okudugu guzel yazili kitabinin harflerine asik olup, onu égretmesi igin yanina

az gitmedi.”

Baylar, sévdagérler, ruhanilar onifi dasina yilan goéren torgay yali
uysyérdiler; olar oniii gbzine &sik bolman, zdhmetkeslerifi agina avi gatcak
zéherine ésikdilar (AE,87).

“‘Baylar, asiklar, ruhaniler onun disina yilan goéren atmaca gibi
usustuler. Onlar onun gdézine &asik olmadan, hizmetkarlarin asina zehir

katacak zehire asiktilar.”
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-Aynam, biz ikimiz biri-birimize asik bolsak da...(AE,144).

“‘Aynam biz ikimiz biz birimize agik olsak da...”

2.2.4. Govi gormek: Sevmek, begenmek, hogslanmak

Sevgi duymak manasinda:

Oz yurdini satan dénik éldi, goyun iyydn guduz mécek éldi, ol ikisinin
tapavudi yok, ar- namisini satan seyle dbéniklerin miridsinden 6zimifi vepall

goyunci képegimiri birini govi géryérin (D,40).

“Kendi yurdunu satan hain 6ldu, koyun yiyen kuduz kurt 6ldd, o ikisinin
bir birinden farki yok, onurunu satmig bdyle hainlerin bininden kendimin vefall

¢oban képegimin birini severim.”

2.2.5. Govun bermek: Sevmek, goniil vermek

Karsi cinsi sevmek, goniil vermek manasinda:
Sol vagt bu yas giz biitinley ol oglana géviin beryérdi (P,371).

“Iste 0 an bu geng kiz o oglana géndil veriyordu.”

2.2.6. Govni suv igmek: Birine iIsinmak, hoslanmak

Bir seyden hogslanmak manasinda:
-Menifi-& ondan gévnim suv igenok (AE,236).

“‘Ben ondan hoslanmiyorum.”
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2.3. NEFRET ve OFKE IFADE EDEN FiiLLER

Genel olarak ofke doyurulmamis isteklere, istenmeyen sonuglara ve
karsilanmayan beklentilere verilen duygusal tepkidir. incinme, tehdit gibi
durumlarda ortaya ¢ikan kizginlik duygusudur. Ofke diger duygular gibi son
derece dogal, evrensel ve saglikli olarak ifade edildiginde yapici ve kisiler
arasi iletisimi duzeltici olabilen bir duygudur. Ancak 6fke kontrol edilemeyen
ve yikici bir bicimde davraniglara yansiyarak saldirgan ve son derece tahrip
edici tepkilere ddniisme potansiyeline sahiptir. insanin aklindan, bilincinden,
kendinden en ¢ok uzaklastigi an, biriktirilen 6fkenin bosaldigi andir. insan bir
haksizliga ugradigini dusuniUyorsa, tepkisini ancak oOfkesiyle ifade edip

varligina saygi duyulmasini ister.

Soykan’a gore ofke, acgikga ve dogrudan goézlenebilen sbézel ve
davranigsal belirtiler yoluyla gosterilebilecedi gibi, yine davranissal ya da
sozel olarak, dogrudan olmayan yollarla da fade edilebilir. Tokat atma, tekme
atma, vurma, yuksek sesle konusma, kufur etme ya da tehdit etme, asiri
elestirel olma, hata arama, tartismaci ve saldirgan bir tavir icinde olma, isim
takma, sucglama, alay etme, dedikodu yapma, suphecilik, onyargiyla
yaklasma, kisinin baskal birini incitmeyi ya da cevreye zarar vermeyi
istedigini gosteren sozel ve fiziksel tacizler genellikle 6fkenin dogrudan
gorulebilen belirti ve isaretler olarak tanimlanabilmektedir (Soykan, 2005:19-
27).

Nefret duygusu bir nevi sogukluk duygusudur. Beklentilerimizle
ortismeyen bir durumla veya olayla karsilastigimizda, bizi engelleyen bir
durumla karsilastigimizda o kisi, nesne ya da duruma verilen duygusal
tepkidir. Nefret duygusu daha 6ncesinde tecribe edilen bir durumu yapmak
istememe durumunu da ifade eder: “Otobusle seyhat etmekten nefret
ediyorum. Ders caligmaktan nefret ediyorum” gibi. “Ders galismaktan nefret
ediyorum.” derken ders ¢alismaya karsi olumsuz duygular besledigimizi, ders
calismayl sevmedigimizi ifade ederiz. Sevdidi insandan ayrilan bir insan

sevgilisi icin “Ondan nefret ediyorum.” dediginde; nefretin bu anlamiyla, “bir
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kimsenin kaotulugund, mutsuzlugunu istemeye yonelik bir duygu oldugu

aciktir.

Hokelekli’'ye gore insandaki nefret etme potansiyeli her seyden dnce
zarar gorecegini hissettigi anda ortaya ¢ikar. Yani insan kotu bir durumdan,
sagliksiz bir iliskiden, cirkin bir nesneden ve digerlerince de onaylanmayan
olumsuz bir davranistan uzak durmak icin nefret eder. Bazen de istemeden
igine dustugu bir durumdan kurtulmak igin... Bu arada birgok duygu gibi
nefretin organizmayi uyarmakla kalmaz, cogu zaman da diger duygulari da
devreye sokar. Bu da nefretin birgcok duyguyu igcermesinden kaynaklanir.
Nefret sabit bir duygu dedildir. Bugln nefret ettigimiz seyleri baska bir
zamanda sevebiliriz. Hokelekli’'ye goére, 6fke duygusuna korku eslik ettiginde
saldirganlik ortaya c¢ikar (Hokelekli, 2008:101). Ofke cesitli saldirganhklar
yoluyla ortaya ¢ikabildigi gibi, s6zel olarak da ag¢ida vurulabilimektedir. Bu
sozel ifadeler, kizginhgi, ofkeyi dile getiren kelimeler olabildigi gibi;

kifretmeyi, sdvmeyi ifade eden kelimeler seklinde de gorilmektedir.

Tlarkge sozlikte nefret sbézcuga “1. Bir kimsenin koétalugund,
mutsuzlugunu istemeye yonelik duygu 2. Tiksinme, tiksinti” seklinde
aciklanmigtir. Nefret etmek fiili ise “1. Birine veya bir seye karsi nefret
duygusuyla dolu olmak 2. Tiksinti duymak” seklinde aciklanmistir. Yine
sinirlenmek fiili “duygu ve davraniglarini denetleyemeyecek duruma gelmek,
ofkelenmek, kopurmek, feveran etmek”; ofkelenmek fiili ise “Ofkeli duruma
dusmek, kizmak, hiddetlenmek” seklinde agiklanmistir (BTS). Sinirlenmek ve
ofkelenmek fiilinde duygusal tepkinin siddetli bicimde agida ¢ikmasi anlami
vardir. Turkiye Turkgesindeki kizmak fiili Tlirkmen Tulrkgesinde gizmak
seklinde gecmektedir. Isinan bir sey kizarir. insan sinirlendigi zamanda yiizi
kirmizi bir renk alir. Mecaz yoluyla, kizmak kelimesi “sinirlenmek, 6fkelenmek

manasi kazanmigtir.

Ofkelenmek fiili Eski Tiirkgeden beri “Gvkilemek, dpkelemek” seklinde
kullanilarak gunumuize kadar gelmigtir. Turkmen Tlrkgesinde Oykelemek,

Tarkiye Turkcesinde 6fkelenmek seklinde kullaniimaktadir.
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Oyke kelimesi (ET-6pke) orjinalinde somut anlamda akciger
genislemesiyle “6fke” cigerlerden kaynaklandigi farz edilen bir duygu;
orjinalinde muhtemelen 6pke; fakat 6vke oldukca erken ortaya ¢ikmis ve 13.
yy’a kadar eski ikinci bir sekil dykede mevcut aciklamasi yapan Clauson,
Osmanh  XIV’teki kullanimi hakkinda da ofke; Oyken “akciger” butun
dénemlerde yaygin.“Obke” kelimesi EUTS’de 1. Ofke, ciger; DLT’de “akciger,
ciger” seklinde agiklanmigtir (Clauson, 1972:9).

Ofkelenmek fiilini TUrkgenin en eski dénemlerinden beri kullanildigini
soyleyebiliriz. S6zcligiin kdkeni dpke “akciger” kelimesidir. insan sinirlendigi,
ofkelendigi zaman her zamankinden farkli olara daha derin nefes alir ve
bagirip cagirmaya baglar. Akcigerdeki havayl hizla bosaltir. Ofkelenmek
fiilinin O0pke somut sbézcugunden soyutlama yoluyla anlaminin degistigini,

gelistigini soyleyebiliriz.

Ofke sozcuglu Tlrkce sozliikte “engelenme, incinme veya gdzdagi
karsisinda gosterilen saldirganhk tepkisi, kizginlik, higim hiddet, gazap”;
ofkelenmek fiili ise “Ofkeli duruma dismek, kizmak” seklinde agiklanmistir
(BTS).

Ofke duygusu, Turkgce olumsuz bir durum veya olay karsisinda
gOsterilen daha ¢ok fiziksel bir tepki olarak agiklanmistir. Dilimizde, tam bir
benzerlik gostermeseler de kizginhk ve 6fke gibi kelimeler birbirlerinin yerine
siklikla kullanilmaktadir. Bu tanimlamalara dismanlik, hiddet ve siddet gibi
kavramlarda eklenebilseler de aslinda, saldirganlik olarak tanimlanabilecek
siddet durumlari 6fkenin davranigsal ve kontrolsuz olarak ortaya gikmasi igin
kullanilirken, dismanlik ise o6fkenin daha g¢ok kroniklesmis haline isaret
etmektedir. Ofke durumu surekli olabilecegi gibi, kisa sireli de olabilir. Ofke

durumunda gosterilen fiziki tepki nefret durumuna goére daha siddetlidir.

Erdem’e gore Turkmen Turkgesinde ofke ile ilgili ifadelerin gogu
deyimdir ve uyumlu bir zihni modeli yansitmada c¢ok c¢esitli olarak

gorunurler: gani giz- “kani kizmak, sinirlenmek”, ganifi gag- “sinirden kani
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donmak”, gahari kellesine ur- “6fkesi tapesine ¢ikmak, elleri sandira- “elleri
titremek”, sabir kédsesi dol- “sabir kasesi dolmak”, disini gica- “6fkeden
diglerini stkmak”, yiiregini gigirmek- “yiregini gsigsirmek”, sesine bat ber- “6fke
ile konugsmak”... Bu Orneklerde goruldugu Uzere “Ofke” kavrami ile ilgili
deyimler vdcut isisinin artmasi, sabrin tasmasi, ellerin titremesi, diglerini
sikma, saglarin diklesmesi gibi 6fkenin fizyolojik tesirlerinin bilinen halk teorisi

ile olusumunun 6nerildigi analizlerdir (Erdem, 2003:58).

Taradigimiz Turkmen Tuarkgesi metinlerinde bizim tespit ettgimiz,
ofke duygu durumunu anlatan temel fiiller; gizmak, cismek, &ykelemek,
gaharlanmak, dazarmak, tasanciramak fiilleridir. Turkmen Turkgesinde
Tarkiye Turkgesinde oldugu gibi daha ¢ok sinirlenmeyi yani; seving, ofke,
kizginlik vb. duygular sonucu asir dlgide heyecanlanmayi, kendine hakim
olamamay ifade eden bazi fiiller vardir. Turkmen Turkgesindeki bu fiiller
‘gahari gelmek, gahar etmek, gahara minmek, ylrek daglamak, gani

gizmak, gazaba ¢ikmak, hifi urmak, gahar gazabi depesine ¢cikmak” fiilleridir.

Tlarkmen Tlrkgesinde 6fke ve kizginlik ifade eden fiillerin bazilari,
ofkelenen insanin ruh haliyle birlikte fiziki durumunu da anlatir. Turkiye
Turkcesinde insanin Ofkelendigi andaki fiziki durumuyla alakali olarak
“kbpdrmek” fiili kullanilir. Sinirlenen insan bagirmaya g¢agirmaya basglar. O
sirada agzindan kopukler, salyalar ¢ikar. Fiilin anlaminin bu sekilde
benzetme yoluyla somuttan soyuta dogru bir gecis oldugu sdylenebilir.
Tarkmen Tlrkgesinde ise bununla ilgili olarak bizim metinlerde tespit ettigimiz
filer sunlardir: gicinmak “6fkeden diserini gicirdatmak”, herrelmek “6fkesini
sinirle 6fkeyle bakarak ifade etmek, etini gatatmak “sinirden kendini sikmak’,
ylizinden gar yagmak ‘sinirden bembeyaz olamak, rengi kagcmak”,
séginciremek “iginden kifrederek, mirildanarak Ofkesini belli etmek”.
Tarkmen Turkgesinde bir de yavas yavas ofklenmeyi ifade eden 6ciikmek
“vavas yavas Ofkesi artmak” fiili vardir. Turkiye Turkcesinde yavas yavas

kizmayi, Ofkelenmeyi ifade eden bir fiil bulunmamaktadir. Tldrkmen
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Tarkgesinde 6fke duygu durumunda insanin fiziki ve ruhi durumunu da ifade

eden fiilerin coklugu ilgi ¢ekicidir.

EUTS’de tespit ettigimiz kizginlik, ofke, nefret ifade eden fiiller

sunlardir:
Busmak: Hiddetlenmek, kizmak, 6fkelenmek. (Caferoglu, 1968:55)

irilmik: Kaygidan titremek, hiddetlenmek, kendi kendini yormak,
kigulmek. (Caferoglu, 1968:96)

Tarinmak: Hirslanmak, oOfkelenmek, kizmak, hiddetlenmek.
(Caferoglu, 1968:226)

Tarkislanmek: Kizmak, kavgaya tutusmak. (Caferoglu, 1968:235)
Ovkilamik: Ofkelenmek, hiddetlenmek. (Caferoglu, 1968:155)
Ovkakalanmek: Kizmak, éfkelenmek. (Caferoglu, 1968:155)
DLT’de gecen kizginlk ve 6fke ifade eden fiiller sunlardir:
Telgenmek: Kizmak, iclenmek. (Arat, 1. Cilt, 2006:596)

Singirlenmek: Sinirlenmek; sinir godalmak; sinir sariimak. (Arat, 1.
Cilt, 2006:524)

Opkelemek: Cigerine vurmak; 6éfkelenmek. (Arat, 1. Cilt, 2006:460)

Opkilemek: Ofkelenmek; kizdi§i igin yiz gevirmek. (Arat, 1. Cilt,
2006:460)

KE’de tespit ettigimiz kizginlk ve 6fke ifade eden fiiller sunlardir:
Azarlamak: Azarlamak, eziyet ve iskence etmek. (Ata, 1997:66)

Azarlanmak: Azarlanmak, zarar gérmek, incinmek. (Ata, 1997:66)
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Busmak: Sinirlenmek, 6fkelenmek. (Ata, 1997:145)
Busukmak: Sinirlenmek. (Ata, 1997:145)
Owkelemek: Sinirlenmek, dfkelenmek. (Ata, 1997:511)
Kizmak: Kizmak, isinmak. (Ata, 1997:352)

Aciglanmak: Uzilmek, aci duymak; sinirlenmek, ofkelenmek. (Ata,
1997:3)

ME’de tespit ettigimiz kizginlik ve 6fke ifade eden fiiller sunlardir:
Ovkelenmek: Ofkelenmek. (Yiice, 1988:168)

Ofkelesmek: Birbirine dfkelenmek. (Ata, 1997:165)
Busmak:Kizmak, éfkelenmek. (Ata, 1997:108)

Tlrkge sozllkte tespit ettigimiz kizginhk, ofke, nefret ifade
eden fiiller sunlardir: kizmak “6fkelenmek”, sinirlenmek “duygu ve
davraniglarini denetleyemeyecek duruma gelmek, ofkelenmek, koplrmek,
feveran etmek”, 6fkelenmek “6fkeli duruma dismek, kizmak, hiddetlenmek”
hiddetlenmek” kizmak, 6fkelenmek”, paylamak “birine kusurundan oturu
sert sozler sdylemek, azarlamak”, cinlenmek “6fkelenmek”, azarlamak
‘kirici ve sert s0z sdylemek, paylamak, tekdir etmek, paylamak “birine
kusurundan oturu sert sézler sdylemek, azarlamak”, kopurmek “cok kizmak,

birdenbire 6fkelenmek, feveran etmek” (BTS).

Bunlardan “kizmak, sinirlenmek, O6fkelenmek, hiddetlenmek” fiilleri
anlamca aynidir. Feveran etmek, képlirmek, kiplere binmek fiilleri siddetli
ofkelenmeyi ifade eden fiillerdir. Turkiye Turkgesindeki kizmak fiili de 6fke
bildiren bir fiildir. Kizmak fiilinin asil manasi “ Isitilan bir nesnenin sicakliginin

artmasi” iken mecaz yoluyla 6fkelenmek manasi kazanmigtir.
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2.3.1. Cismek: Kizmak, 6fkelenmek, sinirlenmek

Cismek kelimesinin anlami hacmen bir seyin genislemesidir. Kelime
mecaz yoluyla gergek anlamindan uzaklasmis, kizmak, 6fkelenmek anlami
kazanmistir. insan kizdi§i zaman elini kolunu, omuzlarini agar, yani
vicudunu gerer, kabarir. Kimi zaman burun delikleri, gozleri genigler. Bu
kelimenin anlaminin insanin 6fkelendigi andaki fiziki durumunu daha etkili

ifade etmek i¢in mecaz yoluyla gismek fiilinin kullanildig1 disutndlebilir.
Sinirlenmek, 6fkelenmek manasinda:
Atalik hum yali ¢isdi (P,14).

“Atalik ¢ok ofkelendi.”

2.3.2. Dazarmak/Dazarilmak: Kizmak, ofkelenmek, gozdagi vermek,
tehdit etmek, Ulizerine yiurumek, saldirmak, ofkeyle bagirip

c¢agirmak, kilkkremek

Dazariimak fiili, aniden birdenbire sinirlenmeyi ifade eden bir fiildir.
Siddetli 6fkeyi anlatmak icin Tlrkmen Turkgesinde “dazariimak” fiili kullanilir.
inceledigimiz metinlerde dazariimak fiilinden sonra, kizan kisinin éfkelendigi

kisiye kufur, hakaret, asagilama igceren sozler soyledigini tespit ettik.
Birdenbire kizmak, sinirlenmek, 6fkelenmek manasinda:
Han perraglarina dazarilmaga bagladi (P,62).
“‘Han askerlerine kikremeye basladi.”

Ol ofa ylz manadi bermége gorkdi, bermezlikden hem ¢ekindi,
gozlerini mélertdi. Babahan argin ofia dazarildi:-Hey, it ogli! (AE,414).
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‘O, ona yuz manati vermeye korktu, vermekten de cekildi, gozlerini

kistl. Babahan Argin ona ofkelendi: -Hey it oglu!”
Babahan argin ofia dazarildi:-Yeri, gbriinme gbzime! (AE,60).
“Babacan Arc¢in ona 6fkelendi: -YUrd, gérinme goéztime!”

-Haysi birifiiz aytdifiiz? diyip, ¢apiksuvarlara baka dazarildi (P,478).

“Hanginiz soylediniz deyip ata binenlere 6fkeyle bagirdi.”

2.3.3. Dalamak: 1.Dalamak, diglemek, i1sirmak.2. (go6¢.)Agir konusmak,
agzina geleni soylemek, ofkelenip agir ve kirici sozler sdoylemek,

bagirmak, hakaret etmek

Ofkelenip agir konugsmak manasinda:
Halnazar hem Sarini zarpli, aci sézler bilen dalamak isledi (AE, 59).

“Halnazar da Sariyi yikica, aci s6zlerle saldirmak istedi.”

2.3.4. Gaharlanmak: Kizmak, ofkelenmek, sinirlenmek, kahirlanmak

Tlarkge sozlukte kahirlanmak fiili “Cok ve igin igin (zUlmek,
kederlenmek”  seklinde acgiklanmigtir (BTS). Kahirlanmak fiili  Turkiye
Turkgesinde Uzuntl gostergesidir. Turkmen Turkgesinde ayni anlamdaki
gaharlanmak fiili; kizmak, o&fkelenmek manasinda kullaniimaktadir.
Kahirlanmak fiilinin icinde UzUlmek manasinin yaninda 6fkelenmek manasi
da vardir. Uzintli duygu durumununun sonucunda 6fke duygu durumunun

ortaya ¢ikmasi genellikle kaginilmaz bir durumdur.

Gaharlanmak fiili hosalaniimayan, beklenilmeyen bir davranig, durum
ve olay karsisinda aciga ¢ikan kizginlik duygusunu ifade eder. Ozellikle bazi

sebeplerden dolayi, iginde bulunulan kot durumu kendisine layik
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gormemekten, benimseyememekten ve bunu dert etmekten duyulan buyuk,
siddetli bir GzUntd olarak kendini gostermektedir. Caresiz kalan kisinin igine
girdigi duygu kavramini da karsilamak icin kullanihr. Eski Turkcede
aciglanmak fillinin hem Gzilmek, aci duymak hem de sinirlenmek,
ofkelenmek (Ata, 1997:3) manalarinda kullanildi§i gériimektedir. Uziintl ve
nefret duygusu birbirine ¢ok yakin duygulardir. Fiilin bu iki duygu durumunu
ifade etmesi normaldir. Belki de agiglanmak fiilinde oldugu gibi gaharlanmak

fiili daha 6nce hem Uzintld hem de 6fke duygusunu anlatiyordu.
Ofkelenmek, kizmak, sinirlenmek manasinda:

Atalik bilen ol aksakgalifi yarikalagip, gaharlanisyan gurdrileri sol

bolup gegen vakanin ustindedi (P,13).

“Atalik ile aksakalin agiz dalasi yapip 6fkelendigi sohbetleri o gecmis
olayla ilgiliydi.”

Onda ene arininiii ¢agalarina terbiye berip bilmedigi bir vagt

gizcagazam bylerine gelip gidenlerin higisine gaharlanmandi (NT,97).

‘O zaman anne arinin ¢ocuklarina terbiye veremedigi bir zamanlar

kizinin evlerine gelip gidenlerin higbirine 6fkelenmemigti.”

Bas ata gamgini, ol senifiem basini gutarar, 6z basinam gutarar- diyip
gaharlandi (D,10).

“Bas ata kamclyl, o seni de kurtarir, kendisini de kurtarir deyip

sinirlendi.”

-Néme dilii lal ac¢dimi, dili lal acan, ya-da kakafi aydanini

esitmedifimi? diyip, ecesi gaharlanip basladi (MO,76).

“‘Hayirdir, dilin mi tutuldu, dili kesilesice, yoksa babanin dediklerini

duymadin mi? diyip annesi kizmaya basladi.”
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2.3.5. Gicinmak: 1. Sinirlenmek, kizmak, ofkelenmek 2. Birine asin ilgi

gostermek

Bu fiil, insanin sinirlenince diglerinden ¢ikardidi sesten ¢ikan yansima
sesten turemigtir. Sinirlenen insanin fizyolojik disa vurumlarindan birisi de
dislerini sikmasi veya gicirdatmadisir. Bu da Ofkenin bir belirtisi ve
yansimasidir. Yasadigimiz soyut 6fke durumunu somut olarak ifade etmek
icin Turkmen Turkgesinde, Turkiye Turkgesindeki “gicirdatmak” manasindaki

“gicinmak” fiili kullaniimaktadir.
Ofkeden diglerini gicirdatmak manasinda:

Ol, asaki kiiti dodagini digldp gicindi, gazabina ¢idaman sandiradi, bir
yerde ayak Ustinde durup bilmén, ondan-ofia zévzildép, agzina gelenini

ayillgang ses bilen sarmadi (AE,320).

‘O buyuk alt dudagini isirip sinirlendi, 6fkesine dayanamadan titredi,
bir yerde ayak Ustunde duramayip ordan sallanip agzina geleni ylksek bir

tonda soyledi.”

2.3.6. Gizmak: 1.lsinmak, kizmak. 2. Cabuk kizmak, ofkelenmek,

sinirlenmek, hiddetlenmek

Tuarkmen ve Turkce sozlUklerde fiilin gercek anlami isitilan veya 1sinan
bir nesnenin sicakliginin artmasidir. Mecaz olarak her iki lehgede de kizmak
filli “6fkelenmek, hiddetlenmek” manasinda kullaniimaktadir. Bu fiil kiz-
“Isinmak” kokiinden gelmektedir. insan kizdi§i zaman kizarir. Yani derisinin
rengi kirmizi bir hal alir. Bu fiilin bundan hareketle mecaz yoluyla bu anlami
aldigi dusunulebilir. Kizmak fiili, olumsuz bir duyguyu ifade eden mental
duygu fiilidir. insan kizidiginda éncelikle duygu durumunda degisim baglar,
saglikli disiinemez. insan sinirlendiginde duygularini ve davranislarini

kontrol edemez duruma gelir.
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Ofkenin artmasi, 6fkenin vicut Gzerindeki fizyolojik tesirlerinin
artmasidir. Birisinin 6fkesini 6lgmek istedigimizde buylk olgude halk
teorisinin genel metonimik prensiplerini kullaniriz. Bir duygunun fizyolojik
tesirleri o duyguyu temsil eder. Verilen prensipler, halk teorileri Gzerinde 6fke
icin metonimi sistemini olusturan prensiplerdir: vicut hareketi, i¢ basing,
yuzin kizarmasli, heyecen, ellerin titremesi, saglarin diklesmesi gibi. Halk
teorisi, bu fizyolojik tesirlerden 6zellikle vicut hareketi Gzerinde durur, yani
ofke icin en temel metafor hararet ile ortaya cikar. OFKE SICAKTIR
metaforunun katilara ve sivilara uygulandigi yerler olmak tzere iki versiyonu
vardir. Sivilara uygulandiginda 6fke, kapsayicidaki bir sivinin hareketi olur ve
ofke OFKE KAPSAYICI ICINDEKI BIR SIVININ SICAKLIGIDIR metaforu
ortaya cikar. Katilara uygulandiginda 6fke, ates olur ve OFKE ATESTIR
metaforu ortaya cikar. Boylece halk teorisindeki “kirmizilik” kavrami dikkat
ceker (Lakoff, 1987:383).

OFKE SICAKTIR metaforunda ve OFKE ATESTIR METAFORLARI ve
buna bagl diger metaforlarda duyularla ilgili olabilmektedirler. Gizmak fiilinde
goruldugu gibi OFKE SICAKTIR metaforunda viicut kapsayicidir. Kaynak
alan insan vicudu olurken hedef alan 6fke kavrami olmaktadir. Bu durumda
OFKE KAPSAYICI SIVIDAKI SIVININ SICAKLIGIDIR metaforu goriilir.

Ofkelenmek, kizmak manasinda:

Yeke yalfAiz oglufit gana bulagsdirmakdan agir zulum bolarmi?-Ol

gurledigice gizdi (P,328).

“Yalniz tek gocugunu kana bulastirmaktan agir bir zulim olur mu? O

konustukca ofkelendi.”
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2.3.7. Herrelmek: Azarlamak, paylamak, kizmak, ofkelenmek,

sinirlenmek, ofkesini kusmak

Sinirlenip birinin Gzerine abanmayi, birine saldirmayi ifade eden bir

fiildir. Herrelmek fiili tehdit etmek anlaminda da kullanilan bir fiildir.
Ofkelenip saldirmak manasinda:
Mémmetveli alaca gbzlerini ligerdip, ofia herreldi (AE,329).

“Memetveli alaca gozlerini dikip ona sinirlendi.”

2.3.8. Ociikmek: Birbirine ofkesi, kizginhgi, siniri artmak; intikam

duygusuyla nefret etmek, kiskanc¢hgi artmak, kiskanmak

Kizginhgin ve 6fkenin yavas yavas artmasi manasinda:

Sundan sofi Dikma Serdar has éciikip, Ovezmirat Batirin 1zina diisdi
(P,245).

“Bundan sonra Dikma Serdar daha da ofkelenip Ovezmirat Batir'in

pesine dustu.”

2.3.9. Sogunciremek: Kendinden sikayet etmek, kendi kendine kizmak,
ofkelenmek, sinirlenmek, kendi kendini paylamak, azarlamak,
yermek

Kendi kendine sdylenmek, iginden kiifiir etmek, homurdanmak

manasinda:

-Hal mollani yitirsene, mihman. Ol ne —diyip payis séginciredi (P,280).

“Hal Molla’y1 biraksana, misafir. O ne? diye 6fkelenmeye bagsladi.”
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2.3.10. Tasanciramak: Sinirlenmek, kizmak

Ofkelenmek manasinda:

Onuri Annatuvak Serdarifi 6ylinden tasancirap c¢ikip gaytmaginif
basga sebébi bardi (M,317).

“‘Onun Annatuvak Serdar'in evinden sinirlenip ¢gikmasinin baska bir

sebebi vardi.”

2.3.11. Azgirnimak: Kaba konugsmak, kizgin konugsmak

Dustincelerini sert bir lislupla kizarak soylemek manasinda:

-Yeri, sammildama-da cogap ber: serdar nirede? — diyip, azgirildi (M,
336).

“Tamam, sagmalamay! birak da cevap ver. “Serdar nerede?” deyip
kizdi.”

2.3.12. Etini gatatmak: Sinirlenmek, kendini sikmak

insan ofkelendigi zaman sikar, vicudu sertlesir, sikilasir. Gatat- fiili
insanin sinirledigi andaki fiziki gérinimunu ifade eder. Gatat- fiili Tirkmen
Turkgesinde sikmak, sikilastirmak manasina gelmektedir. “Etini gatat-” fiili
kizginlik ve 6fke sonucunda insanin vicudunu sikmasi demektir. Soyut 6fke

duygusu gatat- “sertlestirmek” fiiliyle somut hale getirilmistir.
Sinirden kasilmak manasinda:
Polkovnigifi gazabindan heder eden Hocamirat etini gatatdi (AE, 176).

“Komutanin gazabindan korkan Hoca Murat kendini kasti.”
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2.3.13. Gahari gelmek: Ofklenmek, kizmak

Ofkeden gilgina dénmek manasinda:

Ovezmirat Batir'in bu duranlara seyle bir gahari geldi, iki gézi edil gan

guylan yali gizardi (P,214).

“Ovezmirat Batir bu duranlara soyle bir 6fkelendi, iki gozi kan canagi

gibi kizard1.”
Sinirlenmeye, 6fkelenmeye baslamak manasinda:

Aylar, senifi Atacana ndme (gin gaharinin gely&ndigini bilyérin.
(MO,61).

“Aylar senin Atacan’a neden ofkelendigini biliyorum.”

2.3.14. Gazaba Cikmak: Kiiplere binmek, ¢cok ofkelenmek, fena halde

sinirlenmek

Gazap kelimesi, Turkmen Turkgesine Arapgadan girmis bir kelimedir.
Cikmak kelimesiyle birlikte metafor yoluyla 6fkelenmek anlami kazanmistir.
Gazaba c¢ikmak fiili, Tarkiye Turkgesindeki kiiplere binmek “gok 6fkelenmek”
deyimini karsilar. Bu fiil Turkmen Turkgesinde ¢ok sinirlenmeyi, ¢ok
Ofkelenmeyi, 6fkeden c¢ilgina dénmeyi anlatir. Yani duyulan 6fkenin siddeti
fazladir. Cikmak fiili de 6fkenin miktarinin ylksekligini, fazlahgini ifade etmek

icin kullanilmigtir.
Cok ofkelenmek, kizmak manasinda:
Gandim aksakgal gazaba ¢ikip gigirdi (P,104).

“‘Gandim Aksakal 6fkelenerek bagirdi.”
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Aman Batirii agir zorluk, sitem zerarli goérlen horluklar hakdaki
gdrrdnleri difildnge, 6z igini geplede geplede birden gazaba ¢ikip, déli-porhan

bolmak hésiyetinifi bardigi Ovezmrat batir bislen Kani batira mélimdi (P,329).

‘“Aman Batirin zorluk ve eziyet hakkindaki sohbetlerini dinleyince
kendi kendine konusarak aniden 6fkeden gilgina déndugini Ovezmirat

Batirla Kani Batir daha iyi biliyordu.”
Gozinde oki bolsa urmak: Birinden nefret etmek.
Nefret etmek manasinda:

Gotur ofa alarilip seredende, gbzinde oki bolsa urarli gérindi
(AE,103).

“Gotur ona baktiginda, gozlerinde nefret belirdi.”

2.3.15. Gahar-gazabi depesine ¢ikmak: Cok 6fkelenmek

Ofkelenmekle ilgili kelimelerde ¢ikmak ve urmak kelimesinin sik
kullanildigini goértyoruz. Bu filde Ofkesi tepesine c¢ikmak fiili, Turkiye
Tlrkgesinde kullanilan “tepesinin tasi at-” deyimini karsilayan bir fiildir.
Gahari depesine c¢ikmak fiili 6fkeden deliye dénmeyi, 6fkeden kendini
kaybetmeyi anlatan bir fiildir. Cikmak fiili fazlalhgi, yukselmeyi anlatan bir
fiildir. Gahar kelimesiyle birlikte kullanilarak o6fkenin miktarinin fazlalig

anlatilir.
Asin 6fkelenmek manasinda:

Onuri gahar gazabi depesine ¢ikip, gbézleri lovurdap yanyardi (P,130).

“O ¢ok ofkelenmisg, gbzleri alevlenip yaniyordu.”
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2.3.16. Gani gizmak: Ofkelenmek

Gizmak fiili, Turkiye Tirkgesi Agizlari Sézligi'nde “sinirlenme,
ofkelenme” seklinde aciklanmistir (tdk.gov.tr). Gizma fiilinin TDS’deki ilk
anlami i1sinma, ikinci anlami 6fkelenmektir (tdk.gov.tr).3 Gizmak fiili mecaz
yoluyla 6fke manasi kazanmigtir. Gani gizmak fiili bir deyimdir. Gan
kelimesinin anlami “kan” demektir. Kani i1sinan insan ateslenir, kizarir. Bu fiil

ofkeden kipkirmizi olan, hirginlasan insanin ruhi ve fiziki durumunu anlatir.
Ofkeden ¢ilgina donmek manasinda:

Menifi bu sézlerimden son téverekdéki oturan yigitlerii hemmesinif
gani gizdi (P,325).

‘Benim bu sozlerimden sonra c¢evrede oturan vyigitlerin hepsi

ofkelendi.”

Hékim her néce c¢idamsiran bolsa-da, damarlarinii gani barha
gizyardi (M,305).

“Vali her ne kadar dayaniyormus gibi gorinse de gittikge

sinirleniyordu.”

2.3.17. Gazaba miinmek: Ofkelenmek

Tarkmen Turkgesinde gazaba cikmak ve gazaba munmek fiilleri
kizginlik ifade eden fiillerdir. Burada “gikmak ve minmek” kelimelerinin

kullaniimasi dikkat ¢ekicidir. MUnmek kelimesinin manasi binmektir.

Erdem’e gore, Turkmen Turkcesinde o6fkenin dile getirildigi keceban
garis- (keceban: Devenin Uzerine yapilan agc¢tan golgelik), gazap atina atlan-
/mun-, gazaba mun- “gazap atina atlanmak/binmek” gibi deyimler de vardir.
Bu deyimlerde OFKE ATTIR, OFKELENMEK ATA BINMEKTIR metaforlar
vardir. Bu metaforlarindan OFKE SAVASTIR (st metaforuna erismek
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mumkindir. Ofke bir savas sebebidir. Bugliin Tirkmenler arasinda sikga
kullanilan bu deyimlerde gorilen OFKE ATTIR, OFKELENMEK ATA
BINMEKTIR metaforlari, Tirkmenlerin ancak 6fkelendiklerinde kizdiklarinda
atlanip savasa gittiklerini gostermekle kalmayip Turk savasg teknigi,
Tark/Turkmen toplum yapisinin atla ilgkiliendirildigi eylem alanlar hakkinda
da bilgi vermektedir (Erdem, 2003:58).

At ve ata binmekle ilgili kavramlar, Turk kalturinde 6zel bir dneme
sahiptir. Atla ilgili kavramlarin soyut kavramlarla kullanimi da oldukca
yaygindir. Bu drnekte gazap binilecek bir sey gibi algilanarak somut bir
sekilde ifade bulmaktadir. Atin Turk kaltir hayatindaki 6nemi bayuktar ve bu

onem deyimlerde de kendini gosterir.
Cok ofkelenmek manasinda:

Ovezmirat Batir ndce gazaba miinse-de batir haci sol bir bolsini
Saklayardi (P,56).

“Ovezmirat Batir ne kadar ofkelense de Batir Haci ne oldugunu

sakliyordu.”

2.3.18. Gahar etmek: Ofklenmek, kizmak

Cok ofkelenmek manasinda:

- Ol bir adama, iki adama gahar edenin dgin ull ile gahar etmeli dél,
Ovezmirat (P,148).

“ O, bir iki adama ofkelendigi igin halka ofkelenmemeli Ovezmirat,
dedi.”

-Gahar edip giden bolsa, kolhozda gahari yatar. Onun yerine sen

gaharlanip oturma (MO,84).
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“Sinirlenip gittiyse, kolhozda siniri geger. Onun yerine sen sinirlenme.”

2.3.19. Hemle urmak: 1.Gdzdagi vermek, tehdit etmek 2. Ofkeli

konusmak, sinirlenmek

Hemle urmak fiilinin TDS'deki ilk anlami tehdit etmek, ikinci anlami
sinirlenmek, ofkelenmektir. Hemle urmak fiili ofkeli ve bu ofke sonucu

tehditkar bir runh durumunda olan insanin duygu durumunu ifade eder.
Ofkeli konusmak, sinirlenmek manasinda:

-Senifi yali yigit mérekede lal bolar, gdriridinler oturar — diyip hemle
urdu (P,14).

“Senin gibi delikanli bdyle toplulukta susar, dinlemekle yetinir, deyip

ofkelendi.”

2.3.20. Hin urmak: Cok o6fkelenmek, hiddetlenmek

Hifi kelimesi yansima bir kelimedir. insan kizdi§i zaman hinn diye bir
ses cikarir. Bu kelimenin de buradan geldigi dusunulebilir. Ur- kelimesiyse

vurmak anlaminda kullanilir. Bu fiil siddetli bir 6fkeyi anlatmak icin kullanilir.
Cok ofkelenmek manasinda:

Goreli bakali, su gidisde néce vagt hifi urusarkafiz?” diyip oylandi
(AE,40).

“Gorelim bakalim, bu gidisle ne kadar homurdanacaksiniz, diye

dusundua.”
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2.3.21. Yiizinden gar yagmak: Ofkelenmek, hiddetlenmek

Kar soguklugu anlatir. Ayni zamanda Kar, bilindigi gibi beyazdir. insan
sinirlenince surati sert bir ifade alip beyazlasir. Yuzinden gar yagmak fiili,

ofkeli insanin fiziki halini yansitmak ic¢in kullanilan bir fiildir.
Ofkeden rengi kagmak manasinda:
Bayin yiizinden gar yagyardi (AE,15).

“Bay ofkeleniyordu.”

2.3.22. Yirek daglamak: Cok uzmek, ofkelendirmek, kizdirmak, canini

sikmak, incitmek, gicendirmek

Tarkiye Tulrkgesinde “yurek daglamak” fiili “aciyla ve o6zlemle igi
yanmak, aciyla kivranmak” seklinde aciklanmistir (TDAS). Bu fiil Tlirkmen
Turkgesinde agsiri uzuntuyu anlatirken, Turkiye Turkgesinde asiri derecede
ofkelenmeyi anlatmak igin kullanilir. Turkmen Turkgesinde “daglamak” fiili bir
seyi I1sitmak, sicaklik derecesini artirmak seklinde agiklanmigtir. Yurek “kalp,
ic” demektir. Yani insanin icindeki kalbindeki 1sinin artmasi ifade edilir. igi
kalbi 1sinan insan &fkelenir. Yiurek daglamak fiili OFKE SICAKTIR, OFKE
ATESTIR metaforuyla uygunluk gdsterir. Daglamak kavrami zihni olarak
hedef alandaki oOfke ile iligkilendirildiginde “aci verme” kavrami Uzerine
semalandiriimakta “ACl VERMEK, UZMEK, OFKELENDIRMEK” metaforlari
ortaya ¢ikmaktadir.

Cok ofkelendirmek manasinda:

On safiam, cenap hékim, diirre gamgi bilen ylirek daglap bolar, emma
sovadip bolmaz (M,305).

“Bir de, sayin vali, kamgciyla insanlari Ofkelendirilebilir fakat

dindirilemez.”
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2.4. MERAK IFADE EDEN FiiLLER

Gudu, duyusal uyariimayi degistirmek icindir. Bir sire sonra ayni
duyusal durumdan bikar, farkl bir uyarici kurulumu arariz. Bu sekilde ifade
ettigimiz gudu icin merak terimi kullanilir. Eger cevremize yeni bir sey
katilirsa genellikle dikkatimizi ona geviririz. Bu da yenilige davranim olarak
bilinmektedir. Merak ve vyenilige davranim terimlerinin ikisi de duyusal
uyariima ve uyarici degisikligi temel gudustund ifade ederler
(Morgan,1984:203).

Meraklanmak fiili, Tlrkce sozliukte “1. Kaygilanmak, Uzlilmek,
tasalanmak. 2. Bir seyin sebebini anlamak i¢in ¢caba harcamak”; merak etmek
fiili ise “1. Anlamak veya 6grenmek istemek. 2. Kaygilanmak” seklinde
aciklanmistir (BTS). Turkce soézlikte agizlarda kullanilan merak duymak
filline ise rastlaniimamigtir. Meraklanmak ve merak etmek fiilleri ayni anlama
gelen fiillerdir. Meraklanmak ve merak etmek fiilleri zihnin bilinmeyen, stphe
duyulan durumlari veya olaylari anlama, kavrama c¢abasini ifade eder. Merak
etmek, 6grenme ve anlama istegini harekete gecirir. Turkmen Turkgesinde
meraklanmak manasindaki giziklanmak fiili heveslenmek, ilgi duymak ve

meraklanmak manalarinin hepsini birden tagir.

2.4.1. Giziklanmak: Hevesli olmak, heveslenmek, ilgilenmek, ilgi

duymak, meraklanmak

Meraklanmak manasinda:
Artik mirapliga gizikmayardi (AE,22).
“Artik suculugu merak etmiyordu.”

Cemal ece ogluniii nenensi okayandigi hakda seyle bir giziklanip
yoren ayal bolmasa-da, onui yokari bilimli alcakdigina tiys ylrekden
guvanyardi (MO,122).
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“Cemal Anne, oglunun nasil okudugu hakkinda meraklanan bir kadin

olmasa da onun yuksek egitim alacagina yurekten seviniyordu.”

2.5. KAYGI, ENDISE, TELAS iFADE EDEN FiiLLER

Korku, zaman zaman tum insanlarin yasadigi bir duygudur.
Beklenmedik, bize zarar verebilecek bir seyle karsilastigimiz zaman
korkmak, vicudumuzun verdigi dogal bir tepkidir. Bir kaza aninda korkariz.
Yasadigimiz kazanin tekrar basimiza gelecegini dusunursek kaygilanir ve
endiseleniriz. Bize yasadigimiz kazaylr animsatan seylerden dolayi
endiseleniriz. Kaygilandigimiz zaman aklimizdan “Yine kaza olacak! Ya
basima birsey gelirse? Ya sevdiklerime birgey olursa?” gibi dusunceler
gecebilir. Yasadigimiz kazanin tekrar basimiza gelecegini dusunursek

kaygilanir ve endigeleniriz.

Korku ile kaygl arasinda bazi farklar vardir. Korkunun kaynagi bellidir.
Ben kopekten korkuyor olabiliim. Daha once beni kopek kovalamis veya
isirmistir. Ancak kayginin kaynagi belirsizdir. Korku daha kisa surer; fakat
kaygl daha uzun surelidir. Korkunun sebebi belli, kaygininki belli olmayabilir.
Korkunun siddeti, kaygiya gore daha fazladir. Korku ile kaygi sonucunda bazi
duygular ortaya ¢ikabilir. Mesela; Gzuntu, sikinti, korku, basarisizlik duygusu,

acizlik, sonucu bilememe ve yargilanma gibi.

Morgan’a gore kaygi reaksiyonlari gesitli bigcimlerde var olabilir. Bir
kayg! tirunde kisi organik temeli olmayan ve abartiimis fiziki yakinmalarla
hipokondriak olur. Diger bir kaygl reaksiyonu ise nevrastenidir “sinirsel
yorgunluk”. Kisi ¢cok yorgun oldugunu ileri strerek higbir is yapamaz. Bu gibi
vakalarda kaygi kigiyi bitkinlestirir, ancak belirtilerini ileri surerek, kaygi
yaratacak  durumlardan  kaginma,  kisiyi  bir  miktar  ferahlatir
(Morgan,1984:337-338).
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Koknel'e gore kaygi, durumunda Kiginin duygu durumunda birtakim
degisiklikler meydana gelir. Kiside merak, endise, telas, Uzuntu baglar.
Gelecekte sonucunu bilemedegi durumlar icin endise duyar. Koknel'e gore
ruh hastaliklarinda artma, azalma ve sapma bi¢ciminde duygulanim
bozukluklari ortaya ¢ikar (Koknel, 1989: 159).

“‘Genel itibariyle beklenilmeyen bir olay sonucu, ne yapacagini
bilememe veya bir isi gergeklestirmek igin aceleci olma seklinde
tanimlayabilecegimiz telas ve turevlerini, kimi zaman, “beklenilmeyen ve
istenmeyen olaylar sonucunda kisinin ne yapacagini, nasil bir tavir
takinacagini belirleyememekten duyulan Gzintuler” icin de kullanildigini
gormekteyiz. Ayrica sozluk anlaminda da gorulecegi Uzere meydana gelen
istenmeyen ani bir gelismenin getirecegi olumsuzluklari digtunerek bir gare
arama yonunde c¢irpinan insanin duygu durumu s6z konusu gostergelerle
karsilanabilmektedir.” (Cetinkaya, 2006:305)

Kisi hem korku hem de kaygi yasayabilir mi? Evet yasayabilir. Daha
once de belirtildigi gibi bazi olaylar tasidiklari gercekgi nitelikler dikkate
alindiginda, kiside korkuya vesile olabilirler. Bir parasut¢t dusunun. Bir grup
arkadaslyla parasut egitimine katihyor. Hocasindan parasutle ilgili bilgileri ve
teknikleri 6greniyor. Ogrenim ddnemini tamamladiktan sonra, ilk atlayisi
yapmak Uzere ugaga binilip havalaniliyor. Simdi bu kisiyi atlama sirasini
beklerken gbézlemleyelim. Ornegin kalbi her zamankinden daha sik
atmaktadir; kan dolasimi hizlanmistir; kas hacrelerindeki  atesleme
arttigindan kaslarda gerginlik baslamistir. Bu tepkilere bakarak kiginin korku
mu kaygi mi yasadigini kestirmek kolay degildir glinku fizyolojik disavurumda
korku ve kaygi birbirinin benzeridir. Paragut agilmayabilir ya da acilsa bile kigi
olmadik bir yere ya da istenilen yere cok hizli c¢akilabilir. Simdi, sirada
bekleyen bu parasutcumuz kargi karsiya kaldigi bu olayla ilgili olarak, biraz
Once sbzunu ettigimiz degerlendirmeleri kafasindan geciriyorsa, yani olaya
fiziksel tehdit anlamlari yUkliyorsa, bu disunceden hareket ederek onun

fizyolojik tepkilerini korku olarak tanimlamamiz mumkin olacaktir. Ancak
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parasutgumuzin kafasinin iginde, fiziksel tehdide iligkin yorumlarimizin yani
sira, atlamanin sonuglarina baska anlamlar yakistiran didsuncelere de
rastlayabiliriz. Ornegin, yere yanlis inis yapip orada kendini seyretmeye gelen
arkadaslarinin annesinin, babasinin, sevgilisinin ve hocasinin “gézinden
dusup rezil olacagini” diger parasutculerin atlayiglarinin kendisininkinden
daha iyi olup da, hoca tarafindan onlarin daha ¢ok begenilip sevilebilecegini
dusundyor da olabilir. Olayin gercekgi nitelikleri arasinda, “gdéze girme ya da
gbzden disme” gibi sonuglar olamasina ragmen, kisi bu olaya “kisisel tehdit”
(baskalarinin gdéziindeki degeri gibi) anlami yikliyor olacaktir. Iste onu
kaygilandiracak olan da bu tur bir anlam, yorum ve degerlendirmedir. Bu
paraslUtgcimuizin sirada beklerken kafasinin icinden gecen disunceler hem
“fiziksel” hem de’kisisel” tehditler igeriyorsa, kendini hem kaygilandiriyor hem
de korkutuyor demektir (Ozer, 2002:10).

Ozetleyecek olursak, olaylar karsisinda duygularimizin niteligini ve
yogunlugunu asil belirleyen, olaylarin kendilerinden ¢ok, kisinin onlara
yukledigi anlamlardir. Kisi olaya, fiziksel bir risk ya da tehdit anlami
yukliyorsa, kendini korkutuyor; Kigiligine bir risk ya da tehdit anlami
yakistiriyorsa kendini kaygilandiriyor olacaktir. Kigi olaya verdigi anlama gore

hem kaygilanip hem korkuyor olabilir.

Kisi yasadigi kaygl ve korku sonucunda birtakim duygularla karsi
kargiya kalir. Yasadigi bu duygu durumlari bedensel, duygusal ve zihinsel

degisimlerle kendini gosteren bir uyariimighk durumudur.

Dogan Ciceloglu, tanimi zor bir duygu olarak goérdigu kayginin
uzuntd, sikinti, korku, basarisizlik duygusu, acizlik, sonucu bilememe ve
yargilanma gibi duygulardan birini veya birkagini icerebilecegini
belirtmektedir. Cuceloglu, bazi psikologlarin kaygi ve korkuyu birbiriyle
iliskilendirdiklerini fakat ikisi arasinda kaynak, siddet ve sure yonunden 3
farklilk oldugunu kaydeder: (1) Kaynak: “Ben aridan korkarim!” érneginde

oldugu gibi, korkunun kaynagini biliriz, ancak kayginin kaynagi belirsizdir. (2)



271

Siddet: Korku kaygidan daha siddetlidir. (3) Sure: Korku daha kisa surelidir,
kaygi ise uzun sure devam eder (Cuceloglu, 1999:276).

Daha uzun sureli, siddeti daha az, kaynagl hemen hemen belirsiz olan
kaygl duygu durumu igerisinde uzlntl, sikinti, 6fke gibi duygular da
barindirir. Korku duygu durumunda bu yoktur. Turkiye ve Turkmen
Turkcelerinde kaygilanma ifade eden fiiller asil manalari olan kaygilanma
yaninda ayni zamanda Uzlntu de ifade ederler. Bu durum, kaygi duygsunun

igerisinde Uzuntu duygusunu da barindirmasindandir.

Tuarkmen Turkcesinde gaygilanmak fiili “kaygilanmak, endiselenmek,
telasa dusmek, derin dusuncelere dalmak, dzulmek” manalarinda
kullaniimaktadir. Fiilin asil manasi olan kaygilanmak manasi, zamanla anlam
genislemesi yoluyla “Uzilmek” manasi kazanmistir. Gaygilanmak fiilinin
Tarkiye Turkgesindeki karsihgr olan kaygilanmak fiili her iki lehcede de
‘endiselenmek, kaygilanmak, Uzulmek, duslnceye dalmak” manalarinda

kullaniimaktadir.

Tarkiye Turkgesinde kaygilanmak, tiztilmek, endiselenmek,
tasalanmak, tasa etmek, (zilmek, telaslanmak, telas etmek, endise etmek,
meraklanmak fiilleri kaygi duygusunu iceren fiillerdir. Kaygilanmak,
endiselenmek, tasalanmak fiilleri kaygi durumunu anlatan fiillerdir. “icinde
bulunulan olumsuz sartlardan dolay! kendisinin veya sevdigi bagka birisinin
kot bir olay veya durumla kargilagsma ihtimalini dislinme, ortaya ¢ikacak
olan durum hakkinda bilgi sahibi olmamaktan dolay! ortaya ¢ikan Gzuntd,
merak duygusu” anlamiyla iligkili olarak kullanilan bir fiildir. Bu fiiller mental
surecin duygu durumlarini yansitmaktadir. Bu fiillerin ayni anlamlara geldigi,
kimi zaman birbirinin yerine kullanildigi goruliyorsa da bu fiiller arasinda

klguk mana farkhliklari vardir.

Turkcesozlukte kaygilanmak fiili “kaygl duymak, Gzulmek” seklinde
aciklanmigtir. Tasalanmak fiili “bir seyi kendisine tasa etmek, Uzulmek,

kaygilanmak, endiselenmek” seklinde acgiklanmistir. Telaslanmak fiili de
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Tarkiye Turkgesinde endise, kaygi, ifade eden bir fiildir. Telaglanmak fiilinin
temel anlami, “herhangi bir sebeple acelecilik gostermektir (BTS).
Telaslanmak fiili, kaygilanmak manasini sonradan kazanmigstir. Aceleciligin
icerisinde zaten bir kaygi durumu vardir. Telaslanmak fiili daha c¢ok,
icerisinde korku barindiran bir fiildir. “Kapinin dntnde polisleri géren adam
telaslandl.” cumlesinde korku durumu daha agir basmaktadir. “Kapinin

onunde polisleri géren adam kaygilandi.” demeyiz.

Endise s6zcigunin birinci manasi “dlsunce” ikinci manasi “tasa,
kusku, korku, kaygi"dir (BTS). Endigelenmek fiili de Farsca kokenli (Kanar,
2007:362) bir sdzcuk olup Turkiye Turkgesinde “tasalanmak, kaygilanmak”
seklinde kullanilmaktadir. Biz Turkiye Turkcesinde endiselenmek fiilini daha
cok “dusunmek, kafasina takmak” manalarinda kullaninz: Endiselenme sen
her sey yakinda duzelir. Endiselenmek fiilinin icinde ayni zamanda “korku”
duygusu agir basar ve diger fiillerden bu yoniyle de ayrilir. Uziilme
durumunda da kimi zaman endiselenir veya kaygilaniriz. Uzilmek ayni
zaman da kaygilanmaktir. Endiselendigimizde, telaslandigimizda da kimi
zaman Uz0liriz. Uzilmek ve kagilanmak, endiselenmek, tasalanmak fiilleri
hem duygu hem de mana bakimindan birbirine yakindir. Eski Turkgeden beri
hem Turkiye hem de Tlarkmen Tlrkgesinde kaygi, endise ifade eden bazi

fiillerin ayni zamanda da Gzulmek manasini tasidigi gorulmektedir.

EUTS’de tespit ettigimiz kaygi, endise, telas ifade eden fiiller

sunlardir:
Bosanturmak: Kederlendirmek, Gzilmek, tzmek. (Caferoglu,1968:47)

Pusurkanmak: Endiselenmek, kaygilanmak, kizmak. (Caferoglu,
1968:159)

Kadgurmak: Kaygulanmak, kederlenmek. (Caferoglu, 1968:160)
ME’de kaygi, endise, telas ifade eden fiiller sunlardir:

Kadgurmak: Kaygilanmak. (Ata,988:133)
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Dirig yemek: Kaygilanmak. (Ata,1988:114)

KE’de kaygurmak, kadgurmak “kaygilanmak, Gzulmek, sinirlenmek”,
kaygu tismek “kaygilanmak” (Ata, 2. Cilt, 1997:306-307) ; KB’de kadgurmak
‘kaygilanmak”; NF’'de kadgu bolmak “kaygih, tasal, Uzgin olmak”,
kadgurmak “Gzulmek, tasalanmak, endiselenmek” (Ata, 3. Cilt, 1998:195);
DLT'de kadhgulanmak “kaygilanmak”, kaygulanmak “yash olmak”
manalarinda kullaniimistir (Atalay, 1. Cilt, 2006:247). Kaygurmak fiili ise
‘kayirmak, kaygilanmak” manasinda kullaniimistir.  “Bulmis nenging
sewersen, akrun angar sevingil, Barmis nenging sakinma, Azrak angar
okungil “Elde bulunan mali seversin, onunla az sevin. Olabilir ki o mal elinden
gider, mal elinden gidince kaygilanma, ona az aci. Cunkl giden mal Gzerine
cekilen kayglr o mah geri getirmez.” (Atalay, 3. Cilt, 2006:361). Yukaridaki
dortlikte gegcen sakinmak fiili duginmek manasinda dedil; endise etmek,
kaygilanmak manasinda kullanilmigtir. O- fiili de benzer sekilde “disiinmek

ve kaygilanmak” manalarinda kullaniimis bir fiildir. DLT'de saki¢ “ sikinti,

sakinma, kaygi” seklinde agiklanmistir (Atalay, 1. Cilt, 2006:484).

Endise sozcugune ilk kez Kipgak Turkgesi doneminde rasthyoruz.
Endise s6zcugu GT'de “keder, Uzuntl” seklinde agiklanmistir. GT'de endise
kilmak ise 1. Cekinmek, korkmak. 2. Dusinmek “Bir zaman endise kildi ve
andan sonra eyitdi.” seklinde agiklanmistir (Ozkan, 1993:302). GT'de
kaygilanmakla ilgili kaygu “kaygi, endise, tasa” sézcugunun kullanildigi tespit
edilmistir (Ozkan, 1993:364). GT'de endise kilmak duygu fiili “distinmek”

manasinda bir zihin fiili olarak da kullaniimistir.
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2.5.1. Gaygilanmak: 1. Kaygilanmak, kederlenmek, Uzilmek 2. Endise

etmek, endiselenmek.

Gaygilanmak fiili Gzintl, kaygi, endise duygu durumlarini anlatan bir
fiildir. Kaygl duyan bir insan duydugu kayginin derecesine bagli olarak
uzulebilir, endiselenebilir, telaslanabilir, derin dusuncelere dalabilir. Tirkmen
Tarkgesinde gaygilanmak fiili “Gzulmek, endiselenmek, telaglanmak, derin
disincelere dalmak” seklinde aciklanmistir. Kaygilanmak fiili “Gzalmek,
sinirlenmek, disinmek” manalarinda da kullaniimistir. Kipgak doénemi
eserlerinden olan GT'de “dusinmek” manasinda da kullaniimistir. Turkmen
Tlrkgesinde gaygilanmak fiilinin derin duslncelere dalmak manasinda
kullaniimasi, Kipgak Turkgesinin etkisiyledir. Turkiye Turkgesinde bu fiilin
karsiligi olarak kaygr cekmek ve Turkcge sozlUkte yer almayan kaygr duymak

fillleri kullaniimaktadir.
Kaygilanmak manasinda:

Ovezmirat Batinfi  bu sézlerini esiden Mamagil dagi beter

gaygilandilar (P,196).
“Ovezmirat Batir'in bu s6zlerini isiten Mamagil daha fazla kaygilandi.”
Uziilmek manasinda:
Gelnifi aradan ¢ikmagi Ballini gaygilandirmadi (AE,51).

“Gelinin 6lmesi Ballr'yr tzmedi.”

2.5.2. Gaygl etmek: Kaygilanmak, kederlenmek, liziilmek. 2. Endige

etmek, endiselenmek

Tarkmen Turkgesinde kaygi duygusuyla ilgili en ¢ok kullanilan fiil,
gayg/ etmek fiilidir. Turkiye Tuarkgesinde bu fillin karsiligi olarak “kaygi

cekmek” fiili kullanilir ama bu fiil de Turkiye Turkgesinde ¢ok sik kullaniimaz.
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Kaygilanmak, endise etmek manasinda:

Sol yer-suv sanasiginda-da iki-lic glin bassir meydana ¢ikdifi velin,

yaralarin azarmika diyip uli gaygi etdik (P,205).

“Su toprak-su kavgasinda iki U¢ gln kosusturdun fakat yaralarin

cogalir diye ¢cok kaygilandik.”

Néker iki odun arasinda galdi. “Meni gaygi etmérn, men vagtlap

vagtlap geler durarin” diyip, ol ecesini kbgesdirdi (NT,79).

“‘Noker iki ates arasinda kaldi: “Beni merak etmeyin, ben zaman

zaman gelir giderim” deyip o annesini sakinlesdirdi.”
-Ay, gaygi etme, Cemal, gévrimini gifi tut! (MO,79).
“Yahu, edise etme Cemal, rahat ol.”
-Gaygi etman, sag-aman geleris! (AE,39).
Endigelenmeyin, sag salim geliriz.
Uziilmek manasinda:
Eysem de bolsa, gel, gaygi etméli — hemmesi yerden (AE,8).

“‘Neyse gel Uzulmeyelim, nasil olsa kaynagi yerden.”

2.5.3. Zovzuldamak: Telaglanmak, endiselenmek

Zovzuldamak fiili, zangir zangir titremek manasindadir. Zovzuldamak,
telagtan titreyen insanin fiziki durumunu ifade eder ve soyut manadaki
telaglanmak, endiselenmek duygu durumunu ifade etmek igin kullaniimistir.

Fiil bu anlami mecaz yoluyla kazanmigtir.
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Asiri endiselenmek manasinda:

Ybéne sol giin Mamaglil ece dylinde-de arkayin oturup bilmedi, uzakli

gunini zovzuldap gecirdi (P,305).

“‘Ama o gin Mamagul anne evinde sakince oturamadi. Bitiin gininu

endiselenarek gecirdi.”

2.5.4. Elevremek: Bir sey icin kaygilanmak, tasalanmak, endigselenmek,

sasirmak, ne yapacagini bilememek, telaglanmak, kosturmak

Elev Turkmen Tulrkgesinde “alev’ anlamindadir. Endiselenen insan
telasa kapilir. insan telaglandigi zaman viicut isisi artar, metabolizmasi
degisir, ateslenir. Elev sozcudu metafor yoluyla kaygillanmak manasi
kazanmigtir. Elevremek fiili icerisinde kaygi, tasa, endise, sasirma

duygularinin hepsini birden ifade eder.
Kaygilanmak, tasalanamak, tiziilmek, sasirmak manasinda:

Gizimizi zorlan alip gagcak bolupdir-da- diyip, gizii ecesi elevrap
basladi (P,432).

“Kizimi zorla alip kagacak diye kizin annesi endiselenmeye basladi.”

2.5.5. Incaliksizlanmak: Tasalanmak, kaygilanmak, endigselenmek

Endigselenmek manasinda:

Yasuli incalman, Mariya gelnifi hal ahvaladindan, ofisuk glizeranindan

habar bilmek (i¢in 6zi onun oydne gitdi (NT,43).

“Ihtiyar endiselenerek, gelini Mariya’nin nasil oldugunu anlamak,

durumunu 6grenmek igin onun evine gitti.”
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2.5.6. Alada etmek: Gamlanmak, kederlenmek, kaygilanmak,

endiselenmek, tasalanmak

Kaygilanmak, endiselenmek manasinda:

Ay Mamaglil, ot yigmaya yaltanmayan bolsan bolyar, at bilen meni

alada etme-diyip, Ovezmirat batir yene kellesini yassiga goydi (P,310).

“‘Ah Mamagul! Ot toplanmaya Usenmiyorsan Usenme ama benim ve

atim icin kaygilanma diyen Ovezmirat Batir basini yastiga koydu.”

25.7. Yurek c¢isirmek: Endiselendirmek, endiseye sokmak,
kaygilandirmak

Endiselenmek, telaglanmak manasinda:

liki Tiirkmenler gara dafidanlar ¢ozup, oni siyci ukudan oyatdilar,
sofira Magtimguli gelip sipayilik bilen c¢etini gizdirdi, onufi 1z yanindan
Melekabadifi, Mehrabadifi, Cahargilifi kethudalari gelip, cetlerde yagdayin
govi déaldigini guirrtifi berip, ytiregini ¢igirdiler (M, 325).

“llk 6nce Tirkmenler tan vaktinde saldirp onu tatl uykusundan
uyandirdilar, sonra Mahtumkulu gelip nazikge sinirlendirdi, onun hemen
akabinde Melekabad’'in, Mehrabad’in, Caharg¢ilin 6nde gidenleri gelip,

kenarlarda durumun iyi olmadigini anlatarak endiseye soktular.”

2.6. KORKMA, URKME, GEKINME iFADE EDEN FiiLLER:

Korku, guvenligi tehdit eden ya da etmesi muhtemel bir tehlike
kargisinda yasanan bir tepkidir. Endise ise korku ve bunalimin uzun sureli
devam etmesidir. Bazan neden korktugumuzu ya da endiselendigimizi

bilmeyiz. Yaklasan tehlikelerden, tehdit 6gesi ile karsilasmaktan kaginmak
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ise gekinmektir. Korkunun sebebi genellikle bilinir ve digsaldir. Endige ise
bilinmeyen, icten gelen, belirsiz ya da kdkeni i¢ gatismaya dayali olan bir

tehdide karsi gosterilen bir tepkidir.

Yaylagil'e goére deneyler, duygularin da 06grenme yoluyla
olusabileceg@ini kanitlamistir. Bu tepkilerde deneyimlerin énemli bir etkisi
vardir. Bu arada daha 6nemli kargilagsiimamis veya ogrenilmemis durumlar
da Kkisiyi bu tur tepkilere yoneltebilir. ClUnklu insan igin bilinmeyen de
tehlikelidir. Urkmek, korkmak gibi fiiller, bu temellere dayanan bitiinsel
davranis tepkilerini anlatir ve belli bir uyariyla ortaya cikar (Yaylagul,
2010:102-103).

Ozere goére korku ve kaygl gunlik dilimizde es anlamh olarak
kullanilir. Ancak es anlamli degildirler. Ornegdin ayilardan kaygilanmayiz,
korkariz. Bilgi sinavlarindan ya da is gorusmelerinden korkmayiz, kaygilaniriz
(Ozer, 2002:9).

Ornegin, babamizin eve her zamankinden ge¢ geldigini diisiinelim. Bu
durum sebebini bilmedigimiz bir durumdan dolay! bizde bir endige hali
yaratacaktir. Sokaginizda basibos kdpeklerin oldugunu disunelim. Bir gin
saldirlya maruz kaldiniz. Képekler tarafindan isirildiniz. Sokaktan gegerken
surekli kdpekler tarafindan isirilma korkusunu yasarsiniz. Bu korku o an igin
gegcici olarak sizde bir cekinme duygusu yaratir. Cekinme duygusuna bagli
olarak bu duygu sizi bir tedbir almaya yonlendirecektir. Kopekle karsi karsiya
kalirsak da korkariz. Clinku kopegin bize daha 6nce zarar verdigi aklimiza

gelir.

Korku, kaygi, endise, telag gibi durumlar mental hastaliklar olarak
kabul edilir. Bu durumlar zihinle alakaldir. Korku, kaygi, endise, telas gibi
duygulari olumsuz duygular olarak kabul edebiliriz. Bununla ilgili fiilleri de

olumsuz duygu fiilleri diye de nitelendirebiliriz.

EUTS’de aymanmak “korkmak, c¢ekinmek” (Caferoglu,1968:28),
balinglamek “korkmak, Urkmek, korkudan titremek” (Caferoglu, 1968:39),
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urkmak “Urkmek” (Arat, 1979:273); KB'de korkmak “korkmak” (Arat,
1979:271); DLT’te korkmak “korkmak”, korkunmak “korku duymak ve
korkusunu saklamak” (Arat, 1. CiltV, 2006:346-347); ME’'de korkmak
“korkmak, cekinmek” (Ata,1988:147), yanmak “korkutmak” (Ata,1988:202)

fillleri korku, Grkme, ¢cekinme duygularini ifade eden fiillerdir.

EUTS’de korkmak fiiliyle ilgili kullanilan ayman- fiilinin korkmak ve
¢ekinmek anlamina geldigini goriyoruz. Demek ki ge¢misten beri korkmak

fillinin icinde gekinmek, irkilmek anlami vardir.

Tarkmen Tlrkgesinde korku duygusunu ifade eden birgok fiil vardir. Bu
fillerde dikkati ¢eken nokta korku duygusunu ifade eden fiillerde ayni
zamanda urkme, c¢ekinme, telag, endise gibi duygularinin da olmasidir
(Uysenmek: Urkmek, korkmak, cekinmek. Gorkmak: 1.Korkmak, utrkmek.
2.Cekinmek, korkmak. Hovsala dusmek: 1. Panige kapilmak, korkmak,
telaglanmak. 2. Kuskuya kapilmak, telaglanmak, endiselenmek gibi.) Turkiye
Turkgesindeki irkilmek fiili Tarkmen Turkgesinde “uyuklamak, pineklemek”
manasinda kullaniimaktadir. Tirkmen Turkcesindeki urkmek fiili ise Turkiye

Turkgesinde oldugu gibi “bir seyden korkmak” manasinda kullaniimaktadir.

Tarkiye Turkcesinde korkmak fiiliyle ilgili korkmak, lrkmek, ¢ekinmek,
sakinmak, Urpermek, irkilmek, panige kapilmak fiilleri en sik kullanilan
fiillerdirdir. Bunlardan bagka yiimak, sinmek, gézii korkmak, benzi sararmak,
beti benzi atmak, dehsete diismek, tas kesilmek, 6di patlamak, rengi benzi
atmak, kuyrugunu kismak, yidregi agzina gelmek fiilleri kullaniimaktadir.

Bunlar kendi aralarinda korkunun derecesine, i¢inde bulunulan duygu
durumuna goére anlam farkhliklari géstermektedir. Turkge sozlikte kormak
fiili, “1. Korku duymak, Urkmek, dehsete kapilmak. 2. Kaygl duymak, endise
etmek 3. Cekinmek, sakinmak, saygl duymak 4. Yapamamak, cesaret
edememek” seklinde agiklanmistir (BTS). Korku duygu durumu igerisinde
ayni zamanda endige, telas, Uzunta duygularini barindirir. TS’'de urpermek
fiili, korku, tiksinti, Gsime vb. ylUzinden taylerin dikilip derinin nokta nokta

kabarmasiyla gorulen ani titreme 2. (mec.) Korkmak”; tirkmek fiili; “1. Bir
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seyden korkup sigramak, tevahhus etmek 2. Saskinlk ve korku duymak?”;
irkilmek fiili, “1. Urkerek geri gekilir gibi olmak. 2. Sasirip duraklamak”;
panige kapilmak fiili, “cok korkmak” seklinde agiklanmigtir (BTS).

Kormak fiili, korku veren uyaricidan kaginma, ¢ekinme duygusunu
ifade eden bir fiildir. irkilmek, iirpermek fiillerinde yasadigimiz korku duygusu
korkmak fiiline gére daha zayiftir. Korkmak fiilini, insanin ani, beklenmedik
bir durum karsisinda verdigi tepkisini ifade etme; girisecedi bir isten
cekindigini anlatmak icin kullaniriz. Turkgede korku duygusunun korkunun
siddetine gore, cesitli fiillerle ifade edildigini goruyoruz. En siddetli korku
duygusunu panige kapilmak, dehsete kapilmak, dehsete dusmek fiilleriyle

ifade ederiz.

2.6.1. Gorkmak: 1.Korkmak, tirkmek. 2.Cekinmek, korkmak

Cekinmek manasinda:

Ol, elbetde, Halnazariii masgalasindan gorkani (gin bolman ya
basgalariii gdrrifinden ¢ekinmekden etmén, moral taydan ofa tésir etdi
(AE,182).

‘O elbette, Halnazar'in ailesinden c¢ekindigi icin ya da baskalarinin

sdzlinden ¢cekinmeden, ona moral verdi.”
Korku duymak, dehsete kapilmak manasinda:

Dasovuzdan, Hivadan argiglap gelydn kervenler olari gbérenlerinde
gorkdilar (AE, 190).

‘Dasoguz’dan, Hive’den c¢ikip gelen kervanlar onlari gordiklerinde

korkuya kapildilar.”

Nacalnik Tigenkonifi sézinden has hem gorkdi (AE,29).
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“Nacalnik Tigenkon’un s6zinden ¢ok korktu.”
Korkmak, gcekinmek manasinda:

Men senifi bilen, Asir bilen bile durup sévesip blsem, O6liimden
gorkamok (AE,207).

“Ben seninle, Asirla kalip savasip Olsem, 6lumden korkmam.”
Endiselenmek, kaygilanmak, ¢ekinmek manasinda:

-Yok, sen dlyslfi orasan ¢ikar 6ydUlip gorkyan (NT,162).

“-Hayir, sen riyanin gergekleseceginden korkuyorsun.”

Emma nalagdi, serdarifi zarbina ¢idaman 6yd(p gorkyardi (M,356).
“‘Ama caresizdi, Serdar’in gazabina dayanamam diye korkuyordu.”

Mavinifi  6lip-6¢lip barmagina garaman, Alyosa onifi 6zini suva

urdurmagindan gorkup, az-azdan igirdi (AE,134).

“‘Mavrnin kendini kaybetmesine aldiris etmeden, Alyosa onun kendini

suya atmasindan korkup, azar azar igirdi.”

2.6.2. Tisginmek: Korkmak

“Tisginmek” fiili, beklenmedik bir andaki korkuyu anlatmak igin
kullanilir. insanin aniden karsilastigi bir durum karsisindaki tepkisini,
kendisinde olusan duygu durumunu, ruh halini ifade eder. Bu fiil, daha ¢ok

“‘Urpermek, irkilmek” kavramlarini karsilar.
Urpermek, irkilmek manasinda:

Onun bu sesi ahuni tisgindirdi (P,434).
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“Onun bu s6zu Ahun’u korkuttu.”

Cari Sipcik Gulcahanifi adini esidende, oturan yerinde tisgindi, hirgini
disledi (MO,134).

“Cari Sip¢ik Gulcahan’in adini duydugunda, oturdugu yerde Urperdi,
diglerini siktl.”

Onuri gbzi gizifi repidé dénip baryan yliziine dlsdi, balgi géyéa diynki
ahvalat ikinci gezek gaytalanyan yall tisginip gitdi (NT,99).

“Onun g6zl kizin kipkirmizi yuzine takildi. Balgi sanki dinkid hadise

ikinci kez tekrarlaniyormus gibi irkildi.”

2.6.3. Diglamak: irkilmek, korkudan tiiylerin diken diken olmasi

Diglamak fiili, Turkiye Turkgesindeki “irkiimek” fiilinin karsihgidir.
Diglamak fiili daha c¢ok, irkilmek fiilinin Tlrkce soézllkteki ikinci madde

basindaki sasirip kalmak manasini karsilamaktadir.
Korkudan sasirip kalmak manasinda:
Birden bolsa, endam-cani diglap gitdi (M,365).

“Aniden endami titredi.”

2.6.4. Cikcermek: 1.Gozdagi vermek, tehdit etmek, korkutmak. 2.Kendini

buyuk gostermek, kibirlenmek

Kibirlenmek manasinda:

Ol oglan 6érén kén c¢ikceryd: men onifi gézini prontda acgdirin!
(AE,217).
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“O oglan ¢ok kibirleniyor, ben onun gézinu cephede agtirirbm.”

Men, arkalarini agalarina dayap, cikcerip gezyén, enesi yalamadik,

¢bp diybi volostnoylar tohumindan dél (AE,95).

“Ben arkasini agalarina dayayarak, bdburlenip gezen, anasi sevmemis

pi¢c memurlar tohumundan degil.”

2.6.5. Uysenmek: Urkmek, korkmak, gekinmek

Saygl, korku, utanma vb. duygularla bir seyi yapmak istememek,

kaginmak manasinda:

Ol indi ilden hem utanmadi, Mamadan hem ¢ekinmedi, Meretden hem

tysenmedi (P,411).

‘O simdi hem utanmadi, Mamadan da c¢ekinmedi, Meret'ten de

cekinmedi.”

2.6.6. Hayikmak: Birinden ya da bir seyden ¢ekinmek, korkmak, tirkmek,

bir seye sasirmak, irkilmek

irkilmek manasinda:

Othinii guguryan seslerinden hayikdi, &6y yali slysip gelydn
garakelleden gorkdi, sakirdayan arabalar, canli faetonlar onifi gulagini
kamata getirdi, ddirli 1s burnina urdi, mefizes kbgeleri, mefizes adamlar biri-

birinden ayrip bilmedi, divan haysi, dlikan haysi selcermedi (AE,396).

“Trenin siren sesinden Urperdi, ev gibi kendisine dogru ilerleyip gelen
vagondan korktu, sakirdayan arabalar, canli faytonlar onu kendine getirdi,
burnuna her turld koku geldi, benzer sokaklari benzer insanlari birbirinden

ayiramadi, divan hangisi, dikkan hangisi ayiramadi.”
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Artik oniii sol vagtki kegbini gorende hayikdi: “Bu nahili dikdusdi
adam? (AE,414).

“Artik onun o zamanki suratini gértnce irkildi: “Bu nasil inat¢gi adam?”

2.6.7. Yuregine vehim salmak: Korkmak, telasa kapilmak

Korkmak, telasa kapilmak manasinda:

Oslagsiz yerden Ovezmirat Batiriii gelip ¢ikmagi, 6ii hem yakimii
gurrin esitméage zar bolup duran Seyitmirat beg daginiii yiregine vehim saldi
(P,215).

“Beklenmedik bir anda Ovezmirat Batirin ortaya c¢ikmasi, énceden

guzel sozler isitmeye alismig olan Seyitmurat Bey'in yuregine korku saldi.”

2.6.8. Yuregi agzindan ¢ikmak: Yiiregi agzina gelmek, yiregi ¢carpmak,
yuregi hop etmek, yiregi yerinden oynamak, tedirginlik duymak,

tedirgin olmak, telaglanmak, endigselenmek

Yuregi agzindan cikmak fiili, asirr korkuyu, korkudan telaslanmayi
ifade eden bir fiildir. Bu fiil Turkiye Turkcesindeki “ylredi agzina gelmek”
fillinin kargih@idir.

Birdenbire ¢ok korkmak, asir korku veya sevingten fazlasiyla

heyecanlanmak, endiselenmek manasinda:

-Ah men gitdim, ylregim agzimdan c¢ikip baryar! Ah, bu O&yde
dermanim yokdur! (MO,78).

“Ben gidiyorum. Korkudan yuregim agzima geliyor. Bu evde ilacim da

yoktur.”
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2.6.9. Allan igiksi bolmak: irkilmek

irkilmek manasinda:
Olar Alllan igiksi bolup yerli-yerden gigirigdilar (P,287).

“Onlar irkilip bagrismaya basladi.”

2.6.10. Hovsala dusmek: 1. Panige kapilmak, korkmak, telaglanmak. 2.

Kuskuya kapilmak, telaglanmak, endigselenmek

“‘Hovsala dusmek” birlesik fiili panige kapilarak, endiselenerek
korkmay ifade eder. Korku duygusunun fazlalihgini ifade eden bir fiildir.
icerisinde telas, endise, korku, ne yapacagini bilememe, ¢aresizlik anlamlari

tasir.
Korkuya panige kapilmak, telagsa diismek manasinda:

Dénlikler gapillikda Ustlerine g¢ozulafidan sofi, hovsala diglp, el

gaytarmag-a beylede dursun, gagmaga-da ugur tapmadilar (P,23).

“Hainler ani baskinla Ustlerine atildiktan sonra korkudan telaslanip

kagmaya firsat bulamadilar.”

2.6.11. Hovsala salmak: Panige vermek, dehsete diisiirmek, c¢ok

korkutmak, telaglandirmak

Korkudan panige kapilmak, telasa digsmek manasinda:

Ikinci tarapdan bolsa, Ahalifi ifi yindam atlarinin ogurlancagi-da mafia

az hovsala salmayardi (D,17).
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“Diger taraftan ise, Ahal'in en iyi atlarinin calinacag:i beni az

korkutmuyordu.”

2.6.12. Sussi basilmak: Go6zu korkmak, sesi c¢ikmamak, karsi

gelememek

Goziu korkmak manasinda:

Komanduyusciden sussi basilan, glrriifif beyleligine aylancagindan
habari bolmadik Artik ofia ylizlendi (AE,261).

“‘Komanduyusci'den goéziu korkan, sézin boéyle yayilacagindan haberi

olmayan Artik ona bakti.”

2.6.13. Yuregi yariimak: Yuregi yariimak, odu patlamak, 6du kopmak,

¢ok korkmak

“Yuregi yariimak” fiili, Tarkiye Turkcesindeki 6du patlamak/6du
kopmak “cok korkmak” (ASDS) deyimini kargilar. Yani iki fill de beklenmedik
bir durumdan veya olaydan dolayl asiri korkmayi ifade eder. Turkiye
Tarkgesindeki “6d” kelimesi “safra” anlamina gelmektedir. Turkmen
Turkgesindeki “yurek” kelimesi “kalp” anlamindadir. Turkmen Turkgesinde
ikinci fiil yarilmak; Turkiye Turkgesinde kopmak veya patlamaktir. Her ikisinde
de ikinci fiil “pargalanmayi” ifade eder. Korkudan i¢ organlarin pargcalanmasi
anlatilir. Korku duygu durumu anlatilirken vicudumuzun buna gdsterdigi fiziki
tepki; “Urpermek, irkilmek, tuyleri diken diken olmak” seklinde anlatiimistir.
Tuarkmen Turkgesinde korkuyla ilgili olarak “yUrek” kelimesiyle kurulan fiillerin
asin korkuyu ifade ettigini tespit ettik: Yuredi agzindan c¢ikmak, yuregi

yarilmak, yuregine vehim salmak.
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Asiri korku duymak manasinda:

Atacan Oraz gelendir Oydip, ylregi yarilan yali tisginip seretdi
(MO, 27).

“Atacan Oraz gelmistir zannedip 6du patlamis gibi irkilip bakti.”

2.6.14. Vehim etmek: Korkmak, korkuya kapilmak

Korkmak manasinda:

Onuri sonki ctiimleleri, “hi¢ zat bolasi yok-la” diyse-de, birnédme vehim
edyéndigini afilatdi (P,355).

“Ovemirat Batir'in son cimleleri ‘higbir sey yok’ olsa da, birazcik

korktugunu anlatti.”

2.7. SASIRMA iIFADE EDEN FiiLLER

Ogrenme sirecini baglatan zincirin ilk halkasi sasirmaktir. Sasirma
duygusu, bir dig uyaranin bizde olagan digi bir gorintl yasatmasiyla baslar.
Olagan digi bir durumla kargilasildigr zaman, zihin kendi dogrulariyla olayi,
olgulari anlamaya c¢alisir. Dis wuyranlar, insanlarin bildigi dogrularla
uyusuyorsa durumlari, olaylari, olgulari anlar, kavrar. Kendi dogrulariyla
uyusmuyorsa, sagkinlik durumu ortaya cikar ve insan merak etmeye,

arastirmaya bagslar.

Sasirma durumunda kimi zaman mutlu, kimi zaman sikintili bir ruh hali
ortaya c¢ikar. Caresiz bir durumda “sastim kaldim” (ne yapacagini bilememek
manasinda), beklenmedik bir durumla kargilastigimizda “sagirdim” deriz.
insan fiziksel veya kisiligine yénelik bir tehdit algiladiginda veya

kargilastiginda da sasirabilir. Kisi sasirdiginda karsilastigi olaylarin ve
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durumlarin niteliklerine gore farkh duygu durumlari yasar: 1zdirap, aci, keder,

seving, korku, kaygi vb.

Tlrkge sdzlukte sasirmak fiili “1. Ne yapmak gerektigini bilememek,
nasil davranacagini kestirememek, iginden ¢gikamamak. 2. Dogru, gergek ve
gerkli olani ayirt edemeyecek duruma gelmek. 3. Herhangi bir durum
kargisinda saskinlik duymak, hayret etmek.” seklinde acgiklanmigtir (BTS).
Sasmak fiili ise “1. Umulmayan, beklenmeyen veya olaganuistu bir olay, bir
olgu karsisinda saskin duruma gelmek, hayret etmek. 2. Yolundan
sapmamak, gidisini degistirmemek veya yanilmamak. 3. Sasirmak.” seklinde
aciklanmigtir (BTS).

Sasirmak ve sasmak fiilleri genel olarak olagan disi, yani
beklenilmeyen bir durumla karsilastigimizda verdigimiz tepki durumudur: “Bu
kadar mesafeyi ne kadar cabuk kostu sasirdim dogrusu.” Sasirmak ve
sasmak fiilleri bize gore bir duygu durum fiilidir. Kisinin bekleniimeyen,
siradan olmayan, olaganusti bir durum karsisindaki duygu durumunu ifade
eder. Sasiran insan ayrica merak etmeye, dusunmeye baslar. Zihni
faaliyetlerin baglangi¢ sebeplerinden birisi de sasirmaktir. Sasmak, sasirmak,
hayret etmek kelimeleri ne kadar anlamca ayniymig gibi gorinse de kimi

zaman birbirinin yerine kullanilamazlar.

Turkge sozliklerde bizim sasirmak fiiliyle ilgili tespit ettigimiz fiiller
sunlardir: Pusulayi sasirmak, donakalmak, akli gitmek, cin ¢carpmisa dénmek,
basireti baglanmak, akli basindan gitmek, tersi dénmek, buz kesilmek,
ayaklari birbirine dolagsmak, neye ugradigini bilememek, sudan ¢ikmig baliga
donmek, nutku tutulmak, tas kesilmek, saskina dbénmek, eli bdgrinde
kalmak, gézleri faltagi gibi agilmak, dudak 1sirmak, gbzlerine inanamamak,
kiglk dilini yutmak, ne oldugunu bilememek, eli ayagina dolasmak, dudak
Isirmak, agzi acgik kalmak, kendinden ge¢cmek, g6z kamastirmak, hayretler

icerisinde kalmak, sasmak, sasirmak,
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Tarkiye ve Turkmen Turkgelerinde sasirmakla ilgili fiillerin sayi olarak
coklugu dikkat cekicidir. Her ikisinde de akilla ilgili kullanimlara rastlamak
mumkunddur. Ayrica, Turkiye Tlrkgesinde sasirmak fiillerinin organ isimleriyle
kullanimi fazladir: gézlerine inanamamak, eli ayagina dolagsmak vb. Tarkmen
Tlrkgesinde sasirma duygusunu ifade eden temel fiiil casmak, casirmak,
genirgenmek (sasirmak) fiilleridir. Turkiye Turkgesindeki “sasirmak” fiilinin
kargihgidir. Tarkiye Turkgesindeki sasirmak fiilinin birinci manasiyla ayni
manaya gelmektedir. Yani beklenilmeyen bir olay veya durumla
karsilagildiginda ne yapacagini bilememek, caresiz kalmak manasinda
kullaniimaktadir. Gefi kalmak fiili hem sasirmak hem de hayran kalmak
manasinda kullanilan bir fiildir. Hayran kalma durumunun dncesinde sasirma
duygu durumu vardir. Fiil hayran kalmak manasini bu yolla kazanmigtir.
Hayran galmak fiili de ilk manasi olan hayran kalmak manasiyla birlikte
“sasirmak” manasi da tagsimaktadir. Bu da bize hayran kalmanin, sasirmayla

ayni anlamda algilandigini gostermektedir.
EUTS’de tespit ettigimiz saskinlik ifade eden fiiller sunlardir:

Mungadmak: Aci duymak, 1ztirap duymak, kederlenmek, sasirmak.
(Caferoglu,1968:132).

Mungadturmak: Sasirtmak, hayrete duslrmek, kederlendirmek.
(Caferoglu, 1968:133).

Tanglamak: 1. Hayret etmek, taacclip etmek, sasmak, sasirmak 2.
Safak atmak, sabah olmak 3. Sikilmak korkmak. (Caferoglu, 1968:223)

DLT'de tespit ettigimiz saskinlik ifade eden fiiller sunlardir:
Tanglagsmak: Sasmak, taacclip etmek. (Atalay, 1. Cilt, 2006:571)
Angitmak: Sasirtmak. (Atalay, 1. Cilt, 2006:27)

Engmek: Sasmak. (Atalay, 1. Cilt, 2006:182)
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KB'de tespit ettigimiz saskinlik ifade eden fiiller sunlardir:
Yazmak: Sasirmak, yaniimak. (Arat, 1979:534)
Tangilmak: Sasirmak. (Arat, 1979:421)

Tangirkamak: Hayret etmek. (Arat, 1979:421)
Tanglamak: Sasmak, taaccup etmek. (Arat, 1979:421)
KE'de tespit ettigimiz saskinilik ifade eden fiiller sunlardir:
Tahlamak: Sasirmak, hayret etmek. (Ata, 1997:595)
Tanrlanmak: Hayret edilmek. (Ata, 1997:595)

Tanlagmak: Kargilikli sasirmak, hayret etmek. (Ata, 1997:595)

2.7.1. Ankarmak: Sasirip kalmak

Beklenmedik bir durumla karsilagsmak manasinda:

Sebébi hidir deyip yapisanim hirs ¢ikdi diyen yali il-ulusifi han diyip el

bereni gbrenin azgina afikarip yérse, aydan séziin yele gider (P,147).

“‘Cunku atalarin: “Hizir diye yapistigin hirs ¢ikti” dedigi gibi, halkin Han
diye el verdigi, gorduklerinin kargisinda sagsirdiginda, soyledigin s6z bosa
gider.”

2.7.2. Casirmak: Kendini kaybetmek, sasirmak
Tirkiye Tirkcesindeki “sasirmak” fiilinin karsihgidir. insan sasirdigi

zaman ne yapacagini bilemez. Turkiye Turkgesindeki sasirmak fiilinin temel

manasiyla ayni manaya gelmektedir.
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Ne yapacagini bilememek, caresiz kalmak manasinda:
Olar indi oklarinin sofiuna ¢ikip ellerini ¢agirip ugradilar (P,173).

“Onlar simdi oklari bitince ne yapacaklarini sasirdilar.”

2.7.3. Cagsmak: Sasirmak, kendini kaybetmek, ne yapacagini bilememek,

saskina donmek, bayiimak

Casmak fiili, Tarkiye Turkgesindeki sasmak, sasirmak fiillerinin
karsihgidir. “Casmak” fiili “umulmayan, beklenilmeyen veya oladanuistu bir

olay, bir olgu karsisindaki saskinlik” duygu durumunu ifade eder.
Saskina donmek, kafasi karismak manasinda:

Haysina yetcegimi bilmén, halis basim aylanip, gbézlerim casdi gitdi
(MO, 85).

“‘Hangisine yetecegimi bilemeyip bagim donup, sasirip kaldim.”

2.7.4. Gehnirgenmek: Birine, bir seye sasirmak

Bu fiil daha c¢ok garipsemek, tuhaf karsilamak manasinda

kullaniimaktadir.
Garipsemek, tuhafina gitmek manasinda:

Alhepis, ilin magsgalasi seyle bolayar-diyip, Giilsoltan gefirgendi
(AE,254).

“Dindar bir adamin ailesi boyle oluyor diyip Gul Sultan sasirdi.”
Emma Magtimguli gefirgenmedi (M, 345).

“‘“Ama Mahtumkulu sasirmadi.”
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2.7.5. Alciramak: Sasirmak, ne yapacagini bilememek

Sasirma, ne yapacagini bilememe ifade eden bu fiil, Turkmen
Tlrkgesinde sik kullaniimaktadir. Alciramak fiilinin icinde heyecan, korku,
urperti manalari vardir. Beklenmedik bir olay veya durumla karsilasan insanin
duygu durumunu ifade eden bu fiil, heyecandan sasirip kalmak, saskinlikla
karsilamak, ne yapacagini bilememek gibi manalarda kullaniimaktadir.
Alciramak fiili, kendisinden 6nce eksiz kullanilabildigi gibi, edat alabilir ya da

(-12) yUkleme hali eki, ayrilma hali eki alabilir.
Sasirmak manasinda:

Emma sol gézlerden kéabiriniii geni galicihigi Gulli hani garalamak (gin
bolman, onifi diirli hilesini, sapalak tapigini sinlamak tgindi. Ozine ¢ifierilyén

kdp sanli gbz bet is bilen bisisen Gullihani alciratmadi (AE,500).

‘Fakat o gozlerden bazilarinin saskinligi, Gulli Han’i karalamak igin
degil onun gesitli hilesini izlemek i¢indi. Kendisini dikkatlice izleyen birgok g6z

kotuluklere ahsmis Gulli Han’t sasirtmadi.”

Aycerenifi ylzi ¢apadi yali gizardi, ol hi¢ hacan kakasi 6ziine geyle

sézler bilen yiiz tutar diyip garasmayan kimin alciradr (NT,151).

“‘Ayceren’in yuzl go6zleme gibi kizardi, o hi¢bir zaman babasinin

kendisine boyle sozler sdyler diye beklemiyormus gibi sasirdi.”
Giz dasara sigmayan yall, alcirap 6ye girdi (NT,151).
“Kiz disari sigmiyormus gibi sasirip eve girdi.”

Olara tarap dolancak boldi, gidibercek boldi, basindaki yagliginii
ucuni yasincak boldi, birdenkéa hi¢ birini hem edibilmén, ¢alam-g¢as alcirap
galdi (MO,67).
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“Onlara dogru donecek oldu, gidecek oldu, basindaki yazmasinin
ucuyla yasinacak oldu, sonunda hi¢ birini de yapamayip heyecandan sasirip
kald1.”

2.7.6. Aihk —taik bolmak: Sasirmak

Tarkmen Tlrkgesinde sasirmak fiilini afik-tafk bolmak birlesik fiili tam
olarak kargilar ve gunlik konugsma dilinde daha fazla kullanilir. “Herhangi bir
durum veya olay karsisinda saskinlik duymak, hayret etmek.” manalarini

tasiyan bir fiildir.
Sasirmak manasinda:

-Ol ank-tafik bolup duran Nepese garap Onki sézlerini gaytaladi
(P,180).

“O sasirip kalan Nepes’e bakip dnceki sdzlerini tekrarladi.”

2.7.7. Ak Bolmak: Sasirmak

“‘Afk bolmak birlesik fiili afk-taik bolmak fiiline gore daha eskidir.

Ank-tank ikilemedir.
Sasirmak manasinda:

Sol vagt ol alcirap &ziini yitiipmi ya-da yasulinifi  buyrugina
garagyarmi ya yoldaslarini yaga taslap, gagmagi namis edyédrmi, ndme hem
bolsa, atinin bagini ¢ekisine afik bolup otirdi (D,10).

“O sirada, o sasirarak kendini mi kaybedip ya da ihtiyarin buyrugunu
mu bekliyor yoksa arkadaslarini zor durumda birakip kagmay! kendine

namus mu biliyor, ne de olsa atinin basini ¢ekisine sasiriyordu.”
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Saskina donmek manasinda:

lvan orsyet barada, o taydan bu yerik néhilelik bilen gelip diistisi

dogruda gtirriifi berende, difileyciler afik boylardilar (M,360).

“lvan Rusya hakkinda, oradan buraya nasil geldigi konusunu

bahsettiginde dinleyenler sagkina donuyordu.”

2.7.8. An-tan bolmak: Sasirmak

Tarkmen Turkgesinde afik-tafk bolmak fiilinin yaninda afi-tafi bolmak

fiili de kullaniimaktadir. Af-tan bolmak fiilinin kullanimi sik degildir.
Ne yapacagini bilememek manasinda:

Sonifi lgin olar ondan nédme soracaklarini, ndme cogap berceklerini

bilmén, af-tar bolup galyardilar (P,78).

“Onun igin onlar ondan ne sormak istediklerini, ne cevap vereceklerini

bilemeyip sasiriyordular.”

2.7.9. Akilih gagmak: Akl sagsmak, akli karigmak

Kafasi karismak manasinda:

Ol ikisinin davasi uzaga c¢ekdi, gurhan bilen incilin araliginda yatan
balginifi akl gasdr (NT,201).

“O ikisinin tartismasi uzun slrdl, Kuranla incil'in arasinda yatan

Balcr'nin kafasi karigt”
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2.7.10. Cebegesi (kecebesi) darikmak: Ne yapacagini bilememek,

sasirmak

Ne yapacagini bilememek manasinda:
Emma 6z gezedi golayladikcga, onifi cebegesi darikdi (AE,106).

“Fakat, kendi sirasi yaklastik¢a, ne yapacagini bilemedi.”

2.7.11. Doiup galmak: Sasirmak

Tarkiye Turkcesindeki donakalmak fiilinin karsihgidir. Dofiup galmak
fiili hem Turkiye hem de Turkmen Turkgesinde “beklenilmeyen bir olayla veya
durumla karsilagildiginda saskinliktan ne yapacagini bilememek, sasirip

kalmak” duygusunu ifade etmede kullaniimaktadir.
Sasirip kalmak manasinda:

Balgi hovsala dlisdi, gara golaya gelende onun Aycerendigini tanap
nédip garsilacagini bilmén dofiup galdi (NT,238).

“Balci korkudan heyecana kapildi, karalti yaklastiginda onun Ayceren

oldugunu anlayip nasil kargilayacagini anlamayip donakaldi.”

2.7.12. Gen kalmak: Sasirmak, hayran kalmak

Saskinlik, hayranlik duymak manasinda:

Seyitmirat begifi milayimligini birinci gezek gbrydn Gutlimiradifiam

gen galsi tytgesikdi (P,97).

“‘Seyitmirat Bey'in ilk defa maulayimligine sahit olan Gulmurat'in

hayranligi degisikti.”
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2.7.13. Hayran Galmak: Hayran kalmak, sasirmak

Hayran galmak fiilinin temel anlami hayran kalmaktir. Fiil anlam
geniglemesi yoluyla sasirmak manasi kazanmistir. Turkiye Turkgesinde bu
fiilin karsihgr hayranlik duymaktir. Hayran kalmak fiili, aslinda beklenilmeyen
siradan olmayan bir durum karsisindaki duygu durumunu veya siradan

olmayan bir seye kargl duyulan ilgiyi, begeniyi, hoglanmay! ifade eder.

Hayranlik uyandiran bir sey, ayni zamanda insani sasirtir. Fiilin
sasirmak manasini, bu yolla kazandigini disunebiliriz. Sasirmak fiili ise
‘umulmayan, beklenmeyen veya olaganustlu bir olay, bir olgu karsisinda
saskin duruma gelmek, hayret etmek” manasindadir. Her iki fil de siradan
olmayan bir durum karsisindaki duygu durumunu ifade eder. Hayran galmak
fiilinin sasirmak manasini kazanmasinin nedeninin bundan kaynaklandigi

dusundulebilir.
Sasirmak manasinda:

Ol hem Té&zegdlin aydigi yali girriin berdi, Gutlimirat hayran galip: -
Muni batir bilipdir, Mamagdl bibi menem bolan bolsan govi bolardi- diydi
(P,152).

‘O da Tazegul'un soylediklerini tekrarladi. Kutlu Murat sasirip:

Mamagul hala ben de olsaydim daha iyi olurdu, dedi.”

2.7.14. Or-gdkden gelmek: Sasirmak, hayretler iginde kalmak

Bu fiil daha kuvvetli bir saskinlik duygusunu ifade eder. Turkiye

Turkcesindeki hayretler icerisinde kalmak deyiminin kargiligidir.
Hayretler icerisinde kalmak manasinda:

Mama ér-gbkden geldi, icip oturan kdsesini dazirdadip zifidi (AE,124).
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“‘Mama hayretler igcinde kaldi, icmekte oldugu kasesini firlatip atti.”

2.7.15. Or-gdkden gelmek: Sasirmak, hayretler iginde kalmak

Beklenilmeyen bir durumla karsilagmak manasinda:
Mama ér-gbkden geldi, igip oturan kdsesini dazirdadip zifidi (AE, 203).

“Nine sasirdi, elindeki kasesini firlatti.”

2.7.16. Sunfiini tutup bilmemek: Kendine hakim olamamak, kendini

tutamamak, ne yapacagini bilememek, sasirip kalmak

Ne yapacagini bilememek manasinda:
Artik 6z stnnini tutup bilmeyén yali sizd....(AE,15).

“Artik ne yapacagini bilemedi.”

2.8. UZUNTU iFADE EDEN FiiLLER

Hokelekli’'ye gore uzuntu; sevdigi bir kimseyi veya bir seyi yitiren veya
bir seylerden yoksun kalan bir insanin bir tlrli kendini avutamamasi halinde
ortaya cikan bir duygudur (Hokelekli, 2008:101). Uzilme eylemi, hos
olmayan, beklenilmeyen, beklentilere uymayan bir durumla veya olayla
kargilagildiginda ortaya c¢ikan ruh halini yansitir. Dusuncelerimize,
beklentilerimize, uygun olmayan durumlarda Uzintl duygu durumu ortaya
cikar. Hak etmedigi halde baskalari tarafindan ceza, olumsuz tavir, kotu
hareketlerin sergilenmesi durumunda insan, eger hatayl yapan Kigiye ve
yapilan hatanin duizeltimesine kargi c¢aresiz oldugunu hissederse (gug
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yetersizligi, hata yapan kiginin Gstunligu, geri donusun imkansizhdr gibi

nedenlerden), Gzuntd duygusu kendini gosterebilmektedir.

TUdm bu duygu kavramlarinda, olumsuz duygunun ortaya ¢ikmasinda
rol oynayan varliga karsi bir gdzle goérulur bir tepki gérilmez. Uziinti duygu
durumu sonucunda ruh ve duygu durumlarinda ani degisiklikler gozlenir.
Darilma, gucenme, kiriima dugu durumunda kisi; hos olmayan bir durumla
karsilastigi icin muhatap oldugu kisi ya da Kkigilerle iletisime ara verir. Bir

uzUntl durumu ortaya ¢ikar.

Darilma, gucenme, kirilma duygu durumlari; sevilen, deger verilen,
glvenilen insanin yaptigi hak edilmeyen sb6z ve davraniglar karsisinda
duyulan bir ¢esit 6fke olarak siklikla kullanildigi belirlenmistir. Karsisindakinin
bekleniimeyen, hak edilmeyen bu hareketine kargi bir 4ztuntl duyuldugu da
s6z konusu gostergelerin baglamindan fark edilir. Uzintli anlami, hatayi
yapan kisinin sevilen, deger verilen insan olmasindan kaynaklanmaktadir.
Darilma, glicenme, kirilma, icerleme duygularinin 6fke ile karisik bir Gzinti
oldugu gorulur. Bu duygu igerisine giren kiside gorulen kati tutum, kaskunluk
ile iligkilendirilebilecek davraniglar bunu destekler niteliktedir. KE'de
aciglanmak fiilinin “Gztlmek, aci duymak; sinirlenmek, 6fkelenmek” (Ata,
1997:3) hem Uzulmek hem de 6fkelenmek manasinda kullaniimasi 6fke ile
uzintd  manalarinin  birbirine  yakin  oldugunu kanitlar niteliktedir.
Oykelesmek fiili de “glicenmek, dariimak, kiriimak” manalarinda kullanilan
bir fiildir. Filin k6k( olan dyke, dfke kelimesidir. Uziintiinin sonucunda 6fke
durumunun ortaya ¢ikmasi normal bir davranistir. Bu da dildeki kelimelere
yansimig, bazi kelimeler hem Gzilmek hem de &fkelenmek manalarinda

kullanilimistir.

Kisinin olmasini istemedigi olay ve durumlara kargi tepki veremedigi,
buyuk bir garesizlik igerisinde bunlari kabullendigi bir duygu kapsaminda Kigi
bir GzUntu duygusu yasar. Bunun yaninda hoslaniimayan varlik, mekén veya
sartlarin  insani  hareketli, neseli bir haldeyken durgunlastirdigi,

sessizlestirdigi, icine kapanik bir duruma getirdigi durumlar igin de
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kullanilabilmektedir. Kullanim vyerlerinde kiginin herhangi bir direnme
gOstermedigi, olumsuzlugu ortadan kaldirmaya calismadigi; sadece sessiz,
durgun bir vaziyet aldigi dikkat ¢eker. Begenilmeyen kotu olay, varlik ve
durumlar, hosa gitmeyen, insana sikinti veren, istenmeyen durum ve
varlklarin kisiyi olumsuz etkilemesi sonucu olugsan duyguyu karsiladiklari
gOrulmustar. Bir baskasinin basina gelen kotu bir sey veya iginde bulundugu
kot durum, c¢ok istedigi halde bir seyin gerceklesmemesi veya
gerceklesmeyeceginin farkina varilmasi. Hak edilmeyen, hoslaniimayan bir
durumla (ceza, tepki...) karsilagsma, 6lum, sevdiklerinden ayrilik, ayri olma,
sevilen varliklara, gegmise, mekana duyulan 6zlem... Iglenmek fiili daha gok
hoglanilmayan, istenilmeyen durum ve olaylardan olumsuz etkilenmenin 6n
planda oldugu bir (iziinti duygusu olarak karsimiza gikmaktadir. iclenmek
duygu durumunda disariya pek fazla yansimayan bir duygu kavrami ifade

edilir.

Gucenmek fiili, 6fke duyulan ya da kizilan kisiye karsi soguk, mesafeli
davranma, konusmama gibi tepki verme durumlar yansitilir. Kismek fiiliyle
yakin gibi gozukse de verilen tepki ve duyulan Gzuntd kusmek fiiline gore
daha azdir. incinmek, kirilmak fiillerinin birlikte kullanildigi  kelimelere
bakildiginda, goénul; gurur, onur (Turkmen Turkgesinde goéviun, ylreg gibi
kelimeler) gibi soyut kavramlarla ya da kalp gibi somut kavramlarla kullanimi
dikkat gekicidir.

Cetinkaya’ya gore tepki ydnunden incin- ve Kkiril- gdstergelerinin
arasindaki farkhligi bu go6stergelerin isimler ile olan kullanimlarinda da
gérmek mimkiindir. incin- fiilinin isimlerle olan iligkilerinde isimlerin daha ¢ok
“‘uzaklasma hal eki” olan +DAn ekini almasina karsin kiril-, “yaklasma hal eki”

olan +A’yi alan isimle birliktelik kurmaktadir.

Daha c¢ok sevilen insan tarafindan yapilan hos karsilanmayan,
istenmeyen hareketler sonucu olugsan olumsuz duygu’ i¢in kullanilan kir- ve
tirevlerinin  sozlikte verilen anlamlara ve inceledigimiz eserlerdeki

kullanimlarin  bakildiginda ‘kizginlik’ ile karisik bir durum arz ettigi
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gorulmektedir. Kargisindakinin yaptigi yanlis, hak edilmeyen hareketlere
daha ¢ok kizginlik duyulmasina kargin, hatayi yapan kiginin sevgi ve saygi
gOsterilen bir kisi olmasi ona karsi verilecek tepkiyi degistirmekte, bu duruma
Uzuldagunlu goésteren “darilma, glicenme” gibi tavirlar sergilenebilmektedir:
Bagkasindan beklenilmeyen s6z ve davranislar ile karsilasma durumunda
olusan duygu kavramindan bahsedilirken kalp, hatir, gonal gibi ozellikle
duygulari barindirdigina inanilan varliklarin isimleri ile birlikte kir- ve
tirevlerinin  kullanildigi  gorulmustir. Bu  birlikteliklerin ~ bazilari, so6z
varhdimizda bir godsterge olarak yer almaktadir. “Hak edilmeyen,
hoglaniimayan bir durum karsisinda kalan kisinin, hatayr yapana karsi
sergiledigi bir tavir, tepki’ i¢in kullanilan kis- ve tlrevlerinin, az da olsa, igine
girilen duyguyu belirttigi tespit edilmistir. Darginlik, kirginlhk, guceniklik
gOstergeleriyle anlam yoninden benzerlik gdstermesine ragmen bir Gzuntu
kavramini karsilama sikhgi digerlerine gére daha azdir (Cetinkaya, 2006:226-
271). Turkmen Turkgesinde bazi fiiller hem UGzilmek hem de pisman olmak
manasinda kullaniimakadir. Turkiye Turkg¢esinde buna benzer bir kullanim

yoktur.

Cetinkaya’'ya gore, s6z varhgimizdaki pek ¢ok Gzuntu gostergesinde
ve inceledigimiz eserlerdeki Uzuntlu gostergelerinin kullanim yerlerinde, bu
duygu icerisindeki insanlarin fiziksel bir aci ¢ektigi belirlenmistir. Toplumun
Uzintl duygusuna yaklagiminda istenmeyen, kotlu olaylarin insan Uzerinde

sanki fiziksel tahribata sebep oldugu dusuncesi dilde kendini gostermektedir.

Bu fiziksel tahribat “yaralama, burkma, yakma, kirma/parcalama”
seklinde gerceklesmektedir. insanlarin uzuntuye bu sekildeki
yaklagsimlarinda, UzlUntlyle beraber beden igerisinde gerceklesen
hareketlenmelerin (kan akisinda, kalp atisinda, salgi bezlerinin c¢alisma
dizenlerinde meydana gelen degisikler) ve yuz hatlarinda, sanki fiziksel aci
cekildigine dair ifadelerin etkili oldugunu soyleyebiliriz.S6z varligimizda bir
uzintl kavramini  karsilayan goOstergelere ve Gzintl gdstergelerinin

esdizimsel yapilarda birlikte olduklari diger kelimelere bakarak, UZUNTU



301

FiZIKSEL BIR HASARDIR kavramsal metaforunu dért alt baslhk altinda

inceleyehbiliriz:
UZULMEK, YARALANMAKTIR
UZULMEK, BURKULMAKTIR
UZULMEK, YANMAKTIR.
UZULMEK, KIRILMAK/PARCALANMAKTIR

UZULMEK, KIRILMAK/PARCALANMAKTIR kavramsal metaforunun
dile yansimasi ile su gostergelerin ortaya ciktigini sdyleyebilirizz Gonla
kirilmak, gondl kirmak, hatirini kirmak, i¢i paralanmak, i¢i par¢calanmak, igini
parca parca etmek, icini parcalamak, kalbi kirik, kalbi kiriimak, kalbi
parcalanmak, kalbini kirmak, kirgin, kirginhk, kirici, kirik, kirikhik, kirihg,
kinilma, kirilmak, kirma, kirmak, munkesir, inkisar, paralama, paralamak,
paralanma, paralayici, pargalama, parcalamak, pargalanis, pargalanma,
parcalanmak, pargalayici, pargalayis, singin, sinik, sinmak, sikeste, yuregi

parca parca olmak, yuregi parcalanmak (Cetinkaya, 2006:466-468).

Bize gore UZUNTU NESNEDIR. Bu kavramsal bir metafordur. Uziintii
nesne oldugu icin UZUNTU FiZIKSEL BIR HASARDIR, UZUNTU KIRILMAK,
PARCALANMAKTIR alt metaforuna gegis vardir. Taradigimiz metinlerde

Uzintl ve seving ifade eden ruh durumlarini ifade ederken” ylrek ve i¢
isimlerinin sik kullanildigini goruyoruz. Turkmen Turkgesinde yurek “kalp”
anlamina gelir. Kiyilmak, kesilmek anlaminda kullanilan bir fiildir. Bu fiil bizi

UZUNTU PARCALANMAKTIR metaforuna gétirdr.

Uziimek fiili, DLT'de “Gzilmek “Uzilmek, kesilmek” seklinde
aciklanmigtir  (Atalay, 1. Cilt, 2006:721). EUTS'de bosanturmak
“‘kederlendirmek, GzUlmek, kaygilanmak, Uzmek” (Caferoglu, 1968:47),
bosanmak “kederlenmek, muteessir olmak” (Caferoglu, 1968:47) fiillerinin
kullanildigini  goruyoruz. KE'de agiglanmak “Uzulmek, aci duymak;
sinirlenmek, ofkelenmek” (Ata, 1997:3), munlamak “Gzulmek, sikilmak”,



302

munlafimak  “0ztlmek, kederlenmek” (Ata,1997:449), kaygurmak
“‘kaygilanmak, uzulmek” (Ata,1997:307), kadgurmak “kaygilanmak, tzulmek”
(Ata, 1997:285), fiilleri kullaniimigtir. Uzilmekle ilgili fiillerin keder, kaygi gibi
duygulari ifade eden fiillerle kullanimi dikkat cekicidir. Kederlenmek ve

kaygilanmak fiilleeri de Gzuntu ifade eden fiillerin tarevidir.

Uzilmek fiili Tarama So6zIlugu’'nde “1. Kopmak, kopariimak, kirilimak,
kopup dagilmak, bozulmak, kesilmek, sokulmek, uzaklagmak. 2. Yuzulmek.
3. Alakayl kesmek. 4. lyilesmege yiiz tuttuju halde yeniden hastalanmak.”
seklinde aciklanimistir (BTS). Turkiye Turkgesi Agizlari Soézlugi’'nde
‘incelmek, yipranmak, eskimek, kopacak duruma gelmek (kumas vb. igin)”
seklinde aciklanmistir (TTAS). Fiil Turkiye Turkcesinde daha sonra anlam

degisimine ugrayarak “Gzintl duymak, kaygilanmak” manalari kazanmistir.

Tarkiye Turkcesinde Uzulmekle ilgili bizim tespit ettigimiz fiiller
sunlardir: Kismek, dariimak, incinmek, kirilmak, gilicenmek, icerlenmek,
iclenmek, cani sikilmak “bir seye lzllmek”, kalbi kirilmak, glicline gitmek,
gam c¢ekmek, agzini bigak agcmamak “lziintisinden bir sey soOyleyecek
durumda olmamak”, kalbi pargalanmak, icinin yagdi ermek “korkulacak bir
durum ortaya c¢ikacak diye U(zllmek”, cigeri pargcalanmak, cigeri yanmak,
diinya bagina yikilmak, i¢i pargcalanmak, ah ¢ekmek, sagini bagini yolmak,
Kiriimak, incinmek, gicenmek, dariimak, icerlenmek, iclenmek yakin anlaml
sozclklerdir. Tum bu eylemler beklenilmeyen bir durumla, hareketle
kargilasan kisinin iginde bulundugu ruh halini anlatir. Turkiye Turkgesinde
“‘Uzulmek, kirllmak, incinmek, darilmak, kismek, icerlenmek, iclenmek” fiilleri

UzUntl duygu durumunu yansitan temel fiillerdir.

2.8.1. Ginanmak: Yuregi sizlamak, uzulmek, kederlenmek, pisman olmak

Turkmencede ‘teessif etmek, acimak, yazik olmak” anlaminda ginan-
fiili kullaniir: “Size kémek edip bilmeydnime ginanyarifi.” (Size yardim

edemeyece@ime Uzuluyorum.) “Ginanma hemmesi diizeler!” (Kederlenme
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her sey duzelir!). Bu fiiller subjeyi (yani 6zneyi) yalin halde, nesneyi ise -e, -a
yonelme halinde istemektedir (Kuliev, 1998:163-176).

Cok istenilen veya umulan bir seyin gergeklesmemesinden

duyulan liziintli manasinda:
Sol giirriinilere gulak asanda, Artigifi insabi 6zini ginadi (AE,86).
“O laflar dinlediginde Artik’in insafi kendisini Gzdu.”
Beklenmeyen bir durum karsisinda duyulan liziintli manasinda:

Men gonufi 6ydmden c¢ikip gidenine ginanyarin, ¢idap bilemok!..-Ece

ona-da ginanma (MO,124).

“‘Ben onun evimden c¢ikip gittigine Gzuliyorum, dayanamiyorum. Anne

ona da uzulme.”

2.8.2. Nalamak: inlemek, sizlanmak, sikayet etmek

Turkmence kederlenmek, sdylenmek, dert yanmak, sinirlenmek

anlamlarini veren nala- fiili subjektif yapilarda nesnesiz kullanilir.
Sizlanmak manasinda:

Kependen kellesi ¢ikip yatan bdrgddini agik gézleri hem ofa igencli
bakip, “‘munga hizmatimdan son, indi meni ¢ukura taslap gaydibercekmi?”
diyip nalayan yalidi (D,229).

“‘Kefenden kafasi ¢ikan kartalin agilmis goézleri de ona sizlanarak
bakip “Bu kadar hizmetimden sonra simdi beni gukura atip gidecek misin”
diye sizlaniyor gibiydi.”
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2.8.3. Tukatlanmak: Uziilmek, kederlenmek, keyifsizlesmek

Tukatlanmak fiili, Uzulmek manasina gelmekle birlikte daha c¢ok

karamsarliga kapiimak anlaminda kullaniimaktadir.
Uziilmek manasinda:

Bular seyle bir tukat boldular, hatda il bilen birlikde Gékdepede
galanlarini taglap gacanlarinda-da seyle gaygili seyle tukat bolmandilar
(P,196).

“Onlar uzilduler, hatta halkla birlikte Goktepe’de kalanlarini birakip

uzualdiler.”

Sahirifi yizi has hem tukatlandi, icki hovsaladan yafia gabaklari
yellenip gitdi (M,287).

“Sairin ylzi daha da Uzuntlye baridndd, icine dustigu korkudan goz

kapaklar sisti.”

2.8.4. Kemsinmek: Gonlu kalmak, giucenmek, darilmak, klismek,

incinmek, kiriimak

Darilmak, glicenmek, incinmek manasinda:

Seyitmirat beg 6zi indeg edilméni (gin kemsindimi-nétdimi, yerinden

turup, olarifi 1zindan bir seretdi (P,147).

“Seyit Murat Bey misafir edilmedigi igin darilmis, yerinden kalkip
onlarin arkasindan bakti.”

Eger kakam bolan bolsa ol meni sefiki yali méhirli dodagi bilen ogsardi
diyip kemsindim (NT,118).
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“‘Eger babam olmus olsaydi o beni seninki gibi tatli dudaklariyla 6perdi

diyip danldim.”

Ol zenan bilen hoslasanda, yafiagindan g¢alaca hoslap, yilgirmaga
mecbur boldi, bu milakatliga gévni giden zenan boynuni burup, kemsinip
galdi (NT,274).

‘O bayanla vedalastigi zaman, yanagindan azicik oksayip
gulimsemeye mecbur kaldi. Bu nezakete génlini kaptiran bayan, boynunu

bikup, incindi.”

Son sézinifi  kinayali &heni ¢aparli incidar Oytdimi—némemi,

sipayigilik bilen 1zini diizetdi (P,168).

“Sonra s6zlindeki alayci tonun haberciyi incittigini distinerek nazikge

sOzlerini duzeltti.”

2.8.5. Rehimi inmek: Acimak, haline uzilmek

Mutluluk gostergelerinin kullanim yerlerinde goérdigimuz, insanin
yukarilya dogru hareketine zit olarak UzUntl duygusu igerisindeki insanin
asaglya dogru bir hareket gercgeklestirdigi tespit edilmistir. Duygu
gostergelerinin ¢ok-, dus(ur)-, yik(il)- fiilleri ile olan birliktelikleri yaninda,
Tlrkge sozlukte birer Gzintu goOstergesi olarak yer alan derdine dusmek,
endiseye dusmek, gonlu c¢okmek, meraka dusmek, moral ¢okuntu,
umutsuzluga dusmek, umutsuzluga dusurmek, yikilma, yikilmak, yikim,
yikma, yikmak, yasa gémiilmek géstergelerinde de UZUNTU, ASAGIYA
DOGRUDUR kavramsal metaforunu gérmemiz miimkiindiir (Cetinkaya,
2006:453).

Lakoff ve Johnson (1980:15-21) “Yonelimsel metaforlar” baghgi altinda
ele aldiklari metaforlarda toplumun, iyi nitelikteki varliklarin, durumlarin ve

hareketlerin ifade edilmesinde, YUKARI'dan, kotu niteliktekilerde ise
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ASAGI'dan yararlandiklarini belirtirler. Gorildigi gibi “rehimi inmek” fiilinde
de inmek fiili agsagiya dogru olan hareketi anlatir; yani tuzuntu asagiya dogru

olan bir hareketi ifade eder.

Tarkmen Turkgesinde, acimak anlamina gelen yuregi ava- fiili vardir.
Ayrica rehimi in- fiili de acimayi ifade eder. Rehim kelimesi “Rahim”
sdzcugunun kaliplasmis seklidir. Rahim olan bagislayicidir. Rehimi inmek fiili,

Tuarkiye Turkcesindeki “merhamet etmek” fiilini karsilar.
Uziilmek manasinda:

Ayaklarinifi asagi gorp atan avantyuristlerifi gbz yaslarina general

Mallesonifi bu sapar rehimi inméndir (AE, 204).

“Ayaklarinin alti oyulan avanturistlerin gézyaslarina General Mallenson

bu sefer Gzulmemis.”

“Uvey annesinin aci gekmesine biraz (z{ld{.”

2.8.6. Yanmak: 1.Yanmak. 2.Isik vermek. 3.Yanmak, pismek.4.Kararmak.
5. Azap, aci gekmek; uzilmek, kederlenmek, i¢ci yanmak

Yanmak soOzcugu, Turkiye Turkgesinde mecaz yoluyla Uzulmek
manasi kazanmistir. Yanmak fiili Turkmen Turkg¢esinde de mecaz yoluyla
gercek anlamindan uzaklasarak Turkiye Turkgesinde oldugu gibi ¢ok
uzulmek, ¢ok aci ¢gekmek manasi kazanmistir. Yanmak fiili, asiri Gzuntu

durumunu ifade eder.

Cetinkaya’'ya gore uzuntd duygu metaforlari arasinda dikkat ceken ve
s6z varhgimizdaki birgok duygu gostergesinin ortaya ¢gikmasinda rol oynayan
UZULMEK YANMAKTIR kavramsal metaforu, UZUNTU ve ATES kavramsal
alanlar arasindaki kurulan benzerlige dayanmaktadir. UZUNTU, FiZIKSEL
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BIR HASARDIR kavramsal metaforu altinda ele aldigimiz UZULMEK,
YARALANMAKTIR ve UZULMEK, YANMAKTIR kavramsal metaforlarinin
s0z konusu oldugu uzuntu gostergelerinin kullanimlarinda yasanan duygu,
¢ok kisa bir sure icinde yasanmamakta, etkisini, huzursuz ediciligini belirli bir
sure devam ettirmektedir. Nasil fiziksel bir yaranin, bir yanigin iyilesmesi
belirli bir zaman almakta ise yasanilan Uzuntunun hafiflemesi, sona ermesi

icin belirli bir streye ihtiyac vardir (Cetinkaya,2006:469).
Cok liziilmek manasinda:
Diistincegem bolma hasratima ulassan senem yanarsin (NT,116).

‘Anlamaya calismana gerek yok hasretimi ceksen sen de aci

cekersin.”

Siz onifi oblast nacalnigine beren habarlarinifi  barini yalana

cikardifiiz. Ol nenef yanmasin! (AE,172).

“Siz onun polis mudurine verdigi haberlerin hepsini yalanladiniz. O

nasil uzulmesin.”

2.8.7. Govniine degmek: Gonlini kirmak, giicendirmek, dariltmak

Iincitmek, iizmek manasinda:
-Kani Batinifi gévniine degip 6ydyén —diyip ¢adira gitdi (P,43).
“Kani Batir'i gucendirdim diye dusunup gadira gitti.”

Sen nédme bilefiokmi ¢aga syt bersefi mahrifi sifise ol 6zlifikéd

mefrzér-de! Biderek yere Balgiii gbvniifie degdifisen.....(NT,228).

“Sen bilmiyor musun c¢ocuga sut versen, sevgini sindirsen o

kendininkine benzer. Sen bosu bosuna Balcr’yi incittin.”
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olmak.

Hayiflanmak manasinda:

Eger at eyranli garakgilarifi eline digiip giddyse, oglandan ula kese

arkacg arman gekip, hirgini dislecekdi (D,49).

“Eger at Iranli capulcularin eline gecerse, kigikten biyige herkes

batin Kese Arkag hayiflanip, dudagini isiracakti.”
Asin liziintli duymak manasinda:
Dikma serdarin 6z acalina élenini esidip, arman ¢ekdi (P,293).

‘Dikma Serdar’in eceliyle dldugunu duyunca ¢ok tzulda.”

2.8.9. Yirege dag goymak: Cok uziulmek

Asirn liziintli duymak manasinda:

Larisaninifi 1zl 1zina ogli bolup, ikiside olarifi ylregine dag goydi
(NT,15).

“Larisa’nin pes pese iki oglu oldu, ikisi de onlari ¢ok Uzdl.”

2.8.10. Yuregi avamak: Yiregine dokunmak, yiiregi sizlamak, c¢ok

uzilmek, acimak

Birine, bir seye acimak, tiziilmek manasinda:
Balginifi itlerine yliregi avadi, olar horlanip ¢ibiga déndipdir (NT, 198).

“Bal¢r’'nin itlerine Gzulda, onlar zayiflayip gubuk gibi olmus.”
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Hacigovsanifi téveregi géziinifi éniine geldi, yliregi avap gitdi (M,
279).

“‘Hacigovsan’in sureti gézinin 6nune geldi, yuregi sizladi”.

2.8.11. Govni sinmak: Uziilmek, kalbi kiriimak

Govni sinmak fiili, Turkiye Turkcesindeki “gonlu kirilmak” fiilini kargilar
ve her iki fiill de dzilmek, kirilmak, incinmek manalarinda kullanilir. Tarkmen
Tlrkgesinde “gdvuin” s6zcligu “goéondl”, sinmak fiili “kirlmak” anlamindadir.
Tlrkce sozllikte gonul sézcugu “1. Sevqi, istek, duslnls, anma, hatir vb.
kalpte olusan duygularin kaynagl” (BTS); Tarama sdzlugunde “ylrek” yani
kalp sekinde aciklanmistir. Govni sinmak fiili de kalbin kirilmasi
anlamindadir. Kalbi kirilan kigi Gzultr, kalbi kirllan kisinin duygu durumu
bozulur. Kalbi kiriimak fiili bizi UZUNTU BIiR NESNEDIR (ist metaforuna
gotarur. Kirllan nesneler tamir edilemez, tamir edilse bile eskisi gibi olmaz.
Kalp kirildiginda da insan uzulur, duygulari eskisi gibi olmaz. Sin- fiili ilk kez
DLT’de karsimiza c¢ikar. DLT’de sin- fiili “kinimak, bozulmak, parcalanmak”
seklinde aciklanmistir (Atalay, 2006:515). Fiilin pargcalanmak, kiriimak
seklindeki somut anlaminin zamanla Gzulmek, kiriimak seklinde soyut bir

anlama gegcis gosterdigini sdyleyebiliriz.
Kalbi kirllmak manasinda:
Annanifi yizi tutuklandi, onsuz-da ¢bkgiin gévni bltinley sindi (M,87).

“‘Anna’nin ylzundn rengi degisti, dnceden de Gzuntull kalbi tamamen
kinldi.”
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2.8.12. Yuregi giyilmak: Yuregi ezilmek, yuregi parcalanmak, yiiregi
parca parca olmak, merhamet hissi duymak, cok acimak,

dayanamamak

Kalbi kirlmak manasinda:

Hézir barip aytsam, ylregi giyilar pahircigin-diyende, gapini itenini
duyman galdi (MO,23).

“Simdi gidip soylesem zavallinin kalbi kirilir, fakircigin dedigimde

kapiyi ittigimi anlayamad..”

2.8.13. Gama batmak: Asiri derecede uziilmek

Kederlenmek manasinda:

Ol sonda bir hili gam layina batcak hem bolyardi, basardigifidan
tohum taglayisini govulagdircak bolup elinden gelenini etdi (NT,93).

“O, o zaman kederlenecek oluyordu, elinden geldigi kadariyla tohumu

iyi serpmeye calisiyordu.”

2.8.14. Oykelemek: Kiismek, darilmak

Oykele- fiili Eski Tirkgedeki opke “6fke, kizginlik” (Atalay, 4.Cilt,
2006:460) sdzcugiunden gelmektedir. Opke sdzcigu Turkmen Tirkgesinde

ses degisimine ugrayarak (6pke>6wke>0yke) dyke seklini almistir.
Kismek, darilmak manasinda:

Bu bazara gelende, menifnké gelmén gidenok, menifi dykelecegimi
bilyéar (AE, 116).



311

‘Bu pazara geldiginde benimkine gelmeden gitmiyor, benim

darilacagimi biliyor.”

-Ay, garindag, beyle dél! Bir haramzadafi karamligi Ugin bayrakdan
O6ykelemek bolmaz ahiri! (AE,67).

““Ah kardes, bodyle degdil! Bir haramzadenin ylUzinden bayraga

kismek bolmaz, degil mi?”

Aynani gabancanilik atina atlandiran, gazabini getiren, incidan,
Artikdan dykeleden, elbetde, sol yagdaydir! (AE,198).

“‘Ayna’yi kusturen, sinirlendiren, inciten, Aygit'tan nefret ettiren, elbette

o durumdur.”

2.8.15. Oykelesmek: Giicenmek, darilmak, kirilmak, kiismek

Birinin beklenilmeyen bir davranisi veya s6zi karsisinda kirginlik

duymak manasinda:
Yaninda-da diyip bilcek oni, 6ykelesip ybrsef govi dél-da! (NT,112).

“Aslinda yaninda da diyebilirim onu, ama kirgin kalmak iyi degil.”

2.9. UTANMA, GEKINME iFADE EDEN FiiLLER

Utanma duygusu, kisinin toplum tarafindan belirlenen deger
yargilarina, c¢evresindekilerin insanin Kigiligine yonelik yargilari, elestrileri
sonucunda kiginin korkularini, Gzintalerini, kaygilarini ifade eden ruh hali ve
duygu durumudur. Utanma duygusu sonucunda, Kkigiligiyle ilgili bir tehdit
algilayan insan Uzulur, ¢ekinir veya korkar. Cekinmek fiili ise kisinin utang
verici bir durumla kargilasmamak igin bir seyden kaginma istegini ifade eder.

Cekinmek daha once tecrube edilen ve sonuglarindan rahatsizlik duyulan bir
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durumdan Kiginin iradesiyle uzaklagsmasini, kaginmasini, o durumla, kigiyle
veya olayla yuzyluze gelmeme kacinma istegini ifade eder. Cekinmek
eyleminde bilinglilik ve istemlilik agir basar. Utanma duygusunda ise daha
once tecribe edilmis bir durumdan sonra, benzer bir durumla

kargilasildiginda istemsiz ortaya ¢ikan duygu durumunu ifade eder.

Cekinmek fiilinin Turkmen Turkgesindeki temel anlami “bir seyi
yapmaktan kacinmak™tir. Bu bakimdan Turkiye Turkcesindeki ¢ekinmek fiili
ile mana ortakhgi tasir. Cekinmek fiili aslinda, “korkmak” manasini da tasir.
TDS'de bu manada kullanildigi belirtiimis; fakat Turkge sozlukte

belirtiimemigstir. Cekinmek fiili cek- kokinden taremigtir.

Hokelekli'ye gore c¢ekinmek, “bir kimsenin kendi kisiligine verdigi
degerlerin azalmasi veya kendi degerleri hakkindaki bilingli kanaatinin
sarsildigi zamanlarda ortaya ¢ikan bir duygudur. Gicumuzin nelere yetip
nelere yetmedigini anlamamiza yardim eder. Bu duygu sayesinde algak
gonulli olmayi, kendi gucumuzuan sinirlarini bilmeyi 6greniriz. Utanma
sinirlarimizi goOsterir, birey olarak zayif yonlerimiz oldugunu gosterir ve
bdylece hem kendimize hem de baskalarinin hatiralarina karsi daha

hosgorult olmamizi saglar.” (Hokelekli, 2008:98).

Kalaballk onuinde ya da kendimizden ustun goérdugumuz Kisinin
éniinde, bir is yaparken tedirgin oluruz. izleniyor, dinleniyor, gézleniyor olmak
bizi tedirgin eder, kaygilandirir. izleniyor olmak, begenilip begenilmeme
kaygisina kapilmak ¢ogu zaman engelleyici, insani baski altinda tutan bir
durumdur. Bu durum ¢ekiniklik hali olarak tanimlanabilir. Bize gore gekinme,
utanma duygusunun dogru yorumlanip yorumlanmamasiyla ya da gereksiz
abartiimasiyla ilgilidir. Karsidaki insanin veya toplumun deger vyargilari,

begenileri eylemi gergeklestirememize bile neden olur.

Cekinmek, sodzcugunde bir seyi korku vs. sebeplerle yapmaktan
kacinmak, korkmak anlami vardir. Bu duygu, utanma duygusundan farkli

olarak, korkuya neden olabilir. Cekinmek fiili, Turkmen Tlrkgesindeki temel
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anlami “cekinmek, sikilmak™ir. Kelime zamanla anlam genislemesine
ugrayarak “korkmak, urkmek” manasi kazanmigtir. Bu da yukarida
acikladigimiz gibi, “korku duygusunun sonucu ¢ekinmek’tir. Cekinmek fiili,
icerisinde korkmak manasini da tasir. Tirkmen Turkcesinde ¢ekinmek fiili
“‘cekinmek” manasinda kullanildiginda fiil kendisinde 6nce —A ydnelme hali
eki almig; korkmak manasinda kullanildiginda ise kendisinden 6nce —dAn
ayrilma hali eki almistir. Cekinmek fiilinin utanmak fiilinden farki iginde

“korku” manasini daha ¢ok barindirmasidir.

EUTS’de aymanmak “utanmak, hicap duymak” (1968,EUTS:79);
DLT de ufut bolmak “utanmak” (Atalay, 1. Cilt, 2006:686), utanmak
‘utanmak” (Atalay, 1. Cilt, 2006:701), uwutmak “utanma, haya, ar’,
uwutlanmak “utanmak” (Atalay, 1. Cilt, 2006:704), uyalmak “gekinmek,
utanmak” (Atalay, 1. Cilt, 2006:705), tewinmek “tasalanmak, utanmak,
sikilmak” (Atalay, 1. Cilt, 2006:609); ME’de keygiremek “utanma, ¢gekinmek,
urkmek” (ME,1988:140); KE’de uwtanmak “utanmak” (Ata, 1997:674); NF'de
uwtanmak “utanmak” (Ata,1998:450) fiilleri utanma, c¢ekinme duygusunu

ifade eden fiillerdir.

Tarkiye Turkcesinde utanmak, sikilmak, cekinmek utanma ifade eden
ve utanma duygusunu ifade etmek icin en sik kullanilan fiillerdir. Bunlarin
disinda Turkge sozlukte ettigimiz utanma duygusunu ifade eden fiiller
sunlardir: ezilip buzilmek (Glg¢ bir duruma dusmesinden dolayi tavirlariyla
utandigini belli etmek), renkten renge girmek (korkudan, utangtan sasirip
kalmak), basindan kaynar sular dékulmek (¢ok utandirici veya sikinti verici
bir durum karsisinda vicudunu sicak ter bamak), yerin dibine gegmek, yuzu
kizarmak, yuzu tutmamak, ylizu olmamak, yuzu yere gelmek, yuzunu kara
cikarmak, kizarip bozarmak, mahcup olmak, renkten renge girmek, suklim
puklim olamak. Turkiye Turk¢esinde utanma duygusunu ifade etmek igin ylz
kelimesinin sik kullanildigr gorulmektedir.
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2.9.1. Utanmak: Utanmak, ¢ekinmek

Tarkge sozlukte utanmak fiili; “1. Onursuz sayilacak veya guling
olacak bir duruma dusmekten Uzuntu duymak, korkmak, mahcup olmak 2.
Sikilmak 3. Cekinmek” seklinde agiklanmistir (BTS). Gulensoy utanmak
fiilinin kokdndn ut sbézcligl oldugunu belirtir. Ut sbézclugu, Eski ve Orta
Tlarkgede “utanmak” manasinda kullanilan bir sdézclktir. “Ut” utanma

duygusunu ifade eden bir sézcuiktur (Gulensoy, 2007:972).

Saygi, korku, utanma vb. duygularla biriyle karsilagsmaktan

kaginmak manasinda:

Belki, menden utanyardir, men das ¢ikayarin diyip Seyitmirat beg dag
¢lkdr (P,391).

“Belki benden utaniyordur, ben disari ¢ikiyorum diyip Seyitmurat Bey
disari ¢iktl.”

Menden soramaga-da utanipdir (NT,114).
“‘Benden de sormaya utanmis.”
Toplumun deger yargilarina gore hareket etmek manasinda:

Go6zi gorkmasa, il-glinden utanmasa, ondan bir yaman zat bolmacak
ekeni! (AE,28).

“Gozu korkmasa, insanlardan c¢ekinmese, ondan bir kotulik

gelmeyecek.”

Onifi uli mérekede birinci gezek agzini yarani bolani gin, bir hili
utandi (AE,75).

“‘Buyuk kalabalikta bir keresinde onun agzini yardigi i¢in utandi.”
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Onursuz sayilacak veya guliing olacak bir duruma diusmekten
korkmak manasinda:
Dogrudanam seyle gazang etmege utananokmi? (MO, 16).
“Gergekten de boyle kazang elde etmeye utanmiyor musun?”

Men gidip das kbverin emma vicdanimdan utanman yagap bilmen!
(MO,13).

“Hayir, olmaz. Ben tas tasirrm ama vic danimdan utanmadan

yasayamam.”
Kimseye aldirig etmemek, cekinmemek manasinda:

Ol olarifi hig¢ haysindan ¢ekinmén, utanman, yaydanman, habarini
berdi (AE,72).

“O, onlarin higbirinden c¢ekinmeden, utanmadan, aldiris etmeden,

haber verdi.”

2.9.2. Gekinmek: 1. Gekinmek, sikilmak 2. Korkmak, urkmek

Saygl, korku, utanma vb. duygularla bir seyi yapmak istememek,

kaginmak manasinda:

Bir nédce ofitser onii yanina girmdge c¢ekinip, téverekde
kbéverceklegyérdi (AE,108).

“Birgok memur onun yanina girmeye ¢ekinip, etrafta bakiniyordu.”

Ol bir vagt Halnazarifi gasinda bir agiz hakli sbzini aytamaga da
cekinyérdi, hazir bolsa Ulkedéki gidyén vakalar barada duisiinceli maglumat
beryér (AE,117).
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“O, bir zamanlar Halnazar'in kargisinda bir ¢ift hakli s6zU sOylemeye
de c¢ekiniyordu, simdi ise Ulkedeki olan olaylar hakkinda dusuncelerini

soyltyor.”
Korkmak manasinda:
Men hig bir dévletin adamsindan ¢ekinemok (AE,172).

“Ben hicbir devletin adamindan korkmuyorum.”

2.9.3. Miiyniirgemek: Cekinmek, sikilmak, utanmak, mahcup olmak

MuynUrgemek fiili, Tarkiye Turkgesindeki sikilmak fiilinin karsihgidir.

Muyn kelimesi ¢ekingen anlamindadir.

Saygl, korku, utanma vb. duygularla bir seyi yapmak istememek,

kaginmak manasinda:

Tarhan yene-de bir meydan sesini ¢gikarman, miyndirgenip oturdr (M,
352).

“Tarhan yine bir sire bir sey demeden sikilip oturdu.”

2.9.4. Yizi gizmak: Yiuzu kizarmak, hatasini anlayip ¢ok utanmak, yerin
dibine gegmek, mahgup olmak

Utanan, sikilan, o&fkelenen, sevinen insanlarin yuzu fizyolojik
sebeplerden dolayi eskiye nazaran daha kirmizi bir renk alir. Bu deyim de
manasini  metafor yoluyla kazanmigtir. Yuzi gizmak fiili, Turkiye
Tarkgesindeki “yiizii kizarmak” deyiminin tam karsihigidir. Cok utanmayi,
mahgup olmayi ifade eder. Utanma dugusunun psikolojik ve fizyolojik agidan
insan yuzuyle yakindan ilgili oldugu sdylenebilir. Bu durum, utanma duygusu

icin insan iligkisini ve insanlarin birbirleriyle yuz ylze bakmasini zorunlu
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kiliyor. Bir bagka ifadeyle, insan iliskilerinde ylzun 6énemini ortaya koyuyor.
‘Hi¢ yuzi kizarmiyor. Yuzune nasil bakacaksin. Utancindan yuzune
bakamadi. Kimsenin ylUzine bakamaz.” Batin bunlar, utanmanin yuzle
iliskisini, dahasi insanlarin yuz yluze bakarak, bir arada bulunmalarini
cagristirmasi acisindan ilgingtir. Birinin utanmazligi s6z konusu oldugunda

ona “yuzsuz” denmektedir.
Yaptigi hatadan ¢ok utanmak manasinda:
Néker milisgénifi-de ylizi gizardi (NT,104).

“NOker polisin de yuzu kizardi.”

2.9.5. Hum yal gizarmak: Testi gibi kizarmak, ¢ok utanmak

Cok utanmak manasinda:

Olarifi ikisinifi aralarina dlisenlerinde, gizil yiizli hum yali gizarip dizadi
(AE,243).

“Onlarin ikisinin arasina dustuklerinde, utancgtan kipkirmiz olup,

cekindi”.

2.10. AFFETME IFADE EDEN FiiLLER

EUTS'de affetme ile igili bogumak fiili “bagislamak (gunahini),
gidermek, affetmek kurtarmak” fiili gec¢cmektedir (Caferoglu,1968:48).
Bagislamak fiiline ilk kez DLT'de rasthyoruz. Bagislamak fiili, DLT’de
bagiglamak “bagislamak” (Atalay, 1. Cilt, 2006:60); KE'de bagislamak
“‘bagislamak, affetmek; ihsan etmek, lutf etmek” (Ata,1997:69) seklinde
gecmektedir. Tlrkiye Turkcesinde ise affetmek ve bagislamak fiilleri

kullaniimaktadir.
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Erol'a gore, Eski Turkge doneminde gorulmeyen, ilk defa 11. yluzyilda
Kasgarli'da gecen bu kelime zaman igerisinde ¢ok ¢esitli anlamlar kazanmis,
anlam geniglemesine ugramistir. Kelime icin Clauson (1972:321-322) 6zet
olarak sunlari sdyler: Bagis hediyeden tlremis fiil, sadece Kuman XlIV’te
kayitl. Bazi Iran sivelerinden alinti bir kelime. Kelimenin Dede Korkutta

“affetmek” manasinda kullanildigini goruyoruz (Erol,2005:173).

Fiil zamanla anlam degismesine ugrayarak “affetmek ve bagislamak”
anlamlarinda kullaniimaya baslanmigtir. Turkmen ve Turkiye Turkgesinde
temel anlamda birini affetmek manasinda kullaniimaktadir. Turkmen
Tarkgesinde “bir seyin ya da bir kimsenin serefine bahsetmek, bagislamak”
manasinda yan anlam kazanmistir. Turkgce sozlukte affetmek Aiili
“‘Bagislamak, hosgorlu ile gérmek, mazur gormek” seklinde acgiklanmistir
(BTS). Turkiye Turkcesinde daha cok affetmek fiiili kullanihr. Bagislamak
fiilinin ise temel anlami “Bir mal veya hakki kargilik beklemeden birine
vermek, teberru etmek’tir. ikinci maddedeki “Herhangi bir kétli davranis icin
ceza vermekten vazgegmek, affetmek” manasini sonradan kazanmistir
(BTS).

Merhamet etmek fiili Turkge sozlikte “acimak” seklinde aciklanmistir
(BTS). Acimak kavrami ayni zamanda bagislanilan, affedilen biri icin de
kullanilir. Merhamet, “rahimden” kaynaklanan, rahmeti ¢agrigtiran, esirgeme-
sefkat gibi insani duygulari tanimlayan ve genellikle acima duygusuyla
karsilanan bir sdzciktir. Ozellikle giinliik dilde sefkat ve rahmin diger
anlamlar digarida tutularak, hemen hemen yalnizca acima duygusuna denk
dusuraliyor merhamet. Merhamet, baska bir ifadeyle acima duygusu sevgi,
korku, guven gibi insan duygularindan biridir. Hokelekli ye gore, merhamet,
baskasinin gugsuzlik, sikinti ve derdine ilgi duyma, onun durumuna acima
onunla birlikte istirap c¢ekmedir. Merhamet duygusunun uyariimasi igin
insanin diger canlilarla birlikte olmasi gerekir. Bu yonuyle birgok duygudan
farkh olarak sosyal bir duygudur. Merhamet, bagkasinin gugsuzluk, sikinti ve

derdine ilgi duyma, onun durumuna acima onunla birlikte i1srirap ¢ekmedir.
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Sefkat ise, sevginin kosulsuz halidir. Merhametin bir ieri merhalesidir
Pskikologlar merhamet etmek kavramina farkh bir agidan bakmiglar, Turkce

sozllkteki gibi “acimak” manasinin yaninda baska manalar da yuklemiglerdir.

2.10.1. Bagiglamak: 1.Affetmek, bagislamak. 2.Bir seyi hediye olarak
vermek, bagiglamak. 3.Bir seyin ya da bir kimsenin serefine

bahsetmek, bagislamak

Hosgorii ile karsilamak, mazur gormek manasinda:

Ol sofira ginéli kakasini bagislamagi hem hudaydan hayis edyér
(NT,164).

“O sonra suglu babasini bagislamasini Allah’tan diliyor.”
-Hocam aga, bagislayin, is ¢ohdir (AE,93).
“Hoca Bey, affedin, is ¢ok.”
Sonini ligin men senifi mundan 6nki glindlerifii bagislayan! (AE,310).

“Onun igin ben senin 6nceki ginahlarini affediyorum.”

2.11. COSKU iFADE EDEN FiiLLER

Tarkiye Turkgesinde cosmak fiili “1. Duygu ve dustnceleri glcli bir
tepki ile digsar vurmak, galeyan etmek 2. Doga olaylarindan herhangi biri
birdenbire ¢ogalip hizlanmak 3. Heyecanlanmak, igten ice kaynamak, asiri
duygulanmak.” seklinde agiklanmistir (BTS). Cosku; duygularin, digtincelerin
daha ¢ok fiziksel anlamda digariya vurumudur. Cogmak ayni zamanda, i¢sel
manada da bir heyecan durumunu ifade eder. Cosku sonucunda kisi de
mutluluk benzeri veya saldirgan bir durum ortaya ¢ikar. Heyecan, mutluluk ya

da sinir halinin daha yogun durumunu ifade eder.



320

2.11.1. Cosmak: 1.Cok gucli bir sekilde akmak, cogalip tasmak,
kenardan akmak, cosmak. 2. Gii¢gli bir duygu meydana gelmek,
heyecanlanmak, istemek, arzu etmek, cosmak. 3. Hevesi

artmak, heyecanlanmak, cosmak. 4. Comertlik yapmak,
comertlesmek, cosmak

Duygu ve dusiincelerini sevingle diga vurmak manasinda:
Gari Batir ylirekden cosup aglayardi, goyara ¢emeli déldi (P,182).
“Gari Batir yurekten cosarak agliyordu, dinecek gibi degildi.”

“Artik i sofilnda Babalini gucagina alip békdlirdi: bir az rahatlanip
bilerin hasap edipdi, gayta, beter cosdi, tutasdir (AE,124).

“Artik, en sonunda Babalr'yl kucagina alip sikti, biraz rahatlayabilirim
diye disundd, tekrar daha da costu, tutustu.”

2.11.2. Sovhunlanmak: 1.Gurulta, patirti yapmak; c¢ighk atmak,

bagirmak. 2. (mec.) Bir seyi buyiik bir istekle, tutkuyla, arzuyla
yapmak; cosmak

Cosmak manasinda:

Oni oyerenlerinde, hatda gelin gaydip gelende, onifi bilen giiliisip,
sovhunlagip oturanini géren adam yokdi (P,200).

“Onu evlendirdiklerinde hatta gelin dontp geldiginde, onunla gulisup
costugunu goren kimse yoktu.”
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2.11.3. Sovhun bolmak: Cogsmak

Bu fiil, mutlu bir hali ifade etmek icin kullanilir. Mutlulugun ileri bir
merhalesini ifade eder. “Cogkun sesleri ve eglenceyi anlatan sovhun s6zcigu
soh sO0zunden ve un ekinden meydana gelmigtir. Bazi Turk dillerinde sokum,

savkum seklinde gecger.” (Ataniyazov, 2004:330).
Mutlulugunu digsa vurmak manasinda:

Agzi bos adamlar degigyérdiler, sorta séz aydisyardilar, yomak
atisyardilar, gizikli gdrdfiler edisip, sovhun bolsup oturdilar (P,345).

“Issiz gligsliz insanlar, fikra anlatiyorlar, bilmece soruyorlar, yomak

soyluyorlar, ilging sohbetler edip cosuyordular.”

2.11.4. Kelle gizmak: Galeyana gelmek, cogsmak, kendini kaptirmak

Kelle gizmak fiilinin karsiligi Tarkiye Turkgesinde kafasi kizmak fiilidir.
Gizmak, yani kizarmak kelimesi, duygulari en Ust seviyeye yaklasmis (6fke,
kizginlik, cogku) olan insanin yUz rengini ifade etmek igin de kullanilir.
Tarkmen Turkcesinde kelle “kafa”; gizmak “isinmak” anlamindadir. Fiil
metafor yoluyla cosmak anlami kazanmistir. Galeyana gelen, cosan,
ofkelenen insanin yizu kirmizi bir hal alir, vicut 1sisi artar. Kelle gizmak fiili

metafor yoluyla cosmak manasi kazanmistir.

Duygu ve diisiinceleri gli¢liu bir tepki ile disar vurmak, galeyana

gelmek manasinda:
Eger kelleni gizdirip kovup gitsen, olar seni pék girar (P,175).
“Eger coskuyla kovalayip gidersen, onlar seni yok eder.”

Kelhan kelle gizginlik edip, yalfis is edenine 6kiindi (AE,182).
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“Kelhan cosup, yanlis is yaptigina pisman oldu.”
Kelle gizmak bilen giinifi yagsani duyulmadi (AE,217).

“Coskudan gunin yasdigi duyulmadi.”

2.12. PISMANLIK iFADE EDEN FiiLLER

Sucluluk duygusu genellikle, korku temel duygusuna bagl ve korkuyu
glvene donusturen duygu, seklinde tanimlanir. Bunu takip eden duyguysa
pismanlktir. Boyle bakildiginda pismanlik, sugluluk duygusunun bir adim
sonrasi olarak kabul edilebilir. Pigmanlik sucluluk duygusunu takip eden bir
duygu olabilir ama bu tam bir tanimlama degildir. Pismanlk duygusu gelip
gegicidir. Sugluluk duygusuna gore etkileri daha azdir. Sugluluk ve pismanlk

duygularinin etkileri kisiden kisye degisebilir.

Pismanlik; yapilan bir ig veya verilen karar sonucunda ortaya ¢ikan
durum veya kosullardan dolayl duyulan memnuniyetsizlik sonucunda ortaya
¢tkan duygu durumunu ifade eder. Pismanlik duymak ayni zamanda uzuntd,
sucluluk, utan¢ duygusu da igerir. Pismanlk ge¢cmiste yapilanlardan hosnut
olmama duygusudur. Turkmen Turkgesindeki “6kiinmek” fiili pisman olamak
manasinin yaninda “0zlUlme” manasi da tasir. Pismanlik duygusunun
sonucunda Uzuntl duygusunun ortaya ¢ikmasi sebebiyle 6kiinmek ve ahmir
cekmek fiilleri pisman olmak manasinin yaninda ayni zamanda Uzuntl
duymak manasina da gelir. Pisman olmanin sonuglarindan biri de Uzuntu
duymaktir. Pusmana gelmek fiili ise, yaptigi yanhsin sonuglarini idrak etmek

manasinda kullaniimaktadir.

DLT'de tespit ettigimiz pismanlk bildiren fiiller sunlardir: 6kiinmek
‘pisman olmak” (Atalay,1.Cilt, 2006:455), oxsunmak “pisman olmak”
(Atalay,1. Cilt, 2006:428); ME’de okunmek “pisman olmak” (Yuce,1988:166);
EUTS’de kadinmak, kakinmak “pisman olmak, nedamet etmek” (Caferogdlu,
1968,161-162); KB'de okiinmek “pisman olmak” (Arat,1979:373).
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Kipgak Turkcesi donemi eseri olan GT'de pismanlik duygusunu ifade
eden pisman olmak fiilinin kullanildigini (Ozkan,1993:417), DK'de ise
pesiman olmak fiilinin kullanildigini gértyoruz (Ergin, 1997:250). Pisman

kelimesi Turkmen Tlrkgesinde pugsman seklinde gegcmektedir.

2.12.1. Ahmir gekmek: Pigsman olmak, hayiflanmak

‘Ahmir”  Turkmen Turkgesinde yansima bir kelimedir. Turkiye
Tlrkgesindeki “Ah!, Vah! Tah!” kelimelerinin karsihgidir. Cekmek fiiliyle

birleserek pismanlik anlatan birlesik fiil olarak kullanilmaktadir.
Uziilmek manasinda:

Mehinli 6zinifi Maysa adini esidende, ¢agalik duygisi oyanyardi, gévni

pozulyardi, ahmir cekyérdi (M,254).

“Mehinli, Maysa ismini isittiginde, cocukluk guinleri aklina geliyordu,

cani sikihyordu, hayiflaniyordu.”

2.12.2. Okiinmek: Of cekmek, hayiflanmak, uzilmek, pisman olmak,

yuregi sizlamak

Orhun Abideleri’inde okunmek fiili pisman olmak, eseflenmek,
hayiflanmak, kendine gelmek, (izilmek seklinde gec¢cmektedir (Kal Tigin,
Dogu, 23/16-1). Oklinmek fiilinin Tirkmen Tirkgesine, manasini koruyarak
ayni sekilde gectigini goriyoruz. Turkmen Turkgesindeki 6kiinmek fiili, Eski
Turkcedeki 6kinmek fiiliyle mana bakimindan ortaktir. Her iki fiil de pisman
olmayi ifade eder. Tirkmen Dilinin S6zkdki Sézligi’'nde, sdézcugun ok “akil”
sdzcugune -(U)n ekinin getirilmesiyle meydana geldiginden bahsedilir
(Ataniyazov, 2004:268). Bu agiklama da bizim butin duygularla ilgili fiillerin

temelinin akildir, zihindir gorusumuzu destekler niteliktedir.
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Yaptigi isin, soyledigi soziin, vedigi kararin yanlis oldugunu
diisinmek manasinda:
Ayna da, elbetde, indi 6fAiki eden isine 6kiinmén duran déldir (AE,313).
“‘Ayna da elbette, dnceki yaptigi isten pismanlik duymadi degil.”

Halnazar golini govsurip, ylizini asak saldi, aydan sézine &kdndi.
(AE,326).

“Halnazar elini ovusturup, yuzini yere egdi, soyledigi sdzden

pismanlik duydu.”
Halnazar évhiillap dem aldi da, eden isine 6kiindi (AE,160).
“Halnazar derin bir nefes aldi ve yaptigi isten pisman oldu.”

Asgabada gelenine 6kiindi, arkadayancimiz gular bolcak bolsa, isimiz
gaydipdir diyip disiindi (AE,266).

“‘Asgabat’a geldigine pisman oldu, bize destek olacaklar bunlarsa

isimiz zor diye dusundd.”
Yaptigi isin dogru oldugunu diistinmek manasinda:

Mollaniii yalfiig hereketleri (gin ofia yil kesenlerinde-de Okinmedi
(NT,19).

“‘Molla’nin yanlis hareketleri i¢cin onu hapse attiklarinda da pigsman

olmad.”
Molla so mahal yil kesdirenimize bircigem 6kiinemok (NT,56).

“Molla’yl o zaman goézaltina aldirdigimiza hi¢ de pisman degilim”
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2.12.3. Pusmana Gelmek: Pigman Olmak

Pusman kelimesi “pisman” demektir. Gelmek fiiliyle birleserek pimanlik
duymak anlaminda kullanilan bir birlesik fiil olmustur. Pisman olmak fiili,
yapilan bir eylemin sonucundan duyulan olumsuz bir duyguyu ifade eder.
Pusman olmak fiili, dogruymus gibi sanilan bir digtincenin sonradan yanls
ve uygunsuz oldugunu anlamayi ifade etmek icin de kullanilir. Yanhs olan
seyler zihinde idrak edilir, dodru olmadigi sonucuna varilir. Zihin,

degerlendirme igi yapar.

Yaptigi bir isin yanhs veya uygunsuz sonug¢ verdigini anlamak

manasinda:
Ovezmurat Batir bu gullari tutanina pusmana geldi (P,116).

“Ovezmurat Batir bu insanlari yakaladigina pisman olmustu.”

2.13. KiBIRLENME ve OVUNME iFADE EDEN FiiLLER

Kibir  “buyuklUk, ululuk” sodcugu dilimize Arapga’dan girmistir.
Kibirlenmek fiili Tldrkce sozlikte “kendini blylk goérmek, buyluklenmek”
seklinde agiklanmistir (BTS). Kibir, kendini bagkalarindan Ustiin gérme, Gstin
tutma duygusu, kendini baskalariyla kiyaslayarak daha dstin oldugunu
sanmaktir. Kibir insana zarar veren kotu bir duygudur. Kibir kendini begenme;
bunun psikolojik disa vurumu ise 6vinmektir. Oviinmek fiili ise Tiirkge
sozlukte “1. Bir niteligi sebebiyle kendini yicelmis sayarak bundan abartmal
bir bicimde s6z etmek, iftihar etmek. 2. Kendi kendini évmek” seklinde
aciklanmigtir. Turkiye Turkcesinde kibirlenmek fiili daha ¢ok koéti manada
kendini  baylik gbrmek, bulyldklik taslamak, c¢ok bilmiglik taslamak
manalarinda kullaniimistir. Kibir duygusuyla ovinme duygusu arasinda
olumlu ve olumsuzluk bakimindan fark vardir. Kibir duygusu kiginin kendini

digerlerinden Ustiin gérmesi bakimindan olumsuz bir duyguyu ifade eder.
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Oviinme duygusu ise olumlu bir duygu olmakla birlikte kiginin kendini uygun
olmayan yer ve zamanda abartili bir sekilde dvmesi kimi zaman olumsuz bir
durum olarak gérilir. Ovinmenin kot manada s6zel giktisi bobirlenmek ve
kibirlenmek fiilleridir. Boburlenmek fiili  “Gvinerek kabarmak, dstinluk

taslamaktir.

DLT'de 6éwmek fiilinin ufalamak anlamini tagidigini gértiyoruz (Atalay
1. Cilt, 2006:166). Oviinmekle ilgili olarak DLT’de kiiw/venmek “glivenmek,
ovunmek; (Atalay, 2. Cilt, 2006:157) sevinmek”, ogmek “6vmek” (Atalay, 2.
Cilt, 2006:38), ogunmek “6vinmek”(Atalay, 1. Cilt, 2006:140); ME'de
kuvanmak “06gunmek, kivanmak” (Yuce,1988:153), kiivemek “6gunmek”
(Ylce,1988:154), kivanmak “sevinmek, 6gunmek” (Yuce,1988:144) fiillerinin
oldugunu tespit ettik. “Kipgak Turkgesinde ovun- fiili igin ogun- fiili”
kullaniimistir (Toparli vd., 2007:209).

Oviinmek fiili her iki lehcede de bir niteligi sebebiyle kendini yiicelmis
sayarak bundan abartmall bir bicimde sbz etmek, iftihar etmek; kendi kendini
6vmek manalarinda kullaniimaktadir. Eski Turkge ve Orta Turkge Doneminde
oviunmek manasini tasiyan kivenmek, kivanmak, kuvanmak fiilleri sevinme

ve dvunmeyi ifade eden iki duyguyu birden iafde etmede kullaniimistir.

Turkiye Turkgesinde dvmek ve ovunmekle ilgili bizim tespit ettigimiz
filer sunlardir: éviinmek, kibirlenmek, gururunu oksamak (birinin ydziine
karsi degerini belirtmek), gbklere ¢ikarmak, yaglayip ballamak, basi gbége
ermek, blylik s6z sbéylemek, yliksekten atmak, bobirlenmek, mangalda kil
birakmamak. Turkmen Turkgesinde évinmekle ilgili filller, dvinme manasiyla
birlikte kibirlenmek, boblrlenmek duygularini da karsilar: Buysanmak: 1.Bir
seyle gurur duymak, iftihar etmek, ovinmek, kibirlenmek. 2.Glvenmek.

Gomalmak: Yerli yersiz ovunmek, kibirlenmek, boburlenmek gibi.
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2.13.1. Buysanmak: 1.Bir seyle gurur duymak, iftihar etmek, oviinmek,

kibirlenmek. 2.Glivenmek

Gurur duymak, éviinmek manasinda:

-Ecem ovadanligina buysaniplar gitdi, indem demir afirsinda
yatir...(NT,116).

‘Annem guzelligine guvenerek gqitti, simdi de demir arkasinda

yatiyor...”

Hakiki insan 6ziinin pék ahlagini insangilik mertebesini séymeli ona

guvanmali, buysanmali (MO,42).

“Hakiki insan kendisinin temiz ahlakini, insan olma mertebesini

sevmeli, ona saygi gostermeli, gurur duymali.”

Oziini sbéyyén, ar-namisini hormatlayan giiyciine-gayratina buysanyan
adam bagi asmana yetcekdigini bilse-de, beyle yeril arzan yola gitmez!
(MO,90).

“Kendisini seven, namusuna saygisi olan, gucu kuvvetiyle onur duyan

insan bagl goge yetecegini bilse de boyle kolay, kestirme yolu segcmez.”

2.13.2. Gomalmak: Yerli yersiz 6viinmek, kibirlenmek, bobiirlenmek

Bobiirlenmek manasinda:

Ana, indi patiga yikilipdir; ndhili gbnenyén bolsafiz, génenifi gbreyin!
(AE,401).

“Iste, simdi padisah diismis, nasil boébirleniyorsaniz bébirlenin

bakayim.”



328

2.13.3. Gomparmak: Kendini buyiik gostermek, oviinmek, kibirlenmek,

buyuklenmek, boburlenmek

Kibirlenmek manasinda:

Il aralarina g¢ikanlarinda, gameilarini gommaldip gomparyanlara menifi

gévnim yetenok (AE,635).

‘Halkin arasina c¢iktiklarinda, kamgisini kaldirip Kibirlenenleri ben

adam yerine koymuyorum.”

2.13.4. Oycarnllmak: Calim satmak, kendini biliyik gostermek,

kibirlenmek, buylklenmek

Kendini tistiin gormek, kibirlenmek manasinda:

Mama oycarilip, &pey cogap gaytardi: -Hava, hanim, séhedimizi bellén
glinimiz ertirdir (AE, 247).

“‘Mama buyuklenerek cevap verdi: “Evet, hanim. Aldigimiz tarih yarin.”

2.13.5. Oviinmek: Kendi kendini 6vmek

Kibirlenmek, 6vinmek manasinda:

Milkiimizifi, bag-bagcamizifi afirsina-bérsine gbéz yetmezdir-diyip
6vindi (P,122).

“‘Malimizin, mulkimUzin bag bahgemizin haddi hesabi yok diye

ovundu.”
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2.13.6. Pafikarmak: Oviinmek, yliksekten atmak.

Bobirlenmek manasinda:
illi han parfikarip cogap berdi (M,350).

“illi Han bobirlenip cevap verdi.”

2.13.7. Tekepbirlik atina atlanmak: Bliyuklenmek, kibirli olmak

Kibirlenmek manasinda:

Sadap bay sol siibhelende birndme ¢olasan vagtinda, onifi ulumsi
govni tekepbirlik atina atlandi (AE,121).

“‘Sadap Bey suUphelendiginde birgok pis ise bulastiginda onun Kkibirli

gOvdesi, buyuklendi.”

2.14. MEMNUNIYETSIZLIK iIFADE EDEN FiiLLER

Memnuniyetsizlik, kisinin yasadigdi, tecribe edindigi, karsilastigi bir
durum veya olay karsisisindaki mutsuzluk durumunu ifade eder.
Memnuniyetsizlik sonucu kiside sizlanma, yakinma, can sikintisi, Gzuntu gibi
duygu durumlari ortaya ¢ikar. Memnuniyetsizlik duygusu sonucunda, agirhkh
olarak uzuntu ve 6fke duygusu yasanir. Codu zaman insanlar keyifsizlesir,
nesesini kaybeder, ruh hali degisir. Memnuniyetsizlik ifade eden fiiller, kiginin

mutsuz ruh halini ifade eden fiillerdir.
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2.14.1. Kayinmek: Azarlamak, sizlanmak, yakinmak, hognutsuzliugunu,
memnunsuzliugunu bildirmek, dert yanmak, sikayet etmek,

hirginlagmak

Kayinmek fiili, insanin mutsuz bir olaydan, duygudan dolay! yasadigi
memnuniyetsizligi, ifade eden bir fiildir. Bu fiil, kdy- kdékinden tlremigtir.
Kay- fiili “kdfiir etmek, sévmek, kizginhgini belli eden sézler sarf etmek’tir.
Soyunciremek fiiliyle ayni anlama gelen bir fiildir. Homurdanarak kizmayi,

kifretmeyi de ifade eder.

Memnuniyetsizlik bildirmek, sizlanmak manasinda:

Imam bir gezek Atalik aganifi yaninda ké&yinip, bu gdrriini dilinde hem
aldi (P,9).

“Imam bir defa Atalik Aga’nin yaninda sizlanarak, bu konusmayi da

dile getirdi.”

Bu-da gayta safa seyle diyyar- diyip 6z ©6zine kéayincirdp, Oykeli

gérnlisde ¢adirdan ¢ikdi (P,42).

“‘Bu kez de sana bdyle diyor deyip kendi kendine sizlanarak, ofkeyle

cadirdan ¢iktl.”

Yakinmak, sizlanmak, sikdayet etmek, hosnutsuzluk bildirmek

manasinda:

-Olen adami beyle etmek ndme gerek? —diyip, Stepan sonda hem
k&yinipdi (M,79).

“Olen adam niye bu hale getirilir? diyip Stephan ona da sizland1.”
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Yakinmak, sizlanmak, sikayet etmek, hosnutsuzluk bildirmek

manasinda:

2.14.2. Kayinciremek: Sizlanmak, yakinmak, sikayet etmek

Sizlanmak manasinda:

-Barin igifiiz bilen bolui! Néme adam gérmedifiizmi? —diyip kadyinciredi
(M,279).

“-Gidin isinizle mesgul olun! Hic adam gérmediniz mi? deyip sizlandi.”

2.14.3. Zeyrenmek: Memnunsuzluk, hosnutsuzluk bildirmek, sikayet

etmek, sizlanmak, dert yanmak

Derdini sizlanarak anlatmak manasinda:

Galada c¢agaciklar sizin gelerinize g6z dikip ofirlar, olara ¢brek

yetisdirmeli ahirifi- diyip zeyrenyérdi (NT,8).

“‘Kalede cocuklar sizin gelmenizi beklemekteler, onlara ekmek

yetistirmek lazim, diye sikayet ediyordu.”

Beyle zuluma olarifi halki nenen ¢idayarka? —diyip, patisa gosuninifi
serkerdelerinifi 6z nbékerlerini rehimsizlik bilen girgina sirslinden zeyrendi
(P,154)

“‘Boyle bir duruma onlarin halki nasil dayaniyor ki? diyip ordu
komutanlarinin, askerlerin, hi¢c acimadan o6lume yolladigindan sikayet
etmigti.”
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2.14.4. Zeyrenciremek: Sikayet etmek, sizlanmak, dert yanmak

Derdini sizlanarak anlatmak manasinda:

Emma suv yali ¢agani saklamagifi gérgisini Sadaba diydir, ol 6z
cagasinifi hem vagti-bivagti aglayanina zeyrencirep, oni emmesiz yatircak
bolup eylesine-beylesine azarli dinderilip: “Yatay guzim yatay ...” diyip

arkasini sipap ofiaycak boylar (NT,225).

‘“Ama sivi gibi bebek saklamanin zorlugunu Sadap’a sor, o kendi
bebeginin de vakitli vakitsiz aglayamasindan sikayetc¢i olup onu emzirmeden
uyutmak isteyip o tarafa bu tarafa huzursuzca donerek “Uyu, kuzum, uyu...”

deyip sirtini sivazlayip yetinmek istedi.”

2.14.5. Cibirdemek: Sikayet edip sizlanmak, hosnutsuzluk bildirmek,
yakinmak, sikayet etmek, dert yanmak

Tarkmen Turkgesinde cibirinmek ve cibirdemek fiili hosnutsuzluk ifade
eden fiillerdir. Cibirinmek kisinin hosnutsuzlugunu anlatmak icin kullanilir.
Kendisinden 6nce genellikle hal eki almaz. Bazan yonelme ve ayrilma hali

eklerini alir.
Derdini sizlanarak anlatmak manasinda:

-Tekegiligi 6zin bilyadn ahiri, batir- diyip, c¢apar cibirindi (P,168).

“Tekeciligi sen daha iyi biliyorsun batir diyip haberci sizlandi.”
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2.14.6. Derdinigsmek: Dertlesmek; derdini, sikintini paylagmak;

yakinmak, sizlanmak

Derdini sizlanarak anlatmak manasinda:

Arkayin sbéz acgip, derdinismége-de mimekingilik yokdi, agzifii agip-

acmankan dirre gamgi kebzéfide oynayardi (M,361).

‘Rahatca konusup, dertlesmeye de firsat yoktu, agzini agar agmaz

kamgi sirtinda kosturuyordu.”

2.14.7. Hunurdemek: Homurdanmak, sizlanmak, inlemek

“‘HUAUr" kelimesi Turkiye Turkgesindeki mirildanmak fiilinin karsihgidir.

HUAUr kelimesi yansima bir kelimedir.

Ofke, kizginlik, can sikintisiyla anlasilmaz sesler c¢ikarmak

manasinda:
Hey armanlica sipdiripdiris-diyip, ahmirli hindrdedi (P,244)
“‘Hey melun! Bu sefer ecelin gelmedi diye homurdandi.”

Is gaytdi heley garamayak bolsan govu déldir diyip Annam magazingi
yetisibildiginden huntrdeyérdi (NT,108).

“Isimiz kot hanim normal halktan olursan iyi degil deyip Annam satici

hizli hizlh homurdaniyordu.”
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2.14.8. Nalamak: Sizlanmak, sikayet etmek

Derdini sizlanarak anlatmak manasinda:

Ol garariki 6yde gigarip yatigina, sofiki glnlerifi agir musakgatlarini

husundan gegciryérdi, durmusifi bulagikligindan nalayardi (M,317).

“O karanlik evde uzanip yatarken son gunlerin kotu olaylarini aklindan

gegiriyordu, hayatin karma karisikhgindan sizlaniyordu.”

2.14.9. Kanagatlanmamazlhik: Memnun olmamak, memnun kalmamak,

hosnut olmamak, yetinmemek

Bir durumdan rahatsizlik duymak manasinda:

Aman Batir  ndme-de bolsa O6zinif bu edeni bilen

kanagatlanmayandigini arlatdi (P,185).

“‘Aman Batir ne olursa olsun kendisinin bu isi yapmasindan memnun

olmadigini anlatti.”

2.14.10. Daritkmak: 1. Rahati huzuru kagmak, huzursuz olmak, rahatsiz

olmak. 2. Utanmak, sikilmak, mahcup olmak

Huzuru kagmak manasinda:
Bu tukatlhiga has beterem Seyitmirat beg darigyardi (P,202).

“Bu sikinti Seyitmirat Bey’i daha da rahatsiz ediyordu.”
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2.14.11. Onusmamazhk: 1.Birbiriyle iyi geg¢inmemek, uyum iginde
yasayamamak. 2.Raz, memnun, hognut olmamak;

yetinmemek, tatmin olmamak

Memnun olmamak manasinda:
-Aslinda bu ogullari bilen ofiusmandir (P,263).

“Aslinda bu ogullarindan memnun degildir.”

2.14.12. Mizzermek: 1.Cani sikilmak; morali bozulmak; keyifsiz olmak;
mahgup, utanga¢ olmak; c¢ekinip, sikilip, buzilmek. 2. Aciz
olmak, korkmak, urkmek, bir sey yapamamak, boynu bukiuk

kalmak, caresiz kalmak

Nesesi kalmamak manasinda:

Ovezmirat batirin yigitlerinifi iginde difie bir-iki sanisi bu tutulmakdan

sussi basilip, telpek basdirip miizzeripdir (P,270).

“Ovezmirat Batir'in vyigitlerinin iginde yalniz bir iki tanesinin

yakalanmasindan dolayi basini 6ne egip, keyfi kagti.”

2.14.13. Halamazlik: Sevmemek, begenmemek, hoslanmamak

Halamak fiilinin olumsuzudur. Sevmemek, hoslanmamak,

begenmemek anlamlarini karsilar.
Hoslanmamak manasinda:
Asla men onurisu bayargiligini halamok (P,319).

“Ben onun kendini begenmis tavirlarindan asla hoglanmiyorum.”
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2.14.14. igenmek: Bir kimseden ya da bir seyden memnun olmamak,
hogsnutsuz olmak, sitemli s6z soylemek, sizlanmak,

homurdanmak, yakinmak, sikayet etmek, dert yanmak

ige kelimesi Tirkmenlerde bigak bilenen ige aletinin ismidir. ige ucu
sivri, keskin bir alettir. Bu alet insana dokundugu zaman aci verir. igenmek
fiilinin ige kelimesinden geldigi digunulebilir. Somut anlamdan soyut anlama

bir gecis s6z konusudur.
Derdini sizlanarak anlatmak manasinda:

-Senifdilden gézldp tapanin sol yedi gapida yer tapmadik yetimek
boldumi?- diyip, gizina igenip basladi (P,425).

“Senin halkin arasindan arayip buldugun o yedi kapida yer bulamayan

yetim oldu mu?” diye kizina dert yanmaya basladi.”
Hosnutsuzlugunu bildirmek manasinda:

Nbéker giliniine goyman, onufibu gdrrifigilikde esasi adam
bolmalidigini gayta gegen gezek hem diylene kayil bolup, sesini ¢ikarmanligi

gin igenip yani bilen alip gaytdi (NT,102).

“‘Noker rahat birakmayarak onun bu sohbette esas adam olmasi
gerektigini gecen sefer de denilene razi olup sesini ¢ikartmadigi igin sizlanip

beraberinde goéturda.”
Sitem etmek manasinda:

“‘Men gurayifi aytmali dal ekenim” diyip, Ayceren 6z-6zline igendi
(NT,167).

“‘Kegke olmasaymisimi sOylemem gerekiyormus, deyip Ayceren kendi
kendine sitem etti.”
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2.14.15. Tovlanciramak: 1.Burulmak, kivrilmak, biikilmek, egilmek.

2.Hosnutsuzluk, memnunsuzluk bildirmek; razi olmamak

Bu filde gog¢lisme vardir. Fiilin asil anlami “burulmak, kivriimak,
bakulmek’tir. Bu fill asil anlamindan uzaklasarak memnuniyetsizlik,
hosnutsuzluk ifade etmektedir. Somut anlamdan soyut anlama bir gegis s6z

konusudur.
Keyfi kagmak manasinda:
Bolmacak 6ydyén, Arslan aga-diyip, tovlanciradi (P,394).

“‘Olmayacak Arslan Aga diye keyfi kacti.”

2.14.16. Yigrenmek: Tiksinmek, igrenmek, nefret etmek

Bir seyi tiksindirici bulmak manasinda:

Indi elde ayakda durmacakdigini afiansofi izindan ilgacagini-da oni
seyle halda 6z-6zi kbsesyédncd goybercegini-de bilmén 6ziini yigrenmekden
basga alag tapmadi (NT,250).

“‘Elde, ayakta durmayacagini anlayinca pesinden kosacagini da, onu
boyle halde kendiliginden sakinlesene kadar birakacagini da bilemeyip

kendisinden igrenmekten baska ¢are bulamadi.”

Kbép sandaki yaglariii 6zlerinifi egoistik hesiyetlerini diizetcek bolman
sulhumiz alsanok bahanasi bilen ayriligip yérmeklerini bolsa Cari sipcik biitin

vicdani bilen yigrenyérdi (MO, 75).

“Cogu genclerin kendilerinde olan bencil karakterini duizeltmek
istemeyip, sevemedik bahanesiyle bosanmalarindan Cari Sipcik nefret

ediyordu.”
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2.14.17. Govniu gecmek: Hayal kirikligina ugramak, memnun kalmamak,

hosnut olmamak

Tarkmen Tlrkgesinde goévnu gegmek birlesik fiili  isteklerin,
beklentilerin gergeklesmemesi, hayal kirikligina udgramak manasinda
kullanilir.  Tarkiye Turkcesinde agizlarda “gonlium gecti” seklinde artik
sevmemeyi, hoslanmamayi anlatan bir fiil kullaniimaktadir. Gévin kelimesi
gonul kelimesinin karsih@idir. Gegmek uzaklasmayi ifade eder. Bu fiille daha
onceden sevilen, hoglanilan bir seyden ya da durumdan artik hosnutsuzluk

duyma ifade edilir. Bu fiil kendisinden dnce ayrilma hali eki alarak kullanilir.
Memnun kalmamak manasinda:

Néker milisgénifi yadina mayora depderini gbrkezip okatcak bolgi
onun adamzat ruhundaki tupana biparh garaysi disiip, yene bir zatdan gévni
gecdi (NT,281).

“‘Noker polisin aklina komutana defteri agip okutmak isteyisi onun
insanoglunun ruhundaki tufana asagilayici bakis acisi gelerek bir seyden

daha hosnut olmadi.”

2.14.18. Yuregin gismak: Yuregi daralmak, ¢ok sikilmak, bunalmak,

tedirgin olmak

Yuregin gismak birlesik fiili, Turkmen Tulrkgesinde daha ¢ok, ¢ok
stkilmak manasinda kullaniimaktadir. Gismak kelimesi, sikmak manasina
gelir. Sikilan bir sey daralr, ufalir. Bu fiil bizi, “Uziintd  daralmaktir’

metaforuna goturar.
Cok sikilmak, ¢ok tedirgin olmak manasinda:

Ay oglan bir zat diysene, yliregim giscak bolyar, lsecegem bolyar,

tisecegem bolyan (NT,274).



339

“Yahu, c¢ocuk bir sey desene, bunaliyorum, uslyecek oluyorum,

usuyecek oluyorsun.”

2.15. MEMNUNIYET iFADE EDEN FilLLER

Mutluluk kavrami, insanlarin kendilerine en yuksek erek olarak
koyduklari deger, bilinci dolduran tam bir doygunluk durumu, istek ve
egilimlerin tam bir uyumu ve doygunlugudur. Bilincin kendini rahatsiz eden
duygulardan uzak olma durumunu ifade eder. Carroll 1zard, “seving” basligi
altinda mutlulugu ele almakta ve onu psikolojik bir rahatlik, esenlik icerdigini;
bu duygu sirasinda insanin zihinsel ve fiziksel baskidan, sikintidan uzak
oldugunu; zihnin ve bedenin gevsemeye ve oynama ya hazir bulundugunu

belirterek sevinci, kaygisiz bir duygu olarak nitelendirmistir (Izard, 1991:137).

Oatley, yaptigi inceleme sonunda “mutluluk” bashgr altinda bu

duygunun genel olarak su U¢ anlamda kullanildigini belirtir:

* Eldeki mevcut kaynaklar ile karsilasilan sorunlarin ¢ézimuyle ortaya

cikan sey
* Sikinti ve kaygilardan uzak olma
- istedigimiz bir seyi basarma (Oatley, 1992:359).

insanin bekledigi veya beklemedigi iyi bir seyin (seylerin) olmasi, bir
sikintidan kurtulma, gevresindeki birgok olayin lehinde gergeklesmesi, butin
isteklerinin kargilanmasi, c¢evresinde iyi, ustin bir duruma gelme gibi
sebeplerden dolayi ortaya ¢ikan olumlu bir duyguyu karsilayan mutlulugu

Wierzbicka mutlulugu su sekilde tanimlamaktadir:
Mutluluk (X mutluluk duydu)

(a) X bir sey hissetti (Bir sey dustindugunden dolayi )
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(b) Bazen birisi dusunar:

(c) Benim igin ¢ok iyi seyler oldu.

(¢) Bunun gibi seylerin olmasini istedim.

(d) Su an bagka bir sey istemem.

(e) Bu kisi bunu daslindigu zaman ¢ok iyi bir sey hisseder.

(f) X, bunun gibi bir sey hissetti (Bunun gibi bir sey dusindiginden
dolayi)

(Wierzbicka, 1999:53)

Wierzbicka, mutlulugu bir disunceden dolayi, yani insani mutlu eden
bir digsinceden dolay! zihinde saglanan doyum olarak duasinmustir. Mutlu
olma duygu durumunun temelinde olumlu distinme vardir. Olumlu seyler
disinen zihnin insanin kendisini mutlu hissetmesine sebep olur. Mutlulugun
ve mutsuzlugun da temelinde disunme vardir. Olumlu seyler dusunen,
algilayan zihin mutlu olmamiza; olumsuz seyler dusinen, algilayan zihin

mutsuzlugumuza sebep olur.

Tarkiye Turkgesinde en sik kullanilan mutluluk fiillleri sevinmek ve
neselenmektir. Metaforik kavramin bir bagka turd, bir kavrami digerine gore
yaplya kavusturmayan, bunun yerine batln bir kavramlar sistemini, diger bir
kavramlar sistemine gore organize eden eden bir turl daha vardir. Bunlari
yonelim metaforlari diye adlandiracagiz, ¢unki onlarin gogu uzay ve mekan
istikameti ile iligkilidir: yukari-asagi, igeri, disari, dn-arka, beri-6te, derin-satih,
merkez-gevre. Bu uzay mekan yonelimleri, sahip oldugumuz tirde bedenlere
sahip olmamizdan ve bedenlerimizin fiziksel ¢gevrede fonksiyon icra ettigi gibi
fonksiyon icra etmesinden dogar. Yonelim metaforlari bir kavrama uzay ve
mekan yonelimleri verir, sdézin gelisi “Mutlu olan yukaridadir.” Bunun gibi
metaforik yonelimler keyfi degildir. Onlarin fiziksel ve kultirel tecribemizde

bir temeli vardir. Yukari-asagi, iceri-digari, vb. karsit yonelimler dogada
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fiziksel olsa da, onlara dayanan yonelim metaforlari kuiltirden kuilture
degisebilir. Mutlu olan yukarida; kederli olan asagidadir; bilingli olan
yukarida; bilingsiz olan asagidadir; saglik ve hayat yukarida, hastalik ve 6lum
asa@idadir. Cok olan yukarida, az olan asagidadadir. lyi olan asagida, koti
olan asagidadir. Turkmen Turkgesinde de mutlulugu ifade eden kelimeler;
cilkmak, gotermek, atlanmak, turmak gibi genislemeyi ylkselmeyi anlatan
kelimelerle kurulmustur. Turkiye Tlrkgesinde de “ugmak, ziplamak” gibi yine
genislemeyi ylkselmeyi anlatan kelimelerle kurulan fiiller bulunmaktadir:

sevingten havalara ugmak, bulutlarin Gzerinde gezinmek...

Tarkge sozlukte tespit ettigimiz sevinme ifade eden fiiller sunlardir:
sevinmek, mutlu olmak, neselenmek, bayram etmek, etekleri zil ¢almak,
zevklenmek, yliregi yag baglamak, yasamak (Bu is olursa yasadik.), deliye
dénmek, agzi kulaklarina varmak, digin bayram etmek, kivang duymak,

kivanmak, mest olmak, ayaklari yerden kesilmek (www.tdk.terim.gov.tr).

EUTS’de tespit ettigimiz memnuniyet ifade eden fiiller sunlardir:
savinglanmak “sevinmek, neselenmek” (Caferoglu,1968:201), savinmak
“sevinmek” (Caferoglu,1968:201) mangilamak “sevinmek, neselenmek,
eglenmek” (Caferoglu,1968,129) fiilleri; DLT'de sewin- “sevinmek”, sewln-
“sevinmek” (Atalay, 1. CiltV, 2006:508-509); KE'de sewl/viin- “sevinmek”
(Ata, 1997:553)h, sowiin- “sevinmek” (Ata,1997:567, fiilleri; ME’de
kivanmak  “sevinmek, o6gunmek”  (Yuce,1988:144) kivandurmak
“sevindirmek” (YuUce,1988:144) seviin- “sevinmek” (YUce,1988:174)
yungiillenmek sevinmek (YUce,1988:213 ) yilingulliik “seving, nese”
(YUce,1988:213) seviindurmek “sevindirmek” (Yice,1988:174) hoglanmak
‘neselenmek, sevinmek” (Ylce,1988:126) mustulanmak “mujdelenmek,
sevinmek” (Yuce,1988:158); KE’'de sewl/viin- “sevinmek” (Ata,1997:553).
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2.15.1. Begenmek: Memnun kalmak, mutlu olmak, sevinmek,

neselenmek

Begenmek kelimesi, Eski ve Orta Turkgce Dénemi’nde hoglanmak ve
bedenmek anlamlarinda kullaniliyordu (Erol, 2005:190). Begenmek fiili,
Turkmen Turkgcesinde temel anlamda “memnun olmak, sevinmek,
neselenmek” anlamlarinda kullaniimaktadir. Fiilin Eski Turkgcedeki begenmek,
hoglanmak manasi, Turkmen Turkgesinde sevinmek, neselenmek, memnun
kalmak seklinde farkh bir anlam kazanmistir. Begenilen bir sey insani mutlu
eder, neselendirir, sevindirir. Fiilin bu yolla yine kendisine yakin bir anlam

kazandigi gorulur. Begenmenin gostergesi mutluluk, sevingtir.
Sevinmek, mutlu olmak manasinda:

Men asil bir ¢apavula ya-da orslara hat &kidydn dbénlige diigsdim
gerek diyip begenipdim- diyip, serdar galanin agzindaki garavullar egider yali

gati ses bilen gigirip aytdi-da, 1zini glilka berdi (P,50).

“‘Ben de Ruslara mektup tasiyan bir haine rasladim diye sevinmistim,
diyerek Serdar, kalenin agzindaki bekgilerin isitecedi bir sesle konustu ve

ardindan gulmeye basladi.”

Sonuf lgin hem biz ol yigidii sag-aman gutulanina hetden asa
begenyérdik (D,10).

“‘Onun igin de biz o delikanlinin sag salim kurtulduguna c¢ok

seviniyorduk.”

Héazir ol hemme zadindan beter su bes ¢anaga begenyérdi (P,27).

“Simdi o her seyden ¢ok su bes ¢canaga seviniyordu.”
Hazir ol beyle bolup ¢ikanina bicak begendi (P,143).

“Simdi o boyle olmasindan ¢ok mutlu olmustu.”
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Biri bir maksada yetcek bolup calisyar, yetse begenyér, yetmese
ginanyar (MO,98).

“Biri bir amaca ulasmak icin gabaliyor, ulagirsa seviniyor, ulasamazsa

uzalayor.”

2.15.2. Satlanmak: Sevinmek, mutlu olmak, sad olmak

Tlarkmen Turkgesinde, mutluluk duygusunu ifade etmek icin satlanmak
fiilinin yaninda sat bolmak birlesik fiili de kullanilir. Satlanmak ve sat bolmak
fiillerinin koka “sat” kelimesidir. Sad kelimesi Farsga’dan (Kanar, 2007:1007)
Turkmen Turkgesine sad seklinde gegmigtir.

Sevinmek, mutlu olmak manasinda:

Bibinifi gtrrani Artigi satlandircak yali etse de, sofiki s6zi onifi refikini
tytgetdi (AE,280).

“Bibi’'nin sohbeti Artik’i sevindirecek gibi etse de, son s6zi onun
rengini degistirdi.”
Durdi Artigi gérenine satlandi (AE,68).

“Durdu Artik’t gordugune sevindigine sevindi.”

2.15.3. Keypden ¢ikmak: Keyften dort kose olmak, keyfini ¢gikartmak

Keyp kelimesi, keyif kelimesinin karsihdidir. “Cikmak” fiili uzaklasma,
yayllma, genigsleme, cikma ifade eder ve burada ise fazlalik, asirilk
manasina gelerek bir seyden ¢okca keyif almayi ifade etmektedir. Dolayisiyla
keyif kelimesi, ¢ikmak kelimesiyle birlikte keyfin asirihgini, fazlahgini ifade

eder.
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Keyiflenmek, neselenmek manasinda:

Gidip urgasin gelse, hanha séher bar-da, si¢can yall gapana gir, urus,

keypden ¢ik-diyip, kesgin aydandan sofi ol hem sem boldi (P,171).

“Savasmak istiyorsan iste kale. Git de sican gibi kapana gir, savas,

neselen dedikten sonra sustu kaldi.”
Zevkten dort kose olmak manasinda:

Onuri deregine bagga biri képglllgifi gilliip keypinden ¢ikmagina
sebep boldi (P,7).

“Bu durum herkesin gulup keyiflenmesine sebep oldu.”

2.15.3. Yaynamak: Zevk almak, zevklenmek, mutlu olmak

Yaynamak fiili, yayil- fiilinden tlremistir. Yayilan bir sey genisler.
Goglsme yoluyla, yaynama fiili rahatlik, bolluk manalarina kazanmistir.
Mutluluk  yayillmaktir. Yayllma ferahhktir. Soyut zevk duygusunu

somutlastirmak igin yayna- fiili kullaniimistir.
Zevkten dort kose olmak manasinda:

Glindogardan glinbatara bakan uzan agir kiiren oba ilerli-gayrali hatar

gurap, asudalik bilen yaynap otirdi (AE,226).

“‘Dogudan batiya dogru uzayan buyuk kdy onli arkali siralanip sakince

yayilarak mutlu mesut oturuyordu.”
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2.15.4. Kanagatlanmak: Memnun olmak, memnun kalmak, hosnut

olmak, tatmin olmak, yetinmek

Tarkmen Turkgesinde kanagatlanmak fiili kanaat etmek, yetinmek
anlamlarinda kullanihr. Bu kelime Arapgadaki kanaat kelimesinden
gelmektedir. Kanaat etmek, yetinmek anlamindadir. Insan birgeylerle

yetiniyorsa mutlu olur.
istedigi bir seye ulasarak hosnut olmak manasinda:

Kim 6zinifi hapa duygularini kanagatlandirmak ugrunda ilgayar (MO,
60).

“Kimi kendisinin olur olmaz duygularini tatmin etmek icin koguyor...”

2.15.5. Hosallanmak: Memnun olmak, mutlu olmak; razi olmak,

minnettar olmak

Seving duymak manasinda:

Saglik bolsa, ertir ayaga galarin- diyip, hogallanip cogap berdi (M,
274).

“Nasip olursa yarin ayaga kalkarim, deyip sevingle cevap verdi.”

2.15.6. Keyplenmek: 1.Keyiflenmek. 2. Mest olmak, sarhos olmak

Keyifli duruma gelmek, neselenmek manasinda:
Allayar han sol yerde keyp c¢ekyaér diyip esidya (AE,150).
“Allayar Han orada keyif ¢atiyormus diye duyuyorum.”

Gandimiii baylara, hocalara bir zat bolanda keypi gelyérdi (AE,231).
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“‘Gandim’in zenginlere, hocalara bir gsey oldugunda nesesi yerine

geliyordu.”

2.15.7. Guvanmak: Sevinmek, mutlu olmak, iftihar etmek, oviinmek

Tarkmen Turkgesinde guvanmak fiili, sevinmek manasiyla birlikte
iftihar etmek manasini ayni anda barindiran bir fiildir. Guvanyarin
dedigimizde hem sevindigimizi hem de iftihar ettigimizi anlatiriz. Guvang
kelimesi kivang kelimesinden gelmektedir. Kivang; oviang, iftihar demektir.
Sevinme ve o6vinme duygusu, mutluluk ve doyum ifade eden fiillerdir.

Sevinme ifade eden bir fiilin, mutlu olma ve évinme ifade de etmesi dogaldir.
Sevinmek manasinda:

Yaguli bu sézini, “Siz yaslar, indi 1limh-bilimli boldufiiz, men sona

guvanyarin (D,22).

“Ihtiyar bu soézini “Siz gengler simdi ilimli bilimli oldunuz, ben ona

seviniyorum.”

Bizim obamizdan yokari bilimli alim ¢ikcagina biz kolhozgilar

guvanyaris (MO, 20).

“Bizim kdyumuzde okumus adam ¢ikacagina biz koylUler seviniyoruz.”

2.15.8. Keyp etmek: Zevk almak, keyif almak

Keyiflenmek, neselenmek manasinda:

indi arslan bilen bir keyp c¢cekmekgi bolsam-da, sunufyali yigitleri

yadima sala-sala zordan bir keyp etmeli bolup galipdirin (P,374).



347

“Simdi Arslan ile mutlu olmaya galigsam bile boyle geng yigitler aklima

gelecegi igin bu mutluluk da zoraki olur.”

2.15.9. Begeng atina atlanmak: Cok sevinmek

Tlarkmen Turkgesinde begeng atina atlanmak birlesik fiili, sevingten
havalara ugmak manasinda kullanilir. Begen¢ kelimesi, bedeni demektir.
Bize gore bu fiilde, “ata atlanmak” fiilin kullanilmasinin sebebi sudur: Atin
Turklerin hayatinda onem bir yeri vardir. Turkler at Ustundeyken mutlu olur,
ata binmekten hoslanir. At hizli kogan bir hayvandir. Ata binen insan ucgar
gibi gider. Mutluluktan kendini kaybeder. Begeng¢ atina atlanmak fiiliyle; cok

mutlu olmak, sevingten havalara ugmak anlatilir.
Cok sevinmek manasinda:

Uflenen suv yiizindéki yag yokinifi sirihigi yali, Maviii yiizinden sirilip

baryan gaygi alamatlarini géren Mehinli begeng atina atlandi (M,156).

“Oflenmis su Uzerindeki yagd kalintisinin siyrilisi  gibi Mavrnin

yuzunden siyrilmakta olan kaygiyi1 goéren Mehinli ¢gok sevindi.”

2.15.10. Ganat baglamak: Sevingten havalara ugmak

Sevingten havalara ugmak manasinda:
Mavini géren Mehinli ganat bagladi (AE,55).

“Mavi’yl goren Mehinli sevingten havalara ugtu.”
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2.15.11. Pisindi oturmak: Hosuna gitmek, begenmek

Pisint kelimesi; dig gorunus, bicim anlamina gelmektedir. Bir kimseyi,
bir nesneyi begenmek anlaminda kullanilir. Olumsuzunda ise “pisindim
oturmadi” denilir. Oturmak fiili temal anlaminin disinda uygun gelmek, olculeri
tam gelmek anlamina gelmektedir. Dolayisiyla, bu fiille dig goranusun,

bigimin begdeni dlgutlerine uyulmasi ifade edilmektedir.
Hosuna gitmek manasinda:

Emma Sovet clenlerinifi arasinda onifi pisindi oturmayan adamlari,
ilayta da Gullihan bardi (AE, 88).

‘Fakat Sovyet azalarinin arasinda onun hosuna gitmeyen adamlar,

Ozellikle de Gullihan vardi.”

2.15.12. Sathk duymak: Mutlu olmak

Tarkiye Turkgesindeki mutluluk duymak fiiliyle ayni anlama
gelmektedir. Sat kelimesi Farsca “sad” kelimesinden alinmigtir. Farsgada sad
etmek, sat olmak seklinde gecgen fiiller (Kanar,2007:1007). Turkmen
Turkgesinde Farsga’'dan farkli olarak satlik duymak seklinde gegmektedir.

Neselenmek, mutlu olmak manasinda:

Nicik- de bolsa, Canpenanii lstiinde duranlarda bir hili satlik duylup,

canli gozgalan gériindi (P,151).

“Kisa bir slre iginde olsa Canpena’nin Ustiinde duranlarda mutluluk

seziliyor, heyecanlandiklari goruldi.”
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2.15.13. Govnuhn bitmek: Memnun olmak, mutlu olmak, neselenmek,

sevinmek

Memnun olmak manasinda:

Sadabifi hem Sé&hetniyaz mollanin maslahatindan gévni bitmén sori
oturip veci bolmadi (NT,171).

“Sadap’in da Sahetniyaz mollanin 6nerisinden memnun olmayinca

morali bozuldu.”

2.15.14. Govnui Yetmek: Tatmin olmak, hosuna gitmek

Yetmek kelimesi bir gereksinimi giderecek, kargilayacak nitelikte olma
anlaminda kullanilir. Gonlun gereksinmi karsilanirsa insan tatmin olur,

memnun olur.
Memnun olmak manasinda:
Yan galanifi goraggilarina Ovezmirat Batirin gévni yetdi (P,160).

“Yan Kale’nin muhafizlari Ovezmirat Batir't memnun etti.”

2.15.15. Govnuni gotermek: Teselli vermek, neselendirmek, neseli

duruma getirmek, senlendirmek

Turkmen Turkgesinde gévnuni gétermek birlesik fiili daha ¢ok gonlinu
alarak sevindirmek anlaminda kullanilir. Goétermek kelimesi kaldirmak
manasindadir. Kaldirilan bir sey yukselir. Havaya kalkan gonul yukselir ve
memnuniyet duyar. Fiilin anlami bu sekilde izah edilebilir. KOvecses, yukariya
dogru yonelimler ile ilgili olarak verdigi kavramsal metaforlar arasinda
belirttigi bu kavramsal metaforun ortaya c¢ikmasinda yukarinin, insanlar

tarafindan olumlu olarak degerlendiriimesinin rol oynadigini belirtir.
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Mutlulugun da iyi, olumlu bir duygu olmasi yukari mutluluk arasinda benzerlik

iligkisinin kurulmasini saglamistir (Kovecses, 2002:84-85).

Birgok toplumda oldugu gibi Turklerde de yukari/gékyuzu iyi, olumlu,
kutsal niteliktedir. Ozellikle G6k ve Tanri arasinda bir iliski kurulmasini g6z
onunde bulundurarak, bu olumlu yaklasimda dini inanglarin rol oynadigini
soyleyebiliriz. Mutluluk gostergelerindeki bu metaforda yukariya/gokyuzune
olumlu olarak yaklasilmasinin yaninda, sevinen insanin yukariya dogru
yaptigi bedensel hareketlerin (ziplama, hoplama gibi) etkisinin de rol
oynadigi gorusundeyiz. Bu hareketleriyle sanki ugmaya c¢alisan bir varlik gibi
algilanmaktadir. Nitekim, bazi mutluluk gostergelerinde ve baglam
icerisindeki esdizimsel yapilarinda mutlu olan kisi ile kus arasinda benzerlik
kuruldugu tespit edilmisti. MUTLULUK YERDEN UZAK OLMAKTIR
kavramsal metaforunun s6z varligimizdaki érnekleri sunlardir: Ayaklari yere
degmemek, basi goge degmek, basi gbge ermek, havalara ugmak,
havalarda u¢mak, kanatlandirma, kanatlandirmak, kanatlanis, kanatlanma,

kanatlanmak, sevingten ugmak, ugmak.
Hosnutluk vermek, keyiflendirmek, sevindirmek manasinda:

Sonda gévnliini géterici bakiligii ovuz siiydiine yuvrulan rehimdarlik
tenimi ogsadi (NT,159).

‘O zaman neselendirici bakiligin agiz sutine yogrulan affedici

bedenimi 6ptu.”
Hosg sézle bilen Gutlunifi gévnini géterdi (P,121).

“Hos sozlerele Gutlu’yu sevindirdi.”
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2.15.16. Govni hos bolmak: Halinden memnun, keyifli, mutlu olmak

Hosnut olmak manasinda:

Yaguliniii 6z-6ziinden, ogul-gizindan, dost yarindan barha gévni hos
bolup, yiizi agilisdi (NT,186).

“Ihtiyarin  kendisinden, c¢oluk ¢ocugundan, dost yarindan gittikge

memnun olmaya bagladi.”

Ayceren kakasinin tabinifi govuligini sesifiden adip, gévnl hos bolup

goyunlarifiizindan gitdi (NT,149).

“‘Ayceren babasinin keyfinin iyi oldugunu sesinden anlayip, mutlulukla

koyunlarin peginden gitti.”

2.15.17. Géviin agmak: Uziilmeyi birakmak, neselenmek, keyiflenmek,

keyifli duruma gelemek

Govun kelimesi Turkmen Turkgesinde gonul yani kalp anlamindadir.
Kalbin aciimasi mutlulugun belirtisi olarak gorulmustir. Acgiimak, turmak,
g6termek kelimeleri genislemeyi, ferahli§i anlatan kelimelerdir. Bu kelimeler

mutlulugu anlatan kelimelerle ¢gok sik kullaniimigtir.
Morali yerine gelmek manasinda:

Hovva, obadan geldim, Marcina bilen derya boyuna gidip géviin

acayim diyip sovuldim (NT,272).

“Evet, kdyden geldim, Marcina’yla nehir kenarina gidip moralim yerine

gelsin diye geldim.”
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2.15.18. Govni suv igmek: Hosuna gitmek

Tdrkmen Tuarkgesinde govni suv icmek birlesik fiili yapilan bir gseyi
bedenmek anlaminda kullanilir. Su igilince insan ferahlar. Génlin su icmesi

filliyle ferahlik, huzur, memnuniyet anlatilir.
Bir seyden hoslanmak manasinda:

Emma  polkovnigin  bar-yok bahanalar bilen kbéne argina
dazarilmagindan, bir gazaplanip, bir yilgirmagindan Halnazarli toparifi gévni
suv igyérdi (AE,59).

‘Fakat komutanin our olmaz bahanelerle eski baskana bagirip
cagirmasindan, bir sinirlenip bir gulimsemesinden Halnazar'h grup

hoglaniyordu.”

2.15.19. Goéviinden Turmak: i¢i 1sinmak, hosuna gitmek, hoslanmak,

sevmek, begenilmek

Turmak; kalkmak ylkselmek anlamindadir. Gonlin ylkselmesi,
rahathdi, mutlulugu, huzuru ifade eder. YuUkselen sey ferahlar, genisler.
Tarkmen Turkgesinde yapilan isin bagka birisinin begenisini kazanmasi

anlamini verir.
Neselenmek, neselendirmek manasinda:

Nuhuri gévniinden turcak bolup, oni begendircek bolup, gati uzaklara
ucanini-da bilméndir (NT,88).

“‘Nuh’u neselendirmek, onu sevindirmek icin ¢ok uzaga qgittigini

anlayamamis.”
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Hosa gitmek manasinda:
Emma Nobat mirap Halnazarifi gévninden turcak guirrtifi tapdi (AE,61).

“Fakat, Nobat sucu Halnazar’'in hosuna gidecek laf buldu.”

2.15.20. Manza dammak: Hosa gitmek, begenilmek, kalbine oturmak

Dammak kelimesi damlamak anlamina gelen bir fiildir. Mafiiz mecaz

anlamda 6z, anlamindadir.
Hosuna gitmek manasinda:
-Asirfi aydan sézleri mafiza damyar ayt! (AE,69).

“AsIr'in sdyledigi sozler begenilmeyecek gibi degil yahu.”

2.15.21. Gonenmek: 1.Zevk almak, tat almak, sevinmek, memnun olmak
(is hakkinda). 2.Bir seyi saglamak, tedarik etmek, yeterli

derecede yerine getirmek, temin etmek, karsilamak

Zevk duymak, hoglanmak manasinda:

Akmagiii biri, akmak! Herimseklik edip, nétse de, garaz gbnendi!
(AE,283).

‘Ahmagin biri, ahmak! Herimseklik yapip ne yapti etti, genel olarak

memnun oldu.”

2.16. SAKINLESME iFADE EDEN FiiLLER

Bu bolumde heyecan, cogku, ofke, korku vb. bir duygu yasarken
aniden duruluvermeyi, sakinlesmeyi ifade eden fiilleri inceledik.
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Sakinlesmek, durulmak fiilleri heyecan, cosku, korku, ofke vb. duygu
durumundan gikarak durgun, sessiz bir ruh haline birinmeyi, dinginlesmeyi
ifade eden duygu fiilidir. Sakinlesmek, 6fke duygusunun gec¢cmesi, insanin

zihin yardimiyla kendini kontrol altina almasidir.

2.16.1. Arkayinlagmak: Sakinlesmek

Cosku, sinir, korku vb. duygularin etkisini azaltmaya caligsmak

manasinda:

-Batir biz her yerde bolsagam, hlisgérligi elden bermeris-diyip, Aman

Batir oni arkayinlagtirdi (P,65).

“Barir biz her nerde olursak olalim, tedbiri elden birakmayalim diye

Aman Batir onu sakinlestirdi.

2.16.2. IciAi sovatmak: Yiiregi ferahlamak, rahat bir nefes almak,

tziintuden kurtulmak, sakinlesmek

Sovatmak kelimesi sogutmak anlamindadir. Isinan bir sey rahatsizlik
verir, sogjuma ise ferahlik ifade eder. icinin sogumasi ise ferahligi, igindeki

yanginin sénmesini, kizginh@in gegmesini, sakinligi, huzuru ifade eder.
Sakinlesmek manasinda:

Gurt Muradifi suradina seredip, bar derdini ona dokdip igini sovadip 6z-

6zini kbsesedirydn pursadi-da az bolmandi (NT,82).

“Kurt Murat’in fotografina bakarak butln dertlerini ona anlatip kendi

kendini sakinlestirdigi zamanlar da az olmamisti.”
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2.16.3. Yiuregi dustismek: Sakinlesmek, ofkesi gegcmek, yatismak

Ofkesi gegmek manasinda:

Kulbesine barip bilse sonda azda-kénde yiiregi dlstiscek yali garim

gatim pikirlerifi iginde ¢arp urdi (NT,198).

“‘Kulibesine gidebilirse o zaman az ¢ok sakinlesecek gibi karmasik

duygularin iginde ¢irpindi.”

2.16.4. Cani aram tapmak: Huzur bulmak, sakinlegsmek

Sakinlesmek manasinda:

Ol igerik girdi, das c¢ikdi, yiregi hi¢ yerde karar bermén, timmegin
tstine c¢ikip seretdi: soriki gelydn toparlarifi icinde dolasaniii keyerceklép

gelyénini saygardi da, cani aram tapdi (AE,43).

“O igeri girdi, disari ¢ikti, kararsiz kalip, timsegin Ustline ¢ikip seyretti,
son gelen toplulugun iginde dolasanin sallana sallana geldigini fark etti de,

sakinlesti.”

2.16.5. Kdsesmek: 1.igini dékmek, rahatlamak, sakinlesmek. 2.Dinmek,
yatismak, yumusamak, azalmak

Sakinlesmek manasinda:

Séhetniyaz Molla gliyciinde barini edip yilgirip, her gezek késesdirerdi
(NT,167).

“‘Sehetniyaz Molla elinden geldigi kadar gulumseyip her seferinde

sakinlestiriyordu.”
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Her nigigem bolsa, Ovezmirat batir az-kem késesdi (P,302).

“Sonunda Ovezmirat Batir sakinlesti.”



UCUNCU BOLUM
ALGILAMA FiiLLERI

Beyincik, bltlin istemli ve istem disi (otomatik) kas hareketlerinin
koordine edilmesinden sorumludur. Duyu organlarindan gelen tim algilar
beyincikte toplanirlar. Beyincik kendisine gelen uyarilar ile emirleri birbiriyle
koordine eder ve sonucunu kaslara iletir. “Ara beynin, “thalamus” adi verilen
bolimu duyu organlarindan gelen seving, korku, haz ya da aci gibi
duygularin toplanma yeridir. Thalamus’a gelen bilgiler bir degerlendiriimeye
tabi tutulmakta ve elde edilen sonug, beynin bagka bolumlerine iletiimektedir.
Thalamus’un, hipotalamus adi verilen asagi boélimu, aclik ve susuzluk gibi
duygularin merkezidir. Beyin lobunda duginme, tanima, se¢gme, hatirlama,
unutma ve bilgilerin koordinasyonu ile kombinasyonu gercgeklesir. Ana
merkez kafanin arkasinda, kafanin sag ve sol yarimkuresinde yer alr.
Gozlerle algilanan her sey 6zel sinirsel kanallardan gecerek bu merkeze gelir

ve burada algilanip degerlendirilip, bilinglendirilir.” (Vester, 1997:31-35).

Algi sOzcugu, idrak so6zcugunun karsihdr olmasi icin turetilmis bir
sozcuktur. Turkge sozlikte “Bir seye dikkati yonelterek o seyin bilincine
varmak, idrak.” seklinde aciklanmistir. Algilamak ise, “Bir olayi veya bir
nesnenin varhgini duyu organlariyla algilamak, idrak etmek.” seklinde
aciklanmigtir (BTS). Algi ruh bilim terimleri s6ézluginde “Bir olay ya da bir
nesnenin varligi Uzerine duyumlar yoluyla edinilen yalin biling durumu”
algilama ise ayni sozlikte “Duyu organlari yoluyla, gevrede var olan nesne

ve olaylarin bilincine varma” seklinde agiklanmistir.

Uyaranlarin  duyu organlart araciligiyla beyne iletiimesi ve
degerlendiriimesi olarak” (Isik, 1999:28) tanimlanabilecek algiyr Arkonag¢
“‘duyu organlarimizca tasinan duyusal verileri 6rgutleyerek, yorumlayarak,
insanoglunun c¢evresindeki nesne ve olaylardan olusan uyaranlara anlam
verme sureci” olarak tanimlamigtir. Arkonag’a gore birbirinden bagimsiz

sekilde gérme, duyma, koklama, tatma gibi degisik duyu organlardan gelen
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duyusal veriler bu algi sureci araciligiyla anlamli bir batine dontgur. Duyu
organlarina carpan hafiflik, sicaklik, hizlihk gibi uyaran o6zellikleri, farkli
duyusal veriler ortaya cikaritir ve duyusal seviyede nérofizyolojik enerji haline

girerler. Bu noktadan itibaren de algi sureci baslar (Arkonag, 2005:65-69).

Algilama, 6grenmenin ve butun zihin faaliyetlerinin esas iglemidir.
Bilincin kaynagidir. Bir nesnenin yalniz rengini veya isigini almak bir yalin
duyumdur. Renkleriyle birlikte seklini, nerede ve ne oldugunu anlamak da
algilamaktir. Bu algilamaktan elde edilen anlam da algididir. Hatirlamak,
anlamak ve duygulanmak gibi psikolojik iglevler olusur. Karakuscgu
algilamanin, “bir duyumun, ilgili 6teki duyumlarla, hatiralarla ve zihinsel
yeteneklerle butlinleserek bir anlam yaratmasi islevi” oldugunu vurgular
(Karakusgu,1999:70-71).

Algilanan dunya ile alicinin arasindaki baglanti ise duyu
organlarimizin yardimiyla gerceklesmektedir (Clifford, 1995: 54). Algilamanin
ilk evresi ise duyumdur. Duyum bes duyumuzla anlamlandirmaya calistigimiz
uyaricilardir.  Uyaricilarin, nesnelerin  zihne yansimasi ve izlenim
yaratmasidir. Zihnimiz duyum ve algilarin anlamlarini aramaya calisir. Bu
evre algidir yani anlamlandirmadir. Algi (idrak) yani anlamlandirma ise bir
nesnenin, bir olgunun veya herhengi bir uyaranin duyumundan ve
algilanmasindan elde edilen bilgidir. Algi yorumlama, anlamlandirma igidir.
Mesela; kotu kokan bir odaya girdiginizde odanin koktugunu anlamak
algilamak, kotu koktugunu anlamak ise algidir. Algi anlamlandirmadir.
Zihinsel faaliyetler algilamayla baslar. Cevreden alinan bilgiler, veriler zihinde
iglenir, yorumlanir, duzenlenir ve daha sonra dil yoluyla kelimelere dokulur.

Algilama, insanin gevreyle iligkisinin ve dilin iglevesel slrecinin baslaticisidir.
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Karaagacg’'a gore, herkes, ayni nesne, hareket ve olayi farkli bir sekilde
algilar; cunku gectikleri yollar farklidir. Hatta ayni kiginin degisik yer ve
zamanlardaki algilamalari farkhdir (Karaagag; 2008: 155-156).

“Duyularimizi ifade ederken 6zel simgeler dizgesi icinde duyu fiilleri de
kullanmaktayiz. Duyu fiillerinin biligsel alanlari igcermek igin anlamlarini
genigletme egiliminde oldugunu da belirten Viberg, duyu fiillerinin en tipik
ornekleri olarak goér-, ist-, dokun-, tat al-, kokla- fiillerini” vermistir
(Viberg,1993:186). Duyu fiilleri hakkinda diger bir tanimlama Turk dil bilimcisi
Ozen Yaylagiil'e aittir “Bu fiiller, mental etkinligin gerceklesmesi icin gerekli
olan girdilerin toplanmasi islerini gosterir. Dolayisiyla idrak etme surecinin
bagslaticisidir.” (Yaylagul, 2005:24).

Omdiraliyeva'ya gére, duyu fiillerinin en énemli ve ilk basamagi
gormektir. Gorulen, isitilen, duyulan, tadilan seylerle ilgili bilgiler beyne
aktarilir ve bellege kaydedilir. Algilanan uyaranlar beyinde analiz edilir.
Duyular adlandirmanin ikinci basamagi, tanimaktir. Bu asamada insan
algilananlar Uzerinde yorumlar yapar, karsilastirir, ¢esitli isimleri ayni veya
farkli durumlara sokarak degerlendirir, ortak noktalari ve fakliliklari belirler,

hatta ortak noktada olanlarin da bazilarinin ayirici 6zelliklerini tespit eder vs.

Tanimanin en son asamasi da, anlamlamadir. Bu slreg, sezme, fark
etme, hatirlama gibi vs. zihinsel aktivitelere bagl olarak gergeklesen, dis
dunyadaki isimlerin, nesnelerin, olgularin anlamini, onlarin arasindaki ortak
noktalari veya farkliliklari ortaya koyan dustinme formuladdr. Ayni zamanda
anlamlandirma hayat tecribelerimizin sayesinde, ifadelerin eski anlamlarini
netlestirerek, onlari gelistirerek yeni anlamlari kazandiran suregtir. Bu surecin
tarihsel boyutu da vardir (yillarin tecribesiyle de yeni anlamlar kazandirilir).
Bu anlamlamanin gelisme, genigsleme, anlam degisimleri gibi prosedurleri, dili
bicimsel ve anlamsal ve diger alanlarda hareketlilige iten en onemli etkendir
(Omdiraliyeva, 2001:13).
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Kamchybekova'ya goére, duyu fiilleri, ¢ogu arastirmalarda mental
fiillerin algilama (perception) grubunun bir gesit tirl veya algilama fiilleri
olarak karsimiza cikmaktadir. Dil bilimde algilama eylemlerinin islevlerini
genellikle duyu fiilleri Gstlenmektedir. Yani duyu fiilleri istegimize bagh veya
bagli olmadan ¢evremizde gergeklesmekte olan olaylarin veya ¢evremizdeki
nesnelerin varliginin algilanmasini saglayan eylemlerdir
(Kamchybekova,2011:88). idrak siirecinin baslaticisi olan algilama fiilleri
mental surecin ilk agsamasi olan algilamakla ilgili fiiller olup algilama eylemini
ifade eden fiillere algilama fiilleri denir. Algilama fiilleri dokunmakla
(dokunmak, degmek vb.), isitmekle (isitmek, duymak vb.), koklamakla
(koklamak, koku almak), tatmakla (tatmak), gérmekle (gérmek, bakmak vb.)

ilgili fiillerdir.

Ozen Yaylagll, Tirk Runik Harfli Metinlerde Mental Fiiller adl
makalesinde, duyu fiillerini mental etkinligin gerceklesmesi igin gerekli olan
girdilerin toplanmasi iglerini goésterdigini, dolayisiyla duyu fiillerinin idrak etme
surecinin baslaticisi oldugunu vurgular. Yaylagul duyu fiillerini “a. Kulak
duyu organiyla iligkili duyu fiilleri: isitmek, duymak, dinelemek... b. Go6z
duyu organiyla iligkili duyu fiilleri: goérmek, godzlemek, gdzetmek...”

seklinde iki gruba ayirmistir (Yaylagul, 2005:25).

Levin (1993), English Verb Classes and Alternations (ingilizcede fil
turleri ve alternatifleri) adli calismasinda algilama fiillerini gorme fiilleri,
g6zlem fiilleri, gbdzetleme fiilleri, uyan fiilleri olmak Uzere doért gruba
ayirmisgtir. Gorme fiilleri: dokun- , gor-, isit-, kokla-, tad al-, kesfet- fiilleri;
Gozetleme fiilleri: goz at-, bak- fiilleri; Uyan fiilleri: hisset- kokla- fiilleri;
Gozlem fiilleri: bak-, kesfet-, gézden gegir-, yokla-, incele-, gozle- fiilleri.
(Levin 1993: 185-187).

Kuliev, Tirk Dillerinin Fiil Semantigi adli ¢calismasinda algilama duyu
filllerini besginci buyuk fiil grubu olarak ele almig ve dort alt gruba ayirmistir.
Kuliev Azeri, Turkmen, Turkiye Tlrkgesi ve Gagavuz dillerinden 6rnekler

vererek, hem kargilastirmali hem tarihsel alanda inceleme yapmigtir.
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Algilama duyu fiillerini, mental fiillerinin bir grubu olarak ele almig ve dort alt
gruba ayirmistir. Kuliev’in teklif etmis oldugu bu siniflandirma ve verdigi

ornekler sunlardir:

1.Goérsel algilama fiilleri: gér-, bak-, seyret-

2. Isitsel algilama fiilleri: isit-, dinle-, kulak ver-

3. Koku alma algilama fiilleri: kokla-, kok-

4.Tat alma algilama fiilleri: tat-, tadina bak- (Kuliev 1998:35-36).
Kiyal, Kirgiz Turkgesinde duyu fiilleri calismasinda duyu fiillerini
Temel duyu fiilleri 1. Gérme duyu fiilleri 2. Dokunma duyu fiilleri 3. Tat alma
duyu fiilleri 4. Koku alma duyu fiilleri 5. isitme duyu fiilleri Il. Birlesik duyu
fiilleri olmak “1. Sezgi fiilleri (sezmek, hissetmek, farkina varmak) 2. Vicut
durum duyu fiilleri (igi ezilmek, cani bogazina gelmek)” seklinde iki gruba

ayirmistir (Kamchybekova, 2011:100).

Kiyal Kamchybekova Duyusal Fiillerin Anlamsal Ozellikleri isimli
calismasinda duyu fiillerini anlamsal 6zelliklerine gore, “1. Hareketlilik 2.
isteklilik 3. Stireklilik 4. Temaslilik 5. Sonluluk 6. Duygusallik 7. Olumsuzluk”
Ozellikleri bakimindan yedi gruba ayirmistir. “Duyu fiilleri, hareketlilik
bakimindan aktif duyu fiilleri ve pasif duyu fiilleri olmak Uzere iki gruba
ayrilmistir. Aktif duyu fiilleri (g6z gezdir-, dinle-, kokla-, g6z at-, seyret- ...)
Ozel bir ¢aba iceren suurla kontrol edilebilen bilgiyi aktarmaktadir. Pasif duyu
fiilleri (gor-, duy-, isit-, fark et-, gbzune ilig- ...) suurla kontrol edilmeden ve
O0zel caba harcamadan gergeklesen algilamayi temel almaktadir. Duyu
fiillerinin bazilarinda istemlilik s6z konusudur. Goér-, duy-, gibi eylemleri
isteyerek veya istemeden de gergeklesme 6zelligine sahiptirler. Duyu fiileri
gerceklesen veya gergceklesmekte olan alginin slrecine goére, anlik veya
sureli olmak Uzere iki zamansal turinden bahsedebiliriz. Duyu fiillerinde
fiziksel temas (gidikla-, el degdir-, oksa-, vur- ...) ve zihinsel temas (bak-,
dinle-, seyret- ...) seklinde bir temasliik s6z konusudur. Fark et-, gorun-
fillleri belli bir algilamanin gergeklestigi, ayni zamanda sonlandigi; géziine

ilis-, gbzuk-, fark et- ifadeleri genellikle sona ermis bir algilama eylemini ifade
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etmektedir. Algilanmakta olan birtakim nesne, durum veya olaylar alicinin i¢
dunyasinda farkh duygulari uyarmaktadir ve bu ruhsal durumlar bazi duyu
fiillerince yansitilmaktadir. Bazi duyu fiillerinin betimledigi olaylarla birlikte,
psikolojik durumlari da yansittiklarini gézlemlemek mumkindir. Ornegin
gOzleri fal tasi gibi saskinlik, oksa-, op- fiilleri de sevkat anlamlarini da
icermektedir. Bazi eylemler olumsuz bir duyguyu, bazilari da olumsuz bir
davranis ifade etmektedir.” (Kamchybekova, 2011: 25-31).

Biz duyu, fiillerinin siniflandiriimasinda Kuliev'in tasnifini esas alarak
duyu fiillerine algilama fiilleri dedik. Algilama, duyunun anlamlandirma
asamasidir. Yani, bes duyulardan gelen verilerin taninmasi, idrak edilmesidir.
Algilama fiilleri “1. Gérme Algilama 2. isitme Algilama 3. Tatma Algilama
Algilama 4. Koklama Algilama 5. Dokunma Algilama” fiilleri seklinde bes

grupta siniflandinlabilir.

3.1. GORME ALGILAMA FIiLLERI

Gorme duyusunun temel alici organi goézlerdir. Gérme duyusunun
meydana gelebilmesi icin su sartlarin olusmasi lazimdir: “Once alici organ
olarak gézun bulunmasi ve kendisine gelen uyarilari alabilecek saglamlikta
olmasi gereklidir’ (ilal,1991:20). Ikincisi az veya bol miktarda 1sI§In
bulunmasi lazimdir. “Goézler 1511 gérmek igin stimule edilmistir. Dolayisiyla
goérme duyusunun uyaricisi i1siktir. Géze gelen i1sik néronlarda bir uyariya yol
agar, uyarl da milyonlarca hicrenin tUzerinden gérme sinirine iletilir. Goérme
sinirinin iglevi, beyin bodlgesinde son bulur.” Cliford’a goére, “bir bireyin
ayrintilari algilayabilmesindeki duyarlihiga goérsel keskinlik” denir. Gorsel
keskinlik temelde g6z merceginin odaklagmayi ne denli iyi yaptigina baghdir.

Go6z genel olarak bir fotograf makinesi gibi ¢calisir (Clifford, 1999: 252).

Genis kapsamli bir fiil siniflandirmasi yapan Levin’in English Verbs

Classes and Alterntions adli calismasindan tespit ettigimiz gorme ile ilgili



363
duyu fiillerini asagidaki gibi siralayabiliriz. Bu fiiller Ingiliz dili temelinde farkli
uc alt baslik altinda verilmigtir:

Gorme fiilleri:

See “gbrmek” “goz atmak”

discern “ayirt etmek, géormek”

Gozlem fiilleri:

descry “uzaktan gorup se¢mek, ¢ikarmak”

espy “uzaktan gormek, gézune ilismek”

examine “bakmak, dikkatle gézden gegirmek”
eye “bakmak, suzmek”

glimpse “bir an i¢in gérmek, gézune ilismek”
investigate “incelemek, gézden gegirmek”
observe “dikkatle bakmak”

scan “acele gozden gecgirmek”

scrutinize “dikkatle bakmak, iyice incelemek”
sight “gérmek, bakip kesvetmek, nisan almak, gdzlemek”
spy “casuzluk etmek, gozetlemek”

survey “bakmak, dikkatle bir seye goz gezdirmek”

view “gérmek, bakmak, muayene etmek”

watch “bakmak, dikkatle bakmak, gézlemek”



364

Gozetleme fiilleri:

gawk “ahmakga bakmak”

glance “g6z atmak”

glare “g6ze ¢arpmak, yiyecekmis gibi bakmak”
goggle “sasi bakmak”

leer “yan bakmak”

ogle “g6z suzerek bakmak”

peek “gbzetlemek”

peep “kapi ardindan gizlice bakmak”

squint “gdzlerini kisarak bakmak, yan bakmak”
stare “gbzunu dikip bakmak” (Levin 1993: 185-187).

Bakmak, bakinmak, gérmek, gbzlemek, gbzlemlemek, incelemek, g6z
gezdirmek, gbézden gecirmek fiilleri Turkiye Tlrkgesinde ¢ok sik kullanilan
temel algilama fiilleridir. Algilamayla ilgili mental sureg bu fiillerin bazilarinda

kisa bazilarinda uzundur.

Bakma igini yaparken ayni zamanda gozlem igini yapariz. Yani
baktigimiz seyi anlamaya algilamaya galigiriz. Zihin, duyu organlari faaliyete
bagladiktan sonra hemen harekete gecger. “Adam etrafina bakinip
duruyordu.” 6rneginde adam goérme duyu organiyla etrafini gdézlemlerken
ayni zamanda ¢evrede olup biteni anlamaya calismaktadir. Duyum, duyular
yoluyla edinilen basit deneyimlerdir: tat alma, zil sesi isitme gibi. Bakma igini
yaparken once duyum gerceklesir. Daha sonra algilama baslar. Bakisimizi
bir yone dogru ¢evirip algilamaya c¢alisiriz. “Odaya bak da gel baban orda mi
diye.” orneginde bakmak fiili yoklamak, incelemek manasinda

kullaniimaktadir. Yine bu o&rnekte zihin odadakileri algilar. Zihin faaliyet
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halindedir. Duyu organlariyla zihin ayni anda faaliyete gecger. Zihin bakma

eylemini gergeklestirirken anlamaya, kavramaya, ayirt etmeye calisir.

Bakmak fiilinin Tarkiye Turkgesinde, “anlamak, farkina varmak”
seklinde, idrak fiili olarak da kullaniminin oldugu goralir: Bazi aksamlar
bakarim Halil savusur, nereye qittigini de kimseye soOylemez. Bakinmak
filinde algiyla ilgili mental sure¢, bakmak fiiline gore daha kisadir. Gormek
filli, Turkge so6zlikte temel anlamda “Géz yardimiyla bir seyin varhigini

algilamak, segmek” seklinde agiklanmistir (BTS).

Bakinmak fiilinin temel anlami, “cevreye g6z gezdirmek, arastirmak™tir
(BTS). Bakinmak fiilinde, zihin bir segme ayirt etme igi yapar. “Adam iceriye
girdiginde etrafina bakindi.” cimlesinde etrafta g6z gezdirilir, zihin iceride
olanlari algilar. Zihin inceleme isini hizla yapar. Bakinmak fiilinin aslinda, g6z
gezdirmek fiiliyle ayni anlama geldigi gorulmektedir. G6z gezdirme fiilinde de
bir yeri bir seyi cabucak inceleme anlami vardir. Her iki filde de

derinlemesine inceleme yoktur.

Gormek fiili, ayni zamanda mental bir hareketi karsilar. Temel
anlamindan farkli olarak anlam geniglemesi yoluyla, “anlamak, kavramak,
sezmek” manalarinda kullaniimaktadir. Bakilan ve gorulen seyler, ilk dnce
g6z yardimiyla algilanir, daha sonra zihin yardimiyla anlamlandirilmaya

calisilir.

Gbzden gecirmek, gbézlemlemek, gbzlemek, gbzetlemek fiilleri bir seyi
gOzlerken ayni anda onu anlamlandirmaya c¢alismayi ifade eder. Gézden
gecirmek fiili, TUrkge s6zllkte “1. okumak 2. niteligini anlamak igin bir seyin
her yanina bakmak, incelemek, muayene etmek 3. arag, motor vb.nin ¢aligip
calismadigini incelemek, denemek, denetlemek” seklinde agiklanmistir
(BTS). Gbézlemlemek fiili “1. Gozlemek. 2. Dis dinyadaki bir seyi iyi bilmek
icin dikkati onun Uzerinde tutmak, muisahede etmek”; gbzlemek fiili 1. Bir
seyin olmasini veya bir kimsenin gelmesini beklemek, intizar etmek. 2.

Dikkatle bakmak, tarassut etmek: Hava degisikliklerini gézlemek havacilik
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icin dnemli bir istir. 3. incelemek, arastirmak. 4. Gizlice bakmak, gOzetlemek?”;
gbézden gecgirmek fiili ise “1. okumak 2. niteligini anlamak igin bir seyin her
yanina bakmak, incelemek, muayene etmek 3. arag¢, motor vb.nin ¢aligip
calismadigini incelemek, denemek, denetlemek.” seklinde acgiklanmistir
(BTS).

Goézlemlemek, gbézlemek, gbézden gecgirmek, seyretmek fiilleri daha
uzun bir mental sureci ifade eder. Gézlemek ve gézlemlemek fiilleri, algilama
fiili olarak ilgimizi, dikkatimizi bir seyin Gzerinde toplamayi, bir seyi dikkatlice
g6zlemlemeyi ifade eder. Mental suregte zihin daha uyanik ve dikkatlidir.

Gozden gegirmek fiili daha ¢ok, inceleme ve denetlemeyi ifade eder.

Seyretmek fiilinin Turkce sozlikteki temel anlami “Bir seyin durumunu,
olusumunu goézlemek, “bakmak’tir. Seyretme isinde seyrettigimiz seyi
anlamlandiririz ya da anlamlandirmayiz. Anlamlandirma isi isteme baghdir.
Etrafi bos bos seyredebilir ve higbir sey dusunmeyebiliriz. Turkmen
Turkcesinde seyretmek fiilini “seretmek fiili” karsilar. Seretmek fiili Turkiye
Turkgesinden farkli olarak “bakmak” manasinda kullaniimaktadir. Ayrica

mental bir hareketi karsilayan “incelemek, gbzden gegirmek” manalari vardir.

3.1.1. Seretmek: Bakmak, seyretmek

Tlarkmen Turkcesinde seretmek fiili, “bakmak” kavramini karsilayan
temel fiildir. Turkmen Turkgesindeki seretmek fiilinin  karsihdr Turkiye
Tlrkgesinde “seyretmek’tir. Turkmen Turkgesinde seretmek ve garamak
fiilleri “bakmak” manasina gelen fiilleridir. Bu iki fiil arasindaki fark “seretmek
fiilinin, bakmak fiiline gére daha uzun bir mental sureci ifade etmesi’dir: Ol,
elindéki kagizlara héves bilen seretdi de yilgirdi (AE,19). “O, elindeki

kagitlara hevesle bakti ve guldi.”
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Bakmak, seyretmek manasinda:

-Sen seyle séydifimi soni? -diyip, Oraz Atacanin gézlerine seretdi
(MO,91).

“Sen boyle sevdin mi onu? Diyip Oraz Atacan’in gézlerine bakti.”
Asir onifi ylizine seretcek dél (AE,234).

“Asir onun yuzune bakacak degil.”

Maysa Artik’a hayran galicilik bilen seretti (AE,233).

“Maysa Artik’'i hayranlikla bakti.”

3.1.2. Bakmak: 1. Bakmak 2. Beslemek yetistirmek 3. Gozetmek, g6z
kulak olmak

Bakmak eyleminin, mental bir etkinligin gerceklesmesinin ilk agsamasi
olan algilama fiillerinden oldugu goérilmektedir. Cunkli bakmak, g6z duyu
organiyla gerceklesen fiziksel bir eylemdir. So6zcugun Turkiye Turkgesi
s6zlugunde anlamak, farkina varmak seklinde anlami mevcuttur. Burada,
bakmak eyleminin artik sadece zihinle gergeklestigi, 6znenin ise pasif oldugu
bir hareketi ifade ettigi aciktir. Bakmak eyleminin diger lehge sdzllklerinde
yokken Turkiye Turkcesi Soézlugunde yer alan, farkli anlamlari mevcuttur.
Ornegin renklerde benzemek andirmak: “Bu kumasin rengi yesile bakiyor.”
Bagka bir seyle ilgilenmeyip elindeki veya onundeki isle ugrasir olmak:
“Yemeg@i yemene bak!”. Eylemin bu anlamlarinin metaforik anlamlar oldugu
gorulmektedir. Eylem metafor yoluyla ilk ve gergek anlamindan uzaklasarak
farkh anlama buranmustur. Burada bakisi bir sey Uzerine gevirmek seklinde
fiziksel hareket s6z konusu degildir. Ayrica so6zcugun farklilagsan bu
anlamlarinin, s6zcugun c¢ok anlamli hale gelmesine neden oldugu da

sdylenebilir.
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Bakmak “bakisi bir seyin Uzerine c¢evirmek” fiilinin DLT'de bak-
seklinde gectigi gorulur. Bakmak fiili, NF'de “bakmak, gormek” (Ata,1998:439
seklinde; KE'de “bakmak, dikkate almak, bakmak, besleyip buyltmek”
(Ata,1997:70) seklinde gegmektedir. KE'de bakmak fiilinin anlam genislemesi
yoluyla, farkh anlamlar kazandigi gorulmektedir. Bakakalmak fiili de
“sagkinliga ugrayip ne yapacagini bilememek” manasinda sasirma ifade
eden bir fiildir. Bak- kokinden tireyen bakinmak fiili ise ¢evreye g6z
gezdirmek manasinda kullanilan bir fiildir. Bakinmak fiiili daha c¢abuk ve

dikkatsizce bir bakmayi ifade eder.

Bakmak fiili, uyariciya isteyerek bakiglari ¢evirmektir. Bakma iginde
istemlilik s6z konusudur. Bakmak fiilinin TDS’de madde basindaki anlami
bakmak seklinde bir algi fiiliyken, ikinci maddede anlam degismesine
ugrayarak “beslemek, vyetistirmek, godzetmek” gibi manalar kazanmigtir.
Tarkmen Turkgesinde “bakmak” fiili yalnizca algilama fiili olarak
kullaniimaktadir. Tarkiye Turkgesi sézligiunde bakmak fiili temel anlamda
“Bakisi bir sey Uzerine gevirmek” seklinde kullaniimaktadir. Zihin fiili olarak
anlam degismesine ugrayarak “anlamak, farkina varmak” seklinde bir anlam
kazanmistir. Burada, bakmak eyleminin artik sadece zihin fiili olarak da

kullanildigi, mental bir hareketi ifade ettigi gorular.

“Garamak” fiili daha kisa olan bakma eylemini ifade eder. Garamak ve
bakmak fiili duyu fiili olmalarinin yaninda ayni zamanda idrak fiilidir. Turkiye
ve Turkmen Turkcesinde “bakma” eyemini anlatmalarinin yaninda “anlamak,

kavramak, sezmek” kavramlarini da ifade etmektedirler.
Bakmak manasinda:

Artik, Halnazarii agzindan enesinifi adini esidende tisgindi, marilayi
¢itildi, olara bakan goézlerini alardip seretdi (AE,356).

“‘Artik, Halnazar'in agzindan annesinin adini isittiginde ofkelendi, anh
catildi, gozlerini agartip onlara bakti.”
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Ol, elindéki kagizlara héves bilen seretdi de yilgirdr (AE,19).

“O, elindeki kagitlara hevesle bakti ve guldu.”

3.1.3. Garamak: 1. Bakmak 2. izlemek, biriyle ilgilenmek 3. ilgili olmak,

ilgilendirmek, bagh olmak 4. Bakmak, incelemek

Garamak fiili, algilama fiili olarak Tuirkmen Turkgesinde temel anlamda
“‘bakmak, izlemek” manalarina gelen bir fiildir. Garamak fiilinin ilgili olmak,
ilgilendirmek, bagli olmak seklinde ikinci bir anlami mevcuttur. Garamak
sozcugu burada bakigi bir sey uUzerine ¢evirmek anlamindan siyrilarak,
aldirmak seklinde yeni bir anlam kazanmistir. Anlamin somuttan soyuta
dogru gegis goOsterdigi gorulmektedir. Bakig, bir sey Uzerine gevrildiginde
zaten o seyin farkina varilmis olunur ve insan, farkina vardigi seylerle

ilgilenir, dikkate alir.
Aldirmak, dikkate almak manasinda:

Artik ofia garaman, Halnazardan on batman bugday karz aldi da,

képiri yerinden Asir bilen bilen sérikli ekmége ¢ikdi (AE,31).

“Artik ona aldirmadan, Halnazar'dan on batman bugday éduncg aldi ve

Kop'un yerinden Asir ile beraber bugday ekmeye gitti.”
Etrafina bakinmak manasinda:

Toverek yagtildikga, né&me (gindir, onufi yene-de ylregi gisip
baglayardi, hamala diyersifi golayda gdpurdi turan yall, bir sagina, bir soluna

atiyacli garayardi (M,373).

“Etraf aydinlandikga nedendir onun yine cani sikilmaya basliyordu,
sanki yakin bir yerde gurultid olmus gibi bir sagina, bir soluna dikkatli
bakiyordu.”
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Dikkatle bakmak manasinda:

Stibela c¢innerlip garasa-da, onurfi kesbinde ne hosallik sizdi, ne-de

minnetdarlik nisanini gérdi (M,306).

“‘Ne kadar dikkatle baksa da onun ylUzinde ne minnettarlik sezdi, ne

de tesekkur belirtisi gorda.”

Ol gapinifi agzinda ayak cekip, bir Abdilmecit hana dikkatli garadi (M,
301).

‘O kapinin 6nlnde duraklayip soyle bir Abdilmecit Han’a dikkatlice
bakti.”

Farkli gormek manasinda:

Yeke mafia dél, dayhanlariii &hlicesine seyle yakimli g6z bilen

garayarlar” diyip oylandi (AE,20).

“Sadece bana degil, ciftgilerin hepsine bdyle hos gozle bakiyorlar” diye

dusundda.

3.1.4. Sinlamak: Bakmak, g6zden geg¢irmek, gézlemlemek

Degerlendirmek, incelemek manasinda:

Adamzada baha bermek (igin kbp tarapdan sinlamalidir (MO,94).
“Insanoglunu degerlendirmek igin birgok yénden incelemek lazim.”
Bir seyin durumunu goézlemek, bakmak, seyretmek manasinda:

Kimse pencireden kellesini uzadip, kimse ké¢é ¢ikip sahiri uli héves
bilen sinlayardi (M,280).
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“Birileri pencereden kafasini uzatip, birileri sokaga ¢ikip sairi blyuk bir
hevesle serediyordu.”
Bakinmak manasinda:

Gap! yapilandan sori hdkim yrinden turdi, pencirénifi 6riline barip, esli

vagt dasarini sinlap durdi (M,306).

“Kapi kapandiktan sonra vali ayaga kalkti, pencerenin 6énune varip

uzun sure digariyi seyretti.”

3.1.5. Sin etmek: Bakmak, gozlemlemek, seyretmek

Tdrkmen Turkgesinde “sin etmek” fiili; bakmak, goézlemlemek ve

seyretmek kavramini karsilayan bir fiildir.
Bir olaya karigmadan bakmak, seyretmek manasinda:

Oylerifi téveregindéaki gelin-gizlar Magtimguliniii dasarik gikandigini
géridp, gollarinifi badini govsatdilar, gabaklarini ¢ekincerilik bilen galdirip,

ona héves bilen sin etdiler (M,322).

“Evlerin etrafindaki gelinler, kizlar Mahtumkulu’nun disari ¢iktigini
gorup ellerinin hizini kestiler, géz kapaklarini gekimserlikle kaldirip onu

hevesle seyrettiler.”
Gozlemlemek manasinda:

Ahun onufi isleysine bir meydan sin edip, téveregini garancaklap durdi
(M,375).

“Ahun onun galismasina bir slre seyredip ve etrafina bakindi durdu.”
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Bakmak manasinda:

lleri tarapdan uggurini baglap, ovsanaklap gelyén Halnazar, kér edici
glinde goézlerini gicadip, Melegusa bakan ylizlendi, onifi yatagina sin etdi
(AE,79).

“lleriden ugkurunu baglayip, sallana sallana gelen Halnazar kor edici

gunde gozlerini kisip Melegus’a dogru yoneldi, onun yatagina bakti.”

3.1.6. Gozlemek: 1. Aramak, arastirmak. 2.Bakmak, seyretmek, izlemek

Tarkmen Tulrkgesinde gbzlemek fiilinin  temel anlami aramak,
arastirmaktir. Arama ve arastirma isi mental bir hareki bildirir. Arama igi
bakinarak ve go6zlem vyapilarak yapilir. Fiil, anlam genislemesi yoluyla
bakmak, seyretmek ve izlemek manalari kazanmistir. Taradigimiz metinlerde

“g6zlemek” fiilinin ¢ok sik kullanildigi tespit edilmigtir.
Aramak manasinda:
-Gara Batiriimazarini men gézledim (P,263).
“Gara Batir'in mezarini ben aradim.”
izlemek manasinda:

Eziz ondan nége gagsa, ol oni gézledi, tiirk ofitserleri bilen s6zlegip
otirka, ustlerine de bardi, keyp edip elini ¢arpdi (AE,171).

“Aziz ondan ne kadar kagsa da o, onu izledi. Turk memurlar ile

konusurlarken Ustlerine de gitti, keyiflenip elini ¢ipti.”
Gozlemek manasinda:

Eli tayakli adamlar assirinlik bilen bukdaklap kimidir gbzleyérdiler
(AE,64).
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“Eli sopali adamlar asirlardir budaklanmis gibi bekliyordular.”

3.1.7. Goz aylamak: Goz gezdirmek, goz atmak, siizmek

Goz gezdirmek, stizmek manasinda:

Ol kimig bezegli gamgisini gapdalina taglap, aybogdasini grup

oturdi, heniz glirriifie gizismanka, gin Oyin igine géz ayladi (AE,55).

‘O gumusle suslenmis kamgisini yanina birakip bagdas kurup

oturuyordu. Henliz sohbete iIsinmadan genis oday! stzliyordu.”

3.1.8. Garancaklamak: Bakinmak

Garancaklamak fiili amagsizca etrafina bakmay: ifade eden bir fiildir.

Tarkiye Turkcesindeki bakinmak fiilinin kargihgidir.
Bakinmak manasinda:
Kellesini ¢ala dasarik uzatdi, téveregine garancakladi (M,295).
“Kafasini azicik disari uzatti, etrafina bakindi.”

Sorira kédséni yerde goyup, basini galdirdi, téveregine garancakladi
(M,310).

“Sonra kaseyi yere koyup basini kaldirdi, etrafina bakindi.”
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3.1.9. Nazar salmak: G6z gezdirmek, bakmak

Oylesine bakmak manasinda:

Sorira iki gbzini penciré dikip, alemifi bir kidncini nisana aldi-da,
hékime gaytadan nazar salman, soval-sorag bermé&n, gosgini hicuv bilen
okadi (M,302).

“Sonra iki gdozunlu pencereye dikip, alemin bir kdsesini hedef alarak,

valiye tekrardan bakmaksizin, sorgu sual sormadan siiri sevkle okudu.”

3.1.10. Gozinih gitagini aylamak: G6z ucuyla bakmak

Go6z ucuyla bakmak manasinda:

Artik basini galdirip, gbzinifi gitagini aylanda, ikisinifi géreci tapisdi,
ikisinii hem goézleri gosa lampa bolup yalpildadi, yiizleri aydifilagdi (AE,198).

“‘Artik kafasini kaldirip, g6z ucuyla baktiginda, ikisi géz géze geldi.

Ikisinin de gézleri parladi, yizii aydinlandi.”

3.1.11. Goz aylamak: Goz gezdirmek, g6z atmak, stizmek

Goz gezdirmek manasinda:

Gos cikarip, stdugére géz aylanda, Artigifi yadina birdenké Asir geldi
(AE,182).

“Esyayi ¢ikarip tarlaya baktiginda, Artik’in aklina birden Asir geldi.”
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3.1.12. Gormek: 1. Gormek 2. Gormek, anlamak, bilincine varmak

Saymak, farz etmek 4. Birini gormek, biriyle karsilagsmak

Gormek fiili Turkge sozlikte, “1. G6z yardimiyla bir seyin varligini
algilamak, segmek 2. Anlamak, kavramak, sezmek 3. Yanina gidip konusmak
4. Bir sey hakkinda bir yargiya varmak, degerlendirmek. 5. Belirli bir
zamanin iginde bir olaya tanik olmak, yasamak 6. Yapmak, etmek: is
gbérmek. Masraf gormek. 7. Kendisine yapilmak, bir davranigla karsilasmak,
maruz kalmak. 8. Birinden ders gormek. 9. Bir seye erismek 10. Cok deger
vermek 11. Bir isleme ugramak: Teftis gormek. 12. YUzu bir ydéne dogru
olmak, bakmak 13. Ziyaret etmek. 14. Karsilasmak, rastlasmak. 15. Gdzlerin
gormedigi durumlarda baska duyu organlariyla algilamak: Korler
parmaklariyla gorurler. 16. Sahne olmak, gecirmek: Bu ova c¢ok savas
gorda. 17. Saymak, herhangi bir sey gibi gormek. 18. Gezmek 19. Vermek
20. Kargl oyuncunun yapacagl vurusu onceden Kkestirip ona gore durum
almak.” seklinde yirmi maddeyle aciklanmistir (BTS). Mental fiil olarak
Tarkiye Turkcesindeki temel anlamiyla g6z yardimiyla algilamaktir. On
besinci madede de gozlerin goérmedigi durumlarda algilama manasinin

oldugu belirtilmigtir.

Tlarkcede kormek “goérmek” fiili, Eski Turkge Doénemi’nden beri
gorulmektedir. Orhun Abidelerinde kullanilan gérmekle ilgili fiil kdr- “gérmek,
bakmak; tabi olmak, itaat etmek” fiilleridir (Ergin, 2003:103). Kor- fiili hem
gormek hem de bakmak manasinda kullanilan bir fildir. ET ve OT’'de kor-
seklinde gegen bu fill, DLT'de kod- “gdzlemek, gérmek” seklinde tespit
edilmistir (Gulensoy, 2007:383).

Gormek fiili, Turkmen ve Turkiye Tulrkcesi sozluklerinin madde
basindaki géormek manasiyla ortaklik gosterir. Gormek,bir algi fiili olarak bir
seyin, olayin varligini goz yardimiyla veya akil yardimiyla ayirt etmeyi,
algilamayi, kavramayi ifade eder. Go6z yardimiyla gormek seklinde
kullanimiyla bir algilama fiili; anlamak, kavramak, sezmek seklinde

kullanimyla bir idrak fiilidir.
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Tarkiye ve Turkmen Turkgesinde “anlamak, kavramak, sezmek”
manalarinda kullaniminda ortaklik gosterir. Bu durumda zihin aktif, duyu
pasif durumdadir. Gorllen durum, olay, nesne goruldikten sonra
anlamlandiriimaya, anlasilmaya c¢alisiir. Gorulen bir seyi yorumlama,
degerlendirme, anlamlandirma c¢abasi vardir. ilk énce gérme isi olur, daha
sonra gorlulen sey zihin tarafindan degerlendirilir. Gorulen seylerin zihin
tarafindan degerlendiriimesi, anlamlandiriimasi yoluyla filde “anlamak,

kavramak” seklinde bir anlam geniglemesi s6z konusudur.

Erdem’e gore, Turkmen Turkgesinde gor- algilama fiili, Turkmen
Turkcesinde Turkiye Turkcesindeki gibi gecisli bir fiildir. Gor- algilama fiili
mental sidregte yalin ve belitme hal istemiyle doldurularak “gérmek”
(sezmek) anlaminda kullaniimistir: Ol indi 6z yolini goéryar. “O simdi kendi
yolunu goriiyor(seziyor)’. Gor- fiili “Ben Ata’yl sehirde gordim.” Orneginde
hareket fiili olarak kullanilmigtir. Arica gor- fiili, ¢cikma hal istemiyle
kullanildiginda “sebep gosterme” anlami ortaya ¢ikmaktadir (Erdem, 2004:
943).

Go6z yardimiyla bir durumu algilamak manasinda:

Artik, ecesinifi gbzindéaki diivmeldp akyan yasi gordi (AE,100).
“Artik, annesinin gdozundeki damla damla akan yasi gordu.”
Dikkat cekmek manasinda:

-Ana géryamifi, ana géryamini! llifi agzini alardyan, sular yali sézler
dalmi? (AE,54).

“-Ana goruyor musun, ana goruyor musun? Milletin dudak bukmesine

sebep olana bunun gibi s6zler degil mi?"
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Anlamak, fark etmek, sezmek manasinda:

Artik ak ¢éynegifi gbk g¢ayini gaytalap késesine guyanda, Nurcahan
onifi yizindaki guvanci gérdi (AE,67).

“‘Artik beyaz caydanhgin yesil cayini tekrar kasesine koydugunda,

Nurcahan onun yuzindeki sevinci fark etti.”

lvan Cernisov Artikda hemiseki satlik, hemiseki canlilik gérmedi
(AE,111).

“lvan Cernisov Artik da her zamanki mutlulugu her zamanki canhhgi

fark edemedi.”

Artigiii ylzinde utang yall, aytcak sézini aygit edip bilmezlik yali bir
yagday gordi (AE,14).

“‘Artik’in yuzunde utanca benzer, sOyleyecek sozunu soyleyemeyecek

bir durumda oldugunu anladi.”
Mehinlinifi 6z lstine abanip gelenini gbrdi (AE,81).
“Mehinli’nin kendi Ustune geldigini fark etti.”
Ol henize genli Artikda gérmedik sipatini gérdi (AE,99).
“O simdiye kadar Artik’in gérmedigi taraflarini fark etti.”

Stibela cinnerlip garasa-da, onurfi kesbinde ne hosallik sizdi, ne-de

minnetdarlik niganini gérdi (M,306).

“‘Ne kadar dikkatle baksa da onun yluzinde ne minnettarlik sezdi, ne

de tesekkur belirtisi gordu.”
Kabul etmek manasinda:

Artik oni 6z cani bilen defi gérdi (AE,69).
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“Artik onu kendi caniyla egit gorda.”
Gormek manasinda:

Dogrisi, men Halnazar yali tiirkmenden Ivan yali orsi yiiz esse yagsi
gorerin! (AE,71).

“Dogrusu ben Ivan gibi Rus’u Halnazar gibi Turkmen’den yiiz kat iyi

gOrayorum.”
Gezip gormek manasinda:

Tecen bilen Maridan 6zge séheri gbrmedik, Daskent bilen

Peterburgdan 6zge uli séherifi adini esitmedik (AE,85).

“Tecen ile Merv’den baska sehir gormedik, Tagkent ile Petersburg’tan

baska sehrin adini igitmedik.”
Dikkatini bir seye ¢ekmek manasinda:

-lne gbresen, bay ada, bu gazetde tiirkmen ciyidinin batirhdini

yazmiglar (AE,87).

“Iste bak, Bey Baba, bu gazetede Tirkmen vyigidinin kahramanhgini

yazmiglar.”
Gelecegi gorebilmek manasinda:

Ol okuvli adam bolup, bize garanda has uzaga seredip, 6z béhbidini

uzagrakdan goéryéndir (MO,123).

“O egitimli insan oldugu icin bize gore daha da genis bakisa sahip

olup kendi ¢ikarini dncesinden gorebiliyordur.”
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3.2. iSITME ALGILAMA FiiLLERI

Isitmek fiziksel uyaranlari (ses, gurilti gibi) algilamak iken, dinleme
icine isitmeyi de alan aktif zihinsel bir sirectir. isitme duyusu, dis ortamda
bulunan ve ses olarak adlandirdigimiz mekanik titresimlerin dig kulak
yolundan igeri girerek, i¢ kulagi uyarmasi ve olusan elektriksel potansiyelin

akustik sinir araciligi ile igitsel kortekse tagsinmasi sonucu ortaya ¢ikmaktadir.

isitme isleminde dncelikle duyu organlari sesi isitir, daha sonra bu sesi
algilar ve anlamaya, yorumlamaya calisir. Kisacasi oncelikle fizyolojik bir
surecin, ardindan zihinsel surecin isledigini goruyoruz. Duyma eyleminde
alici, edilgen bir durumda olabilir. Alici, psiklojik durumuna gore isittigi seyleri
o anda yorumlamayabilir. illaki bir yorumlama veya idrak olmasi zorunlu

degildir. Cevredeki sesler, konusmalar vs. isitilir, fakat anlagiimayabilir.

isitme ile dinleme birbirleriyle iligkili, ancak birbirlerinden ayri
eylemlerdir. “isitme fizyolojik, dinleme ise psikolojik bir siirectir. Fizyolojik
olarak, isitme; ses dalgalarinin dis kulaktan kulak zarina iletildigi, orta kulakta
mekanik titresimlere, i¢ kulakta da beyine giden sinir akimlarina donustugu
bir strectir. Dinleme adi verilen psikolojik sureg, bireyin, seslerin ve konusma
oruntulerinin farkinda olmasiyla ve onlara dikkatini vermesiyle baslar. Belli
isitsel isaretleri tanimasi ve hatirlamasiyla surer ve anlamlandirmasiyla son
bulur. isitme-dinleme siireci ayni zamanda iletisim-6grenme siirecidir. Gorsel
iletisim ve 6grenmede oldugu gibi, mesaj bir kaynak tarafindan kodlanir ve bu
kod bir alici tarafindan acilir. Kodlanan mesajin niteligi, kaynagin mesaji agik
ve mantikli bir bicimde ifade etme yetenegdinden etkilenir. Kodu agilan
mesajin niteligi ise alicinin mesaji anlamlandirma yeteneginden etkilenir.
Mesaj, yetersiz isitme mekanizmalari gibi fiziksel sorunlardan etkilenebilir.
isitsel uyaranlarin goklugundan da etkilenebilir. Bireyin, istemedigi sesleri
digarida birakma, ihtiya¢ duyduklarini suzup alma gibi onemli bir yetenegi
vardir.” (Kaya, 2001:16-170).
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Mesaj, alicinin dinleme becerilerinden yoksunlugundan etkilenir. Alici,
verilen yonelerek tum dikkatini, ilgisini onun Uzerinde toplamalidir. Alicinin
dusuncesi mesaj alinirken, alinmakta olan mesajin 6nunde gitmeli ve alici bu
zaman farkini da bilginin esliginde kullanabilmeli ki bir anlam c¢ikartabilsin.
Yani dikkat ve bilis mesaja yoneltimeli, bilis yardimiyla mesaj
anlamdirilmalidir. Mesajin algilanabilmesi icin mesajda kullanilan s6zcuklerin
alicinin sézcuk dagarciginda bulunmasi, alicinin seviyesinde olmasi gerekir.
Mesaj basit yolla isitilebilir fakat anlamlandiriimasi igin zihinsel bir slreg

gerekir.

Tarkiye Tuarkcesinde isitmek, duymak, dinlemek fiilleri, temel isitsel
algilama fiilleridir. Turkgce sozluklerde bunlardan baska kulak vermek, can
kulagiyla dinlemek, kulak misafiri olmak, kulagina gitmek, kulagini agmak,
kulak kabartmak, kulak asmak, kulak tutmak fiilleri isitme ifade eden fiillerdir.

Kulagina girmemek fiili de anlamak manasinda kullanilan bir idrak fiilidir.

Tirkge sézlikte dinlemek fiili “1. Isitmek icin kulak vermek 2. Birinin
s6zUnu, 6gudint kabul edip geredince davranmak 3. Kulakla veya dinleme
aletiyle hastayr muayene etmek 4. Uymak, bas egmek, itaat etmek” seklinde
aciklanmigtir (BTS). Turkiye Turkgesinde dinlemek fiili asil manasi olan
dinlemek eyleminin yaninda insan vucudunu bir aletle muayene etmek,
uyarilari ve ogutleri dinlemek, itaat etmek manalarinda da kullaniimaktadir.
Fiilin anlam genislemesi yoluyla farkli anlamlar kazandigi goérulmektedir.
Dinlemek fiilinde mental sirecte, algilamada bir istemlilik s6z konusudur

(BTS). Kisi dinlemek istedigi seyleri kendi iradesiyle dinler.

Isitmek fiili ise Tirkce sozlikte “1. Kulakla algilamak, duymak 2. Haber
almak. 3. Kendisine sdyleniimek” seklinde aciklanmigtir (BTS). Turkiye
Tlrkgesinde anlam genislemesi yoluyla “haber almak” manasi kazanmistir.
Algilamada hem istemlilik hem de istemsizlik s6z konusudur. insan iradesi
disindaki seyleri de isitebilir. Turkmen Turkgesinde esitmek fiili; Turkiye
Turkgesinden farkh olarak “dinlemek” manasinda kullaniimaktadir ki bu da

fiilin temel anlamidir. Taradigimiz metinlerde “esitmek” fiilin Turkmen
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Tarkgesi sozluklerinde yer almayan “haber almak”® manasinda da

kullanildigini tespit ettik.

Erdem’e gore, esit- filli de mental slreg igerisinde bir algilama fiilidir.
Yola yakin gelende, bir himdrdi esittim. “Yola yaklastigimda bir guralta
igittim.” cimlesinde, ben sezici (senser), bir himurdi sezilen (phenomenon),
yola yakin gelende tumleyen (circumstance) veya zarf 6begi (adverbial
phrase) ve esit- mental stire¢ olmaktadir. Tirkmen Turkgesinde duy- fiili, Men
ecizleyandigimi tiz duydum. “Ben takatsiz kaldigimi hemen farkettim.”
cumlesinde oldugu gibi “fark etmek, anlamak” ve agrini duy- Orneginde
oldugu gibi “hissetmek” anlaminda kullanilirken esit- sadece seslerle ilgili
olarak kullaniimaktadir. Bu durumda Turkmen Turkgesinde esit fiili bir
algilama fiili olurken duy- fiili, yerine goére algilama, yerine gore idrak fiili
olabilmektedir. Fakat duy- fiilinin Tarkmen Tlrkgesinde “hissetmek” temel
anlami itibariyla bir algilama fiili oldugu aciktir (Erdem, 2004:943-944).

isitmek ve duymak fiilleri genel olarak sesleri istemsiz ve dolayl
algilamayi ifade eder. Dinleme fiili psikolojik; isitmek ise fizyolojik bir surectir.
“Dinlemek” fiili Turkge sozlukte isitmek igin kulak vermek, isitmek ise kulakla
algilamak, duymak seklinde acgiklanmigtir. Dinleyici, olagan bir konusma
eyleminde sdylenenlerin anlamlarini gézleri ve kulaklariyla algilar, zihni yle
yorumlar. Dinleme, gorsel ve igitsel olaylara zihinsel tepkiler olarak

tanimlanabilir.

Duymak fiili Turkge sozlukte “1. Bilgi almak, 6grenmek, haber almak.
2. isitmek, ses almak. 3. Dokunma, koklama vb. duyularla algilamak,
hissetmek. 4. Nesnelere dokunmakla onlarin sicaklik, sogukluk, sertlik,
agirhk, hareket vb. fizik durumlarindan bilgi edinmek, hissetmek. 5. Bir ruh
durumu icine girmek. 6. Sezmek, fark etmek, hissetmek.” seklinde
aciklanmigtir (BTS). Duymak fiili Turk¢ede zihinsel faaliyetleri iceren, mental
bir hareketi ifade eden “sezmek, fark etmek, hissetmek” manalarinda da

kullaniimaktadir.
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Duymak fiili, Tarkiye Turkgesinde asil anlami olana isitmek manasinin
yaninda bagka duyu organlarinin yerine de kullaniimistir. Yukarida 3. ve
4.maddelerde dokunma, koklama duyusunun yerine kullanildigini goértyoruz.
Duymak fiilinin ayni zamanda bir idrak fiili gibi kullanildigini gériyoruz.
Duymak fiili mecaz yoluyla “sezmek, fark etmek, hissetmek” anlamlarinda
kullanilabilmektedir. Turkmen Tuarkgesinde duymak fiili tipki  Turkiye
Tlrkgesinde oldugu gibi sezmek, hissetmek manasinin yaninda anlamak
manasinda da kullanilmaktadir: H&zir barip aytsam, yiiregi giyilar pahircigin-
diyende, gapini itenini duyman galdi (MO,23). “Simdi gidip sOylesem

zavallinin kalbi kirilir, pahicigin dedigimde kapiyi ittigimi anlayamadi.”

Algilanan hareketlilik isteyerek veya istemeden de
gerceklesebilmektedir: Bir ses duydum. Bir ses isittim gibi. Dinlemek fiilinde ise
istege bagl bir durum vardir: Annemin anlattiklarini dinledim. Ogretmenimi

dinledim. Tarkmen Turkcesinde isitmek fiili isteyerek yapilabilir, algilanabilir.

3.2.1. Esitmek: 1. isitmek 2. Duymak 3. Bir haberi bilmek, isitmek,
duymak 3. Dinlemek 4. Topluluk oniinde bir seyin kesin sebebini
anlamak, ogrenmek veya ortaya c¢ikarmak 6. Onaylamak,

dogrulamak

isitmek fiili, Orhun Abideleri'nde esid-/esit- “isitmek, duymak, dinlemek”
seklinde gegmektedir (Ergin,2003:94). Tuymak fiili ise, esas manasi olan
duymak manasiyla birlikte, Eski Turkgede daha ¢ok zihinle ilgili, anlamak ve
fark etmek manalarinda kullaniliyordu. isitmek fiili, DLT’de égitmek “isitmek”
(Atalay, 1. Cilt, 2006:198); EUTS’de, esid/esit (Caferoglu,1968:77); KE’de,
isitmek “isitmek, duymak”, isitdiirmek “isittirmek, duyurmak”, isitilmek
“isitiimek” (Ata, 1997:274-276); NF'de, esitmek “isitmek, duymak” (Ata,
1998:137) seklinde gegmektedir. Ataniyazov, “esitmek fiilinin kokundeki es
sdzcugunun Het dilinde kulak manasina geldigini” belirtir (Ataniyazov,
2004:145).
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Esitmek fiili, Turkmen Tulrkgesinde “isitmek, duymak ve dinlemek”
fiillerinin hepsini birden kargilayan bir fiildir. Dikkat edilirse, Eski Turkg¢eden
beri isitmek fiili “isitmek, duymak, dinlemek” manalarinda kullaniimigtir.
Tarkmen Turkgesinde isitmek fiili, “—esi gel-“ istek eki kalibiyla da
kullanilmaktadir. Dinlemek, istemli ya da istemsiz yapilan bir eylemdir.
Turkmen Turkgesindeki “isitmek” fiili “dinlemek” anlaminda da kullanilan bir
fiildir. TUrkiye Tuarkcesindeki bir seyi, bir haberi baskasindan dinlemek
manasindaki “haber almak fiili” Tlrkmen Turkcesinde isitmek fiiliyle de

karsilanir.
Bilgi almak, 6grenmek, haber almak manasinda:
Esitmisem, bir de gelin almis siz (AE,86).
“Haberini aldim, bir de gelin almigsiniz.”
isitmek manasinda:

Sol vagtda bolsa Hocamirat volostnoyiii siibheli ardinanini egitdi, onii

slizgek gbzinifi bir zadi 1sarat etmek bilen girpildayanini gérdi (AE,107).

‘O vakit ise Hocamurat Volostnoy’'un supheli uyarisini igitti, onun

suzgun gbézunun bir seyi isaret etmekle kirpildigini gérdu.”
Dinlemek manasinda:
Magtimguli Kigi gala barada hekayadi kép esidipdi (M,301).
“‘Mahtumkulu Kiguk Kale hakkindaki soylentileri gok dinlemigti.”

Yene-de Gerek dayzanin mahrem séziini yili ¢akiligini egidesi geldi
(MO,55).

“Yine de Gerek Teyze'nin kulaga hos gelen, cana yakin sozlerini
dinlemek istedi.”
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Duymak manasinda:
-Sasal.. Sas-sal.. — diyen Artiga tanis ses esidildi (AE,324).
“Sak! Sak! Sak! diye duyulan ses Artik’a tanidik geldi.”

Tilkinin muin-de bir sapalagi bar, in govusi goériinmezlikdir diyip
esidipmidin? (MO,37).

“Tilkinin bin bir tarld oyunu var, en iyisi gérGnmemektir, duymus

muydun?”

Oziinden arani bir az agan Artija esitdirmén, adacik ses bilen oni
kanagatlandirdi: (AE,136).

“Kendisinden arayi biraz agmis Artik’a duyurmadan, usulca bir sesle

onu ikna etti.”

3.2.2. Dinlemek: 1.Dinlemek. 2.Gizlice dinlemek, kulak kesilmek, kulak
kabartmak. 3. (go6¢.) Bir kimsenin soylediklerini dikkate almak,

soz dinlemek, soylenenlere uymak, itaat etmek

Dinlemek fiili, mental bir fiil olarak isitilen seylerin ilk 6énce duyu
organlariyla algilanmasi ve daha sonra duyu organlariyla algilanan seylerin,

daha sonra zihin yoluyla anlamlandiriimasini ifade eder.
isteyerek dinlemek manasinda:

Men bu yumsi gati bagararin, batir-diyip, Aman Batir onun gdrrdfini

difildnden sof yaydanman aytdi (P,64).

“‘Ben bu isi layikiyla basarinm diyerek Aman Batir onun soézlerini

dinledikten sonra so6zlerine duraksamadan devam etti.”
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Bir kimsenin soylediklerini dikkate almak, so6z dinlemek,
soylenenlere uymak, itaat etmek manasinda:

Atacan dinlesen sana 6z digtinisim boyunca bir maslahat bereyin.
(MO, 37).

“Atacan dinlersen sana kendi anladigim kadariyla nasihat edeyim.”

Yagsi, biz senifi pikirini difiledik, barisi diisnikli. Emma Cerenem
difilemek gerek. Onufi séyqlili yiiregi nédme diyyédr? Onam difilemek gerek
(MO,111).

“lyi, biz senin diistincelerini dinledik, hepsini anladik. Ama Ceren’i de

dinlemek lazim. Onun sevgili kalbi ne diyor? Onu da dinlemek lazim.”

Vasiliy Dimitrigifi s6zini Artigifi 1hlas bilen difileyénini géren lvan

Timofeyevig, 6zinifi ¢algirt dili bilen Artiga oni tanatmak isledi: (AE,115).

“Vasiliy Dimitri¢’in sozini Artik'in dikkatle dinledigini géren Ivan

Timofeyevig, kendisinin aksaniyla Artik’a onu tanitmak istedi.”

Sadap baya sol glrriifi yaradi, Ayna baradaki gurrtfii ol 1hlas bilen
difledi (AE,129).

“‘Sadap Bey'e bu sohbet yaradi, Ayna hakkindaki sohbeti dikkatle
dinledi.”

Gizlice dinlemek, kulak kesilmek, kulak kabartmak manasinda:
Alyar kuyhnyada bolsa-da, bularifi séziini difileyérdi (MO,61).
“Alyar mutfakta olsa da bunlarin konugsmasini dinliyordu.”
Anlamak manasinda:

-Ece, dinleydrmiri kakamin s6ziini? (MO, 32).
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“‘Anne, dinliyor musun babamin s6zunu?”

3.2.3. Duymak: 1. Duymak, hissetmek 2. Sezmek, 6nceden bilmek

Eski ve Orta Turkge doneminde duy- fiiliyle ilgili kullanilan bazi fiiller
sunlardir: KE'de tuymak “duymak; hissetmek” (Ata,1997:657); EUTS’de,
tuymak “duymak, tanimak, hissetmek”, tuyunmak “anlamak, hissetmek”
(Caferoglu, 1968:256) ; DLT’te tuymak “duymak” (Atalay, 1. Cilt, 2006:664).
Orhun Abideleri’nde tuyma- “duymamak, hissetmemek, farkina varmamak”
seklinde gegmektedir (Ergin, 2003:179). Tuy- fiilinin isitme manasi ifade eden
bir mental filken ayni zamanda “anlamak, hissetmek, farkina varmak,

tanimak” gibi diger mental hareketleri de kargilamasi dikkat gekicidir.

Temel anlami “duymak, isitmek” olan duymak fiili, Turkmen
Turkgesinde anlam genislemesi yoluyla “algilamak, fark etmek, hissetmek,
sezmek, haber almak” gibi anlamlar kazanmistir. Turkiye ve Turkmen
Tarkgesinde “duymak” fiili temel anlami olan “duymak” manasi tagimasi
bakimindan ortaklik gosterir. Her iki lehgede de “sezmek” anlamini sonradan
metafor yoluyla kazandigini séyeleyebiliriz. EUTS’de tuyunmak fiilinin
manasinin “anlamak, hissetmek” oldugunu goérlyoruz. Buradan hareketle,

duymak fiilinin gegmigte anlamak yerine de kullanildigini soyleyebiliriz.

Bugiun Tdrkmen Turkgesinde de duymak fiili “anlamak, sezmek”
manalarini da igerir. isitilen, duyulan seylerle ilgili bilgiler beyne aktarilir.
Algilanan uyaranlar, beyinde analiz edilir. Bu agsamada insan algilananlar
uzerinde yorumlar yapar; algiladiklarini karsilastirir, degerlendirilir, algiladigi
uyaranlarin ortak noktalarini ve fakhhklarini belirler. Duyulan sesler
anlamlandinlir ya da anlamlandirilmaz. Duymak fiilinin anlamak ve sezmek
mental fiilleriyle baglantisi buradan gelmektedir. Duymak fiili hem algi hem de
idrak fiilidir. Isitme eylemini ifade ettigi icin duyu; zihnin isitilenleri

anlamlandirmasi sebebiyle idrak fiilidir.
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Duymak manasinda:

Aynalariii yleri hatarifi glinbatar getinde yes-yekerék saylanip durani

ticin, beyleki dylerin itleri onifi gelenini duymandi (AE,142).

“‘Aynalarin evleri kervanin bati tarafinda sessiz bir yerde oldugu igin,

bu evlerin itleri onun geldigini duymadi.”

Sonani néhili iteklép goyberenini hem duymadi, bir minutlap diinyani
unutdr (AE,151).

“Sona’yi nasil itip biraktigini da duymadi, bir dakikada diinyayi unuttu.”
Fark etmek manasinda:

Artigifi  ylzine gan refiki urdi, yumruginiii  divdlenini duymadi
(AE,161).

“‘Artik’in yGzu kizardi, Yumrugunu siktigini fark etmedi.”
Magtimguli obadasinin agir habar bilen gelendigini duydi (M,82).
“‘Mahtumkulu hemserisinin kotu bir haber getirdigini fark etti.”
Anlamak, hissetmek, sezmek, manasinda:

Tarhan dil yarmagifi vagti gelendigini duydi (M,353).

“Tarhanla konugmanin zamaninin geldigini anladi.”

Artigifi aygit ediciligi onifi erkini elinden aldi da, né&hili bolanini hem

duyman, ovsunlanan yali gurpli gucaga doldi (AE,143).

“‘Artik’in azimli olmasi onun gucunu elinden aldi ve nasil oldugunu

anlamadan, guglenmis gibi gli¢li kucaga doldu.”
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Onui daski gornusi bilen Halnazarii goreci 6vrenisen bolsa da, ol

onifi gozlerinii oynaklasinda, gaslariniii ucipsiz gerilisinde bir yeserlik duydi
(AE,55).

“Onun dig gérundsu ile Halnazar'in goézu alismissa da onun gozlerinin

oynamasinda, kaslarinin biraz gerilmesinde bir tuhaflik sezdi.”
Haber almak manasinda:
Iberilse, polkovnik duyar. Ol duysa, yadsi diismez (AE,185).

“Gonderilse Polkovnik’in haberi olur. Onun haberi olursa iyi olmaz.”

3.2.4. Gulak asmak: 1. Kulak asmak, kulak vermek, dikkat kesilmek,

dikkatle dinlemek. 2. Séyleneni yapmak, yerine getirmek

Dikkatle dinlemek manasinda:

Sonif lgin menifi s6zime hemméniizifi gulak ascagifiiza men inanyarin
(AE,164).

“‘Onun icin benim soOzlerimi hepinizin dikkatle dinleyecegine

inaniyorum.”

3.2.5. Gulak salmak: 1. itaat etmek, dinlemek 2. Kulak vermek, dinlemek

Dinlemek, kulak vermek manasinda:
Cemal sen azacik mafia gulak sal! (MO,126).

“Cemal sen azicik beni dinle!”
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3.2.6. Gulak kabartmak: 1. Kulak asmak, onem vermek, dikkat kesilmek,
dikkat etmek. 2. Merak edip dinlemek, igsitmeye ¢alismak, isitmek

istemek

Dikkatle dinlemek manasinda:

Biitin téverekden habar tutdi, her hili gdrrifler esitdi, yakimlirak
sbzlere gulak gabartdi (AE,184).

“Her yerden haber geldi, butin sohbetleri isitti, hos sdzleri dikkatle
dinledi.”

Onem vermek, dikkat kesilmek, dinlemek manasinda:

Mémmetveli kime gulak gabartcagini, kimifi s6zine inancadini, haysi
habarifi peydalidigin digtnip bilmén, hinini yitiren alaka yali, yolini-yodasini

unutdi da, téveregine garancaklap oturds (AE, 267).

‘Mammetveli kimi dinleyecegdini, kimin sozuUne inanacagini, hangi
haberin faydasini dusinmeden, deligini kaybeden bdcek gibi, yolunu

yuvasini unuttu.”

3.2.7. Gulak goymak: Dinlemek

Gulak goymak birlesik filli Tdrkmen Turkgesi so6zluklerinde

rastlamadigimiz; fakat taradigimiz metinlerde tespit ettigimiz bir fiildir.
Dinlemek manasinda:

-Sari, sen gulak goy: meselem, patigsanifi buyrugini yerine yetirmek,
rayatifii borcidir! (AE,61).

“Sari sen dinle: Mesela, padisahin buyrugunu vyerine getirmek,

emrindekilerinin gorevidir.”
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3.2.8. Din salmak: Kulak vermek, dikkatle dinlemek

Dikkatle dinlemek manasinda:
Polkovnik bir az difi salandan sof, basini galdirdi (AE,171).

“Polkovnik birazcik dikkatle dinledikten sonra basini kaldirdi.”

3.3.9. Doiuz diiini salmak: Can kulagiyla dinlemek

Can kulagiyla dinlemek manasinda:

Polkovnik donuz difiini salandan sof, Artiga bakan elini uzatdi
(AE,107).

“Polkovnik can kulagiyla dinledikten sonra, Artik’a elini uzatti.”

3.3. TATMA ALGILAMA FIiLLERI

Tlrkge sozllkte tatmak fiili “1. Dil yardimiyla bir seyin tadinin nasil
oldugunu anlamak. 2. Bir seyden az miktarda yemek veya icmek. 3. (mec.)
Duymak, hissetmek seklinde agiklanmistir. Tadina bakmak fiili ise “1. Agzina

alip tadini denemek. 2. (mec.) Basindan ge¢mis olmak. seklinde
aciklanmigtir (BTS). Tatma isinde dil yardimiyla algilanan seyler zihin yoluyla

anlamlandinlir. Tadilan seyler aci, tath, eksi gibi isimler alir.

Duyu organlari yoluyla alinan aci tadi, Turkiye Turkg¢esinde, mecaz
yoluyla olumsuz duygulari ifade etmede kullaniimaktadir. Yani somut aci
algisi, soyut Uzintld duygusunu ifade etmede kullaniimaktadir: Gzilmek, aci
cekmek, acimak, acilanmak, acimamak, aciya ortak olmak gibi. Turkiye
Turkgesinde tatmak fiili, yasamin acilarini Turkge s6zlikte tatmak fiili “1. Dil
yardimiyla bir geyin tadinin nasil oldugunu anlamak. 2. Bir seyden az

miktarda yemek veya igmek. 3. (mec.) Duymak, hissetmek seklinde
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aciklanmigtir. Tadina bakmak fiili ise “1. Agzina alip tadini denemek. 2.
(mec.) Basindan gegmis olmak. “ seklinde agiklanmigtir (BTS). Tatma iginde
dil yardimiyla algilanan geyler zihin yoluyla anlamlandirilir. Tadilan geyler aci,

tath, eksi gibi isimler alir.

Duyu organlari yoluyla alinan aci tadi, Turkiye Turkgesinde, mecaz
yoluyla olumsuz duygulari ifade etmede kullaniimaktadir. Yani somut aci
algisi, soyut Gzuntd duygusunu ifade etmede kullaniimaktadir: Gzilmek, aci
cekmek, acimak, acilanmak, acimamak, acilya ortak olmak gibi. Turkiye
Tarkgesinde tatmak fiili, yasamin acilarini, zevklerini tatmak seklinde soyut
manada da kullaniimaktadir. Turkiye Turkc¢esinde bakmak algilama fiili tadina
bakmak fiilinde bir bagska duyu fiiliyle birlikte tatmak manasinda birlesik fiil
kurulusunda goérev almistir. Turkmen Tulrkgesinin temel tat alma Afiili
“‘datmak”tir. Datmak fiili temel anlaminin yaninda mecaz anlamda “denemek,

basindan gegcmek” manalarinda da kullaniimaktadir.

3.3.1. Datmak: 1.Tatmak, bir seyin tadina bakmak 2. Bir seyler yemek 3.

Denemek, basindan gegirmek

Tatmak manasinda:
Hani, govusi, getir, dermanifidan bir az dadali (M,364).
“Hadi, en iyisi getir, ilacinin tadina bir bakalim.”

Tirkmen &yine gelip, duz-¢érek datman gitmek néhili bolar! Gegifi bir
az otunifi (AE,253).

“Turkmen evine gelip tuz, ¢orek tatmadan gitmek nasil olur. Gegin

biraz oturun.”
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3.4. KOKLAMA ALGILAMA FIIiLLERI

Arkonag’a gore koklama duyusu, insan tura igcin gorme ve isitme kadar
oncelik tasiyan bir duyu degildir. “Ama diger hayvanlar i¢in hayatlarini devam
ettirmede en temel duyudur. Atmosferdeki gaz molekdlleri koklama
duyusunun uyaranlaridir. Koklama sistemi burun yolu, beyin bdlgeleri ve
baglantiyr kuran sinirsel yollardan olugsmaktadir. Koku alicilari daha ¢ok
burun boslugunda bulunur. Bu alicilardaki kilsal yapilar koku molekulleriyle
temasa gegcirilir ve elektriksel impulsla sonuclanir. Elektriksel impuls sinir
lifleri boyunca ilerler ve koku soganina ulasir. Koku sogani beynin 6n
loblarinin hemen altinda uzanan bir bolgededir ve sakak loblarinin tGzerinde

koku korteksi ile baglantilidir.

Kokunun kodlanigi diger duyum uyaranlarinin kodlanigindan farkhdir.
Koku alicilar bir ip kokuya veya bir grup benzer kokulara tepki gostermez,
bircok degisik kokuya tepki verebilirler. Kokudan kokuya kesin bir ayrim
olmamakla birlikte ayni grup néronlar, niteliksel olarak farkh kokularca
harekete geciriimektedir.” (Arkonag, 2005:83). Morgan’a gore yenilen ve
icilen bircok maddenin hem tadinin hem de kokusunun olmasi ilging bir
noktadir; bu yuzden iki duyu ayni anda uyarilir. Bu nedenle lezzet ve kokuyu
arastirma egilimi vardir ve sik sik gergekte koklanilanin tadildigi sanilir
(Morgan,1984:259).

Turkce sozlukte koklamak fiili, “kokusunu duymak igin bir seyi burnuna
yaklastirmak veya bir yerin havasini icine ¢ekmek” seklinde agiklanmistir
(BTS). Turkiye Turkgesinde koklamak fiilinden bagka bir de koku almak fiili
kullanilir. Koklamak fiilinde istemlilik, koku almak fiilinde istemsizlik s6z
konusudur. Yani, koklama eylemini isteyerek yapariz. Koku alma eyleminde,
kokuyu istemeden algilariz. Bu durumu ifade eden fiiller Tldrkmen

Turkcesinde de aynidir. Is almak “koku almaktir; Isagamak ise “koklamak™tir.
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3.4.1. Is almak: Koku almak

istem disi koku almak manasinda:

|z-toz bildirmeyédn carkannak yerden izginifi 1s alyan yall timisgenip

barmagina Balli hayran galdi (AE,268).

“lz toz olmayan bu yerden izcinin koku alir gibi Gmitle varmasina

hayran kald.”

3.4.2. Isgamak: Koklamak

Koklamak manasinda:
Ol duran gqdili ellesdirip 1sgap goérdi (MO,84).

“O gule dokunup kokladi.”

3.5. DOKUNMA ALGILAMA FIiiLLERI

GuUnumuzde, dort ayrn deri duyusu oldugu bilinmektedirler. Bu
duyularin varhgi cesitli sekillerde ortaya c¢ikabilir. “Dokunma ya da basing
duyumu, deriye dokunulunca ortaya ¢ikar. Duyuma yol agan derinin asagiya
dogru ¢okmesidir. Derinin asagi dogru ¢okmesi durumunda, bazi hallerde
alici olarak calisan ve keseli bitim organlari denen 6zel yapilar faaliyet
gosterir. Deride sonlanan ancak 6zel bir yapiya sahip olmayan serbest sinir
uclari (free nevre endings) da alici” olarak goérev yapar (Morgan,1984:260-
261).

“Vicudumuzu kaplayan deri, hem koruyucu, hem birgok fizyolojik islevi
yapicl hem de c¢evre iligkilerini dizenleyici organlardan ve dokulardan
yapilmigtir. Bunlar arasinda genel adiyla dokunma duyumu dedigimiz tarlG

duyum sinirleri agi da vardir. Bu sinirler genel olarak su duyumlar verirler:
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1. Dokunulan cismin sertligini, seklini ve yuzeyinin halini
2. Is1 derecesini.

3. Deri dokusunun tahribi halinde agri duyumlarini verir.

Isi duyumu, vacut isisina oranla sicak, soguk veya ilik olarak beyinde
yorumlanir. Duyumlar ya agik sinir uglariyla alinir veya bu uglardaki dokunma
cisimcikleriyle alinir. Dokunma duyumunu alan sinirler ve cisimcikler en gok
parmak ve dil uglarinda, dudakta ve yuzde vardir. En az sirtta ve vicudun

yan taraflarinda vardir.”(Karakusgu,1999:37).

Dokunma organimiz yoluyla dig dunyadaki nesnelere temas ederek
dis cevre hakkinda bilgi edinebiliriz. Dokunarak algilama sonucunda elde
edilen “sicak, soguk, ilik vs.” bilgiler beyinde yorumlanir ve bu yorumlanan
bilgiler sonucu ortaya ¢ikan veriler zihinde bir algi olusturur. Ornegin sicak bir
nesneye temas ettigimizde, nesneye temas etmek veya dokunmak algilama
eylemi; nesnenin sicak oldugu bilgisi ise algidir.  Algilama sonucunda
yorumlanan bu ciktilara biz sicak, soguk, ilik, sert, yumusak gibi isimler
veririz. Deri dokulariyla bir temas sonucu zihinsel sureci baslatan “dokunmak,
degmek, el surmek, el gezdirmek gibi” algilamalarimizin fiille ifade edilmesine

dokunma algilama fiilleri diyoruz.

insan nesneye dokunarak onun hem varligini algilar hem de anlamaya
calisir. Dokunma eylemi gorme, koklama, isitme gibi idrak yollarindan bir
tanesidir. Eski Turkceden beri kullanilan ve kliguk ses degisiklikleriyle
glnimuze kadar ulasan degmek, dokunmak manasindaki teg- fiili DLT'de
‘degmek, dokunmak; ermek, erismek, varmak; yakalamak; dusmek; hicum
etmek” seklinde agiklanmigtir (Atalay, 1. CiltV, 2006:592).

Kipcak Turkgesinde teg- fiilinin anlam genislemesine ugradidi gorulur.
Teg- fiili; “1. Degmek, dokunmak, varmak, erismek. 2. Hissesine diusmek,
nasip olmak. 3. Degeri olmak, fiyati olmak.” seklinde acgiklanmig ve temel
manasinin yaninda bagska manalarda da kullanilmaya baslanmigtir. Teg- fiili

KE'de asil manasi olan “degmek, ulasmak” manalarinin yaninda “deger
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etmek” manasinda da kullaniimigtir. NF’'de teg- fiilli “degmek, varmak,
ulasmak, ermek, gecmek, bulagmak; payina hissesine dismek” manalarinda
kullaniimistir. ME’de “ulasmak, degmek, fiyat etmek, degmek” seklinde
aciklanmistir. KB’de tegmek fiilinin “degmek, dokunmak, ulagsmak” seklinde
gectigi tespit gorulr. Turkmen Turkgesinin dokunmakla ilgili temel fiili
“‘degmek’tir. Dokunmak fiili, Tarkmen Turkgesinde “karni doymak” manasina
gelmektedir ( Tekin vd., 1995:168). Hemmanif istasi birden acildi, hemmanin
govni birden dokundi (AE, 125). Hepsinin istahi birden acildi, hepsi
ferahladi.” Dokunmak fiili bu drnekte “rahatlamak, ferahlamak” manasinda

kullaniimistir.

Tarkiye Turkgesinde sik kullanilan dokunmakla ilgili algilama fiilleri;
“‘dokunmak, degmek, ellemek, slirmek, el sirmek, temas etmek, slriinmek,
sdrtiinmek” fiilleridir. Ayrica bu fiillerin ettirgen catilh sekilleri de vardir:
dokundur-, ellettir-, degdir-, surdur- gibi. Dokunmakla ilgili temel fiil olan
dokunmak fiili, “Nesnelerin sicaklik, sogukluk, sertlik, yumusaklhk vb.
niteliklerini derinin altindaki sinir uglari araciigiyla duymak, degmek, el
surmek, temas etmek’tir. Dokunma eyleminde istemlilik s6z konusudur.
Degmek fiili ise, “ Aralik kalmayincaya kadar birbirine yaklasmak, dokunmak,
temas etmek’tir. Dokunma isi yalniz elle yapiliyorsa ellemek, el stirmek fiilleri
kullanilir. Vacudun elle birlikte diger yerleriyle bir temas s6z konusuysa;

dokunmak, degmek, temas etmek, surinmek, surtiinmek fiilleri kullanilir.

3.5.1. Degirmek: 1. Dokunmak, el siirmek. 2. isabet ettirmek. 3.

Kirletmek

Dokunmak manasinda:
-Ondan son, elbetde, kimifi el degirenini aydandir? (AE, 281).

“Ondan sonra elbette, kimin el sirduguni séylemistir.”
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3.5.2. Ellemek: 1. Elini birine ya da bir seye degmek, bir seyi eliyle tutup

gormek 2. Namusa el surmek

Degmek, dokunmak manasinda:

Bizifi yatcak yerimize menin nédgce bede ddgsendigimi ellep gérdi (MO,
96).

“Yatacagimiz yere benim kuru ot désedigimi dokunup gorda.”

3.5.3. Degmek: Degmek, dokunmak, temas etmek

Degmek, dokunmak manasinda:

Ayna gamgi degende, sesini ¢ikarmandi, emma Balli gbézinden yasini

sigradip, uli ili bilen gigirdr (AE,317).

Ayna kamg¢i degdiginde sesini ¢ikarmadi, fakat Balli gozyasi akitip,
bayuk halki ile bagirdi.

Vési yigitlerden biri Balla degip giildi (AE,51).

Vahesi yigitlerden biri Ball’'ya deg@ip guldu.
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Fiiller, nesne veya kavramlarla ilgili her turli olug, kilig, kilinis ve
durum bildirir. Tarkmen ve Turkiye Turkgesinde fiillerle ilgili birgok calisma
yapilmis, fiiller ¢esitli bakimlardan incelenmistir. TUrk dili Gzerine ¢alisanlar,
fiilleri bildirdikleri 6zelliklere gore yapl, igerik, anlam, kilinig ve ¢ati gibi gesitli

bakimlardan siniflandirmistir.

Tarkmen Turkgesinde ve Turkiye Turkgesinde filllerin  semantik
siniflandinimasi ve incelenmesiyle ilgili ¢calismalar sayica yetersizdir. Fiiller
bircok bakimdan siniflandirilabilir. Bu calismada 6zellikle biligssel psikoloji,
psikolinguistik ve ¢ocuk psikolojisiyle ugrasan arastirmacilarin ortaya
koydugu bir kavram olan mental fiil kavrami Uzerinde durulmustur. Mental
fiiller, bir diger adiyla zihin fiilleri kavramiyla, zihnin idrak, duygu, algilama
alanini ilgilendiren fiilleri ifade ederiz. Zihin, algilamayla baglayan surecte

cevreyle olan iligkilerini yuratmek ve dizenlemek adina mental fiilleri kullanir.

Mental fiillerin hangi yaslarda kazanildijina ve hangi dénemlerde,
hangi anlamlarda kullanildigini tespit etmek igin ¢ocuklar deneysel
calismalarda kullaniimigtir. Bu arastirmalar da daha ¢ok g¢ocuklarin sosyal
ortamlarda goézlemlenmesiyle olmustur. Zihinle ilgili kelimelerin neler oldugu
ve hangi yaslarda ortaya ciktigiyla ilgili yapilan arastirmalar, 6zellikle bu
kelimelerin yeni yeni ortaya ¢iktigi donemler olan gocukluk déneminden,

ergenlik ddnemine kadar olan dénemi kapsamaktadir.

Yurt disinda, fonksiyonel gramer kitaplarinda, fiillerden bahsedilirken
mental fiil kavramina da yer verilmistir. Ulkemizde gramer kitaplarinda fiillerin
siniflandinimasi ve semantigiyle ilgili ¢alismalarin yer almasi gerekir. Eski
Turkceden itibaren, fiillerin semantiginin incelenmesi, anlam olaylarinin
(degisme, genisleme vb.) tespit edilmesi, yeri geldiginde diger dillerle

kargilastiriimasi birgok yonden faydali olacaktir.
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Tarkgede, Eski Turkgeden beri zihinle ilgili kavramlari ifade eden bazi
sozculklerin, birden fazla anlamda kullanildigini, ayni kavrami kargilayan
birden fazla s6zcigiin oldugunu gérmekteyiz. Ornegdin, Tirkiye Tirkgesinde
disunmek fiili, disinmek manasinin yaninda “muhakeme etmek,
kaygilanmak, aklindan gecirmek, akil etmek, tahmin etmek” gibi manalara da
gelebilmektedir. Turkmen Turkg¢esinde anlamak fiilini karsilayan birden fazla
kelimenin oldugu gorulur: bilmek, duymak, disunmek, anmak, anlamak, akil
yetirmek... Eski Turkgede zihin fiili olarak kabul ettigimiz anlamak kavramini
0- sakinmak, tuyunmak vs. gibi birden ¢ok fiille ifade edebildigimiz gibi
Tarkiye Turkcesinde anlamak fiilinin birden fazla s6zcikle ifade edilebildigini
“fark etmek, kavramak, farkina varmak, sezmek, hissetmek, bilmek,
idrak etmek, akil erdirmek, telakki etmek, se¢gmek, gormek, bakmak,

duymak ...” gbruyoruz.

Tirkmen Turkgesinde mental fiiller a. idrak fiilleri b. Duygu Fiilleri c.
Algilama Fiilleri olarak t¢ grupta siniflandinilabilir. Adlamak, akil yetirmek,
duymak, bilmek, tanamak, aklindan gecirmek, saymak, hasaplamak, hasap
etmek, goéz 6Aunden gecmek, afilatmak, inanmak, duymak, islemek, arzuv
etmek, talap etmek, niyet etmek, niyetlenmek, hiyal etmek, akil dvretmek,
akil bermek, nesihat bermek, unutmak, aklina getirmek, asik bolmak, gizmak,
utanmak, c¢ekinmek, cosmak, ovunmek, keyplenmek, bakmak, gozlemek,
gormek, datmak, ellemek fiilleri Turkiye ve Turkmen Tlrkgesinde kiuguk ses

farkliliklarina ragmen mana ortakhgi tagiyan mental fiillerdir.

Cogu yerde Turkmen ve Turkiye Turkgesindeki mental fiillerin anlam
ortakliklarini ve farkliliklarini gostermeye calistik. Tespit ettigimiz mental
fiillerin Eski Turk¢ce Donemi’'nden beri, anlam bakimindan korundugunu kimi

zaman anlam degisimine ve geniglemesine ugradigini tespit ettik.
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OZET

Savas Sahin, Turkmen Turkgesinde Mental Fiiller, Doktora Tezi, Ankara,
2012.

insan, dis diinyay! ilk dnce bes duyu organlariyla algilamaya baglar.
Duyu organlarimizca tasinan duyusal veriler zihinde 6rgutlenip yorumlanarak,
cevredeki uyaranlara anlam verme sureci baslar. Tum bu slre¢ zihinde
gergeklesir ve akil yardimiyla olur. Akli harekete geciren dusuncedir.
Duslnme, tim zihin fonksiyonlarini harekete geciren bir glgttr. Dil; disiinme
ile birlikte bellek, muhakeme, problem ¢6zme gibi bilissel suregleri de
icermektedir. insanlar veya toplumlarin algilamalari ve bu algilar zihinde

degerlendirme ve dusinme bigimleri birbirinden farkhdir.

Mental sureclerin ilk asamasi, algilamadir. Dilin mental sirecinin ikinci
asamasi, algilarin anlamlandirimasi ve yorumlanmasidir. Yani c¢esitli
duyulardan gelen bilgiler isleme alinir. Bu asamada beyinde kodlanmig
bilgilerle, disaridan gelen bilgilerin baglantilari kurulur, anlamlama sureci
gerceklesir. Bu slrecgten sonra, tepki veya kendini ifade etme slreci baslar.

Bu, mental slUrecin Gglncl ve son agsamadir.

Algiyla baslayan slregte dis dunyadan alinan veriler zihinde
anlamlandirniir ve dil yardimiyla kelimelere dokulur. Algiladigimiz her sey,
(duygularimiz, dusuncelerimiz, isteklerimiz vs.) dilde bir kavrama ad olur.
Anlamak, istemek, gormek, bakmak, korkmak, hoglanmak, sevinmek gibi

duygularimiz, idraklerimiz, algilarimiz ilk énce zihinde sekillenir.

Bir mental sure¢ sonucu ortaya ¢ikan idrakle, algiyla, duygularla ilgili
fiillere mental fiil “zihin fiili” diyoruz. Zihin fiilleri, birgok biligsel sireci igerir.
Kognitif sézcukler (dustinmek, bilmek gibi) i¢sel durum soézclkleri olarak
kategorize edilebilir. Birgok arastirmaci, c¢ocuklardaki kognitif (idrak)
sozcuklerin (inanmak, dugunmek, bilmek, hatirlamak, unutmak, tahmin etmek

gibi) geligimini incelemistir.
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Zihin, dis ve i¢ uyaranlarin, algilarin, duyumlarin ne anlama geldigini
zihinde analiz eder, kavramaya galisir. Idrakle ilgili fiillerin temeli dislinmeye
dayanir. Mental siirecin en énemli ¢iktisi idrak fiilleridir. idrak fiilleri (anlamak,
disunmek, istemek, tahmin etmek, unutmak, hatirlamak vb) mental slrecin

biligsel ¢iktilaridir.

Duygular, bilis ve davranisi etkileyen ve uyumsal fonksiyonlari olan
temel bir faktér olarak da kabul edilip, bir uyaranin yol ac¢tidi genel bir
uyarilma halinin, bilissel suregler tarafindan degerlendiriimis sekli olarak da
incelenmigtir. Dunyadaki buttun dillerde, duygulari ifade eden fiiller vardir.
Kusku, korku, endigse, sevinme, Uzuntl, pismanlik gibi mental surecin zihinde

meydana getirdigi hissi ¢iktilar, duyguifiilleri olarak kabul edilir.

Algilama, 6drenmenin ve butlin zihin faaliyetlerinin esas islemidir.
Bilincin kaynagidir. Algilama fiilleri, mental surecin duyularla ilgili kismini
teskil eder. isitme, dokunma, koklama, tatma, gorme ifade eden fiiller

algilama fiilleridir.

Anahtar Sozciikler:
1. Mental Fiil
2. Zihin Fiilleri
3. Algilama Fiilleri
4. Duygu Fiilleri

5. Turkmen Turkgesi
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ABSTRACT

Savas Sahin, Turkmen Turkgesinde Mental Fiiller, Doktora Tezi, Ankara,
2012.

A human being first starts to acquire external world by his/her five
sense organs. The period of understanding stimulus in the environment starts
with making comments organising sensory data carried by our sense organs.
All the process realizes in mind and happens by the help of brain. Brain is a
power that evaluates all stimulus, external world and our internal worlds.
Things that actuate brain are thoughts. Thinking is a power that actuates all

mind functions.

A language; besides thinking also includes cognitive processes as a
memory, a judgement and a problem solving. Acquisition of people or public

and the way they think and evaluate is different from each other.

The first stage of the mental processes is acqusition. The function of
language processes starts with acquisition. The second stage of the mental
process of a language is commenting and understanding perceptions. That
is, information coming from the different senses is put into operation. At this
stage, connections of knowledges coming from outside and knowledges that
is coded in brain and the stage of signification is realized. After this stage, the
stage of reaction or self- expression starts. This is the third and the last stage

of the mental process.

At the stage started with acquisition the data that is got from the
external world is given the meaning in mind and put into the words by the
help of language. Everything we acquired, feelings, thoughts, desires and
ect. is named by a concept in a language. Feelings, cognitions, perceptions
such as to understand, to want, to see, to look at, to be scared, to like, to be

happy are first shaped in our minds.
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We call the verbs regarding cognitions, perceptions and feelings that
are occured as the result of a mental process " a mental verb". Mental verbs
includes many cognitive processes. Mental verbs are about cognitions,
perceptions and feelings. Another output of the mental process is feelings.
Emotions is a charecteristic proper to people. Emotions are occured as the
result of a mental process and the beginnings and the effects of emotions

differ from person to person.

Cognitive words (to think, to know and ect.) may be categorized as
internal situation words. Many researchers have analyzed the development
of cognitive words (such as to believe, to think, to know, to remember, to

forget, to predict) of children.

A mind analyzes the meanings of external and internal stimulus,
perceptions and emotions and tries to acquire them. The verbs related to
cognition are based on thinking. The most important output of a mental
process is cognitive verbs. Cognitive verbs such as to understand, to think, to
want, to forget, to predict and to remember are cognitive outputs of the

mental process.

Feelings being accepted as a basic factor that have adaptive functions
and that effects cognitions and behaviours, have also been analyzed as an
evaluated form of a general stimulation lead by a stimulus by cognitive
processes. In all languages all over the world there are verbs that express
feelings. Emotional outputs that are occured in mind by the mental processes
such as doubt, fear, concern, happiness, sadness, regretment are accepted

as emotional verbs.

Acquisition is a main procedure of learning and all mind activities. It is
a basis of knowledge. Aquisition verbs constitute a part of a mental process
that is related to senses. The verbs that express hearing, touching, smelling,
tasting, seeing are sense verbs.
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